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ВВЕДЕНИЕ

Вторая часть второй книги пособия включает документы и материалы, 
связанные с осуществлением политики Российской Федерации в отношении 
ЕС и отдельных государств Европы за пределами СНГ.

Европейское направление с давних времен входило в число ключевых 
во внешней политике России. В географическом, политическом, эконо-
мическом и культурном плане Россия являлась неотъемлемой частью 
Европы, несмотря на сохранение цивилизационно-культурного свое- 
образия.

С исчезновением СССР и утратой влияния в восточной части Европы 
в начале 1990-х гг. российская политическая элита попыталась выстроить 
отношения с европейскими государствами на новой основе. Взаимодействие 
осуществлялось на уровне как ЕС, в состав которого к началу 2010-х гг. 
вошло большинство европейских государств, так и отдельных государств 
Европы.

В первой половине 1990-х гг. Российская Федерация и страны Европы 
вели активный политический диалог, расширяли договорно-правовую базу 
отношений, наращивали торговые, культурные и гуманитарные контакты. 
Цель российской политики на европейском направлении состояла в под-
ключении к европейским интеграционным процессам и содействии реа-
лизации идеи единой демократической Европы1. Большое значение имело 
подписание 24 июня 1994 г. Соглашения о партнерстве и сотрудничестве 
между Российской Федерацией и ЕС.

До конца 1994 г. Россия не имела проблем с большинством европейских 
государств. Ее руководство стремилось выстраивать политику с учетом по-
желаний европейских партнеров, рассчитывая на привлечение европейских 
капиталов и технологий. Акцент был сделан на укрепление отношений 
с развитыми государствами Европы: Германией, Францией, Великобри-
танией, Италией, Швецией, Норвегией, Данией, Финляндией, Австрией, 
Нидерландами, Бельгией, Швейцарией. Повышенный интерес российская 
сторона проявляла к налаживанию взаимовыгодных связей с Польшей, 
Чехословакией (с 1989 по 1993 г. – Чехо-Словакия; с 1993 г. – Чехия и Сло-
вакия), Венгрией, Болгарией, Грецией, Испанией, Португалией. Ключевым 
партнером России в Европе стала Германия.

1Козырев А. В. Преображение. М., 1994. С. 196.
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В начале 1990-х гг. проблемы наблюдались лишь в отношениях России 
с Латвией и Эстонией. Основной причиной возникновения напряженности 
являлось стремление политических элит указанных стран к переформатиро-
ванию отношений с Россией из-за полного отрицания советского прошлого 
(производными такой политики выступила проблема «неграждан», суть ко-
торой заключалась в отказе латвийских и эстонских властей автоматически 
предоставить гражданство лицам, переселившимся в Латвию и Эстонию 
в период пребывания стран в составе СССР, а также выдвижение террито-
риальных претензий к России).

Во второй половине 1990-х гг. отношения России с ЕС и отдельными 
государствами Европы стали более сдержанными. Европейские государ-
ства критически воспринимали российскую военную операцию в Чечне, 
повышение активности России на постсоветском пространстве, на Балканах 
и в других регионах мира. Не способствовали расширению диалога внутри-
российские политические и экономические проблемы, а также намерение 
ряда государств Центральной и Восточной Европы войти в состав НАТО.

Несмотря на обретение Российской Федерацией членства в Совете Ев-
ропы в 1996 г., европейские политики пришли к выводу о невозможности 
ее присоединения к основным объединениям в Европе – ЕС и НАТО – и по-
ложили данную установку в основу своей российской политики. Проект 
создания единого общеевропейского пространства с участием ЕС и России, 
который в начале 1990-х гг. предлагался некоторыми европейскими поли-
тиками (например, президентом Франции Ф. Миттераном), был отвергнут 
и заменен проектом стратегического партнерства, закрепленным в виде 
решения Европейского совета в Кельне 4 июня 1999 г.

Российская сторона соглашалась выстраивать отношения с ЕС на прин-
ципах стратегического партнерства, закрепив это намерение в Стратегии 
развития отношений с ЕС на среднесрочную перспективу (2000–2010), 
представленной в виде отдельного документа на саммите Россия – ЕС 
в Хельсинки 22 октября 1999 г. Указанная Стратегия ориентировала рос-
сийское государство на сохранение суверенитета и взаимодействие с ЕС на 
основе равноправия и взаимной выгоды.

В 2000–2013 гг. отношения России с ЕС и отдельными европейскими 
государствами вышли из состояния стагнации. В это время вновь начали 
расширяться политические контакты, причем диалог Россия – ЕС был пере-
веден на системную основу (с 2000 г. стали ежегодно проводиться саммиты 
Россия – ЕС). Активизировались межрегиональные связи, контакты по 
линии парламентов и правительств, отдельных административных единиц 
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и территорий. Высокими темпами развивалось торговое и экономическое 
сотрудничество. Страны ЕС стали ключевыми внешнеторговыми и инве-
стиционными партнерами России. К началу 2010-х гг. Россия поднялась 
на третье место в списке торговых партнеров ЕС после США и Китая. 
Европейские государства являлись основными потребителями российских 
сырьевых ресурсов – природного газа, нефти и угля. Успешно развивалось 
сотрудничество в области образования, науки, культуры, экологии, туризма. 
Европейский союз, в особенности его наиболее развитые страны, выступал 
одним из наиболее привлекательных направлений перемещения российских 
граждан.

В апреле – мае 2004 г. Россия и ЕС смогли договориться по вопро-
сам минимизации негативных для России последствий расширения ЕС, 
ратификации Россией Киотского протокола к Рамочной конвенции ООН 
об изменении климата и присоединения России к ВТО. В мае 2005 г. Рос-
сийская Федерация и ЕС приняли дорожные карты по «четырем общим 
пространствам»: экономическому; внешней безопасности; внутренней 
безопас ности (свободы, безопасности и правосудия); науки, образования 
и культуры. Дорожные карты предполагали гармонизацию регулятивных 
практик и технических стандартов договаривающихся сторон. Для их во-
площения в жизнь было создано 18 отраслевых диалогов (преимуществен-
но в сфере экономики), которые осуществлялись на уровне профильных 
министерств и ведомств России и соответствующих генеральных директо-
ратов Еврокомиссии. Наиболее эффективными были диалоги по космосу, 
таможенному регулированию, трансграничному сотрудничеству, санитар-
ным и фитосанитарным нормам.

Помимо работы на основе дорожных карт, взаимодействие между Рос-
сией и ЕС осуществлялось в рамках «Северного измерения», запущенного 
по инициативе Финляндии в 2000 г. К концу 2000-х гг. в рамках «Северного 
измерения» Россия взаимодействовала не только с ЕС, но и с Норвегией 
и Исландией.

Развитие диалога с ЕС способствовало урегулированию отдельных 
проблемных вопросов. Так, в 2002 г. удалось найти взаимоприемлемое 
решение по проблеме транзита людей и грузов с основной территории Рос-
сийской Федерации в Калининградскую область (в условиях расширения 
ЕС Калининградская область оказалась в положении российского эксклава, 
окруженного странами Евросоюза). В 2007 г. было заключено соглашение 
об упрощенном режиме въезда в ЕС для российских граждан. В 2007 г. 
от выдвижения территориальных претензий к России отказалась Латвия. 
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В 2010 г. Россия и Норвегия урегулировали спорный вопрос о разграниче-
нии акватории Баренцева моря. В 2012 г. Россия и Германия приступили 
к эксплуатации газопровода «Северный поток» (газопровод был построен 
в 2010–2012 гг.).

Успехи в налаживании диалога с европейскими государствами породили 
в России иллюзию о возможности формирования блока континентальных 
европейских стран, противостоящего «англосаксонскому сообществу» 
в лице Великобритании и США, отношения с которыми у России ухудши-
лись после осуществления ими военной операции в Ираке в 2003 г.

Однако европейские политики не собирались отказываться от сотрудни-
чества с США. Они поддерживали расширение ЕС и НАТО, отвергали рос-
сийские предложения в области международной безопасности и стремились 
снизить российское влияние в различных регионах мира, воспринимая Рос-
сию в качестве геополитического конкурента. В первой половине 2000-х гг. 
ЕС подвергал критике российскую политику в Чечне и других республиках 
российского Северного Кавказа. Во второй половине 2000-х гг. камнем 
преткновения в отношениях ЕС с Россией стали разногласия относитель-
но перспектив развития постсоветского пространства. Европейский союз 
начал активно расширять свое влияние в государствах – участниках СНГ 
посредством использования различных программ и механизмов (наиболее 
известным из них стал проект «Восточное партнерство», запущенный по 
инициативе Польши и Швеции в 2009 г.). Негативную реакцию в ЕС вы-
звала российская военная операция в Грузии в августе 2008 г. Европейский 
союз сыграл роль посредника в урегулировании российско-грузинского 
конфликта (от имени ЕС выступала Франция, которая в то время пред-
седательствовала в указанном объединении), но при этом категорически 
отказался признать независимость Абхазии и Южной Осетии.

Нарастание проблем в отношениях России с ЕС распространилось 
и на уровень отдельных государств Европы. Во второй половине 2000-х гг. 
существенно ухудшились российско-британские отношения, стали обос-
тряться отношения России с Литвой, Латвией, Эстонией, Польшей, Че-
хией, Румынией. В значительной мере названные проблемы были обус-
ловлены геополитической конкуренцией на постсоветском пространстве 
и различиями в трактовке событий Второй мировой и холодной войн 
(указанные страны отказались от использования нарратива «освобожде-
ние» применительно к СССР и рассматривали Советский Союз в качестве 
«страны-оккупанта», с чем руководство Российской Федерации категори-
чески не соглашалось).
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Возникшие разногласия воспрепятствовали заключению нового базово-
го соглашения о сотрудничестве (НБС), к разработке которого Россия и ЕС 
приступили в 2005 г. Переговоры по НБС заблокировали Польша и Литва.

В июне 2008 г. на саммите Россия – ЕС в Ханты-Мансийске все же 
было решено начать переговоры по НБС. К 2011 г. состоялось 12 раундов 
переговоров, в ходе которых стороны смогли согласовать примерно 2/3 глав 
соглашения. Однако нерешенными оставались вопросы энергетики, тариф-
но-регулятивного содержания режима «ВТО+», гармонизации технических 
стандартов и процедур сертификации, конкурентной политики, режима госза-
купок, правил господдержки. Как следствие, к 2014 г. НБС в силу не вступило.

После отказа российской стороны подключиться к инициативе «Вос-
точного партнерства» в 2008–2009 гг. ЕС разработал для России специаль-
ную программу «Партнерство для модернизации» (ПдМ). Детальный план 
действий ПдМ, принятый в 2010 г., был подкреплен модернизационными 
программами действий, которые Российская Федерация подписала с 19 ев-
ропейскими государствами.

Впрочем, на практике потенциал ПдМ раскрыть не удалось. Для ЕС 
ПдМ выступало инструментом воздействия на российскую политику, 
причем результативность экономического сотрудничества увязывалась со 
своими политическими, нормативными и ценностными установками, что 
категорически не устраивало российскую сторону. Разногласия стали про-
являться даже в сфере энергетики, которую российское руководство рассма-
тривало в качестве основы экономического сближения с Европой. Евросоюз 
также отказался реализовать российские предложения, направленные на 
облегчение перемещения населения (переход к безвизовому режиму, обмен 
оперативными данными между правоохранительными органами и т. п.), 
и отверг возможность осуществления согласованной внешней политики, 
отдав явное предпочтение координации внешнеполитических действий 
с США. Настороженность со стороны ЕС проявлялась и по отношению 
к евразийским интеграционным проектам с участием России (Евразийское 
экономическое сообщество (ЕврАзЭС), Таможенный союз, Единое эко-
номическое пространство (ЕЭП)), которые рассматривались в контексте 
формирования российской сферы влияния.

Стратегические разногласия между Россией и ЕС отчетливо проявились 
в 2013 г. На этот раз камнем преткновения стала Украина. Подавляющее 
большинство украинских политиков и значительная часть украинского 
общества были сориентированы на ассоциацию Украины с ЕС, но такая 
установка не получила положительного отклика с российской стороны. 
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Российское руководство утверждало, что перевод украинской экономики 
на стандарты ЕС нанесет ущерб российским экономическим интересам. 
Однако ЕС отверг российское предложение обсудить возникшие проблемы 
в формате Россия – Украина – ЕС и не воспринял российскую аргумен-
тацию. В феврале 2014 г. европейские политики поддержали смещение 
В. Януковича с поста Президента Украины, несмотря на формальное обяза-
тельство Германии, Франции и Польши содействовать политическому уре-
гулированию украинского кризиса. В свою очередь, российские политики 
поддержали противников украинского «евромайдана». В феврале – марте 
2014 г. под российский контроль перешел Крым. Российская политическая, 
экономическая, военная и информационная поддержка поспособствовала 
возникновению Донецкой Народной Республики (ДНР) и Луганской Народ-
ной Республики (ЛНР) и их сохранению в виде формально независимых 
государственно-политических единиц начиная с 2014 г.

Европейский союз негативно оценил действия России в отношении 
Украины, обвинив ее в «неспровоцированной агрессии» и «аннексии части 
украинской территории». В стратегиях европейских стран Россия стала 
фигурировать в качестве потенциальной угрозы. Европейцы отказались 
признать факт вхождения Крыма в состав Российской Федерации. Европей-
скому бизнесу было запрещено работать в Крыму и на территориях ДНР 
и ЛНР. С 2014 г. прекратилась практика проведения саммитов Россия – ЕС. 
В 2014 г. ЕС ввел санкции в отношении России (изначально персональные – 
против некоторых российских политиков и госслужащих, затем сектораль-
ные, которые включали ограничение возможностей предоставления России 
кредитов, запрет на передачу военных и двойных технологий, а также тех-
нологий разработки шельфовых и сложных месторождений углеводоро-
дов). К санкциям ЕС присоединились европейские государства, которые 
формально не являлись членами Союза (Норвегия, Исландия, Швейцария, 
Монако, Лихтенштейн, Албания, Босния и Герцеговина, Северная Македо-
ния, Черногория). Проблема Украины воспрепятствовала урегулированию 
территориального спора между Россией и Эстонией, к решению которого 
стороны подошли в начале 2014 г.

Ограничения, введенные ЕС, стали проявлением кризиса в отношениях 
России с европейскими государствами и невозможности их осуществления 
на основе стратегического партнерства. Реагируя на решения ЕС, россий-
ское руководство ограничило поставки на российский рынок продукции 
европейских сельхозпроизводителей. В России также была принята на 
вооружение стратегия «поворота на Восток», предполагавшая поиск аль-
тернативных партнеров в Азии и других частях мира.
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Во второй половине 2014 – 2021 г. Россия и ЕС предприняли несколько 
попыток найти основу для сближения. Европейский союз остался ключе-
вым российским внешнеторговым и инвестиционным партнером, несмотря 
на сокращение объемов товарооборота и совместных инвестиционных 
проектов. Политический диалог поддерживался между Россией и рядом 
европейских государств (Германия, Франция, Италия, Австрия, Финляндия, 
Швеция, Норвегия, Венгрия, Словакия). Российская сторона согласилась 
с посредничеством Германии и Франции в деле урегулирования конфликт-
ной ситуации на востоке Украины в рамках «Нормандского формата».

Однако в целом отношения России с европейскими государствами 
оставались напряженными. Значительная часть российской элиты и об-
щества перестала воспринимать европейцев в качестве беспристрастных 
и прагматичных партнеров. Российский исследователь Д. Тренин отмечал: 
«К началу 2020-х годов Европа перестала быть для России тем, чем она 
являлась в течение трех столетий, начиная с реформ Петра I: ментором, 
моделью и единственным источником модернизации»1. В 2018 г. возникли 
серьезные проблемы в отношениях России с Великобританией, в 2021 г. – 
с Чехией и Словакией, сопровождавшиеся взаимными высылками дипло-
матов и информационными атаками. В 2021 г. российская дипломатия стала 
оперировать категорией «недружественные государства» применительно 
к отдельным государствам Европы.

Наиболее проблемными после 2014 г. выглядели отношения России 
с Великобританией, Нидерландами, Данией, Испанией, Литвой, Латвией, 
Эстонией и Польшей, хотя политическая конъюнктура непосредственно не 
отражалась на результатах их экономического взаимодействия (например, 
Великобритания, Нидерланды и Польша вплоть до 2022 г. оставались зна-
чимыми внешнеторговыми партнерами России).

Спецоперация России, начатая 24 февраля 2022 г. и сориентирован-
ная на защиту ДНР и ЛНР, а также на «демилитаризацию и денацифи-
кацию» Украины, привела к дальнейшей деградации отношений России 
с ЕС и отдельными государствами Европы. Подавляющее большинство 
европейских государств не только осудили действия России, но и свернули 
с ней политический диалог, поддержав Украину различными способами, 
включая поставки вооружений. С их стороны прозвучали заявления о не-
обходимости достижения победы над Россией «на поле боя» и последую-
щей «деколонизации» России. В авангарде борьбы с Россией находились 

1Тренин Д. Новый баланс сил: Россия в поисках внешнеполитического равно-
весия. М., 2021. С. 336.
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Великобритания, Нидерланды, Польша, Литва, Латвия, Эстония, Дания. 
Жесткую позицию в отношении России заняли Германия, Италия, Австрия, 
Норвегия, Финляндия, Греция, Болгария, Словакия и Словения, ранее про-
являвшие склонность к диалогу с российской стороной. Из европейских 
стран начали массово выдворять российских дипломатов. Сославшись на 
возможность агрессии со стороны России, желание стать членами НАТО 
выразили Финляндия и Швеция, подавшие официальные заявки о приеме 
в Альянс. Европейские страны осуждали Россию в международных орга-
низациях (ООН, ОБСЕ, Совет Европы, различные региональные органи-
зации). Совпадение позиций по отдельным вопросам (включая некоторые 
аспекты украинской проблематики) просматривалось лишь в отношениях 
России с Венгрией, хотя венгерское руководство формально поддерживало 
санкционную политику ЕС.

Серьезный удар был нанесен по торгово-экономическим отношениям 
России с европейскими государствами. Многие европейские компании 
отказались от сотрудничества с российскими партнерами и объявили о при-
остановке своей деятельности в России либо о полном уходе с российского 
рынка. Европейские страны присоединились к санкциям в отношении ве-
дущих российских банков и осуществили замораживание активов физи-
ческих лиц и организаций, оказавшихся под санкциями. ЕС отказался от 
закупок российского угля и ввел частичное эмбарго на импорт российской 
нефти, наложил запрет на импорт из России алкоголя, семян, древесины, 
морепродуктов, сталелитейной продукции, золота и ювелирных изделий. 
Европейские страны перестали поставлять в Россию самолеты и запчасти 
к ним, технологии морской навигации и радиокоммуникации, предметы 
роскоши. Правительство Германии отказалось от введения в эксплуатацию 
газопровода «Северный поток – 2», строительство которого завершилось 
к началу 2022 г. К осени 2022 г. об отказе от закупок российского газа 
объявили Финляндия, Польша, Болгария, Дания, Нидерланды, Эстония. 
Латвия пообещала сделать это в 2023 г. Структуры ЕС выразили намере-
ние к 2030 г. полностью отказаться от российского ископаемого топлива. 
Страны ЕС, Великобритания и Норвегия прервали воздушное сообщение 
с Российской Федерацией. В морских портах европейских государств пе-
рестали принимать грузы из России. Ограничила транспортировку товаров 
из основной части Российской Федерации в Калининградскую область по 
своей территории Литва.

Санкции ЕС в отношении России поддерживали Великобритания, поки-
нувшая ЕС в 2021 г., и некоторые европейские государства, не входившие 
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в Союз (Норвегия, Исландия, Швейцария, Лихтенштейн, Андорра, Монако, 
Албания, Северная Македония, Черногория).

Ограничения распространились на культурную, образовательную, ин-
формационную и гуманитарную сферы. В европейских странах отменялись 
культурные мероприятия с участием российских партнеров (в ряде случаев 
сохранение культурного сотрудничества увязывалось с необходимостью 
публичного осуждения российской спецоперации). Блокирующие санкции 
ЕС были наложены на Россотрудничество и фонд «Русский мир». В ев-
ропейских странах также были приняты меры по ограничению вещания 
российских теле- и радиоканалов с распространением соответствующих 
ограничений на сегмент интернета. Некоторые европейские политики 
и СМИ вообще призывали отказаться от популяризации в Европе творчества 
русских литераторов и композиторов (А. С. Пушкина, Ф. М. Достоевского, 
П. И. Чайковского). В ряде европейских стран (Польша, Латвия, Эстония) 
активизировались действия по сносу памятников, связанных с событиями 
Великой Отечественной войны. Дания, Чехия, Нидерланды, Латвия, Литва 
и Эстония объявили о приостановке выдачи въездных виз российским граж-
данам. Существенно ограничили выдачу въездных виз россиянам Бельгия, 
Польша, Словакия, Словения, Мальта, Румыния, Болгария, Норвегия, Чехия, 
Финляндия. В августе 2022 г. ЕС приостановил действие соглашения об 
упрощенном визовом режиме для российских граждан. Латвия и Эстония 
отказались предоставлять россиянам виды на жительство. Европейские 
общественные объединения прервали либо приостановили диалог с рос-
сийскими партнерами. Сотрудничество с российскими городами в рамках 
движения побратимства прекратили города Эстонии, Латвии, Литвы, Поль-
ши и большинство городов Финляндии. Некоторые города Великобритании, 
Германии и Италии объявили о приостановке сотрудничества на период 
проведения спецоперации.

В свою очередь, российское руководство включило большинство евро-
пейских государств в категорию недружественных, наложив ограничения на 
торговые и инвестиционные отношения с ними. Российская сторона ввела 
персональные санкции в отношении политиков из недружественных госу-
дарств» и стала высылать дипломатов из европейских стран. По инициативе 
России в некоторые европейские страны были ограничены поставки при-
родного газа. Над российской территорией был запрещен пролет перевоз-
чиков из 28 государств – членов ЕС (Австрии, Бельгии, Болгарии, Венгрии, 
Германии, Греции, Дании, Ирландии, Исландии, Испании, Италии, Кипра, 
Латвии, Литвы, Люксембурга, Мальты, Нидерландов, Польши, Португалии, 
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Румынии, Словакии, Словении, Финляндии, Франции, Хорватии, Чехии, 
Швеции, Эстонии), Великобритании и Норвегии. В марте 2022 г. Россия 
выразила намерение покинуть Совет Европы в 2023 г., в мае 2022 г. объявила 
о выходе из Совета государств Балтийского моря.

Определенная специфика присутствовала в отношениях России с Сер-
бией. В 1992 г. российское руководство присоединилось к санкциям в от-
ношении Союзной Республики Югославия (СРЮ) (в то время в состав 
СРЮ входили Сербия и Черногория), введенным Советом Безопасности 
ООН. Однако во второй половине 1990-х гг. российские установки в отно-
шении СРЮ изменились. В 1999 г. российская сторона осудила военную 
операцию НАТО в отношении СРЮ и попыталась воспрепятствовать ее 
проведению. В это время была даже предпринята попытка подключить 
Югославию к Сою зу Беларуси и России. В 2000 г. Россия и СРЮ подписа-
ли соглашение о свободной торговле. Россия категорически отказывалась 
признать независимость Косово, официально провозглашенную в 2008 г.

В 2000-х – 2010-х гг. отношения России с Югославией, а затем и с Сер-
бией (в 2006 г. союз Сербии и Черногории прекратил существование) со-
храняли высокую динамику и развивались в различных сферах, выйдя на 
уровень стратегического партнерства. Успешно осуществлялись совместные 
проекты в сфере энергетики. В 2010-х гг. Россия и Сербия активизировали 
взаимодействие в военной и военно-технической сферах. В 2014 г. Сербия 
отказалась присоединиться к санкциям ЕС в отношении России, подтвер-
див желание продолжить взаимодействие с российской стороной в 2022 г. 
Однако по факту власти Сербии были вынуждены выстраивать политику 
в отношении России с учетом санкционной политики ЕС, что снижало 
результативность российско-сербского сотрудничества.

В целом результаты осуществления российской политики в европей-
ском направлении, достигнутые к началу 2020-х гг., неуспешны. После 
1991 г. Россия не смогла стать частью объединенной Европы и выстроить 
отношения с европейскими государствами на принципах стратегического 
партнерства. Ее военное и политическое присутствие в Европе снизилось 
в сравнении с предшествующими этапами развития российской государ-
ственности и внешней политики, а экономическое, культурное, информа-
ционное и гуманитарное влияние оставалось ограниченным. Вместе с тем 
в России ослабло влияние ЕС и отдельных стран Европы. Европейские 
санкции не изменили политику российского руководства и не привели 
к прекращению спецоперации на территории Украины, зато ощутимо уда-
рили по экономике европейских государств, усилив в них политическую 
напряженность.



Отношения Российской Федерации с ЕС и большинством европейских 
государств в 2022 г. оказались в стратегическом тупике с возможностью 
перехода в состояние полноценного вооруженного конфликта. Поиск вы-
хода из создавшегося сложного положения предопределял деятельность 
российской дипломатии на последующие годы.

В пособие включены документы и материалы из ранее изданных сбор-
ников по проблемам внешней политики Российской Федерации; докумен-
ты, представленные на интернет-сайтах органов государственной власти 
и управления Российской Федерации (президента и Министерства ино-
странных дел); политико-правовые документы, связанные с осуществле-
нием политики России в отношении ЕС и отдельных государств Европы 
(договоры, соглашения, декларации, заявления и т. п.); выступления, интер-
вью и публикации представителей российского руководства и внешнепо-
литического ведомства, зарубежных дипломатических миссий Российской 
Федерации; справочные материалы; сообщения для прессы, репортажи 
и комментарии в СМИ. Ссылки на полные наименования изданий, исполь-
зованных при составлении пособия, размещены в конце каждого документа. 
Документы в разделах сгруппированы по проблемно-хронологическому 
принципу. К пособию приложен список источников, в котором приводятся 
названия книг, содержащих документы и материалы по проблемам внешней 
политики Российской Федерации. В документах сохраняется орфография 
и пунктуация оригиналов.
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Тема  3 
ОТНОШЕНИЯ РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ 
С ЕВРОПЕЙСКИМ СОЮЗОМ И ОТДЕЛЬНЫМИ 
ЕВРОПЕЙСКИМИ ГОСУДАРСТВАМИ

3.1. Европейский союз

Соглашение о партнерстве и сотрудничестве, 
учреждающее партнерство между Российской 
Федерацией и Европейскими сообществами 
и их государствами-членами. Корфу, 24 июня 1994 г.

(Извлечение)
Российская Федерация, далее именуемая «Россия», с одной стороны, 

и Королевство Бельгии, Королевство Дании, Федеративная Республика 
Германия, Греческая Республика, Королевство Испании, Французская Ре-
спублика, Ирландия, Итальянская Республика, Великое Герцогство Люксем-
бург, Королевство Нидерландов, Португальская Республика, Соединенное 
Королевство Великобритании и Северной Ирландии, Договаривающиеся 
стороны Договора, учреждающего Европейское сообщество, Договора, 
учреждающего Европейское объединение угля и стали, и Договора, учре-
ждающего Европейское сообщество по атомной энергии, далее именуемые 
«государства-члены», и Европейское сообщество, Европейское объединение 
угля и стали и Европейское сообщество по атомной энергии, далее именуе-
мые «сообщество», с другой стороны,

принимая во внимание важность исторических связей, существующих 
между Россией и Сообществом и его государствами-членами, и общие для 
них ценности;

признавая, что Россия и Сообщество желают укрепить эти связи и уста-
новить отношения партнерства и сотрудничества, которые углубят и рас-
ширят отношения, установленные между ними в прошлом, в частности, 
Соглашением между Союзом Советских Социалистических Республик 
и Европейским экономическим сообществом и Европейским сообществом 
по атомной энергии о торговле, коммерческом и экономическом сотрудни-
честве, подписанным 18 декабря 1989 года, далее именуемым «Соглашение 
1989 года»;
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принимая во внимание обязательство России и Сообщества и его госу-
дарств-членов, действующих в рамках Европейского союза, учрежденного 
Договором о Европейском союзе от 7 февраля 1992 года, относительно 
укрепления политических и экономических свобод, которые составляют 
саму основу партнерства;

принимая во внимание обязательство Сторон содействовать междуна-
родному миру и безопасности, а также мирному урегулированию споров 
и сотрудничать в этих целях в рамках Организации Объединенных Наций, 
Совещания по безопасности и сотрудничеству в Европе и других форумов;

принимая во внимание твердое обязательство России и Сообщества 
и его государств-членов в полной мере применять все принципы и поло-
жения, содержащиеся в Заключительном акте Совещания по безопасности 
и сотрудничеству в Европе (СБСЕ), заключительных документах последу-
ющих Мадридской и Венской встреч, Документе Боннской конференции 
СБСЕ по экономическому сотрудничеству, Парижской Хартии для новой Ев-
ропы и Хельсинкском документе СБСЕ 1992 года «Вызов времени перемен»;

подтверждая приверженность России и Сообщества и его госу-
дарств-членов целям и принципам, изложенным в Европейской энергетиче-
ской хартии, подписанной 17 декабря 1991 года, и в Заявлении Люцернской 
конференции 1993 года1;

будучи убеждены в первостепенном значении верховенства права и ува-
жения прав человека, прежде всего прав меньшинств, создания многопар-
тийной системы со свободными и демократическими выборами и эконо-
мической либерализации, имеющей целью создание рыночной экономики;

считая, что всестороннее осуществление партнерства предполагает 
продолжение и завершение Россией политических и экономических реформ;

желая поощрять процесс регионального сотрудничества в областях, 
охватываемых настоящим Соглашением, между странами бывшего СССР 
в целях содействия процветанию и стабильности региона;

желая установить и развивать регулярный политический диалог по 
двусторонним и международным вопросам, представляющим взаимный 
интерес;

учитывая готовность Сообщества обеспечить в соответствующих случа-
ях техническое содействие в целях осуществления экономических реформ 
в России и развития экономического сотрудничества;

1На Люцернской конференции министров ЕС 1993 г. были утверждены «Эле-
менты для Долгосрочной экологической программы для Европы».
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памятуя о назначении Соглашения в отношении содействия поэтапному 
сближению между Россией и более широкой зоной сотрудничества в Евро-
пе и соседних регионах и поступательной интеграции России в открытую 
международную торговую систему;

принимая во внимание обязательство Сторон либерализовать торговлю 
на основе принципов, содержащихся в Генеральном соглашении по тарифам 
и торговле, далее именуемом «ГАТТ», с учетом изменений в ходе Уругвай-
ского раунда торговых переговоров, и принимая во внимание учреждение 
Всемирной торговой организации, далее именуемой «ВТО»;

признавая, что Россия более не является страной с государственной 
торговлей, что в настоящее время это страна с переходной экономикой 
и что неуклонный прогресс на пути к созданию рыночной экономики будет 
ускорен благодаря сотрудничеству между Сторонами в формах, предусмо-
тренных настоящим Соглашением;

сознавая необходимость улучшения условий, влияющих на деловую 
и инвестиционную деятельность, и условий в таких областях, как учрежде-
ние компаний, трудовая деятельность, предоставление услуг и движение 
капитала;

будучи убеждены в том, что настоящее Соглашение создаст новый кли-
мат для экономических отношений между Сторонами, и в частности, для 
развития торговли и инвестиций, которые являются существенными для 
экономической перестройки и технологической модернизации;

желая установить тесное сотрудничество в области защиты окружа-
ющей среды, принимая во внимание взаимозависимость, существующую 
между Сторонами в этой области;

памятуя о намерении Сторон развивать сотрудничество в освоении 
космоса, имея в виду взаимодополняемость их деятельности в этой области;

желая способствовать культурному сотрудничеству и расширению по-
тока информации,

договорились о нижеследующем:
Статья 1

Настоящим учреждается партнерство между Россией, с одной стороны, 
и Сообществом и его государствами-членами, с другой стороны. Целями 
этого партнерства являются:

 – обеспечение соответствующих рамок для политического диалога 
между Сторонами, способствующего развитию тесных отношений между 
ними в этой области;
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 – содействие торговле, инвестициям и гармоничным экономическим 
отношениям между Сторонами, базирующимся на принципах рыночной 
экономики и, таким образом, поощрение устойчивого развития Сторон;

 – укрепление политических и экономических свобод;
 – поддержка усилий России по укреплению ее демократии, развитию 

ее экономики и завершению перехода к рыночной экономике;
 – обеспечение основы для экономического, социального, финансового 

и культурного сотрудничества, базирующегося на принципах взаимной 
выгоды, взаимной ответственности и взаимной поддержки;

 – поощрение деятельности, представляющей взаимный интерес;
 – обеспечение соответствующих рамок для постепенной интеграции 

между Россией и более широкой зоной сотрудничества в Европе;
 – создание необходимых условий для учреждения в будущем зоны сво-

бодной торговли между Россией и Сообществом, охватывающей в основном 
всю торговлю товарами между ними, а также условий для реализации сво-
боды учреждения компаний, трансграничной торговли услугами и движения 
капитала.

Раздел I. Общие принципы
Статья 2

Уважение демократических принципов и прав человека, определенных, 
в частности, в Хельсинкском Заключительном акте и в Парижской Хартии 
для новой Европы, лежит в основе внутренней и внешней политики Сторон 
и составляет существенный элемент партнерства и настоящего Соглашения.

Статья 3
Стороны обязуются рассматривать целесообразность изменений со-

ответствующих разделов настоящего Соглашения, в частности, раздела 
III и статьи 53, насколько это позволят обстоятельства, с целью создания 
зоны свободной торговли между ними. Совет сотрудничества может давать 
рекомендации Сторонам в отношении таких изменений. Такие изменения 
вносятся только по соглашению между Сторонами с соблюдением их соот-
ветствующих процедур. Стороны совместно изучат в 1998 году, позволяют 
ли обстоятельства начать переговоры по созданию зоны свободной торговли.

Статья 4
Стороны обязуются совместно рассмотреть, по взаимному согласию, 

поправки, которые было бы целесообразно внести в какую-либо часть Со-
глашения в связи с изменением обстоятельств, и в частности, в ситуации, 
вытекающей из присоединения России к ГАТТ/ВТО. Первое рассмотрение про-
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изойдет через три года после вступления в силу Соглашения или когда Россия 
присоединится к ГАТТ/ВТО, в зависимости от того, что произойдет раньше.

Статья 5
1. Режим наиболее благоприятствуемой нации, предоставляемый Рос-

сией по настоящему Соглашению, не применяется в течение переходного 
периода, истекающего через пять лет после вступления настоящего Согла-
шения в силу, в отношении преимуществ, определенных в приложении 1, 
предоставляемых Россией другим странам бывшего СССР. Этот период при 
необходимости может быть продлен для отдельных секторов по взаимному 
согласию между Сторонами.

2. В отношении режима наиболее благоприятствуемой нации, предо-
ставленного в соответствии с разделом III, переходный период, упомянутый 
в параграфе 1, истекает через три года после вступления Соглашения в силу 
или когда Россия присоединится к ГАТТ/ВТО, в зависимости от того, что 
наступит раньше.

Раздел II. Политический диалог
Статья 6

Между Сторонами устанавливается регулярный политический диа-
лог, который они намерены развивать и активизировать. Он сопровождает 
и укрепляет процесс сближения между Россией и Европейским союзом, 
поддерживает политические и экономические перемены, происходящие 
в России, и способствует налаживанию новых форм сотрудничества. По-
литический диалог:

 – укрепляет связи между Россией и Европейским союзом. Экономиче-
ское сближение, достигаемое на основе настоящего Соглашения, приводит 
к установлению более активных политических связей;

 – содействует все большему сближению позиций по международным 
вопросам, являющимся предметом общей озабоченности, укрепляя тем 
самым безопасность и стабильность;

 – предусматривает, чтобы Стороны стремились к сотрудничеству по 
вопросам, относящимся к соблюдению принципов демократии и прав че-
ловека, и проводили по необходимости консультации по проблемам, свя-
занным с их надлежащим осуществлением.

Статья 7
1. Как правило, два раза в год проводятся встречи Президента России, 

с одной стороны, и Председателя Совета Европейского союза и Председа-
теля Комиссии Европейских сообществ, с другой стороны.
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2. На уровне министров политический диалог осуществляется в рам-
ках Совета сотрудничества, учреждаемого в соответствии со статьей 90, 
а в других случаях, включая диалог с «тройкой» Европейского союза, – по 
взаимной договоренности.

Статья 8
Стороны устанавливают другие процедуры и механизмы политического 

диалога, и в частности, в следующих формах:
 – проведение два раза в год встреч на уровне старших должностных 

лиц между должностными лицами России, с одной стороны, и «тройки» 
Европейского союза, с другой стороны;

 – полное использование возможностей дипломатических каналов;
 – любые другие средства, включая возможность встреч экспертов, ко-

торые будут способствовать укреплению и развитию этого диалога.
Статья 9

Политический диалог на парламентском уровне осуществляется в рам-
ках Комитета парламентского сотрудничества, учреждаемого в соответствии 
со статьей 95.

Раздел III. Торговля товарами
Статья 10

1. Стороны предоставляют друг другу общий режим наиболее благо-
приятствуемой нации, описанный в параграфе 1 статьи 1 ГАТТ.

2. Положения пункта 1 не применяются к:
(a) преимуществам, предоставляемым соседним странам с целью об-

легчения приграничной торговли;
(b) преимуществам, предоставляемым с целью создания таможенного 

союза или зоны свободной торговли либо в связи с созданием такого союза 
или зоны <…>;

(c) преимуществам, предоставляемым отдельным странам в соответ-
ствии с ГАТТ и с иными международными договоренностями в пользу 
развивающихся стран.

Статья 11
1. Товары с территории одной Стороны, импортируемые на территорию 

другой Стороны, не подлежат, прямо или косвенно, обложению внутренни-
ми налогами или иными внутренними сборами любого рода, в дополнение 
к тем, которые применяются, прямо или косвенно, к аналогичным отече-
ственным товарам.
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2. Более того, этим товарам предоставляется режим не менее благопри-
ятный, чем режим, предоставляемый аналогичным товарам отечественного 
происхождения, в том, что касается всех законов, правил и требований, 
затрагивающих их продажу на внутреннем рынке, предложение к продаже, 
покупку, транспортировку, распределение или использование. Положения 
настоящего пункта не препятствуют применению дифференцированных 
внутренних транспортных сборов, которые основаны исключительно на 
экономических показателях средства транспорта, а не на происхождении 
товара. <…>

Статья 12
1. Стороны согласны с тем, что принцип свободы транзита является 

существенным условием достижения целей настоящего Соглашения.
В этой связи каждая Сторона обеспечивает свободный транзит через 

свою территорию товаров, происходящих из таможенной территории или 
предназначенных для таможенной территории другой Стороны.

2. Правила, описанные в параграфах 2, 3, 4 и 5 статьи V ГАТТ, приме-
няются между Сторонами. <…>

Статья 14
Без ущерба для прав и обязательств, вытекающих из международных 

конвенций по временному ввозу товаров, которые связывают обе Стороны, 
каждая Сторона, кроме того, предоставляет другой освобождение от им-
портных сборов и пошлин на временно ввозимые товары в случаях и в со-
ответствии с процедурами, определенными любой другой связывающей 
ее международной конвенцией по данному вопросу, в соответствии с ее 
законодательством. Такое законодательство применяется на основе прин-
ципа наиболее благоприятствуемой нации, и это с учетом исключений, 
перечисленных в пункте 2 статьи 10 настоящего Соглашения. Во внимание 
принимаются условия, на которых обязательства, вытекающие из любой 
такой конвенции, приняты соответствующей Стороной.

Статья 15
1. Товары, происходящие из России, ввозятся в Сообщество свободно 

от количественных ограничений…
2. Товары, происходящие из Сообщества, ввозятся в Россию свободно 

от количественных ограничений…
Статья 16

До того, как Россия присоединится к ГАТТ/ВТО, Стороны проводят 
консультации в Совете сотрудничества об их импортной тарифной полити-
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ке, включая изменения в тарифной защите. В частности, проведение таких 
консультаций предлагается перед увеличением уровня тарифной защиты.

Статья 17
1. Если любой товар импортируется на территорию одной из Сторон 

в таких возросших количествах и на таких условиях, которые наносят или 
угрожают нанести существенный ущерб национальным производителям 
аналогичных или непосредственно конкурирующих товаров, Россия или 
Сообщество, в зависимости от того, чьи интересы затронуты, может при-
нять соответствующие меры в соответствии со следующими процедурами 
и условиями.

2. Перед тем, как принимать любые меры, а в случаях, когда применяет-
ся пункт 4, как можно скорее после принятия мер, Россия или Сообщество, 
в зависимости от случая, предоставляет в Комитет сотрудничества всю 
необходимую информацию с целью нахождения решения, приемлемого для 
обеих Сторон. Стороны незамедлительно начинают консультации в Коми-
тете сотрудничества.

3. Если в результате консультаций Стороны не достигают соглашения 
в течение 30 дней с даты обращения в Комитет сотрудничества в отноше-
нии действий по урегулированию ситуации, Сторона, которая попросила 
о консультациях, свободна ограничить импорт соответствующих товаров 
или принять другие соответствующие меры в таком объеме и на такой срок, 
которые необходимы для предотвращения или устранения ущерба.

4. В критических ситуациях, когда задержка может привести к труд-
новосполнимому ущербу, Стороны могут принимать меры до проведения 
консультаций при условии, что проведение консультаций предлагается 
немедленно после принятия таких мер.

5. При выборе мер в соответствии с настоящей статьей Стороны отдают 
предпочтение тем из них, которые наносят наименьший ущерб достижению 
целей настоящего Соглашения.

6. Если защитная мера принимается одной Стороной в соответствии 
с положениями настоящей статьи, другая Сторона свободна отступить от 
своих обязательств по разделу III настоящего Соглашения в отношении 
первой Стороны в пределах по существу эквивалентного объема торговли.

Такие действия не предпринимаются ни до того, как эта другая Сторо-
на предложит проведение консультаций, ни в том случае, если в течение 
45 дней с даты, когда было предложено провести консультации, было до-
стигнуто соглашение.
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7. Право отступления от обязательств, упомянутое в параграфе 6, не 
используется в течение первых трех лет действия защитной меры, при ус-
ловии, что защитная мера принята в результате абсолютного роста импорта 
на максимальный период в четыре года и в соответствии с положениями 
настоящего Соглашения.

Статья 18
Ничто в настоящем разделе, и, в частности, в статье 17, не наносит 

ущерба или каким бы то ни было образом не влияет на принятие любой 
Стороной антидемпинговых или компенсационных мер…

В отношении расследований демпинга или субсидий каждая Сторо-
на соглашается изучать представления другой Стороны и информировать 
заинтересованные стороны о существенных фактах и соображениях, на 
основе которых будет приниматься окончательное решение. Перед вве-
дением окончательных антидемпинговых или компенсационных пошлин 
Стороны предпринимают все возможное для нахождения конструктивного 
решения проблемы.

Статья 19
Соглашение не исключает запретов или ограничений импорта, экспорта 

и транзита товаров, оправданных с точки зрения общественной морали, 
обеспечения правопорядка или общественной безопасности; защиты здоро-
вья и жизни людей, животных или растений; защиты природных ресурсов; 
защиты национальных художественных, исторических или археологических 
ценностей или охраны интеллектуальной собственности или применения 
правил, касающихся золота или серебра. Такие запреты или ограничения 
не должны, однако, являться средством намеренной дискриминации или 
скрытого ограничения торговли между Сторонами.

Статья 20
Настоящий раздел не затрагивает положений Соглашения между Рос-

сийской Федерацией и Европейским экономическим сообществом о тор-
говле текстильными товарами, парафированного 12 июня 1993 года и при-
меняемого с обратной силой с 1 января 1993 года. Кроме того, статья 15 
настоящего Соглашения не применяется к торговле текстильными товарами, 
перечисленными в главах с 50 по 63 Комбинированной номенклатуры. <…>

Раздел VII. Экономическое сотрудничество
Статья 56

1. Россия и Сообщество способствуют широкомасштабному эконо-
мическому сотрудничеству, с тем чтобы содействовать развитию их со-
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ответствующих экономик, созданию благоприятного международного 
экономического климата и интеграции между Россией и более широкой 
областью экономического сотрудничества в Европе. Такое сотрудничество 
способствует укреплению и развитию взаимовыгодных экономических 
связей.

2. Политика и меры Сторон, относящиеся к реализации положений 
настоящего раздела, формируются, в частности, таким образом, чтобы 
содействовать проведению экономических и социальных реформ и пере-
стройке экономики в России, исходя из потребностей устойчивого развития 
и гармоничного социального развития; они также в полной мере учитывают 
экологические соображения.

3. Сотрудничество, inter alia, охватывает следующие области:
 – развитие их соответствующих отраслей промышленности и транс-

порта;
 – освоение новых источников снабжения и новых рынков;
 – стимулирование научно-технического прогресса;
 – содействие стабильному развитию социальных и людских ресурсов, 

занятости населения;
 – оказание содействия региональному сотрудничеству с целью гармо-

ничного и устойчивого развития.
4. Стороны считают важным, наряду с установлением отношений пар-

тнерства и сотрудничества друг с другом, поддерживать и развивать со-
трудничество с другими европейскими государствами и странами бывшего 
СССР с целью гармоничного развития региона и предпринимают необхо-
димые усилия для поддержания этого процесса.

5. Экономическое и другие формы сотрудничества, предусматриваемые 
настоящим Соглашением, могут поддерживаться Сообществом, где это 
возможно, на основе соответствующих нормативных документов Совета 
ЕС в отношении технического содействия странам бывшего СССР с учетом 
приоритетов, согласуемых Сторонами. Содействие может также оказывать-
ся с использованием других соответствующих механизмов, имеющихся 
в Сообществе.

Особое внимание уделяется Сторонами мерам, способным содейство-
вать сотрудничеству с другими странами бывшего СССР.

6. Положения настоящего раздела не оказывают влияния на применение 
Сторонами норм, регулирующих правила конкуренции, и специальных 
положений о конкуренции в отношении предприятий, содержащихся в на-
стоящем Соглашении.
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Статья 57. Промышленное сотрудничество
1. Сотрудничество направлено, в частности, на содействие:
 – развитию деловых связей между экономическими операторами, вклю-

чая малые и средние предприятия;
 – совершенствованию управления на уровне предприятий;
 – процессу приватизации в условиях структурной перестройки эконо-

мики и развитию частного сектора;
 – усилиям как в государственном, так и в частном секторах, направлен-

ным на перестройку и модернизацию промышленности в период перехода 
к рыночной экономике на условиях, обеспечивающих охрану окружающей 
среды и устойчивое развитие;

 – конверсии оборонной промышленности;
 – совершенствованию соответствующих рыночных коммерческих норм 

и практики, а также передачи «ноу-хау».
2. Предложения в области промышленного сотрудничества учитывают 

приоритеты, определяемые Россией и Сообществом. Они должны быть на-
правлены, в частности, на создание благоприятной основы для деятельности 
предприятий, на совершенствование методов управления, на обеспечение пол-
ноты информации в том, что касается рынков и условий работы предприятий.

Статья 58. Поощрение и защита инвестиций
1. Учитывая соответствующие полномочия и компетенцию Сообщества 

и государств-членов, сотрудничество направлено на создание благопри-
ятного климата для инвестиций, как отечественных, так и иностранных, 
в первую очередь путем улучшения условий защиты инвестиций, перевода 
капиталов и обмена информацией об инвестиционных возможностях.

2. Целями такого сотрудничества, в частности, являются:
 – заключение, при необходимости, между Россией и государствами-чле-

нами соглашений о поощрении и защите инвестиций;
 – заключение, при необходимости, между Россией и государствами-чле-

нами соглашений об избежании двойного налогообложения;
 – обмен информацией об инвестиционных возможностях в рамках, inter 

alia, торговых ярмарок, выставок, торговых недель и других мероприятий;
 – обмен информацией о законодательстве, нормативной документации 

и административной практике в области инвестиций.
Статья 59. Государственные закупки

Стороны сотрудничают в создании условий для открытого и конку-
рентного предоставления контрактов в рамках государственных закупок, 
в частности, путем объявления тендеров.
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Статья 60. Стандартизация и проверка соответствия; 
защита прав потребителей

1. В рамках своей компетенции и в соответствии с существующим зако-
нодательством Стороны принимают меры с целью сокращения имеющихся 
у Сторон различий в области метрологии, стандартизации и сертификации 
путем поощрения использования в этих областях согласованного на меж-
дународном уровне инструментария.

Стороны тесно сотрудничают в упомянутых областях с соответствую-
щими европейскими и иными международными организациями.

Стороны, в частности, поощряют практическое взаимодействие своих 
соответствующих организаций с целью начала процесса переговоров по 
заключению соглашений о взаимном признании в области проверки соот-
ветствия.

2. Стороны налаживают тесное сотрудничество с целью достижения 
совместимости своих систем в области защиты потребителей.

Это сотрудничество направлено, в частности, на создание постоянных 
систем взаимной информации об опасных продуктах, улучшение информа-
ции, предоставляемой потребителям, в первую очередь, в отношении цен 
и характеристик предлагаемых товаров и услуг, развитие обменов между 
представителями организаций потребителей, а также увеличение совме-
стимости политики в области защиты прав потребителей.

Статья 61. Сырьевая и горнодобывающая промышленность
1. Стороны сотрудничают в целях содействия развитию сырьевой и гор-

нодобывающей отраслей промышленности. Особое внимание при этом 
уделяется сотрудничеству в области цветных металлов.

2. Это сотрудничество концентрируется, в частности, на следующих 
областях:

 – обмен информацией по всем вопросам, представляющим интерес 
для Сторон, касающимся сырьевой и горнодобывающей промышленности, 
включая торговые вопросы;

 – принятие и выполнение экологического законодательства;
 – профессиональная подготовка.

3. Такое сотрудничество регулярно рассматривается Сторонами в рам-
ках специального комитета или органа, учреждаемого в соответствии с по-
ложениями статьи 93.

4. Положения настоящей статьи не нарушают положения статей, более 
детально оговаривающих вопросы сырьевых товаров, в частности статей 21, 
65 и 66.
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Статья 62. Наука и техника
1. Стороны содействуют развитию двустороннего сотрудничества в об-

ласти научных исследований и технологических разработок в гражданских 
целях (НТР) на основе взаимной выгоды и, с учетом наличия ресурсов, на 
основе адекватного доступа к своим соответствующим программам и при 
условии обеспечения соответствующего уровня эффективной защиты прав 
интеллектуальной собственности.

2. Научно-техническое сотрудничество охватывает:
 – обмен научно-технической информацией;
 – совместные мероприятия в области НТР;
 – мероприятия по профессиональной подготовке и программы обмена 

для ученых, исследователей и технологов, участвующих в НТР с обеих 
сторон.

В случаях, когда такое сотрудничество принимает форму мероприя-
тий по обучению и подготовке кадров, оно осуществляется в соответствии 
с положениями статьи 63.

При проведении мероприятий по данному направлению сотрудничества 
особое внимание уделяется переподготовке ученых, инженеров, исследо-
вателей и технологов, которые участвуют или участвовали в разработках 
и/или производстве оружия массового уничтожения.

3. Такое сотрудничество осуществляется на основании специальных 
договоренностей, переговоры по которым и заключение которых проводятся 
в соответствии с процедурами, принятыми каждой Стороной, и которые, 
inter alia, включают соответствующие положения по защите прав интеллек-
туальной собственности.

Статья 63. Образование и профессиональная подготовка
1. Стороны сотрудничают с целью повышения уровня общеобразова-

тельной подготовки и профессиональной квалификации как в государствен-
ном, так и в частном секторах.

2. Данное сотрудничество, в частности, концентрируется в следующих 
областях:

 – совершенствование системы высшего образования и подготовки ка-
дров в России;

 – подготовка руководителей в государственном и частном секторах 
и старших должностных лиц органов государственного управления в при-
оритетных областях, которые будут определены в дальнейшем;

 – сотрудничество между высшими учебными заведениями, а также 
между высшими учебными заведениями и фирмами;
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 – обеспечение свободы передвижения для преподавателей, выпускников, 
молодых ученых и исследователей, администраторов и молодежи в целом;

 – содействие преподаванию в области европейских исследований в рам-
ках соответствующих образовательных учреждений;

 – изучение языков России и Сообщества;
 – повышение квалификации синхронных переводчиков, имеющих выс-

шее образование;
 – профессиональная подготовка журналистов;
 – обмен методиками преподавания, поощрение использования совре-

менных учебных программ и технических средств;
 – развитие системы обучения на расстоянии и новых технологий под-

готовки кадров;
 – подготовка преподавателей.

3. Участие одной из Сторон в соответствующих программах в обла-
сти образования и профессиональной подготовки другой Стороны может 
рассматриваться на основании положений их соответствующих процедур; 
при этом в необходимых случаях могут быть созданы требуемые институ-
циональные рамки и разработаны планы сотрудничества на основе участия 
России в программе Сообщества «ТЕМПУС».

Статья 64. Сельское хозяйство и агропромышленный сектор
Сотрудничество Сторон в данной сфере направлено на модернизацию, 

структурную перестройку и приватизацию в сельском хозяйстве и агро-
промышленном секторе России в условиях, которые обеспечат бережное 
отношение к окружающей среде. Такое сотрудничество, inter alia, осущест-
вляется посредством развития частных фермерских хозяйств и систем сбы-
та, методов хранения, маркетинга и управления, модернизации сельской 
инфраструктуры и совершенствования планирования землепользования, по-
вышения производительности, качества и эффективности, а также передачи 
технологии и «ноу-хау». Стороны стремятся к достижению совместимости 
своих санитарных и фитосанитарных стандартов.

Статья 65. Энергетика
1. Сотрудничество осуществляется на основе принципов рыночной 

экономики и Европейской энергетической хартии на основании постепенной 
интеграции энергетических рынков в Европе.

2. Такое сотрудничество включает, среди прочих, следующие области:
 – улучшение качества и безопасности энергоснабжения в приемлемых 

с экономической и экологической точек зрения условиях;
 – разработка энергетической политики;
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 – совершенствование управления и регулирования энергетического 
сектора в соответствии с условиями рыночной экономики;

 – создание ряда институциональных, правовых, налоговых и иных ус-
ловий, необходимых для стимулирования процесса расширения торговли 
и инвестиций в энергетической сфере;

 – развитие энергосбережения и эффективности использования энергии;
 – модернизация энергетической инфраструктуры, включая взаимодей-

ствие систем газо- и электроснабжения;
 – вопросы влияния энергопроизводства, энергоснабжения и энергопо-

требления на окружающую среду с целью предотвращения или уменьшения 
соответствующих негативных экологических последствий;

 – совершенствование технологий подачи и конечного потребления 
в сфере энергетики по всему спектру видов энергии;

 – управленческая и техническая подготовка в энергетическом секторе.
Статья 66. Ядерная энергетика

Принимая во внимание соответствующие полномочия и компетенцию 
Сообщества и его стран-членов, гражданское сотрудничество в области 
ядерной энергетики осуществляется, inter alia, посредством выполнения 
положений двух соглашений по термоядерному синтезу и по ядерной без-
опасности, подлежащих заключению между Сторонами.

Статья 67. Космос
Без ущерба положениям статьи 41 Стороны поощряют долгосрочное 

сотрудничество, где это целесообразно, в области гражданских космических 
научных исследований, опытно-конструкторских разработок и их коммер-
ческого применения. Они уделяют особое внимание инициативам, которые 
на основе взаимной выгоды позволяют в полной мере использовать взаи-
модополняемость их соответствующей деятельности.

Статья 68. Строительство
Стороны сотрудничают в области строительства…
Сотрудничество в данной области будет иметь целью, inter alia, мо-

дернизацию и структурную перестройку строительного сектора России 
в соответствии с принципами рыночной экономики и с должным учетом 
соответствующих аспектов охраны здоровья, условий труда и защиты окру-
жающей среды.

Статья 69. Окружающая среда
1. Принимая во внимание положения Европейской энергетической хар-

тии и Декларацию Люцернской конференции 1993 года, Стороны развивают 
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и укрепляют их взаимное сотрудничество в области защиты окружающей 
среды и здоровья людей.

2. Сотрудничество в данной сфере имеет целью борьбу с ухудшением 
состояния окружающей среды и включает, в частности:

 – достоверное наблюдение за уровнем загрязнения и оценку состояния 
окружающей среды; системы информации о состоянии окружающей среды;

 – борьба с местным, региональным и трансграничным загрязнением 
водной и воздушной среды;

 – экологическое восстановление;
 – устойчивое, действенное и экологически эффективное производство 

и использование энергии; безопасность промышленных объектов;
 – классификация и безопасное обращение с химическими препаратами;
 – оценка качества воды;
 – сокращение количества отходов, их переработка и безопасное удале-

ние, применение норм Базельской Конвенции;
 – экологическое воздействие сельского хозяйства, эрозии почв и хими-

ческого загрязнения;
 – охрана лесов;
 – сохранение биологического разнообразия, заповедников, устойчивое 

использование и управление биологическими ресурсами;
 – планирование землепользования, включая строительство и планиро-

вание градостроения;
 – использование экономических и налоговых инструментов;
 – глобальные климатические изменения;
 – экологическое образование и культура;
 – применение положений Конвенции «Эспоо» об оценке экологического 

воздействия в трансграничном контексте.
3. Сотрудничество Сторон осуществляется, в частности, посредством:
 – прогноза катастроф и других чрезвычайных ситуаций;
 – обмена информацией и экспертами, включая информацию экспер-

тов в области передачи «чистых» технологий, безопасного и экологически 
оправданного использования биотехнологий;

 – совместной исследовательской деятельности;
 – совершенствования законодательной базы (стандарты Сообщества);
 – сотрудничества на региональном уровне, включая сотрудничество 

в рамках Европейского агентства по окружающей среде, учрежденного 
Сообществом, и на международном уровне;
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 – разработки стратегий, в особенности в том, что касается глобальных 
и климатических проблем, а также с целью достижения устойчивого развития;

 – исследований воздействия на окружающую среду.
Статья 70. Транспорт

Стороны развивают и укрепляют сотрудничество в области транспорта.
Это сотрудничество направлено, inter alia, на проведение структур-

ной перестройки и модернизацию транспортных систем и сетей в России, 
а также развитие и обеспечение, где это целесообразно, совместимости 
транспортных систем в контексте формирования более глобальной транс-
портной системы.

Сотрудничество, inter alia, включает:
 – модернизацию управления и деятельности дорожного транспорта, 

железных дорог, портов и аэропортов;
 – модернизацию и развитие железнодорожной, водной, шоссейной, 

портовой, аэропортовой и аэронавигационной инфраструктуры, включая 
модернизацию основных транспортных путей, представляющих взаимный 
интерес, и трансъевропейских путей по этим видам транспорта;

 – поощрение и развитие смешанных перевозок;
 – поощрение совместных научно-исследовательских программ;
 – разработки законодательных и институциональных рамок для со-

вершенствования транспортной политики и механизмов ее реализации, 
включая вопросы приватизации транспортного сектора.

Статья 71. Услуги электрической и почтовой связи
1. Стороны расширяют и укрепляют сотрудничество в данной области 

с целью постепенной интеграции на техническом уровне своих соответству-
ющих телекоммуникационных и почтовых сетей. С этой целью Стороны 
осуществляют, в частности, следующие мероприятия:

 – обмен информацией по вопросам телекоммуникационных и почтовых 
услуг, а также по вопросам теле- и радиовещания;

 – обмен технической и иной информацией, проведение мероприятий 
по подготовке кадров и консультационному содействию;

 – осуществление передачи технологий и «ноу-хау»;
 – поручение соответствующим органам обеих Сторон разрабатывать 

и осуществлять совместные проекты;
 – внедрение новых средств связи, в первую очередь для нужд государ-

ственных и коммерческих учреждений;
 – содействие внедрению общеевропейских технических стандартов, 

систем сертификации и принципов регулирования;
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 – сотрудничество в обеспечении связи в критических ситуациях, про-
ведение взаимных консультаций для выработки схем взаимодействия опе-
раторов в случаях катастроф и т. д.

2. Проведение данных мероприятий сосредоточивается, inter alia, 
на следующих приоритетных областях:

 – развитие и модернизация интегрированного сектора телекоммуника-
ций в России с учетом требований рыночных реформ и создание соответ-
ствующей нормативно-правовой базы;

 – модернизация телекоммуникационной сети России и ее интеграция 
на техническом уровне в европейские и мировые сети;

 – сотрудничество в развитии систем информационного обмена и пере-
дачи данных между организациями России и Сообщества;

 – интеграция на техническом уровне трансъевропейских телекомму-
никационных сетей;

 – модернизация систем почтовых и радиовещательных услуг России, 
включая вопросы нормативно-правовой базы;

 – управление системами телекоммуникационных, почтовых, телеви-
зионных и радиовещательных услуг в условиях изменяющейся эконо-
мической обстановки обеих Сторон, включая, inter alia, вопросы орга-
низационных структур, стратегии и планирования, тарифной политики 
и принципов закупок.

Статья 72. Финансовые услуги
Стороны сотрудничают с целью создания и развития необходимых 

рамок для секторов банковских, страховых и других финансовых услуг 
в России, адаптированных к потребностям рыночной экономики.

Это сотрудничество сосредоточивается на:
 – совершенствовании стандартов бухгалтерского учета и отчетности, 

приспособленных для нужд рыночной экономики и совместимых со стан-
дартами, принятыми странами-членами;

 – структурной перестройке банковской, страховой и финансовой си-
стем;

 – совершенствовании систем контроля и регулирования деятельности 
секторов банковских, страховых и финансовых услуг;

 – развитии сопоставимых систем аудита;
 – обмене информацией о соответствующих законодательных актах, 

действующих или находящихся в процессе подготовки;
 – создании современной инфраструктуры коммерческих и частных 

банков.
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Статья 73. Региональное развитие
Стороны укрепляют взаимное сотрудничество по вопросам региональ-

ного развития и землеустройства.
Стороны поощряют обмен информацией между национальными, ре-

гиональными и местными властями по вопросам политики регионального 
развития и землеустройства, а также по методам разработки региональной 
политики, обращая особое внимание при этом на проблемы развития на-
ходящихся в неблагоприятных условиях регионов.

Стороны также способствуют прямым контактам между соответствую-
щими регионами и государственными организациями, ответственными за 
планирование регионального развития с целью, inter alia, обмена методами 
и формами поощрения регионального развития.

Статья 74. Сотрудничество в социальной области
1. В отношении вопросов охраны здоровья и безопасности Стороны 

развивают сотрудничество с целью совершенствования уровней охраны 
здоровья и безопасности работников.

Сотрудничество включает, в частности:
 – образование и профессиональную подготовку по проблемам охраны 

здоровья и безопасности при особом внимании к сферам деятельности, 
связанным с высоким риском;

 – поощрение и совершенствование профилактических мероприятий 
по предотвращению профессиональных заболеваний и иных негативных 
последствий профессиональной деятельности;

 – меры по предотвращению угрозы крупных аварий и обращению с ток-
сичными химическими веществами;

 – исследования с целью накопления базовых знаний относительно эко-
логии рабочих мест, охраны здоровья и безопасности работников.

2. В отношении вопросов трудоустройства сотрудничество Сторон 
включает, в частности, оказание технического содействия в:

 – оптимизации рынка труда;
 – модернизации систем оказания услуг по вопросам трудоустройства 

и консультационных услуг;
 – планировании и управлении программами структурной перестройки;
 – поощрении развития систем местного трудоустройства;
 – обмене информацией по программам «гибкого» трудоустройства, 

включая вопросы стимулирования индивидуальной трудовой деятельности 
и предпринимательства.
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3. Стороны уделяют особое внимание сотрудничеству в сфере социаль-
ной защиты населения, которое, inter alia, включает вопросы планирования 
и проведения реформ систем социальной защиты в России.

Такие реформы имеют целью развитие в России механизмов социальной 
защиты, характерных для рыночной экономики и включающих в себя все 
направления деятельности по социальной защите.

Сотрудничество также включает оказание технического содействия 
развитию институтов социального страхования с целью способствовать 
постепенному переходу к системе, сочетающей такие формы защиты, как 
обязательные выплаты занятыми и социальную помощь, а также соответ-
ствующие неправительственные организации, предоставляющие социаль-
ные услуги.

Статья 75. Туризм
Стороны расширяют и развивают сотрудничество между ними, которое 

включает:
 – упрощение торговли туристическими услугами;
 – взаимодействие официальных туристических органов;
 – увеличение взаимного обмена информацией;
 – передачу «ноу-хау»;
 – изучение возможностей реализации совместных проектов.

Статья 76. Малые и средние предприятия
1. Стороны стремятся развивать и укреплять малые и средние предпри-

ятия (МСП) и поощрять сотрудничество между МСП России и Сообщества.
2. Стороны поощряют обмен информацией и передачу «ноу-хау» в та-

ких областях, inter alia, как:
 – юридические, административные, технические, налоговые, финансо-

вые и другие условия, необходимые для учреждения и развития деятельно-
сти МСП и трансграничного сотрудничества;

 – оказание специализированных услуг, требуемых для МСП, таких как 
обучение в области управления и маркетинга, бухгалтерский учет, контроль 
за качеством продукции, а также создание и укрепление сети агентств, 
предоставляющих такие услуги;

 – установление долгосрочных стабильных связей между операторами 
России и Сообщества для совершенствования обмена информацией между 
МСП, расширения объемов трансграничного сотрудничества между ними, 
inter alia, за счет доступа и деятельности в рамках Сети бизнес-сотруд-
ничества (Business Cooperation Network), Евроинфоцентров (Euro-Info-
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Corresspondence Centres) в тех случаях, когда для этого выполняются не-
обходимые условия.

Стороны тесно сотрудничают с целью выполнения необходимых усло-
вий доступа к таким системам.
Статья 77. Связь, информатика и информационная инфраструктура

1. Стороны поддерживают развитие современных методов обработки 
информации, включая ее средства. Они предпринимают надлежащие шаги 
по стимулированию эффективного взаимного обмена информацией. Прио-
ритетное внимание уделяется программам, направленным на ознакомление 
общественности с базовой информацией о Сообществе, а также профессио-
нальных, inter alia предпринимательских, кругов со специализированной 
информацией.

2. Стороны предпринимают необходимые усилия для развития и укре-
пления сотрудничества для образования соответствующей информацион-
ной инфраструктуры. С этой целью они выполняют следующие действия, 
в частности:

 – обмениваются информацией о политике в области создания инфор-
мационных инфраструктур, включая политику в области регулирования;

 – выявляют возможности реализации совместных исследовательских 
и прикладных проектов в области информационно-коммуникационных 
технологий, а также в сфере создания информационной инфраструкту-
ры, адаптированной к потребностям рыночной экономики, принимая во 
внимание конверсионный потенциал российских предприятий и интересы 
России в вопросах информатизации с учетом достижения взаимодействия 
с информационными инфраструктурами Сообщества;

 – разрабатывают совместные программы по подготовке специалистов 
в области информационных технологий и услуг;

 – поощряют применение общеевропейских технических стандартов, 
систем сертификации и нормативного регулирования.

Статья 78. Таможенное дело
1. Целью сотрудничества является достижение совместимости тамо-

женных систем Сторон.
2. Сотрудничество, в частности, включает:
 – обмен информацией;
 – совершенствование методов деятельности;
 – гармонизацию и упрощение таможенных процедур в отношении то-

варов, обращающихся в торговле между Сторонами;
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 – взаимосвязь между транзитными системами Сообщества и России;
 – содействие внедрению и управлению современными системами та-

моженной информации, включая компьютерные системы в пунктах тамо-
женного контроля;

 – взаимную поддержку и совместные мероприятия в отношении товаров 
«двойного назначения» и товаров, подпадающих под действие нетарифных 
ограничений;

 – организацию семинаров и учебных программ.
В случае необходимости оказывается техническое содействие…

Статья 79. Сотрудничество в области статистики
1. Сотрудничество направлено на дальнейшее развитие эффективных 

статистических систем, информационной и программно-технологической 
совместимости статистических данных с тем, чтобы обеспечить со вре-
менем достоверные статистические данные, необходимые для поддержки 
и наблюдения за экономическим сотрудничеством между Сторонами и про-
цессом экономической реформы в России, а также содействия развитию 
частного предпринимательства в России.

2. Стороны, в частности, сотрудничают по следующим направлениям:
 – стимулирование развития эффективной статистической системы Рос-

сии, в том числе разработка соответствующих институциональных рамок;
 – совершенствование параметров профессиональной подготовки и про-

фессионального уровня персонала статистических служб;
 – достижение гармонизации статистических методов, стандартов 

и классификаций с международными и, в частности, используемыми Со-
обществом;

 – обеспечение экономических операторов в государственном и в част-
ном секторах необходимыми макро- и микроэкономическими данными;

 – обеспечение конфиденциальности информации;
 – обмен статистической информацией и создание и/или надлежащее 

использование с этой целью баз данных.
Статья 80. Экономика

Стороны содействуют процессу экономических реформ и координации 
экономической политики путем улучшения взаимопонимания по вопросам 
фундаментальных принципов своих экономических систем разработки 
и реализации экономической политики в условиях рыночных экономик.

Стороны:
 – обмениваются информацией по макроэкономическим показателям 

и прогнозам и по стратегиям развития;



36

 – анализируют экономические вопросы, представляющие взаимный 
интерес, включая вопросы определения направлений экономической по-
литики и инструментов ее реализации;

 – поощряют расширение сотрудничества между экономистами и стар-
шими должностными лицами с целью ускорения передачи информации 
и «ноу-хау» в процессе вопросов экономической политики, а также обеспе-
чивают широкое распространение результатов исследований и разработок 
в области экономической политики.

Статья 81. «Отмывание» денежных средств
1. Стороны согласны с необходимостью принятия всех усилий по со-

трудничеству с целью предотвращения использования своих финансовых 
систем для «отмывания» доходов от преступной деятельности в целом, и, 
в частности, от преступлений, связанных с наркотическими веществами.

2. Сотрудничество в этой области включает административное и тех-
ническое содействие с целью выработки приемлемых стандартов в пре-
дотвращении «отмывания» денег, эквивалентных стандартам, принятым 
Сообществом и международными форумами по данным вопросам, включая 
Специальную группу по финансовой деятельности (ФАТФ).

Статья 82. Наркотики
Стороны сотрудничают в повышении эффективности и действенности 

политики и мероприятий, осуществляемых с целью борьбы с незаконным 
производством, поставкой и оборотом наркотических и психотропных ве-
ществ, включая предотвращение распространения рецептурных химических 
субстанций, а также по предотвращению и сокращению использования 
наркотических веществ. Сотрудничество по данным вопросам основывается 
на взаимных консультациях и тесной координации между Сторонами в от-
ношении целей и мер в различных областях, связанных с использованием 
наркотических веществ, и предусматривает, inter alia, обмен учебными 
программами и включает, там, где это возможно, техническое содействие 
со стороны Сообщества.

Статья 83. Сотрудничество в области регулирования 
движения капитала и платежей в России

Без ущерба положениям статьи 52 Стороны, признавая необходимость 
стабильного функционирования и развития национального валютного рынка 
России, сотрудничают в области создания эффективной системы регулиро-
вания движения капитала и платежей в России.
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Принимая во внимание опыт, компетенцию и соответствующие воз-
можности государств-членов и Сообщества, сотрудничество в данной 
области, подкрепленное техническим содействием Сообщества, покры-
вает, inter alia:

 – установление рабочих контактов между компетентными органами 
России и Сообщества и его государств-членов;

 – обмен надлежащей информацией на регулярной основе;
 – содействие в развитии надлежащей нормативной базы.

С целью оптимального использовании имеющихся ресурсов Стороны 
обеспечивают тесную координацию с мерами, предпринимаемыми другими 
странами и международными организациями.

Раздел VIII. Сотрудничество по предотвращению 
противоправной деятельности

Статья 84
Стороны сотрудничают с целью предотвращения противоправной де-

ятельности, в частности:
 – нелегальной иммиграции и нелегального присутствия граждан одной 

Стороны на территории другой Стороны, принимая во внимание принцип 
и практику реадмиссии;

 – противоправной деятельности в сфере экономики, включая проблемы 
коррупции;

 – незаконных сделок с различными видами товаров, включая промыш-
ленные отходы;

 – подделок;
 – незаконного оборота наркотических и психотропных веществ.

Сотрудничество в перечисленных областях основывается на проведе-
нии взаимных консультаций и тесном взаимодействии и предусматривает 
оказание технического и административного содействия, включая:

 – разработку проектов национальных законодательных актов в сфере 
предотвращения противоправной деятельности;

 – создание информационных центров;
 – повышение эффективности деятельности организаций, участвующих 

в предотвращении противоправной деятельности;
 – обучение персонала, развитие исследовательской базы;
 – разработку взаимоприемлемых мер, препятствующих противоправной 

деятельности.
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Раздел IX. Культурное сотрудничество
Статья 85

1. Стороны согласились содействовать развитию культурного сотруд-
ничества с целью укрепления существующих связей между их народами 
и поощрять взаимное знание ими их соответствующих языков и культур на 
основе уважения свободы творчества и взаимного доступа к культурным 
ценностям.

2. Сотрудничество, в частности, охватывает следующие области:
 – обмен информацией и опытом в области сохранения и охраны памят-

ников и исторических мест (архитектурное наследие);
 – культурный обмен между учреждениями, деятелями искусств и дру-

гими лицами, работающими в области культуры;
 – перевод литературных произведений.

3. Совет сотрудничества может давать рекомендации относительно 
применения настоящей статьи.

Раздел X. Финансовое сотрудничество
Статья 86

Для достижения целей настоящего Соглашения… Россия пользует-
ся временным финансовым содействием со стороны Сообщества путем 
технического содействия в форме грантов для ускорения экономических 
преобразований в России.

Статья 87
Это финансовое содействие осуществляется в рамках программы ТАСИС, 

определенной соответствующим регламентом Совета Сообщества.
Статья 88

Цели и области финансового содействия Сообщества определяются 
в индикативной программе, отражающей установленные приоритеты, под-
лежащие согласованию между Сторонами, принимая во внимание потреб-
ности России, емкости секторов и развитие реформ. Стороны информируют 
об этом Совет сотрудничества.

Статья 89
В целях оптимального использования имеющихся ресурсов Стороны 

обеспечивают, чтобы техническое содействие Сообщества осуществлялось 
в тесной координации с содействием, направляемым из других источников, 
таких как государства-члены, другие страны и международные организации, 
такие как Международный банк реконструкции и развития и Европейский 
банк реконструкции и развития.
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Раздел XI. Институциональные, 
общие и заключительные положения

Статья 90
Настоящим учреждается Совет сотрудничества, который осуществляет 

наблюдение за применением настоящего Соглашения. Он заседает на уровне 
министров раз в год, а также тогда, когда этого требуют обстоятельства. Он 
изучает все основные вопросы, возникающие в рамках Соглашения, и любые 
другие двусторонние или международные вопросы, представляющие вза-
имный интерес с точки зрения достижения целей настоящего Соглашения. 
Совет сотрудничества может также делать соответствующие рекомендации 
по согласию между представителями Сторон в Совете сотрудничества.

Статья 91
1. Совет сотрудничества состоит из членов Правительства Российской 

Федерации, с одной стороны, и членов Совета Европейского союза и членов 
Комиссии Европейских сообществ, с другой стороны.

2. Совет сотрудничества определяет свои правила процедуры.
3. Председательство в Совете сотрудничества осуществляется попе-

ременно членом Правительства Российской Федерации и представителем 
Сообщества.

Статья 92
1. Содействие Совету сотрудничества в выполнении его обязанностей ока-

зывается Комитетом сотрудничества, состоящим из представителей Правитель-
ства Российской Федерации, с одной стороны, и представителей членов Совета 
Европейского союза и представителей Комиссии Европейских сообществ, 
с другой стороны, обычно на уровне старших должностных лиц. Председатель-
ство в Комитете сотрудничества осуществляется поочередно представителем 
Правительства Российской Федерации и представителем Сообщества.

В своих правилах процедуры Совет сотрудничества определяет обязан-
ности Комитета сотрудничества…

2. Совет сотрудничества может делегировать любые свои полномочия 
Комитету сотрудничества, который обеспечит преемственность между за-
седаниями Совета сотрудничества.

Статья 93
Совет сотрудничества может принять решение о создании любого дру-

гого специального комитета или органа, который может оказать ему содей-
ствие в выполнении его функций, и определяет состав и обязанности таких 
комитетов или органов, а также порядок их функционирования. <…>
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Статья 95
Настоящим учреждается Комитет Парламентского сотрудничества. Его 

встречи проходят с интервалами, которые определяет сам Комитет.
Статья 96

1. Комитет Парламентского сотрудничества состоит из членов Феде-
рального Собрания Российской Федерации, с одной стороны, и членов 
Европейского парламента, с другой стороны.

2. Комитет Парламентского сотрудничества определяет свои правила 
процедуры.

3. В Комитете Парламентского сотрудничества председательствуют 
по очереди член Федерального Собрания Российской Федерации и член 
Европейского парламента соответственно, в соответствии с положениями, 
которые определены правилами процедуры Комитета.

Статья 97
Комитет Парламентского сотрудничества может запрашивать соответ-

ствующую информацию, относящуюся к применению настоящего Соглаше-
ния в Совете сотрудничества, который, в свою очередь, должен предоставить 
Комитету запрашиваемую информацию.

Комитет Парламентского сотрудничества информируется о рекоменда-
циях Совета сотрудничества.

Комитет Парламентского сотрудничества может давать рекомендации 
Совету сотрудничества.

Статья 98
1. В рамках настоящего Соглашения каждая Сторона обязуется обеспе-

чить свободный от дискриминации по сравнению с собственными лицами 
доступ физических и юридических лиц другой Стороны в компетентные 
суды и административные органы Сторон для защиты их индивидуальных 
прав и прав собственности, включая те из них, которые касаются интел-
лектуальной собственности.

2. В рамках их соответствующей компетенции Стороны:
 – поощряют использование арбитража для урегулирования споров, воз-

никающих в связи с коммерческими сделками и сделками о сотрудничестве, 
заключенными экономическими операторами России и Сообщества;

 – соглашаются с тем, что, когда спор передан в арбитраж, каждая сто-
рона спора может, если иное не предусмотрено правилами арбитражного 
центра, выбранного сторонами, назначить собственного арбитра, незави-
симо от его гражданства, и что председательствующий третий арбитр или 
единоличный арбитр может быть гражданином третьего государства;
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 – рекомендуют их экономическим операторам по взаимному согласию 
определять право, применимое к их контрактам;

 – поощряют использование арбитражных правил, разработанных Ко-
миссией Организации Объединенных Наций по праву международной тор-
говли (ЮНСИТРАЛ), и проведение арбитража в любом центре государства – 
участника Конвенции о признании и приведении в исполнение иностранных 
арбитражных решений, принятой в Нью-Йорке 10 июня 1958 года. <…>

Статья 101
1. Каждая из Сторон может передать в Совет сотрудничества любой 

спор, касающийся применения или толкования настоящего Соглашения.
2. Совет сотрудничества может решить спор путем рекомендации.
3. В случае, если спор невозможно решить в соответствии с пунктом 2, 

любая Сторона может известить другую о назначении посредника; другая 
Сторона должна в этом случае назначить второго посредника в течение двух 
месяцев. Для целей данной процедуры Сообщество и его государства-члены 
считаются одной стороной в споре.

Совет сотрудничества назначает третьего посредника.
Рекомендации посредников принимаются большинством голосов. Такие 

рекомендации не являются обязательными для Сторон.
4. Совет сотрудничества может установить правила процедуры разре-

шения споров.
Статья 102

Стороны соглашаются быстро проводить консультации через соответ-
ствующие каналы по запросу любой из Сторон для обсуждения любого 
вопроса, касающегося толкования или применения настоящего Соглашения 
или иных значимых аспектов отношений между Сторонами. <…>

Статья 106
Настоящее Соглашение заключено на первоначальный период в десять 

лет. Соглашение автоматически возобновляется из года в год при условии, 
что ни одна из Сторон не направит другой Стороне письменного извещения 
о денонсации настоящего Соглашения как минимум за шесть месяцев до 
его истечения. <…>

Внешняя политика и безопасность современной России. 
1991–2002 : хрестоматия : в 4 т. / сост. Т. А. Шаклеина. 

М. : РОССПЭН, 2002. Т. 4 : Документы. 
С. 377–385, 401–419.
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Совместное заявление Президента Российской 
Федерации, Председателя Европейского совета 
Ж. Ширака при содействии Генерального секретаря 
Совета ЕС / Высокого представителя по общей внешней 
политике и политике безопасности ЕС Х. Соланы, 
Председателя Комиссии Европейских сообществ 
Р. Проди. Париж, 30 октября 2000 г.

Мы, руководители Российской Федерации и Европейского Союза, со-
бравшиеся в Париже на шестую со времени вступления в силу Соглашения 
о партнерстве и сотрудничестве (СПС) встречу на высшем уровне, под-
тверждаем особую важность, которую мы придаем укреплению нашего 
стратегического партнерства, основанного на принципах демократии, ува-
жения прав человека, верховенства закона и рыночной экономики.

Проводимая в России политика реформ знаменует собой начало нового 
этапа в ее развитии, на поддержку которого нацелен Рабочий план фран-
цузского председательства ЕС. Претворение в жизнь этих реформ будет 
способствовать развитию наших отношений. Европейский Союз вновь 
подтвердил свою готовность поддерживать этот процесс на основе СПС 
и Коллективной стратегии ЕС в отношении России. Приоритетной зада-
чей этого сотрудничества, вступающего в новую фазу, будет поддержка 
институциональных, экономических и социальных реформ, направленных 
на укрепление правового государства, отвечающих демократическим тре-
бованиям современной экономики и современного общества. На достиже-
ние этих целей, по согласованию с российским руководством, будет также 
ориентирована Программа ТАСИС.

Мы приветствуем развитие партнерства между Российской Федераци-
ей и Европейским Союзом в течение последних лет на базе Соглашения 
о партнерстве и сотрудничестве, Коллективной стратегии Европейского 
Союза в отношении России и Стратегии развития отношений Российской 
Федерации с Европейским Союзом на среднесрочную перспективу. Одно-
временно мы подтверждаем важность неукоснительного соблюдения СПС, 
в частности в экономической и социальной областях.

Развитию наших торговых отношений будут способствовать сближение 
законодательств и наличие транспарентной и стабильной правовой базы. 
Европейский Союз приветствует выработку российскими властями эконо-
мической программы, направленной на поощрение инвестиций в России, 
которая должна позволить достичь большего прогресса в этой ключевой 
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области нашего сотрудничества. Европейский Союз продолжит оказание 
технического содействия в этих целях. Стороны продолжат направлять 
свои усилия, в частности в рамках СПС, на улучшение возможностей для 
инвестирования.

Недавнее заседание «круглого стола» российских и европейских про-
мышленников в Москве также позволило определить возможности для 
инвестиций и торговых обменов, которые необходимо учесть на практике.

Мы рассматриваем скорейшее вступление России в ВТО в качестве 
приоритетной задачи. Европейский Союз продолжит оказание техниче-
ского содействия в этом контексте. Россия и ЕС договорились о необходи-
мости активизировать проводимую в настоящее время в Женеве работу и, 
в частности, свои двусторонние переговоры об условиях доступа на рынки 
промышленных товаров и услуг на основе новых предложений, которые 
Россия представит в скором будущем. Россия и ЕС приветствуют проведение 
в Москве в конце марта 2001 года конференции, посвященной вопросам 
присоединения России к ВТО.

Российская Федерация и Европейский Союз приняли решение начать 
на регулярной основе диалог в энергетической области, который позволит 
продвинуться в налаживании партнерства Российской Федерации и Евро-
пейского Союза в сфере энергетики и определении его модальностей.

Такой диалог позволит рассматривать все представляющие общий ин-
терес вопросы, относящиеся к данной области, включая развитие сотруд-
ничества в сфере энергосбережения и рационализации производственных 
и транспортных инфраструктур, возможности для европейских инвестиций, 
а также отношения между странами-производителями и странами-потре-
бителями. Важными элементами в этом контексте станут предполагаемая 
ратификация Россией Договора к Энергетической хартии, а также улучше-
ние инвестиционного климата.

Мы полагаем, что необходимо уделять приоритетное внимание объе-
динению научно-исследовательского потенциала Российской Федерации 
и Европейского Союза как движущей силе экономического и социального 
развития. В этой связи мы приветствуем предстоящее подписание Согла-
шения о сотрудничестве Россия – ЕС в сфере науки и технологий. Стороны 
едины во мнении о важности продолжения сотрудничества, начатого меж-
ду российской и европейской спутниковыми навигационными системами 
(ГЛОНАСС – ГАЛИЛЕО).

Мы выражаем пожелание, чтобы Гаагская конференция об изменении 
климата увенчалась успехом в целях скорейшего вступления в силу Киотского 
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протокола. Применение этого протокола позволит России и ЕС укрепить 
свое сотрудничество в энергетической и промышленной сферах и внести 
свой вклад в осуществление целей Киотского протокола.

Мы заинтересованы укреплять региональное и трансграничное сотруд-
ничество, в частности в рамках «Северного измерения» ЕС. В этом контек-
сте мы обсудили вопросы ядерной безопасности и обращения с ядерными 
отходами и облученным топливом. Мы были согласны в том, что скорейшее 
завершение ведущихся переговоров по Многостороннему соглашению по 
ядерно-экологической программе в Российской Федерации (МНЭПР) имеет 
первостепенное значение для перехода к более продвинутой стадии сотруд-
ничества в этой области.

Мы упомянули и осудили терроризм во всех его проявлениях.
Мы придаем особое значение сотрудничеству в сферах юстиции и вну-

тренних дел. Оценив ход реализации Плана совместных действий по борьбе 
с организованной преступностью, мы отметили необходимость интенси-
фикации наших усилий на этом направлении. Мы подчеркнули важность 
сотрудничества по консульским и визовым вопросам.

ЕС проинформировал Россию о процессе расширения, который после 
заседания Евросовета в Хельсинки стал развиваться ускоренными темпами. 
Наша общая цель состоит в том, чтобы использовать потенциал, предостав-
ляемый расширением Европейского Союза, для развития обменов между 
Россией и расширившимся Европейским Союзом, а также между Россией 
и странами-кандидатами. Уже начатый по этому вопросу диалог с Россией 
будет продолжен в рамках соответствующих структур СПС. Особое вни-
мание при этом будет уделяться Калининграду.

Относительно Чечни мы согласились в том, что необходимым и неот-
ложным является нахождение политического решения при уважении суве-
ренитета и территориальной целостности Российской Федерации.

Мы с удовлетворением отмечаем прогресс, достигнутый в области об-
щей европейской политики в сфере безопасности и обороны, целью которой 
является эффективное содействие управлению кризисами в соответствии 
с принципами ООН. Мы приветствуем достигнутый уровень в области 
диалога и сотрудничества между Россией и ЕС по политическим вопросам 
и вопросам безопасности в Европе. В ходе этого саммита мы решили пред-
принять конкретные шаги с целью укрепить наше сотрудничество в данной 
области. Эти инициативы отражены в отдельной Декларации. <…>

Качество и открытость обсуждений, состоявшихся у нас в рамках шесто-
го саммита Россия – ЕС, являются отражением нашего общего стремления 
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путем укрепления нашего стратегического партнерства внести существен-
ный вклад в дело мира, стабильности и процветания всей Европы, тем 
самым способствуя нахождению ответов на наши общие вопросы.

Внешняя политика и безопасность современной России. 
1991–2002 : хрестоматия : в 4 т. / сост. Т. А. Шаклеина. 

М. : РОССПЭН, 2002. Т. 4 : Документы. С. 438–441.

Совместное заявление о расширении ЕС и отношениях 
Россия – ЕС. Люксембург, 27 апреля 2004 г.

1. Российская Федерация и Европейский союз признают возможности 
для дальнейшего укрепления их стратегического партнерства, которые 
предоставляет расширение ЕС. В этом отношении мы подтверждаем наше 
обязательство создавать четыре общих пространства, о которых договори-
лись на саммите в Санкт-Петербурге в мае 2003 года. Взаимозависимость 
России и ЕС, вызванная нашей территориальной близостью и растущими 
политическими, экономическими и культурными связями, поднимется с рас-
ширением ЕС на новый уровень.

2. Мы принимаем во внимание подписанный сегодня Протокол к Со-
глашению о партнерстве и сотрудничестве (СПС), распространяющий дей-
ствие СПС на новых государств-членов ЕС. Учитывая уже проделанную 
значительную работу, мы согласны наращивать наши усилия для решения 
остающихся вопросов.

3. Мы признаем, что в целом уровень тарифов в отношении товаров 
российского происхождения, импортируемых в новые страны – члены ЕС, 
снизится в среднем с 9 % до около 4 % вследствие применения расши-
ренным ЕС с 1 мая 2004 года Единого таможенного тарифа в отношении 
российского импорта, что приведет к улучшению условий торговли. ЕС 
подтверждает, что российский экспорт нелегированного алюминия в Вен-
грию выиграет от постепенного перехода на Единый таможенный тариф 
до 1 мая 2007 года, как это зафиксировано в Договоре о присоединении. 
Кроме того, ЕС подтверждает, что российский экспорт готовых изделий 
из алюминия выигрывает с 1 января 2003 года в результате распростра-
нения на него Общей системы преференций ЕС и будет, таким образом, 
подлежать в расширенном ЕС обложению таможенной пошлиной в размере 
около 4 %. Кроме того, ЕС подтверждает, что компенсационные изменения 
импортных тарифов, предоставляемые в контексте расширения ЕС путем 
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модификаций тарифа ЕС, будут применяться на основе РНБ, что принесет 
выгоду российским экспортерам.

4. Достигнута договоренность об адаптации Соглашения о торговле 
некоторыми изделиями из стали между Россией и ЕС с целью учета тради-
ционного российского экспорта в присоединяющиеся страны. Это приведет 
к общему увеличению квоты. С той же целью ЕС позволит российским 
инвесторам в металлургическую промышленность Сообщества восполь-
зоваться дополнительными количественными квотами на определенные 
изделия из стали для двух совместных сервисных центров по обработке 
стали в Латвии и Литве. Данные согласованные меры позволят российским 
экспортерам дополнительно увеличить свои поставки изделий из стали 
на рынок расширенного Европейского сообщества на 438 тысяч тонн до 
конца 2004 года.

5. Мы договорились, что будут приняты специальные меры, касающи-
еся наиболее серьезных существующих антидемпинговых мер со стороны 
ЕС в отношении российского экспорта. Целью специальных переходных 
мер будет предотвращение внезапного резкого негативного воздействия на 
традиционные товаропотоки. Продукцией, в отношении которой применя-
ются соответствующие антидемпинговые меры, являются хлористый калий, 
нитрат аммония, электротехническая сталь, а также продукция, в отношении 
которой применяются меры, включающие количественные ограничения, 
в частности карбид кремния, алюминиевая фольга. Пересмотр других мер, 
таких как по стальным канатам и тросам, также может быть инициирован 
на основе обоснованных требований заинтересованных российских сторон. 
Эти пересмотры будут производиться в приоритетном порядке. Кроме того, 
мы отмечаем, что с 1 мая все меры торговой защиты, применяемые в насто-
ящее время вступающими в ЕС странами в отношении импорта из третьих 
стран, включая Россию, прекратят свое действие.

6. Мы подтверждаем наше намерение в ближайшее время завершить 
процедуры по введению новых ветеринарных сертификатов для экспорта 
продукции животного происхождения из ЕС в Россию и продолжить пе-
реговоры по соглашению о сотрудничестве в области ветеринарии. Это 
соглашение облегчит торговлю между Россией и ЕС товарами животного 
происхождения. Обе стороны обязуются рассмотреть остающиеся пробле-
мы в отношении продолжающегося процесса выдачи ЕС разрешений на 
импорт российской продукции и требования сертификации для экспорта 
продукции животноводства из ЕС в Россию. Мы вновь подтверждаем нашу 
приверженность избегать любых неоправданных нарушений торговли этими 
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товарами. Мы также урегулировали специфическую ситуацию с транзитом 
товаров животного происхождения в/из Калининграда.

7. Мы отмечаем, что в настоящее время ЕС изучает условия доступа 
российских экспортеров на рынок сельскохозяйственных продуктов расши-
ренного ЕС. Мы вновь подтверждаем наше желание проводить совместные 
консультации по двусторонним тарифным квотам на сельскохозяйственные 
товары, введенными обеими сторонами, включая вопрос о выделении стра-
новой подквоты Российской Федерации. Мы будем проводить консультации 
друг с другом в соответствии с нашими обязательствами по СПС прежде 
чем вводить любые меры, которые могут оказать негативное воздействие 
на условия торговли.

8. ЕС подтверждает, что действующие контракты на поставку ядер-
ных материалов, заключенные с присоединяющимися странами, лицами 
и предприятиями до присоединения, остаются в силе на срок и на условиях, 
содержащихся в них, если новые государства-члены надлежащим образом 
уведомят Комиссию в соответствии с предусмотренным Договором о Ев-
ратоме порядком. В этом контексте Россия привлекла внимание ЕС к на-
личию соглашений о сотрудничестве в ядерной области, заключенных ею 
с присоединяющимися странами. ЕС ожидает от присоединяющихся стран 
надлежащего уведомления Комиссии о содержании этих соглашений для 
их подтверждения или обращения о внесении изменений в соответствии 
с их положениями. Мы договорились начать переговоры по соглашению 
Россия – Евратом о торговле ядерными материалами.

9. Мы ссылаемся на совместное заявление России и ЕС о транзите 
между Калининградской областью и остальной территорией Российской 
Федерации от 11 ноября 2002 года, в котором признается уникальное по-
ложение Калининградской области – части Российской Федерации, отде-
ленной от остальной территории России, и принимаем во внимание ход 
его выполнения.

В этой связи мы приветствуем беспроблемное введение и реализацию 
схемы УТД/УПДЖД для транзита людей.

10. Мы также:
 – подтверждаем, что на основе статьи 12 СПС и статьи V ГАТТ мы 

будем применять на практике принцип свободы транзита товаров, включая 
энергетические, между Калининградской областью и остальной территори-
ей России. В частности, мы подтверждаем, что будет обеспечена свобода 
такого транзита, и что товары, находящиеся в таком транзите, не будут 
подлежать излишним задержкам или ограничениям и будут освобождаться 
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от таможенных пошлин и транзитных сборов и других сборов, связанных 
с транзитом, за исключением сборов за транспортировку или таких сборов, 
которые покрывают административные расходы, связанные с транзитом 
или со стоимостью предоставленных услуг, и что режим не менее благо-
приятный, чем тот, который был бы предоставлен таким товарам, если бы 
они перевозились без транзита через территорию ЕС, будет предоставлен 
товарам, следующим транзитом в\из Калининградской области, как это 
должно быть в отношении всей торговли товарам между Россией и ЕС;

 – отмечаем, что на основе статьи 19 СПС запреты и ограничения в от-
ношении товаров, следующих транзитом, могут вводиться только по причи-
нам, связанным, в частности, с общественной безопасностью или охраной 
здоровья и жизни людей или защитой интеллектуальной, промышленной 
или коммерческой собственности. Мы также признаем, что такие запреты 
и ограничения не станут, однако, средством произвольной дискриминации 
или скрытым ограничением транзита, в пределах компетенции Сообществ;

 – приветствуем договоренность по таможенным вопросам от 17–18 де-
кабря 2003 года о применении упрощенных и необременительных таможен-
ных процедур в отношении товаров, следующих транзитом в\из Калинин-
градской области автомобильным и железнодорожным транспортом через 
территорию ЕС, и отмечаем, что с 1 мая 2004 года в результате упрощения 
административных процедур административные расходы, связанные с тамо-
женным транзитом, будут ниже, чем до расширения ЕС, и в любом случае 
будут соответствовать принципам ГАТТ, касающимся пропорциональности 
и соразмерности с действительными расходами;

 – подчеркиваем, что эта договоренность может рассматриваться в каче-
стве отправной точки и что накопленный в этом контексте опыт будет важен 
для реализации целей статьи 78 СПС, включая, среди прочего, дальнейшее 
облегчение торговли и транзита. Настоящим мы подтверждаем наше обяза-
тельство, как только обе стороны будут готовы с юридической и практиче-
ской точек зрения заключить в дальнейшем соглашение о стыковке режимов 
таможенного транзита России и ЕС, также применимого к транзиту товаров 
в/из Калининграда на основе принципов, упомянутых выше;

 – напоминаем, что в отношении транзита между Калининградской об-
ластью и остальной территорией России не требуется выполнения каких 
бы то ни было таможенных требований, включая гарантии, для передви-
жения товаров по трубопроводам и что электроэнергия не подпадает под 
таможенный транзит по законодательству ЕС;

 – отмечаем, что деятельность частных экономоператоров, предостав-
ляющих на коммерческой основе услуги, связанные с транзитом, будет 
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осуществляться в справедливых и рыночных условиях в соответствии с за-
конодательством в данной области;

 – в контексте формирования общих пространств Россия – ЕС мы обя-
зуемся продолжить работу, направленную на облегчение торговли, и содей-
ствовать социально-экономическому развитию Калининградской области;

 – подтверждаем готовность продолжить обмен информацией об изме-
нениях в нашем законодательстве, включая законодательство в таможенной 
области, которое относится к торговле товарами, и рассматривать вопросы, 
связанные с режимом транзита, в рамках структур СПС;

 – ожидаем представления окончательного доклада о подготовке ТЭО 
скоростного поезда в/из Калининграда к середине июля 2004 года.

11. Мы признаем первостепенную важность и растущий потенциал 
сотрудничества Россия – ЕС в сфере энергетики и по связанным с энерге-
тикой вопросам в рамках энергетического диалога. ЕС подтверждает, что 
он не применяет каких-либо ограничений на импорт природного топлива 
и электроэнергии. ЕС признает, что долгосрочные контракты играют и бу-
дут играть важную роль в обеспечении стабильных и надежных поставок 
российского природного газа на рынок ЕС.

12. Мы отмечаем, что с 1 апреля 2002 года, после десятилетнего пе-
риода постепенного вывода из эксплуатации шумных самолетов, государ-
ствам-членам дано право в каждом отдельном случае разрешать эксплуата-
цию шумящих самолетов (глава 2), не отвечающих требованиям резолюции 
ИКАО 1990 года и соответствующей директиве ЕС. Такая практика про-
должится после расширения ЕС. ЕС подтверждает согласование допол-
нительного переходного периода до 31 декабря 2004 года для перелетов 
в литовский аэропорт Каунас и в Венгрию, как это определено в Договоре 
о присоединении.

13. Россия и ЕС подтверждают свое обязательство обеспечить, чтобы 
расширение ЕС сближало Россию и Евросоюз в Европе без разделительных 
линий, в том числе путем создания общего пространства свободы, безопас-
ности и правосудия.

14. Россия и ЕС подчеркивают важность контактов между людьми 
для укрепления взаимопонимания между нашими гражданами. Мы под-
тверждаем, что упрощенные режимы выдачи виз, действующие между 
Россией и присоединяющимися странами на момент расширения ЕС, будут 
сохранены на взаимной основе после 1 мая 2004 года, поскольку они со-
ответствуют законодательству России и ЕС. Мы подтверждаем намерение 
упростить режим выдачи виз для граждан России и ЕС на взаимной основе 
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и планируем начать в 2004 году переговоры с целью заключения соглашения. 
Мы продолжим изучение условий безвизового режима поездок в качестве 
долгосрочной перспективы.

15. Мы согласны активно продолжать переговоры, начатые в октябре 
2003 года, с целью своевременного заключения соглашения о реадмиссии.

16. В дополнение к этому Российская Федерация и ЕС приветствуют 
членство в ЕС как твердую гарантию защиты прав человека и лиц, отно-
сящихся к меньшинствам. Обе стороны подчеркивают свое обязательство 
защищать права человека и лиц, относящихся к меньшинствам.

Президент России [Электронный ресурс]. 
URL: http://www.kremlin.ru/supplement/4687 

(дата обращения: 15.03.2022).

«Дорожные карты» четырех общих пространств, 
утвержденные на саммите Россия – ЕС. 
Москва, 10 мая 2005 г.

«Дорожная карта» по общему экономическому пространству
Утверждена 10 мая 2005 года в Москве Президентом России В. Пути-

ным, Премьер-министром Люксембурга Ж.-К. Юнкером, Председателем 
Комиссии Европейских сообществ Ж. М. Дурау-Баррозу и Верховным пред-
ставителем ЕС по внешней политике и безопасности Х. Соланой.

I. Создание условий для устойчивого экономического роста
В Совместном заявлении, принятом на Санкт-Петербургском самми-

те в мае 2003 г., достигнуто согласие укреплять сотрудничество с целью 
создания Общего экономического пространства (ОЭП) на основе концеп-
ции общего Европейского экономического пространства (ОЕЭП), которая 
в дальнейшем была одобрена на Римском саммите в ноябре 2003 г. Стороны 
договорились, что ОЭП будет иметь широкий охват, включая такие сферы, 
как телекоммуникации, транспорт, энергетика, космос и охрана окружаю-
щей среды.

Общей целью ОЭП является создание открытого и интегрированно-
го рынка между Россией и ЕС. Задача заключается в том, чтобы создать 
условия, которые будут способствовать расширению возможностей эко-
номических операторов, содействовать развитию торговли и инвестиций, 
облегчать создание и работу компаний на основе взаимности, укреплять со-
трудничество в сфере энергетики, транспорта, сельского хозяйства, охраны 
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окружающей среды, укреплять экономическое сотрудничество и процесс 
реформирования, усиливать конкурентоспособность экономик ЕС и России 
на основе принципов недискриминации, транспарентности, эффективно-
го управления и с учетом диалога деловых кругов, ведущегося в рамках 
Круглого стола промышленников России и ЕС. При реализации действий 
в рамках ОЭП будут приниматься во внимание приоритеты, совместно 
определенные в рамках региональных организаций и инициатив, таких как 
Совет государств Балтийского моря, «Северное измерение» и т. д.

1. Общие вопросы торгового и экономического сотрудничества
1.1. Диалог по вопросам регулирования в области промышленной про-

дукции (стандартизация, техническое регулирование и процедуры оценки 
соответствия)

Цель: разработка гармонизированных и совместимых стандартов, ре-
гламентов и процедур оценки соответствия товаров там, где это целесоо-
бразно, в т. ч. путем развития интенсивного диалога в области регулирова-
ния и сотрудничества между компетентными учреждениями, укрепления 
институциональных возможностей.

Действия:
 – поддержка эффективного применения Соглашения ВТО по ТБТ (тех-

ническим барьерам в торговле);
 – учреждение диалога в области регулирования, включающего механизм 

консультаций. Этот диалог нацелен на развитие транспарентности регули-
рования, обмен информацией между регулирующими органами с целью 
содействия постепенному сближению соответствующего законодательства 
(включая техническое регулирование) и практики в четко установленных 
приоритетных секторах промышленности, представляющих наибольший 
взаимный интерес, которые предстоит определить совместно и, когда это 
возможно, на основе «Нового подхода»;

 – поддержка укрепления институциональных возможностей в отноше-
нии технического регулирования, стандартизации, аккредитации, оценки 
соответствия, метрологии и надзора за функционированием рынка. Со-
действие сотрудничеству и участию российских организаций в работе ев-
ропейских организаций по стандартизации, аккредитации и метрологии;

 – стороны договорились считать следующие сектора приоритетными 
для диалога и рассмотрят целесообразность включения других приоритет-
ных секторов:

 • информационно-коммуникационные технологии (ИКТ), радио- и те-
лекоммуникационное оборудование;
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 • создание механизма консультаций и ведения диалога между регу-
лирующими органами и интенсификация сотрудничества, нацеленного 
на сближение законодательства и выравнивание стандартов, а также на 
обеспечение транспарентности, предсказуемости и пропорциональности 
систем регулирования рынка и товаров в областях ИКТ, радио- и телеком-
муникационного оборудования;

 • электрические машины и оборудование;
 • создание механизма консультаций и диалога между регулирующими 

органами и интенсификация сотрудничества, нацеленного на сближение 
законодательства и выравнивание основных требований по охране здоровья 
и безопасности, процедур оценки соответствия и стандартов, а также на 
обеспечение транспарентности, предсказуемости и пропорциональности 
систем регулирования рынка и товаров в области электрических машин 
и оборудования;

 • медицинские изделия;
 • создание механизма консультаций и диалога между регулирующими 

органами и усиление сотрудничества, нацеленного на сближение законо-
дательства и стандартов, а также на создание транспарентности, предска-
зуемости и пропорциональности систем регулирования рынка и товаров 
в области медицинских изделий;

 • автомобильная промышленность;
 • гармонизация технических требований в автомобилестроении;
 • интенсификация сотрудничества в области одобрения типов средств 

автотранспорта, включая соответствие производств;
 • текстильная промышленность;
 • гармонизация законодательства России и ЕС в области стандартиза-

ции, технического регулирования, процедур оценки соответствия;
 • фармацевтическая промышленность;
 • сближение законодательства России и ЕС, регулирующего распростра-

нение лекарственных средств, в том числе их регистрацию и производство;
 • оценка возможностей содействия российским предприятиям – произ-

водителям лекарственных средств в адаптации к системе международных 
стандартов производства лекарственных препаратов (GMP);

 • интенсификация сотрудничества в области контроля качества и орга-
низации работы фармацевтических инспекций;

 • облегчение доступа продукции, произведенной в соответствии с меж-
дународными стандартами, на рынки ЕС и России;

 • лесная промышленность и связанные с ней отрасли;
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 • активизация сотрудничества в области технической методологии;
 • развитие систем добровольной сертификации, отслеживания и кон-

троля изделий из древесины как в контексте фитосанитарной политики 
(см. п. 1.10), так и инициативы FLEG(T) (по применению законодатель-
ства и управлению в области лесопользования и по торговле древесиной) 
(см. также раздел 6 «Окружающая среда»).

1.2. Государственные закупки
Цель: развитие транспарентных, основанных на конкуренции систем 

государственных закупок на всех уровнях, включая взаимный доступ к ба-
зам данных по тендерам.

Действия:
 – учреждение диалога для достижения следующих целей:
 • совершенствование и сближение принципов регулирования с целью 

формирования транспарентных и основанных на конкуренции систем го-
сударственных закупок;

 • сотрудничество и обмен опытом в создании и использовании баз 
данных тендеров по государственным закупкам, в определении правил 
и условий взаимного доступа к этим базам данных.

1.3. Права интеллектуальной собственности
Цель: совершенствование законодательной и правоприменительной 

систем охраны прав интеллектуальной собственности с целью повышения 
конкурентоспособности и улучшения инвестиционного климата через сбли-
жение систем регулирования с наилучшими международными стандартами 
и соглашениями.

Действия:
 – учреждение диалога в сфере регулирования, нацеленного на постепен-

ное совершенствование законодательных и правоприменительных мер по 
охране прав интеллектуальной собственности для достижения следующих 
целей:

 • сотрудничество по постепенной гармонизации законодательства по 
охране прав интеллектуальной собственности, включая эффективные сред-
ства правоприменения, и в таких сферах, как географические указания;

 • обмен информацией в сфере охраны прав и использования результатов 
интеллектуальной деятельности, созданных в организациях государствен-
ного сектора;

 • обмен информацией по стратегиям борьбы с контрафактной и пи-
ратской продукцией, особенно в приоритетных секторах, таких как фар-
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мацевтическая промышленность, а также музыкальная и видеопродукция 
на лазерных дисках;

 • оценка возможностей внедрения усовершенствованных систем 
средств защиты прав интеллектуальной собственности и борьбы с торговлей 
контрафактной продукцией, включая добровольные системы, основанные 
на микромаркировке товаров.

1.4. Конкуренция
Цель: сближение систем законодательства в области конкуренции и по-

вышение эффективности реализации политики сторон в сфере конкуренции.
Действия:
 – укрепление сотрудничества государственных органов, ответствен-

ных за разработку и реализацию политики в сфере конкуренции, с целью 
сближения общих систем регулирования и реализации политики в сфере 
конкуренции для обеспечения единообразной среды функционирования 
экономических операторов России и стран – членов ЕС на рынках обеих 
сторон;

 – дальнейшая гармонизация законодательства в области конкуренции, 
включая общие правила порядка оказания государственной помощи (СПС, 
ст. 53.2.2);

 – содействие совместной работе по выработке адекватных систем кон-
куренции и сопоставлению различных разделов правил и законодательства 
по конкуренции;

 – разработка совместных подходов к принципам применения законода-
тельства в области конкуренции, в том числе системы санкций, судебных 
процедур и пр.;

 – диалог с целью создания эффективных неформальных инструментов 
сотрудничества сторон при расследовании случаев нарушения законодатель-
ства о конкуренции, имеющих транснациональный характер.

1.5. Инвестиции
Цель: улучшение инвестиционного климата, в т. ч. за счет обеспечения 

транспарентности, предсказуемости и упрощения регулирования и его при-
менения; содействие и облегчение взаимных инвестиций.

Действия:
 – более систематический диалог по всем вопросам, связанным с ин-

вестициями;
 – консультации с заинтересованными организациями, включая деловые 

круги, с целью выработки порядка и инструментов для улучшения условий 
взаимных инвестиций и снижения административных барьеров в развитии 
бизнеса;
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 – развитие механизмов, повышающих транспарентность, таких как 
оценка влияния мер регулирования, консультаций с заинтересованными 
организациями и предварительное уведомление экономических операто-
ров об изменениях в регулировании для обеспечения транспарентности 
и предсказуемости среды регулирования;

 – обеспечение единообразного применения торгового и инвестицион-
ного законодательства и оптимизация судебного рассмотрения торговых 
и инвестиционных вопросов;

 – работа по обеспечению единообразного применения инвестиционного 
законодательства на центральном (федеральном) и местном уровнях;

 – изучение возможности разработки соглашения Россия – ЕС по вопро-
сам, относящимся к инвестициям.

1.6. Политика в области предпринимательства и экономический диалог
Цель: развитие углубленного диалога по экономической реформе и по-

литике предпринимательства, включая обмен информацией по экономиче-
ским вопросам и политике, нацеленного на улучшение рамочных условий 
для деятельности экономических операторов и повышение их конкуренто-
способности, включая диалог по промышленной политике.

Действия:
 – развитие диалога по промышленной политике. Диалог должен вклю-

чать следующие конкретные сектора:
 • автомобильная промышленность;
 • оценка условий инвестирования и ведения бизнеса с российской ав-

томобильной промышленностью, а также обсуждение возможных мер по 
их улучшению;

 • поддержка и облегчение диалога между ассоциациями производите-
лей автомобилей обеих сторон;

 • текстильная промышленность;
 • обсуждение потенциальных сфер промышленного сотрудничества;
 • оценка условий инвестирования и ведения бизнеса с российской тек-

стильной промышленностью, а также обсуждение возможных мер по их 
улучшению;

 • поддержка и облегчение диалога между ассоциациями текстильной 
промышленности обеих сторон;

 • горно-металлургический комплекс;
 • интенсификация сотрудничества в области горно-металлургической 

промышленности. Сотрудничество должно быть сфокусировано на обмене 
информацией и поддержке разработки совместных программ в сферах, от-
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носящихся к устойчивости производственной деятельности, промышленной 
реструктуризации и сближению регулирования;

 • анализ потребностей в программах технического содействия по мо-
дернизации, техническому обновлению и обучению в горнодобывающей 
отрасли;

 • химическая промышленность;
 • интенсификация сотрудничества в области химической промыш-

ленности. Сотрудничество должно быть нацелено на обмен информацией 
и поддержку подготовки совместных программ в областях, относящихся 
к устойчивости производственной деятельности, промышленной реструк-
туризации и сближению регулирования;

 • аэрокосмическая промышленность;
 • улучшение рамочных условий промышленного сотрудничества и со-

трудничества в НИОКР с целью развития промышленного сотрудничества 
в проектировании, производстве и эксплуатации продукции аэрокосмиче-
ской отрасли;

 • начало диалога в области развития политики предпринимательства, 
включая совершенствование среды администрирования и регулирования 
для компаний и разработку мер по повышению их конкурентоспособности. 
Особое внимание следует уделить малым и средним предприятиям (МСП) 
и их соответствующим потребностям. Проведение исследований и подго-
товка доклада о подходах к критериям классификации МСП в России и в ЕС;

 • обмен информацией по экономической политике, стратегиям и тен-
денциям в России и ЕС, включая экономическую интеграцию и расширение 
ЕС, и региональные торговые соглашения;

 • поддержка интенсивного диалога и сотрудничества между соответ-
ствующими заинтересованными сторонами.

1.7. Межрегиональное и приграничное сотрудничество
Цель: углубление и диверсификация межрегионального сотрудничества.
Действия:
 – повышение значения регионального развития и приграничного со-

трудничества посредством активной поддержки приграничных инициатив 
и программ;

 – поощрение вовлечения основных местных и региональных участни-
ков, таких как органы власти и гражданское общество, по всем аспектам 
приграничного сотрудничества;

 – дальнейшее углубление сотрудничества и содействие инвестициям 
в области приграничной инфраструктуры и в вопросах, имеющих отноше-
ние к приграничному сотрудничеству;
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 – содействие установлению и укреплению экономических связей между 
регионами России и ЕС, а также между населением этих регионов.

1.8. Финансовые услуги (банковское дело, страхование, ценные бумаги)
Цель: обеспечить, помимо прочего, стабильность финансовой системы, 

поддержать консолидацию здорового финансового сектора и эффективную 
систему защиты потребителей финансовых услуг посредством совершен-
ствования законодательной базы, эффективного надзора и правоприменения 
в соответствии с самыми высокими международными стандартами и нор-
мами, применяемыми к поставщикам финансовых услуг.

Действия:
 – развитие сотрудничества, например путем установления диалога 

в сфере регулирования, в целях усиления эффективности системы пруден-
циального регулирования и независимого надзора в соответствии с самы-
ми высокими международными стандартами и нормами, применяемыми 
к поставщикам финансовых услуг;

 – проведение консультаций для совместного определения областей 
и секторов, где гармонизация законодательства, регулирующего деятель-
ность поставщиков финансовых услуг, целесообразна и возможна;

 – сотрудничество в разработке, где это необходимо, и применении 
адекватного законодательства о компаниях, применяемого к поставщикам 
финансовых услуг, бухгалтерских и управленческих норм.

1.9. Бухгалтерская отчетность / аудит и статистика
Цель: повысить транспарентность экономики и защиту акционеров, 

создать благоприятные условия для инвестиций путем применения самых 
высоких международных стандартов и норм в этих областях и предоста-
вить экономическим операторам доступ к необходимой статистической 
информации.

Действия:
 – сотрудничество в целях создания благоприятной среды для компаний, 

например эффективной конкуренции, соответствующего законодательства 
о банкротстве и т. д.;

 – сотрудничество с целью повышения компетентности и применения 
принципов независимости аудиторов;

 – сотрудничество по обеспечению эффективного выполнения законов 
корпоративного управления;

 – сотрудничество в целях поддержки реализации самых высоких между-
народных стандартов бухгалтерской и финансовой отчетности в России и ЕС;

 – дальнейшее сотрудничество по гармонизации статистики.
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1.10. Сельское хозяйство, лесное хозяйство, рыболовство, санитарные 
и фитосанитарные меры

Цель: активизировать сотрудничество для содействия сближению норм 
регулирования в сельском хозяйстве, особенно по вопросам, относящим-
ся к санитарным и фитосанитарным мерам, здоровью и эпизоотическому 
благополучию животных.

Действия:
 – деятельность по маркетингу сельскохозяйственной продукции: 

1) совместное определение продукции, представляющей интерес, в це-
лях сближения законодательства России и ЕС; 2) приступить к работе по 
постепенному сближению законодательства в области стандартов марке-
тинга и маркировки сельскохозяйственной продукции и в ее взаимосвязи 
с торговыми марками и, в частности, на основе Соглашения ТРИПС (Со-
глашение в рамках ВТО по торговым аспектам прав интеллектуальной 
собственности);

 – развитие районов сельской местности, в частности содействие об-
мену информацией и наилучшим опытом по политике развития районов 
сельской местности;

 – продолжение переговоров с целью своевременного заключения согла-
шения по ветеринарии, а в период до этого момента совместный поиск вза-
имоприемлемых решений во избежание каких-либо нарушений в торговле 
продукцией животного происхождения и для борьбы с мошенничеством;

 – сотрудничество по фитосанитарным вопросам для повышения 
транспарентности, а также выработки и реализации взаимоприемлемых 
решений, в т. ч. в отношении фитосанитарной сертификации, имея при 
этом в виду недопущение любых нарушений торговли соответствующими 
товарами, а также борьбу с мошенничеством;

 – наращивание сотрудничества, включая обмен информацией, по во-
просам, связанным с эпизоотическим благополучием животных, добро-
качественностью и безопасностью продукции животного происхождения;

 – продолжение переговоров с целью своевременного заключения со-
глашения о рыболовстве.

2. Содействие торговле и таможня
Цель: облегчить, стандартизировать и автоматизировать процедуры, 

связанные с внешней торговлей, включая транзитные операции; повысить 
возможности сторон по борьбе с мошенничеством, контрабандой и дру-
гими нарушениями; усовершенствовать консультационные механизмы 
торгового сообщества по вопросам потребностей его развития и реализа-
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ции мер облегчения торговли при особом внимании к малым и средним 
предприятиям.

Действия в этой области могли бы, помимо прочего, включать:
 – развитие общей системы упрощения таможенных процедур с исполь-

зованием совместимых компьютерных систем и интегрированных систем 
передачи данных, используя общие данные и схожие правила, основанные 
на международных соглашениях;

 – гармонизацию законодательства с международными стандартами, 
принимая во внимание деятельность международных организаций, в обла-
сти систем и методов управления рисками и контроля безопасности;

 – приведение административных возможностей к уровню, обеспечива-
ющему соответствие мер по облегчению торговли и борьбе с незаконным 
перемещением товаров международно признанным стандартам;

 – установление диалога с соответствующими заинтересованными сто-
ронами, включая экономических операторов и администрацию, в целях:

 • обмена информацией до начала разработки и внедрения мер, суще-
ственно влияющих на торговлю, и мер, направленных на облегчение тор-
говли;

 • упрощения законодательства, связанного с торговлей, с тем чтобы 
сделать его менее обременительным, более транспарентным и недискри-
минационным;

 – разработку и реализацию программ технического содействия в целях 
совершенствования таможенных технологий и процедур, развитие тамо-
женной инфраструктуры, в том числе на границе.

3. Сети: телекоммуникации и транспорт
3.1. Телекоммуникации, информационное общество и электронная тор-

говля
Цели: сотрудничество по созданию общего пространства Информаци-

онного общества Россия – ЕС.
Действия:
 – формирование диалога «Информационное общество Россия – ЕС», 

включающего механизм консультаций в целях сближения соответствующих 
политик, стратегий, законодательств и самый лучший опыт, накопленный 
в секторе информационных коммуникационных технологий (ИКТ), по четко 
определенным целям, представляющим взаимный интерес. Официальный 
формат (описание механизма диалога) для диалога будет учрежден экс-
пертной группой Россия – ЕС по ИКТ, как это было согласовано в 2004 г., 
в течение 6 месяцев;
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 – дальнейшее сотрудничество, ориентированное на развитие и реализа-
цию транспарентной, нацеленной на конкуренцию регулирующей системы, 
поднадзорной независимому национальному регулирующему органу;

 – развитие тесной координации политик и инициатив в области стра-
тегий развития ИКТ в рамках национальных целевых программ, таких как 
электронная Россия и электронная Европа;

 – обеспечение соответствующих условий для плодотворного сотруд-
ничества в совместных проектах, охватывающих космические прикладные 
разработки по широкополосному вещанию, телекоммуникациям и развитию 
широкополосных мультимедийных систем (см. также раздел 5);

 – дальнейшее продвижение к совместимости систем ИКТ посредством 
двустороннего и международного сотрудничества (эта деятельность должна 
быть скоординирована с диалогом по ИКТ, радио- и телекоммуникацион-
ному оборудованию, как указано в п. 1.1);

 – интенсификация сотрудничества в области совместных исследова-
тельских программ, в особенности посредством объединения сетей НИОКР, 
и включая поощрение участия России в соответствующих программах НИ-
ОКР ЕС. В работе, относящейся к научному сотрудничеству в этой области, 
будет приниматься во внимание деятельность, проводящаяся в контексте 
Общего пространства науки и образования, включая вопросы культуры.

3.2. Транспорт
Цели: интенсифицировать сотрудничество посредством структуриро-

ванного диалога по вопросам, представляющим взаимный интерес в обла-
сти транспорта, с целью содействия взаимодополняемости транспортных 
секторов России и ЕС и постепенной интеграции транспортных сетей, 
устранения технических и административных препятствий и обеспечения 
возможности взаимодействия транспортных инфраструктур путем сближе-
ния соответствующего законодательства.

Действия:
 – гармонизация долгосрочных транспортных стратегий России и ЕС, 

включая сближение, где это возможно и целесообразно, соответствующего 
законодательства в сфере транспорта;

 – усиление сотрудничества, в частности путем регулярных консуль-
таций, в рамках международных организаций (ICAO – Международная 
организация по гражданской авиации; IMО – Международная организация 
по морскому судоходству; UNECE – Европейская экономическая комиссия 
ООН; ECMT – Европейская конференция министров транспорта и др.);
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 – дальнейшее усиление сотрудничества в области воздушного транспор-
та, включая воздушные перевозки, промышленное сотрудничество (см. так-
же раздел 1.6), развитие систем управления воздушным сообщением, 
сертификацию воздушных судов в контексте переговоров Россия – ЕС. 
Подтверждаются договоренности, достигнутые в контексте вступления 
России в ВТО, включая мероприятия по модернизации системы трансси-
бирских перелетов, и соглашаются выполнять их соответственно;

 – более тесное сотрудничество между органами по обеспечению авиа-
ционной безопасности в отношении (1) взаимного признания сертификатов 
летной годности и (2) гармонизации технических требований к изделиям 
аэрокосмического назначения;

 – в контексте заключения межправительственного соглашения по со-
трудничеству «Галилео» / ГЛОНАСС, как далее определено в разделе 5, 
рассмотреть целесообразность включения таких ключевых вопросов, как 
подготовка прикладных транспортных разработок двух систем, последую-
щее совместное использование этих разработок и координация действий 
в рамках международных форумов (ICAO, ITU; IMО);

 – облегчение и совершенствование условий деятельности транспортных 
операторов;

 – развитие сотрудничества в сфере обеспечения безопасности на транс-
порте и транспортной безопасности;

 – оценка, разработка и реализация инфраструктурных проектов и при-
оритетных транспортных коридоров, представляющих взаимный интерес, 
в частности рекомендованных Группой высокого уровня, а также других, 
являющихся уместными;

 – усиление сотрудничества по разработке механизмов привлечения 
инвестиций в совместно определенные проекты, направленные на совер-
шенствование транспортной инфраструктуры;

 – содействие развитию частно-государственного партнерства между 
государственным и частным секторами, в том числе в области логистики 
и транспортных перевозок;

 – сотрудничество по рассмотрению вопроса совместимости железно-
дорожного транспорта с целью интенсификации железнодорожного сооб-
щения в рамках создаваемых транспортных коридоров;

 – сотрудничество в области безопасности морского судоходства, наце-
ленное на должное внедрение стандартов ИМО (Международной морской 
организации), а также с учетом Парижского, Токийского и Черноморского 
Меморандумов о взаимопонимании по государственному контролю в пор-
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тах. Укрепление практического взаимодействия в отношении навигационной 
безопасности и спасания на море, равно как и предотвращения и ликвидации 
последствий загрязнения морской среды, в соответствии с общепризнан-
ными нормами и требованиями ИMO;

 – определение приоритетов сотрудничества в области внутренних во-
дных путей;

 – сотрудничество в разработке и внедрении совместимых информаци-
онных систем управления транспортом и новых транспортных технологий.

4. Энергетика
Цели: интенсификация сотрудничества Россия – ЕС в рамках Энергоди-

алога Россия – ЕС с особым акцентом на рассмотрение вопросов, связанных 
с устойчивостью, надежностью и непрерывностью производства, распре-
деления, транспортировки и использования энергии, включая энергетиче-
скую эффективность, энергосбережение и использование возобновляемых 
источников энергии.

Для достижения этих целей представляется важным стимулировать и за-
щищать инвестиции в энергетическом секторе, способствовать улучшению 
инвестиционного климата, содействовать достижению конвергенции систем 
регулирования и обеспечению высоких стандартов защиты окружающей 
среды.

Действия:
 – сближение энергетических стратегий, политики и мер регулирова-

ния России и ЕС, включая относящиеся к энергетической эффективности 
и энергосбережению;

 – завершение переговоров по соглашению о торговле ядерными мате-
риалами в целях создания стабильных условий для долгосрочной торговли 
между Россией и расширившимся ЕС;

 – сотрудничество по энергетическим инфраструктурным проектам, 
представляющим взаимный интерес;

 – определение механизмов покрытия некоммерческих рисков энерге-
тических проектов;

 – сотрудничество в области безопасности транспортировки энергети-
ческих продуктов, включая трубопроводы, железную дорогу и море;

 – сотрудничество в области ядерной энергетики с особым акцентом на 
ядерной безопасности и надежности функционирования ядерной отрасли, 
включая обмен информацией по связанным с этим вопросам. Работа, связан-
ная с научным сотрудничеством в этой области, будет проводиться в контек-
сте Общего пространства науки и образования, включая вопросы культуры;
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 – исследование возможности интеграции рынков электроэнергии, вклю-
чая обеспечение однородной среды в плане эквивалентных базовых правил 
в отношении доступа на рынок, инфраструктуры и степени открытости, 
а также совместимых стандартов в сфере защиты окружающей среды и без-
опасности, для производства электроэнергии (см. также предыдущий абзац);

 – обеспечение постепенной и поступательной реформы российской 
газовой отрасли в соответствии с Энергетической стратегией Российской 
Федерации на период до 2020 г.;

 – выполнение рабочей программы Центра энергетических технологий 
Россия – ЕС. Расширение технологических обменов в рамках деятельности 
Центра, также может быть рассмотрено выполнение совместной работы по 
развитию и использованию новых энергетических технологий;

 – содействие использованию чистых, эффективных технологий при 
производстве, транспортировке, распределении и использовании энергии, 
включая использование возобновляемых источников энергии;

 – приступить к полномасштабному бизнес-диалогу энергетических 
компаний России и ЕС;

 – сотрудничество в целях содействия честной торговле энергопродук-
цией и ее транзиту, включая принципы Договора Энергетической Хартии.

5. Космос
Цель: создание эффективной системы сотрудничества и партнерства 

между Российской Федерацией и Европейским союзом в следующих об-
ластях космической деятельности:

 – доступ в космическое пространство: ракеты-носители и перспектив-
ные космические транспортные системы;

 – прикладные космические разработки: Глобальные навигационные 
спутниковые системы (ГНСС); Глобальный мониторинг с помощью спут-
ников; Спутниковые телекоммуникации (см. также раздел 3.1);

 – исследование космоса и использование Международной космической 
станции (МКС);

 – разработка космических технологий.
Действия:
 – политическое сотрудничество для формирования благоприятных ра-

мочных условий в области космической транспортировки, сопровождающее 
сотрудничество между Российской Федерацией и Европейским космиче-
ским агентством; сотрудничество по созданию инфраструктуры для запу-
ска российских ракет-носителей «Союз-СТ» с европейского космодрома 
в Гвианском космическом центре;
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 – расширение и укрепление сотрудничества по ГНСС ГЛОНАСС и «Га-
лилео», включая обеспечение совместимости и взаимодополняемости двух 
систем, и создание условий для промышленного и технического сотрудниче-
ства в контексте межправительственного соглашения (см. также раздел 3.2);

 – обеспечение соответствующих условий для плодотворного сотруд-
ничества по программе Глобального мониторинга для целей охраны окру-
жающей среды и безопасности (ГМЕС), а также для совместных проектов 
в области спутниковых коммуникационных систем;

 – координировать позиции России и ЕС в отношении инициативы по 
Глобальному наблюдению Земли (ГЕО);

 – продолжение сотрудничества и партнерства в области совместных 
инициатив по исследованию космоса, включая космические науки, по ко-
торым соответствующая деятельность будет проводиться в рамках Общего 
пространства науки и образования, включая культурные аспекты;

 – продолжение сотрудничества по использованию МКС [сноска: Со-
глашение между Правительством Канады, Правительствами государств – 
членов Европейского космического агентства, Правительством Японии, 
Правительством Российской Федерации и Правительством Соединенных 
Штатов Америки касательно сотрудничества по Гражданской Международ-
ной Космической Станции, подписанное 29.01.1998 г. в Вашингтоне, США];

 – содействие осуществлению совместных программ и проектов в об-
ласти разработки космических технологий;

 – создание экспертной группы для налаживания диалога Россия – ЕС 
в области космоса;

 – в рамках органов сотрудничества СПС создать механизм по сотруд-
ничеству, отвечающий целям, согласованным сторонами;

 – обмен информацией и обеспечение консультаций по соответствующим 
космическим программам.

6. Окружающая среда
Цель: содействие охране окружающей среды и соблюдению междуна-

родных экологических соглашений, таких как Рамочная Конвенция ООН 
об изменении климата и Конвенция ООН по биологическому разнообра-
зию, а также региональных конвенций, таких как Конвенция Европейской 
экономической комиссии ООН (ЕЭК ООН) по защите и использованию 
трансграничных водных путей и международных озер, в целях обеспечения 
устойчивого развития, с особым акцентом на продвижении в сотрудничестве 
по вопросам изменения климата и экологии морей. Экологические темы 
должны быть включены и стать приоритетными во всех секторах. Работа на 
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этом направлении должна учитывать существующие программы, такие как 
Партнерство по охране окружающей среды в рамках Северного измерения.

Действия:
 – сотрудничество в сфере содействия применению Рамочной Конвенции 

ООН об изменении климата и исполнению Киотского протокола и его гиб-
кого механизма, в особенности посредством структурированного диалога 
Россия – ЕС и экспертных консультаций;

 – сотрудничество в применении политики развития экологически более 
чистого производства и использовании технологий, сберегающих природ-
ные ресурсы;

 – сотрудничество в области сохранения биологического разнообразия, 
включая создание систем охраняемых природных территорий в соответ-
ствии с Конвенцией по биологическому разнообразию;

 – сотрудничество в области водной политики с учетом опыта, накоплен-
ного в России и ЕС, в частности отраженного в Основных направлениях 
развития водохозяйственного комплекса России до 2010 г. и в Рамочной 
Директиве по воде и региональному компоненту Водной Инициативы ЕС 
для Восточной Европы, Кавказа и Центральной Азии. Сотрудничество 
в области трансграничных речных бассейнов между Россией и ЕС;

 – сотрудничество в области защиты, сохранения и устойчивого исполь-
зования морской среды с учетом развития Европейской морской стратегии, 
в том числе в плане ее регионального развития и применения, а также 
положений по охране окружающей среды Морской доктрины Российской 
Федерации. Особый акцент будет сделан на выполнение обязательств в рам-
ках соответствующих глобальных и региональных конвенций, таких как 
Конвенция ООН по морскому законодательству и Конвенция по защите 
морской среды региона Балтийского моря (Хельсинкская конвенция), вклю-
чая использование существующих и возможную дальнейшую выработку 
эффективных совместных механизмов предотвращения и устранения не-
гативных экологических ситуаций;

 – повышение эффективности использования водных, лесных и других 
природных ресурсов;

 – усилия по уменьшению рисков чрезвычайных ситуаций и уменьше-
нию последствий загрязнения окружающей среды, в особенности морей 
и внутренних вод, основанные на полезном опыте и информации, получен-
ной от соответствующих международных и региональных форумов;

 – поддержка усилий по выполнению требований конвенции Европей-
ской экономической комиссии (ЕЭК) ООН по оценке трансграничного воз-
действия на окружающую среду;
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 – интенсификация сотрудничества между Россией и ЕС по борьбе с не-
легальными заготовками леса, древесины и сопутствующей торговлей, 
в частности посредством дальнейшей разработки надежных и эффектив-
ных с точки зрения затрат систем отслеживания и проверки законности 
происхождения круглого леса и изделий из древесины (см. также разделы 
1.1 и 1.10), принимая во внимание инициативы FLEG(T) (по применению 
законодательства и управлению в области лесопользования и по торговле 
древесиной);

 – сближение законодательства в области охраны окружающей среды 
в направлении более высоких стандартов, в особенности в энергетическом 
секторе;

 – сотрудничество в целях содействия использованию экономических 
инструментов для снижения негативного влияния на окружающую среду;

 – сотрудничество в области сохранения лесного фонда, в особенности 
по предотвращению и борьбе с лесными пожарами;

 – сотрудничество в области обмена экологической информацией и об-
разования.

«Дорожная карта» по общему пространству свободы, 
безопасности и правосудия

Утверждена 10 мая 2005 года в Москве Президентом России В. Пути-
ным, Премьер-министром Люксембурга Ж.-К. Юнкером, Председателем 
Комиссии Европейских сообществ Ж. М. Дурау-Баррозу и Верховным пред-
ставителем ЕС по внешней политике и безопасности Х. Соланой.

ПРЕАМБУЛА
На саммите в Санкт-Петербурге в мае 2003 г. была достигнута догово-

ренность об укреплении сотрудничества с целью создания в долгосрочной 
перспективе Общего пространства свободы, безопасности и правосудия. 
В Совместном заявлении отмечается, что более тесное сотрудничество 
в сфере юстиции и внутренних дел, включая вопросы управления грани-
цами и миграции, будет служить задаче строительства новой Европы без 
разделительных линий и тем самым способствовать поездкам между все-
ми европейцами. В этом контексте было также принято решение изучить 
условия для безвизовых поездок в качестве долгосрочной перспективы, 
своевременно завершить переговоры по соглашению о реадмиссии и спо-
собствовать лучшему использованию имеющихся возможностей для гиб-
кости в рамках Шенгенского соглашения.

В Санкт-Петербургском заявлении также вновь подтверждается привер-
женность сторон дальнейшему укреплению стратегического партнерства на 
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основе общих ценностей, которые они обязались уважать. Укрепляя свое 
сотрудничество путем выполнения международных обязательств, соблюде-
ния принципа недискриминации, включая противодействие любым формам 
нетерпимости и расизма, уважения прав человека в России и странах – чле-
нах ЕС, в том числе иммигрантов и лиц, принадлежащих к национальным 
меньшинствам, и уважения основных прав и свобод, сформулированных 
в Конвенции о защите прав человека и основных свобод и в Международной 
конвенции о ликвидации всех форм расовой дискриминации, Россия и ЕС 
полностью реализуют потенциал их сотрудничества.

Сотрудничество между Россией и ЕС в области свободы, безопасности 
и правосудия уже достаточно продвинулось и стало ключевым элементом 
развития стратегического партнерства между обеими сторонами. Например, 
достигнут прогресс вследствие установления регулярных консультаций по 
правам человека, включая права меньшинств и основные свободы. Россия 
и ЕС проявляют значительный интерес к укреплению сотрудничества в об-
ласти свободы, безопасности и правосудия в целях противодействия общей 
угрозе со стороны организованной преступности, терроризма и иных видов 
незаконной деятельности, носящих трансграничный характер. Сотрудни-
чество в этой области, осуществляемое на основе общих ценностей, на 
которых строятся отношения между Россией и ЕС, должно отражать необ-
ходимый баланс между безопасностью, с одной стороны, и правосудием 
и свободой, с другой. Россия и ЕС изучат возможности для развития со-
трудничества в рамках соответствующих международных форумов в целях 
борьбы с незаконной деятельностью. План совместных действий по борьбе 
с организованной преступностью останется основой нашего сотрудничества 
в борьбе с организованной преступностью.

Настоящая «дорожная карта» определяет ряд согласованных задач и об-
ластей сотрудничества на краткосрочную и среднесрочную перспективы.

Общие принципы общего пространства свободы, безопасности и пра-
восудия

Принципами, лежащими в основе сотрудничества между Россией и ЕС 
в области свободы, безопасности и правосудия, являются:

 – равенство между партнерами и взаимное уважение интересов;
 – приверженность общим ценностям, в частности демократии и верхо-

венству права, а также их гласному и эффективному применению незави-
симыми судебными системами;

 – уважение прав человека, в том числе прав лиц, принадлежащих 
к меньшинствам, приверженность и эффективное выполнение обязательств 
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в рамках, в частности, конвенций и соответствующих протоколов Органи-
зации Объединенных Наций (ООН) и Совета Европы, а также документов 
Организации по безопасности и сотрудничеству в Европе (ОБСЕ);

 – уважение и соблюдение общепризнанных принципов и норм между-
народного права, включая гуманитарные положения;

 – уважение основных свобод, включая обеспечение свободы и незави-
симости средств массовой информации.

Следующие задачи и действия служат созданию Общего пространства 
свободы, безопасности и правосудия.

* * *
I. СВОБОДА

Задача: содействовать человеческим контактам и поездкам между Рос-
сией и ЕС, обеспечить облегченное пересечение границы на законных ос-
нованиях и пребывание на законных основаниях на их территориях, а также 
совместно работать в целях противодействия нелегальной миграции и не-
легальной трансграничной деятельности.

Для реализации этой всеобъемлющей задачи необходимо развивать 
сотрудничество между Россией и ЕС в следующих приоритетных областях:

1.1. Содействовать облегчению передвижения людей и реадмиссии
В соответствии с Совместным заявлением Санкт-Петербургского сам-

мита:
 – в краткосрочной перспективе завершить параллельно проходящие 

переговоры по соглашению об упрощении визовых процедур и соглашению 
о реадмиссии;

 – продолжить и активизировать диалог по визовым вопросам на экс-
пертном и политическом уровнях для рассмотрения условий для взаимного 
безвизового режима поездок в качестве долгосрочной перспективы.

1.2. Сотрудничать по пограничным вопросам:
 – провести в соответствии с международными стандартами демаркацию 

границы между Россией и государствами – членами ЕС, которые в настоя-
щее время не демаркированы, после подписания и ратификации будущих 
соглашений о границе;

 – активизировать обсуждение процедур пограничного управления, 
в т. ч. охраны границы, и продолжать поддерживать усилия по совершен-
ствованию пунктов пересечения границы, в частности на общей границе, 
и улучшать сотрудничество между подразделениями на общей границе;
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 – обсуждать представляющие взаимный интерес вопросы, связанные 
с укреплением южной границы России;

 – изучить возможности сотрудничества на оперативном уровне, когда 
это целесообразно, между Россией и ЕС, прежде всего в рамках создавае-
мого агентства ЕС по управлению границами;

 – разработать проекты сотрудничества в целях повышения эффектив-
ности пограничного управления путем укрепления организационных и ад-
министративных рамок и возможностей по осуществлению пограничного 
контроля, а также совершенствования режима охраны.

1.3. Обеспечивать эффективную миграционную политику:
 – применять протокол против незаконного ввоза мигрантов по суше, 

морю и воздуху, дополняющий Конвенцию ООН против транснациональной 
организованной преступности;

 – совместно оценивать масштабы нелегальной миграции путем обмена 
информацией о миграционных потоках;

 – обмениваться информацией о политике в области управления ми-
грацией и наилучшей практике и при необходимости сотрудничать в этой 
области в отношении третьих стран;

 – развивать соответствующую законодательную базу, касающуюся 
управления миграцией;

 – оказывать соответствующую поддержку пограничным службам с уче-
том возможности разработки совместных программ обучения и создания 
центров обучения сотрудников пограничных и таможенных служб;

 – изучить возможность осуществления совместных проектов по со-
вершенствованию управления миграционными потоками, включая оценку 
статистических данных и мер по борьбе с незаконной миграцией.

1.4. Развивать сотрудничество в сфере политики в области предо-
ставления убежища:

 – применять Конвенцию ООН о статусе беженцев 1951 г. и, в частности, 
Протокол к ней 1967 г., включая право искать убежище и уважение «прин-
ципа невысылки» всеми странами в соответствии с рекомендациями УВКБ;

 – применять стандартные процедуры рассмотрения ходатайств о пре-
доставлении убежища в соответствии с рекомендациями УВКБ;

 – защищать лиц, находящихся на территории России и государств – 
членов ЕС, от возможных угроз для их жизни или свободы независимо от 
их расы, вероисповедания, национальности, политических убеждений или 
принадлежности к какой-либо социальной группе;
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 – не подвергать лиц, постоянно проживающих в России и государствах – 
членах ЕС, высылке, противоречащей «принципу невысылки».

II. БЕЗОПАСНОСТЬ
Задача: совершенствовать сотрудничество для противодействия терро-

ризму и всем формам организованной преступности, а также другим видам 
незаконной деятельности в целях обеспечения безопасности.

2.1. Активизировать сотрудничество между Россией и ЕС в области 
противодействия терроризму и определить пути совместной работы по 
предотвращению терроризма и борьбе с ним в соответствии с нормами 
международного права, в частности в области прав человека, беженского 
и гуманитарного права

Пункт 2 о борьбе с терроризмом в «дорожной карте» по общему про-
странству внешней безопасности дополняет положения этого подпункта.

В целях достижения этой общей задачи необходимо развивать сотруд-
ничество между Россией и ЕС по следующим приоритетным направле-
ниям:

 – применять Совместное заявление о борьбе с терроризмом, принятое 
на саммите Россия – ЕС в ноябре 2002 г., и регулярно осуществлять обзор 
его выполнения в соответствующих существующих форматах Россия – ЕС;

 – подписать, ратифицировать и осуществлять все 12 конвенций ООН 
о борьбе с терроризмом и протоколов к ним; в полной мере осуществлять 
соответствующие резолюции Совета Безопасности ООН, включая резолю-
ции 1373, 1540, 1267 и 1566;

 – продолжать усилия по поиску путей скорейшего завершения работы 
над проектом Всеобъемлющей конвенции ООН по международному тер-
роризму, а также подписать и ратифицировать Международную конвенцию 
о борьбе с актами ядерного терроризма;

 – продолжать сотрудничество в рамках Совета Европы, в том числе по 
завершению работы над проектом Европейской конвенции о предотвраще-
нии терроризма и ее выполнению;

 – развивать сотрудничество, в том числе путем обмена «ноу-хау», ти-
пологиями и моделями в целях усиления борьбы с финансированием тер-
роризма, включая замораживание фондов и иных активов террористов, 
в соответствии с имеющимися международно-правовыми документами;

 – обмениваться должным образом моделями законодательства по борьбе 
с финансированием терроризма, включая злоупотребления в некоммерче-
ском или благотворительном секторе, и конфискации активов;
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 – осуществлять соглашение о сотрудничестве между Российской Фе-
дерацией и Европолом, подписанное в Риме 6 ноября 2003 года, в целях 
укрепления сотрудничества в борьбе с терроризмом;

 – совершенствовать сотрудничество на всех соответствующих между-
народных и региональных форумах для расширения возможностей третьих 
стран в борьбе с терроризмом;

 – всесторонне сотрудничать в борьбе с терроризмом в соответствии 
с обязательствами по международному праву с тем, чтобы находить, отка-
зывать в убежище и предавать правосудию на основе принципа «выдай или 
суди» любых лиц, поддерживающих, содействующих, участвующих или 
пытающихся участвовать в финансировании, планировании, подготовке 
или совершении террористических актов или предоставляющих убежище 
таким лицам (этот пункт в равной степени применяется к пункту 1.4 о пре-
доставлении убежища);

 – обсуждать в рамках существующих структур конкретные меры по 
борьбе с международным терроризмом в новых областях, таких как ис-
пользование сети Интернет в террористических целях и рекомендации по 
саморегулированию средств массовой информации;

 – изучить возможность заключения между Россией и ЕС соглашения 
о взаимной правовой помощи на основе опыта, накопленного в результате 
осуществления Второго дополнительного протокола к Европейской кон-
венции 1959 года;

 – рассмотреть возможность заключения меморандума о взаимопонима-
нии по борьбе с терроризмом между Россией и ЕС с учетом Совместного 
заявления о борьбе с терроризмом 2002 года.

2.2. Повышать защищенность документов и предотвращать исполь-
зование одним лицом документов, удостоверяющих личность, выписанных 
на других лиц, поддельных или похищенных документов, дающих право на 
пересечение границы (проездных документов):

 – обсуждать на уровне экспертов возможности повышения защищен-
ности проездных документов;

 – содействовать развитию сотрудничества, в том числе путем обмена 
опытом, по возможным мерам для прекращения незаконного использования 
одним лицом документов, удостоверяющих личность, выписанных на дру-
гих лиц, в том, что касается производства, проверки и хранения названных 
документов;

 – применять законодательство и правила для привлечения к уголовной 
ответственности за использование одним лицом документов, удостоверя-
ющих личность, выписанных на других лиц;
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 – изучить возможности использования национальными правоохрани-
тельными органами в соответствии с Уставом Интерпола базы данных 
Интерпола по утерянным и украденным незаполненным и выданным про-
ездным документам (ASF-STD), а также передачи информации, имеющейся 
в соответствующих национальных базах данных об утерянных и похищен-
ных, выданных и незаполненных проездных документах для пополнения 
базы данных Интерпола;

 – обмениваться информацией о введении биометрических данных 
в проездные документы на основе стандартов ИКАО.

2.3. Бороться с трансграничной преступностью, в том числе путем 
развития сотрудничества между правоохранительными органами (от-
дельные сферы правонарушений содержатся в последующих разделах):

 – выполнять План совместных действий Россия – ЕС по борьбе с орга-
низованной преступностью и согласованные приоритеты;

 – выполнять Конвенцию ООН против транснациональной организован-
ной преступности и вступившие в силу протоколы к ней;

 – расширять и активизировать использование сети офицеров связи 
в России и ЕС;

 – выполнять соглашение о сотрудничестве между Российской Федера-
цией и Европолом, подписанное в Риме 6 ноября 2003 года, в целях усиления 
сотрудничества в борьбе с организованной преступностью;

 – подготовиться к заключению очередного соглашения между Европолом 
и Россией о защите информации в целях обмена персональными данными 
(этот пункт в равной степени применим к пункту 2.1 о борьбе с терроризмом);

 – в качестве важного шага к заключению оперативного соглашения 
между Россией и Европолом ратифицировать и выполнять Конвенцию Со-
вета Европы о защите физических лиц при автоматизированной обработке 
персональных данных 1981 года (этот пункт в равной степени применим 
к пункту 2.1 о борьбе с терроризмом);

 – активизировать в действующих правовых рамках обмен информа-
цией, относящейся к терроризму и организованной преступности, между 
правоохранительными ведомствами России и стран – членов ЕС, а также 
Европолом, в том числе путем использования сети офицеров связи России 
и ЕС в качестве промежуточного этапа перед заключением оперативного 
соглашения между Россией и Европолом;

 – развивать сотрудничество, основанное на контактах, установленных 
между Генеральной прокуратурой Российской Федерации и Евроюстом;

 – создать при координирующей роли Европейского бюро по борьбе 
с мошенничеством надежные каналы обмена информацией между компе-
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тентными службами таможенных органов России и государств – членов 
ЕС для улучшения координации и повышения эффективности совместных 
действий;

 – наращивать потенциал правоохранительных органов путем создания 
структур и разработки процедур с целью совершенствования обмена инфор-
мацией при расследовании уголовных дел путем обеспечения удаленного 
доступа к информационным ресурсам с использованием сети Интерпола;

 – сотрудничать в борьбе с новыми видами преступлений, в том числе 
с преступлениями с использованием информационно-коммуникационных 
технологий, в частности с детской порнографией;

 – приглашать друг друга для участия в двусторонних операциях право-
охранительных органов, организуемых Россией или отдельными государ-
ствами – членами ЕС;

 – способствовать трансграничному сотрудничеству с соседними госу-
дарствами – членами ЕС путем налаживания взаимодействия между различ-
ными национальными министерствами и правоохранительными органами, 
начав с регионов с высокой интенсивностью трансграничных перевозок;

 – изучить возможность использования опыта работы Целевой группы 
Совета государств Балтийского моря по борьбе с организованной преступ-
ностью с целью совершенствования прежде всего оперативного сотрудни-
чества правоохранительных органов России и ЕС;

 – изучить возможность подписания, ратификации и выполнения Прото-
кола ООН против незаконного изготовления и оборота огнестрельного ору-
жия, его частей и компонентов, а также боеприпасов к нему, дополняющего 
Конвенцию ООН против транснациональной организованной преступности;

 – совершенствовать правовую базу регулирования приобретения и вла-
дения огнестрельным оружием;

 – обмениваться информацией через каналы Европола с целью предот-
вращения деятельности организаций, групп и/или лиц, причастных к меж-
дународному терроризму и к организованной преступной деятельности.

2.4. Содействовать становлению всеобъемлющего режима борьбы 
с отмыванием денег:

 – совершенствовать соответствующее законодательство и правила, 
а также их эффективное применение, принимая во внимание рекомендации 
специализированных и региональных организаций;

 – продолжать предоставлять поддержку для обучения судей, проку-
роров, сотрудников таможни, сотрудников правоохранительных органов 
и других профессиональных работников этой сферы;



74

 – способствовать эффективному функционированию и взаимодействию 
подразделений финансовой разведки (ПФР) Российской Федерации и госу-
дарств – членов ЕС, в том числе на основе двусторонних межведомственных 
соглашений, в соответствии со стандартами ФАТФ и Группы Эгмонт;

 – изучить возможности расширения обмена информацией о подозри-
тельных сделках между ПФР Российской Федерации и государств – чле-
нов ЕС, учитывая соблюдение требований конфиденциальности и защиты 
информации;

 – поддержать Евразийскую группу по типу ФАТФ для помощи в борьбе 
с отмыванием денег и финансированием терроризма в соответствии с меж-
дународными стандартами;

 – обмениваться законодательными моделями в области борьбы с отмы-
ванием денег в целях совершенствования законодательства для эффективно-
го выявления, замораживания, ареста и конфискации доходов, полученных 
преступных путем, имущества, оборудования или других средств, исполь-
зовавшихся или предназначавшихся для использования при совершении 
правонарушений, а также развивать эффективное сотрудничество в этой 
сфере и обмениваться опытом проведения расследования, судебного пре-
следования и других соответствующих правовых действий;

 – сотрудничать в рамках ФАТФ и между соответствующими органами 
России и государств – членов ЕС в борьбе с отмыванием денег через оф-
шорные зоны;

 – изучить возможности подготовки документа по передовому опыту 
реализации механизмов сотрудничества в рамках ФАТФ и региональных 
организаций по типу ФАТФ, таких как МАНИВЭЛ, которые способство-
вали бы сотрудничеству между надзорными органами по предупреждению 
использования финансового сектора для отмывания доходов от преступной 
деятельности через обмен информацией о структуре собственности бене-
фициария, собственниках кредитных и финансовых учреждений, и наруше-
ниях кредитными и/или финансовыми учреждениями как законодательства 
по борьбе с отмыванием денег, так и связанных с этим законов.

2.5. Решать проблему наркотических средств (включая предложение 
и незаконный оборот наркотиков, предотвращение утечки прекурсоров, 
предотвращение спроса на наркотики и ограничение ущерба):

 – сотрудничать в рамках международных и региональных форумов 
в отношении стран производства и транзита наркотиков, уделяя особое 
внимание маршрутам незаконного оборота;
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 – поощрять международные и национальные усилия и координировать 
деятельность в рамках существующих форумов, в частности в рамках ООН, 
для борьбы с глобальной наркоугрозой и незаконным оборотом наркотиков, 
в том числе путем подписания и ратификации соответствующих междуна-
родных соглашений;

 – активизировать сотрудничество в области борьбы с незаконным обо-
ротом наркотиков, основанное на соглашении между Российской Федераци-
ей и Европолом, прежде всего путем обмена опытом, а также статистической 
и иной информацией;

 – развивать сотрудничество в области борьбы с незаконным оборотом 
наркотиков, включая производство и оборот синтетических наркотиков 
и утечку прекурсоров, в частности в рамках Парижского процесса и со-
глашения между Россией и Европолом и в соответствии с Конвенцией 
Организации Объединенных Наций о борьбе против незаконного оборота 
наркотических средств и психотропных веществ 1988 года;

 – совместно работать в существующих форматах, а также в рамках 
и через посредство международных форумов для борьбы с наркоугрозой, 
исходящей из Афганистана, путем повышения возможностей государств, 
непосредственно граничащих с Афганистаном и основными государствами 
транзита, в пресечении контрабандных поставок наркотиков из Афгани-
стана за границу, а также прекурсоров для их производства. Уделять вни-
мание задачам выявления и пресечения деятельности транснациональных 
преступных группировок, участвующих в незаконном обороте афганских 
наркотиков, а также оказывать поддержку афганским правоохранительным 
структурам;

 – проводить обмен опытом по вопросам снижения спроса на наркотики, 
предотвращения и лечения наркомании и реабилитации лиц с наркотической 
зависимостью, включая группы высокого риска, в целях предупреждения 
распространения ВИЧ/СПИДа и других заболеваний;

 – содействовать работе соответствующих НПО в решении социаль-
ных аспектов проблемы наркотиков, включая предотвращение наркомании 
и реаби литацию жертв наркозависимости;

 – обмениваться информацией о сборе данных и информационных си-
стемах по наркотикам между Федеральной службой Российской Федерации 
по контролю за оборотом наркотиков, Министерством здравоохранения 
и социального развития Российской Федерации и Европейским центром 
мониторинга наркотиков и наркозависимости;



76

 – обмениваться информацией о соответствующих правовых инстру-
ментах в сфере контроля за оборотом наркотических веществ и их исполь-
зованием;

 – наращивать потенциал соответствующих правоохранительных орга-
нов, занимающихся борьбой с незаконным оборотом наркотиков;

 – рассмотреть вопрос о сотрудничестве в подготовке персонала соответ-
ствующих правоохранительных органов России и ЕС, включая разработку 
учебных программ и проведение совместных семинаров;

 – содействовать, в надлежащих случаях, осуществлению проектов про-
ведения операций между национальными правоохранительными органами 
для борьбы с незаконным оборотом наркотиков через государственные 
границы, в том числе с использованием способов контролируемых поста-
вок, для пресечения каналов незаконной транспортировки и пресечения 
преступной деятельности в этой области.

2.6. Бороться с торговлей людьми:
 – поощрять сотрудничество в международных и региональных опера-

циях правоохранительных органов в целях борьбы с торговлей людьми, 
особенно женщинами и детьми;

 – развивать обмен информацией между Россией, Европолом и заин-
тересованными государствами-членами по вопросам борьбы с торговлей 
людьми;

 – применять Протокол ООН о предупреждении и пресечении торгов-
ли людьми, особенно женщинами и детьми, и наказании за нее, включая 
принятие надлежащих законов в поддержку борьбы с торговлей людьми;

 – предоставлять потенциальным жертвам торговли людьми надежную 
и доступную информацию с целью повышения их информированности 
о рисках и угрозах незаконной миграции и возможностях законной мигра-
ции, а также о механизмах помощи жертвам преступлений;

 – сотрудничать с соответствующими НПО, другими организациями 
и элементами гражданского общества в предупреждении торговли людьми 
и, в надлежащих случаях, в оказании помощи и защите жертв торговли 
людьми;

 – обеспечить необходимый уровень профессиональных навыков у со-
трудников соответствующих органов путем проведения специальной про-
фессиональной подготовки, направленной на оказание помощи жертвам 
торговли людьми;

 – регулярно обмениваться статистическими данными для оценки мас-
штабов проблемы.
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2.7. Бороться с коррупцией:
 – подписать, ратифицировать и выполнять конвенции ООН и Совета 

Европы по вопросам коррупции, включая ратификацию и выполнение Кон-
венции ООН против коррупции;

 – участвовать в антикоррупционной работе и сотрудничать в борьбе 
против коррупции в рамках Совета Европы, в том числе путем участия в ра-
боте ГРЕКО, после ратификации Конвенции Совета Европы об уголовной 
ответственности за коррупцию;

 – сотрудничать с соответствующими элементами гражданского обще-
ства в борьбе против коррупции;

 – обмениваться опытом в сфере борьбы с коррупцией и принимать до-
полнительные меры путем дальнейшего включения антикоррупционных 
элементов в национальное законодательство и практику.

2.8. Бороться с оборотом похищенных транспортных средств и пред-
метов, представляющих культурную и историческую ценность:

 – совершенствовать меры по выявлению транспортных средств с изме-
ненными идентификационными номерами или подделанными регистраци-
онными документами, в том числе путем использования Поисковой системы 
Европола, чтобы предотвратить возможность регистрации и таможенной 
очистки транспортных средств, которые были украдены, незаконно при-
своены или потеряны;

 – развивать сотрудничество с целью совершенствования процедур 
возвращения изъятых похищенных транспортных средств их законным 
владельцам;

 – развивать сотрудничество в борьбе с незаконным оборотом предметов, 
представляющих культурную и историческую ценность;

 – содействовать обмену информацией о законодательстве по борьбе 
с незаконным оборотом предметов, представляющих культурную и истори-
ческую ценность, и обмениваться опытом в целях противодействия этому 
преступлению, как это особо отмечено в соглашении о сотрудничестве 
между Россией и Европолом.

III. ПРАВОСУДИЕ
Задача: содействовать повышению эффективности судебной системы 

России и государств – членов ЕС и независимости суда, а также развивать 
судебное сотрудничество между Россией и ЕС.

В целях достижения этой задачи необходимо развивать сотрудничество 
Россия – ЕС в следующих приоритетных областях:
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3.1. Содействовать повышению эффективности судебной системы:
 – сотрудничать, в том числе путем обмена опытом, по судебной рефор-

ме для обеспечения независимости и эффективности судебной системы 
в России и государствах – членах ЕС, основанной на верховенстве закона;

 – проводить, когда это необходимо, профессиональную подготовку коор-
динаторов, судей, прокуроров и сотрудников правоохранительных органов;

 – предпринимать усилия по приглашению друг друга на семинары по 
вопросам правосудия, организуемые структурами России и ЕС;

 – изучить возможность сотрудничества по проектам, направленным на 
укрепление судебной системы.

3.2. Совершенствовать сотрудничество по уголовным делам:
 – развивать сотрудничество на основе контактных пунктов, созданных 

в Евроюсте и Генеральной прокуратуре Российской Федерации, и изучить 
возможность создания более широкой сети контактных пунктов по вопросам 
оказания взаимной правовой помощи и судебного сотрудничества в целях 
координации процессуальных действий, связанных с трансграничными 
правонарушениями;

 – изучить возможность заключения соглашения между Евроюстом 
и Россией;

 – способствовать скорейшему вступлению в силу международных ин-
струментов, представляющих особую важность для борьбы с организован-
ной преступностью;

 – сотрудничать с целью приведения законодательства России и госу-
дарств – членов ЕС в соответствие с положениями Римского статута Меж-
дународного уголовного суда.

3.3. Развивать сотрудничество по гражданским делам:
 – способствовать назначению центральных органов и обмену опытом 

между ними в отношении оказания правовой помощи по гражданским 
делам в соответствии с Гаагской конвенцией о получении в иностранных 
судах доказательств по гражданским и торговым делам 1970 г. и Гаагской 
конвенцией о вручении за границей судебных и внесудебных документов 
по гражданским и торговым делам 1965 г.;

 – развивать сотрудничество в области защиты прав детей, в т. ч. путем 
изучения возможностей присоединения к международным конвенциям и про-
токолам, касающимся, в частности, наследования, исполнения судебных 
решений по содержанию, а также похищения и ответственности родителей;

 – изучить возможность заключения соглашения между Россией и ЕС 
о судебном сотрудничестве по гражданским делам.
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IV. МЕХАНИЗМ МОНИТОРИНГА
Мониторинг этой «дорожной карты» будет, насколько это возможно, 

осуществляться в рамках существующих механизмов, прежде всего По-
стоянного совета партнерства или других министерских встреч в формате 
министров, занимающихся вопросами свободы, безопасности и право-
судия, и в других форматах, которые стороны могут решить создать или 
назначить в этих целях. В дополнение к этим структурам могут прово-
диться неформальный диалог между членом Комиссии, занимающимся 
вопросами правосудия, свободы и безопасности, и российским коорди-
натором вопросов юстиции и внутренних дел, а также неформальные 
встречи экспертов.

«Дорожная карта» 
по общему пространству внешней безопасности

Утверждена 10 мая 2005 года в Москве Президентом России В. Пути-
ным, Премьер-министром Люксембурга Ж.-К. Юнкером, Председателем 
Комиссии Европейских сообществ Ж. М. Дурау-Баррозу и Верховным пред-
ставителем ЕС по внешней политике и безопасности Х. Соланой.

Цели: Россия и Европейский союз разделяют ответственность за под-
держание международного порядка, основанного на эффективной много-
сторонности. В связи с этим они будут сотрудничать с целью укрепления 
центральной роли Организации Объединенных Наций, предоставляя ООН 
поддержку для эффективного выполнения ее функций и осуществления 
деятельности, а также обеспечения роли и эффективности соответствующих 
международных и региональных организаций, в частности ОБСЕ и Совета 
Европы, равно как и режимов и договоров, которые вносят важный вклад 
в установление более справедливого и безопасного мира.

Россия и Европейский союз будут также укреплять сотрудничество 
и диалог по вопросам безопасности и кризисного регулирования с целью 
реагирования на современные глобальные и региональные вызовы и ос-
новные угрозы, особенно такие как терроризм, распространение оружия 
массового уничтожения и существующие и потенциальные региональные 
и локальные конфликты. Они уделят особое внимание обеспечению между-
народной стабильности, в том числе в регионах, прилегающих к границам 
России и Европейского союза.

Россия и Европейский союз признают, что процессы регионального 
сотрудничества и интеграции, в которых они участвуют и которые основаны 
на суверенных решениях государств, играют важную роль в укреплении 
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безопасности и стабильности. Они соглашаются активно продвигать эти 
процессы взаимовыгодным образом посредством ориентированного на 
результат тесного сотрудничества и диалога между Россией и Европейским 
союзом, внося тем самым эффективный вклад в формирование большой 
Европы без разделительных линий и основанной на общих ценностях.

Россия и Европейский союз разделяют общие ценности, определенные 
в Хельсинкском Заключительном акте, а также в Соглашении о партнерстве 
и сотрудничестве и других соответствующих международных документах, 
в особенности соблюдение международного права, включая соблюдение 
демократических принципов и прав человека, в том числе прав лиц, при-
надлежащих к меньшинствам, а также принципа равенства и взаимных 
интересов. Россия и Европейский союз будут стремиться к предотвращению 
распространения действий, способствующих разжиганию современных 
форм расизма, расовой дискриминации, ксенофобии и связанной с ними 
нетерпимости. Сотрудничество между Россией и Европейским союзом будет 
направлено на укрепление международного мира и стабильности в соот-
ветствии с Уставом ООН, создание благоприятных внешних условий для 
обеспечения безопасности и процветания в России и Европейском союзе.

Сфера применения: для достижения этих общих целей Российская Фе-
дерация и Европейский союз будут расширять сотрудничество в следующих 
приоритетных областях:

 – усиленный диалог и сотрудничество на международной арене;
 – борьба с терроризмом;
 – нераспространение оружия массового уничтожения и средств его 

доставки, усиление режимов экспортного контроля и разоружение;
 – сотрудничество в кризисном регулировании;
 – сотрудничество в области гражданской защиты.

Мониторинг реализации указанных целей, которые не исключают воз-
можности разработки планов действий по конкретным направлениям со-
трудничества между Россией и Европейским союзом в области внешней 
безопасности, будет осуществляться в рамках существующих форматов 
на встречах с «тройкой» Комитета по политическим вопросам и вопросам 
безопасности на уровне постоянных представителей и в ходе консультаций 
политических директоров. Стороны будут отчитываться о ходе выполнения 
настоящей «дорожной карты» на заседаниях Постоянного совета партнер-
ства на уровне министров и/или на министерских встречах России с «трой-
кой» ЕС. При необходимости на саммитах России и Европейского союза 
будут формулироваться выводы. По взаимному согласию и по предложению 
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любой из сторон в данную «дорожную карту» могут быть внесены поправ-
ки. Будет продолжена работа по дальнейшему развитию и обеспечению 
действенности политического диалога и сотрудничества, включая изуче-
ние соответствующих путей и модальностей для обеспечения выполнения 
в полном объеме «дорожной карты».

1. Усиленный диалог и сотрудничество на международной арене
Цель: укрепление диалога и сотрудничества между Россией и ЕС на меж-

дународной арене, в частности в регионах, прилегающих к границам России 
и ЕС, как на двусторонней основе, так и в рамках международных и регио-
нальных организаций с целью содействия безопасности и стабильности на 
основе международного права и соблюдения демократических принципов 
и прав человека. Для достижения этой всеобъемлющей цели Россия и ЕС 
будут расширять сотрудничество в следующих приоритетных областях:

 – укрепление и углубление двустороннего диалога Россия – ЕС по во-
просам политики, безопасности и правам человека;

 – укрепление международного порядка, основанного на эффективной 
многосторонности, в поддержку Организации Объединенных Наций, игра-
ющей центральную роль, и других соответствующих международных и ре-
гиональных организаций, в частности ОБСЕ и Совета Европы. Это будет 
включать выполнение в полном объеме всех международных обязательств, 
включая обязательства в рамках ОБСЕ;

 – содействие предотвращению и урегулированию конфликтов посред-
ством взаимного сотрудничества, ориентированного на результат, в том 
числе через разработку возможных совместных инициатив в поддержку 
усилий, предпринимаемых в рамках согласованных форматов, а также со-
ответствующими международными организациями и структурами, в част-
ности ООН и ОБСЕ. С этой целью Россия и ЕС будут на регулярной основе 
проводить консультации по вопросам раннего предупреждения конфликтов, 
их предотвращения, действий по кризисному регулированию и посткон-
фликтного восстановления;

 – обмен мнениями о новых инициативах и возможном использовании 
инструментов, касающихся безопасности и стабильности;

 – усиленный политический диалог на всех уровнях по стратегиям и кон-
цепциям безопасности и внешней политики России и ЕС, а также научное 
сотрудничество в этой области;

 – обмен информацией о соответствующих важных международных кон-
тактах должностных лиц России и ЕС, касающихся пространства внешней 
безопасности;
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 – продвижение контактов между военными структурами России и ЕС, 
включая Европейское оборонное агентство;

 – оптимизация круга вопросов и параметров политического диалога 
с целью повышения его эффективности;

 – обмен соответствующими экспертами между сетью российских науч-
ных учреждений и Институтом ЕС по исследованию проблем безопасности 
с целью возможной разработки совместных исследовательских проектов, 
касающихся проблем безопасности.

2. Борьба с терроризмом
Цель: совместная работа на международном уровне по предотвращению 

и борьбе с терроризмом в соответствии с международным правом, в част-
ности международными стандартами в области прав человека, беженским 
правом и гуманитарным правом.

Для достижения этой всеобъемлющей цели Россия и ЕС будут расши-
рять сотрудничество в следующих приоритетных областях:

 – выполнение Совместного заявления о борьбе с терроризмом, приня-
того в ноябре 2002 года;

 – интенсификация и расширение сотрудничества между Россией и ЕС 
в рамках всех соответствующих международных и региональных форумов 
(включая, помимо прочего, в рамках Контртеррористического комитета СБ 
ООН), в том числе совершенствование потенциала третьих стран по борьбе 
с терроризмом;

 – сотрудничество в рамках ООН по выполнению резолюций СБООН, 
в частности резолюций 1373 и 1566, в целях дальнейшего совершенствова-
ния и укрепления международных усилий по борьбе с терроризмом;

 – сотрудничество между Россией и ЕС в соответствии с их обязатель-
ствами по международному праву с целью найти тех, кто оказывает под-
держку или содействие, участвует или пытается участвовать в финанси-
ровании, планировании, подготовке или совершении террористических 
актов либо предоставляет убежище, отказывать таким лицам в убежище 
и привлекать их к судебной ответственности на основе принципа «либо 
выдай, либо суди»;

 – сотрудничество в рамках ООН в разработке под эгидой ООН комплекс-
ной стратегии реагирования на глобальные угрозы и вызовы XXI века в кон-
тексте продвижения к целям, одобренным в Декларации тысячелетия ООН;

 – присоединение ко всем 12 антитеррористическим конвенциям и про-
токолам ООН и выполнение в полном объеме их положений;
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 – содействие скорейшему подписанию и ратификации Международной 
конвенции ООН о борьбе с актами ядерного терроризма;

 – содействие скорейшему завершению работы над Всеобъемлющей 
конвенцией ООН о международном терроризме;

 – сотрудничество в рамках Совета Европы по вопросам разработки 
и принятия инструментов в сфере борьбы с терроризмом;

 – сотрудничество в рамках ОБСЕ как форума для продвижения меж-
дународных норм и стандартов и принятия совместных решений по клю-
чевым вопросам европейской безопасности в целях укрепления ее усилий 
по борьбе с терроризмом, а также содействия выполнению обязательств 
ОБСЕ в данной области;

 – развитие сотрудничества в целях усиления борьбы с финансированием 
терроризма, включая замораживание фондов и иных активов террористов 
согласно соответствующим международным инструментам.

Сотрудничество будет активизировано путем диалога между соответ-
ствующими органами России и ЕС как на политическом уровне, так и на 
уровне экспертов, помимо прочего, посредством:

 – обмена информацией по вопросам борьбы с терроризмом через кон-
сультации в Москве и Брюсселе или другими способами;

 – проведения консультаций накануне основных заседаний по проблемам 
борьбы с терроризмом для обмена мнениями о позициях сторон и возмож-
ных совместных действиях;

 – проведения консультаций в ходе таких встреч для координации по-
зиций и действий.

3. Нераспространение оружия массового уничтожения и средств его 
доставки, усиление режимов экспортного контроля и разоружение

Цель: укрепление диалога и сотрудничества между Россией и ЕС в об-
ласти нераспространения, экспортного контроля и разоружения с целью 
возможного сближения позиций, а также координации действий в рамках 
существующих международных форумов.

Для достижения этой всеобъемлющей цели ЕС и Россия будут расши-
рять сотрудничество в следующих приоритетных областях:

 – диалог по вопросам нераспространения, разоружения и контроля 
над вооружениями, включая региональные аспекты, с целью дальнейше-
го сближения позиций и возможной координации деятельности в рамках 
существующих международных механизмов, включая соответствующие 
международные и региональные форумы;



84

 – содействие всеобщему соблюдению и повышению эффективности 
соответствующих международных инструментов (ДНЯО, КЗХО, КБТО, 
ДВЗЯИ, Всеобъемлющие гарантии МАГАТЭ и Дополнительный протокол, 
Гаагский кодекс поведения по предотвращению распространения балли-
стических ракет), усиление и при необходимости расширение режимов 
экспортного контроля (РКРТ, ГЯП, ВД), продвижение политики по обе-
спечению более строгого соблюдения режимов многосторонних договоров 
и других международных обязательств, таких как резолюция 1540 Совета 
Безопасности ООН, а также усиление экспортного контроля в отношении 
ОМУ, средств его доставки, обычных вооружений и соответствующих то-
варов и технологий;

 – расширение текущей деятельности, в том числе в контексте Глобаль-
ного партнерства «Группы восьми» в соответствии с документами, приняты-
ми в Кананаскисе, включая новые проекты в определенных в Кананаскисе 
приоритетных областях;

 – усиление деятельности в области ядерного нераспространения и разо-
ружения (например, координирование позиций России и ЕС на Конференции 
по рассмотрению действия Договора о нераспространении ядерного оружия 
в 2005 году, содействие скорейшему вступлению в силу ДВЗЯИ, вклад 
в обеспечение скорейшего начала переговоров по Договору о запрещении 
производства расщепляющихся материалов для ядерного оружия или других 
ядерных взрывных устройств) и по контролю над вооружениями;

 – усиление деятельности в области нераспространения химического 
и биологического оружия (например, сотрудничество по реализации планов 
действий по достижению универсальности КЗХО и ее имплементации на 
национальном уровне, укрепление КБТО через содействие в обеспечении 
ее универсальности и имплементации, а также разработка адекватных мер 
по контролю за соблюдением КБТО);

 – развитие сотрудничества в целях обеспечения дальнейшей универ-
сализации Гаагского кодекса поведения (ГКП) по предотвращению рас-
пространения баллистических ракет путем обеспечения присоединения 
к нему, в особенности стран, обладающих ракетными технологиями или 
возможностями по их разработке, а также продвижение осуществления мер 
по укреплению доверия, предусмотренных в Кодексе;

 – развитие диалога о возможности разработки юридически обязыва-
ющей договоренности по глобальной системе контроля за нераспростра-
нением баллистических ракет и соответствующих технологий с учетом 
широкого присоединения к ГКП и усилий по установлению связей с ООН;
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 – активная поддержка через ООН и Конференцию по разоружению 
цели предотвращения гонки вооружений в открытом космосе как одного 
из необходимых условий укрепления стратегической стабильности и разви-
тия международного сотрудничества в области изучения и использования 
космического пространства в мирных целях;

 – проведение сравнительного анализа подходов России и ЕС к нерас-
пространению ОМУ с целью разработки к 2006 году совместного документа 
о стратегическом партнерстве в этой области;

 – активизация текущей работы в отношении угроз, создаваемых ста-
рыми боеприпасами, включая противопехотные мины и взрывоопасные 
пережитки войны;

 – укрепление сотрудничества в целях возобновления субстантивной 
деятельности Конференции по разоружению в Женеве;

 – создание канала для регулярного обмена мнениями в рамках суще-
ствующих форматов по Конвенции о конкретных видах обычного оружия;

 – осуществление диалога по выполнению Программы действий ООН по 
предотвращению и искоренению незаконной торговли стрелковым оружием 
и легкими вооружениями во всех ее аспектах.

Сотрудничество будет активизировано посредством проведения диалога 
как на политическом, так и на экспертном уровнях между соответствую-
щими органами России и ЕС, помимо прочего, путем:

 – обмена информацией по вопросам нераспространения ОМУ на кон-
сультациях в Москве и Брюсселе или другими способами;

 – консультации накануне крупных мероприятий по вопросам нераспро-
странения ОМУ или разоружения для обмена мнениями о позициях сторон 
и возможных совместных действиях;

 – консультации в ходе таких мероприятий для обмена мнениями о по-
зициях сторон и координации деятельности;

 – уделения особого внимания сотрудничеству и регулярным консульта-
циям между ЕС и Россией в контексте Глобального партнерства «Группы 
восьми».

4. Сотрудничество в области кризисного регулирования
Цель: укрепление диалога между Россией и ЕС по вопросам практиче-

ского сотрудничества в области кризисного регулирования с целью подго-
товки основы для совместных инициатив, в том числе в поддержку предпри-
нимаемых усилий в рамках согласованных форматов и ставших результатом 
усиленного диалога Россия – ЕС и взаимодействия на международной арене, 
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направленных на урегулирование региональных конфликтов, помимо про-
чего, в регионах, прилегающих к границам России и Европейского союза.

Для достижения этой всеобъемлющей цели Россия и ЕС будут расши-
рять сотрудничество в следующих приоритетных областях:

 – обмен мнениями на экспертном уровне по вопросам, касающимся 
процедур реагирования России и ЕС на кризисные ситуации, включая обмен 
мнениями по приобретенному опыту, для улучшения взаимного понимания 
соответствующих процедур и концепций и с целью изучения возможно-
стей для выработки совместных подходов. Такой обмен мнениями мог бы 
привести к разработке принципов и модальностей совместных подходов 
к кризисному регулированию;

 – заключение постоянно действующей рамочной договоренности по 
правовым и финансовым аспектам в целях содействия возможному сотруд-
ничеству в сфере операций по кризисному регулированию;

 – заключение соглашения о защите информации;
 – обмен мнениями между экспертами по конкретным областям, на-

пример материально-техническим аспектам операций по кризисному ре-
гулированию, сотрудничеству военно-морских сил в области навигации 
и гидрографии, проведению подводных исследований для обеспечения без-
опасности судоходства, по гидрометеорологии и раннему предупреждению 
катастроф, сотрудничеству России с Европейским спутниковым центром;

 – рассмотрение возможностей сотрудничества в области воздушного 
транспорта большой дальности;

 – сотрудничество в области подготовки кадров и проведения учений, 
которое могло бы включать наблюдение и участие в учениях, организован-
ных Россией или ЕС, а также участие в курсах подготовки кадров;

 – укрепление научного сотрудничества между Россией и ЕС в области 
кризисного регулирования путем обмена научными работниками между 
сетью российских научных учреждений и Институтом ЕС по исследованию 
проблем безопасности с целью проведения совместных исследований;

 – продвижение контактов между военными и гражданскими структу-
рами кризисного регулирования России и ЕС.

5. Сотрудничество в области гражданской защиты
Цель: укрепление диалога и сотрудничества между Россией и ЕС в це-

лях содействия развитию общего потенциала реагирования на катастрофы 
и чрезвычайные ситуации, в том числе на конкретные ситуации, связанные 
с кризисным регулированием.
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Для достижения этой всеобъемлющей цели Россия и ЕС будут расши-
рять сотрудничество в следующих приоритетных областях:

 – усиление координации по вопросам наиболее эффективного исполь-
зования имеющегося соответствующего потенциала, в том числе путем 
принятия возможных практических мер по сотрудничеству в области граж-
данской защиты;

 – работа над выполнением Административных договоренностей от 
19 мая 2004 года между Центром управления в кризисных ситуациях МЧС 
России и Центром по мониторингу и информации. В частности, обмен 
контактными данными для обеспечения их круглосуточной связи; обмен 
шаблонами для раннего оповещения и для запроса/предложения помощи; 
при необходимости обмен информацией при чрезвычайных ситуациях; 
проведение на согласованной основе учений по отработке связи; предостав-
ление возможности оперативным сотрудникам одной службы проводить 
одну неделю в году в оперативном центре другой службы для приобретения 
практического опыта;

 – дальнейшее обсуждение конкретных областей сотрудничества между 
Россией и ЕС, в том числе касающихся гражданской защиты и оказания 
помощи при стихийных бедствиях и кризисных ситуациях, в целях обеспе-
чения эффективного реагирования на катастрофы и чрезвычайные ситуации;

 – обмен информацией об уроках, извлеченных из нападений террористов;
 – приглашение на основе рассмотрения каждого конкретного случая 

экспертов на специальные технические семинары и симпозиумы по вопро-
сам гражданской защиты;

 – приглашение на основе рассмотрения каждого конкретного случая 
наблюдателей для участия в конкретных учениях, организованных Россией 
или ЕС;

 – обеспечение взаимопомощи в ходе поисково-спасательных операций 
при чрезвычайных ситуациях на подводных лодках, кораблях и самолетах.

«Дорожная карта» по общему пространству науки и образования, 
включая культурные аспекты

Утверждена 10 мая 2005 года в Москве Президентом России В. Пути-
ным, Премьер-министром Люксембурга Ж.-К. Юнкером, Председателем 
Комиссии Европейских сообществ Ж. М. Дурау-Баррозу и Верховным пред-
ставителем ЕС по внешней политике и безопасности Х. Соланой.

На саммите в Санкт-Петербурге в мае 2003 года была достигнута дого-
воренность об укреплении сотрудничества в целях создания пространства 
науки и образования, включая культурные аспекты. Это должно способство-
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вать развитию контактов между людьми, продвижению общих ценностей 
и внести вклад в повышение конкурентоспособности экономик России и ЕС.

Россия и ЕС содействовали развитию плодотворного сотрудничества 
в области научных исследований, возобновив в 2003 г. Соглашение о сотруд-
ничестве в области науки и технологий и приняв в 2002 г. План действий 
по активизации сотрудничества России и Европейской комиссии в области 
науки и технологий. Для российских ученых и исследователей расшири-
лись возможности участвовать в финансируемых ЕС мероприятиях путем 
использования инструментов 6-й Рамочной программы по исследованиям 
и технологическому развитию.

В образовательной сфере Россия уже начала интегрироваться в Евро-
пейское пространство высшего образования, присоединившись недавно 
к Болонскому процессу и участвуя в реализации программы ЕС «Темпус». 
Сформированная недавно программа ЕС «Эразмус Мундус» открывает путь 
к расширению сотрудничества. Российские участники также задействова-
ны в Программе ЕС «Молодежь», которая содействует развитию обменов 
и межкультурному диалогу между молодыми людьми, молодежными ли-
дерами и молодежными организациями.

Цель: использовать богатое интеллектуальное наследство и накоплен-
ные знания России и ЕС в целях содействия экономическому росту с уча-
стием гражданского общества в России и ЕС и повышению уровня конку-
рентоспособности экономик России и Евросоюза.

Активизировать связи и обмены в сфере образования и культуры, среди 
молодежи, а также способствовать выявлению и применению наилучшей 
практики в этих областях.

1. Исследования, наука и технологии
Цель: расширение сотрудничества России и ЕС во взаимно согласован-

ных приоритетных областях и создание благоприятных условий, отвечаю-
щих интересам обеих сторон, в целях:

 – построения в России и Евросоюзе общества, основанного на знаниях;
 – обеспечения высоких темпов роста конкурентоспособности и эко-

номического развития путем модернизации национальных экономик и ис-
пользования передовых достижений науки;

 – укрепления и оптимизации связей между научными исследованиями 
и инновациями;

 – поддержки малого и среднего предпринимательства в области науч-
ных исследований и инноваций.
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Направления
Дальнейшее развитие диалога для поддержки совместных усилий в раз-

работке и гармонизации подходов к вопросам формирования общего про-
странства России и ЕС в области научных исследований.

Совместное определение конкретных областей сотрудничества в рамках 
таких приоритетных направлений, как космос, новые материалы и нанотех-
нологии, науки о жизни, технологии информационного общества, а также 
чистая и возобновляемая энергетика.

Разработка и реализация мер, нацеленных на придание взаимодействию 
в сфере науки и технологий системного и структурированного характера 
и формирование эффективного механизма установления партнерских связей.

Эффективное использование знаний, включая вопросы охраны прав ин-
теллектуальной собственности и формирования условий для стимулирова-
ния продвижения инноваций на рынок, повышения качества исследований, 
в частности в сфере частного предпринимательства.

Механизмы и меры
Сотрудничество по формированию общего научного пространства Рос-

сии и ЕС будет осуществляться с использованием следующих имеющихся 
и адекватных механизмов.

1. В целях развития диалога по взаимодействию в сфере научных ис-
следований и развития в ближайшей перспективе осуществить запуск По-
стоянного совета партнерства (ПСП).

2. Продолжить реализацию Соглашения о сотрудничестве в области 
науки и технологий, возобновленного в ходе саммита Россия – ЕС в Риме 
в ноябре 2003 г. Созданный в рамках данного Соглашения Совместный 
комитет Россия – ЕС будет осуществлять практическое взаимодействие на 
рабочем уровне. Предполагается, что деятельность Совместного комитета 
будет нацелена на решение следующих вопросов:

 – мониторинг и поддержка всех форм деятельности, предусмотренных 
Соглашением;

 – выработка рекомендаций;
 – подготовка предложений по направлениям деятельности;
 – разработка предложений Сторонам по развитию сотрудничества в со-

ответствии с принципами, предусмотренными в Соглашении;
 – представление ежегодных докладов по вопросам состояния и резуль-

тативности сотрудничества, реализуемого в рамках Соглашения;
 – оценка эффективности выполнения Соглашения, включая аспекты 

регионального сотрудничества.
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3. Продолжить на регулярной основе взаимодействие на экспертном 
уровне в рамках рабочих групп, предусмотренных совместным Планом 
действий по развитию научно-технического сотрудничества России и ЕС, 
принятого в 2002 г.

4. Более эффективно использовать имеющиеся и адекватные механизмы 
взаимодействия (в т. ч. институты СПС, Рамочные программы ЕС, ИНТАС, 
МНТП, ТАСИС, ЭВРИКА и российские федеральные исследовательские 
программы) для достижения целей общего пространства России и ЕС в сфе-
ре научных исследований и инноваций.

С использованием вышеперечисленных механизмов осуществлять сле-
дующие меры:

 – совместно определить, какие области тематических приоритетов Ра-
мочной программы ЕС подходят в качестве конкретных областей сотруд-
ничества;

 – определить основные кратко- и среднесрочные исследовательские 
задачи в рамках каждой из согласованных областей сотрудничества, вклю-
ченных в Рамочную программу ЕС, и подготовить план практических ме-
роприятий по углублению взаимодействия в этих областях;

 – разработать и осуществить меры, направленные на поддержку участия 
российских исследовательских организаций или ученых в сотрудничестве 
Россия – ЕС в сфере исследований и инноваций, в частности в рамках 
взаимно согласованных направлений и выполняемых в настоящее время 
европейских проектов (интегрированные проекты и сети передовых зна-
ний), включая посредством финансирования российской стороной участия 
в них российских организаций и исследователей;

 – определить первоочередные меры по повышению уровня и результа-
тивности российского участия в конкурсных отборах совместных проектов 
на оставшийся период выполнения РП-6, включая, в частности, своевре-
менный обмен информацией по данному вопросу:

 – наладить эффективный информационный обмен и анализ российско-
го участия в конкурсных отборах и последующего выполнения проектов 
текущей и будущих Рамочных программ;

 – повысить эффективность участия российских национальных контакт-
ных точек в действующей сети европейских НКТ, в частности посредством 
осуществляемого проекта ИНТАС ИНИН;

 – содействовать интеграции ведущих российских исследовательских 
организаций и коллективов в европейские исследовательские сети;

 – стимулировать сетевое объединение и доступ к электронным ресурсам 
исследовательских библиотек и базам научных данных;
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 – объединить усилия исследователей (с использованием возможностей 
6-й Рамочной программы, ИНТАС, МНТЦ, ЭВРИКА и др.) для достиже-
ния совместных целей в отобранных областях, а также в сферах охраны 
окружающей среды, безопасности гражданского общества и нераспро-
странения, с особым акцентом на распространение наилучшей научной 
практики;

 – поощрять российское участие в процессе подготовки 7-й Рамочной 
программы ЕС с особым акцентом на формирование ее международной 
составляющей и разработку адекватных инструментов поддержки сотруд-
ничества Россия – ЕС;

 – проработать весь комплекс вопросов, связанных с мерами по поддерж-
ке мобильности исследователей и студентов, в частности:

 • определение областей, представляющих особый интерес для развития 
мобильности;

 • рассмотрение инструментов координации и механизмов консультаций 
в указанной сфере;

 • выработку рекомендаций по совершенствованию и более активному 
использованию существующих инструментов поддержки мобильности 
как российских, так и европейских ученых, улучшая тем самым контекст 
формирования общего пространства России и ЕС в сфере научных иссле-
дований;

 • упрощение визовых процедур государствами – членами ЕС в отноше-
нии ученых из России с использованием гибкости механизмов Шенгенской 
системы и на основе принципа взаимности со стороны России в отношении 
исследователей из стран ЕС;

 • содействие участию исследователей из ЕС в российских программах.
2. Образование
Цель:
1)  содействовать интеграции и углублению сотрудничества в рамках 

создаваемого Европейского пространства высшего образования в соот-
ветствии с основными положениями Болонского процесса, в частности 
в следующих направлениях:

 – принятие системы сопоставимых степеней высшего образования;
 – принятие системы, базирующейся на двух уровнях обучения «ба-

калавр – магистр», а также скорейшее принятие трехуровневой системы 
образования «бакалавр – магистр – доктор»;

 – введение системы кредитов, используя Европейскую систему зачет-
ных единиц (ECTS) для учета объема изучаемых дисциплин;
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 – содействие академической мобильности;
 – сотрудничество в обеспечении качества обучения;
 – внедрение интегрированных учебных программ в высших учебных 

заведениях;
 – поддержка обучения в течение всей жизни;
 – изменение системы управления учреждений высшего образования 

с целью адаптации обучения студентов к изменениям на рынке труда;
 – повышение привлекательности систем высшего образования в Рос-

сии и ЕС;
2)  стимулировать углубление сотрудничества в области неформального 

образования для молодежи, направленного на:
 – создание условий для интеграции молодых людей в общественную 

жизнь и поощрение их инициативности;
 – оказание помощи молодым людям в получении знаний, навыков, ква-

лификации и признание значимости подобного опыта;
 – содействие развитию межкультурного диалога и расширению сотруд-

ничества с соседними странами-партнерами;
3)  способствовать развитию образовательных программ для молодежи 

по продвижению здорового образа жизни (физические упражнения, борьба 
с курением, употреблением алкоголя и наркотиков, СПИД/ВИЧ и т. д.).

Меры и инструменты
Для реализации этих задач предполагается использовать следующие 

действия.
В отношении Цели 1:
 – активизация сотрудничества университетов России и ЕС;
 – содействие мобильности студентов и преподавателей университетов 

России и стран ЕС;
 – содействие в подготовке Российской национальной группы промоу-

теров Болонского процесса;
 – поддержка сотрудничества, направленного на сближение систем при-

своения степеней высшего образования посредством поощрения сотрудни-
чества на уровне подготовки магистров и присвоения общих или двойных 
дипломов;

 – сотрудничество по созданию в России системы контроля качества 
и аттестации (аккредитации) образовательных программ и высших учеб-
ных заведений, соответствующей высшим мировым стандартам, а также 
внедрению в университетах внутренней системы и механизмов контроля 
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качества учебного процесса с участием студентов, преподавателей и внеш-
них экспертов;

 – обеспечение российского участия в программе «Эразмус Мундус» 
в целях укрепления диалога и взаимопонимания между народами и культу-
рами через партнерские проекты и вовлечение высококвалифицированных 
студентов, имеющих степень магистра, а также российских ученых;

 – изучение возможностей стимулирования деятельности в области из-
учения в России европейского права, экономики ЕС, а также общих и меж-
дисциплинарных предметов по европейским проблемам, в том числе путем 
подготовки и переподготовки руководящих кадров и аспирантов, с приме-
нением наилучшей практики ЕС. С этой целью достигнута принципиальная 
договоренность о создании Европейского института при соответствующем 
Российском институте в Москве (МГИМО);

 – поиск на соответствующем компетентном уровне средств продвиже-
ния на взаимной основе изучения России и русского языка в странах ЕС, 
а также языков стран ЕС и изучения этих стран в России.

В отношении Цели 2:
 – поддержка молодежных обменов между Россией и ЕС;
 – поддержка взаимодействия между молодежными организациями и мо-

лодежными лидерами России и Европейского союза;
 – поощрение обменов информацией и «ноу-хау» между молодежными 

организациями и молодежными структурами.
В отношении Цели 3:
 – обмен информацией, опытом и наилучшей практикой через проведение 

совместных семинаров и рабочих групп между Российской Федерацией и ЕС.
 – содействие развитию способностей человека посредством семинаров 

и спаренных программ в Российской Федерации и ЕС.
В качестве практических механизмов сотрудничества России и ЕС в по-

строении общего образовательного пространства будут использоваться 
регулярные министерские встречи стран – участниц Болонского процесса, 
международная Болонская группа, а также программы «Темпус», «Эраз-
мус Мундус» и «Молодежь», и соответствующие внешние инструменты 
содействия.

3. Культура
Цель:
 – продвигать структурированный подход к культурному сотрудничеству 

между Россией и расширенным Евросоюзом, содействовать творчеству 
и мобильности деятелей культуры, повышению доступности культуры для 
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населения, распространению искусства и культуры, межкультурному диа-
логу, углублению знания истории и культурного наследия народов Европы;

 – укреплять и усиливать европейскую идентичность на основе общих 
ценностей, включая свободу выражения, демократическое функционирова-
ние СМИ, соблюдение прав человека, включая права лиц, принадлежащих 
к меньшинствам, и продвижение культурного и языкового многообразия 
как основы жизнеспособности гражданского общества в Европе без раз-
делительных линий;

 – развивать сотрудничество между сферами культуры России и ЕС в це-
лях увеличения их культурного и экономического значения.

 – Для реализации этой общей цели следующие мероприятия рассма-
триваются как перспективные:

 – оценка возможности разработки программы сотрудничества в рамках 
соответствующего инструмента ЕС по внешним связям. Эта программа 
может включать, помимо прочего:

 • продвижение художественных и культурных проектов европейского 
измерения (фестивали, мастер-классы, выставки, новые произведения ис-
кусства, экскурсии, переводы, конференции);

 • продвижение кратко-, средне- и долгосрочного сотрудничества между 
музеями в целях укрепления культурных связей, сохранения и изучения 
общего наследия Европы;

 • продвижение культурных связей между художественными универси-
тетами и институтами для создания новых культурных ресурсов;

 • подготовка профессиональных кадров в аудиовизуальной области, 
продвижение и распространение кинематографических произведений 
и аудио визуальных программ и оказание поддержки проведению фести-
валей фильмов;

 – содействие сближению с Европейскими стандартами вещания;
 – проведение консультаций и развитие сотрудничества в рамках соот-

ветствующих международных форумов, таких как ЮНЕСКО, для защиты 
общих целей и продвижения культурного многообразия, в особенности 
путем проведения переговоров по международной Конвенции о защите 
разнообразия культурного содержания и форм художественного выражения.

Министерство иностранных дел Российской Федерации 
[Электронный ресурс]. URL: https://www.mid.ru/evropejskij-souz-es/ 

-/asset_publisher/6OiYovt2s4Yc/content/id/439524 
(дата обращения: 15.03.2022).
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Из интервью Постоянного представителя России при 
Европейских сообществах В. Чижова «НГ-Дипкурьер». 
Брюссель, 18 мая 2009 г.

Вопрос: Считаете ли вы, что запущенное Евросоюзом «Восточное 
партнерство» направлено на выстраивание Брюсселем сферы влияния на 
постсоветском пространстве?

Ответ: Есть ряд критериев для оценки проектов ЕС. Из них в числе глав-
ных – наличие адекватного финансирования. На «Восточное партнерство» 
выделено всего 600 миллионов евро на несколько лет. Характерно, что у шести 
стран, являющихся объектами «Восточного партнерства», – Азербайджана, 
Армении, Белоруссии, Грузии, Молдавии и Украины – разное отношение к про-
екту. На саммит «Восточного партнерства», который прошел в Праге 7 мая, 
прибыли не так много лидеров крупных стран Евросоюза, да и далеко не все 
шесть фокусных стран были представлены первыми лицами. В любом случае, 
наша позиция сводится не к тому, чтобы противодействовать «Восточному 
партнерству». Как любая региональная инициатива, она имеет право на суще-
ствование. Для нас важно, чтобы то, что делается в рамках этой инициативы, 
не было направлено против российских интересов, на искусственный отрыв 
этих стран от сотрудничества с Россией. Мы против того, чтобы данные страны 
СНГ ставились перед искусственной дилеммой: либо вперед, в светлое будущее 
с Евросоюзом, либо назад – с Россией. А то, что такие признаки на начальном 
этапе «Восточного партнерства» были, – факт. Мы не против сотрудничества 
стран СНГ с ЕС. Мы по большому счету даже не против той голубой мечты, 
которая существует в некоторых странах, – об эвентуальном членстве в Евро-
союзе. Главное, чтобы это не создавало новых разделительных линий в Европе.

Интервью Постоянного представителя России при Европейских 
сообществах В. Чижова «НГ-Дипкурьер» [Электронный ресурс] // 

Министерство иностранных дел Российской Федерации. 
URL: https://www.mid.ru/web/guest/evropejskij-souz-es/-/asset_

publisher/6OiYovt2s4Yc/content/id/293606 (дата обращения: 15.03.2022).

Совместное заявление саммита Россия – ЕС 
по «Партнерству для модернизации», 
Ростов-на-Дону, 1 июня 2010 г.

На 25-й встрече на высшем уровне в Ростове-на-Дону 31 мая – 1 июня 
2010 г. Россия и ЕС дали старт инициативе «Партнерство для модернизации» 
к взаимной выгоде своих граждан.
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В мире, где народы и экономики все более взаимосвязаны и взаимоза-
висимы, все более важной и необходимой становится модернизация наших 
экономик и обществ.

Россия и ЕС, как давнишние стратегические партнеры в меняющемся 
многополярном мире, привержены совместной работе с целью поиска от-
вета на общие вызовы на основе сбалансированного и ориентированного 
на результат подхода, опирающегося на демократию и верховенство закона 
как на национальном, так и на международном уровне. Новое соглашение 
Россия – ЕС, о котором в настоящее время ведутся переговоры, будет также 
служить основой для достижения этих целей. В этом контексте «Партнер-
ство для модернизации» будет служить гибкими рамками для продвижения 
реформ, укрепления роста и повышения конкурентоспособности и будет 
основываться на результатах, достигнутых к настоящему времени в контек-
сте четырех Общих пространств Россия – ЕС, дополняя партнерства между 
Российской Федерацией и странами – членами ЕС. Основным механизмом 
реализации инициативы «Партнерство для модернизации» будут отраслевые 
диалоги Россия – ЕС.

Россия и ЕС совместно заинтересованы в укреплении возможностей 
для двусторонней торговли и инвестиций, облегчении и либерализации 
торговли в мировой экономике, укреплении и развитии конкуренции, в том 
числе посредством скорейшего вступления России в ВТО.

Приоритетные области «Партнерства для модернизации» будут вклю-
чать: расширение возможностей для инвестирования в ключевые отрасли, 
стимулирующие рост и инновации, укрепление и углубление двусторонней 
торговли и экономического взаимодействия, а также создание благоприят-
ных условий для малых и средних предприятий; содействие выравниванию 
технических регламентов и стандартов, а также высокому уровню защиты 
прав интеллектуальной собственности; транспорт; содействие развитию 
устойчивой низкоуглеродной экономики и энергоэффективности, а также 
поддержку международных переговоров по противодействию изменению 
климата; укрепление сотрудничества в сферах инноваций, исследований 
и развития, а также космоса; обеспечение сбалансированного развития 
путем принятия мер в ответ на региональные и социальные последствия 
экономической реструктуризации; обеспечение эффективного функциони-
рования судебной системы и усиление борьбы против коррупции; содей-
ствие развитию связей между людьми и укрепление диалога с гражданским 
обществом для поощрения участия людей и бизнеса. Данный перечень 
направлений сотрудничества не является исчерпывающим. По мере необ-
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ходимости могут добавляться другие сферы сотрудничества. Россия и ЕС 
будут поощрять реализацию конкретных проектов в рамках «Партнерства 
для модернизации».

«Партнерство для модернизации» будет предметом постоянного мони-
торинга и обмена мнениями в рамках диалога Россия – ЕС на всех уровнях. 
Координаторы Партнерства и сопредседатели отраслевых диалогов Россия – 
ЕС будут тесно взаимодействовать в реализации Партнерства. Россия и ЕС 
обменялись документами с изложением видения Россией и ЕС основных 
областей взаимодействия в контексте «Партнерства для модернизации». 
Лидеры поручили координаторам обеих сторон подготовить план работы.

Постоянное представительство Российской Федерации 
при Европейском союзе [Электронный ресурс]. URL: https://russiaeu.ru/ 

userfiles/file/2010.06.01_ Joint_statement_on_PforM_ 
Russian.pdf (дата обращения: 15.03.2022).

Из статьи Премьер-министра Российской Федерации 
В. Путина «Россия и Европа: от осмысления 
уроков кризиса – к новой повестке партнерства», 
подготовленной для публикации в немецкой газете 
«Зюддойче цайтунг». Москва, 15 ноября 2010 г.

<…> Сегодня очевидно, что мировой кризис, разразившийся в 2008 году, 
был спровоцирован не только надуванием «пузырей» и провалами регули-
рования на финансовых рынках. Он носил структурный характер. И корень 
проблем – в накопившихся глобальных дисбалансах. Дала сбой модель, 
построенная на том, что один региональный центр безудержно наращивает 
заимствования и потребляет блага. А другой производит дешевые товары 
и скупает долги…

Кризис многое подверг переоценке. Заставил задуматься о рисках и вы-
боре путей дальнейшего развития. Основанных на реальных, а не вирту-
альных ценностях. Такие посткризисные стратегии вырабатывают сейчас 
все ведущие центры – включая США и Китай.

Свое видение будущего необходимо и Европе. И мы предлагаем фор-
мировать его вместе – через партнерство России и ЕС. Это была бы наша 
совместная заявка на успех и конкурентоспособность в современном мире.

Скажем откровенно: и Россия, и ЕС в экономическом плане оказались 
достаточно уязвимы. Кризис это отчетливо показал. Россия по-прежнему 
сильно зависит от сырьевой конъюнктуры. Евросоюз, пожиная плоды мно-
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голетней деиндустриализации, столкнулся с реальной угрозой ослабления 
своих позиций на рынках промышленной и высокотехнологичной продук-
ции. Нельзя не видеть, что по некоторым направлениям в сфере образования, 
научных исследований и разработок у нас наметилось отставание.

К этому нужно добавить, что в целом сегодняшний уровень взаимо-
действия России и ЕС явно не соответствует тем вызовам, которые стоят 
перед нами.

Чтобы изменить ситуацию – надо использовать те реальные преиму-
щества и возможности, которые есть и у России, и у ЕС. Это был бы, дей-
ствительно, органичный синтез двух экономик – классической, устоявшей-
ся – в ЕС и новой развивающейся – в России. С факторами роста, которые 
хорошо дополняют друг друга.

У нас есть современные технологии, природные ресурсы, капиталы для 
инвестиций. А главное – уникальный человеческий потенциал. Наконец, 
у России и ЕС уже накоплен серьезный опыт сотрудничества. И мне приятно 
отметить, что Германия – страна-локомотив европейской интеграции – де-
монстрирует здесь пример настоящего лидерства.

Что мы предлагаем?
Первое. Это создание гармоничного сообщества экономик от Лиссабона 

до Владивостока. А в будущем – возможно, и зоны свободной торговли 
и даже более продвинутых форм экономической интеграции. Фактически, 
мы получим общий континентальный рынок емкостью в триллионы евро.

Очевидно, что для начала следовало бы убрать все оставшиеся пре-
поны на пути вступления России в ВТО. Затем – провести унификацию 
законодательства и таможенных процедур, а также правил технического 
регулирования. Реализовать проекты, направленные на устранение «узких 
мест» в общеевропейской транспортной инфраструктуре.

Второе. Это общая промышленная политика, основанная на сложении 
технологических и ресурсных потенциалов России и ЕС. Реализация со-
вместных программ поддержки малого и среднего бизнеса, работающего 
в сфере реального производства…

Считаю, что в нашу повестку мы должны поставить вопрос о поощ-
рении новой волны индустриализации европейского континента. В том 
числе путем создания стратегических альянсов в таких отраслях, как су-
достроение, автопром, авиапром, космические технологии, медицинская 
и фармацевтическая промышленность, атомная энергетика и логистика.

Прошу понять меня правильно. Я вовсе не призываю вновь превратить 
Европу в одну большую производственную площадку. В гигантскую фабри-
ку, знакомую нам по фотографиям конца XIX – начала XX века.
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Это должна быть высокотехнологичная индустрия постиндустриальной 
эпохи. Новые производства должны быть чистыми, соблюдать строгие 
экологические стандарты. Вообще, все, что касается экологии, вопросов 
рачительного природопользования и контроля за изменениями климата, – 
необходимо держать в центре внимания. Здесь у России и ЕС уже накоплен 
очень позитивный опыт. Достаточно вспомнить нашу работу по защите 
и восстановлению экосистемы Балтийского моря.

Третье. Буквально стучится в двери идея о создании единого энерго-
комплекса Европы.

Последние годы тема взаимодействия России и ЕС в сфере энергетики 
привлекала к себе повышенное внимание и – прямо скажем – была излиш-
не политизирована. Вплоть до того, что России приписывали намерение 
использовать поставки нефти и газа для решения каких-то политических 
задач. Что, конечно, не имело никакого отношения к действительности.

Правда состоит в том, что после распада СССР Россия лишилась прямого 
выхода на крупнейшие экспортные рынки. Возникла проблема стран-тран-
зитеров с их стремлением использовать свое монопольное положение для 
получения односторонних преимуществ. Отсюда – известные конфликты.

Разумеется, такая ситуация не отвечала интересам России, да и потре-
бителей наших энергетических ресурсов. Именно поэтому крупнейшие 
европейские энергетические компании и правительства многих европейских 
стран, включая Германию, поддержали российские планы строительства 
газопроводов по дну Балтийского моря («Северный поток») и Черного моря 
(«Южный поток»).

После введения в эксплуатацию этих маршрутов европейский конти-
нент получит диверсифицированную и гибкую систему газоснабжения. 
И убежден, все надуманные проблемы в энергетической сфере останутся 
в прошлом.

Главное – нам надо научиться не на словах, а на деле учитывать страте-
гические интересы друг друга. Чего не скажешь о логике «Третьего энер-
гопакета» ЕС. При всех благих намерениях он порождает серьезные риски 
в энергетическом хозяйстве Европы. Подрывает желание инвесторов вкла-
дывать средства в новые проекты. В результате через несколько лет вместо 
конкурентного рынка мы можем получить обветшавшую инфраструктуру, 
дефицит энергоресурсов, а значит и высокие цены для европейских потре-
бителей.

Напомню, что непродуманная либерализация финансовых рынков во 
многом спровоцировала финансовый кризис. Не хотелось бы, чтобы провалы 
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регулирования в газовой отрасли также привели к новому кризису – на этот 
раз – энергетическому.

Убежден, что сама жизнь заставит вернуться к выстраиванию равно-
правных и сбалансированных отношений между поставщиками, потреби-
телями и транзитерами энергоресурсов. Собственно, в этом и заключается 
смысл нового энергетического договора, который предлагает Россия.

Объединив усилия, мы сможем не только торговать энергоресурсами. 
Но и провести обмен активами, совместно работать на всех этапах техно-
логической цепочки – от разведки и добычи энергоресурсов до их поставки 
конечному потребителю. Также мы призываем к сотрудничеству в области 
подготовки кадров для энергетики и создании инжиниринговых центров, 
в реализации проектов в сфере энергоэффективности, энергосбережения 
и использования возобновляемых источников энергии.

Четвертое. Без развитой индустрии невозможен и прогресс европейской 
науки и образования.

Уже сейчас гораздо меньше талантливых молодых людей – и в странах 
ЕС, и в России – стремятся получить техническое образование. Они не 
видят для себя перспектив в качестве инженеров или квалифицированных 
рабочих. Выбирают другие специальности. Подчас требующие более низкой 
квалификации. И потому как бы вслед за заводами наш континент не начали 
покидать конструкторские бюро и инжиниринговые компании.

Европейская наука и образование должны обеспечить себе лидерские 
позиции. И сделать это мы также можем за счет тесного партнерства.

Россия продолжит инвестировать в общеевропейские научные проекты. 
Такие, как сооружение рентгеновского лазера в Гамбурге или ускоритель-
ного центра в Дармштадте.

Готовы предложить коллегам из ЕС проводить исследования в россий-
ских университетах и научных центрах. В том числе – в рамках специаль-
ных грáнтовых программ. Кроме того, в России есть хорошая возможность 
работать на уникальных экспериментальных установках. Так, вскоре будет 
введена в эксплуатацию нейтронная мегаустановка на базе реактора под 
Санкт-Петербургом.

В свою очередь, ждем встречных вложений в российскую науку и ин-
новационную инфраструктуру.

В этом смысле вдохновляет пример компании «Сименс», которая вы-
разила намерение создать свой центр компетенции под Москвой в центре 
инновационного развития «Сколково».

И, конечно, следует поддержать расширение обмена студентами, про-
фессорами, преподавателями. Контакты молодых ученых и специалистов. 



101

Мы хотим, чтобы в университетах Европейского Союза учились студенты 
из России. И готовы шире открыть двери наших вузов для молодежи евро-
пейских стран. Академическая мобильность, взаимные стажировки и другие 
формы обменов крайне важны и потому, что они помогают формировать 
единую технологическую и корпоративную культуру.

Пятое. Подлинное партнерство на нашем континенте невозможно, пока 
сохраняются барьеры, препятствующие человеческим и деловым контактам. 
Главный из которых – визовый режим между Россией и ЕС. Мы считаем, 
что отмена виз должна стать не завершением, а началом процесса реальной 
интеграции России и ЕС.

От свободы передвижения прежде всего выиграет молодежь, школьники 
и студенты. У них появятся новые возможности для поездок, для получения 
образования, для знакомства с уникальной культурой различных стран.

Отменив визы, мы снимем серьезную преграду и для расширения дело-
вой активности. Сегодня визы не создают проблем для крупного бизнеса, 
но вот по малому и среднему бизнесу, по инновационным компаниям бьют 
достаточно серьезно. По сути, искусственно консервируется существующая, 
далеко не оптимальная структура наших экономических связей.

Наконец, установление сроков и четкого графика отмены виз позволит 
активизировать сотрудничество правоохранительных органов наших стран. 
Позволит сообща более эффективно бороться с нелегальной миграцией, 
наркотрафиком, организованной преступностью и терроризмом. <…>

Конечно, движение к поставленной цели будет поэтапным и достаточно 
длительным. Выступая как равноправные партнеры – Россия и ЕС должны 
будут пройти свою часть пути к сближению. Но очевидно и то, что такую 
работу нельзя откладывать. Терять время на бесконечные дипломатические 
формальности.

Подчеркну – Россия не заинтересована в слабом или разобщенном Ев-
росоюзе. Поскольку тем самым косвенно уменьшалось бы и международное 
влияние России, сужались бы наши возможности опираться на партнера со 
схожими, а часто и прямо совпадающими интересами. Сближение России 
и ЕС не может быть направлено против кого бы то ни было. И не требует 
ослабления связей с традиционными партнерами и союзниками. <…>

Статья Премьер-министра Российской Федерации В. Путина 
«Россия и Европа: от осмысления уроков кризиса – к новой повестке 

партнерства», подготовленная для публикации в немецкой газете 
«Зюддойче цайтунг» [Электронный ресурс] // Правительство Российской 

Федерации. URL: http://archive.government.ru/special/docs/13088/ 
(дата обращения: 20.09.2021).
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Комментарий Департамента информации и печати 
Министерства иностранных дел России в связи 
с заявлением Евросоюза по Украине 
от 25 ноября 2013 г. Москва, 26 ноября 2013 г.

В Москве обратили внимание на совместное заявление Председателя 
Европейского Совета Х. ван Ромпея и Председателя Европейской Комис-
сии Ж. Баррозу по Украине от 25 ноября 2013 года, в котором выражается 
«крайнее неодобрение позиции и действий России» в контексте решения 
Украины приостановить процесс подготовки к подписанию Соглашения об 
Ассоциации и глубокой и всеобъемлющей зоне свободной торговли с ЕС.

Подобные и другие сделанные в последние дни рядом европейских 
политиков и лидеров ЕС заявления вызывают недоумение и разочарование. 
По-русски это называется «переложить с больной головы на здоровую». 
Они, очевидно, вызваны стремлением возложить на Россию ответствен-
ность за проблемы, возникшие в украинском обществе вследствие поли-
тики неприкрытого давления, проводившейся Евросоюзом в отношении 
Украины и ряда других государств в рамках инициативы «Восточного 
партнерства».

Россия неоднократно, в том числе на уровне Президента В. В. Путина, 
говорила о пагубности такой линии. Мы всегда подчеркивали, что выбор 
экономических союзов – суверенное дело наших соседей, который мы бу-
дем уважать. Россия предлагала лишь просчитать экономические послед-
ствия Соглашения об Ассоциации с ЕС для наших торгово-экономических 
отношений с учетом того, что Евросоюз открыто предупреждал Украину 
о невозможности одновременного существования в двух таможенных сою-
зах с различным уровнем таможенного регулирования. Многие эксперты 
обращали внимание, что дивиденды от продвигаемых ЕС соглашений об 
ассоциации очевидны только для Евросоюза. Украине же и другим нашим 
соседям вступление в силу торгово-экономических разделов соглашений 
об ассоциации грозило многолетним периодом экономических неурядиц, 
деиндустриализацией, разорением фермерских хозяйств и, как следствие, 
ростом безработицы и снижением жизненного уровня населения. Мы также 
на конкретных примерах обращали внимание Евросоюза на прогнозируе-
мые последствия вступления в силу соглашений с ЕС для режима свобод-
ной торговли в рамках СНГ, а также на опасность появления вследствие 
реализации политики «Восточного партнерства» новых разделительных 
линий в Европе.
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В связи с этим нам понятны причины, побудившие украинское прави-
тельство «взять паузу» в процессе евроинтеграции, продумать механизмы 
компенсации потерь для украинской экономики от вступления в силу СА 
с ЕС. Евросоюзу и России было адресовано предложение совместно изучить 
данный вопрос. Однако Брюссель в ответ на такой шаг Киева начал лишь 
еще жестче давить на украинское руководство, любой ценой пытаясь убе-
дить его дать согласие на подписание соглашения. При этом в ЕС не могут 
не отдавать себе отчет в том, что подобное вмешательство во внутренние 
дела суверенного государства подстрекает оппозиционно настроенную 
часть украинского общества на протестные и противоправные действия 
против законной украинской власти.

Убеждены, что всем нам надо стремиться не к созданию новых раздели-
тельных линий в Европе, а к построению на равноправной основе общего 
европейского экономического пространства с предсказуемыми и понятными 
всем нашим государствам правилами, отвечающего задачам модернизации 
наших экономик, внедрения в них передовых технологий и инноваций, 
поддержки взаимовыгодной промышленной кооперации.

Министерство иностранных дел Российской Федерации 
[Электронный ресурс]. URL: https://www.mid.ru/web/guest/kommentarii_

predstavitelya/-/asset_publisher/MCZ7HQuMdqBY/content/id/86358 
(дата обращения: 15.03.2022).

Комментарий Департамента информации и печати 
Министерства иностранных дел России относительно 
высказываний Высокого представителя ЕС 
по иностранным делам и политике безопасности 
Ф. Могерини по итогам заседания Совета ЕС 
по иностранным делам. Москва, 15 марта 2016 г.

14 марта 2016 года Ф. Могерини по итогам заседания Совета ЕС по 
иностранным делам в Брюсселе сформулировала пять основополагающих 
принципов политики ЕС в отношении России: 1) полное выполнение Мин-
ских договоренностей как ключевое условие для изменения позиции ЕС 
в отношении России (включая снятие санкций, наложенных из-за кон-
фликта в Донбассе); 2) укрепление отношений с «восточными партнерами 
и другими соседями»; 3) обеспечение устойчивости ЕС к исходящим от 
России угрозам, включая сферу энергетической безопасности; 4) выбороч-
ное сотрудничество с Россией по вопросам, представляющим интерес для 
ЕС, включая ядерную проблему Ирана, Сирию, Ближний Восток, миграцию, 
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борьбу с терроризмом, климатические изменения; 5) поддержка граждан-
ского общества в России и связей между людьми в России и ЕС.

Обратили внимание на комментарии Высокого представителя ЕС по 
иностранным делам и политике безопасности Ф. Могерини по отношени-
ям Евросоюза с Россией на пресс-конференции по итогам состоявшегося 
14 марта с. г. заседания Совета ЕС по иностранным делам.

Ничего нового по существу сказано не было. Все из 5 обозначенных 
Ф. Могерини т. н. «руководящих принципов» мы в том или ином виде 
слышали ранее…

Что касается упорного стремления ЕС увязать любые подвижки в от-
ношениях с Россией с полным выполнением Минских соглашений, то все 
более очевидной становится абсурдность подобного упорства в условиях 
неспособности Киева выполнять достигнутые договоренности: украин-
ская сторона всячески от этого уходит, ссылаясь на недостаточные условия 
безопасности, которые сама же и создает. Т. е. в Брюсселе, по сути, дела-
ют судьбу российско-есовских отношений заложником украинских вла-
стей. По статусу Крыма – этот вопрос, как известно, окончательно закрыт. 
То, что для Запада – «нелегальная аннексия», для россиян – реализация 
демократических принципов в соответствии с проведенным референдумом 
и восстановление исторической справедливости.

Вместо того чтобы извлечь уроки из фактически проваленного «Вос-
точного партнерства», Брюссель, похоже, собирается поставить теперь 
и центральноазиатские страны перед надуманным выбором – либо с ЕС, 
либо с Россией. По-прежнему считаем, что избежать ситуаций, подобных 
украинской, помогло бы предложенное нами ранее формирование Единого 
экономического и гуманитарного пространства от Атлантики до Тихого 
океана.

Недоумение вызвала привязка необходимости усилить «устойчивость» 
ЕС в энергетической сфере к российско-есовскому взаимодействию. Энер-
гетическая безопасность государств – потребителей энергоресурсов цели-
ком и полностью зависит от умения выстраивать партнерские, надежные 
и устойчивые отношения с их поставщиками. Россия – ключевой поставщик 
энергоносителей в ЕС и, по сути, основной гарант его энергобезопасно-
сти. Последние же иррациональные попытки Евросоюза всеми силами 
принизить энергетическое сотрудничество с Россией, а также меры по 
административному ограничению доли российского энергосырья на есов-
ском рынке, в т. ч. через разного рода принимаемые законодательные акты 
и стратегии, свидетельствуют лишь о том, что ЕС в угоду внерегиональным 
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игрокам «пилит сук, на котором сидит», разрушая устоявшиеся и положи-
тельно зарекомендовавшие себя на протяжении десятилетий российско- 
есовские связи.

Планы развития т. н. «стратегической коммуникации» порой напомина-
ют худшие образцы цензуры времен «холодной войны». Насколько можно 
судить по деятельности существующей в структуре Европейской внешне-
политический службы «Группы стратегической коммуникации – Восток», 
основная ее задача состоит исключительно в изобретении небылиц о «ги-
бридных угрозах» и «всесильной российской пропаганде». Кому понадоби-
лось пугать есовскую общественность подобными «страшилками» – вопрос 
риторический.

Что касается обозначенного желания усилить поддержку российского 
гражданского общества, то это не более чем очередной пропагандистский 
трюк и явная подмена понятий. В западных столицах хорошо известно 
о широчайшем общественном консенсусе по поводу самостоятельной внеш-
ней политики России. Если Евросоюз не знает, куда деть лишние средства, 
и готов вкладываться в поддержку узкой маргинальной прослойки «пра-
вильных» в есовском понимании деятелей, то посоветовали бы Брюсселю 
больше внимания уделить собственным проблемам – например, эконо-
мической ситуации некоторых стран-членов или кризису с мигрантами. 
Вмешиваться во внутренние дела России, разумеется, не позволим. Что 
же касается разглагольствований о необходимости расширения контактов 
между людьми, то не уместнее было бы подписать фактически уже готовое 
модернизированное соглашение об упрощении выдачи виз, а также довести 
до логического завершения безвизовый диалог?

В качестве одного из основных руководящих принципов взаимодействия 
с Россией Евросоюз провозглашает намерение развивать «избирательное 
сотрудничество» исключительно по интересующим его вопросам. Россия, 
как известно, неоднократно заявляла о готовности к полномасштабному 
восстановлению отношений с ЕС. Но меню мы привыкли выбирать сами. 
Сегодня, из-за позиции Евросоюза, оно постное. Быть ли ему полноцен-
ным – предмет взаимоприемлемых договоренностей, а не односторонних 
подходов.

Министерство иностранных дел Российской Федерации 
[Электронный ресурс]. URL: https://www.mid.ru/web/guest/kommentarii_

predstavitelya/-/asset_publisher/MCZ7HQuMdqBY/content/id/2148856 
(дата обращения: 21.09.2021).
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Заявление Министерства иностранных дел России 
о диалоге с США и другими странами Запада 
относительно выработки гарантий безопасности. 
Москва, 10 декабря 2021 г.

Отмечаем выраженную Президентом США Дж. Байденом в ходе состо-
явшегося 7 декабря с. г. разговора с Президентом В. В. Путиным готовность 
к налаживанию серьезного диалога по вопросам, касающимся обеспечения 
безопасности Российской Федерации. Такой диалог остро необходим сегод-
ня, когда отношения между Россией и коллективным Западом продолжают 
деградировать и подошли к критической черте. Вместе с тем в последние 
дни множатся различные вольные интерпретации нашей позиции. В этой 
связи считаем необходимым еще раз разъяснить следующее.

Нагнетание конфронтации в отношении нашей страны абсолютно не-
приемлемо. В качестве предлога используется ситуация на Украине, в отно-
шении которой Запад взял курс на поощрение русофобии, выгораживание 
действий киевского режима по срыву Минских договоренностей и подго-
товке к силовому сценарию на Донбассе.

Вместо того, чтобы одернуть своих украинских протеже, страны НАТО 
подталкивают Киев к агрессивным шагам. Иначе нельзя интерпретировать 
участившиеся внеплановые учения США и их союзников в Черном море. 
Самолеты стран – членов НАТО, в том числе стратегические бомбардиров-
щики, регулярно совершают провокационные облеты и опасные маневры 
у рубежей России. Продолжается военное освоение территории Украины, 
накачка страны оружием.

Взят курс на втягивание Украины в НАТО, что чревато появлением 
там ударных ракетных комплексов с минимальным подлетным временем 
к Центральной России и других дестабилизирующих вооружений. Такое 
безответственное поведение создает неприемлемые угрозы нашей безопас-
ности, провоцирует серьезные военные риски для всех вовлеченных сторон, 
вплоть до масштабного конфликта в Европе.

При этом утверждается, что вопрос о гипотетическом членстве Украины 
в НАТО касается исключительно Киева и альянса, и никто не должен в этот 
процесс вмешиваться. Напомним, однако, что помимо Вашингтонского 
договора у стран НАТО есть и обязательства в отношении неделимости 
безопасности в Евроатлантике, на всем пространстве ОБСЕ. Этот прин-
цип был впервые продекларирован в хельсинкском Заключительном акте, 
а затем переподтвержден и усилен в Парижской хартии для новой Европы 
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1990 г., в которой отмечено: «Безопасность каждого неразрывно связана 
с безопасностью всех остальных». А в 1999 г. на саммите ОБСЕ в Стамбуле 
была принята Хартия европейской безопасности, в которой подчеркнуто, 
что государства-участники «не будут укреплять свою безопасность за счет 
безопасности других государств».

Все эти документы были подписаны высшими руководителями госу-
дарств – участников ОБСЕ, включая все страны НАТО. Однако в наруше-
ние принципа неделимости безопасности – как и в нарушение обещаний, 
дававшихся советскому руководству, – все эти годы НАТО последовательно 
продвигалась на восток, игнорируя высказывавшиеся Москвой озабочен-
ности, причем каждый раз натовское пополнение добавляло этому блоку 
оголтелой антироссийской заряженности.

Мы давно привлекаем внимание к недопустимости подобного развития 
событий. За последние десятилетия не раз предлагали договориться о при-
дании принципу равной и неделимой безопасности на евроатлантическом 
пространстве юридически обязывающего характера, поскольку упомяну-
тые выше политические обязательства Запад явно выполнять не настроен. 
Однако нам неизменно отвечали отказом.

В этой связи, как подчеркивает Президент В. В. Путин, настаиваем 
на выработке – в конкретный промежуток времени и на основе принципа 
равной и неделимой безопасности – серьезных долгосрочных правовых 
гарантий, исключающих любое дальнейшее продвижение НАТО на вос-
ток и размещение угрожающих нам систем оружия на западных рубежах 
России.

В коренных интересах европейской безопасности необходимо офици-
ально дезавуировать решение Бухарестского саммита НАТО 2008 г. о том, 
что «Украина и Грузия станут членами НАТО», как противоречащее обяза-
тельству лидеров всех государств – участников ОБСЕ – «не укреплять свою 
безопасность за счет безопасности других».

Настаиваем на юридическом закреплении договоренности о неразме-
щении США и другими странами НАТО ударных систем вооружений, 
создающих угрозу Российской Федерации, на территории соседних с ней 
стран, как входящих, так и не входящих в Североатлантический альянс.

Также настаиваем на получении конкретной реакции НАТО на выдви-
нутые ранее наши предложения по снижению напряженности в Европе, 
включая, в частности:

 – отвод районов оперативных учений на согласованное расстояние от 
линии соприкосновения Россия – НАТО;
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 – согласование предельной дистанции сближения боевых кораблей и са-
молетов для предотвращения опасной военной деятельности, в первую 
очередь – в балтийском и черноморском регионах;

 – возобновление регулярного диалога между оборонными ведомствами 
по линии Россия – США и Россия – НАТО.

Призываем Вашингтон присоединиться к одностороннему российско-
му мораторию на развертывание наземных РСМД в Европе, согласовать 
и ввести необходимые меры по верификации выполнения обоюдных обя-
зательств.

По указанным направлениям Россия в ближайшее время представит 
проекты международно-правовых документов для начала переговоров в со-
ответствующих форматах.

В частности, внесем комплексное предложение о правовых гарантиях 
безопасности в рамках подготовки к очередному раунду российско-амери-
канского диалога о стратегической стабильности. Выступим за предметное 
обсуждение военных аспектов обеспечения безопасности по линии мини-
стерств обороны с участием также внешнеполитических ведомств России 
и стран НАТО.

Считаем необходимым, чтобы и ОБСЕ, где представлены все страны 
евроатлантического региона, не оставалась в стороне от дискуссий по ре-
шению проблем евробезопасности.

Настоятельно призываем внимательно рассмотреть российские предло-
жения и приступить к серьезным переговорам по достижению договорен-
ностей, обеспечивающих справедливый и устойчивый баланс интересов на 
нашем общем пространстве.

Министерство иностранных дел Российской Федерации 
[Электронный ресурс]. URL: https://mid.ru/ru/press_service/ 

spokesman/official_statement/1789855/ (дата обращения: 27.05.2022).

Обращение Президента Российской Федерации. 
Москва, 24 февраля 2022 г.

Уважаемые граждане России! Дорогие друзья!
Сегодня вновь считаю необходимым вернуться к трагическим событиям, 

происходящим на Донбассе, и ключевым вопросам обеспечения безопас-
ности самой России.

Начну с того, о чем говорил в своем обращении от 21 февраля текуще-
го года. Речь о том, что вызывает у нас особую озабоченность и тревогу, 
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о тех фундаментальных угрозах, которые из года в год шаг за шагом грубо 
и бесцеремонно создаются безответственными политиками на Западе в от-
ношении нашей страны. Имею в виду расширение блока НАТО на восток, 
приближение его военной инфраструктуры к российским границам.

Хорошо известно, что на протяжении 30 лет мы настойчиво и терпеливо 
пытались договориться с ведущими странами НАТО о принципах равной 
и неделимой безопасности в Европе. В ответ на наши предложения мы 
постоянно сталкивались либо с циничным обманом и враньем, либо с по-
пытками давления и шантажа, а Североатлантический альянс тем временем, 
несмотря на все наши протесты и озабоченности, неуклонно расширяется. 
Военная машина движется и, повторю, приближается к нашим границам 
вплотную.

Почему все это происходит? Откуда эта наглая манера разговаривать 
с позиции собственной исключительности, непогрешимости и вседозволен-
ности? Откуда наплевательское, пренебрежительное отношение к нашим 
интересам и абсолютно законным требованиям?

Ответ ясен, все понятно и очевидно. Советский Союз в конце 80-х годов 
прошлого века ослаб, а затем и вовсе развалился. Весь ход происходив-
ших тогда событий – это хороший урок для нас и сегодня, он убедительно 
показал, что паралич власти, воли – это первый шаг к полной деградации 
и забвению. Стоило нам тогда на какое-то время потерять уверенность 
в себе, и все – баланс сил в мире оказался нарушенным.

Это привело к тому, что прежние договоры, соглашения уже фактиче-
ски не действуют. Уговоры и просьбы не помогают. Все, что не устраивает 
гегемона, власть предержащих, объявляется архаичным, устаревшим, не-
нужным. И наоборот: все, что кажется им выгодным, преподносится как 
истина в последней инстанции, продавливается любой ценой, хамски, всеми 
средствами. Несогласных ломают через колено.

То, о чем сейчас говорю, касается не только России и не только у нас 
вызывает озабоченности. Это касается всей системы международных от-
ношений, а подчас даже и самих союзников США. После развала СССР 
фактически начался передел мира, и сложившиеся к этому времени нормы 
международного права, – а ключевые, базовые из них были приняты по ито-
гам Второй мировой войны и во многом закрепляли ее результаты, – стали 
мешать тем, кто объявил себя победителем в холодной войне.

Конечно, в практической жизни, в международных отношениях, в пра-
вилах по их регулированию нужно было учитывать и изменения ситуации 
в мире и самого баланса сил. Однако делать это следовало профессионально, 
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плавно, терпеливо, с учетом и уважением интересов всех стран и при пони-
мании своей ответственности. Но нет – состояние эйфории от абсолютного 
превосходства, своего рода современного вида абсолютизма, да еще и на 
фоне низкого уровня общей культуры и чванства тех, кто готовил, принимал 
и продавливал выгодные лишь для себя решения. Ситуация начала разви-
ваться по другому сценарию.

За примерами далеко ходить не нужно. Сперва без всякой санкции 
Совета Безопасности ООН провели кровопролитную военную операцию 
против Белграда, использовали авиацию, ракеты прямо в самом центре 
Европы. Несколько недель непрерывных бомбежек по мирным городам, по 
жизнеобеспечивающей инфраструктуре. Приходится напоминать эти факты, 
а то некоторые западные коллеги не любят вспоминать те события, а когда 
мы говорим об этом, предпочитают указывать не на нормы международного 
права, а на обстоятельства, которые трактуют так, как считают нужным.

Затем наступила очередь Ирака, Ливии, Сирии. Нелегитимное исполь-
зование военной силы против Ливии, извращение всех решений Совета 
Безопасности ООН по ливийскому вопросу привело к полному разрушению 
государства, к тому, что возник огромный очаг международного терроризма, 
к тому, что страна погрузилась в гуманитарную катастрофу, в пучину не 
прекращающейся до сих пор многолетней гражданской войны. Трагедия, на 
которую обрекли сотни тысяч, миллионы людей не только в Ливии, но и во 
всем этом регионе, породила массовый миграционный исход из Северной 
Африки и Ближнего Востока в Европу.

Подобную судьбу уготовили и Сирии. Боевые действия западной коа-
лиции на территории этой страны без согласия сирийского правительства 
и санкции Совета Безопасности ООН – это не что иное, как агрессия, ин-
тервенция.

Однако особое место в этом ряду занимает, конечно же, вторжение 
в Ирак, тоже без всяких правовых оснований. В качестве предлога выбрали 
якобы имеющуюся у США достоверную информацию о наличии в Ираке 
оружия массового поражения. В доказательство этому публично, на глазах 
у всего мира Госсекретарь США тряс какой-то пробиркой с белым по-
рошком, уверяя всех, что это и есть химическое оружие, разрабатываемое 
в Ираке. А потом оказалось, что все это – подтасовка, блеф: никакого хи-
мического оружия в Ираке нет. Невероятно, удивительно, но факт остается 
фактом. Имело место вранье на самом высоком государственном уровне 
и с высокой трибуны ООН. А в результате – огромные жертвы, разрушения, 
невероятный всплеск терроризма.



111

Вообще складывается впечатление, что практически везде, во многих 
регионах мира, куда Запад приходит устанавливать свой порядок, по итогам 
остаются кровавые, незаживающие раны, язвы международного терроризма 
и экстремизма. Все, о чем сказал, это наиболее вопиющие, но далеко не 
единственные примеры пренебрежения международным правом.

В этом ряду и обещания нашей стране не расширять ни на один дюйм 
НАТО на восток. Повторю – обманули, а выражаясь народным языком, 
просто кинули. Да, часто можно слышать, что политика – грязное дело. Воз-
можно, но не настолько же, не до такой же степени. Ведь такое шулерское 
поведение противоречит не только принципам международных отношений, 
но прежде всего общепризнанным нормам морали и нравственности. Где 
же здесь справедливость и правда? Одна лишь сплошная ложь и лицемерие.

Кстати, сами американские политики, политологи и журналисты пишут 
и говорят о том, что внутри США создана в последние годы настоящая 
«империя лжи». Трудно с этим не согласиться – так оно и есть. Но не надо 
скромничать: США – это все-таки великая страна, системообразующая 
держава. Все ее сателлиты не только безропотно и покорно поддакивают, 
подпевают ей по любому поводу, но еще и копируют ее поведение, с вос-
торгом принимают предлагаемые им правила. Поэтому с полным на то 
основанием, уверенно можно сказать, что весь так называемый западный 
блок, сформированный США по своему образу и подобию, весь он целиком 
и есть та самая «империя лжи».

Что касается нашей страны, то после развала СССР при всей беспреце-
дентной открытости новой современной России, готовности честно работать 
с США и другими западными партнерами и в условиях фактически односто-
роннего разоружения нас тут же попытались дожать, добить и разрушить 
уже окончательно. Именно так и было в 90-е годы, в начале 2000-х годов, 
когда так называемый коллективный Запад самым активным образом под-
держивал сепаратизм и банды наемников на юге России. Каких жертв, каких 
потерь нам тогда все это стоило, через какие испытания пришлось пройти, 
прежде чем мы окончательно сломали хребет международному терроризму 
на Кавказе. Мы помним это и никогда не забудем.

Да, собственно, и до последнего времени не прекращались попытки ис-
пользовать нас в своих интересах, разрушить наши традиционные ценности 
и навязать нам свои псевдоценности, которые разъедали бы нас, наш народ 
изнутри, те установки, которые они уже агрессивно насаждают в своих 
странах и которые прямо ведут к деградации и вырождению, поскольку 
противоречат самой природе человека. Этому не бывать, никогда и ни у кого 
этого не получалось. Не получится и сейчас.
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Несмотря ни на что, в декабре 2021 года мы все-таки в очередной раз 
предприняли попытку договориться с США и их союзниками о принципах 
обеспечения безопасности в Европе и о нерасширении НАТО. Все тщет-
но. Позиция США не меняется. Они не считают нужным договариваться 
с Россией по этому ключевому для нас вопросу, преследуя свои цели, пре-
небрегают нашими интересами.

И конечно, в этой ситуации у нас возникает вопрос: а что же делать 
дальше, чего ждать? Мы хорошо знаем из истории, как в 40-м году и в начале 
41-го года прошлого века Советский Союз всячески стремился предотвра-
тить или хотя бы оттянуть начало войны. Для этого в том числе старался 
буквально до последнего не провоцировать потенциального агрессора, не 
осуществлял или откладывал самые необходимые, очевидные действия 
для подготовки к отражению неизбежного нападения. А те шаги, которые 
все же были в конце концов предприняты, уже катастрофически запоздали.

В результате страна оказалась не готова к тому, чтобы в полную силу 
встретить нашествие нацистской Германии, которая без объявления вой-
ны напала на нашу Родину 22 июня 1941 года. Врага удалось остановить, 
а затем и сокрушить, но колоссальной ценой. Попытка ублажить агрессора 
в преддверии Великой Отечественной войны оказалась ошибкой, которая 
дорого стоила нашему народу. В первые же месяцы боевых действий мы 
потеряли огромные, стратегически важные территории и миллионы людей. 
Второй раз мы такой ошибки не допустим, не имеем права.

Те, кто претендуют на мировое господство, публично, безнаказанно 
и, подчеркну, без всяких на то оснований объявляют нас, Россию, своим 
врагом. Они, действительно, располагают сегодня большими финансовыми, 
научно-технологическими и военными возможностями. Мы знаем об этом 
и объективно оцениваем постоянно звучащие в наш адрес угрозы в сфере 
экономики – так же, как и свои возможности противостоять этому наглому 
и перманентному шантажу. Повторю, мы оцениваем их без иллюзий, пре-
дельно реалистично.

Что касается военной сферы, то современная Россия даже после развала 
СССР и утраты значительной части его потенциала является сегодня одной 
из самых мощных ядерных держав мира и, более того, обладает определен-
ными преимуществами в ряде новейших видов вооружения. В этой связи 
ни у кого не должно быть сомнений в том, что прямое нападение на нашу 
страну приведет к разгрому и ужасным последствиям для любого потен-
циального агрессора.

Вместе с тем технологии, в том числе оборонные, меняются быстро. 
Лидерство в этой области переходит и будет переходить из рук в руки, 
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а вот военное освоение прилегающих к нашим границам территорий, если 
мы позволим это сделать, останется на десятилетия вперед, а может, и на-
всегда и будет создавать для России постоянно нарастающую, абсолютно 
неприемлемую угрозу.

Уже сейчас, по мере расширения НАТО на восток, ситуация для нашей 
страны с каждым годом становится все хуже и опаснее. Более того, в по-
следние дни руководство НАТО прямо говорит о необходимости ускорить, 
форсировать продвижение инфраструктуры Альянса к границам России. 
Другими словами, они ужесточают свою позицию. Продолжать просто на-
блюдать за тем, что происходит, мы больше не можем. Это было бы с нашей 
стороны абсолютно безответственно.

Дальнейшее расширение инфраструктуры Североатлантического альян-
са, начавшееся военное освоение территорий Украины для нас неприемле-
мы. Дело, конечно, не в самой организации НАТО – это только инструмент 
внешней политики США. Проблема в том, что на прилегающих к нам тер-
риториях, – замечу, на наших же исторических территориях, – создается 
враждебная нам «анти-Россия», которая поставлена под полный внешний 
контроль, усиленно обживается вооруженными силами натовских стран 
и накачивается самым современным оружием.

Для США и их союзников это так называемая политика сдерживания 
России, очевидные геополитические дивиденды. А для нашей страны – это 
в итоге вопрос жизни и смерти, вопрос нашего исторического будущего как 
народа. И это не преувеличение – это так и есть. Это реальная угроза не 
просто нашим интересам, а самому существованию нашего государства, его 
суверенитету. Это и есть та самая красная черта, о которой неоднократно 
говорили. Они ее перешли.

В этой связи – и о положении в Донбассе. Мы видим, что те силы, ко-
торые в 2014 году совершили на Украине госпереворот, захватили власть 
и удерживают ее с помощью, по сути, декоративных выборных процедур, 
окончательно отказались от мирного урегулирования конфликта. Восемь 
лет, бесконечно долгих восемь лет мы делали все возможное, чтобы ситуа-
ция была разрешена мирными, политическими средствами. Все напрасно.

Как уже говорил в своем предыдущем обращении, нельзя без сострада-
ния смотреть на то, что там происходит. Терпеть все это было уже просто 
невозможно. Необходимо было немедленно прекратить этот кошмар – гено-
цид в отношении проживающих там миллионов людей, которые надеются 
только на Россию, надеются только на нас с вами. Именно эти устремления, 
чувства, боль людей и были для нас главным мотивом принятия решения 
о признании народных республик Донбасса.



114

Что считаю важным дополнительно подчеркнуть. Ведущие страны 
НАТО для достижения своих собственных целей во всем поддерживают 
на Украине крайних националистов и неонацистов, которые, в свою очередь, 
никогда не простят крымчанам и севастопольцам их свободный выбор – 
воссоединение с Россией.

Они, конечно же, полезут и в Крым, причем так же, как и на Донбасс, 
с войной, с тем чтобы убивать, как убивали беззащитных людей каратели 
из банд украинских националистов, пособников Гитлера во время Великой 
Отечественной войны. Откровенно заявляют они и о том, что претендуют 
на целый ряд других российских территорий.

Весь ход развития событий и анализ поступающей информации показы-
вает, что столкновение России с этими силами неизбежно. Это только вопрос 
времени: они готовятся, они ждут удобного часа. Теперь претендуют еще 
и на обладание ядерным оружием. Мы не позволим этого сделать.

Как уже говорил ранее, Россия после развала СССР приняла новые гео-
политические реалии. Мы с уважением относимся и будем так же относить-
ся ко всем вновь образованным на постсоветском пространстве странам. Мы 
уважаем и будем уважать их суверенитет, и пример тому – помощь, которую 
мы оказали Казахстану, который столкнулся с трагическими событиями, 
с вызовом своей государственности и целостности. Но Россия не может 
чувствовать себя в безопасности, развиваться, существовать с постоянной 
угрозой, исходящей с территории современной Украины.

Напомню, что в 2000–2005 годах мы дали военный отпор террористам 
на Кавказе, отстояли целостность нашего государства, сохранили Россию. 
В 2014 году поддержали крымчан и севастопольцев. В 2015-м применили 
Вооруженные Силы, чтобы поставить надежный заслон проникновению 
террористов из Сирии в Россию. Другого способа защитить себя у нас 
не было.

То же самое происходит и сейчас. Нам с вами просто не оставили ни 
одной другой возможности защитить Россию, наших людей, кроме той, ко-
торую мы вынуждены будем использовать сегодня. Обстоятельства требуют 
от нас решительных и незамедлительных действий. Народные республики 
Донбасса обратились к России с просьбой о помощи.

В связи с этим в соответствии со статьей 51 части 7 Устава ООН, с санк-
ции Совета Федерации России и во исполнение ратифицированных Феде-
ральным Собранием 22 февраля сего года договоров о дружбе и взаимопом-
ощи с Донецкой Народной Республикой и Луганской Народной Республикой 
мною принято решение о проведении специальной военной операции.
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Ее цель – защита людей, которые на протяжении восьми лет подвергают-
ся издевательствам, геноциду со стороны киевского режима. И для этого мы 
будем стремиться к демилитаризации и денацификации Украины, а также 
преданию суду тех, кто совершил многочисленные кровавые преступления 
против мирных жителей, в том числе и граждан Российской Федерации.

При этом в наши планы не входит оккупация украинских территорий. 
Мы никому и ничего не собираемся навязывать силой. Вместе с тем мы 
слышим, что в последнее время на Западе все чаще звучат слова о том, что 
подписанные советским тоталитарным режимом документы, закрепляющие 
итоги Второй мировой войны, не следует уже и выполнять. Ну что же, что 
ответить на это?

Итоги Второй мировой войны, как и жертвы, принесенные нашим на-
родом на алтарь победы над нацизмом, священны. Но это не противоречит 
высоким ценностям прав и свобод человека, исходя из тех реалий, которые 
сложились на сегодня за все послевоенные десятилетия. Также не отменяет 
права наций на самоопределение, закрепленное в статье 1 Устава ООН.

Напомню, что ни при создании СССР, ни после Второй мировой войны 
людей, проживавших на тех или иных территориях, входящих в совре-
менную Украину, никто никогда не спрашивал о том, как они сами хотят 
обустроить свою жизнь. В основе нашей политики – свобода, свобода вы-
бора для всех самостоятельно определять свое будущее и будущее своих 
детей. И мы считаем важным, чтобы этим правом – правом выбора – могли 
воспользоваться все народы, проживающие на территории сегодняшней 
Украины, все, кто этого захочет.

В этой связи обращаюсь и к гражданам Украины. В 2014 году Россия 
была обязана защитить жителей Крыма и Севастополя от тех, кого вы сами 
называете «нациками». Крымчане и севастопольцы сделали свой выбор – 
быть со своей исторической Родиной, с Россией, и мы это поддержали. 
Повторю, просто не могли поступить иначе.

Сегодняшние события связаны не с желанием ущемить интересы Укра-
ины и украинского народа. Они связаны с защитой самой России от тех, 
кто взял Украину в заложники и пытается использовать ее против нашей 
страны и ее народа.

Повторю, наши действия – это самозащита от создаваемых нам угроз 
и от еще большей беды, чем та, что происходит сегодня. Как бы тяжело ни 
было, прошу понять это и призываю к взаимодействию, чтобы как можно 
скорее перевернуть эту трагическую страницу и вместе двигаться впе-
ред, никому не позволять вмешиваться в наши дела, в наши отношения, 
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а выстраи вать их самостоятельно – так, чтобы это создавало необходимые 
условия для преодоления всех проблем и, несмотря на наличие государ-
ственных границ, укрепляло бы нас изнутри как единое целое. Я верю 
в это – именно в такое наше будущее.

Должен обратиться и к военнослужащим вооруженных сил Украины.
Уважаемые товарищи! Ваши отцы, деды, прадеды не для того сражались 

с нацистами, защищая нашу общую Родину, чтобы сегодняшние неонацисты 
захватили власть на Украине. Вы давали присягу на верность украинскому 
народу, а не антинародной хунте, которая грабит Украину и издевается над 
этим самым народом.

Не исполняйте ее преступных приказов. Призываю вас немедленно 
сложить оружие и идти домой. Поясню: все военнослужащие украинской 
армии, которые выполнят это требование, смогут беспрепятственно поки-
нуть зону боевых действий и вернуться к своим семьям.

Ещё раз настойчиво подчеркну: вся ответственность за возможное кро-
вопролитие будет целиком и полностью на совести правящего на территории 
Украины режима.

Теперь несколько важных, очень важных слов для тех, у кого может 
возникнуть соблазн со стороны вмешаться в происходящие события. Кто бы 
ни пытался помешать нам, а тем более создавать угрозы для нашей страны, 
для нашего народа, должны знать, что ответ России будет незамедлитель-
ным и приведет вас к таким последствиям, с которыми вы в своей истории 
еще никогда не сталкивались. Мы готовы к любому развитию событий. Все 
необходимые в этой связи решения приняты. Надеюсь, что я буду услышан.

Уважаемые граждане России!
Благополучие, само существование целых государств и народов, их 

успех и жизнеспособность всегда берут начало в мощной корневой системе 
своей культуры и ценностей, опыта и традиций предков и, конечно, прямо 
зависят от способности быстро адаптироваться к постоянно меняющейся 
жизни, от сплоченности общества, его готовности консолидировать, соби-
рать воедино все силы, чтобы идти вперед.

Силы нужны всегда – всегда, но сила может быть разного качества. 
В основе политики «империи лжи», о которой говорил в начале своего 
выступления, прежде всего лежит грубая, прямолинейная сила. В таких 
случаях у нас говорят: «Сила есть, ума не надо».

А мы с вами знаем, что настоящая сила – в справедливости и правде, 
которая на нашей стороне. А если это так, то трудно не согласиться с тем, 
что именно сила и готовность к борьбе лежат в основе независимости и су-
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веренитета, являются тем необходимым фундаментом, на котором только 
и можно надежно строить свое будущее, строить свой дом, свою семью, 
свою Родину.

Уважаемые соотечественники!
Уверен, что преданные своей стране солдаты и офицеры Вооруженных 

Сил России профессионально и мужественно исполнят свой долг. Не сомне-
ваюсь, что слаженно и эффективно будут действовать все уровни власти, 
специалисты, отвечающие за устойчивость нашей экономики, финансовой 
системы, социальной сферы, руководители наших компаний и весь рос-
сийский бизнес. Рассчитываю на консолидированную, патриотическую 
позицию всех парламентских партий и общественных сил.

В конечном счете, как это всегда и было в истории, судьба России – 
в надежных руках нашего многонационального народа. А это значит, что 
принятые решения будут выполнены, поставленные цели – достигнуты, 
безопасность нашей Родины – надежно гарантирована.

Верю в вашу поддержку, в ту непобедимую силу, которую дает нам 
наша любовь к Отечеству.

Президент Российской Федерации [Электронный ресурс]. 
URL: http://www.kremlin.ru/events/president/transcripts/speeches/67843 

(дата обращения: 24.02.2022).

Заявление Министерства иностранных дел России 
о роли Евросоюза в событиях на Украине. 
Москва, 28 февраля 2022 г.

На протяжении долгих лет Евросоюз под маской «миротворца» щедро 
финансировал киевский режим, пришедший к власти в результате анти-
конституционного госпереворота. Безмолвно наблюдал за истреблением 
населения в Донбассе, удушением русскоязычия на Украине. В ЕС игнори-
ровали наши постоянные призывы обратить внимание на засилье нацистов 
во власти Украины, социально-экономическую блокаду и убийства мирного 
населения юго-востока страны. Увязав все перспективы отношений с Рос-
сией с выполнением минского «Комплекса мер», ничего не сделали, чтобы 
побудить Киев приступить к реализации его ключевых элементов. Одновре-
менно давали киевским властям деньги и безвизовый режим. Продлевали 
под сомнительными предлогами антироссийские санкции. Участвовали 
в устраиваемых Киевом спектаклях, ставящих под сомнение территори-
альную целостность Российской Федерации.
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Однако теперь маски сброшены. Принятое 27 февраля решение ЕС 
о начале поставок летальных вооружений украинской военщине является 
саморазоблачительным. Знаменует конец евроинтеграции как «пацифист-
ского» проекта по примирению европейских народов после Второй мировой 
войны. Есовцы окончательно встали на сторону киевского режима, развя-
завшего политику геноцида в отношении части собственного населения.

Сами того не замечая, в своих антироссийских действиях в Брюсселе 
скатились к «новоязу» Дж. Оруэлла. Объявили, что будут «инвестировать» 
в развязанную в 2014 г. войну на Украине через механизм с говорящим 
названием «Европейский фонд мира». К «оборонительным» средствам 
руководство ЕС без стеснений относит ракетное и стрелковое оружие, бо-
еприпасы и даже боевые самолеты.

Есовцы показали, чего на деле стоит верховенство права в Европе, 
проигнорировав все восемь критериев собственной же «общей позиции» 
Совета ЕС «Об определении общих правил контроля за экспортом военных 
технологий и оборудования» 2008/944/CFSP от 8 декабря 2008 г., которая 
прямо запрещает поставки из ЕС вооружений и военной техники в следу-
ющих ситуациях:

1. несоблюдение страной назначения международных обязательств 
(Киев игнорировал свои обязательства по минскому «Комплексу мер», 
одобренному резолюцией 2202 СБ ООН);

2. несоблюдение прав человека, включая риск использования постав-
ляемых вооружений для внутренних репрессий (в Донбассе Киев творил 
геноцид);

3. вооруженный конфликт в стране назначения и риски его эскалации 
вследствие поставок вооружений;

4. угроза региональному миру, безопасности и стабильности, включая 
вероятность вооруженного конфликта с третьей страной;

5. риск для национальной безопасности стран ЕС (поставляемое оружие 
может быть использовано против интересов стран ЕС);

6. политика страны-приобретателя, включая соблюдение принципа не-
применения силы, международного гуманитарного права, а также режима 
нераспространения в сфере контроля над вооружениями (не считаем, что 
Киев образцово выполнял эти обязательства, в т. ч. с учетом известных 
случаев «серых» схем торговли оружием с Украины);

7. риск попадания поставляемых вооружений не в те руки, включая 
террористические организации (с учетом неконтролируемой раздачи оружия 
на Украине населению есть практически гарантированная вероятность, что 
в конечном итоге часть его окажется на теневом рынке);
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8. соблюдение баланса между милитаризацией и экономическим разви-
тием страны-получателя (полагаем, что Киеву следовало бы больше зани-
маться украинской экономикой, а не силовым подавлением несогласных).

Есовские граждане и структуры, причастные к поставкам ВСУ леталь-
ных вооружений и горюче-смазочных материалов, будут нести ответствен-
ность за любые последствия таких действий в условиях продолжающейся 
специальной военной операции. Они не могут не понимать степени опас-
ности последствий.

Окончательно развеян и другой насаждавшийся в прошлом есовцами 
миф – будто их нелегитимные в международно-правовом плане односто-
ронние ограничения не направлены против российского народа. Брюссель-
ские функционеры, еще недавно изображавшие из себя «стратегического 
партнера» нашей страны, уже особо не таясь, говорят: намерены нанести 
России «максимальный ущерб», «ударить по болевым точкам», «всерьез 
уничтожить экономику» и «подавить экономический рост» страны.

Хотим заверить – не получится. Действия Евросоюза не останутся без 
жесткого ответа. Россия будет и впредь обеспечивать реализацию жизненно 
важных национальных интересов без оглядки на санкции и их угрозы. За-
падным странам пора понять, что их безраздельное господство в мировой 
экономике давно осталось в прошлом.

Министерство иностранных дел Российской Федерации 
[Электронный ресурс]. URL: https://mid.ru/ru/foreign_policy/news/1802098/ 

(дата обращения: 28.02.2022).

Комментарий официального представителя 
Министерства иностранных дел России М. В. Захаровой 
в связи с приостановкой Европейской комиссией 
российского участия в программах приграничного 
и трансграничного сотрудничества между Россией 
и государствами – членами Евросоюза. 
Москва, 5 марта 2022 г.

4 марта из пресс-релиза Европейской комиссии узнали о решении прио-
становить сотрудничество с Россией в рамках семи программ пригранично-
го сотрудничества «Россия – Польша», «Россия – Литва», «Россия – Латвия», 
«Россия – Эстония», «Россия – Юго-Восточная Финляндия», «Карелия» 
и «Коларктик», а также многосторонней программы сотрудничества «Ин-
террег. Регион Балтийского моря». Одновременно приостановлено взаимо-
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действие с нашей страной в подготовке программ на новый период до 2027 г. 
Официального уведомления об этом российская сторона к настоящему 
моменту не получила.

Отмечаем, что региональное сотрудничество традиционно рассматри-
валось и Россией, и государствами – членами ЕС как деполитизированный 
и взаимовыгодный инструмент взаимодействия, способствующий укрепле-
нию доверия и развитию контактов между людьми. Таким оно могло бы 
оставаться и в будущем. Отказ наших соседей от приграничного сотрудни-
чества способен порвать тысячи нитей контактов регионального и местного 
уровня, которые нарабатывались многие годы и являются живой тканью 
наших отношений.

Хотели бы отметить, что названные программы не являются «собственно-
стью» Евросоюза. Они реализуются на принципах равноправия и совместного 
с Россией финансирования. Взнос нашей страны на текущие программы со-
ставляет более 90 млн евро, он полностью перечислен в бюджеты программ.

С учетом формулировок указанного решения Европейской комиссии 
вынуждены напомнить, что основой для реализации программ с участием 
России являются не собственные акты ЕС, а соответствующие соглашения 
о финансировании и реализации, заключенные между Россией, Европейской 
комиссией и государствами – членами ЕС. Документами предусматривается 
возможность приостановки их действия, установлена соответствующая 
процедура. Дальнейшие шаги – либо возобновление, либо – по прошествии 
180 дней – прекращение действия соглашений. Однако соглашения пред-
усматривают приостановку именно самих программ, а не участия в них 
одной из сторон.

В этой связи вряд ли соответствует положениям указанных соглашений 
и контрактным обязательствам в рамках программ решение Европейской ко-
миссии о прекращении выплат российским участникам проектов (их около 
500). Исходим из того, что Европейская комиссия имеет в виду лишь свой 
собственный вклад в бюджеты программ, перечисление же их российской 
части российским участникам должно быть продолжено.

Внимательно проанализируем последствия такого решения Европейской 
комиссии и предпримем необходимые шаги для защиты интересов россий-
ских участников. Одновременно призываем сторону ЕС и заинтересованные 
государства – члены Евросоюза оставаться при осуществлении любых их 
действий в рамках вышеназванных соглашений.

Ожидаем также, что в условиях информационной войны, развязанной 
Западом в отношении России, материалы на совместных информационных 
ресурсах программ сохранят деполитизированный характер.
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Не может не вызывать сожаления, что эта ранее не подверженная геопо-
литической конъюнктуре сфера сотрудничества способна стать очередной 
жертвой деструктивной санкционной политики Евросоюза.

Министерство иностранных дел Российской Федерации 
[Электронный ресурс]. URL: https://mid.ru/ru/maps/pl/1803130/ 

(дата обращения: 05.03.2022).

Комментарий официального представителя 
Министерства иностранных дел России М. В. Захаровой 
в связи с ситуацией в «Северном измерении» (СИ) 
и Совете Баренцева/Евроарктического региона (СБЕР). 
Москва, 11 марта 2022 г.

8 марта «партнеры» России по «Северному измерению» (Евросоюз, Ис-
ландия и Норвегия) и 9 марта страны – участницы СБЕР (Дания, Исландия, 
Норвегия, Финляндия, Швеция), а также ЕС, выступив с необоснованными 
обвинениями в адрес России, объявили о решении приостановить участие 
России в данных форматах.

Эти откровенно недружественные шаги противоречат базовым прин-
ципам функционирования СИ и СБЕР, работа которых строится на основе 
консенсуса и до последнего момента не была подвержена политической 
конъюнктуре. Отказ от взаимодействия по их линии чреват подрывом 
стабильности, атмосферы доверия и добрососедства на Севере Европы, 
ведет к сворачиванию выстраивавшихся десятилетиями контактов между 
людьми.

Таким образом «коллективный Запад» в угаре антироссийской истерии 
наносит удар по интересам жителей северных регионов, не заботясь о том, 
как данные меры скажутся на их повседневной жизни. Рушится весь массив 
наработанных связей, сворачиваются полезные проекты и инициативы, 
долгое время исправно служившие делу устойчивого социально-экономи-
ческого развития европейского Севера.

Будем внимательно отслеживать происходящее в СИ и СБЕР, дадим 
соответствующую правовую оценку. Но уже сейчас понятно, что без России 
существование указанных структур теряет смысл. По сути, они превраща-
ются в «закрытый клуб», обслуживающий интересы Евросоюза.

Ожидаем, что интернет-ресурсы «Северного измерения» и СБЕР не 
будут использоваться в целях информационной войны, размещение анти-
российских материалов на них неприемлемо.
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Исходим из того, что практическое взаимодействие на Севере в интере-
сах его жителей рано или поздно будет так или иначе возобновлено.

Министерство иностранных дел Российской Федерации 
[Электронный ресурс]. URL: https://www.mid.ru/ru/foreign_ 

policy/news/1803807/ (дата обращения: 20.06.2022).

Заявление Министерства иностранных дел России 
о запуске процедуры выхода из Совета Европы. 
Москва, 15 марта 2022 г.

Государства НАТО и Евросоюза, злоупотребляя своим большинством 
в Совете Европы (СЕ), последовательно превращают эту организацию 
в инструмент антироссийской политики, отказываясь от равноправного 
диалога и от всех принципов, на которых создавалась эта общеевропейская 
структура. 25 февраля с. г. они приняли дискриминационное решение о при-
остановке представительства России в уставных органах Совета Европы.

В таких условиях наша страна оставаться в Совете Европы не будет. 
15 марта с. г. Генеральному секретарю М. Пейчинович-Бурич вручено уве-
домление о выходе Российской Федерации из Организации.

Всю ответственность за разрушение общего гуманитарно-правового 
пространства на континенте, за последствия для самого Совета Европы, 
который без России лишится своих общеевропейских координат, будут 
нести те, кто вынуждает нас пойти на этот шаг.

Когда мы в 1996 году вступали в эту организацию, созданную для 
укрепления единства европейских народов, она позиционировала себя как 
деполитизированная структура, призванная стать гуманитарно-правовой 
опорой «Большой Европы» от Лиссабона до Владивостока. Россия всегда 
была настроена на равноправное сотрудничество в рамках Совета Европы 
в интересах своих граждан. За эти годы совместными усилиями многое 
удалось сделать для развития российского законодательства и правопри-
менительной практики, укрепления системы обеспечения прав человека 
в нашей стране, в том числе путем внедрения норм Европейской конвен-
ции по правам человека (ЕКПЧ) и практики Европейского Суда по правам 
человека (ЕСПЧ) в российское законодательство.

Однако объединительный потенциал Совета Европы разрушен стра-
нами НАТО и Евросоюза. Они видят в этой организации лишь средство 
идеологического обеспечения своей военно-политической и экономической 



123

экспансии на восток, насаждения выгодного им «порядка, основанного на 
правилах», а по сути – «игры без правил». Институты Совета Европы, вклю-
чая ЕСПЧ, стали на систематической основе использоваться для оказания 
давления на Россию, вмешательства в ее внутренние дела. Организация 
погрязла в двойных стандартах. Наше стремление продвигать объедини-
тельную повестку в соответствии с задачами и целями, сформулированными 
в Уставе Совета Европы, вызывало стойкое неприятие. В частности, все 
попытки привлечь внимание к бедственному положению людей в Донбассе, 
в течение восьми лет подвергавшихся варварским обстрелам, упирались 
в стену равнодушия.

Организация фактически утратила свой многоотраслевой характер, 
превратившись в структуру агрессивного насаждения неолиберального 
подхода к правам человека в нарушение закрепленных в Уставе СЕ и базо-
вых конвенциях принципов и ценностей.

С таким Советом Европы расстаемся без сожаления. Выход нашей 
страны из этой организации не повлияет на права и свободы российских 
граждан. В Конституции Российской Федерации установлены не меньшие 
их гарантии, чем в Европейской конвенции по правам человека. Положения 
основных договорно-правовых актов Совета Европы включены в россий-
ское законодательство. Продолжится выполнение уже принятых поста-
новлений Европейского Суда по правам человека, если они не противоречат 
Конституции Российской Федерации.

Россия – участник основных универсальных международных договоров 
по правам человека, заключенных в рамках ООН. Речь идет о Международ-
ном пакте о гражданских и политических правах, Международном пакте об 
экономических, социальных и культурных правах, Международной конвен-
ции о ликвидации всех форм расовой дискриминации, Конвенции о правах 
ребенка и других договорах, которыми гарантируется более широкий спектр 
прав и свобод человека, чем региональными документами СЕ.

Покидая Совет Европы, Россия остается открытой к прагматичному 
и равноправному взаимодействию с членами Организации по вопросам, 
представляющим взаимный интерес, и в рамках тех конвенций, участие 
в которых мы решим продолжать.

Министерство иностранных дел Российской Федерации 
[Электронный ресурс]. URL: https://mid.ru/ru/press_ 

service/spokesman/official_statement/1804379/ 
(дата обращения: 27.05.2022).
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Заявление Министерства иностранных дел России 
об ответных мерах на антироссийские санкционные 
решения Евросоюза. Москва, 31 марта 2022 г.

Санкционная политика Евросоюза в отношении России переходит все 
границы. После начала специальной военной операции на Украине в Брюс-
селе массово и произвольно подвергают односторонним ограничениям рос-
сийских граждан и отечественные компании. Игнорируя все действующие 
международно-правовые нормы, выкладывают их персональные данные 
в открытый доступ. На ходу изобретают абсурдные внеправовые «критерии» 
для дальнейшего пополнения этого списка.

Пытаясь выставить нашу страну виновником системного кризиса 
в области европейской безопасности, брюссельские еврочиновники от-
казываются признать, что на протяжении многих лет они потворствовали 
укреплению русофобских и неонацистских настроений на Украине, ее 
милитаризации и встраиванию в усилия НАТО по военному сдерживанию 
России. Несмотря на наши неоднократные призывы, потакали саботажу 
киевским режимом минского «Комплекса мер» и удушению русскоязычия 
на Украине. Закрывали глаза на систематическое истребление мирных 
жителей Донбасса.

Теперь же, вместо того чтобы извлечь уроки из произошедшего, в Брюс-
селе по инерции идут тупиковым путем введения в отношении России 
ограничительных мер. Да еще и пытаются вовлечь в эти бессмысленные 
и нелегитимные с международно-правовой точки зрения усилия, чреватые 
дальнейшей эскалацией напряженности в Европе и мире, другие суверенные 
страны вопреки их национальным интересам. Подвергают их беспрецедент-
ному давлению и шантажу.

Как и в случае с другими проявлениями объявленной Западом «гибрид-
ной войны» против России, российских граждан и русскоязычных жите-
лей зарубежных стран, а также ведущих компаний нашей страны, расчет 
Евросоюза очевиден – заставить отступиться от наших жизненно важных 
интересов. Все это является частью политики коллективного Запада по 
сдерживанию России, попытками подчинить ее развитие цели восстанов-
ления своего безраздельного глобального доминирования, отказать нашей 
стране в обеспечении собственной безопасности, защите национальных 
интересов и в праве на выстраивание самостоятельной и созидательной 
повестки дня на мировой арене.

События последних недель доказывают, что эти усилия бесперспективны.
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Своими действиями Евросоюз не только заводит в тупик отношения 
с Россией, но и ставит под удар благополучие и безопасность собствен-
ных граждан, а также стабильность мировой финансово-экономической 
системы.

В ответ на массированные односторонние санкции Евросоюза, в со-
ответствии с базовым для международного права принципом взаимности 
российской стороной значительно расширен список представителей стран – 
членов Евросоюза и евроструктур, которым в соответствии с Федеральным 
законом «О порядке выезда из Российской Федерации и въезда в Российскую 
Федерацию» от 15 августа 1996 г. № 114-ФЗ запрещен въезд на территорию 
нашей страны.

Ограничения распространены на высшее руководство Европейского 
союза, в т. ч. ряд еврокомиссаров и начальников военных структур ЕС, 
а также подавляющее большинство депутатов Европейского парламента, 
продвигающих антироссийскую политику. В ответный российский «черный 
список» внесены также высокопоставленные должностные лица, включая 
представителей правительств и парламентов некоторых стран – членов 
ЕС, а также общественных деятелей и работников СМИ, несущих персо-
нальную ответственность за продвижение незаконных антироссийских 
санкций, разжигание русофобских настроений, ущемление прав и свобод 
русскоязычного населения.

Соответствующая вербальная нота МИД России, информирующая 
о данном шаге, передана в Представительство ЕС в Москве.

Подтверждаем, что на любые враждебные акции со стороны ЕС и его 
стран-членов и впредь будет неотвратимо следовать жесткий ответ.

Министерство иностранных дел Российской Федерации [Электронный 
ресурс]. URL: https://mid.ru/ru/foreign_policy/news/1807424/ 

(дата обращения: 31.03.2022).

Заявление Министерства иностранных дел России 
о выходе Российской Федерации из Совета государств 
Балтийского моря. Москва, 17 мая 2022 г.

Ситуация в Совете государств Балтийского моря (СГБМ) деградиру-
ет. Государства НАТО и Евросоюза в составе СГБМ отказались от равно-
правного диалога и принципов, на которых создавалась эта региональная 
структура на Балтике, и последовательно превращают ее в инструмент 
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антироссийской политики. В нарушение правила консенсуса принимаются 
незаконные и дискриминационные решения. Россия «отстранена» от ра-
боты и проектов СГБМ, «приостановлено» участие Белоруссии в качестве 
наблюдателя в Совете.

Противоречия внутри СГБМ назревали уже давно. Наши бывшие пар-
тнеры стремились политизировать деятельность Совета, продвигая в его 
рамках собственные идеологизированные установки. Мы, в свою очередь, 
направляли сотрудничество в практическое русло, ставя на первое место 
задачу устойчивого социально-экономического развития Балтийского ре-
гиона. К сожалению, в итоге возобладала деструктивная логика наших 
контрагентов.

Западные страны… монополизировали Совет в своих конъюнктурных 
целях, строят планы наладить его работу в ущерб российским интересам. 
Внерегиональные проблемы проецируются на Балтику, на заинтересо-
ванных в продолжении полноценного сотрудничества оказывается дав-
ление, под удар ставится весь массив наработанного за последние годы, 
стабильность в регионе. На 25 мая 2022 г. в г. Кристиансанд (Норвегия) 
намечена министерская сессия Совета без участия России. Фактически 
украден наш взнос в бюджет СГБМ – со ссылкой на санкции возвращать 
его не собираются.

Перспектив восстановления нормальной работы в Совете, все более 
вязнущем в русофобии и лжи, в этих условиях не просматривается. Даль-
нейшее пребывание нашей страны в СГБМ считаем нецелесообразным 
и контрпродуктивным. Россия не будет участвовать в превращении орга-
низации в очередную площадку для подрывной деятельности и «западного 
самолюбования».

В ответ на враждебные действия Министр иностранных дел Российской 
Федерации С. В. Лавров направил послание министрам стран – членов 
СГБМ, Высокому представителю ЕС по иностранным делам и политике 
безопасности, а также в секретариат Совета в Стокгольме с уведомлением 
о выходе из организации. Одновременно в Федеральном Собрании Рос-
сийской Федерации принято решение о выходе из состава Парламентской 
конференции Балтийского моря.

Прекращение членства в СГБМ не повлияет на присутствие России 
в регионе. Попытки вытеснить нашу страну с Балтики обречены на провал. 
Продолжим работать с ответственными партнерами, проводить мероприя-
тия по ключевым вопросам развития Балтийского региона – нашего общего 
достояния, защищать интересы соотечественников.
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Нынешняя ситуация в СГБМ – на совести тех, кто разрушил основы 
деятельности этой организации.

Министерство иностранных дел Российской Федерации [Электронный 
ресурс]. URL: https://mid.ru/ru/press_service/spokesman/official_ 

statement/1813674/ (дата обращения: 27.05.2022).

3.2. Отдельные государства Европы

3.2.1. Австрия

Из справки о межгосударственных отношениях 
России и Австрии, подготовленной РИА «Новости». 
Москва, 15 мая 2019 г.

…Отношения Российской Федерации с Австрией характеризуются ста-
бильностью и отсутствием значимых проблем. Поддерживаются регулярные 
политические контакты на высшем и высоком уровнях.

8–10 февраля 2001 года состоялся рабочий визит, 23–24 мая 2007 года 
и 24 июня 2014 года – официальные визиты президента России Владимира 
Путина в Австрию.

Федеральный президент Австрийской Республики Томас Клестиль по-
сетил Россию с официальным визитом 22–24 июня 2001 года, с частным 
визитом – 14–15 февраля 2004 года. Президент Австрии Хайнц Фишер 
принял участие в торжествах в Москве по случаю 60-летия Победы 9 мая 
2005 года. 18–21 мая 2011 года состоялся официальный визит Хайнца Фи-
шера в Российскую Федерацию.

Президент России Дмитрий Медведев встречался с Хайнцем Фишером 
23 сентября 2009 года в Нью-Йорке и 1 декабря 2010 года «на полях» сам-
мита ОБСЕ в Астане (ныне Нур-Султан).

В январе 2002 года и в декабре 2005 года Россию посещал с рабочим 
визитом федеральный канцлер Австрии Вольфганг Шюссель. 10–11 ноября 
2009 года федеральный канцлер Вернер Файман нанес рабочий визит в Мо-
скву, где был принят президентом России Дмитрием Медведевым, провел 
переговоры с главой правительства Владимиром Путиным. 24–25 апреля 
2010 года председатель правительства России Владимир Путин находился 
с рабочим визитом в Вене.
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17 октября 2014 года «на полях» саммита АСЕМ в Милане президент 
России Владимир Путин провел рабочую встречу с федеральным канцлером 
Австрии Вернером Файманом.

5–6 апреля 2016 года состоялся официальный визит федерального пре-
зидента Австрии Хайнца Фишера в Россию. 2 июня 2017 года «на полях» 
Петербургского международного экономического форума президент России 
Владимир Путин провел переговоры с федеральным канцлером Австрий-
ской Республики Кристианом Керном.

28 февраля 2018 года федеральный канцлер Австрии Себастьян Курц 
посетил Россию с рабочим визитом. Приезд в Россию стал первой зарубеж-
ной поездкой главы правительства Австрии за пределы ЕС после вступления 
в должность.

5 июня 2018 года в Австрии состоялись переговоры президента России 
с федеральным президентом Австрии Александром Ван дер Белленом и фе-
деральным канцлером республики Себастьяном Курцем. В ходе встреч были 
обсуждены состояние и перспективы российско-австрийских отношений 
в различных сферах, подписан ряд двусторонних документов.

18 августа 2018 года президент России Владимир Путин сделал крат-
кую остановку в австрийском городе Грац по пути в Берлин. Президент 
был гостем на свадьбе министра иностранных дел Австрии Карин Кнайсль 
и Вольфганга Майлингера, а также побеседовал с присутствовавшим на 
торжестве канцлером Австрии Себастьяном Курцем.

3 октября 2018 года в Санкт-Петербурге состоялись переговоры Влади-
мира Путина с Себастьяном Курцем, который посетил в Россию с рабочим 
визитом.

27 апреля 2019 года состоялось общение президента РФ Владимира 
Путина с Себастьяном Курцем в Пекине перед началом форума «Один 
пояс – один путь».

Регулярно проводятся встречи министров иностранных дел России 
и Австрии.

19–20 апреля 2018 года Россию с рабочим визитом посетила федераль-
ный министр европейских, интеграционных и иностранных дел Австрии 
Карин Кнайсль.

12 марта 2019 года состоялись переговоры Сергея Лаврова с Карин 
Кнайсль, которая находилась в Москве с новым рабочим визитом. В рам-
ках встречи состоялось подписание Совместного заявления министров 
о создании российско-австрийского Форума общественности «Сочинский 
диалог».
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14 марта состоялась встреча Карин Кнайсль с президентом РФ Влади-
миром Путиным, они обменялись мнениями по двусторонним отношениям 
и международной повестке дня.

14 марта 2019 года министр иностранных дел РФ Сергей Лавров по-
сетил Вену с рабочим визитом, состоялись его переговоры с президентом 
Австрии Александром Ван дер Белленом, сфокусированные на дальнейшем 
развитии двусторонних отношений.

Поддерживаются межпарламентские связи, осуществляется диалог по 
линии министерств и ведомств.

Австрия относится к числу противников наращивания санкционного 
давления. Эту позицию разделяют все основные политические силы страны, 
общественные деятели и подавляющее большинство предпринимателей.

Австрия является надежным торговым партнером России. Несмотря на 
непростую конъюнктуру в мировой политике и экономике, российско-ав-
стрийские торгово-инвестиционные связи находятся на подъеме.

В 2018 году товарооборот России с Австрией составил 5,79 миллиарда 
долларов, увеличившись на 42,72 % (1,73 миллиарда долларов) по срав-
нению с 2017 годом, из них экспорт – 3,38 миллиарда, импорт – 2,41 мил-
лиарда долларов. В структуре экспорта России в Австрию в 2018 году 
(и в 2017 году) основная доля поставок пришлась на минеральные продук-
ты – 93,77 % от всего объема. В структуре импорта преобладают машины, 
оборудование и транспортные средства (48,81 %), продукция химической 
промышленности (21,04 %), металлы и изделия из них (13,44 %).

По состоянию на октябрь 2018 года общий объем накопленных россий-
ских капиталовложений в австрийскую экономику превысил 31 миллиард 
долларов. При этом австрийские инвестиции в российскую экономику со-
ставляют около 6 миллиардов долларов.

Ведется реализация принятой в 2011 году Декларации о партнерстве 
для модернизации. В ее рамках осуществляется 28 совместных инициатив 
на сумму 2,8 миллиарда евро.

Плодотворно многолетнее сотрудничество России и Австрии в энергети-
ческой отрасли. Россия бесперебойно снабжает энергоресурсами Австрию 
и транзитом через ее территорию другие страны Европы.

5 июня 2018 года было подписано Соглашение о продлении действу-
ющего контракта между ООО «Газпром экспорт» и OMV Gas Marketing 
& Trading GmbH на поставку российского природного газа в Австрию до 
2040 года.

3 октября 2018 года в Санкт-Петербурге в Государственном Эрмитаже 
в присутствии президента РФ и федерального канцлера Австрии подпи-
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сано основополагающее соглашение о продаже активов «Газпрома» OMV 
AG. В соответствии с документом OMV приобретает 24,98 % в проекте по 
разработке участков ачимовских отложений Уренгойского месторождения. 
OMV также участвует в строительстве трубопроводной системы «Северный 
поток – 2».

На российском рынке действует свыше 1200 австрийских фирм, насчи-
тывается около 500 компаний с участием австрийского капитала.

Вопросы двусторонних отношений в области торговли и экономики 
обсуждаются в рамках Смешанной российско-австрийской комиссии по 
торговле и экономическому сотрудничеству… В 2007 году был создан Рос-
сийско-австрийский деловой совет…

Существенную роль играет межрегиональный компонент экономиче-
ского сотрудничества двух стран. Регулярный характер приобрела практика 
проведения презентаций российских регионов в Австрии, поездок австрий-
ских деловых кругов в рамках бизнес-миссий в Россию.

Традиционно важное место в российско-австрийских отношениях за-
нимают культурные связи. На основе межправительственного Соглашения 
о культурном сотрудничестве 1998 года реализуется ряд целевых программ 
в области культуры и искусства, поддерживаются плодотворные контакты 
между театральными и музыкальными коллективами и музеями, библиоте-
ками, творческими вузами, развиваются и совершенствуются прямые связи 
между городами и регионами двух стран. В 2017 году Россия и Австрия 
провели перекрестный Год туризма.

В 2018 году стартовал российско-австрийский Год музыки и культурных 
маршрутов…

Межгосударственные отношения России и Австрии 
[Электронный ресурс] // РИА «Новости». URL: https://ria.

ru/20190515/1553448099.html (дата обращения: 18.07.2022).

Из интервью Чрезвычайного и Полномочного Посла 
Российской Федерации в Австрийской Республике 
РИА «Новости». Вена, 31 декабря 2020 г.

Вопрос: Каким стал завершающийся 2020 год для российско-австрий-
ских отношений? Осложнил ли коронавирус двустороннее сотрудничество 
или, наоборот, создал новые каналы для диалога?

Ответ: Пандемия коронавируса внесла существенные коррективы 
в планировавшийся нами насыщенный график двусторонних мероприя-



131

тий, многие из них пришлось отложить либо перевести преимуществен-
но в дистанционный режим. Интенсивность непосредственных контактов 
между ведомствами, регионами, хозяйствующими субъектами по понят-
ным причинам снизилась. За январь – октябрь товарооборот сократился 
на 34,7 % по сравнению с аналогичным периодом 2019 года. Но это не 
означает, что мы стоим на месте. Успешно продвигается реализация целого 
ряда инвестиционных проектов. Из последних важных новостей выделю 
завершение прокладки участка «Северного потока – 2» в исключительной 
экономической зоне Германии. Другим примером может послужить со-
гласованная инициатива открытия уже четвертого Почетного консульства 
России в Австрии – на этот раз в столице Штирии городе Граце, которая 
будет реализована в начале 2021 года.

В последние недели состоялись содержательные телефонные разгово-
ры между президентом Владимиром Путиным и канцлером Себастьяном 
Курцем, между министрами иностранных дел России и Австрии Сергеем 
Лавровым и Александером Шалленбергом. На политическом уровне идет 
планирование работы на перспективу.

Продолжилось также поступательное становление Форума обществен-
ности «Сочинский диалог». Под его эгидой на базе РГГУ впервые запущена 
программа бакалавриата «Россия – Австрия: история, политика, экономика, 
культура». Форум провел ряд полезных разноплановых онлайн-меропри-
ятий и продолжил практику поддержки организации переводов и публи-
кации интересных изданий. В их числе, к примеру, русскоязычная версия 
книги «Советские военнопленные в системе концлагерей Германии». Пла-
нировавшееся в Зальцбурге второе «большое» заседание Форума обще-
ственности отложено на 2021 год. Не удалось также дать старт перекрест-
ному Году театра и литературы 2020/2021, временные рамки реализации 
его подготовленной программы теперь будут расширены с необходимыми 
уточнениями.

В целом же убежден, что наработанный годами опыт взаимодействия 
и обоюдный настрой лидеров и предпринимательского сообщества наших 
стран на многоплановую партнерскую кооперацию позволят с наименьши-
ми потерями преодолеть возникающие сложности, последствия периода 
коронакризиса и выйти на новые перспективы. <…>

Вопрос: В декабре за счет австрийской стороны в Россию вернули куль-
турные ценности, вывезенные нацистами в 1943 году и с тех пор хранив-
шиеся в Музее Зальцбурга. Есть ли еще аналогичные проекты, которыми 
посольство занимается в данный момент или планирует в 2021 году?
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Ответ: В феврале 2019 года руководство Музея Зальцбурга выступило 
с инициативой передать российской стороне три амфоры и пять античных 
надгробных барельефов, хранившихся в запасниках музея. В ходе россий-
ско-австрийского саммита в Сочи 15 мая 2019 года президент Австрии 
Александер Ван дер Беллен официально подтвердил Владимиру Путину 
намерение австрийской стороны осуществить реституцию. В ноябре это-
го года совместно с главой правительства федеральной земли Зальцбург 
Вильфридом Хаслауэром принял участие в церемонии подписания акта 
приема-передачи артефактов, а буквально на днях (25 декабря) в Темрюке со-
стоялась торжественная церемония завершения их передачи в Темрюкский 
историко-археологический музей, к слову отмечающий в этом году свое 
столетие. Уверен, что в экспозиции музея они займут достойное место 
и вызовут большой интерес.

Отрадно, что завершить эту отнюдь не рядовую акцию, имеющую 
особое символическое значение в год 75-летия Великой Победы, удалось 
именно в уходящем году, несмотря на ограничения, вызванные эпидеми-
ологической обстановкой. Признателен всем участникам процесса рести-
туции как с российской, так и с австрийской стороны. Диалог по этому 
чувствительному для обеих сторон вопросу будет продолжен. Здесь не 
может быть юридических недоработок, несущественных нюансов. Но не 
последнюю роль, уверен, имеет фактор доброй воли. А он характерен для 
российско-австрийских отношений. <…>

Дмитрий Любинский: Вену интересует опыт применения российских 
вакцин [Электронный ресурс] // РИА «Новости». URL: https://ria.ru/20201231/

diplomatiya-1591555845.html (дата обращения: 18.07.2022).

Заявление Министерства иностранных дел России 
в связи с высказываниями официальных лиц Австрии. 
Москва, 5 марта 2022 г.

Обратили внимание на сделанные в последние дни однобокие, возмути-
тельные заявления австрийских официальных лиц о России применительно 
к ситуации на Украине.

В частности, Федеральный канцлер, казалось бы, нейтральной Австрии 
К. Нехаммер в ходе телеинтервью 27 февраля и пресс-конференции 1 марта 
в эмоциональной антироссийской риторике обвинил руководство России 
в одностороннем развязывании войны, в нарушении международного гу-



133

манитарного права и даже в возможных военных преступлениях и престу-
плениях против человечности.

Кроме того, согласно высказываниям К. Нехаммера, нейтралитет был 
«навязан» Австрии после Второй мировой войны советскими коммунистами 
в обмен на вывод оккупационных войск. Напомним, что Австрия обрела 
свою государственность в 1955 году с подписанием СССР, Великобри-
танией, США и Францией Государственного договора о восстановлении 
независимой и демократической Австрии, что стало возможным только 
в результате ее освобождения от фашизма Красной Армией и союзниками 
в 1945 году. Освобождение территории этой страны далось дорогой ценой – 
безвозвратные потери советских войск составили более 26 тыс. человек.

Министр европейских и иностранных дел Австрии А. Шалленберг так-
же допустил в ходе упомянутой пресс-конференции абсурдные обвинения 
в адрес России в разрушении архитектуры общеевропейской безопасности 
и проведении атак, «сравнимых с военными преступлениями», на мирное 
население и объекты гражданской инфраструктуры на Украине.

Самым решительным образом осуждаем подобного рода необосно-
ванные высказывания и оценки. Весьма сожалеем, что с ними выступают 
официальные лица Австрии, ставя тем самым под серьезное сомнение ка-
чество «нейтралитета» Вены, которое в последнее время заметно снижается 
и подвергается эрозии. Будем учитывать это в дальнейшем.

Заявление МИД России в связи с высказываниями официальных лиц Австрии 
о событиях на Украине [Электронный ресурс] // Министерство иностран-

ных дел Российской Федерации. URL: https://mid.ru/ru/press_service/spokesman/
official_statement/1803110/ (дата обращения: 27.05.2022).

3.2.2. Бельгия

Из информационного сообщения о визите Президента 
Российской Федерации Б. Н. Ельцина в Бельгию. 
Москва, 8 декабря 1993 г.

8–10 декабря состоялся официальный визит Президента Российской 
Федерации Б. Н. Ельцина в Бельгию. Визит продемонстрировал стрем-
ление России развивать сотрудничество не только с крупными мировыми 
державами и группировками стран, но и с государствами, экономический 
и политический потенциал которых порой намного внушительнее разме-
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ров их территории и населения и без которых самобытное лицо Европы не 
проявилось бы столь ярко.

В ходе бесед с королем, премьером и другими бельгийскими руково-
дителями обсуждался широкий круг конкретных вопросов двустороннего 
сотрудничества, особенно в экономической области. Б. Н. Ельцин указал на 
важность совершенствования структуры российско-бельгийского товароо-
борота за счет стимулирования торговли высокотехнологичными товарами 
и оборудованием, выступил с предложением о совместных разработках 
месторождений российского газа и о создании в этих целях смешанной 
рабочей группы, подчеркнул необходимость расширения долгосрочного 
страхования экспортных кредитов с целью поощрения инвестиционной де-
ятельности бельгийских предприятий на российском рынке. С бельгийской 
стороны указывалось на готовность развивать всестороннее сотрудничество 
с Россией, поддерживать проводимые у нас реформы, выражать заинтересо-
ванность в улучшении у нас инвестиционного климата. Наибольшие надеж-
ды в Бельгии связывают с реализацией крупных экономических проектов, 
в частности в агропромышленном секторе, по содействию приватизации 
и налаживанию финансовой системы, в сфере торговли, телекоммуникаций, 
информатики, транспорта, энергетики. <…>

Внешняя политика России. 1993 : сб. док. : в 2 кн. / МИД РФ. 
М. : Междунар. отношения, 2000. Кн. 2. С. 461.

Из справки о российско-бельгийских отношениях, 
подготовленной РИА «Новости». 
Москва, 29 января 2018 г.

Дипломатические отношения между Россией и Бельгией были установ-
лены в апреле 1853 года (с СССР – в июле 1935 года).

Центральным базовым документом российско-бельгийских отношений 
является Договор между Российской Федерацией и Королевством Бельгия 
о согласии и сотрудничестве от 8 декабря 1993 года.

Последний по времени официальный визит президента Российской 
Федерации в Бельгию состоялся 8 декабря 2010 года. В его ходе Дмитрий 
Медведев встретился с королем бельгийцев Альбертом II и премьер-мини-
стром Бельгии Ивом Летермом, с которым подписал двустороннюю Декла-
рацию о партнерстве в целях модернизации.

Развитию двусторонних отношений также послужил визит в Россию 
премьер-министра Бельгии Ива Летерма 16–17 июня 2011 года для участия 
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в Петербургском международном экономическом форуме, где состоялась 
его беседа с президентом Российской Федерации Дмитрием Медведевым.

3–8 апреля 2011 года Москву и Санкт-Петербург посетила бельгийская 
торгово-экономическая миссия во главе с наследным принцем Филиппом, 
нынешним королем бельгийцев (до этого он дважды посещал нашу стра-
ну с аналогичными целями – в июне 2006 и 2001 годов). В рамках визита 
5 апреля состоялась встреча президента России с наследным принцем Ко-
ролевства Бельгия Филиппом.

В состав делегации, наряду с федеральными и региональными мини-
страми, вошли около 400 представителей более двухсот бельгийских ком-
паний. По итогам пребывания бельгийской экономической миссии были 
подписаны почти два десятка договоров и соглашений о сотрудничестве.

8–9 декабря 2014 года заместитель премьер-министра, министр ино-
странных и европейских дел Бельгии Дидье Рейндерс посетил Москву 
в рамках начавшегося с 13 ноября 2014 года полугодового председатель-
ства Бельгии в Комитете министров Совета Европы (КМСЕ). Состоялись 
переговоры с министром иностранных дел РФ Сергеем Лавровым, встречи 
с председателем Государственной Думы РФ Сергеем Нарышкиным, ми-
нистром юстиции РФ Александром Коноваловым и уполномоченным по 
правам человека при президенте РФ Эллой Памфиловой. В ходе переговоров 
Сергея Лаврова с Дидье Рейндерсом была достигнута договоренность о воз-
рождении механизма российско-бельгийских политических консультаций.

Также в качестве председателя КМСЕ Дидье Рейндерс прибыл с двух-
дневным визитом в Москву 8 апреля 2015 года. 9 апреля 2015 года состоя-
лись его переговоры с Сергеем Лавровым.

Последний по времени рабочий визит Сергея Лаврова в Бельгию со-
стоялся 12 июля 2017 года. В ходе его развернутых переговоров с Дидье 
Рейндерсом были рассмотрены возможности для дальнейшего развития 
российско-бельгийского сотрудничества.

В рамках визита состоялась также беседа Сергея Лаврова с премьер-ми-
нистром Бельгии Шарлем Мишелем, в ходе которой произошел заинтере-
сованный обмен мнениями по ключевым международным темам.

Налажены контакты между парламентами наших стран. В 2016 году 
председатель Сената парламента Бельгии Кристин Дефрень дважды по-
сетила Россию с официальным визитом. Один из последних по времени 
межпарламентских контактов состоялся в начале июня 2017 года, когда 
в рамках празднования 300-летия посещения Петром I бельгийских земель 
в Бельгии побывали депутаты Государственной Думы во главе с заместите-
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лем председателя комитета по международным делам Анатолием Карповым. 
Российские парламентарии встретились с председателем Палаты представи-
телей Федерального парламента Бельгии 3игфридом Браке, а также с пред-
ставителями обеих палат федерального парламента Бельгии, входящими 
в Группу дружбы с Россией.

Российско-бельгийские экономические связи не смогли избежать нега-
тивного влияния санкций, однако Бельгия продолжает оставаться для Рос-
сии надежным и перспективным торговым и инвестиционным партнером. 
В общей сложности на территории России реализуются проекты с участием 
порядка 35 бельгийских компаний. Сферы их деятельности разнообразны: 
легкая и тяжелая промышленность, сельское хозяйство, информационные 
технологии, здравоохранение, логистика, розничная торговля.

Объем российско-бельгийского товарооборота за 2014 год, по данным 
ФТС России, составил 12,8 миллиарда долларов. В 2015 году взаимный 
товарооборот сократился на 34,4 %, до 8,4 миллиарда долларов. Негатив-
ная тенденция продолжилась и в 2016 году, по итогам которого взаимный 
товарооборот сократился на 5,3 %, составив 8,01 миллиарда долларов.

В структуре экспорта России в Бельгию в 2016 году основная доля 
поставок пришлась на следующие виды товаров: драгоценные металлы 
и камни (48,92 % от всего объема экспорта России в Бельгию), минеральные 
продукты (26,68 %), металлы и изделия из них (14,36 %), продукция хими-
ческой промышленности (5,61 %), продовольственные товары и сельско-
хозяйственное сырье (1,58 %), древесина и целлюлозно-бумажные изделия 
(1,52 %), машины, оборудование и транспортные средства (0,91 %).

Российский импорт в 2016 году был представлен следующими груп-
пами товаров: продукция химической промышленности (45,7 % от всего 
объема импорта России из Бельгии), машины, оборудование и транспорт-
ные средства (26,8 %), продовольственные товары и сельскохозяйственное 
сырье (7,73 %), металлы и изделия из них (6,05 %), минеральные продукты 
(4,48 %), текстиль и обувь (2,84 %), древесина и целлюлозно-бумажные 
изделия (1,6 %), драгоценные металлы и камни (1,06 %).

По итогам января – ноября 2017 года, объем российско-бельгийско-
го товарооборота составил 8,9 миллиардов долларов. Экспорт составил 
6,2 миллиарда долларов, а импорт – 2,7 миллиарда долларов.

Важную роль в активизации экономических связей играет Смешанная 
комиссия по экономическому сотрудничеству между РФ и Бельгийско-Люк-
сембургским Экономическим Союзом (СМПК Россия – БЛЭС), созданная 
в 1993 году.
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Сотрудничество в области культуры, образования, науки и спорта стро-
ится на основе действующего Соглашения о культурном сотрудничестве 
от 25 октября 1956 года. В целях его конкретизации раз в два-три года 
подписываются программы сотрудничества между Российской Федерацией 
и Сообществами (субъектами федерации) Бельгии.

Ключевым звеном в обеспечении российского культурного присутствия 
в Бельгии является представительство Россотрудничества в Брюсселе, по 
линии которого ежегодно проводится более 100 мероприятий культур-
но-просветительской и общественно-политической направленности (кон-
церты, выставки, кинопоказы) и целевые информационно-разъяснительные 
акции (круглые столы, лекции, симпозиумы, конференции), призванные 
укрепить положительный образ России в бельгийском и европейском об-
щественном сознании.

В сфере образования продолжается российско-бельгийское межву-
зовское сотрудничество. Совместно с университетами ведется работа по 
подбору кандидатов на обучение в России за счет средств федерального 
бюджета в рамках квот, выделяемых посольству и представительству Рос-
сотрудничества.

Посольство и представительство Россотрудничества на постоянной ос-
нове поддерживают русскоязычные воскресные школы, созданные нашими 
соотечественниками. По данным Бельгийской ассоциации русскоязычных 
школ (БАРШ), в настоящее время на территории Бельгии действуют 23 та-
ких учреждения (не считая школы при посольстве), в которых обучаются 
порядка 1300 детей. Основная задача этих школ – изучение русского языка 
и литературы, занятия театральной и художественной самодеятельностью, 
способствующие сохранению исторических корней и культурной само-
бытности.

Межгосударственные отношения России и Бельгии 
[Электронный ресурс] // РИА «Новости». URL: https://ria.

ru/20180129/1513209166.html?ysclid=l6njt718zx39621316 
(дата обращения: 21.09.2021).

Из интервью Посла России в Бельгии А. А. Токовинина 
информационному агентству «Интерфакс». 
Брюссель, 4 февраля 2020 г.

Вопрос: …Чем было отмечено сотрудничество между Россией и Бель-
гией в 2019 году, прежде всего в экономической области?
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Ответ: Могу сказать, что наши торгово-экономические связи сохраня-
ют хороший тонус, если не считать колебаний, вызванных международной 
конъюнктурой. За первые 8 месяцев 2019 года объем взаимной торговли 
составил порядка 6 миллиардов евро. При этом более важным элементом, 
чем собственно цифры товарооборота, является активное взаимодействие 
деловых кругов, продвижение крупных проектов двустороннего сотрудни-
чества в России и в Бельгии.

В частности, в декабре 2019 года в порту Зебрюгге запущен в эксплу-
атацию терминал по перевалке российского сжиженного природного газа. 
Данный проект реализуется российской компанией «Новатек» и бельгий-
ской «Флюксис». Это очень продуктивное сотрудничество, где стороны 
являются проверенными партнерами.

Продвигается реализация значимого проекта с участием российской 
компании «ЭйрБриджКарго», который призван помочь превратить Льеж-
ский аэропорт в один из крупнейших европейских транспортных хабов.

В Валлонском регионе активно работает Новолипецкий металлургиче-
ский комбинат, там действуют два металлургических завода. Во Фландрии 
развивается межпортовое сотрудничество. В зоне антверпенского порта 
успешно функционирует предприятие компании «ЕвроХим». В области 
управления заправочными станциями в Бельгии давно и надежно рабо-
тает «Лукойл». Направлений такого взаимодействия достаточно много. 
На недавней встрече с представителями бельгийского бизнеса, работаю-
щего в России и с Россией, преобладал заинтересованный, оптимистичный 
настрой.

Вопросы придания нового импульса торгово-экономическому сотруд-
ничеству будут обсуждаться на очередном заседании совместной межпра-
вительственной комиссии.

Вопрос: А если говорить об итогах политических отношений?
Ответ: Разумеется, Бельгия следует в общем русле политики Евро-

пейского союза в отношении России. В то же время эта страна, несомнен-
но, относится к числу тех государств ЕС, которые настроены на развитие 
конструктивного взаимодействия с Россией. Здесь становится все больше 
людей, которые искренне убеждены в том, что затянувшуюся фазу неесте-
ственного понижения уровня связей между Россией и ЕС надо преодолевать 
путем развития диалога, возвращения к сотрудничеству на принципах, 
зафиксированных в соответствующих совместных документах, и строи-
тельства подлинного партнерства, которое отвечает интересам всех народов, 
живущих на Европейском континенте…
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Вопрос: Традиционно сложное и долгое формирование коалиционного 
федерального правительства Бельгии, которая месяцами живет с временным 
кабинетом министров, как-то сказывается на вашей работе, на двусторонних 
отношениях Москвы и Брюсселя?

Ответ: Разумеется, это накладывает определенные ограничения на 
развитие политических контактов. Правительство Бельгии уже больше года 
работает в режиме «правительства текущих дел», идет очень непростой 
процесс формирования новой правящей коалиции на федеральном уровне. 
Тем не менее контакты продолжаются.

В 2019 году состоялись встреча на уровне заместителей премьер-ми-
нистров двух стран в Санкт-Петербурге «на полях» Международного эко-
номического форума, а также встреча министров иностранных дел, мно-
гочисленные другие контакты, в том числе на региональном уровне. Мы 
эти контакты продолжаем. Намечена повестка дня взаимодействия между 
министерствами иностранных дел, готовится очередное заседание межпра-
вительственной комиссии между Россией и Бельгийско-Люксембургским 
экономическим союзом.

Важно учитывать, что бельгийские регионы располагают обширными 
полномочиями. Сформированные в конце прошлого года правительства 
Фландрии и Валлонии подтвердили настрой на развитие прагматичного, 
конструктивного, многопланового сотрудничества с Россией. Разумеется, 
мы это приветствуем.

Вопрос: Когда Россия ввела свои ограничительные меры на продукцию 
из Евросоюза в ответ на экономические санкции ЕС, пострадали многие 
бельгийские сельхозпроизводители. Они тогда достаточно громко выражали 
свое неудовольствие. А какова ситуация на сегодняшний день?

Ответ: Ситуация не изменилась. Сохраняются односторонние ограни-
чительные меры, введенные Европейским союзом, а также ответные меры 
с российской стороны. Такой негативный статус-кво не радует местное 
сельхозсообщество, которое хотело бы, чтобы снова открылись возможно-
сти активного взаимодействия с нашей страной.

При этом местные производители с удовольствием активизируют отно-
шения с Россией там, где возможно. Некоторые рестораны в центре Москвы 
могут поспорить со здешними по количеству предлагаемых сортов бельгий-
ского пива. Я встречался с производителями пивной продукции в Бельгии, 
которые мне говорили, что сотрудничество с Россией придало им второе 
дыхание, позволило увеличить производство. Этот традиционный продукт 
бельгийского экспорта дошел до Владивостока. Хотя, конечно, это далеко не 
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главная статья нашей торговли. Кстати, в Бельгию начали экспортировать 
российское вино, произведенное в Краснодарском крае. <…>

Интервью Посла России в Бельгии А. А. Токовинина информационному 
агентству «Интерфакс» [Электронный ресурс] // Министерство иностранных 

дел Российской Федерации. URL: https://www.mid.ru/web/guest/maps/be/-/asset_
publisher/fQn3NAcPpHyE/content/id/4021911 (дата обращения: 01.12.2021).

Комментарий официального представителя 
Министерства иностранных дел России М. В. Захаровой 
в связи с высылкой российских дипломатов из Бельгии. 
Москва, 29 марта 2022 г.

29 марта МИД Бельгии объявил о высылке из страны 21 российского 
дипломата. Воспринимаем данное решение как целенаправленный удар по 
самим основам дипломатических отношений с Россией.

Разумеется, этот недружественный шаг не будет оставлен без ответа.

Комментарий официального представителя МИД России М. В. Захаровой 
в связи с высылкой российских дипломатов из Бельгии [Электронный ресурс] // 
Министерство иностранных дел Российской Федерации. URL: https://www.mid.

ru/ru/foreign_policy/news/1807038/ (дата обращения: 20.06.2022).

3.2.3. Болгария

Договор о дружественных отношениях 
и сотрудничестве между Российской Федерацией 
и Республикой Болгарией. София, 4 августа 1992 г.

(Извлечение)
Статья 1

Российская Федерация и Республика Болгария будут развивать свои 
отношения в духе дружбы, доверия и взаимного уважения.

Договаривающиеся Стороны будут последовательно руководствоваться 
принципами суверенного равенства, неприменения силы или угрозы силой, 
нерушимости границ, территориальной целостности, невмешательства во 
внутренние дела, уважения прав человека и основных свобод, равноправия 
и права народов распоряжаться своей судьбой, добросовестного выполнения 
обязательств, добрососедства, партнерства и сотрудничества.
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Договаривающиеся Стороны будут соблюдать принцип свободного вы-
бора всеми государствами пути их политического, экономического, социаль-
ного и культурного развития в соответствии с волей их народов, выраженной 
в результате свободных и справедливых выборов.

Статья 2
Договаривающиеся Стороны, убежденные в необходимости исключения 

из международных отношений войны, равно как и угрозы силой или ее 
применения в качестве средства разрешения споров между государствами, 
обязуются решать свои споры исключительно мирными способами.

Договаривающиеся Стороны будут действовать таким образом, чтобы 
в максимально возможной мере использовать механизмы ООН для урегу-
лирования международных конфликтов, и предпринимать усилия по повы-
шению роли ООН как гаранта всеобщего мира.

Договаривающиеся Стороны будут сотрудничать в Организации Объ-
единенных Наций, других международных организациях и форумах в ин-
тересах сохранения мира, укрепления безопасности и развития взаимовы-
годного сотрудничества.

Статья 3
Договаривающиеся Стороны будут продолжать взаимодействие в рам-

ках СБСЕ с целью дальнейшего развития и укрепления процесса безопас-
ности и сотрудничества в Европе, базирующегося на надежных механизмах 
и институтах.

Договаривающиеся Стороны считают, что важным фактором укрепле-
ния процесса СБСЕ является многостороннее сотрудничество европейских 
государств, в том числе на региональной и субрегиональной основе.

Договаривающиеся Стороны будут способствовать укреплению ста-
бильности и усилению доверия на многосторонней и двусторонней основе 
и будут прилагать усилия по сокращению вооружения и вооруженных сил 
в Европе до возможно самого низкого уровня посредством эффективно 
контролируемых договоров.

Статья 4
Договаривающиеся Стороны будут вступать в контакт каждый раз, ког-

да, по мнению одной из Сторон, создается ситуация, которая представляет 
угрозу миру, нарушает мир или способна породить обострение обстановки 
в мире, особенно в Европе и Черноморском регионе, с целью проведения 
консультаций и принятия мер для урегулирования положения.
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Статья 5
Договаривающиеся Стороны не допустят, чтобы их территория была 

использована в целях вооруженного нападения или иных насильственных 
действий против другой Договаривающейся Стороны.

В случае, если одна из Договаривающихся Сторон станет объектом 
вооруженного нападения, другая Договаривающаяся Сторона не будет ока-
зывать агрессору никакую военную или другую помощь или любую иную 
поддержку и будет содействовать тому, чтобы конфликт был урегулирован 
в соответствии с принципами Устава ООН и документов Совещания по 
безопасности и сотрудничеству в Европе.

Настоящие обязательства на затрагивают прав и обязательств Догова-
ривающихся Сторон, вытекающих из Устава ООН.

Статья 6
Договаривающиеся Стороны будут развивать двусторонние отношения 

во всех областях, представляющих взаимный интерес. Они считают необ-
ходимым создание механизма регулярных консультаций и контактов на 
различных уровнях, в том числе и на высшем уровне. Договаривающиеся 
Стороны заявляют о желании осуществлять сотрудничество в военно-тех-
нической области, конкретные параметры которого будут определены со-
ответствующими соглашениями.

Статья 7
Договаривающиеся Стороны будут совершенствовать договорно-право-

вую базу взаимоотношений в соответствии с развитием своей политической, 
экономической, социальной и правовой системы и с общими тенденциями 
развития Европы.

Статья 8
Договаривающиеся Стороны готовы всемерно содействовать укрепле-

нию сотрудничества между парламентами, другими органами государствен-
ной власти на всех уровнях, а также сотрудничеству административно-тер-
риториальных единиц.

Договаривающиеся Стороны будут содействовать расширению контак-
тов и общению граждан обоих государств.

Статья 9
Договаривающиеся Стороны будут содействовать развитию взаимовы-

годного экономического и торгового сотрудничества.
В соответствии с национальным законодательством и международны-

ми договорами, участниками которых они являются, Договаривающие-
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ся Стороны будут создавать благоприятные экономические, финансовые 
и юридические условия для предпринимательской и иной хозяйственной 
деятельности, включая стимулирование и защиту взаимных капиталовло-
жений, и не будут применять во взаимном экономическом сотрудничестве 
дискриминационных мер.

Договаривающиеся Стороны будут обмениваться информацией и со-
трудничать в вопросах конверсии военного производства.

Статья 10
Договаривающиеся Стороны будут стимулировать сотрудничество по 

актуальным вопросам науки, техники и передовых технологий, в области 
фундаментальных и прикладных исследований, в том числе для обеспечения 
максимальной безопасности при использовании атомной энергии в мирных 
целях. Они будут содействовать поддержанию контактов и обмену учеными, 
подготовке и повышению квалификации специалистов, осуществлению со-
вместных проектов, в том числе и таких, которые могли бы быть включены 
в европейские и другие международные программы, а также взаимодейство-
вать в различных формах многостороннего сотрудничества в этой области.

Статья 11
Договаривающиеся Стороны будут развивать взаимодействие по про-

блемам охраны окружающей среды на региональном и глобальном уровнях.
Договаривающиеся Стороны будут уделять особое внимание экологиче-

ской защите Черного моря, а также участвовать в выработке согласованных 
мероприятий в этой области.

Договаривающиеся Стороны будут оказывать содействие друг другу 
в ликвидации последствий стихийных бедствий и крупных аварий.

Статья 12
Договаривающиеся Стороны, опираясь на близость культурных тради-

ций народов двух стран, будут развивать сотрудничество в области культуры 
и образования.

На основе соответствующих договоров и программ они будут расширять 
культурный обмен во всех областях и на всех уровнях, поощрять сотрудни-
чество между учреждениями культуры, творческими союзами, издательства-
ми, архивами, средствами массовой информации, учебными заведениями, 
прямые контакты между деятелями искусств и культуры обоих государств, 
а также обеспечивать широкий доступ всех заинтересованных лиц к куль-
туре и языку другой Стороны и в этих целях способствовать деятельности 
культурных и информационных центров обеих стран.
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Договаривающиеся Стороны в интересах взаимного расширения знаний 
об обеих странах и народах, а также истории их отношений будут способ-
ствовать объективному обмену информацией в этой области.

Договаривающиеся Стороны также продолжат двустороннее сотруд-
ничество в области здравоохранения и социального обеспечения, спорта 
и туризма.

Статья 13
Договаривающиеся Стороны будут обеспечивать благоприятные усло-

вия и принимать соответствующие меры, в том числе и путем заключения 
дополнительных соглашений, по охране и развитию национальной, язы-
ковой, культурной и религиозной самобытности постоянно проживающим 
в Болгарии гражданам Российской Федерации и болгарским гражданам – 
выходцам из России и соответственно постоянно проживающим в Россий-
ской Федерации болгарским гражданам и российским гражданам болгарской 
национальности.

Каждая из Договаривающихся Сторон будет оказывать содействие таким 
лицам и их организациям в рамках своего законодательства. Договариваю-
щиеся Стороны будут облегчать этим организациям условия при осущест-
влении деятельности, соответствующей их уставным целям.

Статья 14
Договаривающиеся Стороны обязуются принимать необходимые меры 

для сохранения и осуществлять надлежащий уход за находящимися на 
территории Российской Федерации ценностями, связанными с историей 
и культурой Болгарии, как и за находящимися на территории Республики 
Болгарии ценностями, связанными с историей и культурой России, а также 
военными захоронениями.

К могилам российских граждан на территории Болгарии и к могилам 
болгарских граждан на территории России будет обеспечен свободный 
доступ.

Договаривающиеся Стороны будут консультироваться о тех мерах, ко-
торые они сочтут целесообразным принять относительно объектов, упомя-
нутых в данной статье.

Статья 15
Договаривающиеся Стороны будут взаимодействовать в борьбе с ор-

ганизованной преступностью, терроризмом, незаконным оборотом нарко-
тических средств и психотропных веществ, подделкой денежных знаков, 
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государственных и иных ценных бумаг, контрабандой предметами, пред-
ставляющими культурные и исторические ценности, незаконными актами, 
направленными против безопасности морского судоходства и гражданской 
авиации. Это взаимодействие будет осуществляться как на двусторонней 
основе, так и в рамках соответствующих международных организаций.

Договаривающиеся Стороны будут содействовать развитию связей меж-
ду правоохранительными органами двух стран, сотрудничать в решении 
возникающих вопросов по гражданским, семейным и уголовным делам.

Статья 16
Настоящий Договор не затрагивает прав и обязательств, вытекающих 

из действующих двусторонних и многосторонних соглашений Договари-
вающихся Сторон с другими государствами.

Статья 17
Настоящий Договор подлежит ратификации и вступает в силу в день 

обмена ратификационными грамотами.
Настоящий Договор заключается сроком на 10 лет. Его действие будет 

автоматически продлеваться на следующие пятилетние периоды, если ни 
одна из Договаривающихся Сторон не заявит путем письменного уведом-
ления о своем намерении денонсировать его за один год до истечения со-
ответствующего срока. <…>

Внешняя политика России. 1990–1992 : сб. док. / 
ред.: А. С. Чернышев [и др.] ; М-во иностр. дел Рос. Федерации. 

М. : Междунар. отношения, 1996. С. 495–499.

Из Совместной декларации Президента Российской 
Федерации и Президента Республики Болгарии 
о дальнейшем углублении дружественных отношений 
и партнерства между Российской Федерацией 
и Болгарией. София, 2 марта 2003 г.

Президент Российской Федерации и Президент Республики Болгарии 
после завершения официальных переговоров, состоявшихся в Софии,

стремясь и дальше укреплять традиционные узы дружбы, взаимопо-
нимания и взаимовыгодного сотрудничества между народами обоих госу-
дарств,

основываясь на Договоре о дружественных отношениях и сотрудниче-
стве между Российской Федерацией и Республикой Болгарией от 4 августа 
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1992 года и Декларации о торгово-экономическом и научно-техническом 
сотрудничестве между Российской Федерацией и Республикой Болгарией 
от 5 июня 2002 года <…>

с удовлетворением отмечают, что двусторонние отношения развиваются 
по восходящей линии на основе взаимного доверия, прагматизма и уважения 
интересов друг друга, и заявляют, что:

I. Российская Федерация и Республика Болгария интенсивными темпами 
будут развивать политические контакты и взаимодействие на всех уровнях 
как на двусторонней основе, так и в рамках Организации Объединенных 
Наций и ее Совета Безопасности, которые несут основную ответственность 
за поддержание международного мира и безопасности, и других между-
народных организаций и форумов с целью формирования нового, более 
справедливого мирового порядка, основанного на верховенстве права, де-
мократии, прав и свобод человека.

Стороны будут повышать эффективность сотрудничества, действуя на 
основании двусторонних и многосторонних договоров, участниками кото-
рых оба государства являются, в противодействии таким новым глобальным 
вызовам, как международный терроризм, транснациональная организован-
ная преступность, незаконный оборот оружия и наркотических средств, 
«отмывание денег», торговля людьми и нелегальная миграция.

Стороны согласны в том, что необходимо создание при координирую-
щей и лидирующей роли ООН единой и эффективной системы реагирова-
ния на глобальные угрозы и вызовы XXI века, как это предусматривается 
резолюцией 57/145 Генеральной Ассамблеи ООН.

Российская Сторона приветствует избрание Республики Болгарии Пред-
седателем Организации по безопасности и сотрудничеству в Европе на 
2004 год. Обе стороны будут способствовать дальнейшему повышению 
роли ОБСЕ в укреплении безопасности, стабильности и сотрудничества 
в евроатлантическом регионе.

Болгарская Сторона приветствует развитие и углубление сотрудниче-
ства Российской Федерации с Европейским союзом, которые в достижении 
оперативных и стратегических целей партнерства добились существенных 
результатов.

Стороны считают, что расширение и углубление сотрудничества в рам-
ках Совета Россия – НАТО является важным фактором укрепления евро-
пейской и глобальной безопасности и стабильности.

Стороны будут продолжать взаимодействие в целях упрочения ста-
бильности в Юго-Восточной Европе, в том числе в области безопасности 
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и преодоления негативных последствий конфликтов в Западных Балканах 
при авторитетном и солидном содействии международных присутствий 
в регионе.

В этом контексте они выражают убежденность, что многостороннее со-
трудничество в ЮВЕ в различных сферах, основанное на общих интересах 
государств региона, реализации трансъевропейских и трансрегиональных 
инфраструктурных и энергетических проектов, является важным фактором 
достижения прочной стабильности в данной части континента.

Стороны активно поддерживают поступательное развитие Черномор-
ского экономического сотрудничества и будут содействовать повышению 
его эффективности.

II. Стороны констатируют, что уровень торгово-экономического и науч-
но-технического сотрудничества между двумя государствами не отвечает 
в полной мере их потенциалу и возможностям, и отмечают необходимость 
принятия дополнительных мер для позитивных изменений в этой важной 
области двусторонних отношений.

Стороны будут прилагать усилия для увеличения объемов взаимной 
торговли, в том числе поставок болгарских товаров и услуг в Российскую 
Федерацию и улучшения структуры российского экспорта в Республику 
Болгарию, сокращения дисбаланса в товарообороте и устранения таких 
препятствий, сдерживающих его рост, как недостаточное развитие пря-
мых связей, проблемы финансирования и страхования торговых операций, 
неэффективная защита торговых марок, сложная система взаимной сер-
тификации продукции, низкий уровень информирования об экспортерах 
и импортерах товаров и услуг и другие.

Стороны придают большое значение деятельности Межправитель-
ственной Российско-Болгарской комиссии по торгово-экономическому 
и научно-техническому сотрудничеству как постоянно действующему ор-
гану, играющему важную роль в комплексной и компетентной проработке 
вопросов развития двустороннего взаимодействия, в том числе в таких 
областях, как энергетика, промышленность, транспорт, сельское хозяйство, 
строительство, взаимные инвестиции, военно-техническое и региональное 
сотрудничество. Они будут приветствовать более широкое привлечение 
к оперативной работе Межправительственной Российско-Болгарской ко-
миссии по торгово-экономическому и научно-техническому сотрудничеству 
институтов и организаций сферы бизнеса и науки двух государств.

Стороны заявляют о необходимости расширения практики создания со-
вместных предприятий и компаний в различных сферах взаимных интересов 
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в соответствии с новыми экономическими реалиями и международными 
стандартами, привлечения взаимных инвестиций, создания совместных 
банковских структур и открытия их представительств на территориях обоих 
государств, расширения рекламной деятельности, более активного исполь-
зования потенциала сотрудничества в туристической индустрии.

Стороны приветствуют идею создания на постоянной основе россий-
ско-болгарского бизнес-форума, работа которого призвана дополнять и по-
могать деятельности Межправительственной комиссии по торгово-эконо-
мическому и научно-техническому сотрудничеству.

Стороны считают, что развитие прямых связей между регионами Рос-
сийской Федерации и областями и городами Республики Болгарии является 
важным резервом двусторонних отношений, в том числе в торгово-эконо-
мической области, и будут стремиться к расширению договорно-правовой 
базы межрегионального сотрудничества.

Стороны считают, что значительную часть проблем двустороннего тор-
гового обмена следовало бы решить в ходе переговоров по присоединению 
Российской Федерации к Всемирной торговой организации, в том числе 
в рамках переговоров, которые Российская Федерация и Республика Бол-
гария ведут на двусторонней основе и намереваются ускорить, действуя 
в духе конструктивности и доброй воли.

Болгарская Сторона поддерживает вступление Российской Федерации 
во Всемирную торговую организацию.

Стороны согласились с необходимостью проведения, по мере прибли-
жения вступления Республики Болгарии в Европейский Союз, предметных 
консультаций по вопросам развития всего комплекса российско-болгарских 
торгово-экономических отношений, включая совершенствование их дого-
ворно-правовой базы.

Стороны единодушны в том, что их эффективное взаимодействие спо-
собно внести конкретный вклад в осуществление трансъевропейских проек-
тов в газовом и нефтяном секторах (увеличение газотранзитных мощностей 
в Сербию и Черногорию, Грецию, Турцию и, возможно, в Италию; строи-
тельство нефтепровода Бургас – Александруполис), в электроэнергетике, 
а также в усовершенствование транспортных связей и коммуникаций.

Стороны считают, что существуют неиспользованные возможности для 
расширения сотрудничества в сфере инвестиций при условии равноправия 
всех иностранных инвесторов и прозрачности процедур при реализации 
инвестиционных проектов.

Болгарская Сторона приветствует намерение российских компаний уча-
ствовать на равных условиях с другими иностранными инвесторами в обес-



149

печении безопасной эксплуатации и модернизации болгарских ядерных 
мощностей, в возможном создании в Республике Болгарии новых объектов 
атомной энергетики, а также в предстоящей приватизации предприятий 
классической энергетики.

Стороны продолжат сотрудничество в обеспечении поставок свежего 
ядерного топлива для болгарской ядерной энергетики, транспортировки 
и переработки отработавшего ядерного топлива при соблюдении между-
народных стандартов, гарантирующих высокую степень безопасности.

Стороны будут стремиться к развитию взаимовыгодного сотрудниче-
ства в военно-технической области на новой договорно-правовой основе 
и в соответствии с принятыми ими международными обязательствами.

Стороны будут наращивать взаимодействие по проблемам охраны окру-
жающей среды на региональном и глобальном уровнях. Особое внимание 
будет уделяться решению экологических проблем Черного моря в рамках 
Конвенции о защите Черного моря от загрязнения от 21 апреля 1992 г. 
и других соглашений в области охраны окружающей среды.

III. Стороны подтверждают, что развитие контактов и сотрудничества 
в гуманитарной области между Российской Федерацией и Республикой 
Болгарией имеет прочную и объективную основу, учитывая историческую, 
культурную и языковую близость народов двух стран. Эти связи призваны 
и в будущем играть роль стимулирующего фактора для расширения и углу-
бления всего комплекса межгосударственных отношений.

Стороны считают, что совместное празднование 125-летия окончания 
Русско-турецкой освободительной войны 1877–1878 гг. и восстановления 
болгарской государственности является весомым вкладом в укрепление 
российско-болгарских отношений.

Стороны констатируют, что сотрудничество в гуманитарной области 
нуждается в поддержке государственных органов и деловых кругов обеих 
стран, и намерены содействовать принятию ими практических шагов в этом 
направлении.

Стороны заинтересованы в расширении и усовершенствовании дого-
ворно-правовой базы культурного и гуманитарного сотрудничества, взаи-
модействия в области науки и совместных научных исследований, здраво-
охранении и социальном обеспечении.

Стороны будут способствовать увеличению обменов студентами, аспи-
рантами и научно-педагогическими работниками образовательных учрежде-
ний и поощрять развитие прямых контактов между научными институтами, 
исследовательскими центрами, учебными заведениями, в том числе на 
региональном уровне.
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Стороны будут содействовать взаимным поездкам делегаций деяте-
лей культуры и искусства, художественных коллективов и представителей 
творческой интеллигенции. Они высоко оценивают организацию Дней 
российской культуры в Республике Болгарии и Дней болгарской культуры 
в Российской Федерации, высказываются за упрочение традиции их регу-
лярного проведения как важной формы общения и взаимного духовного 
обогащения народов двух государств.

Стороны подтверждают необходимость продолжать сотрудничество 
по исследованию и сохранению культурного и исторического наследия 
обоих государств, а также принятия мер по уходу, реставрации и охране 
находящихся на их территории исторических и культурных памятников, 
в том числе воинских захоронений.

Стороны приветствуют расширение контактов между гражданами обо-
их государств и будут способствовать их взаимным поездкам, в том числе 
путем развития туризма. При этом они придают большое значение поддер-
жанию интереса к изучению русского и болгарского языков, являющихся 
достоянием европейской и мировой культуры.

Стороны будут содействовать обеспечению благоприятных условий 
и предпринимать соответствующие действия для сохранения и развития 
национальной, языковой, культурной и религиозной самобытности посто-
янно проживающих в Республике Болгарии граждан Российской Федерации 
и болгарских граждан – выходцев из России и, соответственно, постоянно 
проживающих в Российской Федерации граждан Республики Болгарии 
и российских граждан болгарской национальности.

Стороны положительно оценивают деятельность Российского куль-
турно-информационного центра в Софии и Болгарского культурного ин-
ститута в Москве по развитию российско-болгарских культурных связей 
в качественно новых условиях. Они приветствуют открытие Дома Москвы 
в Софии и Дома Софии в Москве как дополнительный фактор, способ-
ствующий расширению российско-болгарских гуманитарных контактов на 
национальном и региональном уровнях.

Стороны считают важным создание российско-болгарского обществен-
ного форума, который объединил бы усилия заинтересованных обществен-
ных организаций и фондов и содействовал бы успешному сотрудничеству 
государственных институтов в отстаивании европейских стандартов в об-
ласти гуманитарного сотрудничества и человеческих контактов.

Стороны исходят из того, что с учетом процессов глобализации важное 
значение приобретает сохранение и всестороннее развитие славянской 
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культуры, являющейся составной частью общеевропейского культурного, 
исторического и научного наследия, и приветствуют в этой связи создание 
международного Форума славянских культур.

Российская Сторона и Болгарская Сторона убеждены в том, что настоя-
щая Декларация придаст дополнительный импульс российско-болгарскому 
сотрудничеству и будет способствовать укреплению положительных тен-
денций в его развитии.

Совместная декларация Президента Российской Федерации 
и Президента Республики Болгарии о дальнейшем углублении дружественных 

отношений и партнерства между Российской Федерацией и Болгарией 
[Электронный ресурс] // Президент Российской Федерации. 

URL: http://www.kremlin.ru/supplement/3763 (дата обращения: 12.01.2022).

Из справки «Российско-болгарские отношения», 
подготовленной Министерством иностранных дел 
России. Москва, 2020 г.

…За последние несколько лет были осуществлены следующие значи-
мые контакты.

21–22 мая 2018 г. состоялся рабочий визит Президента Болгарии 
Р. Радева в Россию. Прошли его встречи с В. В. Путиным (Сочи, 22 мая) 
и Д. А. Медведевым (Москва, 21 мая).

5 марта 2018 г., 24 января 2019 г. и 12 марта 2020 г. по инициативе 
болгарской стороны состоялись телефонные разговоры В. В. Путина с Пре-
мьер-министром Болгарии Б. Борисовым.

Глава болгарского правительства посетил с рабочим визитом Москву 
30 мая 2018 г., в ходе которого он провел переговоры с В. В. Путиным 
и Д. А. Медведевым. Основное внимание было уделено торгово-экономи-
ческим вопросам, прежде всего энергетике.

19 октября 2018 г. «на полях» саммита Азия – Европа (АСЕМ) в Брюс-
селе прошла встреча Д. А. Медведева с Б. Борисовым.

4–5 марта 2019 г. Д. А. Медведев находился в Софии с официальным 
визитом, приуроченным к национальному празднику Болгарии – Дню Осво-
бождения от османского ига.

6–8 июня 2019 г. Р. Радев посетил Россию с рабочим визитом, в ходе 
которого состоялись его переговоры с В. В. Путиным. Глава болгарского 
государства принял участие в работе Петербургского международного эко-
номического форума.
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12 августа 2019 г. в рамках Каспийского экономического форума в Тур-
кменистане прошла встреча Д. А. Медведева с Б. Борисовым, центральной 
темой которой стали вопросы двустороннего взаимодействия в энергетике.

8 января 2020 г. в Стамбуле состоялась беседа В. В. Путина и Б. Бо-
рисова «на полях» мероприятий, приуроченных к вводу в эксплуатацию 
газопровода «Турецкий поток».

18 февраля 2020 г. по инициативе болгарской стороны прошел теле-
фонный разговор В. В. Путина с Р. Радевым, в ходе которого обсуждалось 
сотрудничество в сфере энергетики.

12 марта 2020 г. по инициативе болгарской стороны состоялась теле-
фонная беседа В. В. Путина с Б. Борисовым, сфокусированная на обмене 
опытом борьбы с эпидемией коронавируса.

Предпринимая попытки развивать двустороннее взаимодействие, 
правительство Болгарии строго придерживается общеесовских подхо-
дов, в том числе соблюдает инициированные Брюсселем антироссийские 
санкции.

Россия остается одним из основных торговых партнеров Болгарии, за-
нимая второе после Германии место по экспорту и пятое – после Германии, 
Италии, Румынии и Турции – по товарообороту. В 2019 г. продолжилось 
сокращение взаимной торговли, которая достигла своего пика в 2012 г. 
(почти 5 млрд долл. США). Двусторонний товарооборот уменьшился на 
5,8 %, составив 3,267 млрд долл. США. Российский экспорт снизился на 
8,6 %, до 2,69 млрд долл. США, импорт – увеличился на 9,8 %, до 577 млн 
долл. США. В январе – апреле 2020 г. взаимная торговля продолжала со-
кращаться – на 13 % (946 млн долл. США) по сравнению с аналогичным 
периодом прошлого года.

Объем российских инвестиций в экономику Болгарии составляет около 
3,35 млрд долл. США, крупнейшим инвестором является ПАО «Лукойл». 
Болгарские инвестиции составляют примерно 95 млн долл. США.

Болгария входит в число основных туристических направлений в Ев-
ропе. Так, в 2019 г. страну посетили 450 тыс. наших соотечественников 
(–12,0 %, 8-е место в общем турпотоке). При этом количество туристических 
поездок болгарских граждан в Россию остается незначительным – 55,7 тыс. 
человек (–5,7 %).

Развиваются культурно-гуманитарные связи между двумя странами. 
Положительные результаты достигнуты в укреплении в Болгарии позиций 
русского языка, который остается вторым по популярности изучения ино-
странным языком после английского.
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Взаимодействие по линии внешнеполитических ведомств. 7–8 июля 
2014 г. С. В. Лавров посетил Софию с рабочим визитом, который был 
приурочен к 135-летию установления дипотношений между Россией 
и Болгарией.

1 июля 2016 г. на заседании Совета министров иностранных дел госу-
дарств – членов Организации Черноморского экономического сотрудниче-
ства в Сочи по инициативе болгарской стороны прошла встреча С. В. Лав-
рова с мининдел Болгарии Д. Митовым.

21 октября 2019 г. состоялась рабочая поездка в Москву Вице-премьера, 
Министра иностранных дел Болгарии Е. Захариевой.

27 апреля 2020 г. по инициативе болгарской стороны состоялся теле-
фонный разговор С. В. Лаврова с Е. Захариевой.

Основным форматом взаимодействия в экономической сфере является 
Межправительственная комиссия по экономическому и научно-техническо-
му сотрудничеству (МПК). 16-я сессия МПК состоялась 25 октября 2018 г. 
в Москве, 17-я – в Варне 16–17 сентября 2019 г. <…>

В 2019 г. Россия стала страной-партнером 75-й Международной техни-
ческой ярмарки в Пловдиве (23–28 сентября 2019 г.).

Поддерживаются контакты на межпарламентском уровне, происходит 
обмен визитами. Группа дружбы с Россией в Народном собрании Болгарии 
включает 115 депутатов и является крупнейшим подобным объединением 
в высшем законодательном органе страны (сопредседатели – К. Велчев 
и А. Кутев). В Госдуме России депутатская группа по связям с болгарским 
парламентом насчитывает 13 представителей (председатель – А. Б. Ва-
силенко), аналогичная в Совете Федерации – 20 человек (председатель – 
В. Н. Иконников). 25–26 июня 2019 г. прошел визит Председателя Народного 
собрания Болгарии Ц. Караянчевой.

Поддерживаются межцерковные связи. В марте 2016 г. патриарх Не-
офит посетил Москву с пятидневным визитом, в ходе которого он встре-
тился с Патриархом Московским и всея Руси Кириллом, а также получил 
премию Международного фонда единства славянских народов. 2–4 марта 
2018 г. Патриарх Кирилл посетил Болгарию в связи с празднованием 
140-летия освобождения страны в результате Русско-турецкой войны 
1877–1878 гг. <…>

Российско-болгарские отношения [Электронный ресурс] // Министерство 
иностранных дел Российской Федерации. URL: https://mid.ru/ru/detail-material-

page/1103758/ (дата обращения: 02.06.2022).
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Из интервью посла Российской Федерации в Болгарии 
Э. Митрофановой порталу «ФАКТИ». 
София, 22 апреля 2022 г.

Вопрос: Считается, что отношения между Болгарией и Россией достиг-
ли своей самой низкой точки. Что может их изменить их в лучшую сторону?

Ответ: Вынуждена констатировать, что в настоящий момент взаимо-
действие между нашими странами «поставлено на паузу». Приостановка 
прямого авиасообщения, «шумные» высылки российских дипломатов, отзыв 
Посла Р[еспублики] Б[олгарии] из Москвы на две недели на консультации, 
присоединение к нелепой акции по переименованию аллеи и сквера в не-
посредственной близости от Посольства, активное участие местных СМИ 
в русофобской информационной кампании – одним словом, в последнее 
время Болгария совершила беспрецедентное число недружественных шагов. 
Обсуждение возможных поставок оружия преступному киевскому режиму 
местным истеблишментом также не добавляет оптимизма и без того под-
порченному российско-болгарскому диалогу. Такие демарши оказывают 
влияние на все сферы взаимодействия, нивелируют позитивные сдвиги на 
двустороннем треке, ставят под вопрос ранее намеченные к реализации 
совместные проекты и договоренности.

Предпринятые нынешним правительством Болгарии действия не укла-
дываются в логику прагматичного подхода. Нагнетаемый здесь негативный 
фон подрывает доверие российских участников внешнеэкономической дея-
тельности. Не исключаю, что и россияне, привыкшие отдыхать на болгар-
ском черноморском побережье, пересмотрят свои планы…

Интервью посла России в Болгарии Э. В. Митрофановой порталу «ФАКТИ» 
[Электронный ресурс] // Министерство иностранных дел Российской Федера-

ции. URL: https://www.mid.ru/ru/maps/bg/1810476/ (дата обращения: 20.08.2022).

3.2.4. Великобритания

Договор о принципах отношений между Российской 
Федерацией и Соединенным Королевством 
Великобритании и Северной Ирландии. 
Лондон, 9 ноября 1992 г.

(Извлечение)
Российская Федерация и Соединенное Королевство Великобритании 

и Северной Ирландии,
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отмечая вековое стремление народов России и Соединенного Королев-
ства к дружбе и отражая их желание укреплять эту дружбу,

подчеркивая фундаментальное значение глубоких исторических пере-
мен в результате окончания эры идеологической и военной конфронтации 
в Европе,

руководствуясь целями и принципами Устава ООН, положениями 
Заключительного акта Совещания по безопасности и сотрудничеству 
в Европе, Парижской хартии для новой Европы и других документов 
СБСЕ;

действуя в духе нового партнерства и сотрудничества, примером ко-
торого является Совместная декларация Российской Федерации и Соеди-
ненного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, подписанная 
в Лондоне 30 января 1992 года;

договорились о нижеследующем:
МИР И ДРУЖБА

Статья 1
Российская Федерация и Соединенное Королевство Великобритании 

и Северной Ирландии будут поддерживать отношения мира и дружбы.
Статья 2

Стороны, подтверждая свои обязательства по Уставу Организации Объ-
единенных Наций и признавая свою особую ответственность в качестве 
постоянных членов Совета Безопасности ООН за поддержание между-
народного мира и безопасности, будут тесно взаимодействовать в деле 
осуществления целей и принципов Устава ООН, укрепления Организации 
Объединенных Наций, обеспечения эффективного реагирования ООН на 
угрозы международному миру и безопасности.

Статья 3
Стороны будут развивать отношения в строгом соответствии с принци-

пами международного права и на основе доброй воли. Стороны заявляют 
о своей приверженности мирному урегулированию споров, открытому 
обществу, демократическим принципам и практике, уважению прав чело-
века и верховенству права. Они подтверждают, что в своих отношениях они 
будут руководствоваться, в частности, взятыми на себя обязательствами 
по документам Совещания по безопасности и сотрудничеству в Европе, 
включая хельсинкский Заключительный акт, Парижскую хартию для новой 
Европы, Хельсинкский документ 1992 года.
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Статья 4
Стороны будут тесно сотрудничать по основным международным про-

блемам. Они будут совместно работать, как на двусторонней, так и на со-
ответствующей многосторонней основе, в направлении поиска решений 
и мирного урегулирования споров. С этой целью Стороны будут проводить 
регулярные консультации на высшем политическом уровне, а также между 
министрами иностранных дел и другими официальными представителя-
ми, имея в виду развитие двусторонних отношений и координацию своих 
позиций по международным проблемам, представляющим взаимный ин-
терес. В тех случаях, когда ситуация будет требовать того, Стороны будут 
консультироваться друг с другом в безотлагательном и срочном порядке.

МЕЖДУНАРОДНАЯ БЕЗОПАСНОСТЬ, 
КОНТРОЛЬ НАД ВООРУЖЕНИЯМИ И РАЗОРУЖЕНИЕ

Статья 5
Стороны будут всемерно способствовать международным усилиям, 

направленным на осуществление эффективного контроля над вооруже-
ниями, укрепление доверия и безопасности в военной области. Они бу-
дут сотрудничать в осуществлении международных мер по сокращению 
вооруженных сил и вооружений до минимальных уровней, соразмерных 
законным потребностям обороны. Стороны будут развивать обмены на 
всех уровнях между вооруженными силами и министерствами обороны 
двух стран, включая, в частности, обмены по вопросам управления обо-
роной в условиях демократического государства, регулярные переговоры 
штабов, взаимные визиты на высоком уровне и контакты между военными 
учреждениями и воинскими частями.

Статья 6
Стороны будут сотрудничать в осуществлении дальнейших мер с целью 

предотвращения распространения ядерного, другого оружия массового 
уничтожения, ракет и ракетной технологии, используемых для его достав-
ки, а также мер поощрения ответственной политики в области передачи 
обычных вооружений.

Стороны считают, что установление и соблюдение мер по эффективному 
контролю за экспортом весьма важно для достижения этих целей, и соглас-
ны сотрудничать в обеспечении такого контроля.

Стороны будут сотрудничать в поощрении присоединения новых участ-
ников к Договору о нераспространении ядерного оружия и обеспечении 
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продолжения его действия на Конференции 1995 года по продлению срока 
этого Договора.

Стороны рассмотрят дальнейшие возможности сотрудничества в без-
опасной ликвидации оружия массового поражения, подлежащего уничто-
жению.

Статья 7
Стороны будут сотрудничать в укреплении режима Конвенции 1972 года 

о запрещении разработки, производства и накопления запасов бактериоло-
гического (биологического) и токсичного оружия и об их уничтожении. Они 
будут добиваться подписания и вступления в силу эффективной и подда-
ющейся проверке многосторонней конвенции о запрещении химического 
оружия.

Статья 8
Стороны будут сотрудничать в рамках Совещания по безопасности 

и сотрудничеству в Европе, в частности на новом Форуме по сотрудниче-
ству в области безопасности, с целью разработки и осуществления мер по 
обеспечению большей открытости, безопасности и стабильности в военных 
делах. Они будут продолжать совершенствовать сотрудничество в области 
безопасности с помощью контактов на этом и других форумах.

Стороны будут способствовать выполнению в полном объеме Договора 
по обычным вооруженным силам в Европе и Заключительного акта перего-
воров о численности личного состава обычных вооруженных сил в Европе.

Стороны будут придерживаться руководящих принципов поставок 
обычных вооружений, согласованных на встрече пяти постоянных членов 
Совета Безопасности ООН в октябре 1991 года.

СОТРУДНИЧЕСТВО В ЭКОНОМИЧЕСКОЙ ОБЛАСТИ
Статья 9

Подчеркивая важность интеграции Российской Федерации в междуна-
родную экономическую и финансовую систему, Стороны будут сотрудни-
чать в рамках Международного валютного фонда и других международных 
финансовых институтов.

Стороны согласны в том, что развитие отношений между Российской 
Федерацией и Европейским сообществом будет дополнять и расширять 
двусторонние отношения между Российской Федерацией и Соединенным 
Королевством. Соединенное Королевство будет поддерживать дальнейшее 
развитие отношений между Российской Федерацией и Европейским сооб-
ществом в соответствии с компетенцией Европейского сообщества.
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Статья 10
Подчеркивая центральную роль, которую играют в их отношениях 

частное предпринимательство и торговля в соответствии с принципами 
рыночной экономики, Стороны будут стремиться поощрять сотрудничество 
между предпринимателями двух стран в различных областях, включая:

 – энергетику, в частности в рамках Европейской энергетической хартии;
 – сельское хозяйство, переработку и распределение продовольствия;
 – банковское дело, приватизацию и другие финансовые услуги;
 – развитие мелкого бизнеса;
 – подготовку управленческих кадров;
 – аэрокосмическую и электронную индустрию;
 – информационную технологию и телекоммуникации.

Соединенное Королевство будет поддерживать такую деятельность, 
среди прочего, посредством двусторонних и многосторонних программ, 
в осуществление которых Соединенное Королевство может вносить свой 
вклад надлежащим образом.

Стороны обеспечат эффективную правовую основу для частных инве-
стиций. Каждая Сторона предоставит юридическую защиту инвестициям 
граждан и юридических лиц другой Стороны.

КОНТАКТЫ МЕЖДУ ЛЮДЬМИ
Статья 11

Стороны будут поощрять широкие и свободные контакты между гражда-
нами Российской Федерации и Соединенного Королевства. Стороны будут 
совместно работать с целью устранения любых остающихся препятствий 
или ограничений, которые могут возникать при осуществлении таких кон-
тактов. Стороны будут применять свой соответствующий порядок выдачи 
виз с максимально возможной быстротой и эффективностью.

ПАРЛАМЕНТСКИЕ ОБМЕНЫ
Статья 12

Стороны будут поощрять межпарламентские обмены, а также сотруд-
ничество и обмен опытом в области парламентской процедуры и практики, 
законотворческой деятельности.

СОТРУДНИЧЕСТВО В ДРУГИХ ОБЛАСТЯХ
Статья 13

Стороны будут поощрять контакты и обмены опытом в области деятель-
ности гражданской администрации, органов юстиции и между средствами 
массовой информации. Стороны будут поощрять развитие контактов, со-
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трудничества и обменов в области культуры и образования между орга-
низациями и частными лицами двух стран. Стороны будут содействовать 
более широкому изучению русского языка в Соединенном Королевстве 
и английского языка в Российской Федерации.

Статья 14
Стороны будут поощрять сотрудничество между соответствующими 

организациями в других областях и считают, что наиболее подходящими 
в этом отношении областями могли бы быть следующие:

а) научно-техническое сотрудничество, включая обмен соответствую-
щей информацией и специалистами;

б) экология, включая улучшение экологической обстановки и предот-
вращение загрязнения окружающей среды;

в) меры по борьбе со стихийными бедствиями, экологическими ката-
строфами и серьезными технологическими авариями;

г) гражданская ядерная энергетика, включая вопросы ядерной безо-
пасности;

д) транспорт, включая инфраструктуру, научно-исследовательские и тех-
нологические разработки;

е) строительство;
ж) борьба с преступностью, включая организованную преступность 

и незаконный оборот наркотиков, противоправные международные опера-
ции с культурными ценностями, а также терроризм;

з) здравоохранение, включая вопросы менеджмента в этой области.
ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ

Статья 15
Стороны заявляют, что настоящий Договор не ограничивает и не изме-

няет каким-либо образом права или обязательства Сторон по двусторонним 
и многосторонним соглашениям, в которых они участвуют, либо вытека-
ющие из их членства в международных организациях. Сотрудничество 
в рамках настоящего Договора будет осуществляться в пределах, совме-
стимых с вышеуказанными правами и обязательствами. Стороны заявляют, 
что настоящий Договор не направлен на то, чтобы затрагивать интересы 
какого-либо другого государства или группы государств.

Статья 16
Настоящий Договор вступает в силу с даты обмена уведомлениями, 

подтверждающими завершение каждой из Сторон внутригосударственных 
процедур, необходимых для вступления Договора в силу.
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Статья 17
Настоящий Договор является бессрочным, однако утратит свое действие 

по истечении шести месяцев со дня, когда одна из Сторон направит другой 
Стороне письменное уведомление о своем намерении прекратить действие 
Договора. <…>

Внешняя политика России. 1990–1992 : сб. док. / 
ред.: А. С. Чернышев [и др.] ; М-во иностр. дел Рос. Федерации. 

М. : Междунар. отношения, 1996. С. 555–560.

Из заявления Президента Российской Федерации 
В. В. Путина и ответов на вопросы на пресс-
конференции по итогам переговоров с Премьер-
министром Великобритании Э. Блэйром. 
Лондон, 26 июня 2003 г.

…Прежде всего хочу выразить глубокую признательность Ее Величе-
ству Королеве за ее любезное приглашение, за гостеприимство и радушие, 
с которым нас здесь принимали…

Добрые чувства традиционны для отношений между нашими народами, 
для наших контактов, причем на всех уровнях. Мы видим в этом наглядное 
проявление взаимной симпатии и уважения друг к другу.

Только что завершились наши переговоры с премьер-министром… Мы 
подтвердили еще раз стратегический характер нашего партнерства, отмети-
ли возрастающую динамику политического диалога, диалога, который за-
дает тональность всему комплексу российско-британского взаимодействия. 
Мы также удовлетворены теми позитивными моментами, которые прои-
зошли в нашем торгово-экономическом и инвестиционном сотрудничестве.

Сегодня мы с Премьер-министром приняли участие в открытии энерге-
тической конференции, которая собрала авторитетных специалистов в этой 
области. Она еще раз продемонстрировала самые широкие возможности 
и перспективы нашего взаимодействия на этом важнейшем направлении. 
В частности, в рамках конференции был подписан Меморандум о сотрудни-
честве в отношении проекта строительства Северо-Европейского газопро-
вода. И мы с Премьер-министром выразили этому проекту свою поддержку.

Мы также приветствовали недавние решения корпораций «Бритиш Пе-
тролеум» и «Шелл» о крупных – порядка 17 млрд долларов – инвестициях 
в развитие российского топливно-энергетического комплекса. У меня была 
возможность переговорить с руководством обеих компаний… Надеюсь, 
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что их работа с российскими партнерами на нашем российском рынке, 
а также совместная деятельность на рынках третьих стран будет успешной. 
Реализация этих планов действительно выведет – здесь премьер-министр 
абсолютно прав – Великобританию на первое место по объему инвестиций 
в экономику России.

В то же время мы говорили о необходимости «подтягивания» и других 
отраслей сотрудничества – в частности, в высокотехнологичных областях.

Новые возможности для взаимодействия наших экспортеров в этой сфе-
ре на рынках третьих стран открываются в связи с подписанием Соглашения 
между Внешэкономбанком и Департаментом гарантий экспортных кредитов 
Великобритании. Важные договоренности по кредитам достигнуты и по 
линии Внешторгбанка России…

Подводя итог, хочу отметить, что наша встреча, как всегда, проходила 
в предельно конструктивной атмосфере. Еще раз хочу выразить благодар-
ность уважаемому премьер-министру и моему другу господину Блэйру за 
обстановку, которую он создал в ходе этого визита. <…>

Вопрос: Какое место в ваших переговорах заняло экономическое со-
трудничество?

В. В. Путин: Проблеме экономических отношений на переговорах было 
уделено особое внимание. И Россия, и Великобритания заметно выиграли 
от того, что в последнее время здесь наметились позитивные тенденции. 
По итогам 2002 года товарооборот вырос более чем на 14 % и превысил 
5 млрд долл. Но, несмотря на достигнутые результаты, есть возможности 
для дальнейшего увеличения этих показателей. Поэтому сегодня мы с го-
сподином Блэйром предметно обсудили пути расширения и диверсификации 
нашего экономического сотрудничества.

Заметные сдвиги произошли и в инвестиционной сфере. Великобри-
тания выдвигается на первое место среди зарубежных инвесторов. Мы 
приветствуем решения ведущих британских корпораций «Би-Пи» и «Шелл» 
осуществить многомиллиардные вложения в российский топливно-энерге-
тический комплекс. И рассчитываем, что они послужат хорошим примером 
для британских деловых кругов.

Хотел бы отметить проведенную в ходе визита энергетическую кон-
ференцию. Она вместе собрала лучших специалистов наших стран. На ее 
открытии мы с господином Премьер-министром обстоятельно беседовали 
с участниками и убедились в наличии большой взаимной заинтересованно-
сти российских и британских предпринимателей в серьезном расширении 
взаимодействия в области энергетики.



162

Весьма многообещающий пример такого взаимодействия – уже упоми-
навшийся мною проект строительства Северо-Европейского газопровода, 
который позволит на долгосрочной основе обеспечить стабильные поставки 
российского газа в Западную Европу, в том числе в Великобританию.

Впрочем, будущее российско-британского экономического сотрудни-
чества не только в энергетике. Сегодня мы также говорили о задействова-
нии высокотехнологичных отраслей. Насколько я знаю, недавно в Лондоне 
с успехом прошли Дни российских высоких технологий. На них были пред-
ставлены новейшие разработки ведущих российских НИИ, и к ним проявили 
интерес более 300 британских фирм. Думается, это – хороший знак.

Говорили мы и о сотрудничестве в области исследования космического 
пространства. Последние контакты представителей Росавиакосмоса с бри-
танскими коллегами свидетельствуют о взаимной заинтересованности в его 
развитии – прежде всего, в сфере перспективных космических технологий.

Говоря о российско-британских торгово-экономических отношениях, 
хочу выразить признательность господину Премьер-министру за деятельное 
поощрение британских бизнесменов к сотрудничеству с российскими пред-
принимателями. Фактически – за содействие интеграции России в мировую 
экономическую систему и поддержку ее стремления вступить в ВТО.

Мы помним, что именно по инициативе Великобритании был, наконец, 
решен вопрос о признании Европейским Союзом рыночного статуса россий-
ской экономики. Дело теперь – за реализацией этих решений на практике…

Заявление президента Российской Федерации В. В. Путина и ответы на 
вопросы на пресс-конференции по итогам переговоров с премьер-министром 

Великобритании Э. Блэйром [Электронный ресурс] // Министерство иностран-
ных дел Российской Федерации. URL: https://www.mid.ru/web/guest/ukraine/-/asset_

publisher/HfLxJk5I2xvu/content/id/515514 (дата обращения: 15.09.2021).

Справка об отношениях России и Великобритании, 
подготовленная РИА «Новости». 
Москва, 28 июня 2019 г.

Дипломатические отношения СССР и Великобритании установлены 
2 февраля 1924 года (прерваны 26 мая 1927 года, восстановлены 3 октября 
1929 года). 24 декабря 1991 года Великобритания официально признала 
Россию как государство – продолжателя СССР.

Отношения России и Великобритании в их исторической ретроспективе 
никогда не были простыми. В последние годы в политической части они 
характеризуются противоречивостью и неоднозначностью.
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До 2014 года развитие двустороннего диалога России и Великобритании 
шло по нарастающей.

11–12 сентября 2011 года премьер-министр Великобритании Дэвид 
Кэмерон посетил Москву с официальным визитом, в ходе которого была 
подписана декларация о партнерстве на основании знаний для модерни-
зации, меморандум о сотрудничестве по вопросам создания финансового 
центра в Москве и другие документы, касающиеся делового сотрудничества.

19 июня 2012 года президент РФ Владимир Путин и премьер-министр 
Великобритании Дэвид Кэмерон провели встречу на полях саммита «Груп-
пы двадцати» в Лос-Кабо (Мексика).

2 августа 2012 года Владимир Путин посетил Великобританию с крат-
ким рабочим визитом. Президент России и премьер-министр Великобри-
тании обсудили перспективы торгово-экономического и энергетического 
сотрудничества между двумя странами, а также вопросы международной 
повестки дня, в частности ситуацию в Сирии. Лидеры двух стран посетили 
соревнования лондонской Олимпиады.

10 мая 2013 года состоялся рабочий визит премьер-министра Велико-
британии Дэвида Кэмерона в Сочи.

16 июня 2013 года Владимир Путин и Дэвид Кэмерон провели пере-
говоры в преддверии саммита «Группы восьми» в Лох-Эрне в резиденции 
премьер-министра Великобритании.

6 сентября 2013 года Путин и Кэмерон побеседовали «на полях» сам-
мита «Группы двадцати» в Санкт-Петербурге.

Лидеры России и Великобритании провели также двустороннюю 
встречу 5 июня 2014 года в Париже. 15 ноября 2014 года Владимир Путин 
встретился с Дэвидом Кэмероном «на полях» саммита «Группы двадцати» 
в Брисбене (Австралия).

16 ноября 2015 года лидеры встретились на полях саммита «двадцатки» 
в Анталье (Турция) и обсудили возможности совместной борьбы с терро-
ризмом, перспективы оживления двустороннего сотрудничества.

13 июля 2016 года Владимир Путин направил поздравительную теле-
грамму Терезе Мэй по случаю ее назначения премьер-министром Велико-
британии.

4 сентября 2016 года «на полях» саммита G20 в Ханчжоу (КНР) со-
стоялась встреча президента РФ Владимира Путина и премьер-министра 
Великобритании Терезы Мэй. В ходе встречи обсуждались вопросы, пред-
ставляющие взаимный интерес для России и Великобритании.

22 декабря 2017 года состоялся первый за последние несколько лет визит 
британского министра иностранных дел (на тот момент Бориса Джонсона) 
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в Москву. Главы внешнеполитических ведомств обсудили актуальные во-
просы российско-британских двусторонних отношений с акцентом на раз-
витие сотрудничества в торгово-экономической и культурно-гуманитарной 
сферах, а также по контртеррористическому досье.

Позитивное развитие политических отношений между Россией и Ве-
ликобританией оказалось в значительной степени подорванным в связи 
с позицией Лондона в отношении ситуации на Украине и вокруг Крыма, 
а также по Сирии.

На данный момент российско-британский политический диалог прак-
тически полностью свернут.

Лондон в одностороннем порядке заморозил все двусторонние форматы 
межправительственного сотрудничества, доказавшие свою востребован-
ность: Стратегический диалог в формате «2 + 2» (министры иностранных 
дел и обороны), Энергетический диалог высокого уровня, работу Межпра-
вительственной комиссии по торговле и инвестициям и Комитета по науке 
и технологиям. Фактически прекращены регулярные консультации по линии 
внешнеполитических ведомств.

Приостановлена реализация всего комплекса вопросов двустороннего 
военного сотрудничества, включая работу по заключению соглашения по 
военно-техническому сотрудничеству (ВТС). Отменены военные визиты 
высокого уровня, заморожено ВТС.

Лондон объявил также, что решения ЕС касательно санкций в отно-
шении российских официальных лиц и компаний «будут иметь прямое 
значение для британских властей».

Британские официальные лица последовательно наращивают антирос-
сийскую риторику в контексте ситуации на Украине, «российской пропа-
ганды» и «распространения фейковых новостей», «вмешательства России 
в выборы» и другие внутренние процессы в западных странах, «регулярные 
нарушения воздушного пространства стран НАТО» российскими военными 
самолетами и т. д.

Резкое обострение двусторонних отношений произошло в марте 
2018 года, когда в результате инцидента в городе Солсбери 4 марта 2018 года, 
связанного с предполагаемым отравлением бывшего сотрудника ГРУ Сергея 
Скрипаля и его дочери Юлии, Британское правительство, не дождавшись 
результатов собственного расследования и проигнорировав возможность 
задействования правовых механизмов и форматов, включая ОЗХО и Кон-
венцию Совета Европы о взаимной правовой помощи по уголовным делам, 
пошло на беспрецедентный шаг, объявив ряд недружественных по отно-
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шению к Российской Федерации мер, используя в своих провокационных 
целях произошедшую трагедию.

14 марта британский премьер Тереза Мэй заявила, что Лондон высы-
лает 23 российских дипломата, обрывает все контакты на высоком уровне, 
а также отзывает приглашение главе российского МИД Сергею Лаврову 
посетить Лондон.

17 марта в ответ на действия Великобритании Москва объявила пер-
сонами нон грата 23 британских дипломата. Кроме того, Россия отозвала 
согласие на открытие британского генконсульства в Санкт-Петербурге и за-
явила о прекращении деятельности Британского совета.

По прошествии более года с момента инцидента в Солсбери британ-
ская сторона так и не представила итогов расследования, Россия не имеет 
консульского доступа к Сергею и Юлии Скрипалям.

Несмотря на противоречивые политические отношения, отмечается 
рост двустороннего товарооборота.

В 2018 году внешнеторговый оборот России и Великобритании составил 
13,742 миллиарда долларов (в 2017 году – 12,737 миллиарда долларов), 
в том числе российский экспорт – 9,705 миллиарда долларов и импорт – 
4,037 миллиарда долларов.

По итогам января – апреля 2019 года внешнеторговый оборот России 
и Великобритании составил 3,996 миллиарда долларов, в том числе рос-
сийский экспорт – 2,768 миллиарда долларов и импорт – 1,227 миллиарда 
долларов.

Около 80 % российского экспорта в Великобританию составляют ми-
неральные продукты, также в числе экспортируемых товаров драгоцен-
ные металлы и камни, металлы и изделия из них, продукция химической 
промышленности и др. Основу российского импорта составляют машины, 
оборудование и транспортные средства, продукция химической промышлен-
ности, продовольственные товары и сельскохозяйственное сырье, металлы 
и изделия из них и др.

Накопленные британские инвестиции в российской экономике составля-
ют 23,8 миллиарда долларов, российские в британскую экономику – свыше 
11 миллиардов долларов.

В России работают более 600 предприятий с британским участием: 
в машиностроении, фармацевтике, других инновационных отраслях. Энер-
гетические корпорации России и Великобритании участвуют в добыче, пе-
реработке нефтегазовых ресурсов, сырья, в производстве и транспортировке 
электроэнергии. Британская компания BP является крупнейшим акционером 
нефтегазовой компании «Роснефть».
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Развиваются контакты в области образования, науки и культуры. 
В 2014 году по инициативе России прошел перекрестный Год культуры. 
Его сводная программа включала около 300 мероприятий. Продолжением 
масштабного сотрудничества в области культуры в 2016 году стал пере-
крестный Год языка и литературы Великобритании и России.

С большим успехом в Национальной портретной галерее прошла вы-
ставка «Россия и искусство. Эпоха Толстого и Чайковского», на которой 
британской публике были продемонстрированы шедевры из собрания Тре-
тьяковской галереи, многие из которых ранее никогда не покидали тер-
риторию России. Также по всей России прошли события, приуроченные 
к 400-й годовщине памяти Уильяма Шекспира.

В 2017 году прошел Год науки и образования Великобритании и России, 
который стимулировал научное сотрудничество между двумя странами.

В 2019 году Россия и Великобритания проводят перекрестный Год 
музыки.

Межгосударственные отношения России и Великобритании [Электрон-
ный ресурс] // РИА «Новости». URL: https://ria.ru/20190628/1555970594.

html?ysclid=l6nk75hidx161600143 (дата обращения: 15.08.2022).

Заявление Министерства иностранных дел России 
о персональных санкциях в отношении руководства 
Великобритании. Москва, 16 апреля 2022 г.

В связи с беспрецедентными враждебными действиями правительства 
Великобритании, выразившимися, в частности, во введении санкций в от-
ношении высших должностных лиц Российской Федерации, принято реше-
ние о включении в российский «стоп-лист» ключевых членов британского 
правительства и ряда политических деятелей.

Данный шаг предпринят в качестве ответной реакции на развязывание 
Лондоном разнузданной информационно-политической кампании, направ-
ленной на международную изоляцию России, создание условий для сдер-
живания нашей страны и удушения отечественной экономики.

По существу, руководство Великобритании намеренно нагнетает обста-
новку вокруг Украины, накачивая киевский режим летальными вооружени-
ями и координируя аналогичные усилия со стороны НАТО. Неприемлемо 
и подстрекательство Лондона, усиленно подталкивающего не только своих 
западных союзников, но и другие страны к введению широкомасштабных ан-
тироссийских санкций, которые, однако, бессмысленны и контрпродуктивны.
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Русофобский курс британских властей, ставящих своей основной за-
дачей разжигание негативного отношения к нашей стране, сворачивание 
двусторонних связей практически во всех областях, наносит ущерб бла-
гополучию и интересам жителей самой Британии. Любые санкционные 
нападки неизбежно ударят по их инициаторам и получат решительный 
отпор.

Ниже следует список британских подданных, которым отныне закрыт 
въезд в Российскую Федерацию.

1. Борис ДЖОНСОН (Alexander Boris de Pfeffel JOHNSON) – премьер- 
министр.

2. Доминик РААБ (Dominic Rennie RAAB) – заместитель премьер-ми-
нистра, министр юстиции.

3. Элизабет ТРАСС (Elizabeth Mary TRUSS) – министр иностранных дел.
4. Бен УОЛЛЕС (Ben WALLACE) – министр обороны.
5. Грант ШАППС (Grant SHAPPS) – министр транспорта.
6. Прити ПАТЕЛ (Priti PATEL) – министр внутренних дел.
7. Риши СУНАК (Rishi SUNAK) – министр финансов.
8. Квази КВАРТЕНГ (Kwasi KWARTENG) – министр предпринима-

тельства, энергетики и промышленной стратегии.
9. Надин ДОРРИС (Nadine Vanessa DORRIES) – министр цифровизации, 

культуры, СМИ и спорта.
10. Джеймс ХИППИ (James HEAPPEY) – заместитель министра обо-

роны.
11. Никола СТЕРДЖЕН (Nicola Ferguson STURGEON) – первый министр 

Шотландии.
12. Суэлла БРАВЕРМАН (Suella BRAVERMAN) – генеральный прокурор 

Англии и Уэльса.
13. Тереза МЭЙ (Theresa MAY) – депутат парламента от консервативной 

партии, бывшая премьер-министр Великобритании.
В ближайшее время последует расширение этого списка за счет включе-

ния в него британских политиков и парламентариев, которые способствуют 
нагнетанию антироссийской истерии, подталкивают «коллективный Запад» 
к использованию языка угроз в диалоге с Москвой и занимаются бессовест-
ным подстрекательством киевского неонацистского режима.

Министерство иностранных дел Российской Федерации 
[Электронный ресурс]. URL: https://mid.ru/ru/ 

press_service/spokesman/official_statement/1809607/ 
(дата обращения: 27.05.2022).
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3.2.5. Венгрия

Информационное сообщение о визите Президента 
Российской Федерации Б. Ельцина в Венгрию. 
Москва, 12 ноября 1992 г.

Торжественная церемония встречи российского руководителя перед 
зданием венгерского парламента состоялась вчера в Будапеште на площади 
Кошута. В честь высокого гостя был выстроен почетный караул, подняты 
государственные флаги двух стран, исполнены гимны России и Венгрии. 
Затем Борис Ельцин и Президент Венгрии Арпад Генц направились в здание 
парламента, где началась их беседа.

Местные наблюдатели придают особое значение российско-венгерским 
переговорам, выделяя тот факт, что Венгрия установила дипломатические 
связи с демократической суверенной Россией еще год назад, до распада 
СССР, и заключила с ней полномасштабный договор. Премьер-министр 
Йожеф Анталл первым среди руководителей стран Центральной и Вос-
точной Европы подписал соглашение с Россией о торгово-экономическом 
и научно-техническом сотрудничестве.

Документы, которые были подписаны официальными делегациями Вен-
грии и России, «закрывают прошлое в отношениях между двумя странами 
и закладывают новый фундамент развития всестороннего сотрудничества», 
заявил на встрече с Борисом Ельциным Президент Венгрии Арпад Генц.

Во время беседы Бориса Ельцина и Арпада Генца в парламенте состо-
ялись двусторонние встречи членов официальных делегаций. Как стало 
известно, в ходе диалога между вице-премьером правительства России 
Александром Шохиным и министром финансов Венгрии Михаем Купой 
состоялся обмен мнениями по проблемам осуществляемых в двух странах 
экономических реформ.

Проблема задолженности бывшего СССР Венгрии, погашение кото-
рой взяла на себя Россия, была подробно обсуждена на встрече министра 
внешних экономических связей Петра Авена с министром международных 
экономических связей Венгрии Белой Кадаром. В результате переговоров 
было достигнуто взаимопонимание о размере долга, который определен 
в 1,6 млрд долларов.

До пленарного заседания состоялась встреча в узком кругу Бориса Ель-
цина с премьер-министром Венгрии Йожефом Анталлом.

О ее результатах журналистов проинформировал представитель вен-
герского правительства по печати Балаж Ласло. По его словам, Й. Анталл 
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и Б. Ельцин пришли к согласию по всем важнейшим вопросам. По пробле-
мам, связанным с выводом из Венгрии советских войск, родилась догово-
ренность, что обе стороны взаимно отказываются от каких бы то ни было 
финансовых претензий друг к другу. Одновременно Венгрия взяла на себя 
обязательство в качестве гуманитарной помощи безвозмездно поставить для 
нужд российской армии лекарства на сумму 10 млн долларов. Кроме того, 
Будапешт изучит возможность оказания помощи в строительстве квартир 
для военнослужащих.

Б. Ельцин и Й. Анталл обсудили также вопрос о российской задолжен-
ности Венгрии. Принято решение, что соглашение по этому вопросу будет 
заключено до конца этого года.

Внешняя политика России. 1990–1992 : сб. док. / 
ред.: А. С. Чернышев [и др.] ; М-во иностр. дел Рос. Федерации. 

М. : Междунар. отношения, 1996. С. 564–565.

Из справки «Российско-венгерские отношения», 
подготовленной Министерством иностранных дел 
России. Москва, 2017 г.

В последние годы российско-венгерские отношения развиваются посту-
пательно. После победы на парламентских выборах 2010 г. национал-кон-
сервативной партии ФИДЕС ее лидер В. Орбан заявил о заинтересован-
ности в выстраивании с Россией качественно новых связей. В результате 
парламентских выборов 2014 г. правительственный мандат ФИДЕС был 
подтвержден, что позволяет говорить о преемственности курса Будапешта 
на сотрудничество с нашей страной.

Политические контакты носят регулярный характер. Президент Рос-
сийской Федерации В. В. Путин посещал Венгрию 28 августа и 2 февраля 
2017 г., а также 17 февраля 2015 г. (его официальный визит в Венгрию со-
стоялся 28 февраля – 1 марта 2006 г.). Премьер-министр Венгрии В. Орбан 
30 ноября 2010 г., 31 января 2013 г., 14 января 2014 г. и 17 февраля 2016 г. 
находился в Москве с рабочими визитами, в ходе которых проходили его 
переговоры с В. В. Путиным.

9 августа 2015 г. в Казани состоялась рабочая встреча главы венгерско-
го правительства с Председателем Правительства Российской Федерации 
Д. А. Медведевым «на полях» XVI Чемпионата мира по водным видам спорта.

Президент Венгрии посещал Москву по случаю юбилейных меропри-
ятий в честь 60-летия Победы (Ф. Мадл), участвовал в V Всемирном кон-
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грессе финно-угорских народов 27–29 июня 2008 г. в Ханты-Мансийске 
(Л. Шойом), а также возглавлял национальную делегацию в ходе церемонии 
открытия ХХII зимних Олимпийских игр в Сочи в 2014 г. (Я. Адер).

Министр иностранных дел Российской Федерации С. В. Лавров посещал 
Венгрию с рабочими визитами 2–3 мая 2013 г. и 25 мая 2016 г. Министр 
внешнеэкономических связей и иностранных дел Венгрии П. Сиярто по-
бывал в Москве с рабочим визитом 19 ноября 2014 г. и 23 января 2017 г. 
Беседа С. В. Лаврова и П. Сиярто состоялась 17 февраля 2015 г. в рамках 
визита В. В. Путина в Будапешт. 9 мая 2015 г. П. Сиярто принял участие 
в торжествах в честь 70-летия Победы, а 21 октября 2015 г. встретился в Мо-
скве с С. В. Лавровым. Министр иностранных дел Российской Федерации 
и П. Сиярто встречались в декабре 2015 г. «на полях» заседания СМИД 
ОБСЕ в Белграде, в сентябре 2016 г. в Нью-Йорке «на полях» 71-й сес-
сии Генеральной Ассамблеи ООН и в декабре 2016 г. в Гамбурге в рамках 
23-го заседания СМИД ОБСЕ. П. Сиярто принимал участие в работе Пе-
тербургского международного экономического форума в 2016 и 2017 годах 
(2 июня 2017 г. «на полях» ПМЭФ состоялась очередная встреча мининдел 
России и Венгрии). 3 июля с. г. С. В. Лавров беседовал с П. Сиярто в рамках 
визита мининдел Венгрии в Москву на 10-е заседание Российско-Венгер-
ской Межправкомиссии по экономическому сотрудничеству, 19 сентября 
с. г. проведены переговоры «на полях» 72-й сессии Генеральной Ассамблеи 
ООН в Нью-Йорке. В рамках межпарламентских связей 29 октября – 1 но-
ября 2001 г. состоялся визит в Венгрию Председателя Государственной 
Думы (Г. Н. Селезнева). Председатель Совета Федерации (С. М. Миронов) 
22–23 октября 2006 г. принял участие в мероприятиях в Будапеште, посвя-
щенных 50-летию венгерских событий 1956 г. Председатель Госсобрания 
Венгрии (К. Сили) посещала Москву с визитом в марте 2003 г., а 14–16 июня 
2005 г. возглавляла венгерскую делегацию на IX Петербургском эконо-
мическом форуме. «На полях» Европейской конференции председателей 
парламентов 16 сентября 2016 г. в Страсбурге состоялась двусторонняя 
беседа Председателя Совета Федерации Федерального Собрания Россий-
ской Федерации В. И. Матвиенко с Председателем Госсобрания Венгрии 
Л. Кёвером…

Поддерживаются контакты между парламентскими комитетами и по 
линии фракций. 1–3 июня 2010 г. Москву посетил председатель Комитета 
Госсобрания Венгрии по международным делам (Ж. Немет), 28 февраля 
2013 г. – руководитель парламентской фракции ФИДЕС А. Роган, 21 мая 
2013 г. – фракции «Йоббик» Г. Вона, 19 июня 2013 г. – фракции ВСП, 
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12–14 ноября 2014 г. – заместитель председателя КМД Госсобрания и партии 
«Йоббик» М. Дьендеши. 30 ноября – 1 декабря 2015 г. председатель КМД 
Совета Федерации К. И. Косачев посетил Будапешт.

В Госсобрании сформирована депутатская группа по связям с пала-
тами Федерального Собрания Российской Федерации, делегация которой 
20–24 марта 2013 г. посетила Москву. Воссозданную в декабре 2014 г. после 
парламентских выборов «депутатскую группу дружбы» возглавил предста-
витель ФИДЕС заместитель председателя Госсобрания Ш. Лежак.

С российской стороны аналогичную группу в Государственной Думе 
возглавляет А. Е. Загребин («Единая Россия»).

В рамках взаимодействия между правоохранительными органами в ок-
тябре 2011 г. и августе 2014 г. Москву посетил Генеральный прокурор 
Венгрии П. Полт, Генеральный прокурор России Ю. Я. Чайка побывал 
в Будапеште в октябре 2009 г. 19 октября 2011 г. Венгрию посетил Ми-
нистр юстиции России А. В. Коновалов, 15 мая 2013 г. и 3 сентября 2013 г. 
в Москве состоялись его встречи с министром юстиции Венгрии. 22 апреля 
2013 г. в Будапеште побывал Председатель Верховного Cуда Российской Фе-
дерации В. М. Лебедев. Директор Антитеррористического центра Я. Хайду 
посетил Москву в октябре 2014 г. 10–14 июля 2016 г. председатель Курии 
Венгрии П. Дарак посетил Москву и Санкт-Петербург по приглашению 
Председателя Верховного Суда Российской Федерации В. М. Лебедева. 
В рамках этой поездки 12 июля 2016 г. П. Дарак также провел переговоры 
в Генеральной прокуратуре Российской Федерации. 18–19 мая 2017 г. «на 
полях» VII Петербургского Международного юридического форума состо-
ялась встреча Генерального прокурора Российской Федерации Чайки Ю. Я. 
с Министром юстиции Венгрии Л. Трочани.

Поддерживаются контакты по церковной линии. В марте 1994 г. Вен-
грию посетил Патриарх Московский и Всея Руси (Алексий), 14 июня 2007 г. 
в Москве состоялась его беседа с примасом Венгерской католической церкви 
кардиналом П. Эрде. 8 ноября 2012 г. в Будапеште подписано соглашение 
между правительством Венгрии и венгерской епархией Русской право-
славной церкви. 16 декабря 2013 г. состоялась беседа председателя Отдела 
внешних церковных связей Московского Патриархата митрополита Илари-
она с Премьер-министром Венгрии В. Орбаном. 14 апреля 2013 г. Патриарх 
Московский и Всея Руси Кирилл принял министра социальных ресурсов 
Венгрии З. Балога (курирует вопросы церквей), а 11 марта 2015 г. – ви-
це-премьера правительства Ж. Шемьена. 8 января 2017 г. в Москве состоя-
лась встреча Патриарха Московского и Всея Руси Кирилла с госсекретарем 
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Министерства социальных ресурсов Венгрии М. Шолтесом, в ходе которой 
Патриарх принял приглашение В. Орбана посетить Венгрию после завер-
шения реставрационных работ в Успенском соборе.

Развивается договорно-правовая база двусторонних отношений, клю-
чевым элементом которой остается договор о дружественных отношениях 
и сотрудничестве, подписанный 6 декабря 1991 г. В настоящее время между 
Россией и Венгрией действует порядка 50 соглашений межправительствен-
ного и межведомственного характера. 14 января 2014 г. в Москве подписано 
межправительственное Соглашение о сотрудничестве в области использова-
ния атомной энергии в мирных целях, 28 марта 2014 г. – о предоставлении 
Правительству Венгрии государственного кредита для финансирования 
строительства атомной электростанции на территории Венгрии. В ходе 
визита Президента Российской Федерации В. В. Путина в Будапешт 17 фев-
раля 2015 г. подписаны межправительственные соглашения о содействии 
межрегиональному сотрудничеству и об открытии Генерального консуль-
ства Венгрии в Казани, межведомственные соглашения о сотрудничестве 
в области здравоохранения и высшего образования, подготовке персонала 
в области атомной энергетики и смежных областей. 7 сентября 2016 г. под-
писано российско-венгерское межправсоглашение об обмене и взаимной 
защите секретной информации.

В соответствии с подписанным 16 февраля 2005 г. Соглашением об 
экономическом сотрудничестве возобновлена деятельность учрежденной 
в 1992 г. Российско-Венгерской Межправительственной комиссии по эко-
номическому сотрудничеству (МПК)…

Объем взаимной торговли в 2016 г. сократился на 9,2 % и составил 
4,3 млрд долл. США. При этом российский экспорт в Венгрию уменьшился 
на 12,6 % (2,6 млрд долл.), а импорт – на 3,4 % (1,7 млрд долл.). Положи-
тельное для России сальдо торгового баланса – 0,9 млрд долл. США.

Первое полугодие 2017 года характеризовалось ростом объема россий-
ско-венгерской торговли на 27,4 % по сравнению с аналогичным периодом 
2016 года и составил 2,6 млрд долл. США. При этом российский экспорт 
в Венгрию вырос на 23,7 % и составил 1,6 млрд долл., а импорт увеличился 
на 33,6 % до 1 млрд долл. Перспективным направлением сотрудничества 
являются взаимные инвестиции. Суммарный объем накопленных россий-
ских капиталовложений в Венгрии оценивается в 1,5 млрд долл. США, 
венгерских в России – до 0,5 млрд долл. США. Среди объектов интереса 
российского капитала – прежде всего, топливно-энергетический сектор 
и атомная энергетика Венгрии.
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ОАО «ТВЭЛ» провело работы по восстановлению 2-го энергобло-
ка АЭС «Пакш», поврежденного в результате аварии, и совместно 
с ЗАО «Атомстройэкспорт» осуществило программу продления срока 
эксплуатации и повышения мощности четырех энергоблоков станции 
(суммарно – с 1760 до 2000 МВт). В соответствии с межправительствен-
ным соглашением Госкорпорация «Росатом» осуществит комплекс работ 
по дальнейшему увеличению мощности АЭС «Пакш», включая проек-
тирование, сооружение и ввод в эксплуатацию двух новых энергобло-
ков. 9 декабря 2014 г. подписаны три базовых коммерческих контракта 
о строительстве и эксплуатации реакторных блоков, поставках ядерного 
топлива и последующем вывозе ОЯТ, позволяющие приступить к практи-
ческой работе по расширению станции после подтверждения венгерской 
стороной принятия контракта к финансированию. 6 марта с. г. Будапешт 
завершил согласование проекта в Еврокомиссии. Начало строительства 
намечено на 2018 год.

Российские поставщики традиционно обеспечивают примерно 3/4 по-
требляемой Венгрией нефти и 2/3 природного газа. Транспортировка рос-
сийского газа в Венгрию осуществляется через украинское Берегово и ав-
стрийский Баумгартен. В 2016 г. поставки российского «голубого топлива» 
в эту страну составили 5,54 млрд куб. м (в 2015 г. – 5,87 млрд куб. м). 
Соответствующие долгосрочные контракты продлены до конца 2019 г. 
Около 70 % импортируемого российского природного газа поставляются 
в Венгрию через территорию Украины.

С учетом сворачивания строительства газопровода «Южный поток» (по 
причинам, не зависящим от российской стороны) и в свете возобновления 
работы над проектом «Турецкий поток» Будапешт сохраняет деятельную 
заинтересованность в дальнейшем развитии в прагматичном ключе дву-
стороннего сотрудничества в области использования российских углево-
дородов и поиска альтернативных путей их доставки в Венгрию. При этом 
в Будапеште закрепилось восприятие нестабильности газового транзита 
через территорию Украины в качестве «фактора риска».

ОАО «Метровагонмаш» выиграло международный тендер на модерни-
зацию 222 метровагонов для реконструируемой третьей линии будапешт-
ского метрополитена (помимо российской компании в конкурсе участвовали 
7 европейских предприятий). Общая сумма подписанного 7 августа 2015 г. 
контракта – 220 млн евро, его реализация рассчитана на 34 месяца, отгруз-
ка первого состава состоялась в июне 2016 г. На июль 2017 г. в Будапешт 
поставлено 36 вагонов.
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В России работает ведущий венгерский банк «ОТП», в свою очередь 
Сбербанк России в 2013 г. приобрел венгерские активы австрийского 
«Фольксбанка», включая его сеть (отделения в 20 городах Венгрии).

Концерн «МОЛ» обладает правами на разработку Байтуганского нефтя-
ного месторождения с ежегодным объемом добычи 492 тыс. тонн. Фарма-
цевтическая компания «Гедеон Рихтер» является одним из ведущих про-
изводителей медикаментов в России (дочернее предприятие в Егорьевском 
районе Московской области).

При содействии работающего ныне под эгидой МВЭСИД Венгрии Экс-
портно-импортного банка венгерские фирмы участвуют в строительстве 
и оснащении учреждений здравоохранения, жилья и социальных объектов 
в российских регионах.

По линии РАН ведется научное сотрудничество по 46 совместным те-
мам, в т. ч. в сфере космических исследований и биотехнологий.

В соответствии с подписанным 17 февраля 2015 г. в Будапеште рамоч-
ным соглашением учреждена Межправительственная комиссия по межре-
гиональному сотрудничеству… «На полях» визита Президента Российской 
Федерации В. В. Путина в Венгрию 2 февраля 2017 г. подписана Ком-
плексная программа межрегионального сотрудничества на 2017–2022 годы, 
согласовано проведение учредительного заседания МПК в Будапеште во 
втором полугодии 2017 г.

Контакты с Венгрией поддерживают около половины субъектов Россий-
ской Федерации. Минюстом России зарегистрированы межрегиональные 
соглашения, подписанные администрациями Республики Коми, Москов-
ской, Самарской, Челябинской областей, Ханты-Мансийского автономного 
округа с венгерскими областями, и «диагональные» соглашения админи-
страций Республики Башкортостан, Калужской, Курской, Ленинградской, 
Омской, Свердловской, Челябинской областей с отраслевым министерством 
Венгрии.

16 декабря 2015 г. в ходе Санкт-Петербургского международного куль-
турного форума мэр Будапешта И. Тарлош и губернатор Санкт-Петербурга 
Г. С. Полтавченко подписали Соглашение о сотрудничестве между города-
ми. В ходе ответного посещения венгерской столицы губернатор подписал 
соглашение о сотрудничестве между Правительством Санкт-Петербурга 
и Министерством внешнеэкономических связей и иностранных дел Венгрии.

7–8 апреля 2016 г. Будапешт посетил Президент Татарстана Р. Н. Мин-
ниханов. Между республикой и МВЭСИД Венгрии 10 апреля 2015 г. было 
подписано соглашение об осуществлении международных и внешнеэко-
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номических связей в торгово-экономической, научно-технической, гума-
нитарной, культурной и иных областях. Тогда же в Казани было открыто 
Генеральное консульство Венгрии.

29–31 мая 2016 г. в Будапеште побывала делегация Республики Мордо-
вия под руководством ее Главы В. Д. Волкова. Подписано типовое «диаго-
нальное» соглашение между республикой и МВЭСИД Венгрии. Заключен 
ряд коммерческих контрактов. 31 октября 2016 г. состоялся визит мэра 
Будапешта И. Тарлоша в Москву, в ходе которого была подписана програм-
ма сотрудничества между двумя столицами на 2016–2019 годы. На ноябрь 
2017 г. в рамках программы «Дни Москвы» в венгерскую столицу запла-
нирован визит мэра Москвы С. С. Собянина.

Интерес с венгерской стороны проявляется к связям с финно-угорскими, 
а в последнее время и с тюркскими этносами, проживающими в России 
(с учетом общности культурно-исторических и языковых корней). Пред-
ставители России и Венгрии принимают участие во всемирных конгрессах 
финно-угорских народов (проходят раз в четыре года, VII конгресс состоялся 
15–17 июня 2016 г. в финском городе Лахти). Востребованными являются 
контакты в культурно-гуманитарной сфере. При участии фонда «Русский 
мир» в университетах им. Л. Этвеша (Будапешт), им. Я. Паннониуса (Печ) 
и им. Лайоша Кошута (Дебрецен) открыты «русские кабинеты». В уни-
верситетах Санкт-Петербурга, Ханты-Мансийска, Йошкар-Олы, Саранска, 
Ижевска, Сыктывкара, Петрозаводска и Екатеринбурга созданы «венгерские 
пункты», призванные содействовать культурно-языковому обмену, попу-
ляризации венгерского языка, и, наряду с этим, мониторингу положения 
финно-угорских этносов в Российской Федерации.

В 2006 г. Венгрии была передана коллекция церковных книг из библи-
отеки Шарошпатакского реформатского колледжа, оказавшаяся в России 
по итогам Второй мировой войны.

В Венгрии с 2011 г. работает Ассоциация за культурные связи с Росси-
ей им. Л. Н. Толстого. Продолжает свою деятельность Общество дружбы 
и культурных связей с Россией.

В ноябре 2008 г. в г. Дьендеш (область Хевеш на востоке страны) открыт 
первый в Венгрии памятник А. С. Пушкину. В январе 2012 г. одна из аллей 
Центрального столичного парка «Варошлигет» названа именем Л. Н. Тол-
стого, 16 сентября 2013 г. на ней установлен его бюст. В апреле с. г. имя 
писателя присвоено также одной из площадей в будайской части Будапешта.

Соглашением о сотрудничестве в области высшего образования, под-
писанным 17 февраля 2015 г. в Будапеште между Минобрнауки России 
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и Минсоцресурсов Венгрии, предусматривается существенное расширение 
студенческих обменов (до 200 человек с каждой стороны). С российской 
стороны координация выполнения соглашения поручена Петрозаводскому 
госуниверситету (ПетрГУ).

В соответствии с межправительственным соглашением об увековечении 
памяти павших военнослужащих и гражданских жертв войн и о статусе 
воинских захоронений сформирована двусторонняя смешанная комиссия, 
очередное заседание которой состоялось 27 сентября с. г. в Москве (пре-
дыдущее – 20–21 сентября 2016 г. в Будапеште). При российском Посоль-
стве в Венгрии функционирует представительство Минобороны России 
по военно-мемориальным вопросам, предметом заботы которого являются 
более 1,2 тыс. наших воинских захоронений, расположенных на территории 
Венгрии. После масштабной реконструкции 17 февраля 2015 г. с участием 
Президента России состоялось открытие советского воинского мемориаль-
ного комплекса на центральном столичном кладбище «Керепеши».

Российско-венгерские отношения [Электронный ресурс] // 
Министерство иностранных дел Российской Федерации. URL: https://mid.ru/ru/

detail-material-page/1103298/ (дата обращения: 02.06.2022).

Из интервью Посла России в Венгрии 
Е. А. Станиславова информационному агентству 
«Россия сегодня». Будапешт, 5 апреля 2022 г.

Вопрос: По итогам визита Премьер-министра Венгрии В. Орбана в Мо-
скву в феврале [2022 г.] было заявлено о пяти направлениях российско-вен-
герского сотрудничества, в числе которых строительство АЭС «Пакш». 
Будет ли Венгрия в текущих условиях проявлять инициативу по сохранению 
контрактов и завершению строительства в срок?

Ответ: Действительно, по итогам состоявшихся 1 февраля в Москве 
переговоров между В. В. Путиным и В. Орбаном были выделены следую-
щие ключевые векторы двустороннего сотрудничества: энергетика, про-
мышленность, здравоохранение, продовольственный сектор и транспор-
тно-логистические связи. Сооружение двух новых блоков АЭС «Пакш» по 
праву считается флагманским проектом в области энергетики. В настоящее 
же время Венгерское Национальное управление по атомной энергии завер-
шает оценку предоставленной подрядчиком технической документации; 
надеемся, что скоро все необходимые на данном этапе разрешения будут 
получены.
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Само руководство Венгрии неоднократно заявляло о том, что без атом-
ной энергетики, доля которой в энергетическом балансе сейчас составляет 
порядка 52 %, обеспечить устойчивость экономики и энергоснабжение част-
ных домохозяйств, тем более по ценам, которые в Венгрии одни из самых 
низких в Европе, попросту невозможно. К тому же и об этом также говорят 
публично, мирный атом играет ключевую роль в достижении стратегиче-
ских целей страны в области защиты климата. С учетом этого полагаю, что 
правительство Венгрии, которое будет сформировано по итогам только что 
состоявшихся выборов, сохранит заинтересованность в реализации нашего 
крупнейшего двустороннего проекта, который, ко всему прочему, финанси-
руется на выгодных условиях за счет предоставленного Российской Федера-
цией государственного кредита. Не стоит забывать, что сооружение новых 
блоков является еще и важным фактором, оказывающим стимулирующее 
влияние на развитие всей экономики Венгрии. Контрактом предусмотрена 
высокая степень локализации: местный малый и средний бизнес привлека-
ется к выполнению подрядных работ, создаются дополнительные рабочие 
места, строятся подъездные пути, мосты, автотрассы.

Не буду скрывать: череда новых санкционных ограничений со стороны 
есовского Брюсселя, к которым Венгрия была вынуждена присоединиться, 
не способствует созданию благоприятных условий для успешной и своев-
ременной реализации проекта. Потребуется определенная адаптация хода 
его реализации с учетом новых реалий, но это все – решаемые вопросы, 
поскольку мы ощущаем и у венгерской, и российской сторон контракта на-
целенность на конечный результат, отвечающий взаимным интересам. <…>

Вопрос: После объявления о переводе расчетов за газ на российскую 
валюту многие страны Европы заявили об отказе расплачиваться по новым 
правилам. Поступали ли сигналы от венгерских властей о том, что они 
оплачивать готовы, ведутся ли переговоры о переходе на рубли? Или, мо-
жет, Россия готова пойти навстречу Венгрии и оставить расчеты в валюте, 
учитывая недавно подписанный долгосрочный контракт?

Ответ: Президентом России подписан Указ «О специальном порядке 
исполнения иностранными покупателями обязательств перед российскими 
поставщиками природного газа», который подлежит исполнению незави-
симо от того, что хотят или не хотят недружественные нам страны, круг 
которых определен в соответствии с распоряжением Правительства России 
от 5 марта 2022 г. Венгрия, присоединившаяся к европейским санкциям 
против России, входит в их число. Мне неизвестно о том, чтобы венгерское 
правительство каким-либо образом комментировало решение о переводе 
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расчетов в рубли. Но я знаю, что между государственной энергетической 
компанией MVM, которая как раз и заключала упомянутый долгосрочный 
контракт с «Газпром экспортом», эти вопросы обсуждаются. Исхожу из того, 
что, как только стороны контракта посчитают это возможным, они объявят 
об итогах этих консультаций.

От себя добавлю, что предложенная Россией схема представляется весь-
ма комфортной для импортеров, и звучащие из ряда европейских столиц 
громкие заявления о ее неприятии – это, скорее, проявление свойственного 
современной Европе «стадного чувства политической целесообразности», 
а не рациональное и продуманное решение. Но сейчас в Европе наделано 
много всего такого, что разумным и рациональным не назовешь, поэтому 
я поостерегусь от каких-либо прогнозов в отношении реакции Брюсселя 
и ряда русофобски настроенных столиц. <…>

Вопрос: Многие страны Европы сейчас захлестнула волна русофобии. 
Есть ли такое в Венгрии? Вообще, насколько изменилось отношение венгров 
к россиянам после начала спецоперации на Украине?

Ответ: Отдельные случаи проявления русофобии Венгрию, конеч-
но, стороной не обошли. Бывает так, что наши сограждане сталкивают-
ся со словесными оскорблениями. Раздаются угрозы в соцсетях в адрес 
российских студентов, обучающихся в венгерских вузах. Для того, чтобы 
подробно фиксировать подобные случаи и, если потребуется, привлекать 
к ним внимание местных правоохранительных органов, в посольстве на 
базе консульского отдела действует «горячая линия», по которой такие 
обращения граждан обрабатываются. Вместе с тем говорить о массовых 
проявлениях русофобии в Венгрии не приходится. Скорее, правильнее 
было бы говорить о сопереживании со стороны венгров участи тех, кто 
решил покинуть Украину через венгерскую границу, а их число сейчас уже 
достигает более 500 тысяч человек. Это естественное человеческое чувство 
украинские медиа-пропагандисты пытаются эксплуатировать, чтобы вы-
звать антироссийские настроения, но, к чести венгерской общественности, 
могу сказать, что делают это без особого успеха. Не последнюю роль здесь 
играет и то, что венгры, пожалуй, лучше, чем какой бы то ни было другой 
народ в Европе, понимают реальную ситуацию на Украине… <…>

Интервью Посла России в Венгрии Е. А. Станиславова международному 
информационному агентству «Россия сегодня» [Электронный ресурс] // 

Министерство иностранных дел Российской Федерации. URL: https://www.mid.
ru/ru/maps/hu/1808084/ (дата обращения: 05.05.2022).
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3.2.6. Германия

Справка «Российско-германские отношения», 
подготовленная Министерством иностранных дел 
России. Москва, январь 2020 г.

26 декабря 1991 г. ФРГ первой из ведущих стран признала Российскую 
Федерацию в качестве государства – продолжателя бывшего СССР (диплома-
тические отношения между СССР и ФРГ установлены 13 сентября 1955 г.).

Правовой фундамент отношений образуют Договор о добрососедстве, 
партнерстве и сотрудничестве от 9 ноября 1990 г. и Совместное заявле-
ние Президента Российской Федерации и Федерального канцлера ФРГ от 
21 ноября 1991 г. Принципиальное значение имеет также Договор об окон-
чательном урегулировании в отношении Германии от 12 сентября 1990 г.

России и Германии удалось найти развязки по основным остававшимся 
открытыми с советских времен проблемам двусторонних отношений. Были, 
в частности, выполнены договоренности о выводе с германской территории 
российских войск (завершен 31 августа 1994 г.), реализации за счет ФРГ 
жилищной программы по их обустройству в России (завершена 9 октября 
1996 г.) и переподготовке увольняемых в запас военнослужащих (завершена 
30 марта 2001 г.), о выплате Германией компенсаций российским жертвам 
нацистских преследований, урегулирован вопрос отрицательного сальдо 
в торговле СССР с ГДР, заключено соглашение об уходе за военными мо-
гилами, целый ряд других важных соглашений.

C 1998 г. проводились, как правило ежегодно, Межгосударственные 
консультации (МГК) на высшем уровне с участием членов правительств 
обеих стран. Последний по счету 14-й раунд МГК состоялся 16 ноября 
2012 г. в Москве. Намечавшиеся на 23–24 апреля 2014 г. очередные МГК 
были отложены по инициативе германской стороны из-за украинского кри-
зиса. С 2014 г. до настоящего времени формат МГК продолжает оставаться 
в замороженном состоянии по инициативе германской стороны из-за укра-
инского кризиса.

Ключевую роль в сегменте взаимодействия гражданских обществ играет 
российско-германский Форум общественности «Петербургский диалог», 
созданный по инициативе Президента России и Канцлера ФРГ (учреди-
тельное заседание состоялось в Санкт-Петербурге 8–10 апреля 2001 г.). Его 
последнее 18-е заседание прошло в Бонне 18–19 июля 2019 г. с участием 
Министра иностранных дел России С. В. Лаврова и Федерального министра 
иностранных дел ФРГ Х. Мааса.
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ФРГ продолжает оставаться одним из основных внешнеторговых пар-
тнеров нашей страны. Доля Германии в двустороннем товарообороте Рос-
сии – 8,8 % (второе место после Китая – 15,7 %). По данным ФТС России, за 
2018 г. объем российско-германской торговли вырос на 19,3 % по сравнению 
с 2017 г. и составил 59,6 млрд долл. США.

В первом полугодии 2019 г. объем российско-германской торговли 
снизился на 13,7 % (–4 млрд долл. США) по сравнению с аналогичным 
периодом 2018 г. и составил 25,2 млрд долл. США. При этом российский 
экспорт в Германию сократился на 16,7 % до 13,9 млрд долл. США, а импорт 
уменьшился на 9,7 % до 11,3 млрд долл. США. Положительное для России 
сальдо торгового баланса составило 2,6 млрд долл. США за первое полуго-
дие 2019 г. против 4,2 млрд долл. США за соответствующий период 2018 г.

В 2000 г. по инициативе Президента России и Канцлера ФРГ была 
учреждена Рабочая группа высокого уровня по стратегическому сотрудни-
честву в области экономики и финансов (СРГ). Работа СРГ возобновилась 
24 июня 2016 г. в Берлине после перерыва, обусловленного позицией ФРГ 
в контексте украинского кризиса. 38-е заседание СРГ проведено в Берлине 
12 декабря 2018 г. Очередное заседание Группы прошло в Москве 5 июня 
2019 г. Участники вновь продемонстрировали высокую взаимную заинте-
ресованность в продолжении сотрудничества в формате СРГ. Следующая 
встреча ожидается в 1 квартале 2020 г. в Берлине

В период 2015–2016 гг. СРГ работала в формате т. н. «Бизнес-платфор-
мы» (Деловой совет предпринимателей). Первое заседание – 22 октября 
2015 г., второе – 24 июня 2016 г.

В 2003 г. по решению Президента России и Канцлера ФРГ создана 
двусторонняя Рабочая группа высокого уровня по вопросам политики безо-
пасности (РГВУ). После решения заморозки ее деятельности по германской 
инициативе в связи с событиями на Украине и в Крыму возобновила свою 
работу в 2017 г. Первое после 2012 г. полноформатное пленарное заседание 
РГВУ состоялось в Берлине 12 ноября 2018 г. 14-е пленарное заседание 
группы состоялось 14 ноября 2019 г. в Москве.

В последние годы были осуществлены масштабные двусторонние про-
екты в культурно-гуманитарной сфере. Среди них – «перекрестные» Годы 
России и Германии под девизом «Вместе строим будущее» 2012–2013 гг., 
«перекрестные» Годы русского и немецкого языков и литературы 2014–
2015 гг. В 2016–2017 гг. проведен Год российско-германских молодежных 
обменов. В 2017–2018 гг. реализован крупный совместный проект – рос-
сийско-германский «перекрестный» Год регионально-муниципальных 
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партнерств. 6 декабря 2018 г. стартовал «перекрестный» Год научно-обра-
зовательных партнерств 2018–2020 гг. В 2020 г. ему на смену придет Год 
«Экономика и устойчивое развитие». В декабре 2019 г. в Германии успешно 
завершилась масштабная культурная акция «Русские сезоны».

Осуществляется ряд важных совместных проектов в историко-мемо-
риальной сфере.

Функционируют Межправительственная комиссия по делам российских 
немцев, Смешанная комиссия по научно-техническому сотрудничеству, Со-
вместная комиссия по изучению новейшей истории двусторонних отноше-
ний, Российско-Германский совет в области молодежного сотрудничества, 
другие совместные органы.

В контексте украинских событий начиная с 2014 г. официальным Бер-
лином был взят курс на снижение либо замораживание динамики развития 
двустороннего взаимодействия практически по всем направлениям. Герман-
ская сторона заблокировала работу целого ряда других форматов. Немцы 
были среди главных инициаторов введения по линии ЕС секторальных 
санкций в отношении России в качестве «наказания» за «аннексию» Крыма 
и «дестабилизацию» ситуации на юго-востоке Украины.

Тем не менее политический диалог с Берлином не прерывается, равно 
как и межпарламентские и межведомственные контакты. На этом фоне под-
держиваются в интенсивном режиме обмены на межрегиональном и обще-
ственном уровне, развивается торгово-экономическое, научно-техническое 
и культурно-гуманитарное сотрудничество.

Министерство иностранных дел Российской Федерации 
[Электронный ресурс]. URL: https://mid.ru/ru/detail-material-page/1103737/ 

(дата обращения: 01.02.2022).

Из комментария Департамента информации и печати 
Министерства иностранных дел России в связи 
с переговорами министров иностранных дел России 
и Германии. Москва, 17 января 2022 г.

Рассматриваем Германию в качестве влиятельного игрока на между-
народной арене, значимого для нас соседа, отношения России с которым 
всегда сохраняли особенный характер, в т. ч. с учетом известных из истории 
взлетов и падений.

Постоянный диалог с Берлином поддерживается по сирийскому и ли-
вийскому досье, ситуации в Афганистане, а также по вопросам украинского 
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урегулирования. При этом считаем категорически неприемлемыми попытки 
германской стороны как участницы «Нормандского формата» выставить 
Москву в качестве одной из сторон внутриукраинского конфликта, ее попу-
стительство откровенному саботажу минского «Комплекса мер», осущест-
вляемому киевским режимом.

Отмечаем востребованность формата межведомственной Рабочей груп-
пы высокого уровня по вопросам политики безопасности, очередное пленар-
ное заседание которой состоялось под руководством первых заместителей 
руководителей внешнеполитических ведомств двух стран 2–3 сентября 
2021 г. в Берлине, а следующая встреча должна в порядке очередности 
пройти в Москве в текущем году.

Разочарованы нынешним состоянием российско-германских отноше-
ний, переживающих непростой этап в силу реализуемого официальным 
Берлином курса на комплексное сдерживание нашей страны.

Эта политика, в частности, находит выражение в значимом постоянном 
присутствии Бундесвера на «восточном фланге» НАТО, усилении актив-
ности его участия в проводимых блоком военных учениях в различных 
регионах на востоке Европы, предоставлении территории ФРГ в качестве 
основной зоны размещения и логистического обеспечения американских 
войск на Европейском континенте.

С согласия Берлина Евросоюз регулярно вводит пакеты санкций против 
России. Германия последовательно оппонирует нам по широкому кругу 
вопросов актуальной международной повестки дня. В двустороннем плане 
ею реализуются недружественные акции в виде высылки дипломатов под 
надуманными предлогами, а также создаются конфликтные ситуации… 
С германской стороны предпринимаются попытки оказания влияния на 
внутриполитические процессы в России, в немецких СМИ ведется не-
прикрытая антироссийская пропаганда, прессингу подвергается альтерна-
тивная подача информации, в т. ч. российскими и русскоязычными СМИ 
в Германии.

Тем не менее с учетом особого значения сотрудничества между Россией 
и Германией в общеевропейском и глобальном контексте не отказываемся 
от задачи выстраивать его на принципах взаимного уважения и обоюдной 
выгоды. Российская сторона настроена на конструктивный диалог с новым 
Правительством ФРГ, сформированным коалицией в составе СДПГ, партии 
«Союз 90 / Зеленые» и СвДП…

Исходим из того, что запрос на улучшение отношений c Россией присут-
ствует в германском обществе и поддерживается его значительной частью.
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С глубоким разочарованием вынуждены констатировать, что, несмотря 
на неоднократные публичные предупреждения и четкие сигналы по дипло-
матическим каналам, официальный Берлин продолжает активно противо-
действовать по очевидно политическим мотивам деятельности в Германии 
российского медиахолдинга АНО «ТВ-Новости» и в первую очередь его не-
мецкоязычной телевизионной редакции, работающей под брендом «RT DE». 
C момента ее запуска 16 декабря 2021 г. власти ФРГ предприняли ряд 
шагов, направленных на выдавливание «RT DE» из германского информа-
ционного пространства, что привело к частичному блокированию спутни-
кового вещания «RT DE», а также удалению его канала на видеохостинге 
«YouTube».

Рассматриваем упомянутые шаги как прямое нарушение Берлином сво-
их международных обязательств по обеспечению свободы слова и СМИ, 
а также как сознательные недружественные действия по отношению к Рос-
сийской Федерации. В случае, если германская сторона не откажется от 
практики оказания давления на российские СМИ в ФРГ, оставляем за собой 
право принять ответные меры в отношении немецких СМИ, работающих 
в России.

Заинтересованы в возобновлении ритмичной деятельности россий-
ско-германского Форума общественности «Петербургский диалог», при-
остановленной его немецкой частью после признания нежелательными 
в России трех германских НПО, две из которых участвуют в работе Форума.

Убеждены, что Форум должен вернуться к своим истокам и стать 
своеобразным «мозговым центром» представителей не только НПО, но 
и культурных, образовательных и научных учреждений, а также бизнеса 
и государственных структур для разработки совместных российско-герман-
ских проектов, нацеленных на развитие разнопланового сотрудничества 
между Россией и Германией. Сожалеем, что сейчас «Петербургский диа-
лог» рассматривается некоторыми его немецкими участниками, включая 
вышеупомянутые НПО, как трибуна для критики российского государ-
ства, нашей действительности, истории и традиций, а также для пикировки 
с российскими визави, мнение и взгляды которых они не разделяют. Такой 
подход напрямую вредит Диалогу и не позволяет реализовать его большой 
созидательный потенциал.

Отрадно, что на фоне искусственно создаваемых германской стороной 
проблем в работе «Петербургского диалога» продолжает ритмично функ-
ционировать другая авторитетная российско-германская дискуссионная 
площадка – «Потсдамские встречи», патронат над которыми осуществляется 
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по линии глав внешнеполитических ведомств двух стран. Их очередной 
раунд запланирован на май 2022 г. в Берлине.

Исходим из того, что «Потсдамские встречи» занимают прочную и са-
модостаточную нишу в системе двусторонних межобщественных связей, 
способствуя укоренению позитивной повестки в наших отношениях путем 
непредвзятого обмена мнениями по самому широкому кругу вопросов. 
Деятельность данного форума однозначно востребована общественностью 
обеих стран.

Германия – один из ведущих внешнеторговых партнеров России. После 
значительного сокращения в 2019–2020 гг. в минувшем году наблюдалось 
увеличение объемов взаимного товарооборота. По данным ФТС России, 
по итогам января – сентября 2021 г. его объем составил 40,9 млрд дол-
ларов США, что на 39,8 % больше показателей за аналогичный период 
2020 г. – 29,3 млрд долларов США. По результатам 2020 г. объем россий-
ско-германского товарооборота уменьшился по сравнению с результатами 
2019 г. на 21,2 % и составил 41,9 млрд долларов США (против 53,2 млрд 
долларов США).

На российском рынке действуют около 4 тыс. предприятий с участием 
капитала из ФРГ. В Германии присутствуют свыше 1,5 тыс. предприятий 
с российским капиталом.

Суммарный объем накопленных германских инвестиций (включая 
долговые инструменты) по состоянию на 1 июля 2021 г. превышает, по 
данным Банка России, 19,6 млрд долл. США (4,1 % от всех накопленных 
прямых иностранных инвестиций в России). Общий объем российских на-
копленных инвестиций в ФРГ по состоянию на 1 апреля 2021 г. составляет 
9,2 млрд долл. США (включая долговые инструменты).

Поддержанию позитивной динамики в торгово-экономической сфере 
содействует российско-германская межведомственная Рабочая группа вы-
сокого уровня по стратегическому сотрудничеству в области экономики 
и финансов, 40-е заседание которой состоялось в июне 2021 г. в дистанци-
онном формате, а также двусторонний Экономический совет, учрежденный 
на заседании 11 декабря 2020 г. и проведший встречу 14 апреля 2021 г.

Продвигаются новые направления сотрудничества. 20 апреля 2021 г. 
подписана совместная Декларация о намерениях между Министерством 
энергетики России и Министерством экономики и энергетики ФРГ о со-
трудничестве в сфере устойчивой энергетики, включая ее возобновляемый 
и водородный сегмент. Проводятся регулярные встречи Президента России 
В. В. Путина с капитанами германского бизнеса.
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Дополнительный импульс двусторонней деловой кооперации призван 
придать очередной «перекрестный» Год экономики и устойчивого развития 
2020–2022 гг., промежуточный баланс которого был подведен в ходе состо-
явшегося 9 декабря 2021 г. Форума (в гибридном формате). В рамках Года 
уже успешно осуществлено более 50 совместных мероприятий.

С российской стороны его координатором является Министерство эко-
номического развития, с германской – МИД ФРГ. Операторами выступают: 
с российской стороны – Российский союз промышленников и предприни-
мателей, с германской – Восточный комитет германской экономики.

Сооружение газопровода «Северный поток-2» (СП-2) – один из круп-
нейших проектов последнего десятилетия, реализуемый ПАО «Газпром» 
во взаимодействии с компаниями из ФРГ и ряда других европейских стран.

Запуск СП-2 в эксплуатацию станет существенным вкладом в обеспе-
чение энергетической безопасности всего Европейского союза. Процедура 
его сертификации со стороны германских регуляторов и Еврокомиссии 
не должна искусственно затягиваться и политизироваться. Ее надлежит 
проводить в строгом соответствии с действующими нормами, которые мы 
намерены неукоснительно соблюдать.

Значительный потенциал для расширения позитивной повестки в дву-
сторонних отношениях заключается в наращивании контактов на межре-
гиональном и муниципальном уровнях.

Весомый вклад в этом плане внесла XVI российско-германская Конфе-
ренция городов-партнеров (Калуга, 28–30 июня 2021 г.)…

Важно, что российско-германское межрегиональное и муниципальное 
сотрудничество продолжает поступательно развиваться. Исходим из того, 
что побратимские связи по линии городов открывают хорошие перспективы 
для народной дипломатии, создают благоприятную почву для расширения 
контактов между гражданами, положительно сказываются на экономике, 
торговле и туризме, придают импульс совместным научно-образовательным, 
культурно-гуманитарным и спортивным проектам.

В рамках заседаний рабочих групп конференции обсуждены конкрет-
ные аспекты кооперации в сфере борьбы с пандемией, торгово-экономи-
ческого и инвестиционного сотрудничества, молодежных обменов, в т. ч. 
с целью повышения уровня профессионально-технического образования. 
Особое внимание было уделено важности сохранения исторической па-
мяти в контексте 80-й годовщины вероломного нападения фашистской 
Германии на СССР.



186

На сегодняшний день официальные партнерские связи поддерживаются 
между 23 субъектами Российской Федерации и 14 землями ФРГ, а также по 
линии почти 120 российских и германских муниципальных образований.

Удовлетворены текущим уровнем двустороннего сотрудничества на 
военно-мемориальном направлении, которое реализуется в соответствии 
с Соглашением между Правительством Российской Федерации и Правитель-
ством Федеративной Республики Германии об уходе за военными могилами 
от 16 декабря 1992 г.

Задачам сохранения правды о трагических страницах общего прошлого 
служит российско-германский проект по поиску и оцифровке архивных 
документов «Советские и германские военнопленные и интернированные», 
осуществляемый при поддержке дипломатических ведомств двух стран.

Придавая первоочередное значение продвижению процесса историче-
ского примирения между народами России и Германии, будем продолжать 
настаивать на необходимости осуществления Германией гуманитарных 
выплат всем ныне здравствующим блокадникам Ленинграда. Реализуемый 
в настоящее время гуманитарный жест Правительства ФРГ в отношении 
упомянутой категории российских граждан (выделено 12 млн евро на цели 
модернизации «Госпиталя для ветеранов войн» в Санкт-Петербурге, а также 
создания российско-германского Центра встреч по поддержке исторической 
памяти) не закрывает для нас данный вопрос. Со своей стороны продолжим 
оказывать материальную поддержку пережившим блокаду. Соответству-
ющий Указ Президента Российской Федерации В. В. Путина подписан 
17 сентября 2021 г.

Традиционно тесными остаются двусторонние культурно-гуманитарные 
связи. 23 ноября 2021 г. в Гамбурге состоялось торжественное мероприятие, 
посвященное 15-летию создания российского и германского координацион-
ных бюро в области молодежного сотрудничества. Приветствие участникам 
направил Президент Российской Федерации В. В. Путин.

В ноябре 2021 г. завершился «Год Германии в России 2020/2021 г.». 
В его рамках реализован ряд знаковых мероприятий – выставка «Железный 
век. Европа без границ» (Государственный Эрмитаж, Санкт-Петербург, 
11 ноября 2020 г. – 28 февраля 2021 г., Государственный исторический 
музей, Москва, 21 мая 2021 г. – 6 сентября 2021 г.), «Альбрехт Дюрер. 
Шедевры гравюры из собрания Пинакотеки Тозио Мартиненго» (Государ-
ственный исторический музей, 29 марта – 28 июня 2021 г.), «Мечты о сво-
боде. Романтизм в Германии и России» (Государственная Третьяковская 
галерея, Москва, 22 апреля – 8 августа 2021 г.), «Единство. Многообра-
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зие» (Государственная Третьяковская галерея, 23 ноября 2021 г. – 13 марта 
2022 г.), XVI Германо-Российская конференция городов-партнеров (Калуга, 
28–30 июня 2021 г.).

О предстоящих переговорах Министра иностранных дел 
Российской Федерации С. В. Лаврова с Федеральным министром 

иностранных дел ФРГ А. Бербок [Электронный ресурс] // 
Министерство иностранных дел Российской Федерации. 

URL: https://www.mid.ru/ru/maps/de/1794607/ 
(дата обращения: 01.06.2022).

Из интервью директора Третьего Европейского 
департамента Министерства иностранных дел 
России О. Н. Тяпкина информационному агентству 
«Интерфакс». Москва, 11 июня 2022 г.

Вопрос: Россию и Германию долгое время связывали тесные отноше-
ния в самых разных сферах, включая экономику, бизнес, гуманитарную 
и культурную сферы. Однако сейчас в Москве на разных уровнях говорят 
о фактически полном сворачивании отношений с Западом, планах выйти 
на полную независимость от него во всех областях. Означает ли это, что 
мы готовы свернуть отношения, в том числе и с Германией?

Ответ: В Москве всегда подчеркивали, что Россия заинтересована 
в развитии добрососедских и разносторонних отношений с Германией, 
основанных на принципах равноправия, взаимного уважения и учета ин-
тересов друг друга. Мы, как и прежде, убеждены, что только на таком 
фундаменте их можно и нужно выстраивать. Сожалеем, что на сегодняш-
ний день германская политическая элита придерживается диаметрально 
противоположного мнения. Сейчас Берлин целенаправленно и методично 
разрушает российско-германские связи во всех сферах двустороннего вза-
имодействия – торговле, экономике, науке, образовании и культуре. Россия 
отношения между нашими странами и народами инициативно сворачивать 
не собирается и открыта к созидательным контактам со всеми благоразумно 
настроенными по отношению к нам немецкими партнерами.

Вопрос: В Берлине заявляют о намерении в ближайшее время полно-
стью отказаться от российских энергоносителей. Насколько болезненным 
это станет для немецкой экономики?

Ответ: Германия десятилетиями закупает в России уголь, нефть и при-
родный газ по доступным ценам и в объемах, требуемых для развития ее 
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национальной экономики. Рост немецкого ВВП давно обеспечивается и за 
счет конкурентоспособности российских энергоносителей. Реализация на-
мерений германского правительства по форсированному отказу от импорта 
наших углеводородов лишит энергоемкую и экспортоориентированную про-
мышленность ФРГ ключевых ресурсов, от доступности которых напрямую 
зависит себестоимость производимой ею продукции и, следовательно, ее 
позиции на международных рынках.

Более того, по оценкам немецких же экспертов, разрывом российско-гер-
манских энергетических связей Берлин просто рискует превратить многие 
германские предприятия в нерентабельные, то есть их банкротством. Соот-
ветственно, под угрозой окажутся десятки тысяч рабочих мест. Полностью 
заместить поставки российского газа по ценам того же или сколько-нибудь 
сопоставимого уровня просто невозможно. Не понимаем, какую реальную 
пользу из всего этого может извлечь для себя Германия сейчас и тем более 
в перспективе.

Вопрос: Каким образом украинский кризис повлиял на сотрудничество 
с Германией в сфере бизнеса за последние месяцы? Есть ли данные о том, 
какой процент германских компаний покинул российский рынок? И полу-
чаем ли мы от партнеров какие-то сигналы о желании вернуться, а также 
их оценки текущей ситуации?

Ответ: Германский бизнес, который десятилетиями получал суще-
ственные выгоды от работы в России и сотрудничества с партнерами из на-
шей страны, несет большие потери в результате решений, принимаемых 
в последние месяцы официальным Берлином и государствами Запада в це-
лом. Речь идет о десятках миллиардов евро. Санкции Европейского союза 
и властей самой ФРГ фактически вынуждают немецкие компании, прежде 
всего из соображений политического характера уходить с российского рын-
ка, отказываться от своих коммерческих планов и ресурсов, которые были 
инвестированы в их реализацию. По сугубо надуманным, а не экономиче-
ским причинам разрываются взаимовыгодные связи и партнерства. Точное 
количество ушедших компаний, а речь идет о как минимум двузначных 
числах, станет известно в ближайшие месяцы.

Многие компании, которые были вынуждены заявить о своем уходе 
из нашей страны под давлением или из-за введенных против нас Евросо-
юзом санкций, сигнализируют о своем намерении незамедлительно вер-
нуться на российский рынок, как только ситуация стабилизируется и с них 
спадет политический пресс. Мы же со своей стороны посылаем им сигнал 
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о том, что Россия немецкий бизнес не гонит и закрывать перед ним двери 
не намерена.

Интервью директора Третьего Европейского департамента МИД России 
О. Н. Тяпкина информационному агентству «Интерфакс», 

11 июня 2022 года [Электронный ресурс] // Министерство иностранных дел 
Российской Федерации. URL: https://www.mid.ru/ru/maps/de/1817397/ 

(дата обращения: 20.08.2022).

Заявление Министерства иностранных дел России 
о действиях властей ФРГ, подрывающих процесс 
исторического примирения россиян и немцев. 
Москва, 22 июня 2022 г.

Сегодня особая дата – День памяти и скорби – годовщина вероломного 
нападения нацистской Германии на Советский Союз, приведшего к колос-
сальным жертвам и страданиям наших граждан. В этой связи отмечаем, что 
власти ФРГ в последнее время совершают все больше действий, грозящих 
подорвать процесс исторического примирения россиян и немцев после 
Великой Отечественной войны. Официальный Берлин словом и делом ста-
вит под угрозу результаты усилий, прилагавшихся десятилетиями Россией 
и Германией для преодоления послевоенных вражды, неприязни и недове-
рия между народами наших стран.

Методично осуществляемая на протяжении долгих лет в германском 
информационном пространстве антироссийская пропагандистская кампа-
ния, перешагнув все мыслимые и немыслимые пределы, спровоцировала 
в немецком обществе граничащую с массовым психозом волну немоти-
вированной агрессии против России и русскоговорящих жителей ФРГ. 
Русофобская истерия систематически подогревается практически ежеднев-
ными публичными выпадами против нашей страны со стороны членов 
Правительства ФРГ.

Провозглашенная 27 февраля 2022 года Федеральным канцлером ФРГ 
О. Шольцем с трибуны германского парламента в специальном правитель-
ственном заявлении «смена эпох» в оборонной и внешней политике ФРГ, 
предусматривающая ее форсированную ремилитаризацию, сопровождает-
ся последовательным наращиванием Берлином в рамках операций НАТО 
немецкого военного присутствия непосредственно у западных рубежей 
России, а также угрозами в адрес российского руководства со стороны 
германского генералитета. Все это вызывает в памяти самые горькие для 
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нашего народа периоды российско-германских отношений, включая собы-
тия, предшествовавшие маю 1945 года.

Крайне негативно воспринимаются новостные кадры с обнаруженными 
в рамках Специальной военной операции на Украине немецким оружием 
и армейским снаряжением, поставляемыми киевскому режиму, по словам 
официальных лиц в Берлине (и в Евросоюзе) для «победы над Москвой на 
поле боя». Вскоре, вероятно, начнут появляться изображения разбитой на 
полях Украины немецкой военной техники, и общества в России и Герма-
нии непременно начнут проводить понятные в обеих странах исторические 
параллели.

Для послевоенного примирения от нашего народа потребовалась беспре-
цедентная готовность к всепрощению, а от граждан ФРГ и ГДР – силы для 
искреннего покаяния. Однако нынешнее поколение германских политиков, 
включая делегированных в структуры ЕС в Брюсселе, слабо понимающих 
безусловную ценность этого процесса, готово без оглядки на исторические 
особенности отношений между Россией и Германией реализовывать «но-
вую восточную политику» и совершить геополитический разворот. Все это 
грозит очередным этапом глубокого отчуждения россиян и немцев.

О действиях властей ФРГ, подрывающих процесс исторического 
примирения россиян и немцев [Электронный ресурс] // 

Министерство иностранных дел Российской Федерации. 
URL: https://www.mid.ru/ru/maps/de/1818890/ (дата обращения: 20.08.2022).

3.2.7. Греция

Договор о дружбе и сотрудничестве между 
Российской Федерацией и Греческой Республикой. 
Афины, 30 июня 1993 г.

(Извлечение)
Российская Федерация и Греческая Республика,
опираясь на многовековые традиции дружбы и сотрудничества двух 

стран и народов, <…>
будучи убежденными, что повышение качества отношений между Рос-

сией и Грецией соответствует коренным интересам их народов, равно как 
интересам упрочения мира и сотрудничества в Европе,

договорились о нижеследующем:
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Статья 1
Российская Федерация и Греческая Республика рассматривают друг друга 

как дружественные государства. Они подтверждают свою решимость и стрем-
ление активно и последовательно укреплять взаимное доверие и развивать 
отношения сотрудничества во всех областях на основе принципов уважения 
политической независимости, суверенного равенства, территориальной це-
лостности, невмешательства во внутренние дела и взаимной выгоды.

Статья 2
Российская Федерация и Греческая Республика будут поддерживать 

регулярный диалог на уровне высшего государственного руководства и про-
водить консультации между представителями органов государственной 
власти и управления.

Предметом таких консультаций будет развитие двусторонних отноше-
ний, укрепление безопасности и сотрудничества в мире и Европе, в том 
числе в Средиземноморье, в районе Черного моря и на Балканах, а также 
любой другой вопрос, представляющий взаимный интерес.

Особое внимание будет уделяться укреплению контактов и расшире-
нию связей между парламентами и другими выборными органами власти 
двух стран.

Россия и Греция создадут необходимые условия для широкого обмена 
опытом и информацией между представителями правительств, соответству-
ющих министерств и ведомств, других государственных органов.

Встречи на уровне министерств иностранных дел будут проводиться 
не реже одного раза в год.

Статья 3
Российская Федерация и Греческая Республика подтверждают свою 

приверженность нерушимости существующих и общепризнанных границ 
и территориальной целостности всех государств Европы.

Статья 4
Российская Федерация и Греческая Республика обязуются разрешать 

споры, которые могут возникнуть между ними, исключительно мирными 
средствами и таким образом, чтобы не подвергать угрозе международный 
мир и безопасность.

Статья 5
В случае возникновения ситуации, создающей, по мнению одной из Сто-

рон, угрозу миру, нарушение стабильности или вызывающей опасные меж-
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дународные осложнения, Стороны незамедлительно приступят к консуль-
тациям между собой с целью совместного поиска путей урегулирования 
этой ситуации. Это относится в особенности к случаю осуществления 
вооруженного нападения на одну или обе Стороны либо возникновения 
угрозы такого нападения.

В случае, если одна из Сторон станет объектом агрессии, другая Сторо-
на, без ущерба для ее обязательств, вытекающих из участия в действующих 
договорах, и отношений, из них следующих, не будет оказывать агрессору 
какой-либо военной помощи или иного содействия.

Статья 6
Российская Федерация и Греческая Республика в целях сохранения 

и упрочения всеобщего мира будут прилагать усилия для предотвращения 
любого вооруженного конфликта, будь то ядерного или с применением 
обычного оружия, и активно содействовать процессу разоружения как ядер-
ного, так и обычного.

Стороны считают, что сокращение вооруженных сил и вооружений до 
уровней, достаточных для обороны, будет вести к укреплению безопасности 
и стабильности всех стран. Они будут взаимодействовать в деле создания 
системы общеевропейской безопасности и укрепления мер доверия и со-
трудничества.

Статья 7
Российская Федерация и Греческая Республика будут предпринимать 

совместные усилия в целях дальнейшего повышения роли и эффективности 
Организации Объединенных Наций. Они будут сотрудничать в деле мирного 
урегулирования споров и конфликтов, укреплении международного мира, 
безопасности и стабильности и в выполнении решений Организации.

Стороны будут тесно взаимодействовать в рамках других междуна-
родных организаций, членами которых они являются, а также на много-
сторонних конференциях и форумах с тем, чтобы активно содействовать 
построению мирной и солидарной Европы, способствовать развитию между 
государствами отношений открытости, доверия и взаимопонимания, сти-
мулировать международное сотрудничество во всех областях.

Статья 8
Российская Федерация и Греческая Республика, опираясь на такие со-

вместные ценности, как мир, верховенство закона, уважение прав человека, 
политический плюрализм, справедливость, свобода мысли, совести и веро-
исповедания, заявляют о готовности внести конкретный вклад в формиро-
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вание единых европейских пространств экономического, правового, гума-
нитарного, культурного, технологического, экологического, транспортного 
и иных, способствуя тем самым сближению европейских народов.

Стороны придают первостепенное значение дальнейшему развитию 
и институализации общеевропейского процесса, отмечают особую роль 
Совещания по безопасности и сотрудничеству в Европе в деле обеспечения 
стабильности и безопасности на континенте. Они совместно выступают за 
наделение СБСЕ эффективными механизмами и процедурами предотвра-
щения межгосударственных и межнациональных конфликтов, в том числе 
путем задействования механизма человеческого измерения в случае нару-
шения прав человека, включая права лиц, принадлежащих к национальным 
меньшинствам.

Статья 9
Российская Федерация и Греческая Республика считают, что налажи-

вание многостороннего сотрудничества на Балканах служит укреплению 
взаимопонимания, доверия и безопасности в регионе и в Европе.

Стороны будут использовать имеющиеся у них возможности для того, 
чтобы урегулирование конфликтных ситуаций в этом регионе Европы осу-
ществлялось исключительно мирными средствами на основе норм между-
народного права с задействованием механизмов, предусмотренных Уставом 
ООН, и структур, создаваемых в рамках СБСЕ.

Стороны выступают за взаимодействие между государствами Черно-
морского бассейна и балканскими государствами, имея в виду общность их 
истории, культурных традиций, торгово-экономических и других интересов, 
единство эко- и гидросистем Черного и Средиземного морей.

Статья 10
Российская Федерация и Греческая Республика будут наращивать уси-

лия, направленные на укрепление мира, стабильности, безопасности, вза-
имопонимания и сотрудничества в Средиземноморье, а также на мирное 
урегулирование спорных вопросов, оказывать в рамках своих возможностей 
содействие решению наиболее острых социально-экономических и эколо-
гических проблем региона.

Статья 11
Российская Федерация и Греческая Республика будут оказывать содей-

ствие друг другу в развитии сотрудничества с европейскими организациями, 
институтами и объединениями, в деятельности которых участвует одна 
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из Сторон, если другая Сторона проявит соответствующую заинтересо-
ванность.

Стороны согласны в том, что развитие отношений между Россией и Ев-
ропейскими Сообществами служит также укреплению отношений между 
Россией и Грецией. Греческая Республика приложит все возможные усилия 
для содействия дальнейшему развитию и углублению отношений между 
Российской Федерацией и Европейскими Сообществами, а после преобра-
зования последних в Европейский Союз – между Российской Федерацией 
и Европейским Союзом.

Статья 12
Российская Федерация и Греческая Республика будут развивать и расши-

рять взаимовыгодное экономическое и научно-техническое сотрудничество 
в целях создания наиболее благоприятных условий для устойчивого эконо-
мического роста, удовлетворения жизненных потребностей своих народов, 
эффективного использования материальных и финансовых ресурсов.

Стороны обеспечат необходимые правовые, экономические, финансовые 
и коммерческие условия для тесного делового взаимодействия, научно-тех-
нического сотрудничества и любой предпринимательской деятельности на 
основе принципов рыночной экономики. Они будут содействовать иници-
ативам непосредственных производителей, государственных и негосудар-
ственных организаций и других заинтересованных участников экономиче-
ского сотрудничества.

Стороны будут обеспечивать защиту взаимных инвестиций, поощрять 
проекты двусторонних и многосторонних совместных капиталовложений, 
прилагая усилия для обеспечения источников финансирования этих про-
ектов на максимально выгодных, с точки зрения их законодательств, ус-
ловиях. Они также будут поощрять сотрудничество в сфере подготовки 
специалистов в областях экономической деятельности, к которым Стороны 
проявляют особый интерес.

Статья 13
Российская Федерация и Греческая Республика в соответствии с двусто-

ронними и многосторонними соглашениями будут стремиться расширять 
с использованием передовых технологий свои транспортные коммуникации, 
а также сотрудничать в развитии современных средств связи.

Статья 14
Российская Федерация и Греческая Республика в целях расширения 

и совершенствования сотрудничества в области науки и техники будут 
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поощрять создание научно-технических ассоциаций, совместных науч-
но-исследовательских коллективов, осуществление совместных проектов, 
разработок и исследований. Они будут содействовать подключению рос-
сийских и греческих организаций к многосторонним программам научного 
и технологического сотрудничества.

В целях содействия обмену знаниями и технологиями Россия и Греция 
будут способствовать развитию научных обменов, в том числе учеными 
высокой квалификации и молодыми исследователями.

Статья 15
Российская Федерация и Греческая Республика активизируют совместные 

усилия в деле охраны окружающей среды на международном, региональном 
и субрегиональном уровнях. Они будут уделять особое внимание защите окру-
жающей среды и поддержанию экологического равновесия в Средиземномор-
ском и Черноморском регионах в рамках многостороннего сотрудничества.

Стороны будут оказывать в соответствии с их возможностями помощь 
друг другу при стихийных бедствиях, крупных экологических катастрофах 
и технологических авариях.

Статья 16
Российская Федерация и Греческая Республика подтверждают стремление 

развивать и углублять связи в области культуры, искусства, образования, ин-
формации и спорта. Они будут всемерно содействовать расширению культур-
ных обменов между двумя странами, взаимному ознакомлению народов с их 
культурно-историческим наследием и достижениями современной культуры.

Стороны намерены поощрять сотрудничество в деле сохранения исто-
рико-художественных и культурных памятников.

Стороны будут всеми возможными средствами способствовать обе-
спечению широкого доступа к культуре обеих стран, поощрять прямое 
сотрудничество между учреждениями культуры, творческими организа-
циями, исследовательскими центрами, высшими и средними учебными 
заведениями, а также между деятелями культуры, науки и образования.

Они примут меры по созданию благоприятных условий для препода-
вания русского языка в Греции и греческого языка в России. В этих целях 
Стороны будут предоставлять друг другу возможности для подготовки 
и повышения квалификации преподавателей, а также обмена современными 
учебными пособиями для школ, высших и иных учебных заведений.

Гражданам греческой национальности, проживающим в Российской 
Федерации, будет предоставлена возможность развивать их национальную, 
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языковую и культурную самобытность. Лицам греческой национальности 
и другим выходцам из России, переезжающим в законном порядке в Грецию 
на жительство и приобретающим греческое гражданство, будет обеспе-
чиваться право на свободное проявление их национальных, культурных, 
религиозных и языковых особенностей.

Статья 17
Российская Федерация и Греческая Республика будут поддерживать 

и поощрять контакты между гражданами обеих стран в духе взаимопони-
мания и дружбы, уважения к обычаям, религиозным и иным особенностям 
и самобытности двух народов.

Стороны будут способствовать развитию сотрудничества политических 
партий, фондов, профсоюзов, учебных заведений, религиозных организа-
ций и социальных учреждений, обществ дружбы, женских, молодежных, 
спортивных, экологических и других общественных организаций, а также 
средств массовой информации.

Статья 18
Российская Федерация и Греческая Республика будут по возможно-

сти принимать меры по взаимному упрощению визовых формальностей 
и улучшению консульского обслуживания граждан обеих стран, в частности 
граждан греческой национальности, проживающих в Российской Федерации 
и желающих переехать на постоянное жительство в Грецию.

Россия и Греция будут обеспечивать условия для нормальной работы 
и оказывать на основе взаимности всемерное содействие деятельности 
аккредитованных на их территории дипломатических, консульских, торго-
вых и иных официальных представительств друг друга. Соответствующие 
организации обеих Сторон будут предоставлять возможности для работы 
и проживания бизнесменов, журналистов, а также специалистов, участву-
ющих в реализации совместных проектов.

Статья 19
Компетентные органы Российской Федерации и Греческой Республики 

будут взаимодействовать на двусторонней и многосторонней основе в деле 
борьбы с организованной преступностью, терроризмом, незаконными акта-
ми, направленными против безопасности гражданской авиации и морского 
судоходства, незаконным оборотом наркотиков и контрабандой, включая 
противоправное перемещение через границы культурных ценностей и видов 
животных и растений, находящихся под угрозой исчезновения, их частей 
и дериватов.
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Статья 20
Российская Федерация и Греческая Республика будут поддерживать 

регулярные контакты по военной линии. В целях развития взаимопонима-
ния и укрепления доверия между представителями вооруженных сил двух 
Сторон будут проводиться встречи для обсуждения вопросов, представля-
ющих взаимный интерес.

Статья 21
Российская Федерация и Греческая Республика в целях более полного 

осуществления положений настоящего Договора будут заключать соглаше-
ния по отдельным направлениям сотрудничества.

Стороны будут развивать и совершенствовать договорно-правовую базу 
их отношений, исходя из того, что Российская Федерация является государ-
ством – продолжателем Союза Советских Социалистических Республик.

Статья 22
Российская Федерация и Греческая Республика заявляют, что настоящий 

Договор не направлен против кого бы то ни было.
Настоящий Договор не затрагивает прав и обязательств по действу-

ющим договорам и соглашениям, заключенным Российской Федерацией 
и Греческой Республикой с другими государствами и международными 
организациями.

Статья 23
Настоящий Договор подлежит ратификации и вступит в силу в день 

обмена ратификационными грамотами.
Настоящий Договор заключается сроком на двадцать лет. Его действие 

будет затем автоматически продлеваться на следующие пятилетние периоды, 
если ни одна из Сторон не заявит путем письменного уведомления за один 
год до истечения соответствующего срока о своем намерении прекратить 
его действие.

Внешняя политика России. 1993 : сб. док. : в 2 кн. / МИД РФ. 
М. : Междунар. отношения, 2000. Кн. 1. С. 95–103.

Из справки «Российско-греческие отношения», 
подготовленной Министерством иностранных дел 
России. Москва, февраль 2022 г.

…27 декабря 1991 г. Греция признала Россию в качестве государства – 
продолжателя СССР.
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Основополагающим документом в российско-греческих отношениях 
является Договор о дружбе и сотрудничестве (подписан в июне 1993 г. 
в ходе визита президента России Б. Н. Ельцина в Грецию, вступил в силу 
8 сентября 1995 г.).

Активный характер носит политический диалог. За последние не-
сколько лет были осуществлены следующие значимые контакты на высшем 
и высоком уровне. 

В январе 2016 г. в Москве состоялась встреча Президента Российской 
Федерации В. В. Путина с Президентом Греции П. Павлопулосом.

27–28 мая 2016 г. В. В. Путин посетил Грецию с официальным визитом, 
провел встречи с руководством страны. Глава российского государства при-
нял участие в праздничных мероприятиях на Афоне по случаю 1000-летия 
присутствия там русского монашества. 14 мая 2017 г. в Пекине «на по-
лях» Международного форума «Один пояс, один путь» состоялась беседа 
В. В. Путина с Премьер-министром Греции А. Ципрасом.

7 декабря 2018 г. в ходе рабочего визита в Москву А. Ципрас провел 
переговоры с В. В. Путиным и Председателем Правительства Российской 
Федерации Д. А. Медведевым. 22 июля 2020 г. состоялся телефонный раз-
говор В. В. Путина с Премьер-министром Греции К. Мицотакисом.

24–25 марта 2021 г. Председатель Правительства Российской Федера-
ции М. В. Мишустин находился в Афинах для участия в мероприятиях по 
случаю 200-летия начала греческой национально-освободительной борьбы. 
В ходе визита состоялись его переговоры с Премьер-министром Греции 
К. Мицотакисом, а также встреча с мэром Афин К. Бакояннисом в рамках 
церемонии награждения М. В. Мишустина «Золотой медалью почета города 
Афин». 5 мая, 9 августа и 22 декабря 2021 г. состоялись телефонные раз-
говоры М. В. Мишустина с К. Мицотакисом. 8 декабря 2021 г. В. В. Путин 
и К. Мицотакис провели переговоры в Сочи.

Развитию политического диалога служат регулярные контакты на 
уровне министров иностранных дел и политические консультации между 
МИД двух стран. 6 ноября 2019 г. состоялись переговоры С. В. Лаврова 
с Министром иностранных дел Греции Н. Дендиасом, в ходе которых под-
писан План межмидовских консультаций на 2020–2022 гг. «На полях» Мюн-
хенской конференции по безопасности 14 февраля 2020 г. прошла встреча 
глав внешнеполитических ведомств. 26 октября 2020 г. в ходе рабочего 
визита в Афины С. В. Лавров встретился с К. Мицотакисом, Н. Дендиасом, 
а также лидером оппозиционной партии «Коалиция радикальных левых 
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сил» (СИРИЗА) А. Ципрасом. 7 мая, 11 и 17 сентября 2020 г., 17 и 26 фев-
раля, 9 августа, 8 ноября 2021 г. и 12 января 2022 г. состоялись телефонные 
разговоры двух министров. 28–29 января 2021 г. в Афинах и 1 ноября 2021 г. 
в Москве организованы политконсультации на уровне заместителей Ми-
нистров иностранных дел.

Россия и Греция активно взаимодействуют в рамках ООН, ОБСЕ, Совета 
Европы и ЧЭС.

Российско-греческие отношения опираются на развитую договор-
но-правовую основу (свыше 50 действующих договоров и соглашений), 
которая продолжает совершенствоваться. По итогам переговоров Прези-
дента Российской Федерации В. В. Путина и Премьер-министра Греческой 
Республики К. Мицотакиса в Сочи 8 декабря 2021 г. принят Совместный 
план действий между Российской Федерацией и Греческой Республикой 
на 2022–2024 годы.

Осуществляется межпарламентское сотрудничество, в том числе на 
различных международных форумах. В Госдуме действует Группа по свя-
зям с парламентом Греции, координатором которой является А. А. Борисов 
(«Единая Россия»). В Совете Федерации сформирована Группа по сотруд-
ничеству с парламентом Греции, председатель – Г. Б. Карасин.

С 1997 г. работает Смешанная Российско-Греческая комиссия по эко-
номическому, промышленному и научно-техническому сотрудничеству 
(СК)… В рамках СК функционируют шесть рабочих групп: по энергетике, 
сельскому хозяйству, туризму, научно-техническому сотрудничеству, ме-
жрегиональному сотрудничеству и транспорту.

По итогам 2021 г. объем товарооборота увеличился по сравнению 
с 2020 г. на 67,1 % и составил 4,5 млрд долл. США. Российский экспорт 
вырос на 70,1 % до 4,2 млрд долл. США, импорт из Греции – на 34,1 % до 
298,5 млн долл. США. Сумма прямых накопленных греческих инвестиций 
в России по итогам II квартала 2021 г. составила 30 млн долл. США, рос-
сийских в Греции – 646 млн долл. США.

Осуществляется сотрудничество в гуманитарной сфере. Реализуются 
масштабные двусторонние проекты: в 2016 г. проведены «перекрестные» 
Годы, в 2017–2018 гг. – Год туризма, в 2019–2020 гг. – Год языка и литера-
туры. В 2021–2022 гг. проводится Год истории под патронатом Президента 
Российской Федерации и Премьер-министра Греческой Республики.

Отмечается рост интереса к изучению русского языка в Греции и гре-
ческого – в России. В 2016 г. введена специальность «Русский язык и ли-
тература» в Афинском университете им. И. Каподистрии. Русский язык 
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преподается на пяти факультетах и отделениях греческих университетов 
и институтов. В России греческий преподается в 30 школах преимуще-
ственно в местах проживания этнических греков, в том числе в Красно-
дарском крае и Республике Крым, а также в ведущих государственных 
университетах.

Российско-греческие отношения [Электронный ресурс] // 
Министерство иностранных дел Российской Федерации. 

URL: https://mid.ru/ru/detail-material-page/1103302/ 
(дата обращения: 15.01.2022).

Информационное сообщение 
Министерства иностранных дел России 
о российско-греческих отношениях. 
Москва, 27 июня 2022 г.

27 июня в МИД России была вызвана Посол Греческой Республики 
в Российской Федерации Е. Нассика, которой был выражен решительный 
протест в связи с конфронтационным курсом греческих властей в отноше-
нии России, включая поставки вооружений и военной техники киевскому 
режиму и объявление группы российских дипломатов в Греции «persona 
non grata».

Послу вручена нота с уведомлением о том, что в качестве ответной 
меры восемь греческих дипломатических сотрудников в России объявлены 
«persona non grata» и им надлежит покинуть территорию страны в течение 
восьми дней. Доведена информация о предпринимаемых российской сторо-
ной других шагах, связанных с функционированием загранпредставительств 
Греции в России.

Подчеркнуто, что речь идет о прямых последствиях недружественных 
действий, инициированных властями Греции. Вся полнота ответственно-
сти за это лежит исключительно на Афинах. Указано, что в случае продол-
жения антироссийской политики оставляем за собой право на ответную 
реакцию.

Об ответных мерах в связи с недружественными действиями 
властей Греческой Республики [Электронный ресурс] // 

Министерство иностранных дел Российской Федерации. 
URL: https://www.mid.ru/ru/foreign_policy/news/1819643/ 

(дата обращения: 21.08.2022).
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3.2.8. Дания

Из Декларации об основах отношений между 
Российской Федерацией и Королевством Дания 
«Еще 500 лет дружбы и мира». 
Копенгаген, 4 ноября 1993 г.

Российская Федерация и Королевство Дания,
напоминая о первых пяти столетиях дружественных отношений, начало 

которым было положено Договором 1493 года между Россией и Данией, 
годовщина которого отмечается в этом году;

опираясь на вековые традиции дружбы и добрососедских отношений, 
а также на культурную и географическую близость и желая продолжить тради-
цию бесконфликтных российско-датских связей и придать им новое качество;

учитывая фундаментальное значение происшедших в Европе истори-
ческих перемен, открывающих перспективы для установления в интересах 
международного мира и безопасности нового типа отношений, основанных 
на демократии, верховенстве закона, уважении прав человека и рыночной 
экономике;

руководствуясь целями и принципами Устава ООН, положениями Хель-
синкского Заключительного акта и других документов Совещания по безо-
пасности и сотрудничеству в Европе;

осознавая свою ответственность за обеспечение мира, стабильности 
и благосостояния в Европе и во всем мире;

заявляют:
Мир и дружба

Российская Федерация и Королевство Дания будут поддерживать отно-
шения мира и дружбы, основывающиеся на добрососедстве и партнерстве.

Россия и Дания будут строить свои отношения в соответствии с прин-
ципами международного права. Они заявляют о своей приверженности 
мирному урегулированию споров, верховенству закона, демократическим 
принципам и уважению прав человека и основных свобод, включая права 
национальных меньшинств.

Они будут укреплять сотрудничество как на двусторонней основе, так 
и в многосторонних рамках в целях поиска политических решений между-
народных проблем и защиты прав человека и основных свобод.

Они согласились тесно и добросовестно сотрудничать в деле укрепления 
роли ООН и СБСЕ, имея в виду повышение способности этих организаций 
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эффективно реагировать на угрозы международному миру и безопасности 
и на ситуации, являющиеся результатом проявлений агрессивного нацио-
нализма и ксенофобии.

Они будут поддерживать непрерывный диалог по международным 
и двусторонним вопросам, представляющим взаимный интерес. Они бу-
дут проводить регулярные консультации на высшем политическом уровне, 
а также консультации между министрами иностранных дел и соответству-
ющими другими представителями.

Международная безопасность, 
контроль над вооружениями и разоружение

Россия и Дания будут расширять сотрудничество с целью укрепления 
международной безопасности, сокращения вооруженных сил до минималь-
ного уровня, совместимого с законными потребностями безопасности, осу-
ществления эффективного и поддающегося проверке контроля над вооруже-
ниями и повышением доверия, безопасности и открытости в военной области 
в рамках процесса СБСЕ и на глобальной основе. С этой целью они будут:

 – поощрять проведение политики, направленной на формирование 
и поддержку эффективных национальных и международных мер, регули-
рующих экспорт обычных вооружений и военных технологий;

 – вносить вклад в международные усилия для предотвращения рас-
пространения ядерного и других видов оружия массового уничтожения, 
а также технологий, включая ракетные, используемых для производства 
и (или) доставки такого оружия;

 – сотрудничать с целью дальнейшего укрепления режима нераспростра-
нения ядерного оружия, в том числе через поощрение всеобщего участия 
в Договоре о нераспространении ядерного оружия и обеспечение его бес-
срочного продления после 1995 года;

 – поощрять введение постоянного моратория на ядерные испытания 
и заключение поддающегося проверке всеобъемлющего договора о запре-
щении испытаний ядерного оружия;

 – содействовать укреплению режима и наиболее полному осуществле-
нию, равно как и всеобщему участию в Конвенции о запрещении разра-
ботки, производства и накопления бактериологического (биологического) 
и токсинного оружия и его уничтожении;

 – содействовать скорейшему вступлению в силу, всеобщему участию 
и полному осуществлению Конвенции о запрещении разработки, производ-
ства, накопления запасов и применения химического оружия и его унич-
тожении;
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 – расширять контакты в военной области, ориентированные на укре-
пление доверия между двумя странами.

Россия и Дания будут способствовать выполнению в полном объеме 
всеми государствами – участниками Договора об обычных вооруженных 
силах в Европе и Итогового акта переговоров по численности личного 
состава обычных вооруженных сил в Европе. Они будут содействовать 
процессу разоружения, в том числе через поощрение подключения других 
государств к этому процессу, а также разработке и реализации новых мер 
по укреплению доверия.

Они придают важное значение скорейшему вступлению в силу Дого-
вора об открытом небе и поддерживают осуществление в полном объеме 
Венского документа 1992 года.

Стороны рассматривают в качестве главной задачи содействие обнов-
лению Европы, обеспечение большей открытости, безопасности и стабиль-
ности, установление на европейском континенте климата доверия и пар-
тнерства. С этой целью они согласны укреплять сотрудничество в рамках 
СБСЕ и других соответствующих региональных организаций, стремясь 
к большей открытости, безопасности и стабильности в военной сфере. Они 
также согласны рассмотреть новые меры по упрочению происходящего 
процесса укрепления доверия.

Многостороннее сотрудничество
Россия и Дания будут содействовать многостороннему сотрудничеству 

на глобальном уровне и на европейском континенте, рассматривая такое 
сотрудничество в качестве наилучшего средства обеспечения безопасно-
сти, стабильности, уважения прав человека, социального и экономического 
прогресса.

Они согласны, что Соглашение о партнерстве и сотрудничестве между 
Российской Федерацией и Европейским союзом представит собой важные 
рамки для дальнейшего наращивания сотрудничества. Дания будет поддер-
живать дальнейшее развитие отношений между Российской Федерацией 
и Европейским союзом в сферах компетенции Союза. Стороны ожидают 
реализации выдвинутого в июне 1993 года в Копенгагене предложения 
Европейского совета о регулярных встречах для проведения политического 
диалога на высшем уровне между Российской Федерацией и Европейским 
союзом.

Признавая важность полной интеграции России в международную эко-
номическую систему, они согласны взаимодействовать в Международном 
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валютном фонде, Международном банке реконструкции и развития и дру-
гих международных финансовых, торговых и экономических институтах 
с целью продвижения этого процесса.

Они приветствуют создание Совета государств Балтийского моря как 
важного форума сотрудничества в регионе Балтийского моря. Они согласны 
с необходимостью дальнейшего развития сотрудничества в рамках этого 
форума с целью формирования в данном регионе зоны роста. Они, кроме 
этого, приветствуют учреждение Совета Баренцева/Евро-Арктического 
региона. Они рассматривают эти два форума в качестве важного вклада 
в продвижение широкого европейского сотрудничества. Они будут активно 
участвовать в работе этих организаций.

Двустороннее сотрудничество
Россия и Дания исполнены решимости поощрять двустороннюю тор-

говлю и инвестиции, а также экономическое, технологическое, научное 
сотрудничество и сотрудничество в области охраны окружающей среды 
между ними на основе принципов рыночной экономики. Они согласны, 
кроме того, изучить возможности улучшения такого сотрудничества, в том 
числе через совершенствование договорно-правовой базы. Они приветству-
ют расширяющиеся коммерческие связи между российскими и датскими 
предпринимателями и компаниями.

Дания подтверждает свою готовность продолжать поддерживать кон-
кретные проекты в различных областях в соответствии с правилами и ус-
ловиями оказания поддержки со стороны датских фондов для Центральной 
и Восточной Европы. При распределении средств этих фондов приоритет 
будет по-прежнему отдаваться региону Балтийского моря. Стороны выража-
ют удовлетворение происходящей деятельностью в сфере экономического 
и технического сотрудничества.

Экологическая безопасность
Рассматривая в качестве важной цели охрану окружающей среды и обе-

спечение здоровой среды обитания человека, Стороны будут стимулировать 
налаживание тесного сотрудничества в этой области, включая разработку 
и применение экологически чистых технологий и восстановление загряз-
ненных территорий, особенно в регионе Балтийского моря и Арктики. 
Они также согласны сотрудничать с целью уменьшения рисков, связанных 
с эксплуатацией ядерных объектов, как гражданских, так и военных, в том 
числе посредством обмена информацией. Они будут оказывать финансовое 
содействие международным усилиям в этой области.
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Сотрудничество в области человеческого измерения
Россия и Дания будут активно стремиться развивать демократизацию 

общества и воплощение в полном объеме принципов и стандартов СБСЕ 
в области прав человека и основных свобод.

Стороны будут поощрять широкие и свободные контакты между граж-
данами России и Дании и взаимодействовать в деле устранения остающихся 
в этой области препятствий или ограничений, в том числе посредством 
дальнейшей либерализации условий поездок и упрощения, насколько это 
возможно, визовых режимов.

Они будут поощрять двустороннее и многостороннее сотрудничество 
в сфере оказания помощи беженцам и жертвам вооруженных конфликтов 
и гражданских войн.

Они уделяют особое внимание предложению Дании о создании независи-
мых центров по правам человека в государствах региона Балтийского моря.

Межпарламентские обмены
Стороны будут способствовать развитию межпарламентских связей, 

а также поощрять сотрудничество и обмен опытом в области парламент-
ских процедур и практики, законотворческой деятельности, образования 
и функционирования демократических институтов.

Образование, культура и информация
Россия и Дания будут продолжать поощрять контакты и обмены между 

средствами массовой информации, в области науки, культуры и образова-
ния, а также более широкое изучение русского языка в Дании и датского 
в России.

Сотрудничество в правовой области
Стороны будут содействовать контактам в правовой сфере с целью укре-

пления демократических институтов, развивать сотрудничество в области 
оказания правовой помощи по гражданским и уголовным делам.

Другие области сотрудничества
Россия и Дания будут поощрять контакты и сотрудничество между 

гражданскими администрациями, местными органами власти, организа-
циями и фирмами, независимо от формы собственности, а также между 
неправительственными организациями в областях, представляющих вза-
имный интерес.

Они будут поддерживать и развивать сотрудничество в области пред-
упреждения и борьбы с преступностью, особенно организованной, с меж-
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дународным терроризмом, незаконным оборотом наркотических средств 
и психотропных веществ, акциями, направленными против безопасности 
транспортных средств, нелегальной миграцией и контрабандой, включая 
незаконные перемещения через границу культурных ценностей.

Российская Федерация и Королевство Дания убеждены, что настоящая 
декларация расширит и укрепит рамки их сотрудничества в различных 
областях и будет развивать их дружественные и тесные отношения в бу-
дущем. <…>

Внешняя политика России. 1993 : сб. док. : в 2 кн. / МИД РФ. 
М. : Междунар. отношения, 2000. Кн. 2. С. 409–414.

Из справки «Российско-датские отношения», 
подготовленной Министерством иностранных дел 
России. Москва, декабрь 2019 г.

…23 декабря 1991 г. Дания вместе с другими странами ЕС выступила 
с заявлением о признании России в качестве суверенного государства – 
продолжателя СССР.

27–28 апреля 2010 г. впервые в истории наших двусторонних отноше-
ний Президент Российской Федерации посетил Данию с государственным 
визитом. 6–9 сентября 2011 г. состоялся государственный визит Королевы 
Дании Маргрете II в Россию.

22 марта 2010 г. главы правительств России и Дании встретились 
в Санкт-Петербурге в связи с открытием датским концерном «А. П. Мёл-
лер-Мэрск» прямой трансатлантической грузовой линии Эквадор – 
Санкт-Петербург. 26 апреля 2011 г. состоялся рабочий визит Председателя 
Правительства Российской Федерации в Данию.

6 февраля 2018 г. в Москве в рамках участия бывшего мининдел А. Са-
муэльсена в сессии российско-датского Межправсовета состоялись его 
переговоры с С. В. Лавровым.

26 сентября 2019 г. – краткая беседа С. В. Лаврова с новым мининдел 
Дании Й. Кофодом (назначен на пост 27 июня 2019 г.) в Нью-Йорке «на 
полях» 74-й сессии ГА ООН.

8–11 марта 2017 г. состоялся визит делегации Внешнеполитического 
совета Фолькетинга (парламента Дании) во главе с С. Эсперсеном в Россию.

До украинского кризиса достаточно активно осуществлялись межпар-
ламентские связи, контакты профильных министерств и ведомств. В связи 
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с событиями на Украине Дания свернула контакты и как член Евросоюза 
участвует во всех антироссийских санкциях ЕС.

Российско-датские отношения основаны на развитой договорной базе, 
охватывающей широкий спектр направлений взаимодействия.

Важный компонент двусторонних отношений – сотрудничество с рос-
сийскими регионами. Копенгаген уделяет приоритетное внимание развитию 
связей с Калининградской, Псковской и Ульяновской областями, Санкт-Пе-
тербургом и Ленинградской областью, Краснодарским краем. В 1998 г. 
в Калининграде открыто почетное консульство Дании.

По данным ФТС России, в 2018 г. товарооборот с Данией составил 
4,89 млрд долл. США, увеличившись по сравнению с 2017 г. на 26,2 %. Рос-
сийский экспорт при этом составил 3,89 млрд долл. США (рост – 32,0 %), 
в то время как импорт составил 1 млрд долл. США (рост на 8,0 %).

Торговый обмен России с датскими автономиями – Фарерскими остро-
вами и Гренландией, которые не входят в ЕС и не поддерживают санкции 
в отношении России, продолжается в благоприятном режиме. В марте 2015 г. 
при Посольстве Дании в Москве открыто представительство Фарерских 
островов в Российской Федерации. С 2003 г. функционирует институт по-
четного консула Российской Федерации на Фарерских островах.

Действует двусторонний Межправительственный совет экономического 
сотрудничества. 22–23 апреля 2013 г. в Копенгагене состоялась Х сессия 
МПС, 7 февраля 2018 г. – XI сессия в Москве.

Развиваются российско-датские связи в области науки, культуры, об-
разования, спорта, туризма.

Российско-датские отношения [Электронный ресурс] // 
Министерство иностранных дел Российской Федерации. 

URL: https://mid.ru/ru/detail-material-page/1103385/ 
(дата обращения: 02.06.2022).

Из комментария Посла Российской Федерации 
В. В. Барбина относительно решения Дании и других 
стран – участниц Арктического совета приостановить 
свое участие в деятельности организации. 
Копенгаген, 21 марта 2022 г.

3 марта Дания совместно с другими арктическими государствами объя-
вила о том, что не будет направлять своих представителей в Россию на офи-
циальные мероприятия Арктического совета и приостанавливает участие 
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в его деятельности. Подорвана вера в способность арктических государств 
не допускать переноса в регион напряженности и конфликтного потенциала 
извне. Нанесен мощный удар по принципам и духу Илулиссатской декла-
рации 2008 г., предусматривающей решение спорных вопросов в Арктике 
посредством взаимодействия.

Политизация международного сотрудничества будет иметь негативные 
последствия. Существенно ослабли возможности арктических государств 
давать эффективный ответ на общие для региона вызовы. Международное 
сотрудничество в Арктике без участия России лишено смысла.

Приостановка деятельности Дании и других арктических государств 
в деятельности Арктического совета прямо противоречит интересам корен-
ных народов Арктики, организации которых принимают участие в работе 
Совета в качестве его постоянных участников…

Россия, со своей стороны, будет делать все возможное, чтобы не до-
пустить дестабилизации обстановки в Арктике и сохранить условия для 
устойчивого развития региона.

Комментарий Посла Российской Федерации В. В. Барбина 
относительно решения Дании и других стран-участниц 

Арктического Совета приостановить свое участие 
в деятельности организации [Электронный ресурс] // Министерство 

иностранных дел Российской Федерации. URL: https://www.mid.ru/ru/detail-
material-page/1805231/ (дата обращения: 01.06.2022).

Информационное сообщение Министерства 
иностранных дел России об ответных мерах в связи 
с высылкой российских дипломатов из Дании. 
Москва, 5 мая 2022 г.

5 мая в МИД России был вызван Посол Дании в Российской Федерации 
К. Сёндергорд, которому был заявлен решительный протест в связи с нео-
боснованным объявлением официальным Копенгагеном 5 апреля «persona 
nоn grata» 15 сотрудников Посольства России в Дании и Торгового пред-
ставительства России в Копенгагене, а также оказанием датскими властями 
военной помощи Киеву.

С российской стороны было отмечено, что откровенно антироссийская 
политика королевства наносит серьезный ущерб двусторонним отношениям.

Послу объявлено, что в качестве ответной меры семь сотрудников По-
сольства Королевства Дания в Российской Федерации объявлены «persona 



209

nоn grata». Им надлежит покинуть территорию страны в двухнедельный 
срок. Также отказано в визе дипломату датской дипмиссии.

Одновременно указано, что российская сторона оставляет за собой 
право на принятие дополнительных ответных шагов на недружественные 
действия Копенгагена, которые будут доведены до датской стороны позднее.

Об ответных мерах в связи с высылкой российских дипломатов из Дании 
[Электронный ресурс] // Министерство иностранных дел 

Российской Федерации. URL: https://www.mid.ru/ru/foreign_policy/news/1811823/ 
(дата обращения: 21.08.2022).

3.2.9. Испания

Договор о дружбе и сотрудничестве 
между Российской Федерацией и Королевством 
Испания. Мадрид, 12 апреля 1994 г.

(Извлечение)
Российская Федерация и Королевство Испания,
движимые глубокими чувствами дружбы и взаимного уважения, суще-

ствующими между народами России и Испании, многовековыми традиция-
ми российско-испанских отношений и стремясь открыть качественно новый 
период в их развитии <…>,

принимая во внимание решение государств – членов Европейского 
сообщества о создании Европейского союза,

принимая во внимание участие России в Содружестве Независимых Го-
сударств, а также то, что она является государством – продолжателем СССР,

договорились о следующем:
Статья I

Российская Федерация и Королевство Испания, являясь дружественны-
ми государствами, будут развивать отношения на основе Устава Организа-
ции Объединенных Наций, принципов Заключительного акта Совещания 
по безопасности и сотрудничеству в Европе.

Статья II
Российская Федерация и Королевство Испания будут прилагать со-

вместные усилия, имеющие целью окончательное преодоление последствий 
раскола Европейского континента и последовательное формирование еди-
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ного европейского пространства в политической, экономической, правовой, 
гуманитарной, культурной и экологической областях.

Стороны обязуются всемерно укреплять процесс безопасности и со-
трудничества в Европе, в том числе путем развития постоянных механиз-
мов безопасности и сотрудничества в целях содействия упрочению мира, 
стабильности и безопасности на континенте, и способствовать созданию 
условий для прогресса всех европейских государств.

Российская Федерация и Королевство Испания признают важность 
вклада, который вносят в укрепление европейской безопасности и сотруд-
ничества Европейский союз, Североатлантический союз, Западноевропей-
ский союз, Совет Европы, и будут сотрудничать в установлении и развитии 
отношений между Российской Федерацией и этими организациями.

Стороны будут сотрудничать в поисках путей адекватного использо-
вания опыта СБСЕ в интересах укрепления стабильности, безопасности 
и благополучия в смежных регионах, в частности в Средиземноморье.

На этой основе Стороны будут содействовать укреплению уз друж-
бы и солидарности Европы с другими регионами мира, особенно с теми, 
с которыми одна из Сторон имеет особые связи, базирующиеся на давних 
исторических традициях.

Статья III
Стороны будут способствовать повсеместному укреплению демократии, 

политического плюрализма, принципов правового государства и защите 
прав человека как с использованием европейских механизмов, так и с по-
мощью других средств, совместимых с Уставом ООН.

Статья IV
Стороны согласны в том, что становление и укрепление качественно 

новых отношений на Европейском континенте требуют продолжения про-
цесса разоружения как путем выполнения уже достигнутых в рамках СБСЕ 
договоренностей, в частности Договора об обычных вооруженных силах 
в Европе, так и путем переговоров о новых мерах разоружения и контроля 
над вооружениями, подлежащих адекватному режиму проверки в целях 
повышения уровней безопасности и стабильности в Европе.

Стороны подтверждают свое твердое намерение выполнять уже при-
нятые меры укрепления доверия и содействовать разработке новых мер 
доверия.

Стороны будут способствовать укреплению режима нераспространения 
ядерного оружия, становлению режима нераспространения других видов 
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оружия массового уничтожения, а также контроля за экспортом боевых ра-
кет и ракетных технологий, равно как и созданию международной системы 
контроля за передачей обычных видов вооружения.

Статья V
Стороны намерены активно взаимодействовать в рамках Организации 

Объединенных Наций в интересах усиления ее роли в мире и укрепления ее 
механизмов коллективной безопасности, включая региональные, созданных 
в соответствии с Уставом ООН, в целях поддержания международного мира 
и безопасности и предотвращения вооруженных конфликтов.

Статья VI
В случае возникновения ситуаций, которые, по мнению одной из Сто-

рон, могут представлять угрозу международному миру и безопасности, 
Стороны безотлагательно вступят в контакт друг с другом с целью согла-
сования действий, которые могли бы быть предприняты для ослабления 
напряженности и урегулирования такой ситуации.

Если одна из Сторон сочтет, что интересы ее безопасности оказывают-
ся затронутыми, она может предложить другой Стороне незамедлительно 
провести двусторонние консультации.

Статья VII
В целях придания большего импульса развитию двусторонних отно-

шений Россия и Испания обеспечат более широкий и регулярный характер 
политическим консультациям и с этой целью создадут соответствующие 
механизмы.

Встречи на высшем уровне будут проводиться по мере необходимости, 
как правило не реже одного раза в год.

Министры иностранных дел будут встречаться не менее двух раз в год.
Между другими членами правительств будут проводиться встречи по 

вопросам, представляющим взаимный интерес.
Для повышения оперативности контактов будет установлена линия пря-

мой связи между аппаратом Президента России и ведомством Председателя 
Правительства Испании.

Статья VIII
В целях достижения более высокой степени диалога и взаимопонимания 

между народами России и Испании Стороны предпримут необходимые 
меры для облегчения всех возможных обменов.

Стороны будут уделять особое внимание углублению межпарламент-
ских связей.



212

Статья IX
Российская Федерация и Королевство Испания будут уделять особое 

внимание укреплению сотрудничества в вопросах функционирования де-
мократических институтов и правового государства. Это сотрудничество 
будет охватывать, в частности, следующие области:

 – конституционные, законодательные и административные нормы;
 – конституционный надзор и законность;
 – права человека и права граждан;
 – политическая и избирательная системы.

Статья Х
Стороны, опираясь на давние традиции культурного общения своих 

народов и руководствуясь желанием содействовать более полному обме-
ну художественными ценностями, будут всемерно развивать культурное 
сотрудничество.

Стороны будут способствовать расширению связей в области науки, 
образования, информации, спорта, а также развитию молодежных обменов.

Они будут поощрять прямое сотрудничество между правительственными 
учреждениями, общественными организациями и гражданами в сфере культу-
ры, науки и образования, сотрудничать в осуществлении совместных проектов.

Стороны признают фундаментальное значение преподавания языков 
и литературы обеих стран и будут принимать необходимые меры для реа-
лизации договоренностей в этой области.

Стороны будут содействовать созданию на взаимной основе и деятель-
ности культурных центров, а также научных, информационных и других 
фондов и ассоциаций, которые могли бы обеспечить прямой доступ к куль-
туре своих стран, используя для этого также возможности телевидения, 
радио и других аудиовизуальных средств.

Статья XI
Стороны будут развивать сотрудничество между своими Министерства-

ми обороны, с тем чтобы обеспечить лучшее ознакомление с вооруженными 
силами каждой страны и в интересах укрепления взаимного доверия. С этой 
целью будут разрабатываться двухлетние программы контактов и сотруд-
ничества в военной области.

Статья XII
Стороны будут способствовать максимальному развитию взаимовы-

годных контактов в сфере экономики, финансов, промышленности, науки 
и техники с целью интенсификации экономических отношений между ними.



213

В рамках соответствующего национального законодательства Стороны 
обязуются создавать благоприятные условия, с тем чтобы поощрять на 
своей территории инвестиции другой Стороны и обеспечивать их защиту 
в соответствии с действующими двусторонними соглашениями с целью 
способствовать эффективной предпринимательской деятельности эконо-
мических партнеров обеих Сторон.

Статья XIII
С целью создания благоприятных условий для реализации совместных 

инициатив и проектов Стороны будут поощрять новые формы экономиче-
ского сотрудничества, особенно в области инвестиций, совместных пред-
приятий, в том числе с участием партнеров из третьих стран, и прямых 
связей между испанскими и российскими предприятиями.

Статья XIV
Стороны будут сотрудничать в целях широкого обмена экономической 

информацией и доступа к информации деловых людей и ученых обеих стран 
и для расширения сотрудничества между специализированными организа-
циями и предпринимательскими объединениями двух стран.

Статья XV
В целях оказания поддержки реализации экономических реформ в Рос-

сийской Федерации и, в частности, развития рыночной экономики Испания 
будет оказывать содействие путем предоставления технической помощи, 
разработки программ сотрудничества, а также подготовки специалистов 
и руководящих кадров в области экономики.

Статья XVI
Стороны расширят свое сотрудничество в области как фундаменталь-

ных, так и прикладных научно-технических исследований, уделяя наиболь-
шее внимание увеличению числа совместных работ по приоритетным для 
обеих стран направлениям, в соответствии с имеющимися национальными 
и двусторонними программами научно-технического сотрудничества.

Стороны будут благоприятствовать совместному участию как в евро-
пейских, так и в других международных научно-технических программах.

Статья XVII
Стороны предпримут меры по расширению российско-испанского со-

трудничества в нетрадиционных перспективных областях, включая про-
мышленное использование достижений науки и техники, космические 
исследования и конверсию военной промышленности.
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Статья XVIII
Стороны будут развивать сотрудничество в рамках международной 

экономической системы и, в частности, в рамках международных эконо-
мических и финансовых организаций. Испания окажет содействие участию 
или вступлению России в те организации, членом которых последняя не 
является.

Статья XIX
Стороны будут развивать двустороннее сотрудничество в области ох-

раны окружающей среды и в решении их экологических проблем. Они 
будут уделять особое внимание защите окружающей среды в Средиземном 
и Черном морях.

Стороны будут взаимодействовать в выработке и реализации междуна-
родных и особенно европейских программ в этой области.

Статья XX
В целях расширения и диверсификации всевозможных обменов Сторо-

ны предпримут меры для упрощения порядка выдачи виз.
Статья XXI

Стороны будут развивать гуманитарное сотрудничество, в том числе со-
действуя расширению контактов между соответствующими организациями.

Статья XXII
Россия и Испания будут развивать эффективное сотрудничество в об-

ласти правовой помощи по гражданским, включая семейные, и уголовным 
делам и гарантировать социальные права граждан одной Стороны на тер-
ритории другой Стороны в соответствии с действующими в этой области 
двусторонними соглашениями и своими международными обязательствами.

Статья XXIII
Россия и Испания будут сотрудничать в борьбе с организованной пре-

ступностью и незаконным оборотом наркотиков путем обмена опытом 
и оперативной информацией между своими компетентными органами.

Стороны обязуются также сотрудничать в борьбе с терроризмом, неза-
конными актами, направленными против безопасности морского судоход-
ства и гражданской авиации, и контрабандой, включая незаконный вывоз 
культурных ценностей.

Статья XXIV
Стороны будут заключать по мере надобности отдельные соглашения 

и договоренности для реализации положений настоящего Договора.
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Статья XXV
Настоящий договор не затрагивает прав и обязательств, вытекающих 

из двусторонних или многосторонних соглашений, заключенных Россией 
или Испанией с третьими сторонами.

Статья XXVI
Настоящий Договор действует в течение десяти лет и будет автома-

тически продлеваться на последующие пятилетние сроки, если ни одна 
из Сторон не уведомит в письменной форме другую Сторону не менее чем 
за год до истечения соответствующего срока о своем решении прекратить 
его действие. <…>

Электронный фонд правовых и нормативно-технических документов 
[Электронный ресурс]. URL: https://docs.cntd.ru/document/8314341? 

ysclid=l7p7c2pchx412258786 (дата обращения: 22.08.2022).

Из справки «Российско-испанские отношения», 
подготовленной Министерством иностранных дел 
России. Москва, 2018 г.

Россия и Испания традиционно имеют высокий уровень взаимопони-
мания по ключевым вопросам формирования многополярного мироустрой-
ства, основанного на сотрудничестве и уважении международного права. 
Отношения между обеими странами выведены на уровень стратегического 
партнерства, что подтверждается подписанной в марте 2009 г. двусторон-
ней декларацией. До последнего времени двусторонние контакты успешно 
развивались по многим направлениям. Возникшая в 2014 г. напряженность 
в отношениях Россия – ЕС начинает постепенно сказываться на россий-
ско-испанском сотрудничестве, выражаясь в снижении двустороннего то-
варооборота. В отношении противостояния Москвы и Брюсселя испанское 
руководство занимает в целом выжидательную позицию, воздерживаясь от 
резких заявлений и уповая на возможные позитивные подвижки в общем 
формате взаимоотношений Россия – ЕС. Испанские руководители демон-
стрируют настрой на продолжение традиций активного и доверительного 
политического диалога на высшем уровне.

Последний по времени контакт глав российского и испанского госу-
дарств состоялся в ходе рабочего визита в Москву предыдущего Короля 
Испании Хуана Карлоса I 18–19 июля 2012 г. [1]. В его рамках состоялись 
встречи монарха с Президентом Российской Федерации В. В. Путиным 
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и Председателем Правительства Российской Федерации Д. А. Медведевым. 
Основное внимание на переговорах было уделено обсуждению перспектив 
развития российско-испанских отношений и обсуждению международной 
проблематики. Состоялась встреча с ведущими представителями деловых 
кругов России и Испании, проведенная под председательством Хуана Кар-
лоса I и В. В. Путина. Глава российского государства вручил испанскому 
монарху диплом и знак лауреата Государственной премии Российской Фе-
дерации, присужденной Указом Президента России от 23 февраля 2011 г. 
за выдающиеся достижения в области гуманитарной деятельности в 2010 г.

Новый Король Испании Филипп VI, пришедший к власти после отрече-
ния своего отца в июне 2014 г., встречался с Министром иностранных дел 
Российской Федерации С. В. Лавровым «на полях» министерского сегмента 
69-й сессии ГА ООН в Нью-Йорке. Главы российского и испанского госу-
дарств регулярно обмениваются поздравительными посланиями.

6 сентября 2013 г. в Санкт-Петербурге на «полях» саммита «Группы 
двадцати» состоялась встреча Президента В. В. Путина с Председателем 
Правительства Испании М. Рахоем. Лидеры обсудили итоги работы сам-
мита, а также различные вопросы двусторонних отношений, в частности 
торгово-экономическое сотрудничество.

Поддерживаются регулярные контакты на уровне министров иностран-
ных дел. 4–5 марта 2014 г. состоялся рабочий визит С. В. Лаврова в Мадрид, 
осуществленный по приглашению на тот момент Министра иностранных 
дел и сотрудничества Испании Х. М. Гарсии-Маргальо. В ходе пребывания 
в испанской столице глава российского внешнеполитического ведомства 
был принят Королем Испании Хуаном Карлосом I, Председателем Пра-
вительства Испании М. Рахоем, провел переговоры со своим испанским 
коллегой.

8–10 марта 2015 г. Х. М. Гарсия-Маргальо по приглашению С. В. Лавро-
ва посетил Москву с ответным визитом. Темой переговоров глав внешнепо-
литических ведомств двух стран стали перспективы российско-испанского 
партнерства в политической и экономической областях. Министры обсу-
дили возможности его активизации в условиях неблагоприятной внешней 
конъюнктуры. Министры подтвердили заинтересованность обеих сторон 
в продолжении регулярного насыщенного диалога и укреплении взаимо-
действия в рамках ведущих мировых организаций.

22 июня 2016 г. состоялся частный визит в Москву экс-председателя 
правительства Испании Х. М. Аснара, в ходе которого он был принят Пре-
зидентом Российской Федерации В. В. Путиным.
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8 декабря 2016 г. в Гамбурге на «полях» СМИД ОБСЕ состоялась первая 
встреча С. В. Лаврова с новым Министром иностранных дел и сотрудни-
чества Испании А. Дастисом Кеседо.

26–29 апреля 2017 г. состоялся официальный визит Председателя Сената Ге-
неральных Кортесов Испании П. Гарсии-Эскудеро в Москву и Санкт-Петербург.

7 июня 2017 г. в Москве прошли переговоры С. В. Лаврова с Мини-
стром иностранных дел и сотрудничества Испании А. Дастисом Кеседо. 
В ходе переговоров был затронут вопрос о возможном проведении в 2019 г. 
перекрестного Года образования и науки с включением в него элемента 
молодежных обменов.

Торгово-экономические связи. В условиях напряженности, возникшей 
в отношениях нашей страны с Евросоюзом, испанцы в рабочих контактах 
заявляют о своем нежелании сворачивать взаимовыгодные контакты с Рос-
сией. На этом фоне в основном по инерции продолжается реализация ряда 
ранее начатых серьезных российско-испанских проектов в таких сферах, 
как инфраструктура и транспорт, энергетика, связь и коммуникации, граж-
данское строительство. Вместе с тем взаимный санкционный режим уже 
привел к падению двустороннего товарооборота.

По данным ФТС России, объем товарооборота с Испанией за период 
с января по апрель 2018 г. по сравнению с аналогичным периодом 2017 г. 
вырос на 11,5 % и составил 1,836 млрд долларов США. Российский экс-
порт увеличился на 5,2 % (797 млн долларов), импорт на 16,8 % (1,08 млрд 
долларов). По итогам 2017 года товарооборот увеличился по сравнению 
с 2016 годом на 20,6 % и составил 5,3 млрд долларов США. При этом 
российский экспорт увеличился на 13,4 % (2,2 млрд долларов), импорт – 
на 26,4 % (3,1 млрд долларов). Отрицательное сальдо России в торговле 
с Испанией составило 912,6 млн долл.

Структура испанского экспорта в Россию (январь 2016 – январь 2017 г.): 
машины, оборудование и транспортные средства (49,3 %), продовольствие 
и с/х сырье (27,2 %), продукция химической промышленности (64,9 %), ме-
таллы и изделия из них (18,2 %). Основными статьями испанского импорта 
из России в Испанию являются (январь 2016 – январь 2017 г.): продоволь-
ственные товары и с/х сырье (30,2 %), металлы и изделия из них (19 %), 
нефтепродукты (36,3 %), продукция химической промышленности (54,8 %), 
машины, оборудование и транспортные средства (40,4 %), инновационная 
продукция, высокотехнологичная продукция.

На конец 2016 года, по данным Центрального банка Российской Фе-
дерации, объем накопленных прямых инвестиций в Россию из Испании 
составил 196 млн долл. США, из России в Испанию – 6,2 млрд долл. США.
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После почти пятилетнего перерыва возобновила свою деятельность 
Межправительственная смешанная Российско-Испанская комиссия по эко-
номическому и промышленному сотрудничеству (МПК)… 29 мая 2017 г. 
в Мадриде состоялось IX заседание МПК. Было предметно проанализиро-
вано состояние всего комплекса торгово-экономических и инвестиционных 
связей, намечены конкретные направления долгосрочного многопланового 
взаимодействия, а главное – зафиксирован стратегический характер пар-
тнерских отношений между нашими странами в итоговом протоколе МПК.

Культурные и гуманитарные связи между Россией и Испанией носят 
устойчивый и разносторонний характер.

В 2017 г. параллельно отмечается 350 лет с момента первых дипло-
матических контактов и 40-летие восстановления дипотношений между 
Россией и Испанией.

2015–2016 гг. были объявлены Годом испанского языка и литературы 
на испанском языке в России и Годом русского языка и литературы на 
русском языке в Испании. Состоялось более 70 мероприятий, в том числе 
XIII Конгресс МАПРЯЛ (Гранада, сентябрь 2015 г.). В 2016–2017 гг. прошел 
Год испанского туризма в России и Года российского туризма в Испании.

В марте 2015 г. в г. Малага открыт первый в Европе филиал Госу-
дарственного Русского музея (Санкт-Петербург), в 2016 г. – памятники 
А. С. Пушкину (г. Гранада) и Герою Советского Союза, участнику Граж-
данской войны в Испании Х.-У. Мамсурову (г. Фуэнлабрада).

В 2016 г. сотрудничество в культурно-гуманитарной сфере развивалось 
динамично и оставалось важным компонентом российско-испанских связей. 
Интерес испанской публики к российской культуре и искусству оставался на 
стабильно высоком уровне. Основным итогом работы на этом направлении 
стала успешная реализация комплекса мероприятий (более 30) в рамках 
перекрестного Года Туризма Россия – Испания 2016–2017.

Наиболее заметными событиями в культурной сфере в 2016 г. стали: 
гала-концерт звезд российского балета Большого, Мариинского и Михайлов-
ского театров в Королевском театре г. Мадрида, приуроченный к церемонии 
открытия Года туризма (5 апреля 2016 г.), выступление в Мадриде орке-
стра «Мюнчнер Филармоникер» под управлением В. А. Гергиева (15 января 
2016 г.), концерт в г. Малаге народного артиста России джазового пианиста 
Д. Б. Крамера (9 февраля 2016 г.). Также с успехом прошли гастроли в Испа-
нии Санкт-Петербургского государственного академического театра балета 
Б. Эйфмана со спектаклем «Роден» (4–19 марта 2016 г., г. Вальядолид, Ма-
дрид, Бильбао, Овьедо и Витория), спектакли «Снежное шоу» В. Полунина 
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(21 сентября – 23 октября 2016 г., г. Мадрид и Лас-Пальмас-де-Гран-Канария), 
концерт в Мадриде «Виртуозов Москвы» под управлением и при участии 
В. Спивакова (18 октября 2016 г.), гастроли оркестра театра оперы и балета Ро-
стова-на-Дону в Мадриде и Барселоне (18 декабря 2016 г. – 21 января 2017 г.).

В рамках научного сотрудничества состоялся ряд конференций на базе 
испанских университетов с участием представителей ведущих российских 
вузов: «25 лет после окончания “холодной войны”» (февраль 2016 г., Бар-
селона), «Наследие Ф. М. Достоевского» (июнь 2016 г., Гранада), «Расши-
рение сотрудничества России и Испании в сфере научных исследований, 
экспорта медицинских услуг и медицинского туризма» (ноябрь 2016 г., 
Мадрид). 30 марта 2016 г. в Мадриде в Музее Америки прошла презентация 
трехстороннего соглашения, заключенного между Учебно-научным Мезо-
американским центром им. Ю. В. Кнорозова (РГГУ), Управлением изобра-
зительного искусства, культурного наследия, архивов и библиотек Мини-
стерства образования культуры и спорта Испании и Патронатом культурных 
и туристических объектов и служб штата Юкатан (Мексика) по подготовке 
нового научного издания т. н. «Мадридского кодекса» цивилизации майя.

В рамках двустороннего сотрудничества в сфере образования уде-
лялось внимание развитию межвузовского диалога. В 2016 г. в Испании 
находились делегации Воронежского государственного университета (март) 
и РУДН (апрель).

В 2016 г. было подписано три новых межвузовских соглашения: Ме-
морандум об учебном обмене и сотрудничестве между МГИМО(У) МИД 
России и Международным университетским центром Марбельи (июль), 
Соглашения о сотрудничестве Дипломатической Академией МИД России 
с Католическим Университетом Сайта Тереза де Хесус г. Авилы (октябрь), 
а также с Университетом Антонио де Небриха г. Мадрида (март). Между 
российскими и испанскими вузами поддерживаются регулярные обмены 
студентами и преподавателями. На 2016/2017 учебный год для Испании 
выделено 5 государственных стипендий на полный курс обучения и 15 на 
дополнительное профессиональное образование. <…>

Между Россией и Испанией действует двусторонний Договор о сотруд-
ничестве в области усыновления (удочерения) детей, подписанный 9 июля 
2014 года в Мадриде и вступивший в силу 16 марта 2015 года.

В рамках работы по укреплению двусторонней договорно-правовой 
базы на финальной стадии находится согласование проекта Межправсо-
глашения о взаимном признании документов об образовании и ученых 
степенях. В перспективе планируется возобновить согласование между 
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МИД России и Испании Протокола о подготовке совместного сборника 
архивных дипломатических документов.

По данным Росстата, за 9 месяцев 2017 года испанские граждане со-
вершили в Российскую Федерацию 97 тыс. туристических поездок, что на 
1 % больше, чем за указанный период прошлого года. С января по сентябрь 
2017 года российские туристы посетили Испанию 794 тыс. раз (+19 % по 
сравнению с аналогичным периодом 2016 года). По общему мнению туро-
ператорских компаний, к наиболее популярным для российских туристов 
направлениям можно отнести Каталонию, Канарские острова, Валенсийское 
Сообщество, Андалусию, Мадрид.

С точки зрения въездного турпотока в Россию испанский рынок является 
перспективным, учитывая налаженное авиасообщение и платежеспособ-
ность туристов. Испанские туроператорские компании говорят о том, что 
испанцы готовы путешествовать по России, им интересна история, культура 
и туристские возможности. Актуальна потребность конвертировать потен-
циал страны в реальные доходы от туристских поездок, формируя, таким 
образом, несырьевой экспорт России.

С целью увеличения туристского потока из Испании в Россию, а также 
формирования имиджа России как страны благоприятной для туризма на 
испанском направлении российская сторона принимает участие в круп-
нейшей международной туристской выставке «FITUR», которая ежегодно 
проходит в Мадриде и является одним из важнейших мировых туристиче-
ских событий.

[1] Последний по времени визит Президента Российской Федерации 
В. В. Путина в Испанию состоялся 8–9 февраля 2006 г. В марте 2009 г. 
Мадрид посетил Президент Российской Федерации Д. А. Медведев. – При-
мечание источника.

Российско-испанские отношения [Электронный ресурс] // 
Министерство иностранных дел Российской Федерации. 

URL: https://mid.ru/ru/detail-material-page/1103799/ 
(дата обращения: 02.06.2022).

Из интервью официального представителя 
Министерства иностранных дел России М. В. Захаровой 
испанской газете «А-Бэ-Сэ». Москва, 4 мая 2022 г.

Вопрос: Каким Вам видится будущее российско-испанских отношений 
в нынешней ситуации?
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Ответ: Конечно, нет ничего хорошего в том, что многие позитивные 
двусторонние наработки были перечеркнуты решением испанских властей 
присоединиться к антироссийским санкциям. При этом Мадрид не остано-
вился исключительно на экономической составляющей рестрикций – Киеву 
осуществлены уже две поставки вооружений, в т. ч. и летальных. Нанесен 
удар по нашим дипломатическим связям вследствие присоединения ис-
панцев к кампании по массовой высылке российских дипломатов. Из-за 
недальновидных действий партнеров «подвис» ряд проектов в энергетиче-
ской и транспортной сферах, под вопросом и локализация на российских 
предприятиях легкой промышленности производства испанской текстиль-
ной продукции. Не добавляет позитива позиция испанской стороны по 
дальнейшему развитию культурно-гуманитарных связей: решено «заморо-
зить» сотрудничество в области науки и образования, включая работу над 
готовыми к подписанию документами договорно-правовой базы.

Видим, что Испания, как и многие другие страны, активно подключи-
лась к процессу разрушения всего того, что создавалось в последние деся-
тилетия. Остается надеяться на то, что традиционно позитивное восприятие 
испанским народом Русского мира окажется гораздо сильнее, чем нынешний 
воинствующий тренд на уничтожение базиса двусторонних отношений, 
активно поддерживаемый официальным Мадридом.

Интервью официального представителя МИД России М. В. Захаровой 
испанской газете «А-Бэ-Сэ» [Электронный ресурс] // Министерство ино-

странных дел Российской Федерации. URL: https://www.mid.ru/ru/foreign_policy/
news/1811744/ (дата обращения: 20.08.2022).

3.2.10. Италия

Договор о дружбе и сотрудничестве между Российской 
Федерацией и Итальянской Республикой. 
Москва, 14 октября 1994 г.

Российская Федерация и Итальянская Республика,
опираясь на давние традиции дружбы, сотрудничества, симпатии и куль-

турное обогащение между народами обеих стран,
сознавая, что происшедшие в последнее время в мире перемены пре-

доставляют человечеству уникальный шанс построить мирный междуна-
родный порядок, основанный на примате права,
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исходя из необходимости строить отношения между государствами на 
основе всеобщих ценностей демократии, свободы, плюрализма, солидар-
ности и уважения прав человека,

преисполненные решимости способствовать воплощению целей и прин-
ципов Устава Организации Объединенных Наций, упрочению ее авторитета 
как гаранта поддержания международного мира и безопасности,

подтверждая свою приверженность выполнению в полной мере догово-
ренностей, закрепленных в Заключительном акте Совещания по безопасно-
сти и сотрудничеству в Европе от 1 августа 1975 года и в других докумен-
тах СБСЕ, и будучи уверенными, что выполнение обязательств, принятых 
на общеевропейских встречах на высшем уровне в Париже в 1990 году 
и в Хельсинки в 1992 году, придаст необратимый характер стабильности 
и сотрудничеству на Европейском континенте,

желая придать динамизм отношениям между Российской Федерацией 
и Европейским Союзом,

принимая во внимание тот факт, что Российская Федерация является госу-
дарством – продолжателем Союза Советских Социалистических Республик,

будучи приверженными идеям и принципам, закрепленным в Совмест-
ной российско-итальянской декларации от 19 декабря 1991 года,

стремясь придать своим отношениям новое качество,
договорились о нижеследующем:

Статья 1
Российская Федерация и Итальянская Республика будут развивать свои 

отношения как дружественные государства в соответствии с международ-
ным правом, в том числе на основе Устава Организации Объединенных 
Наций и основополагающих документов Совещания по безопасности и со-
трудничеству в Европе.

Статья 2
…Стороны обязуются разрешать возможные споры исключительно 

мирными средствами.
Российская Федерация и Итальянская Республика будут предпринимать 

все усилия по укреплению роли Организации Объединенных Наций как 
верховного гаранта мира во всем мире и по обеспечению неукоснительного 
соблюдения всеми государствами-членами принципов Устава ООН.

Статья 3
Стороны намерены развивать и обогащать процесс СБСЕ, содействуя 

его превращению в действенный механизм поддержания европейской 
стабильности.
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Стороны подтверждают важность вклада, который вносят в укрепление 
европейской безопасности и сотрудничества Европейский Союз, НАТО, 
ЗЕС, Совет Европы, и будут сотрудничать в развитии отношений между 
Российской Федерацией и этими организациями.

Статья 4
Стороны будут всемерно способствовать укреплению принципов пра-

вового государства, демократии, политического плюрализма и защите прав 
человека как с использованием европейских механизмов, так и с помощью 
других средств, предусмотренных в Уставе ООН и соответствующих кон-
венциях Организации Объединенных Наций.

Статья 5
Стороны убеждены, что одним из основополагающих элементов безо-

пасности является продолжение процесса разоружения как в области оружия 
массового уничтожения, так и обычных вооружений.

Стороны будут способствовать укреплению стабильности, в том числе 
путем понижения уровней вооружений, предотвращению и урегулированию 
конфликтов мирными средствами, расширению обмена информацией. Они 
будут содействовать заключению соответствующих соглашений на прин-
ципах эффективной контролируемости.

Стороны будут сотрудничать в укреплении мер доверия и безопасности 
в общеевропейском масштабе, создании структур безопасности и пере-
смотре военных доктрин в целях придания им сугубо оборонительного 
характера.

Они твердо выступают за усиление режима нераспространения ядерного 
оружия и мер, направленных на предотвращение распространения других 
видов оружия массового уничтожения.

Статья 6
В случае возникновения ситуаций, создающих, по мнению одной из Сто-

рон, угрозу миру или международной безопасности, они будут информиро-
вать друг друга и незамедлительно вступать в контакт между собой с целью 
согласования необходимых инициатив для ослабления напряженности и для 
урегулирования таких ситуаций.

Если одна из Сторон сочтет, что возникает ситуация, затрагивающая 
интересы ее безопасности, она может обратиться к другой Стороне, с тем 
чтобы между ними были незамедлительно проведены двусторонние кон-
сультации.
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Статья 7
Стороны придают важное значение развитию и углублению политиче-

ского диалога между ними.
Встречи на высшем уровне будут осуществляться, как правило, не реже 

одного раза в год, а также всякий раз, когда обе Стороны сочтут это необ-
ходимым.

Министры иностранных дел будут встречаться не менее двух раз в год. 
Будут также проводиться регулярные консультации между министерствами 
иностранных дел двух стран.

Будут проводиться периодические встречи министров обороны.
Между другими членами правительств будут вестись консультации 

по представляющим взаимный интерес вопросам, когда они сочтут это 
необходимым.

По мере необходимости для рассмотрения международных проблем 
или вопросов двусторонних отношений будут создаваться специальные 
рабочие группы.

Статья 8
Стороны будут развивать контакты по военной линии. Они будут раз-

рабатывать в этих целях программы проведения визитов, в том числе на 
высоком уровне, и будут способствовать периодическому обмену мнениями 
и информацией по их военным доктринам.

Статья 9
Стороны будут уделять особое внимание развитию межпарламентских 

связей и контактов между другими выборными органами власти двух стран.
Статья 10

Российская Федерация и Итальянская Республика будут всемерно по-
ощрять и поддерживать контакты между гражданами своих стран в рамках 
отношений между партиями, профсоюзами, фондами, учебными заведе-
ниями, женскими ассоциациями, спортивными организациями, церквями, 
религиозными и экологическими ассоциациями и другими организациями.

Они будут всесторонне содействовать молодежным обменам.
Стороны будут содействовать расширению обменов между городами, 

областями и другими административно-территориальными единицами двух 
стран, в том числе в рамках породнения.

Статья 11
Стороны будут расширять и углублять экономическое, промышленное, 

финансовое, научно-техническое сотрудничество, а также сотрудничество 
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в области энергетики, ядерной безопасности, защиты окружающей среды 
и обеспечения безопасности процессов промышленного производства с це-
лью вывести его на качественно новый уровень.

Они признают важность такого сотрудничества для осуществления 
программы экономических реформ в Российской Федерации и становления 
нового международного экономического порядка.

Стороны отмечают фундаментальную роль Европейского Союза в соз-
дании единого экономического пространства в Европе. В этом контексте 
Итальянская Республика будет способствовать развитию отношений Рос-
сийской Федерации с Европейским Союзом.

Итальянская Республика будет также способствовать развитию отно-
шений Российской Федерации с международными финансовыми учреж-
дениями и экономическими организациями в целях оказания содействия 
интеграции Российской Федерации в европейскую и мировую экономику.

Статья 12
Стороны обязуются интенсифицировать осуществление имеющихся до-

говоренностей в области экономического и промышленного сотрудничества.
Они также будут продолжать сотрудничество в области конверсии воен-

ной промышленности, в том числе в рамках двусторонней рабочей группы, 
созданной в этих целях, и при необходимости рассмотрят другие возмож-
ности для повышения уровня сотрудничества в этой области.

Каждая из Сторон будет создавать, в частности путем принятия соот-
ветствующих законодательных актов, наиболее благоприятные правовые 
и экономические условия для укрепления и развития деятельности пред-
принимателей одной Стороны на территории другой Стороны, в том числе 
в области защиты капиталовложений. С этой целью обеими Сторонами 
будет изучена возможность повышения действенности уже существующих 
соглашений в области защиты и поощрения капиталовложений.

Стороны будут сотрудничать в области подготовки кадров и менеджер-
ского состава с целью содействия развитию рыночной экономики в Россий-
ской Федерации. Они будут развивать также сотрудничество, в частности 
в области экономической политики и права, относящегося к экономиче-
ской деятельности, а также сотрудничество в области науки, исследований 
и технологий.

Стороны обязуются предоставлять промышленным, торговым и финан-
совым предприятиям друг друга режим деятельности, равный с режимом 
деятельности предприятий третьих стран, и, в частности, устанавливать 
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для граждан и торговых представительств друг друга налоговый режим не 
менее льготный, чем тот, который они применяют в отношении граждан 
и представительств третьих стран. Они будут содействовать учреждению 
в обеих странах совместных предприятий, в том числе с участием партне-
ров третьих стран, сближению своих правовых норм в области экономики. 
Они также будут содействовать сотрудничеству между государственными 
и частными предприятиями обеих стран, в частности между малыми и сред-
ними предприятиями.

Стороны обеспечат признание арбитражных решений, вынесенных 
по спорам, относящимся к торговым сделкам, заключенным между юри-
дическими и физическими лицами обеих стран, а также приведение их 
в исполнение.

Статья 13
Стороны учредят Российско-Итальянский совет по экономическому, 

промышленному и валютно-финансовому сотрудничеству. Совет под пред-
седательством с Российской Стороны члена правительства, которому это 
будет поручено, а с Итальянской Стороны – Министра иностранных дел 
или же назначенных ими представителей будет заседать не реже одного 
раза в год.

Под эгидой Совета будет работать Комитет предпринимателей по дело-
вому сотрудничеству в целях конкретного расширения торгово-экономиче-
ских связей между двумя странами. Совет может также учреждать рабочие 
группы ad hoc для рассмотрения и развития двустороннего сотрудничества 
в других областях, представляющих особый интерес для Сторон, а также 
использовать в этих целях уже существующие институты (Итало-Россий-
скую Торговую палату, ассоциации по развитию сотрудничества и другие).

Статья 14
Стороны будут расширять сотрудничество в области науки и передовых 

технологий, уделяя особое внимание фундаментальным наукам, космиче-
ским исследованиям, передовым технологиям и технологической модерни-
зации. С этой целью они будут развивать деятельность Смешанной комиссии 
по научно-техническому сотрудничеству.

Стороны предпримут усилия для разработки двусторонних и много-
сторонних программ научного и технологического сотрудничества, в том 
числе в рамках «Всемирной лаборатории», Международного научно-тех-
нического центра и Международного фонда поддержки фундаментальной 
науки в России.
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Статья 15
Признавая важный вклад в стабилизацию современной международной 

обстановки и экономическое развитие регионального и субрегионального 
сотрудничества в Европе, Стороны обязуются по мере возможности содей-
ствовать развитию своих связей в области транспорта (железнодорожного, 
воздушного, морского, дорожного), телекоммуникаций как существенного 
фактора дальнейшего укрепления отношений между ними во всех областях.

Стороны, сознавая важность безопасности и стабильности снабжения 
энергией, нефтью и природным газом для развития экономического сотруд-
ничества и для привлечения потенциальных инвесторов, уделят особое вни-
мание исследованиям в области энергетики, использованию и переброске 
газа, углеводородов и электроэнергии.

Такое сотрудничество, которое требует участия обеих Сторон и упрочит 
их отношения с сопредельными странами, будет также развиваться в рамках 
европейских институтов и Европейской энергетической хартии с целью 
разработки совместных проектов в области инфраструктуры, необходимых 
для большей взаимной интеграции.

Статья 16
Стороны будут развивать сотрудничество в области охраны окружаю-

щей среды. Они будут уделять особое внимание защите окружающей среды 
в Средиземном и Черном морях.

Они намереваются поддерживать и поощрять различные формы сотруд-
ничества на двустороннем и многостороннем уровне, особенно в Европе, 
при дальнейшей рациональной разработке природных ресурсов с целью 
обеспечения защиты атмосферы, водных ресурсов и почвы от любых форм 
экологического загрязнения.

Стороны будут предпринимать совместные действия в борьбе со сти-
хийными бедствиями, в ликвидации их последствий и в предупреждении 
экологических катастроф.

Статья 17
Каждая из Сторон облегчит, насколько это возможно, на основе вза-

имности визовой режим въезда в отношении граждан другой Стороны для 
поездок в деловых, культурных, туристических и личных целях.

Каждая из Сторон будет обеспечивать условия для нормальной работы 
дипломатических, консульских и иных официальных представительств 
другой Стороны. В частности, обе Стороны обязуются достичь догово-
ренности по решению неурегулированных вопросов по недвижимости, 
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а также по вопросам, касающимся размещения в Москве и в Риме зданий 
соответствующих посольств.

Статья 18
Стороны намерены наращивать сотрудничество в гуманитарной об-

ласти, в том числе путем расширения связей между соответствующими 
компетентными организациями обеих стран. В связи с этим Российская 
Федерация и Итальянская Республика будут продолжать сотрудничество, 
в частности в деле решения вопросов, связанных с советскими гражданами, 
погибшими в Италии, и с итальянскими гражданами, погибшими в России 
во время Второй мировой войны.

Статья 19
Российская Федерация и Итальянская Республика подтверждают обя-

зательство эффективно сотрудничать в борьбе с организованной преступ-
ностью, незаконным оборотом наркотических и психотропных веществ 
и контрабандой во всех ее видах. Они, в частности, будут постоянно со-
вершенствовать обмен оперативной информацией и опытом между своими 
компетентными органами, касающимися причин, методов и средств борьбы 
с такими явлениями, и будут взаимодействовать в этих целях в соответству-
ющих международных организациях.

Стороны в равной степени подтверждают обязательство сотрудничать 
в борьбе с терроризмом, с незаконными актами, направленными против 
безопас ности гражданской авиации и морского судоходства, а также рас-
ширять двусторонние консультации по этим проблемам и углублять сотруд-
ничество в рамках Организации Объединенных Наций и других соответ-
ствующих международных организаций.

Статья 20
В целях усиления правовых гарантий для своих граждан Стороны за-

ключат Конвенцию о правовой помощи по уголовным делам и по вопросам 
экстрадиции.

Статья 21
Российская Федерация и Итальянская Республика, основываясь на мно-

говековом взаимообогащении культур народов обеих стран и на их неоцени-
мом вкладе в европейскую цивилизацию, приложат всяческие усилия к даль-
нейшему развитию культурного сотрудничества на двусторонней основе.

Особое внимание будет уделено вопросу предоставления возможностей 
их народам познакомиться с богатством музыкального, архитектурного и ху-
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дожественного наследия, с огромными вкладами в культуру, с современным 
искусством, литературой и кинематографией, с культурной и повседневной 
жизнью провинций, городов и различных этнических общностей каждой 
из их стран.

Каждая из Сторон в соответствии с Соглашением о культурном сотруд-
ничестве от 19 декабря 1991 года будет всемерно способствовать расшире-
нию деятельности культурных центров, а также принимать меры по облег-
чению доступа к изучению языка и культуры другой Стороны, поддерживая 
инициативы по государственной, общественной и частной линиям, в том 
числе развивая обмены стажерами, студентами.

Стороны будут поощрять прямое сотрудничество между университе-
тами, культурными и художественными учреждениями двух стран, а также 
между ассоциациями, действующими в этой сфере.

Российская Федерация и Итальянская Республика обязуются обеспечить 
возможности для преподавания языка другой Стороны в школах и высших 
учебных заведениях. В этих целях они будут предоставлять другой Сторо-
не возможности подготовки и повышения квалификации преподавателей, 
а также учебные пособия, включая использование телевидения, радио, 
аудиовизуальной и компьютерной техники. Они будут поддерживать ини-
циативы по созданию двуязычных школ.

Статья 22
Стороны будут сотрудничать и оказывать взаимную помощь в деле 

сохранения и использования культурного и художественного достояния 
другой Стороны.

Они исходят из того, что похищенные или незаконно вывезенные про-
изведения искусства, находящиеся на их территории, должны быть возвра-
щены другой Стороне.

Статья 23
Стороны будут стремиться к развитию контактов по линии соответству-

ющих заинтересованных учреждений и организаций с целью расширения 
обмена книжной продукцией, публикациями, радио- и телевизионными 
программами и другими средствами информации на коммерческой и не-
коммерческой основе.

Стороны будут содействовать заключению соглашений о сотрудни-
честве в области информации, в том числе с целью подготовки кадров, 
между компетентными ведомствами, общественными и коммерческими 
организациями двух стран.
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Стороны будут поощрять обмены и совместные проекты в области 
средств массовой коммуникации, а также организацию выставок и уча-
стие в международных книжных ярмарках, проводимых на их территории.

Статья 24
Стороны будут заключать по мере необходимости отдельные соглаше-

ния в целях реализации положений настоящего Договора.
Статья 25

Положения настоящего Договора ни в чем не затрагивают обязательств 
Сторон по заключенным ими ранее двусторонним и многосторонним до-
говорам и соглашениям.

Настоящий Договор не направлен против третьих государств.
Статья 26

Настоящий Договор подлежит ратификации и вступит в силу в день 
обмена ратификационными грамотами.

Стороны согласны с тем, что с даты вступления в силу настоящего 
Договора прекращает свое действие Договор о дружбе и сотрудничестве 
между Союзом Советских Социалистических Республик и Итальянской 
Республикой от 18 ноября 1990 года.

Статья 27
Настоящий Договор заключается сроком на 20 лет и будет автоматически 

продлеваться на последующие пятилетние периоды, если ни одна из Сторон 
не направит другой Стороне письменное уведомление за год до истечения 
соответствующего срока о своем желании прекратить его действие…

Внешняя политика России. 1994 : сб. док. : в 2 кн. / МИД РФ. 
М. : Междунар. отношения, 2000. Кн. 2. С. 317–326.

Из справки «Российско-итальянские отношения», 
подготовленной Министерством иностранных дел 
России. Москва, декабрь 2019 г.

…Италия является одним из важнейших партнеров Российской Феде-
рации в Европе, с которым налажено и развивается интенсивное взаимо-
действие, ведется насыщенный политический диалог, в том числе в рамках 
международных организаций и механизмов.

Основные принципы двусторонних отношений отражены в Договоре 
о дружбе и сотрудничестве между Российской Федерацией и Итальянской 
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Республикой от 14 октября 1994 г., а также в «Плане действий в отношениях 
между Российской Федерацией и Итальянской Республикой» от 10 февраля 
1998 г. Сформирована солидная база межправительственных и межведом-
ственных соглашений в конкретных сферах двустороннего сотрудничества.

С 2002 г. действует линия прямой связи между Кремлем и Дворцом 
Киджи (резиденция Председателя Совета министров Италии).

С 2002 г. в российско-итальянских отношениях существует практика 
проведения в рамках встреч на высшем уровне расширенных межгосудар-
ственных консультаций (МГК) под председательством Президента Рос-
сийской Федерации и Председателя Совета министров Италии с участием 
ключевых министров двух стран…

7 февраля 2014 г. глава итальянского правительства присутствовал на 
церемонии открытия XXII зимних Олимпийских игр в Сочи.

31 января 2015 г. Президент Российской Федерации В. В. Путин напра-
вил поздравительное послание новому Президенту Итальянской Республики 
С. Маттарелле в связи с его избранием на пост главы итальянского госу-
дарства. В. В. Путин и С. Маттарелла встречались 10 июня 2015 г. в Риме.

10–13 апреля 2017 г. С. Маттарелла посетил Россию с официальным ви-
зитом, в ходе которого состоялись его переговоры с В. В. Путиным и Пред-
седателем Правительства Российской Федерации Д. А. Медведевым.

В 2016–2017 гг. проведено две встречи Президента Российской Феде-
рации В. В. Путина с Председателем Совета министров Италии.

С 2000 г. действует Большая российско-итальянская межпарламентская 
комиссия…

Председатель Сената Итальянской Республики посетил Россию с ви-
зитом 27–29 мая 2009 г. В ходе пребывания в Москве он был принят для 
беседы Председателем Правительства Российской Федерации, состоялись 
его переговоры с Председателем Совета Федерации Федерального Собрания 
Российской Федерации. 15–17 апреля 2010 г. Председатель Совета Федера-
ции посетил Италию с рабочим визитом, был принят Президентом Итальян-
ской Республики, встретился с председателями обеих палат итальянского 
Парламента. 13–14 июня 2013 г. в Лондоне и 21 октября 2016 г. в Берне «на 
полях» заседаний Ассоциации европейских сенатов состоялись встречи 
Председателя Совета Федерации В. И. Матвиенко с Председателем Сената.

Председатель Государственной Думы Федерального Собрания Россий-
ской Федерации посетил Италию 19 марта 2013 г. во главе российской офи-
циальной делегации на интронизации Папы Римского Франциска. В ходе 
его пребывания в Риме состоялась краткая беседа с Председателем Палаты 
депутатов.
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С 2010 г. состоялись три российско-итальянские встречи министров ино-
странных дел и обороны в формате «два плюс два» (20 мая 2010 г. в Риме, 
20 апреля 2011 г. в Москве и 6 августа 2013 г. в Риме). Участники заседаний 
были приняты Председателем Совета министров Италии и Президентом 
Российской Федерации.

Активные консультации по широкому кругу двусторонних и между-
народных вопросов проводятся по линии министерств иностранных дел 
двух стран. В рамках рабочего визита С. В. Лаврова в Рим 1 декабря 2017 г. 
состоялись его переговоры с Министром иностранных дел и международ-
ного сотрудничества Италии и встреча с Председателем Совета министров 
Италии. 1 февраля 2018 г. С. В. Лавров провел в Москве беседу с Министром 
иностранных дел и международного сотрудничества Италии, который на-
ходился в России в качестве Действующего председателя Организации по 
безопасности и сотрудничеству в Европе.

В рамках сотрудничества по линии минобороны двух стран Начальник 
Генерального штаба ВС России посетил Италию 21–23 июня 2010 г.

9–11 ноября 2011 г. в России с визитом находился Начальник Гене-
рального штаба ВС Италии. 9–10 июля 2012 г. Министр обороны России 
посетил Италию с рабочей поездкой. 26 ноября 2013 г. в Триесте в рамках 
МГК прошла отдельная встреча Министра обороны Российской Федерации 
С. К. Шойгу с Министром обороны Италии.

13–25 сентября 2011 г. в Южном военном округе Российской Федерации 
были проведены совместные учения спецподразделений вооруженных сил 
России и Италии по обнаружению незаконных вооруженных формирова-
ний в высокогорной местности. 9–21 сентября 2012 г. на севере Италии 
в районе Больцано (область Трентино-Альто-Адидже) состоялось второе 
российско-итальянское совместное учение, третье – 5–17 сентября 2013 г. 
в Южном военном округе Российской Федерации.

4–9 ноября 2013 г. в Италии прошли совместные военно-морские учения 
«Ионекс-2013» с участием сторожевого корабля «Сметливый» Черномор-
ского Флота России.

По итогам 2017 г. Италия заняла шестое место среди торговых партнеров 
России после Китая, Германии, Нидерландов, Белоруссии и США.

По данным ФТС России, в 2013 г. показатели двустороннего товарообо-
рота достигли рекордного уровня в 53,8 млрд долл. США, в 2014 г. снизились 
на 10 % до 48,4 млрд долл. США, в 2015 г. – на 36,2 % до 30,6 млрд долл. 
США, в 2016 г. – на 35,4 % до 19,8 млрд долл. США. По итогам 2017 г. 
объемы взаимной торговли выросли на 20,8 % до 24,0 млрд долл. США, 
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в т. ч. экспорт – на 15,6 % до 13,9 млрд долл. США, импорт – на 28,8 % до 
10,1 млрд долл. США.

Основные вопросы двустороннего торгово-экономического сотрудни-
чества рассматривает Российско-Итальянский Совет по экономическому, 
промышленному и валютно-финансовому сотрудничеству, который с 1999 г. 
провел пятнадцать заседаний…

В последние годы одним из приоритетных направлений двусторонне-
го сотрудничества стали высокие технологии и космическая индустрия. 
Дополнительный импульс взаимодействию в этой сфере придало Согла-
шение о сотрудничестве в исследовании и использовании космического 
пространства в мирных целях от 28 ноября 2000 г. (вступило в силу 24 ав-
густа 2004 г.). В апреле 2005 г. итальянский космонавт Р. Виттори совершил 
космический полет на МКС на российском транспортном корабле «Союз». 
Итальянские астронавты П. Несполи, Л. Пармитано и С. Кристофоретти ра-
ботали в составе экипажей длительных экспедиций МКС-26/27 (15 декабря 
2010 г. – 24 мая 2011 г.), МКС-36/37 (29 мая – 11 ноября 2013 г.) и МКС-42/43 
(24 ноября 2014 г. – 11 июня 2015 г.) в качестве бортинженеров. С 28 июля 
по 14 декабря 2017 г. П. Несполи находился на МКС в составе экипажа 
экспедиции МКС-52/53.

Италия является вторым после Германии среди западноевропейских 
стран покупателем российского газа, поставляемого по магистральным га-
зопроводам на основе долгосрочных контрактов (24,7 млрд куб. м в 2016 г., 
23,8 млрд куб. м в 2017 г.). 21 марта 2017 г. в Москве ПАО «Газпром» 
и компания «ЭНИ» подписали Меморандум о взаимопонимании, отража-
ющий заинтересованность сторон в анализе перспектив сотрудничества 
при осуществлении поставок российского газа в страны Европы, в част-
ности в Италию, по южному маршруту. 2 июня 2017 г. в Санкт-Петербурге 
ПАО «Газпром», итальянская компания «Эдисон» и греческая компания 
«ДЕПА» подписали Соглашение о сотрудничестве, предусматривающее 
совместную работу по организации южного маршрута поставок россий-
ского газа в Европу из Европы через Турцию в Грецию и далее в Италию.

В сфере электроэнергетики активно действует итальянский энергетиче-
ский концерн «ЭНЕЛ», располагающий контрольным пакетом (56,4 %) акций 
компании ПАО «Энел Россия» (до сентября 2014 г. – «ОГК-5»), в которую 
входят Конаковская, Невинномысская, Среднеуральская и Рефтинская ГРЭС.

ПАО «НК «Роснефть» взаимодействует с «ЭНИ» по вопросу освоения 
Центрально-Баренцевского и Федынского участков шельфа Баренцевого 
моря и Западно-Черноморского участка шельфа Черного моря.
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Перспективный энергетический проект – создание Госкорпорацией 
«Росатом» и НИЦ «Курчатовский институт» совместно с итальянскими 
партнерами на территории России экспериментального термоядерного ре-
актора (токамака) «Игнитор».

Всего на российском рынке работает около 500 итальянских компаний, 
представленных во всех основных секторах экономики. Ни одна из них не 
свернула своей деятельности в условиях введенных секторальных санкций.

Развивается промышленная кооперация, ведутся совместные НИОКР. 
В числе значимых проектов – продвижение на мировом рынке региональ-
ного самолета «Сухой Суперджет-100» («ОАК» и «Леонардо»), СП «Хели-
Верт» по сборке гражданских вертолетов «Агуста Вестланд» (Госкорпора-
ция «Ростех» и «Леонардо»), модернизация Кировского и Воронежского 
шинных заводов (Госкорпорация «Ростех» и «Пирелли»), проектирование 
и строительство Амурского газоперерабатывающего завода (ПАО «СИБУР 
Холдинг» и «Мэр Текнимонт»), строительство заводов по производству 
удобрений в России, Казахстане и США («МХК «Еврохим» и «Мэр Текни-
монт»), производство на заводе в Челябинские магистральных и подпорных 
насосов и насосных агрегатов для нефтеперерабатывающей промышлен-
ности («Транснефть» и «Термомекканика Помпе»).

Все больше итальянских компаний берут курс на локализацию своих 
предприятий в России. В 2014 г. открылись предприятие по производству 
металлургического оборудования компании «Даниели» в Нижегородской об-
ласти, фармацевтический завод компании «Берлин-Хеми» (входит в группу 
«Менарини») в Калужской области, а также мясоперерабатывающее пред-
приятие группы «Кремонини» в Оренбургской области. В 2015 г. компания 
«Арнег» ввела в строй завод по производству холодильного оборудования 
промышленного назначения в Новосибирске, «Челлино Групп» – завод 
по производству комплектующих для автомобилей и крупной сельскохо-
зяйственной техники в Калужской области, «Группо Мани» − завод «Изо-
пан-РУС» по производству сэндвич-панелей в Волгоградской области. 
В 2017 г. в Калужской области состоялось открытие завода «Ламинам Рус» 
по изготовлению сверхтонких широкоформатных керамических панелей, 
применяемых в строительстве и отделочных работах, во Владимирской 
области – завода компании «Дзоппас Индастриз Руссия» по производству 
нагревательных элементов.

Важное место в двусторонних отношениях занимают межрегиональные 
связи. Подписано и реализуется более 40 соглашений между субъектами 
Российской Федерации и регионами Италии.
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3–4 декабря 2013 г. в Санкт-Петербурге состоялось XV заседание Сме-
шанной Российско-Итальянской комиссии по сотрудничеству в военно-тех-
нических вопросах и в области оборонной промышленности, учрежденной 
в соответствии с двусторонним межправительственным Соглашением о со-
трудничестве по военно-техническим вопросам и в области оборонной про-
мышленности от 14 ноября 1996 г. В ходе российско-итальянского саммита 
14 марта 2007 г. в г. Бари (область Апулия) было подписано Соглашение 
о взаимной охране интеллектуальной собственности в сфере двустороннего 
военно-технического сотрудничества.

Налажено сотрудничество в области реагирования на чрезвычайные 
ситуации. 16 июня 2016 г. во Флоренции прошло заседание Совместной 
российско-итальянской комиссии по сотрудничеству в области предупреж-
дения и ликвидации чрезвычайных ситуаций. В ноябре 2017 г. состоялась 
встреча Министра Российской Федерации по делам гражданской обороны, 
чрезвычайным ситуациям и ликвидации последствий стихийных бедствий 
с руководителем Департамента гражданской защиты при Совете министров 
Италии А. Боррелли.

МЧС России приняло активное участие в оценке устойчивости жилых 
зданий и других сооружений, пострадавших от разрушительного землетря-
сения в Аквиле (область Абруццо) 6 апреля 2009 г. Россия оказывает помощь 
в восстановлении разрушенных в этом городе дворца Ардингелли и церкви 
Св. Григория Великого, выделив на эти цели 9 млн евро. В августе 2010 г. 
два самолета и 11 человек личного состава Департамента гражданской 
защиты Италии участвовали в тушении пожаров под Самарой. 28 августа 
2016 г. МЧС России направило в Италию группу специалистов для оценки 
устойчивости зданий и сооружений, поврежденных в результате сильного 
землетрясения в центральной части страны 24 августа 2016 г.

Сотрудничество в культурно-гуманитарной сфере – важнейший компо-
нент двусторонних отношений. Культурные связи между Россией и Италией 
осуществляются на основе межправительственного Соглашения о сотруд-
ничестве в области культуры и образования от 10 февраля 1998 г., а так-
же программ обменов, которые согласовываются в рамках Смешанной 
российско-итальянской комиссии по сотрудничеству в области культуры 
и образования и фиксируются в двусторонних Протоколах. Программа на 
2016–2018 гг. подписана в ходе визита С. В. Лаврова в Рим 11 декабря 2015 г.

Реализуется обширная программа мероприятий по продвижению рус-
ского языка в Италии и итальянского языка в России, в том числе в кон-
тексте Соглашения об изучении русского языка в Итальянской Республике 
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и итальянского языка в Российской Федерации от 5 ноября 2003 г. Действует 
российско-итальянское межправительственное Соглашение о взаимном 
признании документов об образовании, выдаваемых в Российской Феде-
рации и Итальянской Республике, от 3 декабря 2009 г.

24 ноября 2011 г. в Риме состоялось официальное открытие Российского 
центра науки и культуры.

В 2011 г. проведено уникальное совместное мероприятие – Год россий-
ской культуры и русского языка в Италии и Год итальянской культуры и италь-
янского языка в России. Церемония торжественного открытия «перекрест-
ных» годов с участием Президента Российской Федерации и Председателя 
Совета министров Италии была приурочена к открытию 16 февраля 2011 г. 
в римском Дворце экспозиций выставки произведений российского худож-
ника А. А. Дейнеки из собрания Государственной Третьяковской галереи.

Программа «перекрестных» годов языка и культуры насчитывала более 
500 проектов в различных областях и официально завершилась 20 декабря 
2011 г. в Москве в Большом театре спектаклем балетной труппы театра 
«Ла Скала» «Сон в летнюю ночь». В торжественной церемонии закрытия 
приняли участие Заместитель Председателя Правительства Российской Фе-
дерации, Министр культуры Российской Федерации и Министр культурного 
достояния и деятельности в сфере культуры Италии.

23–24 марта 2015 г. Министр культурного достояния, культурной де-
ятельности и туризма Италии посетил Россию… 14–16 декабря 2015 г. 
в рамках IV Санкт-Петербургского международного культурного форума 
проведены Дни Италии в Эрмитаже, в программе которых состоялся «кру-
глый стол» с участием В. Р. Мединского и Министра культурного достояния, 
культурной деятельности и туризма Италии.

В октябре 2007 г. в Ферраре (область Эмилия-Романья) состоялось 
открытие Центра «Эрмитаж-Италия», который призван способствовать 
совместной научной работе российских и итальянских специалистов, под-
готовке кадров в области изучения и реставрации произведений культуры 
и искусства в России и Италии. 26 ноября 2013 г. в Триесте (область Фриу-
ли-Венеция-Джулия) генеральный директор Государственного Эрмитажа 
М. Б. Пиотровский и мэр Венеции подписали Протокол о намерениях 
между Государственным Эрмитажем и Муниципалитетом Венеции об 
условиях организации и осуществления проекта сотрудничества по про-
грамме научного и культурного центра «Эрмитаж-Италия», в соответствии 
с которым Центр перенесен из Феррары в Венецию (открытие состоялось 
19 мая 2014 г.).
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В июле 2016 г. – январе 2017 г. в Турине (область Пьемонт) в музее Ве-
нариа Реале была организована экспозиция «Великолепие царского двора. 
Романовы и Императорская резиденция Петергоф» из собрания Государ-
ственного музея-заповедника «Петергоф». В сентябре – декабре 2016 г. 
в Государственном музее изобразительных искусств (ГМИИ) им. А. С. Пуш-
кина проведена уникальная выставка «Рафаэль. Поэзия образа». В сен-
тябре 2016 г. в Большом театре прошли гастроли оперной труппы театра  
«Ла Скала».

С 19 апреля по 23 июля 2017 г. в Государственной Третьяковской га-
лерее проходила первая в России масштабная выставка произведений ита-
льянского художника первой половины ХХ в. Дж. Де Кирико. С 9 июня по 
20 августа 2017 г. в ГМИИ им. А. С. Пушкина был представлен масштабный 
и исключительный по своей значимости проект «Венеция эпохи Ренессанса: 
Тициан, Тинторетто, Веронезе».

17 ноября 2017 г. «на полях» VI Санкт-Петербургского международного 
культурного форума состоялась встреча сопредседателей Рабочей группы 
Экономсовета по культуре и туризму заместителя Министра культуры Рос-
сийской Федерации А. Ю. Маниловой и заместителя Министра культурного 
наследия, культурной деятельности и туризма Италии, в ходе которой подпи-
сано Совместное заявление Министерства культуры Российской Федерации 
и Министерства культурного наследия, культурной деятельности и туризма 
Итальянской Республики о проведении «Русских сезонов» в Италии в 2018 г. 
Программа проекта насчитывает более 250 мероприятий, которые пройдут 
в Риме, Милане, Флоренции, Венеции, Генуе, Неаполе и других городах 
страны…

В 2018 г. на Апеннинах реализуется масштабный культурный проект 
«Русские сезоны», программа которого объединяет более 300 мероприятий, 
проводимых в 74 городах Италии. В их числе – выступления музыкаль-
ных, танцевальных, театральных, оперных коллективов, художественные 
выставки, кинопоказы, цирковые и арт-фестивали, тематические акции. 
14 января 2018 г. в Риме проведена официальная церемония открытия «Се-
зонов»… Состоялся концерт симфонического оркестра Мариинского театра 
под управлением В. А. Гергиева.

В 2013–2014 гг. проведен Год российского туризма в Италии и ита-
льянского туризма в России. 24 марта 2015 г. В. Р. Мединский и Министр 
культурного достояния, культурной деятельности и туризма Италии подпи-
сали в Москве межведомственную декларацию о сотрудничестве в области 
туризма на период 2015–2017 гг. 21 ноября 2015 г. состоялось открытие 
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национального туристского офиса России в Риме (с участием В. Р. Медин-
ского), 17 ноября 2016 г. – в Милане.

В 2014 г. Италию посетило 1 млн 56 тыс. россиян, а Россию – 220 тыс. 
итальянских граждан. В 2015 г. в Италии побывали 620 тыс. российских 
граждан (–42 %), количество граждан Италии, посетивших Россию, соста-
вило 191 тыс. человек (–13 %). В 2016 г. количество посетивших Италию 
россиян увеличилось до 710 тыс. чел (на 7 %), а побывавших в России 
итальянцев до 192 тыс. чел. (на 1 %). За 2017 г. в Россию итальянскими 
туристами совершено 198 тыс. поездок, что на 3 % больше аналогичного 
периода 2016 г. Российские граждане совершили в Италию 896 тыс. поездок, 
что на 26 % больше аналогичного периода 2016 г.

Развиваются молодежные контакты на основе межправительственно-
го Соглашения о сотрудничестве по делам молодежи от 15 января 2001 г. 
и разрабатываемых в соответствии с ним двухгодичных протоколов о моло-
дежных обменах. С 2004 г. в общеобразовательных школах России и Италии 
проводятся недели культуры и языка двух стран, осуществляются взаимные 
поездки школьников.

В 2003 г. учреждена Совместная награда Президента Российской Фе-
дерации и Председателя Совета министров Итальянской Республики за 
большой личный вклад в развитие дружбы и сотрудничества между Россией 
и Италией. Ее первыми лауреатами стали директор ГМИИ им. А. С. Пуш-
кина И. А. Антонова и итальянский режиссер Ф. Дзеффирелли.

С 2004 г. осуществляет деятельность НП «Форум-диалог гражданских 
обществ», призванный поощрять контакты и сотрудничество в различных 
сферах между представителями общественности двух стран…

Российско-итальянские отношения [Электронный ресурс] // 
Министерство иностранных дел Российской Федерации. 

URL: https://mid.ru/ru/detail-material-page/1103850/ 
(дата обращения: 02.06.2022).

Из интервью Министра иностранных дел Российской 
Федерации С. В. Лаврова итальянской телекомпании 
«Медиасет». Москва, 1 мая 2022 г.

Вопрос: Какова, по Вашему мнению, сейчас роль Италии?
Ответ: Италия в первых рядах тех, кто не просто принимает анти-

российские санкции, но и всячески выдвигает инициативы. Мне это дей-
ствительно было странно видеть, но сейчас мы уже привыкли к тому, что 
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Италия может быть такой. Мне казалось, что Италия и итальянский народ 
имеют несколько иное отношение к своей истории, к справедливости в мире 
и могут отличать черное от белого…

Интервью Министра иностранных дел Российской Федерации С. В. Лаврова 
итальянской телекомпании «Медиасет», Москва, 1 мая 2022 года [Электронный 

ресурс] // Министерство иностранных дел Российской Федерации. URL: https://
www.mid.ru/ru/foreign_policy/news/1811569/ (дата обращения: 20.06.2022).

3.2.11. Латвия

Заявление представителя Министерства иностранных 
дел России по вопросу о территориальных притязаниях 
Латвии к России. Москва, 19 марта 1992 г.

22 января с. г. Верховный Совет Латвийской Республики принял по-
становление «О непризнании аннексии города Абрене и шести волостей 
Абренского уезда», которым аннулируется принятое в 1944 году по дого-
воренности между Латвийской ССР и РСФСР решение о передаче в состав 
Псковской области России города Пыталово и прилегающего района с рус-
скоязычным населением, причем в соответствии с волеизъявлением этого 
населения. По площади – это около 1300 кв. км, или 2 % от территории 
нынешней Латвии. Попытки экстремистских национальных сил Латвии 
заявить о своих территориальных притязаниях к России имели место и ра-
нее, однако теперь Верховный Совет этого государства сам стал прямым 
орудием экстремистов, сделал вызывающий шаг к обострению отношений 
с Российской Федерацией.

МИД России заявляет, что эти притязания Латвии являются абсолютно 
необоснованными как с исторической, так и с правовой точки зрения.

К тому же, принимая вышеназванное постановление, парламент Латвии 
ставит под вопрос свое собственное решение от 14 января 1991 г. о рати-
фикации Договора об основах межгосударственных отношений с Россией, 
в котором содержится обязательство сторон уважать право друг друга на 
территориальную целостность в соответствии с документами СБСЕ. Латвия 
оказалась в нынешней обновленной Европе первой страной, посягнувшей 
на принцип нерушимости границ. Тем самым Верховный Совет Латвий-
ской Республики фактически дезавуировал подпись своего председателя 
Анатолия Горбунова под хельсинкским Заключительным актом и другими 
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документами СБСЕ, совершенную 6 декабря 1991 г. от имени Латвии при 
оформлении ее приема в число участников общеевропейского процесса.

МИД России неоднократно обращал внимание официальных предста-
вителей Латвии, как и некоторых других прибалтийских государств, также 
поднимающих территориальные претензии, хотя и в более глухой форме, 
на пагубность подобной политики вообще и в условиях становления новой 
системы отношений в Европе в особенности…

Мы надеемся, что латвийские парламентарии одумаются и найдут воз-
можность пересмотреть свое решение, вызывающее возмущение как рос-
сийской, так и европейской общественности.

Внешняя политика России. 1990–1992 : сб. док. / 
ред.: А. С. Чернышев [и др.] ; М-во иностр. дел Рос. Федерации. 

М. : Междунар. отношения, 1996. С. 311–312.

Из сообщения «Российской газеты» о подписании 
Договора о государственной границе между Россией 
и Латвией. Москва, 28 марта 2007 г.

Москва и Рига подписали договор о границе. Правда, лишь со стороны 
Латвии. Премьер-министр этой страны Айгарc Калвитис, приехавший с ви-
зитом в Москву, поучаствовал вчера не только в исторической церемонии 
подписания договора о государственной границе между Россией и Латви-
ей, но и прогулялся по Кремлю и отужинал с главой Российского союза 
промышленников и предпринимателей Александром Шохиным. Сегодня 
Калвитис отправится в «Газпром».

То, что правительство Латвии именно сейчас подписало текст погра-
ничного договора, парафированного десять лет назад, лишь подтверждает 
наличие экономической подоплеки. Ведь буквально два года назад о под-
писании договора с латвийским приложением в виде мирного договора 
между Латвией и Россией от 1920 года, по которому Латвии отходят Абрене 
и шесть окрестных волостей, являющихся сейчас территорией Пыталовско-
го района Псковской области, не могло быть и речи. Такая интерпретация, 
по сути, оставляла возможность для выдвижения России территориальных 
претензий. И только после того, как накануне правительство Латвии деза-
вуировало эту декларацию и подчеркнуло свою приверженность принципу 
ОБСЕ о нерушимости границ, в Москве заговорили о возможности поста-
вить точку в этом деле.
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Впрочем, даже после подписания премьерами документа это не озна-
чает, что его ратификация пройдет так же гладко. Хотя Михаил Фрадков1 
тут же высказал надежду на то, что ратификация договора о госгранице 
с Латвией пройдет в сейме этой республики без политических довесков 
и неожиданностей. На что Калвитис заверил своего российского коллегу, что 
в Риге «готовы двинуться по этому вопросу вперед довольно динамично».

Действительно, обсуждение документа за десять лет не обошлось без 
серьезных парламентских дебатов. Но в итоге пришли к выводу, что рати-
фикация «не должна иметь трудности в латвийском парламенте, потому 
что решение о поддержке этого вопроса было довольно убедительным». 
«Думаю, до конца мая мы справимся с ратификацией – это самый короткий 
срок, за который можно решить все технические вопросы, и политические 
дебаты завершить, и ратифицировать», − заметил Калвитис.

Но латвийский премьер тоже решил заручиться некими гарантиями, 
заметив, что «российская сторона с этим вопросом справится в нынешнем 
составе Думы и никаких сюрпризов в этом процессе не появится».

− Мы понимаем, что подписание этого договора не означает автома-
тического решения всех тех сложных проблем, которые накопились меж-
ду нашими странами за последние годы, − сказал Фрадков, видимо, имея 
в виду и политические вопросы, и разговоры о пересмотре итогов Второй 
мировой войны. – Впереди предстоит большая кропотливая работа, нам 
важно двигаться навстречу, учитывать интересы сторон, мы к этому гото-
вы и рассчитываем на аналогичный подход и с латвийской стороны. <…>

Лашкина Е. Россия и Латвия подписали договор о границе 
[Электронный ресурс] // Российская газета. 

URL: https://rg.ru/2007/03/28/latvia.html (дата обращения: 02.06.2022).

Из справки «Российско-латвийские отношения», 
подготовленной Министерством иностранных дел 
России. Москва, декабрь 2019 г.

Государственная независимость Латвии была признана 6 сентября 
1991 г. Постановлением Государственного Совета СССР. Протокол об уста-
новлении дипломатических отношений подписан 4 октября 1991 г.

Российско-латвийская Межправкомиссия была создана 13 октября 
2006 г. <…> Первое заседание МПК состоялось 20 июля 2007 г. в Риге. <…>

1Премьер-министр Российской Федерации.



242

Российско-латвийские политические контакты
В ходе визита в Москву Премьер-министра Латвии А. Калвитиса 

27 марта 2007 г. был подписан межгосударственный Договор о россий-
ско-латвийской государственной границе, а во время пребывания Министра 
иностранных дел России С. В. Лаврова в Риге 18 декабря 2007 г. – межгосу-
дарственный Договор о сотрудничестве в области социального обеспечения 
и межправительственное Соглашение о воинских захоронениях.

10 февраля 2010 г. «на полях» Саммита действий по Балтийскому 
морю в Хельсинки по инициативе латвийской стороны состоялась краткая 
беседа Председателя Правительства Российской Федерации В. В. Пути-
на с В. Затлерсом. 9 мая 2010 г. глава латвийского государства посетил 
торжественные мероприятия в Москве, посвященные 65-летию Великой 
Победы.

19–22 декабря 2010 г. состоялся официальный визит Президента Латвии 
В. Затлерса в Россию. В Москве прошли переговоры главы латвийского 
государства с Президентом России Д. А. Медведевым, а также встречи 
с Председателем Правительства России В. В. Путиным, Председателем 
Совета Федерации Федерального Собрания С. М. Мироновым, мэром Мо-
сквы С. С. Собяниным, Патриархом Московским и всея Руси Кириллом. 
В. Затлерс также посетил Санкт-Петербург, где встретился с губернатором 
В. И. Матвиенко.

5 апреля 2013 г. «на полях» Конференции глав правительств стран 
Балтийского моря по защите экологии Балтики состоялась краткая беседа 
Председателя Правительства Российской Федерации Д. А. Медведева с Пре-
мьер-министром Латвийской Республики В. Домбровскисом.

5–7 июля 2013 г. Заместитель Председателя Правительства Российской 
Федерации О. Ю. Голодец посетила Латвию с рабочим визитом, во время 
которого состоялись встречи с Премьер-министром Латвии В. Домбровски-
сом, латвийскими министрами образования В. Домбровским и культуры 
Ж. Яунземе-Гренде, а также мэром Риги Н. Ушаковым.

Вместе с тем в 2014 г. на фоне событий на Украине, сопровождающихся 
усилением антироссийской риторики официальной Риги, по инициативе 
латвийской стороны был отменен ряд ранее запланированных двусторонних 
мероприятий.

В 2014 г. латвийская сторона дважды переносила сроки так и не состо-
явшегося визита в Латвию Патриарха Московского и Всея Руси Кирилла.

В мае 2017 г. помощник Президента Российской Федерации И. Е. Леви-
тин принял участие в работе XXII ежегодной международной конференции 
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«Балтийский форум», «на полях» которой провел переговоры с Министром 
сообщения Латвии У. Аугулисом.

Межпарламентские связи
11–15 июня 2007 г. Ригу посетила депутатская группа Госдумы России 

по связям с парламентом Латвии во главе с А. М. Старковым.
13–16 мая 2008 г. состоялся ответный визит в Москву и Санкт-Петербург 

группы депутатов Сейма Латвии по сотрудничеству с Госдумой России во 
главе с Д. Турлайсом.

12–15 июня 2013 г. состоялся визит в Ригу парламентской группы Гос-
думы России по сотрудничеству с Сеймом Латвии во главе с депутатом от 
партии «Единая Россия» О. В. Лебедевым.

Контакты на уровне внешнеполитических ведомств
5 июня 2013 г. «на полях» 18-й министерской сессии СГБМ в г. Пионер-

ском Калининградской области состоялись беседы Министра иностранных 
дел Российской Федерации С. В. Лаврова с Министром иностранных дел 
Латвии Э. Ринкевичем.

21 ноября 2013 г. в Москве в рамках VI заседания Российско-Латвий-
ской Межправкомиссии состоялась встреча С. В. Лаврова с латвийским 
мининдел Э. Ринкевичем.

14 декабря 2014 г. в Москве состоялся очередной раунд межмидовских 
консультаций… Подписан План сотрудничества между МИДами России 
и Латвии на 2015–2016 гг.

12 января 2015 г. в Москве Министр иностранных дел Российской Фе-
дерации С. В. Лавров провел переговоры со своим визави Э. Ринкевичем 
в контексте председательства Латвии в Совете ЕС.

22 апреля 2015 г. в Риге состоялся раунд двусторонних межмидовских 
консультаций на уровне директоров территориальных департаментов.

16 июня 2016 г. в Москве прошли очередные двусторонние межмидов-
ские консультации на уровне директоров территориальных департаментов.

13–15 ноября 2017 г. в ходе рабочего визита в Латвию Первый замести-
тель Министра иностранных дел Российской Федерации В. Г. Титов провел 
политические консультации с Государственным секретарем МИД Латвии 
А. Пилдеговичем. Подписан План сотрудничества между МИДами России 
и Латвии на 2018–2019 гг.

Межрегиональное сотрудничество
Наиболее активные контакты латвийских муниципальных образований 

установились с Москвой, Санкт-Петербургом и Псковской областью.
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9–12 апреля 2014 г. состоялся визит делегации Московской городской 
Думы в Ригу, во время которого был подписан Протокол о сотрудничестве 
между Московской городской Думой и Рижской Думой.

4–8 сентября 2014 г. по приглашению столичного мэра С. С. Собянина 
Москву посетил рижский градоначальник, председатель крупнейшей лат-
вийской политической партии «Согласие» Н. Ушаков. В рамках указанного 
визита мэр Риги обсудил перспективы развития отношений между столи-
цами с Заместителем Председателя Правительства Российской Федерации 
А. В. Дворковичем.

11 декабря 2014 г. мэры российской и латвийской столиц С. С. Собянин 
и Н. Ушаков подписали Соглашение о сотрудничестве между Москвой 
и Ригой на 2015–2017 гг.

24 февраля 2015 г. главы Пскова и латвийского Цесиса И. Н. Цецерский 
и Я. Гоба подписали Соглашение о дружбе и сотрудничестве.

29–31 октября 2015 г. в ходе «Дней Москвы в Риге» Латвию посетила 
делегация во главе с Министром Правительства Москвы и руководителем 
Департамента внешнеэкономических и международных связей Правитель-
ства Москвы С. Е. Череминым. В рамках упомянутого мероприятия со-
стоялся деловой форум «Москва – Рига 2015. Новые возможности роста».

11–25 ноября 2015 г. в г. Пскове и г. Великие Луки прошли «Дни Лат-
вии» при участии Консула Латвии в г. Пскове И. Путнини, члена правления 
Латвийской торгово-промышленной палаты А. Ванагса.

5–6 октября 2016 г. Латвию посетила делегация Республики Татарстан во 
главе с руководителем региона Р. Миннихановым. В ходе визита состоялись 
рабочие встречи с Президентом Латвии Р. Вейонисом, Премьер-министром 
страны М. Кучинскисом и мэром Риги Н. Ушаковым.

27–28 апреля 2017 г. в Казани находилась делегация Рижской Думы во 
главе с Н. Ушаковым. В ходе поездки, приуроченной к запуску прямого 
авиарейса Рига – Казань, было подписано Соглашение о сотрудничестве 
между столицами Латвии и Татарстана. В рамках визита также состоялся 
деловой форум «Рига – Казань 2017».

Правовой основой торгово-экономических отношений между Россией 
и Латвией являются подписанные в октябре 2006 г. двусторонние соглаше-
ния об экономическом сотрудничестве и о создании МПК.

В июле 2007 г. учрежден российско-латвийский Деловой совет… Пер-
вое заседание Совета прошло в октябре 2007 г. в Риге…

Российско-латвийские связи в области культуры по государственной 
линии регулируются соглашением о сотрудничестве между министерствами 
культуры двух стран и протоколами к нему.
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7 февраля 2013 г. в Москве подписана Программа сотрудничества между 
Министерством культуры Российской Федерации и Министерством куль-
туры Латвийской Республики на 2013–2015 гг.

Связи в области образования и науки носят ограниченный характер.
В декабре 2010 г. главами России и Латвии достигнута договоренность 

о создании Совместной российско-латвийской комиссии историков. 
Очередное (третье) заседание упомянутой структуры состоялось 5 декабря 
2013 г. в Москве… 12 сентября 2014 г. латвийская сторона объявила о при-
остановке своего участия в работе указанной комиссии.

В сентябре 2017 г. в Риге прошла встреча сопредседателей упомянутой 
комиссии, в которой также принял участие президент академии наук Латвии 
О. Спаритис, достигнута предварительная договоренность о возобновлении 
ее работы с января 2018 г.

В российско-латвийских отношениях присутствует ряд раздражите-
лей, главным из которых является безгражданство порядка 238 тыс. посто-
янных жителей Латвии (11 % населения), в основном выходцев из России 
и других бывших союзных республик, которые в 1991 г. были лишены права 
на автоматическое получение латвийского гражданства с присвоением им 
статуса «негражданин». В отношении данной категории жителей Латвии, 
большинство из которых являются русскоязычными, проводится политика 
дискриминации и ассимиляции.

Серьезно отягощает двусторонние отношения продолжающаяся в Лат-
вии героизация местных пособников нацистов, военнослужащих латыш-
ских формирований СС. 16 марта в стране ежегодно проходят мероприятия 
в честь бывших легионеров «Ваффен-СС» и их последователей.

В связи с событиями на Украине отмечается резкое усиление антирос-
сийской риторики и недружественных действий со стороны официальной 
Риги. Спекулируя на тему «изменившихся условий безопасности», латвий-
ские власти активно лоббируют усиление присутствия НАТО в Балтийском 
регионе. Действуя в фарватере США и ЕС, Латвия настойчиво добивается 
применения в отношении России максимально жестких мер политического, 
экономического и визового воздействия, иногда даже в ущерб собственным 
интересам.

Российско-латвийские отношения [Электронный ресурс] // 
Министерство иностранных дел Российской Федерации. 

URL: https://mid.ru/ru/detail-material-page/1103605/ 
(дата обращения: 02.06.2022).
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Заявление Министерства иностранных дел России 
в связи с решением Сейма Латвии. Москва, 
11 августа 2022 г.

Рассматриваем заявление Сейма Латвии о «признании» Российской 
Федерации «государством – спонсором терроризма» с призывом прекратить 
выдачу туристических виз россиянам в качестве очередного проявления ру-
софобии, которая давно стала «камертоном» латвийской внешней политики.

Данный шаг высшего законодательного органа власти Латвии находится 
в грубом противоречии с действующим международным правом и нарушает 
принцип суверенного равенства государств, зафиксированный в пункте 1 
статьи 2 Устава ООН.

Столь наглое и самоуверенное выделение неугодных стран в некую 
особую категорию лежит в русле давно проводимого коллективным Западом 
курса на замену универсальных норм и принципов международного права 
т. н. порядком, основанным на правилах, где Риге отведена роль пешки 
в руках ее заокеанских хозяев.

Данное заявление принято парламентом страны, власти которой открыто 
прославляют нацизм, потворствуют пособникам нацистов, поощряют отправ-
ку собственных граждан в качестве наемников на Украину, где те сражаются 
в составе подконтрольных Киеву неонацистских формирований, на стороне 
печально известного своими террористическими методами батальона «Азов».

Безосновательные обвинения в адрес России исходят от государства, 
которое находится на усиленном мониторинге Группы разработки финан-
совых мер борьбы с отмыванием денег (ФАТФ). Как известно, латвийская 
национальная система противодействия финансированию терроризма и от-
мыванию денег далека от соответствия международным стандартам. Рига 
вынуждена ежегодно отчитываться о прогрессе по исправлению имеющихся 
у нее стратегических недостатков в этой области. В отличие от этого при-
балтийского государства России по результатам взаимной оценки ФАТФ 
в 2019 году присвоен наивысший рейтинг эффективности национальной 
антиотмывочной системы.

Латвийские парламентарии должны прекратить заниматься провокаци-
ями и вспомнить, избранниками какого народа они являются, сфокусиро-
вавшись прежде всего на интересах своей страны и своих граждан.

Заявление МИД России в связи с провокационным решением Сейма Латвии 
[Электронный ресурс] // Министерство иностранных дел 

Российской Федерации. URL: https://www.mid.ru/ru/press_service/spokesman/
official_statement/1825917/ (дата обращения: 20.08.2022).
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3.2.12. Литва

Совместное российско-литовское заявление. 
Москва, 30 марта 2001 г.

Президент Российской Федерации В. В. Путин и Президент Литовской 
Республики В. Адамкус,

опираясь на традиции добрососедства, всесторонние культурные связи 
и опыт многовекового сосуществования России и Литвы;

приветствуя позитивные тенденции в развитии двусторонних отноше-
ний за последние годы и отмечая значение добрососедского сотрудничества 
России и Литвы для укрепления доверия и стабильности в Балтийском 
регионе и в Европе в начале нового тысячелетия;

руководствуясь обязательствами по Уставу ООН, принципами и нор-
мами, закрепленными в хельсинкском Заключительном акте, Хартии евро-
пейской безопасности, других документах Организации по безопасности 
и сотрудничеству в Европе, Уставе Совета Европы, Договоре об основах 
межгосударственных отношений между Российской Советской Федератив-
ной Социалистической Республикой и Литовской Республикой от 29 июля 
1991 года;

придавая особое значение участию в реализации проектов многосто-
роннего сотрудничества в регионе Балтийского моря, в том числе в рамках 
Совета государств Балтийского моря и «Северного измерения» Европей-
ского союза, и подчеркивая взаимную готовность и дальше развивать ре-
гиональное сотрудничество,

заявляют:
Россия и Литва выступают за активизацию двустороннего диалога 

на всех уровнях. Важную роль в нем призваны сыграть углубляющиеся 
контакты между высшими органами исполнительной власти двух стран, 
связи между Федеральным Собранием Российской Федерации и Сеймом 
Литовской Республики, дальнейшее развитие сотрудничества между реги-
ональными и местными органами власти России и Литвы, которые вносят 
важный вклад в укрепление доверия и взаимопонимания.

Стороны признают право каждого государства на выбор пути обеспе-
чения своей безопасности при одновременном обязательстве не укреплять 
свою безопасность за счет безопасности других государств.

Важное значение Стороны придают расширению и упрочению сотруд-
ничества и взаимодействия в развитии Калининградской области Россий-
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ской Федерации, в том числе в контексте предстоящего расширения Евро-
пейского союза. Особое внимание Стороны будут обращать на обеспечение 
на взаимной основе и в соответствии с международными обязательствами 
максимально возможной свободы перемещения жителей Калининградской 
области и Литовской Республики через государственную границу двух 
стран. Стороны рассмотрят возможность дальнейшего совершенствования 
двусторонней правовой базы для транспортировки и транзита через терри-
торию двух стран, включая воинский транзит и перевозки опасных грузов, 
энергетических ресурсов и иных грузов. Будут разработаны предложения 
по гармонизации железнодорожных тарифных условий с целью увеличения 
общих транзитных потоков через Клайпедский порт и порты Калининград-
ской области. Для расширения разносторонних связей на калининградском 
направлении будет более активно использоваться механизм Соглашения 
о долгосрочном сотрудничестве Калининградской области Российской Фе-
дерации и регионов Литовской Республики от 29 июня 1999 года.

Стороны отмечают важное значение подписанных 24 октября 1997 года 
Договора о российско-литовской государственной границе и Договора о раз-
граничении исключительной экономической зоны и континентального шель-
фа в Балтийском море. Российская Сторона будет предпринимать усилия 
для завершения процесса ратификации этих документов.

Стороны будут расширять практику консультаций по актуальным про-
блемам международной политики, продолжат сотрудничать в междуна-
родных организациях по вопросам, представляющим обоюдный интерес.

Россия и Литва убеждены в том, что и в XXI веке Организация Объеди-
ненных Наций призвана продолжать играть главную роль в регулировании 
международных отношений. Они подчеркивают важность реформирования 
ООН в целях дальнейшего повышения ее эффективности, наращивания 
возможностей по укреплению международного мира и безопасности.

Признавая важную роль ОБСЕ в поддержании общей и всеобъемлющей 
безопасности и стабильности в Европе без разделительных линий и зон 
с различными уровнями безопасности, Россия и Литва подтверждают необхо-
димость строгого соблюдения всеми государствами принципов, норм и обяза-
тельств в рамках Устава ООН, хельсинкского Заключительного акта, Хартии 
европейской безопасности и других принятых в рамках ОБСЕ документов. 
Стороны намерены внести свой вклад в повышение эффективности ОБСЕ.

Приветствуя налаживание равноправного и добрососедского сотруд-
ничества в регионе Балтийского моря как составную часть строительства 
единой Европы, Стороны будут взаимодействовать в Совете государств 
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Балтийского моря, продолжат усилия по продвижению совместных проек-
тов в рамках «Нидской инициативы» и подготовят новые предложения по 
дальнейшей практической реализации инициативы «Северного измерения» 
Евросоюза.

В двустороннем плане будут активнее использоваться возможности 
российско-литовской Межправительственной комиссии, которая рассма-
тривается как универсальный механизм подготовки и согласования реше-
ний по конкретным, представляющим взаимный интерес вопросам торго-
во-экономического, научно-технического, гуманитарного и культурного 
сотрудничества.

Подчеркивая значение экономического развития для создания условий, 
влияющих на повышение благосостояния народов России и Литвы, Сто-
роны будут предпринимать необходимые меры для содействия проектам 
и инициативам, служащим этим целям.

С удовлетворением отмечается тенденция к увеличению объема това-
рооборота между Россией и Литвой. Будут продолжены усилия по созда-
нию благоприятного климата для развития взаимной торговли. Стороны 
заявляют о готовности расширять сотрудничество в этой сфере на основе 
принципов Всемирной торговой организации, содействовать скорейшему 
вступлению в силу подписанных договоров и соглашений.

Стороны отмечают важность сотрудничества в области транзита и энер-
гетики и намерены развивать взаимовыгодные связи в этих областях, взаи-
модействовать в осуществлении проектов транспортной и энергетической 
инфраструктуры. Россия и Литва примут активное участие в реализации 
проектов энергетического сотрудничества в регионе Балтийского моря.

Стороны придают большое значение сотрудничеству в проведении 
долгосрочного мониторинга окружающей среды, в том числе морской. 
Россия и Литва намерены сотрудничать в природоохранных мероприятиях, 
вопросах предотвращения аварий, оповещения о них, в проведении работ 
по ликвидации их последствий.

В соответствии с международными обязательствами они предпримут 
конкретные меры по совершенствованию взаимодействия в проведении 
поисково-спасательных операций на море.

Россия и Литва считают необходимым продолжать и всемерно укреплять 
двустороннее сотрудничество в сфере юстиции и в правоохранительной 
области, уделяя особое внимание вопросам борьбы с международным тер-
роризмом, транснациональной организованной преступностью, незаконным 
оборотом наркотиков и оружия.
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Стороны будут противодействовать негативным явлениям на границе: 
преступности, контрабанде, нелегальной миграции, одновременно пред-
примут шаги по развитию инфраструктуры пунктов перехода границы, 
улучшению сотрудничества пограничных, таможенных и других структур.

Приветствуя достигнутые в последнее время договоренности о дву-
сторонних мерах по укреплению безопасности и доверия, Россия и Литва 
намерены предпринимать дальнейшие совместные шаги в этой области, 
в том числе по налаживанию контактов между оборонными ведомствами 
двух стран.

Стороны будут уделять особое внимание сохранению и развитию са-
мобытности российского и литовского национальных меньшинств, про-
живающих на территориях обеих стран, руководствуясь положениями Ра-
мочной конвенции Совета Европы о защите национальных меньшинств от 
1995 года, и сотрудничать в этой сфере.

Приветствуя решение ЮНЕСКО о включении Куршской косы в Спи-
сок всемирного наследия в качестве совместного проекта России и Литвы, 
Стороны считают важным осуществление совместных инициатив в этой 
области.

Осознавая значение прямых связей между людьми, широкого обще-
ственного диалога между Россией и Литвой для дальнейшего укрепления 
сотрудничества в области культуры, науки и образования, Стороны поддер-
живают идею учреждения фонда, призванного способствовать реализации 
проектов сотрудничества в гуманитарной сфере.

Президент Российской Федерации [Электронный ресурс]. URL: http://www.
kremlin.ru/supplement/3293 (дата обращения: 02.06.2022).

Справка «Российско-литовские отношения», 
подготовленная Министерством иностранных дел 
России. Москва, 2 июня 2021 г.

Независимость Литовской Республики была признана Постановлением 
Государственного Совета СССР от 6 сентября 1991 г. На сегодняшний день 
заключены и действуют 8 межгосударственных, 34 межправительствен-
ных и 28 межведомственных договоров и соглашений, более 10 проектов 
находятся в проработке. 29 июля 1991 г. в Москве был подписан Договор 
об основах межгосударственных отношений между РСФСР и Литовской 
Республикой (вступил в силу в мае 1992 г.). 24 октября 1997 г. в Москве 
были подписаны Договор о российско-литовской государственной границе 
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и Договор о разграничении исключительной экономической зоны и конти-
нентального шельфа в Балтийском море (вступили в силу в августе 2003 г.).

В последнее время российско-литовские отношения развиваются по 
негативному сценарию, что вызвано целенаправленным наращиванием 
официальным Вильнюсом антироссийской составляющей во внешней 
политике. Со стороны литовских властей регулярно звучат враждебные, 
порой оскорбительные высказывания в адрес России и ее руководителей. 
Литва настойчиво добивается применения в отношении России максималь-
но жесткого пакета санкционных мер политического и экономического 
воздействия, активно лоббирует усиление присутствия НАТО на своей 
территории и в Прибалтике в целом.

Литовские власти не прекращают сводить исторические счеты с Росси-
ей: продолжается уголовное преследование бывших сотрудников советских 
правоохранительных органов, обвиняемых в участии в событиях 1991 г. 
в Литве. Сохраняется практика ограничений на ретрансляцию передач 
российских телеканалов, преследования журналистов по политическим 
соображениям.

Российско-Литовская Межправительственная комиссия (МПК) по 
торгово-экономическому, научно-техническому, гуманитарному и куль-
турному сотрудничеству, созданная 28 августа 1997 г. в соответствии 
с договоренностью глав правительств обеих стран, на данном этапе не 
функционирует. Последнее VIII заседание МПК состоялось 3–4 октября 
2011 г. в Клайпеде. В феврале 2014 г. в Вильнюсе в рамках МПК прошло 
заседание Рабочей группы по сотрудничеству в области транспорта.

В связи с жестким антироссийским курсом официального Вильнюса 
двусторонние межгосударственные контакты практически заморожены. 
Президент Литвы В. Адамкус нанес официальный визит в Москву в 2001 г. 
10 февраля 2010 г. в Хельсинки прошла встреча Председателя Правитель-
ства Российской Федерации В. В. Путина с главой литовского государства, 
а 26 марта 2010 г. в Москве – с премьер-министром Литовской Республики. 
5 апреля 2013 г. в Санкт-Петербурге «на полях» Конференции высокого 
уровня по защите экологии Балтики прошла встреча Д. А. Медведева с ли-
товским премьер-министром А. Буткявичюсом, 30 октября 2013 г. состоялся 
их телефонный разговор, а 7 февраля 2014 г. – краткая беседа «на полях» 
Олимпийских игр в Сочи.

Главы внешнеполитических ведомств России и Литвы встречались 
последний раз 2 февраля 2013 г. в г. Мюнхене и 5 июня 2013 г. в г. Пионерске 
(Калининградская область).
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Межпарламентские и межпартийные связи на данном этапе также 
приостановлены. По линии межпарламентских «групп дружбы» последняя 
встреча состоялась 14–15 октября 2009 г. – в Москве находился председатель 
группы Сейма Литвы по связям с Федеральным Собранием Российской 
Федерации, председатель комитета Сейма по вопросам национальной обо-
роны и безопасности…

Особое внимание в российско-литовских отношениях уделяется вопро-
сам жизнеобеспечения Калининградской области (КО) России.

19–20 декабря 2017 г. в Вильнюсе прошло завершающее заседание Со-
вместной российско-литовской демаркационной комиссии, в ходе которого 
подписаны итоговые документы демаркации государственной границы. 
Завершение процесса демаркации позволит начать работу по подготовке 
соглашения о режиме госграницы.

В завершающейся стадии согласования находится проект межправсо-
глашения «Об условиях размещения Посольства Российской Федерации 
в Литовской Республике и Посольства Литовской Республики в Российской 
Федерации».

В марте 2017 г. в Вильнюсе возобновила работу совместная россий-
ско-литовская комиссия историков, актуальной задачей которой на данном 
этапе определено издание сборника документов «Литва – Советская Россия 
1917–1920 гг.». В ходе очередной встречи в апреле 2018 г. в Москве достиг-
нута договоренность о передаче Литве копий соответствующих материалов 
из Архива внешней политики Российской Федерации.

Торгово-экономические связи России и Литвы строятся на основе 
Соглашения о торгово-экономических отношениях от 1993 г.

Согласно данным Федеральной таможенной службы Российской Феде-
рации, по итогам 2017 г. по сравнению с 2016 г. зафиксирован рост показа-
телей взаимной торговли: общего товарооборота – на 15,7 % до 3382,5 млн 
долл. США, российского экспорта – на 13,6 % до 2850,2 млн долл. США 
(преимущественно вследствие увеличения стоимостных объемов россий-
ских сырьевых поставок минеральных продуктов и металлов), импорта – на 
28,5 % до 532,3 млн долл. США (в связи с ростом объемов ввоза литовских 
машин, оборудования и транспортных средств). Положительное сальдо 
торгового баланса России с Литвой сохранилось и составило 2317,8 млн 
долл. США.

Продолжающаяся с начала года положительная динамика в сфере вза-
имной торговли может быть обусловлена стабилизацией по итогам 2016 г. 
ситуации после введения Россией ответных ограничительных мер на ввоз 



253

продовольственных товаров из стран ЕС, а также постепенным восстанов-
лением мирового рынка энергоресурсов.

По итогам 2017 г. Россия по-прежнему остается ведущим внешнетор-
говым партнером Литвы. Удельный вес нашей страны во внешнеторговом 
обороте ЛР составил 13,5 %.

В структуре российского экспорта в 2017 г. (в отличие от предыдущего 
периода) значительно возросла доля сырьевой составляющей, удельный 
вес которой от общего объема российских поставок в Литву превысил 
70 %. Среди основных статей российского экспорта: минеральные продукты 
(66,3 %), продукция химической промышленности (10,6 %), металлы и из-
делия из них (10,3 %), продовольственные товары и сельхозсырье (4,4 %), 
машины, оборудование и транспортные средства (3,6 %), древесина и цел-
люлозно-бумажные изделия (3,5 %).

В структуре импорта из Литвы в Россию удельный вес между товарны-
ми группами распределялся следующим образом: машины, оборудование 
и транспортные средства (35,8 %), продукция химической промышленности 
(18,8 %), продовольственные товары и сельхозсырье (16,2 %), металлы и из-
делия из них (8,1 %), текстиль, изделия из него, обувь (6,4 %), древесина 
и целлюлозно-бумажные изделия (5,5 %), минеральные продукты (1,7 %).

Согласно статистике литовского Центробанка, объем накопленных 
прямых российских инвестиций в Литве в 2017 г. (по сравнению с анало-
гичным периодом 2016 г.) сократился на 1,5 % и составил 305,8 млн долл. 
США (1,78 % от общего объема зарубежных ППИ). Объем литовских инве-
стиций в Россию демонстрировал положительную динамику, увеличившись 
на 22,8 % до 118,6 млн долл. США (2,5 % от общего объема литовских 
капиталовложений за рубежом).

В ноябре 2008 г. учрежден Деловой совет (ДС) по сотрудничеству 
с Литвой, сопредседателем является старший вице-президент ОАО «Ме-
чел» В. А. Тригубко. В марте 2009 г. в Москве был подписан Меморандум 
о сотрудничестве. Последнее шестое заседание ДС состоялось 22 апреля 
2013 г. в Калуге.

Связи Литвы с российскими регионами также не получили должного 
развития в последние годы по причине ухудшения двусторонних отноше-
ний. Главные проекты в этой сфере, строительство Дома Москвы в Виль-
нюсе и Дома Вильнюса в Москве, не реализуются из-за деструктивной 
позиции литовской стороны.

Российско-литовские культурные связи осуществляются на основе 
Соглашения о сотрудничестве между министерствами культуры России 
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и Литвы от 6 июля 2009 г. Обмены в области культуры и искусства поддер-
живаются прежде всего за счет коммерческих гастролей в Литве популярных 
российских деятелей эстрады, театра, кино, музыкантов, организуемых 
местными продюсерскими компаниями. В свою очередь, известные литов-
ские режиссеры Р. Туминас и М. Карбаускис являются художественными 
руководителями академического театра им. Вахтангова и академического 
театра им. Маяковского.

Российско-литовские отношения [Электронный ресурс] // Министерство 
иностранных дел Российской Федерации. URL: https://mid.ru/ru/detail-material-

page/1103410/ (дата обращения: 02.06.2022).

3.2.13. Нидерланды

Из интервью посла России в Нидерландах К. Геворгяна 
газете «Ведомости». Москва, 26 июля 2004 г.

Вопрос: Как вы оцениваете состояние политических отношений между 
двумя странами?

Ответ: Отношения России и Нидерландов в политической сфере, рав-
но как и наши двусторонние торгово-экономические, научно-технические 
и культурные связи, весьма активны.

В конце прошлого года была принята совместная программа действий 
Россия – Нидерланды на 2004–2005 гг. В ходе многочисленных контактов 
обсуждаются вопросы как состояния и перспектив двусторонних отноше-
ний, так и темы, касающиеся актуальных международных отношений, – 
борьба с терроризмом, нелегальным оборотом наркотиков, урегулирование 
основных региональных конфликтов, нераспространение ОМУ, сохранение 
окружающей среды, развитие человеческих контактов.

Вопрос: Как вы оцениваете предпринимательский климат для действу-
ющих в Нидерландах российских компаний?

Ответ: Нидерланды по праву считаются одной из наиболее привлека-
тельных для иностранных компаний стран Европы. В первую очередь это 
обус ловлено весьма благоприятным предпринимательским, инвестицион-
ным и налоговым климатом, хорошей деловой и транспортной инфраструк-
турой. Всем иностранным компаниям в Нидерландах предоставляется «на-
циональный» режим деятельности. Нам не известны случаи дискриминации 
в Голландии российских компаний. Это позволяет сделать вывод, что они 
имеют возможность вполне успешно конкурировать на голландском рынке.
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Вопрос: Каково отношение голландцев к действующим в Нидерландах 
российским компаниям? Считаете ли вы, что они работают на достаточно 
хорошем уровне?

Ответ: За последние годы отношение к российскому бизнесу в Ни-
дерландах, как и в других странах Европы, заметно изменилось. Россий-
ские компании начинают работать по-новому, постоянно улучшая культуру 
ведения бизнеса. В беседах с голландскими бизнесменами приходится 
слышать большей частью благоприятные высказывания о российских пред-
принимателях.

В последние годы наметился рост российских инвестиций в Нидер-
ландах. Мы становимся свидетелями освоения Нидерландов российским 
бизнесом. В Амстердаме открыты представительство компании «Вимм-
Билль-Данн», Амстердамский торговый банк (входит в «Альфа-групп»), 
в Роттердаме обосновался «ЛУКОЙЛ» и т. д.

Вопрос: Каков сейчас объем торговли между Россией и Нидерландами?
Ответ: Объем торговли между Россией и Нидерландами в 2003 г. до-

стиг $ 10,02 млрд при экспорте из России в размере $ 8,78 млрд и импор-
те в $ 1,24 млрд… Российско-нидерландская торговля имеет устойчивую 
тенденцию к росту, которая, с учетом существующего потенциала двусто-
ронних экономических отношений, будет и в дальнейшем увеличиваться 
нарастающими темпами.

Вопрос: Какие отрасли российской промышленности представля-
ют наибольший интерес для экспорта из России в Нидерланды товаров 
и услуг?

Ответ: Должен констатировать, что экспорт России в Нидерланды, как 
и в другие страны Европы, в своем большинстве остается сырьевым. Прак-
тически 90 % экспорта приходится на энергоносители, цветные и черные 
металлы, зерно. Примечательно, что в 2003 г. Россия впервые вышла на 
1-е место по поставкам в Голландию сыров нефти, поставив в Нидерланды 
около 20 % всего голландского импорта нефти. Как известно, в настоящее 
время Россия проводит политику по изменению структуры экспорта. Россия 
имеет огромный потенциал для диверсификации своего экспорта в развитые 
страны, включая Нидерланды, и я думаю, что и сегодня продукция некото-
рых отраслей российской промышленности, например авиационной, могла 
бы представлять интерес для европейских потребителей.

Вопрос: Считаете ли вы, что с голландской стороны устанавливаются 
какие-либо барьеры, препятствующие экономическому сотрудничеству? 
Что, по вашему мнению, может быть предпринято в этом отношении?
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Ответ: Главным направлением двусторонних связей является эко-
номическое сотрудничество. По итогам прошлого года Голландия стала 
нашим третьим торговым партнером среди стран Евросоюза и четвертым 
иностранным инвестором по объему прямых накопленных инвестиций. 
В свою очередь, Россия является основным экономическим партнером 
Нидерландов в Восточной Европе. В рамках ЕС Нидерланды занимают 
прагматичную позицию в отношении доступа на западный рынок россий-
ских товаров. У нас нет сведений о фактах дискриминации или о правовых 
ограничениях с голландской стороны, которые могли бы сдерживать раз-
витие нашего экспорта в Нидерланды, кроме ограничений, существующих 
в рамках ЕС в целом. <…>

Интервью посла России в Нидерландах К. Геворгяна газете «Ведомости» 
[Электронный ресурс] // Министерство иностранных дел Российской 

Федерации. URL: https://www.mid.ru/web/guest/maps/nl/-/asset_publisher/
dPPQX1ysEV4N/content/id/463226 (дата обращения: 20.11.2021).

Из интервью посла России в Нидерландах, 
Постоянного представителя России при ОЗХО 
А. В. Шульгина газете «Известия». 
Гаага, 9 января 2019 г.

Вопрос: …Как украинский кризис повлиял на взаимодействие России 
и Голландии?

Ответ: Я бы взял за точку отсчета 2013 год – он был кульминацион-
ным в российско-голландских отношениях. Тогда проходили мероприятия 
в рамках перекрестных годов, а товарооборот достигал рекордной отметки 
в почти 80 млрд долл. Но потом ситуация стала меняться к худшему.

Сам по себе украинский кризис – далеко не главная причина дегра-
дации наших отношений. Поворотным эпизодом стало крушение ма-
лайзийского Boeing 17 июля 2014 г., в котором Гаага хоть и не сразу, 
но бездоказательно обвинила Москву. После этого в Гааге взяли курс 
на сворачивание сотрудничества. Сейчас у нас практически заморожен 
политический диалог, приостановлены контакты по военной линии, огра-
ничено межпарламентское взаимодействие, «подвешена» деятельность 
смешанной комиссии по экономическому сотрудничеству, а в голландских 
СМИ развернута антироссийская кампания. В итоге российско-голланд-
ские отношения достигли низшей точки со времен «ракетного кризиса» 
в Европе 1980-х гг.
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Такое положение дел не соответствует интересам наших стран – мы 
за то, чтобы решать проблемы с помощью взаимоуважительного диалога 
и в профессиональном ключе. Это в полной мере касается и расследования 
трагедии малайзийского Boeing. Попытки использовать «мегафонную ди-
пломатию» и предъявлять ультиматумы ни к чему не приведут. <…>

Вопрос: Есть ли какие-то сферы, где взаимодействие России и Голлан-
дии ведется в позитивном ключе?

Ответ: Продолжается торгово-экономическое сотрудничество, сохра-
няются связи между отдельными регионами. Отрадно, что в последнее 
время появилась тенденция к росту товарооборота: например, за 10 месяцев 
он увеличился на 15 % по сравнению с 2017 г. и достиг 38,2 млрд долл. Гол-
ландия – первый партнер России в Европе по объему российского экспорта 
и второй в мире после Китая. Мы поставляем в Нидерланды не только 
углеводороды и металлы, но и аграрно-промышленную продукцию – рыбу, 
морепродукты, зерно, корма для животных.

В России работает около 400 компаний с голландским капиталом, и при-
мерно 50 российских предприятий присутствует в Нидерландах. У нас раз-
виваются технологические обмены: голландцы помогают конструировать 
судостроительный кластер на Дальнем Востоке, налаживать производство 
ветряных энергоустановок на юге России, строят вместе с нами теплич-
ные комплексы и молочные фермы. Активно проводятся перекрестные 
бизнес-миссии, которым способствует торговое представительство России 
в Нидерландах.

Мы благодарны голландским добровольцам, которые бескорыстно за-
нимались вопросами увековечения памяти советских военнослужащих, 
погибших в годы Второй мировой войны. Более того, нидерландские кол-
леги очень внимательно относятся к благоустройству мест захоронений 
наших воинов.

Пока политические связи пробуксовывают, необходимо сохранить на-
работки прошлых лет и подготовить плацдарм для возвращения к пол-
ноформатному сотрудничеству, когда к этому будут готовы голландские 
партнеры. <…>

Интервью Посла России в Нидерландах, Постоянного представителя 
России при ОЗХО А. В. Шульгина газете «Известия» [Электронный ресурс] // 

Министерство иностранных дел Российской Федерации. URL: https://www.
mid.ru/web/guest/organizacia-po-zapreseniu-himiceskogo-oruzia/-/asset_publisher/

km9HkaXMTium/content/id/3469749 (дата обращения: 15.11.2021).
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Комментарий официального представителя 
Министерства иностранных дел России 
М. В. Захаровой в связи с высылкой российских 
дипломатов из Нидерландов. Москва, 29 марта 2022 г.

29 марта семнадцать дипломатов Посольства России в Гааге объявлены 
Нидерландами «persona non grata».

Этот недружественный шаг свидетельствует о полном отсутствии у офи-
циальной Гааги заинтересованности в поддержании нормальных дипло-
матических каналов общения с Россией. Он идет в русле деструктивного 
курса голландских властей, которые в течение многих лет, вопреки здравому 
смыслу, планомерно разрушали двусторонние связи с Россией, разорвав 
политические контакты, а также выступая застрельщиком беспрецедентного 
санкционного давления на нашу страну.

На этот раз голландцы превзошли сами себя в стремлении побольнее 
«ударить» по российскому Посольству. Вся полнота ответственности за 
последствия этого произвола лежит на голландских властях.

Об ответных мерах будет объявлено.

Комментарий официального представителя МИД России М. В. Захаро-
вой в связи с высылкой российских дипломатов из Нидерландов [Электронный 

ресурс] // Министерство иностранных дел Российской Федерации. URL: https://
www.mid.ru/ru/foreign_policy/news/1807033/ (дата обращения: 20.08.2022).

3.2.14. Норвегия

Из Совместного протокола о рабочей программе 
развития контактов и сотрудничества между 
Российской Федерацией и Норвегией. 
Осло, 8 марта 1992 г.

Во время визита министра иностранных дел Российской Федерации 
в Норвегию 7–8 марта 1992 года министры А. В. Козырев и Т. Столтенберг 
провели широкий обмен мнениями о состоянии и перспективах развития 
отношений между Норвегией и Россией. Глубокие изменения в Европе, 
по единому мнению сторон, создали благоприятную основу для добросо-
седства и тесного взаимодействия между двумя государствами. Развитие 
всестороннего долгосрочного российско-норвежского сотрудничества явля-
ется важным вкладом в дело решения общих проблем, укрепления доверия 
и стабильности в более широком европейском контексте.
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Стремясь к углублению контактов и приданию своему сотрудничеству 
максимально конкретного, ориентированного на практические результаты 
характера, стороны согласились положить в основу дальнейшего развития 
двусторонних отношений следующий рабочий план.

Политический диалог и контакты
Важной предпосылкой для дальнейшего развития и укрепления отно-

шений стороны считают более интенсивный и регулярный политический 
диалог и контакты. <…>

Принципиальная основа отношений. Договорно-правовая база
Стороны исходят из того, что Российская Федерация является государ-

ством – продолжателем Советского Союза и что международные обязатель-
ства и соглашения как двустороннего, так и многостороннего характера, 
заключенные с Советским Союзом, будут выполняться Россией. Стороны 
едины в том что их отношения будут строиться на системе действующих 
договоров, и в этой связи ссылаются на ноту Министерства иностранных дел 
Российской Федерации от 13 января 1992 года и ответную ноту Посольства 
Норвегии от 4 февраля 1992 года.

В целях соответствующей адаптации совместной договорно-правовой 
базы стороны считают целесообразной инвентаризацию действующих дву-
сторонних договоров и соглашений. Для этого стороны проведут консуль-
тации на рабочем уровне в течение текущего полугодия.

Министры условились незамедлительно приступить к подготовке Со-
вместного заявления о принципах развития отношений между Российской 
Федерацией и Норвегией.

Разграничение континентального шельфа и экономических зон 
в Баренцевом море

Стороны едины во мнении о необходимости скорейшего продолжения 
переговоров для выработки окончательного решения вопроса путем заклю-
чения соглашения. В этих целях достигнута договоренность о новом раунде 
рабочих консультаций на уровне экспертов в Москве в апреле 1992 года. 
В ходе дальнейших переговоров стороны будут строить свою работу на 
основе ранее достигнутых результатов.

Экономическое сотрудничество
Стороны едины в том, что масштабные реформы по созданию открытой 

рыночной экономики, которые в настоящее время осуществляются в России, 
создают новые возможности для развития торговых отношений, экономи-
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ческого, промышленного, научно-технического, а также кредитно-финан-
сового и инвестиционного сотрудничества между Россией и Норвегией.

Контакты между властями будут продолжены на основе существующих 
соглашений и договоренностей, которые будут адаптироваться в соответ-
ствии с новыми условиями. Стороны намерены проводить регулярные 
консультации по экономическим вопросам на уровне министров. Особое 
значение они придают развитию экономического сотрудничества между 
северными районами обеих стран. Стороны едины в том, чтобы совместная 
рабочая группа по вопросам торговли и экономического сотрудничества на 
Севере провела свое заседание в ближайшее приемлемое для сторон время. 
Эти контакты будут нацелены на проработку и согласование конкретных 
проектов.

Стороны условились заключить соглашение по взаимному поощрению 
и защите инвестиций.

Норвегия поддержит обращение Российской Федерации о вступлении 
в Международный валютный фонд и Всемирный банк. С российской сто-
роны была выражена признательность за это.

Сотрудничество в области энергетики
Норвежском сторона приглашает российскую сторону на первый со-

вместный форум по энергетике и окружающей среде. Российская сторона 
с благодарностью приняла это приглашение. Форум будет проведен в Осло 
на политическом уровне в кратчайшие сроки в течение 1992 года.

Стороны будут поддерживать тесные контакты в делах, связанных с ис-
полнением Европейской энергетической хартии.

Министры придают большое значение предстоящей встрече на полити-
ческом уровне между нефтепроизводящими и нефтепотребляющими стра-
нами, которая состоится 2–3 июля с. г. в Сульстранде (пригород г. Бергена), 
Российская сторона готова благожелательно рассмотреть соответствующее 
приглашение…

Сотрудничество в области рыболовства
Стороны с удовлетворением констатируют благоприятное, устойчивое 

развитие двустороннего сотрудничества и намерены продолжать его в раз-
личных областях рыбного хозяйства, включая сохранение и рациональней 
использование запасов морских живых ресурсов Баренцева моря.

Стороны подчеркивают особое значение продолжения сотрудничества 
в области рыболовства в соответствии с двусторонними соглашениями по 
этим вопросам. <…>
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Сотрудничество в области охраны окружающей среды
Достигнуто единство в вопросе о заключении нового соглашения о со-

трудничестве в области охраны окружающей среды. Будет заключено такое 
соглашение о сотрудничестве по предотвращению нефтяных загрязнений 
Баренцева моря. Соглашение об оперативном оповещении о ядерной аварии 
и об обмене информацией о ядерных установках будет уточнено и сфера 
его применения расширена. <…>

Сотрудничество в области культуры
Стороны намерены продолжить сотрудничество в этой области путем 

прямых контактов между культурными организациями двух стран. Куль-
турное сотрудничество будет обсуждено на запланированных на весну 
1992 года консультациях.

Сотрудничество на Севере
С целью укрепления приграничных связей и сотрудничества на Севере 

стороны согласились:
 – продолжить развитие контактов между региональными органами вла-

стями Северной Норвегии и Северо-Запада России;
 – расширять контакты между коренными народностями Севера двух 

стран;
 – облегчить приграничные контакты путем введения упрощенной про-

цедуры въезда и выезда;
 – использовать переговоры в рабочей группе по торговле и экономиче-

скому сотрудничеству между северными районами для создания условий 
по расширению экономического сотрудничества;

 – укреплять сотрудничество в области туризма и продолжить работу 
по развитию наземных, морских и воздушных коммуникаций. Российская 
сторона по возможности в ближайшее время откроет для обычного движе-
ния дорогу между Киркенесом и Мурманском;

 – продолжить работу по развитию современной прямой телекоммуни-
кационной сети связи между северными районами двух стран;

 – уточнить и расширить сферу применения Соглашения о сотрудни-
честве при поиске пропавших без вести и спасении терпящих бедствие 
людей на Баренцевом море от 15 января 1988 г., подписав в этих целях 
соответствующий протокол;

 – развивать сотрудничество в области полярных исследований на осно-
ве соглашения 1988 года о научно-техническом сотрудничестве в области 
изучения Арктики и Севера;
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 – обсудить возможность сотрудничества по использованию Северного 
морского пути для международного судоходства;

 – в ближайшее время согласовать вопрос об открытии Генерального 
консульства Российской Федерации в Тромсе и Генеральных консульств 
Норвегии в Санкт-Петербурге и Мурманске;

 – рассмотреть вопрос об учреждении почетных консульств Российской 
Федерации в Киркенесе и Норвегии – в Никеле.

Внешняя политика России. 1990–1992 : сб. док. / 
ред.: А. С. Чернышев [и др.] ; М-во иностр. дел Рос. Федерации. 

М. : Междунар. отношения, 1996. С. 300–304.

Ответ официального представителя Министерства 
иностранных дел России М. В. Захаровой на вопрос 
информационного агентства ТАСС о наращивании 
военного присутствия НАТО в северной Норвегии. 
Москва, 2 октября 2018 г.

Вопрос: Как бы Вы могли прокомментировать наращивание НАТО 
военно-политической активности на территории северной Норвегии?

Ответ: Не проходит незамеченной эскалация военно-политической 
активности НАТО в арктическом регионе, в частности в непосредственной 
близости от России на территории северной Норвегии. В нарушение всех 
проверенных временем традиций добрососедства и вопреки политике нор-
вежского руководства еще времен «холодной войны» о самоограничениях 
«не предоставлять базы на норвежской территории для вооруженных сил 
иностранных держав до тех пор, пока Норвегия не подвергнется нападению 
или угрозе нападения», Осло взят курс на беспрецедентную милитаризацию 
северных широт.

В череде недавних недружественных шагов Норвегии – согласие на 
удвоение уже размещенного в стране контингента американской морской 
пехоты с 330 до 700 человек, продление на пять лет их ротационного, а фак-
тически постоянного присутствия, расширение географии размещения на 
север; проведение в конце октября с. г. вблизи от границ с Россией самых 
масштабных за всю норвежскую историю военных учений НАТО «Trident 
Juncture 2018» с участием свыше 40 тыс. человек из более 30 стран.

Негативной новацией стали и анонсированные планы дислоцирования 
в северной Норвегии 800 британских военнослужащих. Каким бы словес-
ным камуфляжем ни прикрывались такие решения (ротация, учения, трени-
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ровки и прочее), факт остается фактом – ведущие страны НАТО наращивают 
военное присутствие в регионе, непосредственно граничащем с Россией. 
Обращает на себя внимание охотное потакание Осло провокационным дей-
ствиям в регионе со стороны неарктического государства – Великобритании.

Вынуждены констатировать, что подобные безответственные действия 
неизбежно ведут к дестабилизации военно-политической ситуации на Севе-
ре, росту напряженности и подрывают устои российско-норвежских отно-
шений. Все эти натовские приготовления не могут быть проигнорированы, 
и Российской Федерацией будут предприняты необходимые ответные меры 
для обеспечения собственной безопасности.

Со своей стороны твердо убеждены, что Арктика и Север Европы долж-
ны и дальше оставаться зоной низкой напряженности. Необдуманное «бря-
цанье оружием» в этом ранее спокойном регионе может не по нашей вине 
иметь далекоидущие последствия.

Министерство иностранных дел Российской Федерации [Электронный 
ресурс]. URL: https://www.mid.ru/web/guest/foreign_policy/news/-/asset_publisher/

cKNonkJE02Bw/content/id/3365510 (дата обращения: 15.11.2021).

Из справки «Российско-норвежские отношения», 
подготовленной Министерством иностранных дел 
России. Москва, декабрь 2019 г.

16 декабря 1991 г. Норвегия первой признала Россию государством – 
преемником СССР.

9 апреля 2019 г. в Санкт-Петербурге «на полях» форума «Арктика – 
территория диалога» проведена встреча Президента Российской Федерации 
В. В. Путина с Премьер-министром Норвегии Э. Сульберг.

В октябре 2018 г. в Брюсселе «на полях» саммита АСЕМ состоялась 
беседа Председателя Правительства Д.А. Медведева и Э. Сульберг.

24–25 октября 2019 г. в Киркенесе отмечалась 75-летняя годовщина 
освобождения Красной Армией Северной Норвегии от немецко-фашист-
ских захватчиков. Общенациональный масштаб этого юбилея был подчер-
кнут участием в них Короля Харальда V и Премьер-министра Норвегии 
Э. Сульберг. Российскую делегацию возглавил Министр иностранных дел 
С. В. Лавров. «На полях» праздничных мероприятий проведены переговоры 
С. В. Лаврова с норвежской коллегой И. М. Эриксен Сёрэйде.

25 октября 2018 г. в Осло проведена 18-я сессия Российско-Норвежской 
Межправкомиссии под председательством Министра природных ресурсов 
и экологии Д. Н. Кобылкина и Министра промышленности Т. Р. Исаксена.
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30 мая – 1 июня 2018 г. состоялся визит в Москву делегации Комитета 
по вопросам внешней политики и обороны во главе с его председателем 
А. Хюитфельдт. Представители обеих палат Федерального собрания и ре-
гиональные парламентарии приняли участие в парламентской программе 
Северного совета «Сотрудничество на Севере Европы» (Осло, 19–21 марта 
2018 г.). 18–20 ноября 2019 г. в Будё делегация Федерального Собрания во 
главе с заместителем Председателя Государственной Думы О. Н. Епифано-
вой приняла участие в 6-м Парламентском форуме «Северного измерения» 
и заседании Постоянного комитета парламентариев арктического региона.

Межпарламентские связи были серьезно осложнены задержанием 
в сентябре 2018 г. Полицейской службой безопасности по надуманному 
обвинению в разведдеятельности сотрудника Аппарата Совета Федерации 
М. А. Бочкарева (принимал участие в семинаре в норвежском парламен-
те в Осло под эгидой Европейского центра парламентских исследований 
и документации). 21 октября 2018 г. росгражданин был отпущен, в апреле 
2019 г. «дело» было закрыто в связи с «недостаточностью доказательств». 
Норвежские власти так и не принесли официальных доказательств за устро-
енную провокацию. В настоящее время связи по линии парламентов двух 
стран осуществляются в основном в рамках международных форумов и ре-
гиональных организаций.

2 февраля 2018 г. в Москве впервые после приостановки в 2014 г. взаимо-
действия по военной линии проведены консультации представителей оборон-
ных ведомств двух стран, вторая встреча состоялась 14 марта 2019 г. в Осло.

В 2018 г. Россия заняла в списке основных торговых партнеров Нор-
вегии 17-е место (в 2017 г. – 18-е). Объем товарооборота увеличился по 
сравнению с 2017 г. на 13,9 % и составил 1,6 млрд долл. Российский экспорт 
увеличился на 46,9 % до 1,1 млрд долл., а импорт из Норвегии уменьшился 
на 25,7 % до 480,3 млн долл.

В России работает около 70 бизнес-операторов с норвежским капита-
лом – в нефтегазовом секторе, частном бизнесе, производстве лакокрасоч-
ных материалов, бетонных изделий, газовых баллонов, сельхозтехники, 
свинины, упаковки для пищевых продуктов и т. д. Объем накопленных 
прямых норвежских инвестиций на 1 июля 2018 г. составил 199,5 млн долл., 
России в Норвегии – 471,4 млн долл.

18 октября 2018 г. в Москве проведен 6-й Российско-норвежский биз-
нес-форум.

Осуществляется сотрудничество в сфере энергетики. В 2016 г. подписа-
но Соглашение между Роснедрами и Норвежским нефтяным директоратом 
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в отношении обмена сейсмическими данными в Баренцевом море, в октябре 
2018 г. – Соглашение по сбору сейсмических данных вплоть до и вдоль 
линии разграничения в Баренцевом море и Северном Ледовитом океане.

Продолжается двустороннее сотрудничество с норвежцами в других 
важных областях: управление совместными рыбными запасами, ядерная 
и радиационная безопасность, научные исследования и образование, сотруд-
ничество на Севере, включая приграничные контакты, межрегиональные 
связи, поиск и спасание в Арктике.

Интенсивная кооперация осуществляется в области рыболовства. Ее 
координирует Смешанная Российско-Норвежская комиссия по рыболовству, 
рассматривающая вопросы совместного управления рыбными запасами 
и регулирования промысла в Баренцевом и Норвежском морях. 14–17 ок-
тября 2019 г. в Петрозаводске состоялось 49-е заседание комиссии.

Стабильной динамикой отличается сотрудничество в области ядерной 
и радиационной безопасности.

По линии Российско-Норвежской комиссии по сотрудничеству в области 
охраны окружающей среды выполнялись совместные природоохранные 
проекты в рамках Рабочей программы на 2019–2021 гг. 18–19 февраля 
2019 г. в Москве состоялось 20-е заседание комиссии.

Поступательно развивается российско-норвежское межрегиональное 
и приграничное взаимодействие, включая обмен визитами между руковод-
ством Мурманской, Архангельской, Ленинградской областей с северонор-
вежскими коллегами, обновление договорно-правовой базы, проведение ме-
роприятий по линии побратимских связей. 17–18 октября 2019 г. в п. Никель 
(Мурманская область) в девятый раз прошли Дни российско-норвежского 
приграничного сотрудничества.

Продолжает функционировать рабочая группа по межрегиональному 
и приграничному сотрудничеству (последнее заседание – 18 июня 2019 г. 
в Будё). Подписан План мероприятий по интенсификации российско-нор-
вежского межрегионального и приграничного сотрудничества на 2018–
2022 гг.

Развивается сотрудничество в сфере туризма. 20 февраля 2017 г. в Мо-
скве проведено заседание Рабочей группы по туризму Межправкомиссии, 
в ходе которого подписана Программа совместных действий на период 
2017–2020 гг. 24–26 апреля 2019 г. в Осло состоялся 5-й российско-нор-
вежский туристический форум.

Осуществляются контакты береговых, пограничных, таможенных, по-
исково-спасательных служб на Севере. 28–29 сентября 2019 г. в российских 
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терводах проведено международное учение по поиску и спасанию людей, 
терпящих бедствие на море, и ликвидации разлива нефти «Баренц-2019».

Продолжается взаимодействие в сфере науки, культуры и образования 
на базе межправсоглашения о сотрудничестве в области культуры, обра-
зования и научных исследований 1994 г., Соглашения о сотрудничестве 
в области образования 2010 г., Плана действий по сотрудничеству в области 
культуры на Крайнем Севере 2009 г. Ведется разработка межправсоглаше-
ния в области научно-технического сотрудничества. В феврале – апреле 
2019 г. в музее Э. Мунка (Осло) прошла выставка работ из русских худож-
ников 1880–1910-х гг. собрания Государственной Третьяковской галереи, 
в апреле – июне 2019 г. в Третьяковской галерее – выставка работ Э. Мунка. 
25 октября 2019 г. в Киркенесе подписана Программа сотрудничества в об-
ласти культуры между Министерством культуры Российской Федерации 
и Министерством культуры Норвегии на 2019–2021 гг.

Особое место в двусторонних отношениях отводится проблематике 
Шпицбергена. Основу российской хозяйственной деятельности на архипела-
ге составляет угледобыча, осуществляемая ФГУП «Государственный трест 
«Арктикуголь» (действует на архипелаге с 1931 г.). Имеются долгосрочные 
планы укрепления, диверсификации и модернизации российского присут-
ствия на архипелаге. В частности, хорошие перспективы для наращивания 
хозяйственной активности имеются в сферах туризма, рыболовства, поиска 
и спасания и др. В 2017 г. учрежден Российский научный центр на архи-
пелаге Шпицберген, в состав которого входит 13 российских организаций.

Российско-норвежские отношения [Электронный ресурс] // Министерство 
иностранных дел Российской Федерации. URL: https://mid.ru/ru/detail-material-

page/1103032/ (дата обращения: 15.11.2021).

Информационное сообщение Министерства 
иностранных дел России о недружественных действиях 
Норвегии. Москва, 27 апреля 2022 г.

27 апреля в МИД России был вызван Посол Королевства Норвегия Р. Ре-
саланд. Ему был заявлен решительный протест в связи с необоснованным 
решением властей этой страны о высылке сотрудников Посольства России 
в Норвегии, а также оказанием норвежскими властями военной помощи 
киевскому режиму и покрывательством со стороны Осло преступлений 
украинских националистов против мирного населения Донбасса и Украины.

С российской стороны было отмечено, что недружественная линия 
норвежских властей наносит серьезный ущерб двусторонним отношениям.
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Послу вручена нота об объявлении на основе взаимности «persona non 
grata» трех дипломатов Посольства Норвегии в Москве.

Об ответных мерах в связи с объявлением сотрудников Посольства России 
в Норвегии «persona non grata» [Электронный ресурс] // 

Министерство иностранных дел Российской Федерации. URL: https://www.mid.
ru/ru/foreign_policy/news/1811012/ (дата обращения: 20.06.2022).

3.2.15. Польша

Договор между Российской Федерацией и Республикой 
Польша о дружественном и добрососедском 
сотрудничестве. Москва, 22 мая 1992 г.

Российская Федерация и Республика Польша, именуемые далее Сто-
ронами,

руководствуясь целями и принципами Устава Организации Объеди-
ненных Наций,

подтверждая верность принципам, содержащимся в Заключительном 
акте Совещания по безопасности и сотрудничеству в Европе, Парижской 
хартии для новой Европы и всех других документах Совещания по безопас-
ности и сотрудничеству в Европе, а также иных документах общеевропей-
ского сотрудничества,

желая внести вклад в строительство европейского мирного порядка, 
основанного на самоопределении народов, демократии и справедливости, 
обеспечении прав и основных свобод человека,

исходя из значимости российско-польских отношений во всем комплек-
се сотрудничества в Европе, в том числе в Балтийском регионе,

стремясь развивать позитивные ценности наследия в отношениях меж-
ду Россией и Польшей для упрочения взаимопонимания между народами 
обоих государств,

сознавая, что дружественные отношения и добрососедское сотрудни-
чество отвечают интересам обеих Сторон,

договорились о нижеследующем:
Статья 1

Стороны строят свои отношения в духе дружбы, добрососедского 
партнерства, равноправия, доверия и взаимного уважения, исходя из вер-
ховенства международного права и принципов уважения суверенитета, 
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нерушимости границ, территориальной целостности, невмешательства во 
внутренние дела, а также права народов распоряжаться своей судьбой.

Статья 2
Стороны признают нерушимой существующую между ними границу 

и подтверждают, что не имеют друг к другу никаких территориальных 
претензий, а также не будут выдвигать таких претензий в будущем.

Статья 3
1. Стороны обязуются в соответствии с Уставом Организации Объеди-

ненных Наций решать споры между ними исключительно мирными сред-
ствами и подтверждают, что воздержатся от применения силы или угрозы 
силой во взаимных отношениях.

2. Ни одна из Сторон не позволит, чтобы с ее территории третье го-
сударство или третьи государства совершили акт вооруженной агрессии 
против другой Стороны.

3. Каждая из Сторон обеспечит соответствие деятельности своих во-
оруженных сил на ее территории Уставу Организации Объединенных На-
ций, Заключительному акту Совещания по безопасности и сотрудничеству 
в Европе, Парижской хартии для новой Европы и другим документам Со-
вещания по безопасности и сотрудничеству в Европе.

Статья 4
1. Стороны будут, как это предусмотрено положениями соответствую-

щих документов Совещания по безопасности и сотрудничеству в Европе, 
взаимодействовать в целях поддержания и укрепления безопасности на 
европейском континенте.

2. Стороны будут проводить в жизнь согласованные общеевропейские 
меры укрепления доверия и безопасности. По мере необходимости Стороны 
согласуют дополнительные меры такого рода.

Стороны будут особое внимание уделять вопросам укрепления безопас-
ности и мерам доверия в Балтийском регионе.

Статья 5
1. Стороны будут активно содействовать процессу ядерного, химиче-

ского и биологического разоружения. Стороны считают, что сокращение 
вооружений до уровня, достаточного для обороны, а также выполнение 
Договора об обычных вооруженных силах в Европе будут вести к укрепле-
нию стабильности и безопасности в Европе.

2. Стороны, в соответствии с Договором о нераспространении ядерно-
го оружия, будут взаимодействовать в деле предотвращения распростра-
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нения этого оружия в мире, в особенности в Центральной и Восточной 
Европе.

3. Стороны примут меры по обеспечению контроля за экспортом то-
варов и технологий, которые имеют мирное назначение, но могут быть 
использованы для создания оружия, упомянутого в пунктах 1 и 2.

4. Стороны в случае необходимости могут строить свои отношения по 
другим вопросам военного характера на основе отдельных соглашений.

Статья 6
1. В случае возникновения спора либо ситуации, которые, по мнению 

одной из Сторон, могут угрожать либо угрожают поддержанию между-
народного мира или безопасности либо нарушают международный мир 
или безопасность, в особенности когда такой спор либо ситуация касается 
безопасности обеих Сторон, Стороны незамедлительно проведут соответ-
ствующие консультации с целью поиска возможных путей мирного уре-
гулирования спора либо сложившейся ситуации в соответствии с Уставом 
Организации Объединенных Наций.

2. В случае, если третье государство или третьи государства совершат 
вооруженное нападение на одну из Сторон, другая Сторона обязуется не 
оказывать какой-либо помощи и поддержки такому государству или государ-
ствам на всем протяжении вооруженного конфликта и будет содействовать 
урегулированию такого конфликта в соответствии с Уставом Организации 
Объединенных Наций и документами Совещания по безопасности и со-
трудничеству в Европе.

Статья 7
1. Стороны будут развивать регулярные контакты между их органами 

власти и государственной администрации. Они будут создавать благопри-
ятные условия для развития межпарламентского сотрудничества.

2. Встречи глав государств и правительств будут осуществляться, как 
правило, один раз в год, а также всякий раз, когда Стороны сочтут это це-
лесообразным.

3. Министры иностранных дел будут проводить регулярные консуль-
тации по вопросам, представляющим взаимный интерес.

Статья 8
1. Стороны будут способствовать развитию взаимовыгодного экономи-

ческого сотрудничества, в том числе в области торговли, базирующегося 
на принципах рыночных отношений, и обеспечат благоприятные условия 
для такого сотрудничества, включая вопросы защиты капиталовложений, 
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технологий, охраны патентного и авторского права, а также осуществят 
соответствующие меры по правовому регулированию в области перемеще-
ния через границу капиталов, рабочей силы, товаров, услуг и технологий.

2. Стороны будут содействовать развитию сотрудничества между госу-
дарственными и частными предприятиями, а также иными хозяйственными 
субъектами.

3. Стороны будут проводить обмен опытом и оказывать взаимную по-
мощь в подготовке кадров, а также иную помощь в процессе создания 
и совершенствования рыночной экономики.

4. Стороны будут осуществлять сотрудничество в области науки и техники.
Статья 9

1. Стороны будут осуществлять сотрудничество в развитии взаимных 
и транзитных транспортных сообщений и связанной с этим инфраструк-
туры во всех видах транспорта, включая трубопроводы, а также линии 
электропередач.

2. Стороны будут предпринимать шаги с целью модернизации и совер-
шенствования телекоммуникационной связи.

3. Стороны будут содействовать сотрудничеству в области транспорта 
и связи как в Европе, так и в других частях света.

Статья 10
1. Стороны будут способствовать установлению и развитию прямых свя-

зей и сотрудничества между регионами, административно-территориальными 
образованиями и городами Российской Федерации и Республики Польша.

В этих целях Стороны создадут совместную российско-польскую ко-
миссию по межрегиональному сотрудничеству.

2. Стороны будут сотрудничать во всем районе их общей границы и по-
ощрять связи Калининградской области Российской Федерации с севе-
ро-восточными воеводствами Республики Польша.

Стороны будут регулировать это сотрудничество отдельными согла-
шениями.

3. Стороны увеличат количество пограничных переходов, а также усо-
вершенствуют порядок проведения пограничного и таможенного контроля.

4. Стороны будут содействовать развитию контактов и взаимным по-
ездкам граждан, проживающих в приграничных районах.

Статья 11
1. Стороны будут осуществлять сотрудничество на двусторонней 

и многосторонней основе с целью обеспечения прочной экологической 
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безопасности. Они будут стремиться к устранению загрязнения окружаю-
щей среды, в особенности вод, воздуха, почвы и лесов, а также принимать 
меры по защите фауны и флоры. Стороны будут предотвращать химиче-
ские, радиоактивные и иные трансграничные загрязнения, ограничивать 
и ликвидировать их, расширять сферу экологически чистых производств 
и проводить другие эффективные природоохранные мероприятия, особенно 
в приграничных районах и в Балтийском море.

2. Стороны будут взаимодействовать и оказывать друг другу помощь 
в целях предотвращения и устранения экологической угрозы и стихийных 
бедствий, прежде всего в приграничных районах. Они будут незамедли-
тельно информировать друг друга о таких угрозах и бедствиях или о воз-
можности их возникновения.

3. Стороны либо их компетентные органы заключат отдельные согла-
шения, касающиеся безопасности и сотрудничества в области экологии, 
в соответствии с международными стандартами.

4. Стороны будут принимать участие в выработке скоординированной 
стратегии сотрудничества в области охраны окружающей среды в Европе 
и в мире.

Статья 12
1. Стороны придают важное значение сотрудничеству в гуманитарной 

области.
2. Стороны будут способствовать развитию контактов между граждана-

ми обеих Сторон, сотрудничеству между общественными организациями, 
политическими партиями, профсоюзами, церквями, религиозными объ-
единениями, а также фондами, научными, творческими и иными союзами.

3. Стороны будут оказывать содействие развитию контактов в области 
спорта и туризма.

4. Учитывая особую роль молодого поколения в формировании отно-
шений между народами, Стороны создадут возможности для всестороннего 
сотрудничества и молодежных обменов и с этой целью заключат соответ-
ствующие соглашения.

Статья 13
1. Опираясь на богатое культурное наследие России и Польши и их 

вклад в европейскую цивилизацию, Стороны будут содействовать развитию 
всестороннего сотрудничества в области культуры, науки, просвещения 
и высшего образования на принципах, определенных в конвенциях ЮНЕ-
СКО и документах Совещания по безопасности и сотрудничеству в Европе, 
а также на основе соответствующих двусторонних соглашений.
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2. Стороны будут предпринимать меры по расширению различных форм 
культурного обмена, а также содействовать непосредственному сотрудни-
честву между учреждениями и организациями культуры и творческими 
работниками.

3. Стороны будут взаимодействовать с целью выявления, сохранения 
в целостности, введения в культурный оборот находящихся на их террито-
рии ценностей, памятников и объектов, связанных с историческим и куль-
турным наследием народов другой Стороны, обеспечения надлежащей 
правовой, материальной и иной их защиты, а также будут способствовать 
доступу к ним.

4. В соответствии с международными стандартами и соглашениями, 
в особенности с документом Краковского симпозиума по европейскому 
культурному наследию, Совещания по безопасности и сотрудничеству в Ев-
ропе, а также двусторонними соглашениями, Стороны будут содействовать 
работе по взаимному выявлению и возвращению культурных и историче-
ских ценностей, в том числе архивных материалов, пропавших, незаконно 
вывезенных или оказавшихся иным незаконным образом на территории 
другой Стороны.

5. На основе отдельных соглашений Стороны будут создавать благо-
приятные условия для деятельности существующих и вновь создаваемых 
информационно-культурных центров одной Стороны на территории другой 
Стороны.

6. Стороны будут способствовать созданию условий для широкого об-
мена информацией и доступа к ней. В этих целях они будут содействовать 
развитию сотрудничества между учреждениями массовой информации, 
включая печать, радио, телевидение. Они будут также поддерживать взаи-
модействие в области обмена и распространения книгопродукции, а также 
аудио- и видеоматериалов.

7. Стороны будут оказывать содействие развитию непосредственного 
сотрудничества между средними школами и высшими учебными заведени-
ями, а также между научными учреждениями, включая обмен учащимися, 
студентами, аспирантами и стипендиатами. Стороны будут способствовать 
обучению русскому и другим языкам народов России в Польше и польскому 
языку в Российской Федерации.

Статья 14
Стороны будут поддерживать всестороннее сотрудничество в сфере 

здравоохранения, санитарии и гигиены, особенно в области предотвра-
щения и борьбы с инфекционными заболеваниями, а также с болезнями, 
связанными с современной цивилизацией.
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Статья 15
Стороны будут стремиться к тесному сотрудничеству в области труда, 

социального страхования и обеспечения. С этой целью они заключат соот-
ветствующие соглашения.

Статья 16
1. Стороны будут руководствоваться общепринятыми международными 

стандартами, касающимися гарантий соблюдения прав человека и прав 
национальных меньшинств, закрепленными в особенности во Всеобщей 
декларации прав человека, Международных пактах о правах человека, а так-
же в документах Совещания по безопасности и сотрудничеству в Европе, 
прежде всего в области человеческого измерения.

2. Стороны признают свободу совести одним из основных прав челове-
ка и будут этим принципом руководствоваться, гарантируя в соответствии 
со своим законодательством гражданам Российской Федерации польского 
происхождения и гражданам Республики Польша российского происхожде-
ния, независимо от их национальности и вероисповедания, право владения 
и свободного доступа к объектам и местам религиозного культа, а также 
право на религиозное воспитание и образование.

3. Стороны будут оказывать содействие гражданам Российской Феде-
рации польского происхождения и гражданам Республики Польша россий-
ского происхождения в сохранении и развитии этнической самобытности, 
собственной культуры и изучении национального языка в школах и до-
школьных учреждениях.

Статья 17
1. Кладбища, захоронения, памятники и иные мемориальные места, 

являющиеся объектом уважения и памяти граждан одной из Сторон, как во-
енные, так и гражданские, находящиеся в настоящее время или создаваемые 
по взаимной договоренности в будущем на территории другой Стороны, 
будут сохраняться, содержаться, находиться под защитой закона в соответ-
ствии с международными нормами и стандартами, а также национальными 
и религиозными обычаями.

2. Гражданам одной Стороны будут обеспечены доступ и возможности 
для ухода за могилами соотечественников и местами памяти, находящимися 
на территории другой Стороны.

3. Стороны будут взаимодействовать в установлении и регистрации мест 
захоронения граждан одной Стороны на территории другой Стороны, а так-
же осуществлять обмен информацией о погибших и пропавших без вести.
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Статья 18
1. На основе отдельных соглашений Стороны будут совершенствовать 

сотрудничество в области права, в том числе в оказании правовой помощи 
по гражданским, семейным и уголовным делам.

2. Стороны будут сотрудничать в борьбе с организованной преступ-
ностью, терроризмом в различных его формах и проявлениях, в том числе 
незаконными актами, направленными против безопасности морского судо-
ходства и гражданской авиации, незаконной торговлей наркотиками и ору-
жием, контрабандой, в том числе контрабандой предметов, представляющих 
культурную, историческую и художественную ценность, а также в борьбе 
с нелегальной иммиграцией. Сотрудничество Сторон в этих областях будет 
урегулировано отдельными соглашениями.

Статья 19
Положения настоящего Договора не затрагивают прав и обязательств, 

вытекающих из двусторонних и многосторонних договоров и соглашений, 
заключенных каждой из Сторон с другими государствами. <…>

Статья 21
1. Настоящий Договор подлежит ратификации и вступит в силу в день 

обмена ратификационными грамотами, который состоится в Варшаве.
2. Настоящий Договор заключается сроком на 15 лет. Его действие бу-

дет автоматически продлеваться каждый раз на последующий пятилетний 
период, если ни одна из Сторон не уведомит другую Сторону в письменной 
форме за шесть месяцев до истечения соответствующего срока о своем 
намерении прекратить его действие. <…>

Внешняя политика России. 1990–1992 : сб. док. / 
ред.: А. С. Чернышев [и др.] ; М-во иностр. дел Рос. Федерации. 

М. : Междунар. отношения, 1996. С. 381–387.

Из информационного сообщения о визите Президента 
Российской Федерации Б. Ельцина в Польшу. 
Москва, 24 августа 1993 г.

24–26 августа состоялся первый официальный визит Президента Рос-
сийской Федерации Б. Н. Ельцина в Республику Польша. Он явился про-
должением российско-польского диалога на высшем уровне, начавшегося 
в прошлом году в Москве и заложившего качественно новые основы взаи-
моотношений двух стран. Итоги нынешней встречи стали свидетельством 
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возросшего уровня добрососедского партнерства России и Польши, разно-
плановости российско-польских отношений.

В ходе переговоров Б. Н. Ельцина с Президентом Республики Польша 
Л. Валенсой и встречи с премьер-министром РП Х. Сухоцкой основное вни-
мание было уделено обстоятельному обсуждению вопросов двусторонних 
отношений, а также обзору широкого спектра международных, прежде всего 
европейских, проблем. Центральное место на переговорах занял анализ 
моментов, сдерживающих дальнейшее развитие российско-польского эконо-
мического сотрудничества, в частности вопроса о взаимной задолженности. 
Были намечены конкретные меры по их скорейшему разрешению.

Переговоры и встречи в Варшаве показали, что поиск развязок тех или 
иных проблем облегчается наличием у России и Польши такого объектив-
ного момента общности, как курс на проведение глубоких политических 
и экономических реформ.

Обеими сторонами с удовлетворением отмечено успешное развитие 
регионального и трансграничного сотрудничества, в частности расшире-
ние связей Калининградской области с северо-западными воеводствами 
Польши. Польская сторона проявила заинтересованность в установлении 
подобных контактов с другими регионами России.

В Варшаве была принята Совместная российско-польская декларация. 
Подписан пакет договорных документов, который значительно обновил 
и расширил международно-правовую базу двусторонних отношений. Наря-
ду с Договором о торговле и экономическом сотрудничестве подписано еще 
шесть документов, касающихся сотрудничества в области экономики, про-
мышленности, экологии, культуры, науки и образования, предупреждения 
промышленных аварий, стихийных бедствий и ликвидации их последствий, 
а также в других сферах.

При обсуждении внешнеполитической проблематики отмечалось кон-
структивное взаимодействие России и Польши в международных делах как 
существенный фактор укрепления доверия, стабильности и безопасности 
в регионе Центральной и Восточной Европы и в целом на Европейском 
континенте и в мире. Стороны выразили готовность к сотрудничеству ради 
наращивания общеевропейского партнерства и содействию интеграцион-
ным процессам в этом регионе. В этом контексте обсуждалась тема взаимо-
действия существующих общеевропейских структур СБСЕ, ЕС, СЕ, а также 
сотрудничества с НАТО. <…>

Внешняя политика России. 1993 : сб. док. : в 2 кн. / 
МИД РФ. М. : Междунар. отношения, 2000. Кн. 2. С. 164–165.
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Из ответов официального представителя Министерства 
иностранных дел России А. Яковенко на вопросы 
российских СМИ по российско-польским отношениям. 
Москва, 27 сентября 2004 г.

Вопрос: Просьба прокомментировать отношения России с Польшей 
в последнее время.

Ответ: Российско-польские политические отношения в последние годы 
носят прагматичный характер, выходят на уровень зрелого европейского 
сотрудничества. Польша является важным, хотя и не всегда простым пар-
тнером России в Европейском союзе и НАТО, по борьбе с международным 
терроризмом, крупным экономическим контрагентом, наши страны связаны 
более чем тысячелетней общей историей, прочными узами человеческих 
контактов.

Между руководством России и Польши установлен прямой доверитель-
ный диалог. За последние четыре года состоялись шесть встреч лидеров двух 
стран. Наряду с регулярными встречами глав государств и правительств 
ежегодно проводятся заседания Комитета по стратегии российско-польских 
отношений, возглавляемого министрами иностранных дел.

В рамках нынешней сессии Генассамблеи ООН в Нью-Йорке состоя-
лась беседа С. В. Лаврова с польским коллегой В. Чимошевичем. Весьма 
интенсивны межпарламентские связи, в повестке дня – визит в Польшу 
делегации Государственной думы во главе с Б. В. Грызловым.

Вопрос: Каковы итоги и перспективы сотрудничества России и Польши 
в торгово-экономической отрасли?

Ответ: После вступления в Евросоюз Польша сохраняет позиции 
крупнейшего торгово-экономического партнера России в ЦВЕ. По итогам 
года взаимный товарооборот может превысить 7 млрд долл. <…>

Одной из приоритетных и наиболее перспективных областей взаимо-
действия является топливно-энергетическая сфера. Обсуждаются вопросы 
возможного заключения соглашений о долгосрочных закупках российской 
нефти и ее транзите через Польшу, вывода на полную мощность первой 
ветки газопровода «Ямал – Западная Европа» и перспектив расширения 
транзитной газопроводной сети в направлении Западной Европы.

Важная тема российско-польского диалога – развитие двустороннего 
военно-технического сотрудничества, включая реализацию проектов модер-
низации находящихся на вооружении ВВС Польши самолетов, вертолетов 
и бронетехники российского производства. С нашей стороны будет постав-
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лен вопрос о необходимости скорейшего урегулирования лицензионных 
отношений в сфере ВТС.

Немалые перспективы стороны видят в реализации совместных транс-
портных проектов, включая использование Транссибирской магистрали 
для контейнерных перевозок и модернизацию железной дороги Москва – 
Варшава. Реализуется подписанный в 2003 г. Договор о реконструкции 
автомобильных дорог и строительства на них пунктов пропуска для обе-
спечения автомобильного сообщения между Калининградом и Эльблонгом. 
Существенно, что этот и ряд других проектов, в т. ч. реализуемых по линии 
межрегионального сотрудничества, имеющих привязку к Калининградской 
области, способствуют решению социально-экономических проблем КО 
и депрессивных северо-восточных воеводств РП.

Значительно активизировались в последние годы контакты между де-
ловыми людьми двух стран. В 2002 году образован Российско-польский 
бизнес-совет, третье заседание которого намечено на декабрь с. г., доста-
точно тесные связи с польскими партнерскими организациями налажены 
ТПП России и РСПП.

Вместе с тем, по нашему мнению, экономический потенциал двусторон-
них связей пока задействован не в полной мере. Низким остается уровень 
взаимных капиталовложений, промышленной и научно-технической коо-
перации, сотрудничества в банковской, страховой и ряде других областей. 
Неудача попытки «Лукойла» принять участие в приватизации нефтеперера-
батывающего предприятия «Рафинерия Гданьска» свидетельствует о сохра-
няющихся в Польше предубеждениях в отношении российского капитала.

Вопрос: Как развивается взаимодействие в науке, культуре и гумани-
тарной сфере?

Ответ: Достаточно интенсивно развивается двустороннее научное 
и научно-техническое сотрудничество – реализуется 165 совместных про-
ектов. В октябре с. г. в Польше пройдут Дни российской науки, патронат 
над которыми взяли президенты двух стран.

Высокой динамикой отличается культурно-гуманитарная составляющая 
двусторонних отношений. Прочную основу для этого представляют глубо-
кие исторические традиции взаимодействия российской и польской культур, 
наблюдаемое в Польше оживление интереса к искусству России и русскому 
языку. Крупным событием стала завершившаяся в мае Международная 
книжная ярмарка в Варшаве, на которую Российская Федерация была при-
глашена в качестве главного гостя. Открытием 17 ноября с. г. в польской 
столице выставки «Москва – Варшава. Варшава – Москва. 1900–2000» 
начнутся Дни российской культуры в Польше.
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При всех сложностях, связанных с введением по инициативе польской 
стороны визового режима, объем взаимных поездок граждан остается боль-
шим. Подписанное в 2003 г. двустороннее соглашение о порядке взаимных 
поездок обеспечивает безвизовый режим для обладателей дипломатических 
и служебных паспортов, содержит ряд прогрессивных элементов, присут-
ствующих и в недавно подписанном российско-германском соглашении. 
Вместе с тем имеется в виду закрепить готовность польской стороны к про-
должению работы по дальнейшей либерализации режима взаимных поездок.

Развивается и модернизируется договорно-правовая база сотрудниче-
ства. Практически завершена работа над новым межправительственным 
соглашением об экономическом сотрудничестве, призванным заполнить 
образовавшийся после вступления Польши в ЕС «правовой вакуум» в этой 
области.

Особое значение придается поддержанию благоприятной общественной 
атмосферы двусторонних контактов. Не уходим от обсуждения «трудных» 
исторических вопросов, призывая при этом польских партнеров не позво-
лять унаследованным от прошлого фобиям оказывать негативное влияние 
на настоящее и будущее наших отношений. <…>

Ответы официального представителя МИД России А. Яковенко на вопросы 
российских СМИ по российско-польским отношениям [Электронный ресурс] // 
Министерство иностранных дел Российской Федерации. URL: https://www.mid.

ru/web/guest/maps/pl/-/asset_publisher/D2CPYayAgyuG/content/id/459146 
(дата обращения: 20.11.2021).

Комментарий Департамента информации и печати 
Министерства иностранных дел России в связи 
с принятием Сеймом Польши резолюции относительно 
событий 17 сентября 1939 г. Москва, 24 сентября 2009 г.

Можем лишь подтвердить оценки, уже высказывавшиеся в предвари-
тельном порядке в связи с резолюцией Сейма Польши относительно собы-
тий 17 сентября 1939 г., когда части Красной Армии вступили на территорию 
Западной Украины и Западной Белоруссии.

Позиция российской стороны в связи с неоднозначными страницами 
отношений между нашими странами была в полной мере изложена в ходе 
недавнего визита Председателя Правительства Российской Федерации 
В. В. Путина в Польшу, в т. ч. в его статье, опубликованной 31 августа с. г. 
в «Газете выборчей». В нашем понимании, это был ясный сигнал о готов-
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ности России к выстраиванию с Польшей конструктивных, взаимоуважи-
тельных отношений, в т. ч. по сложным историческим вопросам.

В этой связи можно лишь сожалеть, что высший законодательный орган 
Польши, касаясь весьма деликатной темы, затрагивающей чувства не только 
поляков и россиян, но и украинцев и белорусов, привносит в нее тенден-
циозность и политизированность. Принятая Сеймом Польши резолюция 
наносит серьезный урон усилиям по развитию нормальных добрососедских 
отношений между нашими странами.

По-прежнему глубоко убеждены, что вопрос о генезисе Второй миро-
вой войны по прошествии семидесяти лет должен быть, наконец, оставлен 
историкам.

Министерство иностранных дел Российской Федерации 
[Электронный ресурс]. URL: https://www.mid.ru/web/guest/ 

kommentarii_predstavitelya/-/asset_publisher/MCZ7HQuMdqBY/ 
content/id/280350 (дата обращения: 20.11.2021).

Из выступления министра иностранных дел 
Российской Федерации С. Лаврова по итогам заседания 
Комитета по вопросам стратегии российско-польского 
сотрудничества. Варшава, 19 декабря 2013 г.

…Мы провели заседание Комитета по вопросам стратегии россий-
ско-польского сотрудничества, на котором рассмотрели основные направле-
ния двустороннего взаимодействия. В заседании участвовали представители 
министерств и ведомств двух стран, занимающиеся вопросами торгово-
эко номического, инвестиционного сотрудничества, развития культурных, 
гуманитарных и образовательных связей.

Считаем этот формат весьма эффективным, и нам приятно сообщить, 
что итогом нашей работы стало подписание… «Программы 2020 в россий-
ско-польских отношениях». Это первый документ такого рода, и думаю, 
что он позволит нам добиться еще более впечатляющих результатов во 
взаимодействии с тем, чтобы придать новые качества отношениям между 
нашими странами, народами, которые мы всегда рассматриваем, как дру-
жественные и добрососедские. Хотим и далее укреплять эти чувства между 
нашими людьми.

«Программа 2020» состоит из трех крупных разделов – касается она 
и взаимодействия на международной арене. Мы договорились и далее раз-
вивать и укреплять сотрудничество в ООН, включая усиление роли этой 
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Организации в международных делах, взаимодействовать в ОБСЕ, Совете 
Европы, по линии отношений между Россией и Евросоюзом, а также нара-
щивать эффективность и доверие в рамках Совета России – НАТО.

Второй крупный раздел «Программы 2020» – повышение значения 
содействия и углубления экономического партнерства. Расширение со-
трудничества в этой сфере отвечает интересам наших стран и народов, 
напрямую будет позитивно сказываться на положении участников взаимных 
экономических обменов. Договорились способствовать формированию бла-
гоприятного делового климата для деятельности компаний России в Польше 
и польских компаний в Российской Федерации, увеличивать и совершен-
ствовать структуру товарооборота, стимулировать создание совместных 
производств, особенно на основе передовых технологий, развивать взаимо-
действие между предприятиями малого и среднего бизнеса. Все это нашло 
отражение в целях, поставленных в «Программе 2020».

Более того, наши коллеги из экономических ведомств в ходе сегодняш-
них переговоров уже договорились о конкретных шагах, которые необхо-
димо предпринять в самое ближайшее время, чтобы задуманное и подпи-
санное уже начать воплощать в жизнь.

Мы очень довольны развитием культурно-гуманитарных связей. В ходе 
заседания предметно обсудили подготовку к предстоящему в 2015 г. пе-
рекрестному Году России и Польши. Программа согласовывается – в об-
щих чертах она уже понятна. Есть намерение включить в нее мероприятия 
в самых разных областях – не только в сферах гуманитарных, культурных, 
образовательных обменов, – но и использовать возможности перекрестного 
Года для продвижения экономических связей.

Договорились согласовать льготный визовый режим для участников 
мероприятий в рамках перекрестного Года, хотя, конечно, было бы проще 
просто на данном этапе решить давно «перезревший» вопрос о переходе 
к безвизовому режиму в целом между Российской Федерацией и ЕС. Ценим 
последовательную позицию Польши в пользу такого решения. Хорошим 
примером для подражания является эффективное функционирование безви-
зового режима между Калининградской областью и северными воеводства-
ми Польши. Как сказал мой коллега Р. Сикорский, режим функционирует 
практически полтора года без каких-либо сбоев. Единичные случаи нару-
шений не идут ни в какое сравнение с теми огромными преимуществами, 
которые дает этот режим. Надеемся, что Евросоюз примет позитивное 
решение по итогам давно проводимой работы в плане подготовки условий 
для перехода к безвизовому режиму.
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Мы также отметили эффективную работу механизмов, которые, помимо 
Стратегического комитета, созданы для продвижения российско-польского 
взаимодействия: это Группа по вопросам общей истории, Форум обще-
ственности и Форум регионов, работающий под эгидой верхних палат 
парламентов России и Польши.

Мы говорили сегодня и о том, что ближайшие годы будут ознаменованы 
серьезными юбилейными памятными датами – 100-летие начала Первой 
мировой войны, 70-летие Победы во Второй мировой войне, 70-летие осво-
бождения советскими войсками нацистского концлагеря в Аушвиц-Бирке-
нау. Считаем важным и договорились о том, чтобы отмечать эти памятные 
даты совместно на соответствующем уровне, в том числе и для того, чтобы 
извлекать уроки из нашей порой весьма трагичной общей истории в инте-
ресах укрепления доверия на европейском континенте, воспитания нашего 
молодого поколения в духе дружбы, сотрудничества, человечности…

Выступление министра иностранных дел Российской Федерации 
С. Лаврова по итогам заседания Комитета по вопросам 

стратегии российско-польского сотрудничества [Электронный ресурс] // 
Министерство иностранных дел Российской Федерации. 

URL: https://www.mid.ru/web/guest/maps/pl/-/asset_publisher/ 
D2CPYayAgyuG/content/id/83146 (дата обращения: 02.11.2021).

Из справки «Российско-польские отношения», 
подготовленной Министерством иностранных дел 
России. Москва, 2018 г.

Дипломатические отношения между РСФСР и Польшей были установ-
лены в 1921 г. Помимо посольств в Москве и Варшаве, функционируют 
российские генеральные консульства в Гданьске, Кракове и Познани, поль-
ские – в Санкт-Петербурге, Калининграде и Иркутске. Правовой фунда-
мент двусторонних отношений образуют документы, подписанные между 
бывшими СССР и ПНР (их инвентаризация пока не завершена), Договор 
между Российской Федерацией и Республикой Польша о дружественном 
и добрососедском сотрудничестве от 22 мая 1992 г., а также другие межпра-
вительственные договора и соглашения.

Последние двусторонние встречи на высшем уровне состоялись 8 мая 
2010 г. в Москве в ходе торжеств по случаю 65-летия Победы, 6–7 декабря 
2010 г. в рамках официального визита Президента Российской Федерации 
в Польшу, а также 11 апреля 2011 г. во время мемориальных мероприятий 
в Смоленске.
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Главы правительств встречались 8 февраля 2008 г. в Москве, 29 января 
2009 г. «на полях» Всемирного экономического форума в Давосе, 1 сентя-
бря 2009 г. в Гданьске в ходе памятных мероприятий по случаю 70-летия 
начала Второй мировой войны, 7 и 10 апреля 2010 г. в Смоленской области 
на мероприятиях у Катынского мемориала и на месте катастрофы самолета 
президента Польши Л. Качиньского.

Последний визит министра иностранных дел России в Польшу состо-
ялся 20 декабря 2013 г. в рамках заседания Комитета по вопросам стра-
тегического российско-польского сотрудничества. С тех пор министры 
двух стран встречались 1 февраля 2014 г. в Мюнхене и 10 июня 2014 г. 
в Санкт-Петербурге (в формате «триалога» с участием министра иностран-
ных дел Германии), а также 4 декабря 2014 г. в Базеле («на полях» засе-
дания Совета министров иностранных дел Организации по безопасности 
и сотрудничеству в Европе).

22 января 2016 г. в Москве прошли двусторонние политконсультации 
первого заместителя министра иностранных дел России В. Г. Титова с за-
местителем министра иностранных дел Польши М. Жулковским.

В августе 2012 г. состоялся первый в истории визит Патриарха Мо-
сковского и всея Руси Кирилла в Польшу, в ходе которого было подписано 
совместное послание Русской православной церкви и Польской епископской 
конференции Римско-католической церкви народам России и Польши.

Между двумя странами был создан ряд механизмов двустороннего взаи-
модействия: Комитет по вопросам стратегии российско-польского сотруд-
ничества (во главе с министрами иностранных дел), Форум регионов (под 
эгидой председателей верхних палат парламентов), Группа по сложным 
вопросам, вытекающим из истории российско-польских отношений (со-
председатели – ректор МГИМО(У) МИД России А. В. Торкунов и директор 
Института Центральной и Восточной Европы МИД Польши М. Фили-
пович), Форум общественности (сопредседатель с российской стороны – 
исполнительный директор Фонда поддержки публичной дипломатии им. 
А. М. Горчакова Л. В. Драчевский, с польской стороны сопредседателем 
до 2016 г. являлся известный польский кинорежиссер К. Занусси), Рос-
сийско-польский и Польско-российский центры диалога и согласия (воз-
главляются соответственно А. Е. Голубовой и Э. Вычишкевичем). Работа 
большинства указанных форматов в последние годы была заморожена по 
инициативе польской стороны.

По данным российской статистики, двусторонний товарооборот в 2017 г. 
составил 16,5 млрд долл. США, что на 25,9 % больше, чем в 2016 г. В 2017 г. 
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доля Польши во внешней торговле России осталась на уровне 2016 г. и со-
ставила 2,8 %. При этом российский экспорт (11,6 млрд долл. США) уве-
личился на 26,7 %, польский (4,9 млрд долл. США) – на 24 %.

До недавнего времени позитивным моментом в двусторонних отноше-
ниях являлась имплементация Соглашения между Правительством Россий-
ской Федерации и Правительством Республики Польша о порядке местного 
приграничного передвижения (МПП), которое было подписано в Москве 
14 декабря 2011 г. Его режим распространялся на жителей Калининградской 
области и соседних воеводств Польши – Поморского и Варминьско-Мазур-
ского. 30 июня 2016 г. польская сторона без предварительных консультаций 
заявила о временном прекращении действия (с 4 июля 2016 г.) положений 
Соглашения об МПП. Данные ограничения поначалу мотивировались сооб-
ражениями безопасности в связи с проведением варшавского саммита НАТО 
(8–9 июля 2016 г.) и Всемирных дней молодежи в Кракове (26–31 июля 
2016 г.), однако по окончании указанных мероприятий облегченный режим 
передвижения в этом регионе не был восстановлен.

Основным инструментом межгосударственного взаимодействия в тор-
гово-экономической области является Российско-Польская межправитель-
ственная комиссия по экономическому сотрудничеству (МПК), созданная 
в соответствии с межправительственным соглашением об экономическом 
сотрудничестве от 2 ноября 2004 г. <…> В рамках МПК образовано шесть 
рабочих групп: по торговле и инвестициям, по сотрудничеству в топлив-
но-энергетическом комплексе, по сотрудничеству в области туризма, по 
военно-техническому сотрудничеству, по сотрудничеству в аграрной сфере, 
по таможенным делам. Последнее (шестое) заседание МПК состоялось 
19–21 сентября 2013 г. в Гданьске.

Кроме того, в сфере торгово-экономических отношений функционируют 
такие двусторонние форматы, как Российско-Польский постоянный коми-
тет по транспорту, Российско-Польская смешанная комиссия по рыбному 
хозяйству, Российско-Польская комиссия по вопросам межрегионально-
го сотрудничества, советы по сотрудничеству Калининградской области 
и Санкт-Петербурга с воеводствами Польши, Российско-Польский биз-
нес-совет (учредителем с российской стороны является Российский союз 
промышленников и предпринимателей, а с польской – Восточный клуб), 
Польско-Российская торгово-промышленная палата. В июле 2009 г. в Мо-
скве был учрежден Деловой совет по сотрудничеству с Польшей.

Российско-польские контакты в культурно-гуманитарной и научной сфе-
рах до последнего времени развивались стабильно. В 2007–2008 гг. в обеих 



284

странах с успехом прошли «перекрестные» Сезоны российской и польской 
культуры. С 2007 г. проходят кинофестивали российских фильмов «Спутник 
над Польшей» и польских фильмов «Висла» в России. С 2014 г. по иници-
ативе Союза женщин России и Лиги польских женщин проводится Меж-
дународный фестиваль, посвященный творчеству Анны Герман. В 2008 г. 
прошли Дни польской науки в России, а в 2011 г. – Дни российской науки 
в Польше.

Хотя под предлогом украинского кризиса Варшава в июле 2014 г. в од-
ностороннем порядке отказалась от участия в запланированных на 2015 г. 
«перекрестных» Годах России в Польше и Польши в России, удалось реа-
лизовать часть намеченных проектов.

С 2008 г. после двадцатилетнего перерыва по инициативе польской 
стороны проводился ежегодный Фестиваль российской песни в г. Зелёна 
Гура, а с 2010 г. в России – ответные фестивали польской песни (с 2014 г. 
оба мероприятия прекратили свое существование).

В целях поддержки и продвижения русского языка в Польше (он зани-
мает в этой стране третье место по числу изучающих после английского 
и немецкого) по инициативе фонда «Русский мир» в Кракове, Люблине, 
Слупске и Вроцлаве открыты «Русские центры».

Многолетнее сотрудничество осуществляется между российской и поль-
ской академиями наук. Особенно активно оно развивается в области фунда-
ментальных космических исследований. Ряд российско-польских проектов 
реализуется по линии Института Европы РАН и Института славяноведения 
РАН. С 1965 г. по настоящее время при академиях наук двух стран действует 
двусторонняя Комиссия историков.

27 января 2013 г. в Государственном музее «Аушвиц-Биркенау» (г. Ос-
венцим) была открыта новая российская экспозиция, рассказывающая о тра-
гедии советских узников концлагеря и его освобождении частями Красной 
Армии в январе 1945 г. В церемонии открытия принял участие Председатель 
Государственной Думы Федерального Собрания Российской Федерации 
С. Е. Нарышкин.

В декабре 2013 г. Российская Федерация внесла единовременный до-
бровольный взнос в международный Фонд «Аушвиц-Биркенау». Доходы от 
размещения собранных Фондом средств используются на цели реставрации 
и поддержания в надлежащем состоянии объектов и экспозиций Государ-
ственного музея в Освенциме.

В январе 2013 г. российская сторона получила приглашение присоеди-
ниться к международному проекту по обновлению Музея – Места памяти 
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«Собибор», расположенного на территории бывшего нацистского лагеря 
смерти. Приглашение было подтверждено в 2014 г. и 2016 г. В июле 2017 г. 
от польской стороны поступила информация о том, что Международный 
управляющий комитет проекта постановил продолжать сотрудничество 
в прежнем составе, т. е. без России. Вместе с тем не исключается, что во-
прос возможного участия нашей страны в упомянутой инициативе будет 
рассмотрен в дальнейшем.

Российско-польские отношения [Электронный ресурс] // 
Министерство иностранных дел Российской Федерации. 

URL: https://mid.ru/ru/detail-material-page/1103654/ 
(дата обращения: 20.11.2021).

Из интервью директора Третьего Европейского 
департамента Министерства иностранных дел 
России О. Н. Тяпкина информационному агентству 
«Интерфакс». Москва, 11 июня 2022 г.

Вопрос: Польша выступает в роли одного из наиболее активных крити-
ков России среди стран НАТО и ЕС. На ее территории размещен крупней-
ший по численности натовский контингент в Восточной Европе. Считаем 
ли мы, что эта страна представляет угрозу нашей безопасности, и какой 
мы можем дать ответ?

Ответ: Еще задолго до киевского Майдана 2014 года, ставшего спуско-
вым крючком для раскручивания спирали трагических событий на Украине, 
сменявшие друг друга правительства Польши – вне зависимости от их 
политической окраски – все более настойчиво добивались «укрепления 
восточного фланга НАТО» и размещения натовских контингентов на своей 
территории. Так что вопрос имеет свою историю.

Разумеется, мы не можем и не будем безучастно наблюдать за наращи-
ванием натовской группировки в Польше. Ответ, как всегда, будет сораз-
мерным и адекватным, направленным на нейтрализацию потенциальных 
угроз безопасности Российской Федерации.

Что касается сугубо политического аспекта, то могу сказать, что мы 
всегда считали, что в наших двусторонних отношениях с Польшей неразре-
шимых проблем нет. Эту простую мысль мы регулярно доводили до сведения 
партнеров в Варшаве, отмечая, что достаточно немного больше здравого 
смысла и немного меньше идеологической заангажированности, и дела ма-
ло-помалу пойдут на лад. К сожалению, с 2014 года наши польские партнеры 
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абсолютно глухи к подобной постановке вопроса и взяли курс на тотальный 
демонтаж всей выстроенной за долгие годы инфраструктуры связей.

Вопрос: Польша и Украина собираются заключить новое соглашение 
о добрососедстве. Киев предлагает законодательно предоставить польским 
гражданам на Украине особый статус. В целом эти страны активно развива-
ют взаимодействие в различных сферах. Насколько справедливы оценки, что 
Варшава преследует корыстные интересы и пытается получить возможность 
влиять на внутриполитическую ситуацию на Украине?

Ответ: Пока давать развернутые оценки содержания будущего поль-
ско-украинского документа было бы преждевременным – мы знаем о нем 
только по «утечкам» в СМИ.

Вместе с тем нельзя не видеть, что за резко возросшей активностью 
Польши на украинском направлении просматривается явное стремление 
упрочить свою роль как в плане формирования ситуации на Украине, так 
и вокруг нее. Польские лидеры, как известно, на все лады муссируют идею 
отправки на Украину некой «миротворческой миссии». Польская сторона 
также хотела бы, чтобы штаб-квартира центра по восстановлению Украи-
ны располагалась в Варшаве, это должно было бы обеспечить ей статус не 
только важного политического, но и финансового центра.

Вопрос: Можно ли говорить о том, что дипломатические отношения 
России и Польши подошли к черте, за которой последует понижение уровня 
или разрыв дипотношений?

Ответ: Действительно, таких напряженных отношений, как сейчас, 
в новейшей истории между Россией и Польшей еще не было. И стали они 
такими отнюдь не по нашей вине.

Польша выступает ярым инициатором жесткого санкционного давления 
на Россию и разрыва не только политических контактов, но и экономических 
и даже культурных связей. В польских СМИ развернута агрессивная русо-
фобская кампания. Со стороны Варшавы за последнее время последовал 
и ряд других недружественных шагов, например ничем не аргументирован-
ная массовая высылка российских дипломатов в марте этого года.

Априори исключить сегодня какой-либо из названных Вами вариантов 
развития событий, наверное, было бы неоправданным. Но не мы будем их 
инициаторами, хотя, разумеется, будем ориентироваться по ситуации.

Интервью директора Третьего Европейского департамента МИД России 
О. Н. Тяпкина информационному агентству «Интерфакс», 11 июня 2022 г. 

[Электронный ресурс] // Министерство иностранных дел Российской Федера-
ции. URL: https://www.mid.ru/ru/maps/de/1817397/ (дата обращения: 20.08.2022).
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3.2.16. Португалия

Договор о дружбе и сотрудничестве между Российской 
Федерацией и Португалией. Лиссабон, 22 июля 1994 г.

Российская Федерация и Португалия,
принимая во внимание давние связи между двумя странами,
торжественно выражая свое стремление укреплять узы дружбы и со-

трудничества на основе равного уважения универсальных демократических 
ценностей, соблюдения прав человека, политического плюрализма, свободы 
выбора и личной инициативы,

будучи убеждены, что дружеские отношения между ними являются 
важным вкладом в дело мира и международной безопасности, <…>

договорились о следующем:
I. Политические отношения

Статья 1
Российская Федерация и Португалия строят свои отношения на основе 

дружбы, суверенного равенства, уважения территориальной целостности 
и независимости, в духе доверия, партнерства и сотрудничества.

Статья 2
В интересах развития и углубления двусторонних политических от-

ношений Стороны будут проводить регулярные консультации, расширять 
контакты и обмен информацией.

С этой целью будут проводиться по мере необходимости встречи на выс-
шем политическом уровне, регулярные консультации на уровне министров 
иностранных дел, а также периодические встречи экспертов по актуальным 
международным проблемам и любым другим вопросам, представляющим 
взаимный интерес.

Другие члены правительств Сторон также будут поддерживать контакты 
по вопросам, представляющим взаимный интерес.

В ходе консультаций Стороны будут стремиться гармонизировать свои 
позиции и способствовать укреплению стабильности и безопасности в ус-
ловиях свободы в Европе и в мире.

Статья 3
Развитие и закрепление демократических реформ, проводимых в Рос-

сийской Федерации, являются для обеих Сторон важнейшим элементом 
в строительстве единой Европы.



288

Статья 4
Стороны будут придавать особое значение двустороннему сотрудни-

честву в области функционирования правового государства, обеспечения 
личных свобод и соблюдения прав человека.

Они также будут развивать сотрудничество в судебно-правовой области 
и будут способствовать контактам между соответствующими компетентны-
ми организациями в области правовой помощи по гражданским, включая 
семейные, и уголовным делам.

Статья 5
Стороны будут поощрять контакты между парламентами двух стран.

Статья 6
Стороны признают особую важность развития отношений между Рос-

сийской Федерацией и Европейским Союзом для укрепления двусторонних 
связей, в частности путем реализации Соглашения о партнерстве и сотруд-
ничестве.

Статья 7
Португалия поддерживает укрепление связей Российской Федерации 

с Советом Европы, основанное на полном соблюдении принципов этой 
организации и имеющее целью вступление России в Совет Европы.

II. Экономические отношения
Статья 8

Российская Федерация и Португалия будут оказывать всемерное содей-
ствие расширению и углублению двусторонних отношений в экономической 
и промышленной областях, а также диверсификации взаимной торговли 
с целью увеличения ее общего объема и укреплять установленные законом 
механизмы соответствующих финансовых гарантий.

Статья 9
С целью стимулирования сбалансированности двусторонних эконо-

мических отношений Стороны будут способствовать развитию взаимной 
торговли, прямых инвестиций и кооперации между предпринимателями 
и производителями обеих стран. Для этого обе Стороны будут поощрять 
регулярные и активные контакты между соответствующими финансовыми 
учреждениями, занимающимися предоставлением внешних кредитов, сою-
зами предпринимателей и представительствами государственных и частных 
производственных секторов. Стороны будут также принимать возможные 
меры в рамках механизмов погашения имеющейся задолженности.
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Статья 10
Португалия будет оказывать всемерное содействие процессу преобразо-

вания экономики России в рыночную экономику путем предоставления не-
обходимой информации, технической помощи и подготовки специалистов.

Статья 11
В развитии своих экономических отношений Стороны будут учиты-

вать постоянно возрастающую мировую взаимозависимость и полномочия 
международных экономических и финансовых организаций, в которые 
они входят. Португалия будет способствовать возрастающему участию 
и интеграции Российской Федерации в те из них, членом которых Россия 
еще не является.

В этом контексте Португалия сохраняет в российско-португальских 
отношениях соответствующую компетенцию за Европейским Союзом и его 
органами.

III. Отношения в области культуры, науки и технологии
Статья 12

Российская Федерация и Португалия будут расширять контакты и обмен 
информацией и специалистами, осуществлять совместные мероприятия 
и программы в области культуры, науки и технологии для углубления и обо-
гащения познаний друг о друге. С этой целью Стороны будут содействовать 
прямым контактам между гражданами двух стран.

Статья 13
Стороны будут поощрять более тесное сотрудничество и обмены между 

соответствующими академическими учреждениями, научными обществами 
и научно-исследовательскими институтами, а также государственными 
и частными фирмами и предприятиями, оказывать содействие совместному 
участию в различных европейских и международных научных и техниче-
ских программах.

Статья 14
Российская Федерация и Португалия будут стремиться к более широ-

кому распространению на взаимовыгодной основе их книжной продук-
ции, периодических изданий, а также радио- и телевизионных программ 
и других аудиовизуальных средств. Они будут способствовать развитию 
сотрудничества в области печати и других средств массовой информации, 
содействуя совместным инициативам, в частности в рамках европейских 
программ.
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IV. Международное сотрудничество
Статья 15

Российская Федерация и Португалия будут содействовать мирному 
разрешению путем переговоров острых проблем, затрагивающих между-
народное сообщество как в Европе, так и в других регионах.

С этой целью Стороны намерены углублять свое взаимодействие в рам-
ках ООН, добиваясь дальнейшего повышения роли этой организации, а так-
же в других международных организациях и институтах.

Статья 16
Российская Федерация и Португалия будут сотрудничать в повышении 

эффективности СБСЕ в целях упрочения мира, стабильности, безопасности 
и прогресса всех государств-участников.

Они выступают за постепенное придание СБСЕ юридического статуса 
региональной организации, создание в Европе единого пространства со-
трудничества в политической, экономической, культурной, юридической, 
гуманитарной областях и охране окружающей среды.

Статья 17
Российская Федерация и Португалия признают важность всеобщего со-

блюдения в международных отношениях принципов правового государства, 
демократии, уважения прав человека, а также поддерживают механизмы, 
предусмотренные с этой целью Уставом ООН, соответствующими доку-
ментами СБСЕ и Совета Европы.

Стороны будут активно сотрудничать в реализации международно согла-
сованных мер, в частности в рамках ООН и СБСЕ, направленных на борьбу 
с нарушениями прав человека, расизмом, нетерпимостью, агрессивным 
национализмом и ксенофобией во всех формах.

Статья 18
Стороны будут поощрять всеобщее соблюдение принципов и резолю-

ций международных организаций всемирного и регионального характера, 
направленных на поддержание мира и безопасности, мирное разрешение 
споров, сотрудничество в борьбе с международным терроризмом и предот-
вращение распространения любого оружия массового уничтожения. В этом 
контексте они выступают за придание Договору о нераспространении ядер-
ного оружия бессрочного и универсального характера и продолжение огра-
ничения и контролируемого сокращения ядерного оружия.

Стороны подчеркивают важность Конвенции о запрещении разработ-
ки, производства, накопления и применения химического оружия и о его 
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уничтожении от 13 января 1993 года и будут содействовать ее скорейшей 
ратификации и вступлению в силу, а также участию в ней возможно боль-
шего числа государств.

Статья 19
Стороны будут способствовать созданию климата большего доверия 

и транспарентности в области обороны и безопасности как на региональ-
ном, так и глобальном уровне через международные организации и свя-
занные с ними инициативы, такие как «Партнерство ради мира», и через 
двусторонние контакты на уровне министерств обороны и вооруженных 
сил двух стран.

Стороны поддерживают многосторонние усилия с целью продолжения 
поддающегося проверке сокращения численности личного состава воору-
женных сил и обычных вооружений до минимального уровня законной 
оборонной достаточности в соответствии с принципами, закрепленными 
в Договоре об обычных вооруженных силах в Европе.

Статья 20
Стороны будут развивать сотрудничество в области гуманитарной по-

мощи и в области защиты окружающей среды как в рамках международных 
организаций, так и на двустороннем уровне.

Статья 21
Стороны будут сотрудничать в сфере борьбы с организованной пре-

ступностью, незаконным оборотом наркотических средств и психотропных 
веществ и контрабандой, включая незаконную перевозку или вывоз куль-
турных и исторических ценностей. Стороны будут также развивать сотруд-
ничество в борьбе против международного терроризма и незаконных актов, 
затрагивающих безопасность морского судоходства и гражданской авиации.

V. Заключительные положения
Статья 22

Стороны будут развивать и обновлять по мере необходимости дого-
ворно-правовую основу своих двусторонних отношений в целях наиболее 
полного осуществления целей настоящего Договора.

Статья 23
Положения настоящего Договора ни в чем не затрагивают обязатель-

ства Российской Федерации и Португалии как в многостороннем плане, 
так и по отношению к третьим государствам и не направлены против 
какого-либо из них.
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Статья 24
Настоящий Договор подлежит ратификации в соответствии с суще-

ствующим в каждой из Сторон порядком и вступит в силу в день обмена 
ратификационными грамотами.

Статья 25
Настоящий Договор является бессрочным, но может быть свободно 

денонсирован, оставаясь в силе до истечения шести месяцев со дня, когда 
одна из Сторон направит другой Стороне уведомление о своем решении 
прекратить действие Договора. <…>

Электронный фонд правовых и научно-технических документов 
[Электронный ресурс]. URL: https://docs.cntd.ru/document/901855217? 

ysclid=l7o0fudcpx249711709 (дата обращения: 17.07.2022).

Из справки «Российско-португальские отношения», 
подготовленной Министерством иностранных дел 
России. Москва, 2019 г.

…Договорно-правовая база двусторонних отношений, в основе которой 
Договор о дружбе и сотрудничестве от 22 июля 1994 г., включает более 
двадцати документов.

В своих контактах с Россией руководство Португалии неизменно ис-
ходит из признания ее важной роли в международных делах, стремится 
к последовательному расширению политдиалога, торгово-экономических 
связей, научно-технического и культурно-гуманитарного сотрудничества. 
Лиссабон остается одним из важных европейских партнеров нашей страны, 
готовых строить отношения на базе взаимного учета интересов.

Главы португальского государства четырежды посещали Россию. Пред-
последним из этих мероприятий стал официальный визит в Москву 25–29 ок-
тября 2001 г. Президента Португалии Ж. Сампайю. 19–20 июня 2018 г. в Мо-
скве находился Президент Португалии М. Ребелу де Соуза для посещения 
матча Чемпионата мира по футболу FIFA 2018 с участием сборных Порту-
галии и Марокко. Состоялась встреча и беседа португальского президента 
с В. В. Путиным. В свою очередь, Президенты Российской Федерации также 
находились в Португалии четырежды: В. В. Путин – 23 ноября 2004 г. и 25 ок-
тября 2007 г. (в привязке к участию 26 октября 2007 г. в саммите Россия – ЕС 
в г. Мафра), Д. А. Медведев – 21 ноября 2008 г. (краткий неофициальный 
визит) и 20 ноября 2010 г. (участие в саммите Россия – НАТО).



293

Премьер-министры Португалии семь раз находились в России с визита-
ми (последний рабочий визит – Ж. Сократеш, 27–29 мая 2007 г., последняя 
поездка – А. Кошта, в рамках посещения игры сборных Португалии и Ирана 
на ЧМФ 2018 г. в Саранске 25 июня 2018 г.).

Поддерживаются регулярные контакты на уровне министров иностран-
ных дел. 25–26 февраля 2018 г. Министр иностранных дел Португалии 
А. Сантуш Силва вновь посетил Москву с рабочим визитом (предыдущий 
визит состоялся 17–18 июля 2016 г.). 23–24 ноября 2018 г. С. В. Лавров 
посетил Португалию с ответным визитом.

По данным ФТС России, рост товарооборота в 2018 года по сравне-
нию с аналогичным периодом 2017 года несколько замедлился и составил 
1442,2 млн долл. США. При этом российский экспорт снизился на 6 % 
(906,7 млн долл. США), импорт из Португалии вырос на 12,4 % (535,6 млн 
долл. США).

За период с января по апрель 2019 г. по сравнению с аналогичным пе-
риодом 2018 г. товарооборот снизился на 11,5 % (437 млн долл. США), 
при этом российский экспорт снизился на 14,7 % (272,7 млн долл. США), 
а импорт из Португалии снизился на 5,7 % (164,3 млн долл. США).

По данным ЦБ России, накопленные российские капиталовложения 
в экономику Португалии, главным образом в сектор недвижимости, по 
состоянию на начало 2018 г. составили около 230 млн долл. США, а встреч-
ные португальские инвестиции в российскую экономику, главным образом 
в строительную сферу, − 6 млн долл. США.

Российско-португальские торгово-экономические отношения строятся 
в рамках решений задач двусторонней Совместной комиссии по эконо-
мическому и техническому сотрудничеству (МПК), которая была создана 
в 2001 г. <…>

VII сессия Комиссии прошла в Лиссабоне 5–7 декабря 2018 г. Сопред-
седателями была согласована «Дорожная карта» по активизации россий-
ско-португальского торгово-экономического и инвестиционного сотруд-
ничества.

Сотрудничество России и Португалии в области культуры, образования 
и науки является весьма насыщенным, ежегодно реализуются разнообраз-
ные проекты. В октябре 2019 г. будет отмечаться 240-летием двухсторонних 
дипломатических отношений. В ходе политических консультаций заме-
стителя Министра А. В. Грушко в апреле с. г. в Лиссабоне был подписан 
Совместный план, предусматривающий проведение различных культурных 
мероприятий, приуроченных к этой дате.
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В Португалии на постоянной или временной основе проживают прибли-
зительно 10–12 тыс. российских граждан (на консучете – около 7,5 тыс.).

Российско-португальские отношения [Электронный ресурс] // 
Министерство иностранных дел Российской Федерации. 

URL: https://mid.ru/ru/detail-material-page/1103041/ 
(дата обращения: 21.11.2021).

Из информационного сообщения Министерства 
иностранных дел России о высылке португальских 
дипломатов. Москва, 19 мая 2022 г.

19 мая в МИД России была вызвана Посол Португалии в Москве М. Фи-
шер. С российской стороны ей был заявлен решительный протест в свя-
зи с провокационным решением властей Португальской Республики об 
объявлении 10 сотрудников российского загранучреждения в Португалии 
«persona nоn grata». Подчеркнуто, что этот недружественный шаг негативно 
отразится на российско-португальских отношениях.

В качестве ответной меры пять сотрудников посольства Португальской 
Республики в Российской Федерации объявлены «persona nоn grata». Им 
надлежит покинуть территорию страны в течение 14 дней с момента вру-
чения Послу соответствующей ноты.

Об ответных мерах в связи с высылкой российских дипломатов 
из Португалии [Электронный ресурс] // Министерство 

иностранных дел Российской Федерации. URL: https://www.mid.ru/ru/ 
foreign_policy/news/1813971/ (дата обращения: 20.06.2022).

3.2.17. Румыния

Договор о дружественных отношениях 
и сотрудничестве между Российской Федерацией 
и Румынией. Москва, 4 июля 2003 г.

(Извлечение)
Российская Федерация и Румыния, далее именуемые Договаривающи-

мися Сторонами,
убежденные в необходимости осуществления ориентированной в бу-

дущее активной политики дружбы, плодотворного сотрудничества между 
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Российской Федерацией и Румынией, основанного на равенстве, партнер-
стве, доверии и взаимной выгоде во всех областях, <…>

договорились о нижеследующем:
Статья 1

Договаривающиеся Стороны развивают отношения дружбы, сотруд-
ничества, взаимопонимания и взаимного уважения, руководствуясь в сво-
их отношениях принципами Устава Организации Объединенных Наций, 
Хельсинкского Заключительного акта и других документов Организации 
по безопасности и сотрудничеству в Европе, а также общепризнанными 
нормами международного права.

Договаривающиеся Стороны решают все вопросы их двусторонних 
отношений путем переговоров в соответствии с принципами и нормами 
международного права.

Они подтверждают неотъемлемое право народов свободно и без вмеша-
тельства извне определять свой политический статус, осуществлять выбор 
путей обеспечения собственной безопасности, своего экономического, со-
циального и культурного развития.

Статья 2
Договаривающиеся Стороны подтверждают недопустимость исполь-

зования силы или угрозы силой против территориальной целостности или 
политической независимости любого государства или любым иным обра-
зом, несовместимым с целями и принципами Организации Объединенных 
Наций, а также необходимость решения всех международных проблем 
мирными средствами.

В случае возникновения разногласий или ситуаций, которые могут угро-
жать или угрожают миру или международной безопасности или затрагивают 
безопасность одной или обеих Договаривающихся Сторон, они проводят 
обмен мнениями в целях поиска адекватных мер для мирного урегулирова-
ния возникших разногласий или ситуаций в соответствии с Уставом Органи-
зации Объединенных Наций и документами Организации по безопасности 
и сотрудничеству в Европе.

Если одна из Договаривающихся Сторон станет объектом вооружен-
ной агрессии, либо окажется под угрозой агрессии со стороны третьего 
государства или третьих государств, она может обратиться к другой Дого-
варивающейся Стороне с просьбой о проведении консультаций по этому 
вопросу для содействия урегулированию конфликта в соответствии с Уста-
вом Организации Объединенных Наций и документами Организации по 
безопасности и сотрудничеству в Европе.
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Статья 3
Договаривающиеся Стороны признают всеобъемлющий характер и не-

делимость безопасности и неразрывную связь между безопасностью каждой 
из них и безопасностью всех государств – участников Организации по 
безопас ности и сотрудничеству в Европе и подтверждают присущее каждой 
из них право свободно выбирать или менять способы обеспечения своей 
безопасности, включая союзные договоры, по мере их эволюции. Они не 
укрепляют свою безопасность за счет безопасности других государств.

Они оказывают активное содействие развитию процесса укрепления 
безопасности и сотрудничества в Европе на основе положений Хельсинк-
ского Заключительного акта, Парижской Хартии для новой Европы, Хартии 
Европейской безопасности и других документов Организации по безопас-
ности и сотрудничеству в Европе.

Договаривающиеся Стороны содействуют процессу европейской ин-
теграции, в частности, сотрудничают в деле создания единого правового, 
экономического и культурного пространства на Европейском континенте.

Договаривающиеся Стороны поддерживают создание, развитие и эф-
фективную деятельность общеевропейских структур и меры по укреплению 
доверия и безопасности с целью предотвращения и мирного урегулирования 
споров.

Договаривающиеся Стороны придают особое значение развитию мно-
гостороннего регионального и субрегионального сотрудничества как не-
отъемлемой части общеевропейского процесса.

Договаривающиеся Стороны всемерно способствуют усилению эффек-
тивности механизмов безопасности и сотрудничества в рамках Организации 
Объединенных Наций.

Договаривающиеся Стороны предпринимают усилия по обеспечению 
собственной безопасности в соответствии с принятыми на себя обязатель-
ствами на двусторонней и многосторонней основе, включая обязательства, 
касающиеся вооружений и вооруженных сил.

Военное и военно-техническое сотрудничество между Договаривающи-
мися Сторонами развиваются в соответствии с принятыми на себя между-
народными обязательствами на основе принципа недопустимости угрозы 
силой или ее применения против территориальной неприкосновенности 
или политической независимости любого государства.

Статья 4
Договаривающиеся Стороны активно содействуют ядерному, химиче-

скому и биологическому разоружению.
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Они совместно действуют в целях расширения круга участников До-
говора о нераспространении ядерного оружия от 1 июля 1968 года и его 
строгого соблюдения с тем, чтобы не увеличивалось число государств, 
обладающих ядерным оружием, а также в целях ликвидации химического 
и бактериологического оружия.

Договаривающиеся Стороны активно взаимодействуют в деле согла-
сования дальнейших шагов по сокращению вооружений, укреплению мер 
доверия в Европе на основе международных соглашений, участниками 
которых они являются.

Статья 5
Договаривающиеся Стороны организуют регулярные консультации на 

соответствующих уровнях между органами законодательной и исполни-
тельной власти Российской Федерации и Румынии, в том числе между 
министерствами иностранных дел, по вопросам развития двусторонних 
отношений, а также по важным проблемам международной жизни, в осо-
бенности безопасности и сотрудничества в Европе.

Договаривающиеся Стороны поддерживают систематические контак-
ты между заинтересованными государственными организациями, а также 
содействуют осуществлению в соответствии со своим законодательством 
контактов между субъектами Российской Федерации и административ-
но-территориальными единицами Румынии.

Статья 6
Договаривающиеся Стороны расширяют экономические отношения на 

основе равенства, партнерства и взаимной выгоды, создавая благоприятные 
условия для развития современных форм торгового обмена, экономического 
и научно-технического сотрудничества, и предпринимают меры по укре-
плению правовой основы для такого взаимодействия.

Договаривающиеся Стороны содействуют установлению прямых связей 
и кооперации между субъектами предпринимательской (или хозяйственной) 
деятельности Российской Федерации и Румынии. Каждая Договаривающа-
яся Сторона стремится улучшать на своей территории условия для деятель-
ности субъектов предпринимательской (или хозяйственной) деятельности 
другой Договаривающейся Стороны.

Договаривающиеся Стороны поощряют развитие сотрудничества в об-
ласти капиталовложений.

Договаривающиеся Стороны способствуют сотрудничеству в области 
фундаментальных исследований и прикладных разработок путем реали-
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зации совместных программ и проектов, обмена научными работниками 
и осуществления других форм взаимодействия.

Статья 7
В целях удовлетворения экономических потребностей обоих государств 

Договаривающиеся Стороны уделяют особое внимание сотрудничеству 
в развитии энергетической, топливной и сырьевой базы, транспорта, ма-
шиностроения, строительства, сельского хозяйства и пищевой промышлен-
ности, производства товаров широкого потребления и в других областях, 
в том числе путем создания смешанных обществ и предприятий, банков 
с совместным капиталом.

Договаривающиеся Стороны содействуют сотрудничеству в свободных 
экономических зонах на их территориях.

Они ведут работу по созданию двусторонних механизмов сотрудни-
чества в области экономики, торговли, науки и техники и в других сферах 
и повышению эффективности существующих механизмов.

Статья 8
Договаривающиеся Стороны осуществляют тесное сотрудничество 

в области охраны окружающей среды и рационального использования при-
родных ресурсов, а также предупреждения и ликвидации чрезвычайных 
ситуаций природного и техногенного характера.

Они содействуют расширению двустороннего регионального и субре-
гионального сотрудничества в области охраны окружающей среды и раци-
онального использования природных ресурсов и взаимодействуют в целях 
разработки и реализации специальных программ и проектов, направленных 
на осуществление эффективных мер по охране природы, особенно в районе 
Черного моря.

Договаривающиеся Стороны оказывают друг другу помощь в преду-
преждении и ликвидации чрезвычайных ситуаций природного и техноген-
ного характера, незамедлительно информируют друг друга о чрезвычайных 
ситуациях природного и техногенного характера, которые могут иметь 
трансграничные последствия, и о мерах, предпринимаемых для их ликвида-
ции в соответствии с положениями международных договоров, участниками 
которых являются Российская Федерация и Румыния.

Договаривающиеся Стороны взаимодействуют в совместных двусто-
ронних и международных акциях, связанных с задачами гуманитарного 
характера.
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Статья 9
Договаривающиеся Стороны активно сотрудничают как между собой, 

так и с другими заинтересованными государствами с целью рационального 
использования природно-экономических ресурсов Черного моря и навига-
ционного потенциала Дуная и других судоходных путей на базе соответ-
ствующих многосторонних и двусторонних международных договоров.

Статья 10
Договаривающиеся Стороны развивают широкое сотрудничество в об-

ласти науки, культуры и информации.
Договаривающиеся Стороны содействуют установлению прямых свя-

зей между высшими учебными заведениями, научно-исследовательскими 
центрами, учреждениями и деятелями культуры и искусства, а также между 
средствами массовой информации.

Каждая Договаривающаяся Сторона подтверждает свою готовность обе-
спечивать заинтересованным гражданам широкий доступ к языку и культуре 
другой Договаривающейся Стороны и поддерживать инициативы государ-
ственных и неправительственных учреждений, а также другие инициативы 
в этой области.

Договаривающиеся Стороны способствуют взаимному доступу к ар-
хивным материалам, библиотекам и другим подобным учреждениям в со-
ответствии с законодательством каждого из государств.

Статья 11
Договаривающиеся Стороны соблюдают, обеспечивают и защищают 

в условиях полного равенства перед законом без какой-либо дискриминации 
этническую, культурную, языковую и религиозную самобытность прожи-
вающих в России лиц, которые считают себя по своему происхождению 
принадлежащими к румынскому меньшинству и, соответственно, прожи-
вающих в Румынии лиц, которые считают себя по своему происхождению 
принадлежащими к российскому меньшинству, независимо от того как их 
называют в обществе и мест их проживания на территории каждой из До-
говаривающихся Сторон.

С этой целью Договаривающиеся Стороны применяют нормы и стан-
дарты Организации Объединенных Наций, Организации по безопасности 
и сотрудничеству в Европе и Совета Европы.

Статья 12
Договаривающиеся Стороны через свои компетентные органы сотрудни-

чают в решении вопросов, связанных с выявлением, учетом, обустройством, 
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обеспечением сохранности и поддержанием в надлежащем виде российских 
воинских захоронений и памятников на территории Румынии и румынских 
воинских захоронений и связанных с ними памятных сооружений на тер-
ритории Российской Федерации.

Статья 13
Договаривающиеся Стороны создают необходимые условия для рас-

ширения прямых связей между политическими, профсоюзными, профес-
сиональными, женскими, молодежными и другими организациями и ассо-
циациями обоих государств.

Они поощряют прямые контакты между субъектами Российской Фе-
дерации и органами местного самоуправления Российской Федерации, 
с одной стороны, и административно-территориальными единицами и орга-
нами местной администрации Румынии, с другой стороны, включая обмен 
опытом деятельности в сфере городского хозяйства, коммунальных услуг, 
охраны правопорядка и в других областях в пределах их компетенции.

Статья 14
Договаривающиеся Стороны взаимодействуют в борьбе с междуна-

родным терроризмом во всех его формах и проявлениях. Они выступают 
за укрепление международного сотрудничества по противодействию тра-
диционным и новым формам террористических угроз в соответствии с по-
ложениями Устава Организации Объединенных Наций, другими нормами 
международного права.

Договаривающиеся Стороны сотрудничают в борьбе с организован-
ной преступностью, отмыванием доходов, полученных преступным путем, 
незаконным оборотом наркотических средств и психотропных веществ, 
оружия, ядерных и радиоактивных материалов, контрабандой, в том числе 
с незаконным перемещением через границы культурных ценностей.

Договаривающиеся Стороны совершенствуют механизмы оказания вза-
имной правовой помощи по гражданским, уголовным и семейным делам.

Статья 15
Договаривающиеся Стороны поощряют расширение контактов между 

гражданами двух государств, включая взаимные поездки граждан в деловых, 
экономических, культурных и научных целях, а также по частным делам.

Статья 16
Договаривающиеся Стороны взаимодействуют в международных орга-

низациях, членами которых они являются или будут являться, и сотрудни-
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чают в выполнении обязательств, принятых в рамках этих международных 
организаций.

Статья 17
Для осуществления положений настоящего Договора Договаривающи-

еся Стороны заключат необходимые соглашения.
Статья 18

Настоящий Договор не затрагивает прав и обязательств Договариваю-
щихся Сторон, вытекающих из других международных договоров, участ-
никами которых они являются.

Настоящий Договор не направлен против какого-либо третьего государства.
Статья 19

Настоящий Договор подлежит ратификации и вступает в силу на тридца-
тый день с даты обмена ратификационными грамотами.

Настоящий Договор заключается сроком на 10 лет.
Действие настоящего Договора автоматически продлевается на после-

дующие пятилетние периоды, если ни одна из Договаривающихся Сторон 
не уведомит в письменной форме другую Договаривающуюся Сторону 
о своем намерении прекратить его действие не менее чем за один год до 
истечения соответствующего периода его действия. <…>

Электронный фонд правовых и научно-технических документов 
[Электронный ресурс]. URL: https://docs.cntd.ru/document/ 

901923589?ysclid=l7o19aof3w929649724 (дата обращения: 15.08.2022).

Заявление официального представителя Министерства 
иностранных дел России А. К. Лукашевича. Москва, 
30 июня 2011 г.

В России возмущены недавними высказываниями президента Румынии 
Т. Бэсеску о том, что «на месте маршала И. Антонеску в 1941 году он также 
направил бы румынских солдат через Прут» для участия в агрессии гитле-
ровской Германии против СССР. Подобное заявление, тем более сделанное 
в скорбный день семидесятилетия начала Великой Отечественной войны, 
в ходе которой наш народ потерял 27 миллионов жизней, невозможно объ-
яснить ни текущими внутриполитическими обстоятельствами, ни ссылками 
на провокационность вопросов журналистов.

Совершенно очевидно, что такая бесстыдная бравада, оправдывающая 
фашистскую агрессию и оскверняющая память миллионов жертв нацизма, 
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недопустима и должна получить адекватную оценку со стороны цивили-
зованной Европы.

Министерство иностранных дел Российской Федерации 
[Электронный ресурс]. URL: https://www.mid.ru/web/guest/maps/ro/-/asset_
publisher/WzuFsB3Aw7t3/content/id/201430 (дата обращения: 21.11.2021).

Из справки «Российско-румынские отношения», 
подготовленной Министерством иностранных дел 
России. Москва, 2018 г.

…В феврале 2005 г. Президент Румынии Т. Бэсеску побывал в России 
с рабочим визитом, 9 мая 2005 г. принял участие в состоявшихся в Москве 
торжествах по случаю 60-летия Победы. В апреле 2008 г. состоялась встре-
ча В. В. Путина с Т. Бэсеску «на полях» саммита Совета Россия – НАТО 
в Бухаресте. В феврале 2014 года главы правительств двух стран провели 
краткую беседу в ходе протокольного мероприятия по случаю открытия 
XXII Олимпийских зимних игр в Сочи.

В рамках развития межпарламентских связей в октябре 2007 г. состо-
ялся визит в Румынию Председателя Совета Федерации. В марте 2012 г. 
В. И. Матвиенко провела встречу с председателем румынского Сената на 
«полях» 14-го заседания Ассоциации европейских сенатов в Париже. В но-
ябре 2015 г. для участия в 46-й сессии Генассамблеи ПАЧЭС в Бухаресте 
побывал председатель Госдумы С. Е. Нарышкин.

В мае 2011 г. Москву посетила делегация румынской парламентской 
группы «Румыния – Россия», в октябре 2013 г. – делегация Комиссии по 
внешней политике Сената во главе с ее председателем П. Филипом…

В июне 2013 года в Бухаресте побывал Секретарь Совета Безопасности 
Н. П. Патрушев. В июле 2013 года состоялся визит мининдел Румынии 
в Россию.

В 2017 г. налажен межцерковный диалог. 26–28 октября Патриарх Мо-
сковский и Всея Руси Кирилл посетил Румынию. Предстоятель Румынской 
православной церкви Даниил побывал в Москве в декабре того же года на 
мероприятиях по празднованию столетия восстановления Патриаршества 
Русской православной церкви.

Сохраняется определенный потенциал для развития торгово-экономиче-
ского сотрудничества. По итогам 2017 г. объем товарооборота между стра-
нами составил 4,016 млрд долл. США. При этом российский экспорт вырос 
до 2,8 млрд долл. США, импорт – до 1,2 млрд долл. США. Положительное 
для России сальдо взаимной торговли составило 1,5 млрд долл. США.
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Россия и Румыния имеют схожие позиции по ряду актуальных вопросов 
международной повестки дня. В их числе Косово, БВУ, борьба с терро-
ризмом, нелегальным распространением наркотических и психотропных 
средств, другими новыми вызовами и угрозами.

Давнюю историю и традиции имеют двусторонние культурные связи. 
Правовой основой для их развития служит Соглашение между Правитель-
ством Российской Федерации и Правительством Румынии о сотрудничестве 
в области культуры, науки и образования от 1993 г. Наращиванию двусто-
ронних обменов в культурно-гуманитарной сфере призвано способствовать 
открытие в Бухаресте в мае 2015 г. Российского центра науки и культуры. 
В настоящее время стороны ведут работу над проектом межправительствен-
ной Программы сотрудничества в области культуры, образования науки, 
СМИ, спорта, молодежи и туризма на 2018–2021 годы.

Развивается сотрудничество в области театрального и музыкального 
искусства. Российские исполнители регулярно принимают участие в про-
водимых в Румынии международных фестивалях театрального искусства, 
классической и эстрадной музыки. В ноябре 2017 г. беспрецедентный успех 
имели гастроли в Румынии Академического ансамбля песни и пляски Рос-
сийской армии им. А. В. Александрова. Особое место занимают фестивали 
российского кино с участием известных российских режиссеров и актеров. 
В 2017 г. в церемонии открытия кинофестиваля в Бухаресте принял участие 
гендиректор концерна «Мосфильм» К. Г. Шахназаров.

В рамках совместной работы по изучению истории двусторонних отно-
шений в текущем году в Москве намечено провести очередное заседание 
российско-румынской Комиссии историков на базе Института славянове-
дения РАН…

Российско-румынские отношения [Электронный ресурс] // 
Министерство иностранных дел Российской Федерации. URL: https://mid.ru/ru/

detail-material-page/1103089/ (дата обращения: 21.11.2021).

Из выступления посла России в Румынии 
В. Кузьмина на пресс-конференции по случаю 
Дня дипломатического работника. 
Бухарест, 10 февраля 2020 г.

В российско-румынских отношениях наметились некоторые позитивные 
сдвиги, среди которых следует упомянуть первый за многие годы визит 
делегации Госдумы в Бухарест по линии парламентских групп дружбы. 
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В контексте румынского ротационного председательства в Совете Евросою-
за (1 полугодие 2019 года) и в Организации черноморского экономического 
сотрудничества (1 полугодие 2020 года) активизировался дипломатический 
диалог, в рамках которого, в частности, возобновилась работа по подготовке 
издания очередного тома архивных дипломатических документов двусто-
ронних отношений за период 1941–1947 годов. <…>

В целом стабильно продолжали развиваться торгово-экономические 
связи наших стран, хотя по предварительным оценкам, опирающимся на 
данные 11 месяцев, по итогам года можно ожидать некоторого снижения 
товарооборота – в пределах 5–7 %. Это связано как со снижением мировых 
цен на углеводороды (основная статья российского экспорта), так и с за-
метным уменьшением экспорта в Россию румынской машинотехнической 
продукции. Тем не менее общий объем торговли достигнет уровня около 
4,7 млрд долл.

В течение года активизировались контакты между бизнес-сообщества-
ми двух стран. Возобновлена деятельность румынско-российской ТПП 
в рамках Союза двусторонних ТПП с зарубежными странами. Состоялось 
несколько форумов деловых людей, в т. ч. в Бухаресте, Тимишоаре и Пло-
ешти. В прошлом году в Румынии был аккредитован представитель «Рос-
сийского экспортного центра», что также должно позитивно сказаться на 
нашем двустороннем обороте. Им стал румынский гражданин председатель 
Румынско-российской палаты по экономическому и культурному сотруд-
ничеству Федор Афанасов. Делегации румынских бизнесменов посетили 
ряд российских регионов, включая Москву, Нижний Новгород и др. <…>

Культурно-гуманитарные связи, как и прежде, отличались довольно вы-
сокой активностью, и прежде всего благодаря частной антрепризе. В ноябре 
в Бухаресте прошли Дни российского балета, а буквально накануне нашей 
пресс-конференции начались новые гастроли артистов одного из ведущих 
балетных коллективов из Санкт-Петербурга. В международном театральном 
фестивале в г. Сибиу в июне приняла участие труппа Санкт-Петербургского 
Малого драматического театра под руководством Л. Додина, целый ряд 
российских исполнителей участвовали в международном музыкальном 
фестивале им. Энеску (сентябрь). В октябре – ноябре 2019 года состоя-
лись 9-е Дни российской культуры, в рамках которых в Бухаресте и Клуже 
прошел фестиваль российских фильмов, а также были организованы кон-
церты солистов Мариинского театра из Санкт-Петербурга и мастер-класс 
Л. А. Гергиевой, а также представления танцевального коллектива «Алиф» 
из Татарстана. Запомнилось выступление артистов Ярославской областной 
филармонии в Бухаресте и Констанце по случаю Дня России.
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В 2019 году в парке Херэстрэу был установлен бюст Ю. Гагарина – 
первого человека в космосе, а в другом районе Бухареста – памятная доска, 
посвященная пребыванию в румынской столице великого русского писателя 
Л. Н. Толстого.

В свою очередь, фольклорный ансамбль из Вранчи совершил впечат-
ляющие гастроли по 20 городам России.

В основном из-за продолжающейся политической нестабильности и ми-
нистерской чехарды в Бухаресте уже более двух лет румынская сторона 
не может ответить на переданный ей российский проект межправитель-
ственной программы культурно-гуманитарных связей. Пока не удалось 
согласовать и межведомственный протокол о сотрудничестве в области 
образования, а также протокол о конкурсе на получение грантов для науч-
ных исследований.

Выступление посла России в Румынии В. Кузьмина на пресс-конференции по 
случаю Дня дипломатического работника [Электронный ресурс] // 

Министерство иностранных дел Российской Федерации. URL: https://www.mid.
ru/web/guest/maps/ro/-/asset_publisher/WzuFsB3Aw7t3/content/id/4061755 

(дата обращения: 22.11.2021).

Комментарий официального представителя 
Министерства иностранных дел России М. В. Захаровой 
в связи с объявлением persona non grata российских 
дипломатов в Румынии. Москва, 6 апреля 2022 г.

5 апреля власти Румынии под надуманным предлогом объявили «persona 
non grata» десять дипломатов Посольства России в Бухаресте. Одновремен-
но российскому Послу была заявлена румынская позиция по поводу пре-
ступлений в Буче и других населенных пунктах Украины, ответственность 
за которые безосновательно возлагается на Россию.

Решительно отвергаем эти пропагандистские домыслы. Расценива-
ем румынский демарш как часть развязанной США и их европейскими 
союзниками кампании с целью дискредитировать проводимую Россией 
специальную военную операцию по защите мирного населения Донбасса, 
демилитаризации и денацификации Украины.

Стараниями Бухареста наши двусторонние отношения в последние годы 
оказались в глубоком тупике, тогда как очередные враждебные действия 
румынской стороны ведут к подрыву базовых механизмов цивилизованного 
межгосударственного диалога и взаимодействия. Подобное развитие собы-
тий является не нашим выбором и вызывает глубокое сожаление.
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Разумеется, решение выслать из Румынии российских дипсотрудников 
не останется без адекватного ответа.

Комментарий официального представителя МИД России 
М. В. Захаровой в связи с объявлением «persona non grata» 

российских дипломатов в Румынии [Электронный ресурс] // 
Министерство иностранных дел Российской Федерации. 

URL: https://www.mid.ru/ru/foreign_policy/news/1808239/ 
(дата обращения: 20.06.2022).

3.2.18. Союзная Республика Югославия, Сербия

Совместное заявление президентов 
России и Союзной Республики Югославия. 
Москва, 27 октября 2000 г.

Опираясь на глубокие традиции дружбы, уважения и сотрудничества 
наших стран и народов, преисполненные решимости придать новое качество 
межгосударственным отношениям, Российская Федерация и Союзная Ре-
спублика Югославия подтверждают свое стремление активно и последова-
тельно укреплять всестороннее партнерство и взаимное доверие и развивать 
многоплановые связи на принципах уважения независимости, суверенного 
равенства, невмешательства во внутренние дела и взаимной выгоды.

В этих целях Российская Федерация и Союзная Республика Югославия 
договорились поддерживать регулярный политический диалог на различных 
уровнях, включая высшее государственное руководство. Стороны будут 
расширять взаимовыгодное экономическое и научно-техническое сотруд-
ничество на основе действующего взаимного режима наиболее благопри-
ятствуемой нации. Главную задачу на ближайшую перспективу они видят 
в оказании СРЮ действенной помощи в восстановлении экономики страны, 
преодолении последствий агрессии НАТО и политики санкций.

Стороны придают важное значение гуманитарному обмену, связям в об-
ласти культуры, искусства и образования. Россия и Югославия намерены 
всемерно способствовать укреплению контактов между политическими 
партиями, профсоюзами, общественными организациями, церквами и ре-
лигиозными объединениями, а также научными и творческими союзами 
двух стран.

Руководствуясь целями и принципами Устава Организации Объеди-
ненных Наций, хельсинкского Заключительного акта, Хартии европейской 
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безопасности, Российская Федерация и Союзная Республика Югославия 
выражают готовность тесно взаимодействовать в рамках международных 
организаций, на многосторонних конференциях и форумах с целью упроче-
ния всеобщего мира и содействия строительству новой стабильной и демо-
кратической Европы без разделительных линий. Стороны особо отмечают 
важность скорейшего восстановления полноценного участия Союзной Ре-
спублики Югославии в международном сотрудничестве, прежде всего ее 
полноправного членства в ООН, ОБСЕ и других организациях.

Россия и Югославия будут прилагать все усилия для формирования 
в Юго-Восточной Европе обстановки мира, согласия, взаимного доверия, 
стабильности и добрососедства на основе общепризнанных норм и прин-
ципов международного права, включая уважение территориальной це-
лостности, суверенного равенства государств, нерушимости границ, отказ 
от угрозы силой или ее применения и мирного урегулирования споров. 
Стороны выступают в поддержку существующих региональных механизмов 
многостороннего сотрудничества, в первую очередь – Пакта стабильности 
для Юго-Восточной Европы, и приветствуют первые шаги по подключе-
нию к ним Союзной Республики Югославии. Важнейшим фактором ста-
билизации обстановки на Балканах Россия и Югославия считают полную 
нормализацию и установление добрососедских отношений между всеми 
государствами, образовавшимися на территории бывшей СФРЮ.

Стороны твердо выступают за полное и неукоснительное соблюдение 
резолюции 1244 Совета Безопасности ООН по Косово, за построение там 
демократического многоэтнического общества, скорейшее начало политиче-
ских переговоров и заключение соглашения по статусу этого края в составе 
Союзной Республики Югославии.

Стороны подтверждают важность последовательной реализации Об-
щего рамочного соглашения о мире в Боснии и Герцеговине и намерены 
активно содействовать его претворению в жизнь в интересах упрочения 
стабильности и безопасности в регионе.

Россия и Югославия призывают мировое сообщество оказать всесто-
роннее содействие усилиям, предпринимаемым новым руководством СРЮ 
по возрождению страны, строительству в Югославии подлинно демокра-
тического гражданского общества.

Министерство иностранных дел Российской Федерации 
[Электронный ресурс]. URL: https://www.mid.ru/web/guest/ 
maps/rs/-/asset_publisher/GLz7aPgDnSfP/content/id/596928 

(дата обращения: 15.09.2021).
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Заявление Министерства иностранных дел России 
в связи с созданием государственного образования 
Сербия и Черногория. Москва, 15 марта 2002 г.

В Москве с большим вниманием восприняли достигнутые при между-
народном содействии представителями сербских, черногорских и федераль-
ных властей договоренности о принципах переустройства отношений, на 
основе которых предусматривается создание – на месте нынешней Союзной 
Республики Югославия – государственного образования, которое будет 
носить название Сербия и Черногория.

Положительно то, что Белград и Подгорица, таким образом, высту-
пили за сохранение единого государства и его международно-правового 
статуса при учете интересов входящих в него субъектов. Мы с уважением 
относимся к этому решению, которое отражает волю народа. Найденное 
решение позволит продолжить демократические преобразования в стране, 
лучше использовать совместный потенциал Сербии и Черногории, которых 
связывают общая историческая судьба и вековая дружба.

Линия на сохранение единого государственного образования, по нашему 
убеждению, будет способствовать укреплению региональной стабильно-
сти на Балканах, в основе которой должен лежать принцип нерушимости 
границ. Тем самым обеспечивались бы и условия для решения проблемы 
Косово на основе резолюции 1244 СБ ООН, предусматривающей уважение 
принципов суверенитета и территориальной целости. Теперь дело за прак-
тическими шагами по реализации достигнутых пониманий, за которыми 
будет внимательно наблюдать все международное сообщество.

В связи с созданием государственного образования Сербия 
и Черногория [Электронный ресурс] // Министерство иностранных дел 

Российской Федерации. URL: https://www.mid.ru/web/guest/maps/rs/-/asset_
publisher/GLz7aPgDnSfP/content/id/563304 (дата обращения: 15.09.2021).

Сообщение для печати «Об итогах референдума 
в Республике Черногории по вопросу 
о ее государственно-правовом статусе». 
Москва, 23 мая 2006 г.

В Москве с уважением относятся к волеизъявлению большинства 
из принявших участие в референдуме черногорских граждан, высказав-
шихся за независимость Республики Черногории. Сейчас принципиально 
важно, чтобы Черногория и Сербия приступили к конструктивному, добро-
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желательному и всестороннему диалогу с целью выработки взаимоприем-
лемых политических решений, касающихся выстраивания их дальнейших 
взаимоотношений. Такой диалог отвечает долгосрочным интересам серб-
ского и черногорского народов, задачам упрочения мира и безопасности на 
Балканах. Рассчитываем также, что черногорское руководство предпримет 
все необходимые шаги для обеспечения общественного согласия и стабиль-
ности в Черногории.

Для России Черногория и Сербия были и остаются близкими и надеж-
ными партнерами. У нашего сотрудничества с каждой из двух республик – 
прочный политический и экономический фундамент, глубокие исторические 
корни. Это позволяет с уверенностью смотреть в будущее российско-чер-
ногорских и российско-сербских отношений.

Об итогах референдума в Республике Черногории по вопросу о ее государ-
ственно-правовом статусе [Электронный ресурс] // Министерство иностран-

ных дел Российской Федерации. URL: https://www.mid.ru/web/guest/ukraine/-/
asset_publisher/HfLxJk5I2xvu/content/id/403398 (дата обращения: 22.12.2021).

Заявление посла России в Сербии А. Конузина 
агентству «ТАНЮГ». Белград, 8 мая 2008 г.

Посол России в Белграде Александр Конузин заявил вчера, что условия 
интегрирования Сербии в Европейский союз не должны противоречить 
интересам страны.

Он подчеркнул, что именно об этом говорил С. В. Лавров на пресс-кон-
ференции после встречи Россия – Совет министров ЕС в Люксембурге, когда 
отметил, что многих проблем можно было бы избежать, если бы Европа 
раньше проявила инициативу.

«Если бы в Брюсселе не просто декларировали европерспективу Сербии, 
не упустили время, а урегулирование в Косово вписали бы в эту перспек-
тиву, то удалось бы избежать незаконного провозглашения независимо-
сти края, неуклюжих попыток оправдать его, силового навязывания этого 
противоправного решения, т. е. прямого нарушения Библии современных 
международных отношений – Устава ООН».

Конузин, говоря о том, что Белград и ЕС в ноябре 2007 года парафи-
ровали ССА, напомнил, что к моменту подписания соглашения ситуация 
заметно изменилась.

«Большинство членов ЕС признали одностороннее провозглашение 
независимости Приштиной. Предложения о внесении поправок в текст 
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в поддержку территориальной целостности Сербии были проигнорированы. 
И теперь стало понятно почему. Некоторые государства Европейского союза 
молча, а иные открыто исходят из того, что положения ССА не относятся 
к Косово», – сказал Конузин.

«Соответствует ли такое понимание подходам Белграда?» – спрашивает 
посол и отмечает, что «это должны решать сами сербы».

«Подчеркну еще раз – Россия не против вхождения Сербии в ЕС. В до-
брый путь! Однако условия интегрирования не должны противоречить 
интересам страны, вносить раскол в сербское общество», − подытожил 
посол России в Белграде.

Заявление посла России в Сербии А. Конузина агентству «ТАНЮГ» 
[Электронный ресурс] // Министерство иностранных дел 

Российской Федерации. URL: https://www.mid.ru/web/guest/publikacii/-/asset_
publisher/nTzOQTrrCFd0/content/id/338604 (дата обращения: 22.12.2021).

Декларация о стратегическом партнерстве между 
Российской Федерацией и Республикой Сербией. 
Сочи, 24 мая 2013 г.

Российская Федерация и Республика Сербия,
опираясь на глубокие взаимные чувства дружбы, многовековую историю 

отношений и традиции языковой, духовной и культурной близости братских 
народов двух стран, <…>

заявляют о нижеследующем:
1. Настоящей Декларацией провозглашается установление между Рос-

сийской Федерацией и Республикой Сербией (далее – Стороны) отношений 
стратегического партнерства, которые охватывают все сферы взаимодей-
ствия, включая политику, торговлю, экономику, культуру, науку, технику 
и образование.

Стратегическое партнерство между Сторонами основывается на разде-
ляемых ими демократических ценностях, а также на принципах суверените-
та, равенства и территориальной целостности государств, невмешательства 
в их внутренние дела, неделимости международной безопасности – обя-
зательствах государств не укреплять собственную безопасность за счет 
безопас ности других стран, мирного урегулирования конфликтов, взаимного 
уважения и взаимной выгоды.

2. Такое стратегическое партнерство, основанное на взаимопонимании 
и доверии, имеет целью вывести отношения между Сторонами на самый вы-
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сокий уровень, одновременно поощряя тесное и динамичное двустороннее 
сотрудничество и взаимодействие в рамках международной повестки дня.

Стратегическое партнерство предусматривает развитие масштабного 
сотрудничества в следующих областях:

 – политическая координация по вопросам двусторонних, региональных 
и международных отношений, представляющим взаимный интерес;

 – укрепление всеобщего мира, безопасности и многосторонних начал 
в международных отношениях, построение полицентричного мироустрой-
ства на основе норм международного права, справедливости, равенства 
государств и народов;

 – совместная работа в рамках ООН и других международных орга-
низаций в целях оказания поддержки усилиям мирового сообщества, на-
правленным на мирное урегулирование международных и региональных 
проблем и конфликтов;

 – реформа ООН в целях укрепления центральной роли Организации 
и дальнейшего повышения ее эффективности;

 – взаимодействие в рамках таких международных форматов, как ООН, 
ОБСЕ, Совет Европы и другие международные форумы;

 – укрепление мира и безопасности в Европе;
 – борьба с распространением оружия массового уничтожения и другими 

вызовами глобального характера;
 – двусторонние торгово-экономические обмены, деловые контакты, 

поощрение взаимных инвестиций;
 – сотрудничество между министерствами внутренних дел двух стран 

в борьбе против организованной преступности, незаконного оборота нар-
котиков и терроризма;

 – взаимодействие министерств обороны и вооруженных сил двух стран;
 – научно-техническая и промышленно-технологическая кооперация на 

двустороннем и многостороннем уровнях;
 – взаимодействие в сфере образования, включая преподавание и изуче-

ние языков и культур обеих стран, установление отношений между их 
университетами и другими учебными заведениями;

 – культурные обмены по линии правительственных учреждений и част-
ных организаций обеих стран;

 – чрезвычайное гуманитарное реагирование, предупреждение стихий-
ных бедствий и техногенных аварий и ликвидация их последствий на дву-
сторонней и многосторонней основах;

 – обеспечение сохранности памятников культуры, воинских мемориалов 
и захоронений.
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3. Стороны намерены повышать эффективность сотрудничества, со-
вершенствовать механизм контактов на высшем и высоком политическом 
уровне в целях совершенствования двусторонних отношений в духе стра-
тегического партнерства и в интересах формирования более справедливого 
международного порядка.

Стороны намерены уделять особое внимание как на переговорах в рам-
ках ОБСЕ, так и на других многосторонних переговорах формированию 
общего пространства юридически обязательных гарантий равной и неде-
лимой безопасности для всех без исключения государств на пространстве 
от Ванкувера до Владивостока. Рассмотрение инициативы о заключении 
Договора о европейской безопасности будет способствовать воплощению 
принципа неделимой безопасности в политике государств евроатланти-
ческого региона. Система общих ценностей, определяющая направление 
развития всего евроатлантического региона, должна включать право на 
равную безопасность для каждого государства вне зависимости от того, 
является ли оно членом каких-либо военно-политических союзов.

Стороны решительно осуждают терроризм во всех его проявлениях, 
выступают за укрепление центральной координирующей роли ООН в орга-
низации международного антитеррористического сотрудничества, за необхо-
димость соблюдения соответствующих принципов и норм международного 
права, включая Устав ООН, при принятии мер по борьбе с терроризмом, за 
расширение круга участников антитеррористических конвенций ООН, за 
эффективное выполнение профильных резолюций Совета Безопасности, 
прежде всего резолюций 1373 и 1624. Стороны призывают к всеобъемлющей 
реализации положений Глобальной контртеррористической стратегии ООН.

4. Осуществление стратегического партнерства придаст новый импульс 
развитию сотрудничества в следующих областях:

а) политический диалог:
 – проведение регулярных встреч на уровне глав государств и глав пра-

вительств;
 – укрепление стабильности в Юго-Восточной Европе, развитие двусто-

роннего и многостороннего сотрудничества между государствами региона;
 – дальнейшее расширение практики политических консультаций по 

двусторонним и международным вопросам, представляющим взаимный 
интерес;

 – взаимное поощрение инициатив по ключевым международным и ре-
гиональным проблемам, включая задачу укрепления режимов нераспро-
странения;
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 – взаимное информирование о реализуемых либо планируемых внешне-
политических инициативах, координация усилий на международной арене 
в целях решения общих задач;

 – взаимное информирование о деятельности и инициативах, которые 
осуществляются или запланированы в рамках евразийского проекта;

 – диалог между представителями политических субъектов, особенно 
по межпарламентской линии, межрегиональное сотрудничество, контакты 
деловых кругов и связи между неправительственными организациями, 
а также деятелями культуры;

б) борьба с новыми вызовами:
 – предупреждение, выявление, пресечение и раскрытие преступлений, 

в том числе совершенных организованной группой или преступным сооб-
ществом (преступной организацией), прежде всего легализации доходов, 
полученных преступным путем; экстремистской деятельности, в том числе 
террористических актов, а также финансирования терроризма; незаконного 
оборота наркотических средств, психотропных веществ и их прекурсоров;

 – предупреждение стихийных бедствий и техногенных аварий и ликви-
дация их последствий, создание благоприятных условий для функциониро-
вания Российско-сербского гуманитарного центра (РСГЦ), предназначенного 
для решения всего комплекса задач чрезвычайного гуманитарного реагиро-
вания на катастрофы и кризисы в регионе, гуманитарного разминирования, 
тушения сезонных пожаров, подготовки национальных кадров в области 
пожарно-спасательного дела и реализации других гуманитарных проектов;

 – контакты по линии национальных советов безопасности в области 
укрепления международной и региональной безопасности;

в) торгово-экономические связи:
 – дальнейшая активизация совместной работы в рамках Межправи-

тельственного Российско-Сербского комитета по торговле, экономическому 
и научно-техническому сотрудничеству;

 – обмен экономической и предпринимательской информацией в рамках 
законодательства каждой из Сторон, расширение сотрудничества между 
торгово-промышленными палатами, предпринимательскими и промышлен-
ными ассоциациями, повышение эффективности работы сформированных 
в обеих странах деловых советов по развитию двустороннего сотрудниче-
ства, а также механизма российско-сербского бизнес-диалога;

 – создание благоприятных условий для взаимных инвестиций, их по-
ощрение и обеспечение гарантий их защиты в соответствии с Соглашением 
между Правительством Российской Федерации и Союзным Правительством 
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Союзной Республики Югославии о поощрении и взаимной защите капита-
ловложений, подписанным 11 октября 1995 г.;

 – более полное использование потенциала сотрудничества в транспорт-
ной области, включая железнодорожное, воздушное, автомобильное, мор-
ское и речное сообщение, осуществление совместных проектов по развитию 
транспортной инфраструктуры;

 – дальнейшее развитие сотрудничества в области энергетики в интере-
сах укрепления энергетической безопасности с акцентом на реализацию 
совместных масштабных проектов в нефтяной и газовой отраслях, обеспе-
чение стабильных поставок природного газа, нефти и других энергоноси-
телей, повышение энергоэффективности и использования возобновляемых 
источников энергии;

 – организация туристических обменов и взаимодействие между тури-
стическими организациями двух стран;

 – сельское хозяйство, налаживание взаимовыгодного партнерства меж-
ду заинтересованными российскими и сербскими предприятиями и органи-
зациями в различных областях агропромышленного комплекса;

 – развитие сотрудничества в таможенной сфере, в частности в области 
упрощения таможенных процедур, оценки таможенной стоимости товаров 
и обмена таможенной информацией относительно происхождения товаров;

 – инновации и информационные технологии;
 – развитие договорно-правовой базы двустороннего сотрудничества;

г) оборона:
 – наращивание военного сотрудничества на долгосрочной основе;
 – наращивание военно-технического сотрудничества, в том числе в рам-

ках Российско-Сербской рабочей группы по военно-техническому сотруд-
ничеству;

д) правовая область и охрана правопорядка:
 – сотрудничество в правовой области на основе имеющейся договор-

ной базы, в том числе в сфере правовой помощи и правовых отношений по 
гражданским, уголовным, торговым и семейным делам;

 – содействие обмену опытом между правоохранительными органами, 
в том числе полицейскими, таможенными, миграционными и налоговыми 
ведомствами, антинаркотическими, прокурорскими службами и подразде-
лениями финансовой разведки;

 – обеспечение государственной и общественной безопасности, борьба 
с экстремистской деятельностью, в том числе с террористическими актами, 
а также с финансированием терроризма; противодействие незаконному 
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обороту наркотических средств, психотропных веществ и их прекурсоров; 
борьба с транснациональной организованной преступностью и другими 
вызовами и угрозами;

 – подготовка и повышение квалификации специалистов, проведение 
научных семинаров и конференций;

е) наука и техника:
 – поощрение сотрудничества в области исследований, развития и инно-

ваций, продвижение фундаментальных и прикладных разработок, совмест-
ных научных проектов;

 – активизация обмена учеными и преподавателями, а также научной 
информацией, установление прямых связей между научно-исследователь-
скими учреждениями и высшими учебными заведениями обеих стран;

 – использование атомной энергии в мирных целях и защита окружа-
ющей среды;

 – содействие развитию двусторонних связей в промышленно-техноло-
гической области, расширению сотрудничества в высокотехнологичных 
отраслях промышленности и в сфере инноваций;

ж) культура и образование:
 – содействие развитию двустороннего сотрудничества в области культу-

ры по линии правительственных учреждений и общественных организаций, 
а также между гражданами;

 – содействие развитию сотрудничества в области средств массовой 
информации;

 – поощрение активного изучения русского языка и русской литературы 
в Сербии и сербского языка и сербской литературы в России;

 – периодическое проведение Дней России в Сербии и Дней Сербии 
в России, поддержка развития всех видов культурных и гуманитарных обме-
нов, включая организацию концертов с участием художественных коллекти-
вов, выставок классического и современного искусства, организацию пока-
зов архивных документов по истории двусторонних отношений, проведение 
конференций и форумов, мероприятий духовной направленности, обмен 
опытом межрелигиозного и межнационального диалога и сотрудничества;

 – защита, содержание и охрана памятников культуры, воинских мемо-
риалов и захоронений;

 – координация работы в рамках мероприятий Форума славянских культур;
з) физическая культура и спорт:
 – координация действий в рамках Расширенного частичного согла-

шения по спорту Совета Европы по вопросам разработки и реализации 
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общеевропейской политики в области спорта, а также в рамках рабочих 
органов Совета Европы, занимающихся вопросами борьбы с применением 
допинга в спорте;

 – определение стратегии сотрудничества органов государственного 
управления, национальных олимпийских комитетов, федераций и ассоциа-
ций по видам спорта, учреждений спортивного профиля с учетом тенденций 
развития мирового спорта;

 – содействие участию национальных сборных и клубных команд России 
и Сербии в официальных международных соревнованиях, проводимых на 
территории обеих стран;

 – проведение консультаций руководства и специалистов спортивных 
ведомств двух стран;

 – содействие развитию сотрудничества между учебными, научными 
и медицинскими учреждениями спортивного профиля, продвижению со-
вместных научных проектов и исследований.

Стороны будут сотрудничать в продвижении диалога культур и цивили-
заций в целях снижения межцивилизационной напряженности и противо-
действия тенденциям экстремизма и насилия, прилагая усилия для защиты 
и сохранения культурного разнообразия, в том числе в рамках Альянса 
цивилизаций.

Стороны будут вносить вклад в развитие контактов и сотрудничества 
соответствующих структур гражданского общества, в том числе в целях 
содействия проведению эффективной политики гендерного равенства.

Стороны намерены развивать взаимодействие и по другим направле-
ниям, представляющим взаимный интерес, в том числе в области здраво-
охранения и социальной защиты.

Стратегическое партнерство между Сторонами не направлено против 
какого-либо другого государства.

Президент Российской Федерации [Электронный ресурс]. 
URL: http://www.kremlin.ru/supplement/1461 (дата обращения: 08.01.2022).

Справка «Российско-сербские отношения», 
подготовленная Министерством иностранных дел 
России. Москва, 2022 г.

Между Россией и Сербией традиционно поддерживается активный по-
литический диалог, охватывающий широкий круг вопросов двустороннего 
сотрудничества и международную проблематику. 24 мая 2013 г. в Сочи 
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президентами двух стран подписана Декларация о стратегическом пар-
тнерстве. Особое внимание уделяется поддержанию мира и стабильности 
в Балканском регионе, прежде всего в рамках взаимодействия по косовскому 
урегулированию. Нацеленность на вступление в ЕС, трактуемое сербским 
руководством в качестве ключевого внешнеполитического приоритета, не 
рассматривается в Белграде как препятствие для дальнейшего укрепления 
сотрудничества с Россией. Сербия не присоединилась к введенным с 2014 г. 
западными странами антироссийским санкциям.

Регулярно проводятся встречи на высшем уровне. 17 января 2019 г. 
В. В. Путин посетил Белград с официальным визитом, провел переговоры 
с Президентом Сербии А. Вучичем, встретился с Патриархом Сербским 
Иринеем. Подписано свыше двадцати двусторонних документов. 26 апреля 
2019 г. в Пекине «на полях» форума «Один пояс, один путь» прошла бесе-
да В. В. Путина с А. Вучичем. 7 октября 2019 г. организован телефонный 
разговор В. В. Путина и А. Вучича. В. В. Путин принял серба 4 декабря 
2019 г. в Сочи. 8 января 2020 г. в Стамбуле «на полях» церемонии ввода 
в эксплуатацию газопровода «Турецкий поток» состоялся краткий кон-
такт глав двух государств. 2 апреля, 14 мая, 15 июня и 10 сентября 2020 г. 
В. В. Путин говорил с А. Вучичем по телефону. 23–24 июня 2020 г. А. Вучич 
находился в Москве, где присутствовал на Параде Победы, был принят 
В. В. Путиным. 3 февраля 2021 г. состоялся телефонный разговор двух 
президентов. 4 июня 2021 г. В. В. Путин и А. Вучич в формате видеокон-
ференции приняли совместное участие в церемонии запуска производства 
вакцины «Спутник V» в Сербии. 25 ноября 2021 г. В. В. Путин и А. Вучич 
провели переговоры в Сочи. 25 декабря 2021 г., 6 апреля и 29 мая 2022 г. 
организованы телефонные разговоры глав двух государств.

Поддерживается диалог по линии правительств. 10 декабря 2021 г. 
А. Брнабич в Москве встретилась с Председателем Правительства Рос-
сийской Федерации М. В. Мишустиным и приняла участие в работе меж-
дународного форума «Сделано в России».

15 февраля 2021 г. в Белграде находился Заместитель Председателя 
Правительства Российской Федерации, сопредседатель Российско-Серб-
ского Межправительственного комитета по торговле, экономическому 
и научно-техническому сотрудничеству (МПК) Ю. И. Борисов. Прошли 
его встречи с А. Вучичем, А. Брнабич и с сопредседателем МПК с серб-
ской стороны, Министром в Правительстве Сербии Н. Поповичем. Пере-
говоры Ю. И. Борисова с А. Вучичем состоялись также 7 октября 2021 г. 
в Белграде.
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Укрепляется межпарламентское сотрудничество. 12 февраля 2020 г. 
в Москве М. Гойкович провела беседы с В. И. Матвиенко и В. В. Володи-
ным, состоялось пятое заседание российско-сербской межпарламентской 
комиссии. 30 мая – 4 июня 2021 г. состоялся визит в Россию Председателя 
Народной скупщины Сербии И. Дачича, в ходе которого прошли его встречи 
с В. И. Матвиенко, В. В. Володиным, Ю. И. Борисовым, С. В. Лавровым 
и С. К. Шойгу.

11 апреля 2013 г. Народной скупщине Сербии предоставлен статус 
наблюдателя в Парламентской ассамблее ОДКБ.

Активно развивается диалог между внешнеполитическими ведомства-
ми. 16 апреля 2021 г. прошли переговоры С. В. Лаврова с мининдел Сербии 
Н. Селаковичем в Москве, а также 25 сентября 2021 г. «на полях» 76-й сес-
сии ГА ООН в Нью-Йорке. С. В. Лавров провел встречу с А. Вучичем в Бел-
граде 10 октября 2021 г. «на полях» торжественного заседания высокого 
уровня, приуроченного к 60-летию первой конференции Движения непри-
соединения. 15 и 22 ноября 2021 г. организованы телефонные разговоры 
С. В. Лаврова с Н. Селаковичем. 2 декабря 2021 г. министры беседовали 
«на полях» СМИД ОБСЕ в Стокгольме.

Плотно взаимодействует с сербской стороной МЧС России. С 2008 г. 
Сербии оказывается помощь в разминировании. Программа финансируется 
за счет российских взносов в Международную организацию гражданской 
обороны. Российские специалисты обработали более 5,3 млн кв. м поверх-
ности, обезвредили свыше 13 тыс. взрывоопасных предметов.

25 апреля 2012 г. в г. Ниш открыт Российско-сербский гуманитарный 
центр (РСГЦ). Россия неоднократно оказывала Сербии и странам Балкан-
ского региона помощь в преодолении последствий стихийных бедствий.

Активно продвигаются контакты оборонных ведомств. 24 июня 2020 г. 
Министр обороны Сербии А. Вулин присутствовал на Параде Победы 
в Москве, участие в котором приняла сербская рота почетного караула. 
5 сентября 2020 г. «на полях» «Армейских игр – 2020» прошла встреча 
С. К. Шойгу с А. Вулином. Представители Армии Сербии на ежегодной 
основе участвуют в международных армейских играх в России, совместных 
и международных учениях. 23 июня 2021 г. в Москве «на полях» Между-
народной конференции по безопасности состоялась беседа С. К. Шойгу 
с Заместителем Председателя Правительства, Министром обороны Сербии 
Н. Стефановичем.

С 3 апреля по 16 мая 2020 г. врачебно-сестринские бригады Минобо-
роны России оказывали Сербии содействие в борьбе с распространением 
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коронавируса. Российские специалисты осуществили дезинфекционные 
мероприятия на 178 объектах в 37 населенных пунктах, в том числе об-
работали 367 зданий и сооружений общей площадью свыше 1,6 млн кв. м 
и 69 участков автодорог (около 488 тыс. кв. м), приняли участие в лечении 
более 800 пациентов.

Регулярно осуществляются контакты по линии Совета Безопасности 
Российской Федерации. Поддерживают двустороннее взаимодействие 
с сербскими партнерами МВД России, ФСО России, Минтранс России, 
Минфин России, Минсельхоз России, Минкультуры России, Минтруд Рос-
сии, Минздрав России. На постоянной основе пополняется новыми докумен-
тами обширная договорно-правовая база российско-сербских отношений.

Традиционно особую роль играют связи между Русской и Сербской 
православными церквами.

Российско-сербские отношения [Электронный ресурс] // 
Министерство иностранных дел Российской Федерации. 

URL: https://mid.ru/ru/detail-material-page/1103882/ 
(дата обращения: 02.06.2022).

Из информационного сообщения пресс-службы 
Президента Российской Федерации о телефонном 
разговоре В. Путина с Президентом Республики Сербия 
А. Вучичем. Москва, 29 мая 2022 г.

Состоялся телефонный разговор Владимира Путина с Президентом 
Республики Сербия Александром Вучичем. Предметно обсуждены вопро-
сы актуальной повестки дня двусторонних отношений, включая шаги по 
расширению взаимовыгодного торгово-экономического сотрудничества. 
Условлено, в частности, о том, что Россия и далее будет бесперебойно 
поставлять природный газ в Сербию…

Подтвержден обоюдный настрой на последовательное укрепление стра-
тегического партнерства между Россией и Сербией на основе традиционно 
тесных связей народов двух стран.

Состоялся телефонный разговор Владимира Путина 
с Президентом Республики Сербия 

Александром Вучичем [Электронный ресурс] // 
Президент Российской Федерации. URL: http://www.kremlin.ru/ 

events/president/news/68524 (дата обращения: 20.08.2022).
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3.2.19. Словакия

Справка «Российско-словацкие отношения», 
подготовленная Министерством иностранных дел 
России. Москва, 2014 г.

Дипломатические отношения между Россией и Словакией установлены 
в день образования Словацкой Республики – 1 января 1993 г. (дипотноше-
ния между СССР и Словакией поддерживались в 1939–1941 гг.). 26 августа 
1993 г. подписан Договор о дружественных отношениях и сотрудничестве 
между Российской Федерацией и Словацкой Республикой.

Российско-словацкие отношения в последние годы характеризовались 
высоким уровнем политического диалога, неплохой динамикой сотрудни-
чества в торгово-экономической области и других сферах. Вместе с тем на 
фоне обострения противоречий Запада с Россией вследствие политического 
кризиса на Украине словацкое руководство, публично декларируя критиче-
ский подход к санкционному давлению на Россию по линии ЕС и призывы 
к его снижению и придерживаясь в целом взвешенных подходов к ситуации 
на Украине, тем не менее фактически свернуло механизмы двустороннего 
экономического сотрудничества. Братислава поддержала санкции в отноше-
нии отдельных представителей российских властей и бизнес-сообщества. 
Словацкая сторона консолидированно голосовала за введение пакета сек-
торальных экономических санкций ЕС в отношении нашей страны.

Развивается политический диалог, регулярно проводятся российско-сло-
вацкие консультации по линии внешнеполитических ведомств, поддержи-
ваются межпарламентские контакты. Регулярны контакты руководителей 
внешнеполитических ведомств, ежегодно проходят межмидовские кон-
сультации.

После подписания в 2005 г. нового двустороннего соглашения о торго-
во-экономическом сотрудничестве продолжила работу Межправительствен-
ная российско-словацкая комиссия по экономическому и научно-техническо-
му сотрудничеству. Сопредседателем российской части Межправкомиссии 
является Министр промышленности и торговли Российской Федерации 
Д. В. Мантуров, со словацкой стороны – Министр экономики Словацкой 
Республики П. Жига. 18-е заседание МПК состоялось 27–28 апреля 2017 г. 
в Москве. Значимую роль в развитии двустороннего бизнес-сотрудничества 
играют Деловые советы России и Словакии. Деловой совет по сотрудниче-
ству со Словакией объединяет семнадцать крупных российских компаний.
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Создана прочная договорно-правовая база российско-словацких от-
ношений, насчитывающая около сотни документов межгосударственного 
и межправительственного уровня.

На фоне стабильного сокращения объемов российско-словацкой тор-
говли в течение последних пяти лет (с 9,87 млрд долл. США в 2012 г. до 
4,2 млрд долл. в 2016 г.) в I полугодии 2017 г., по данным ФТС России, 
двусторонний товарооборот вырос на 29,5 % по сравнению с аналогичным 
периодом предыдущего года и составил 2,5 млрд долл. США. При этом 
на 26,9 % увеличился российский экспорт в Словакию (до 1,6 млрд долл. 
США) и на 34,3 % – импорт (до 0,9 млрд долл. США).

Россия занимает третье место во внешней торговле Словакии. Основу 
российского экспорта в эту страну составляют энергоносители и минераль-
ное сырье, в т. ч. природный газ, нефть, ядерное топливо, каменный уголь, 
железная руда. Россия обеспечивает 98 % словацких потребностей в газе, 
99 % – в нефти, 100 % – в ядерном топливе. Словакия поставляет в Россию 
главным образом автомобили, электрические машины, оборудование, бу-
мажную и полиграфическую продукцию, лекарственные препараты, солод, 
товары широкого потребления.

В России действует более 60 СП с участием словацкого капитала, наи-
более крупные – предприятие «Матадор Аутомотив рус» (г. Омск) по про-
изводству автомобильных шин, «Графобал-Дон» по производству упако-
вочных материалов. В Словакии зарегистрировано около 120 предприятий 
с российским капиталом.

Развивается взаимодействие в транспортной сфере в рамках проекта 
сооружения широкой железнодорожной колеи от г. Кошице до Братиславы 
с выходом на Вену и созданием логистического центра на Дунае (участники: 
Россия, Словакия, Австрия, Украина).

Традиционно на высоком уровне находится сотрудничество в сфере 
атомной энергетики. В 2014 г. подписан очередной долгосрочный контракт 
о поставках ядерного топлива на период до 2021 г. на все действующие 
энергоблоки словацких АЭС. ЗАО «Атомстройэкспорт» в качестве субпод-
рядчика принимает участие в сооружении реакторной части 3-го и 4-го 
блоков АЭС «Моховце».

Развивается научно-техническое сотрудничество. Завершено строитель-
ство Международного лазерного центра в Братиславе.

В рамках военно-технического сотрудничества реализуется заключен-
ный в октябре 2011 г. контракт на абонементное обслуживание находящихся 
на вооружении словацкой армии истребителей МиГ-29.
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Развивается сотрудничество в области культуры, науки и образования. 
С 2001 г. в Братиславе успешно работает Российский центр науки и куль-
туры. В 2013 г. подписана очередная программа сотрудничества между 
министерствами культуры двух стран на 2013–2017 гг., в феврале 2012 г. 
подписано межведомственное соглашение о научно-техническом сотрудни-
честве. Поддерживаются межвузовские контакты и научные связи.

Развиваются межрегиональные связи. В июне 2016 г. в Братиславе про-
шла первая встреча городов-побратимов и партнерских регионов России 
и Словакии с участием представителей российских и словацких регионов, 
делегации «группы дружбы» Совета Федерации, представителей парламен-
та, государственных и общественных структур Словакии.

В Словакии проживает около 3 тыс. соотечественников, включая сло-
вацких граждан. Часть из них объединена в Союз русских в Словакии – 
общественную организацию культурно-просветительской направленности.

С декабря 2007 г. во взаимных поездках граждан России и Словакии 
применяются правила Шенгенского соглашения. Тем не менее продолжает 
действовать Соглашение между Правительством Российской Федерации 
и Правительством Словацкой Республики о безвизовых поездках по дипло-
матическим и служебным паспортам от 29 декабря 2000 г. В Санкт-Петер-
бурге работает Генеральное консульство Словакии. В Астрахани, Краснояр-
ске, Омске, Ростове-на-Дону, Ханты-Мансийске и Владивостоке Словакия 
представлена почетными консулами.

Российско-словацкие отношения [Электронный ресурс] // Министерство 
иностранных дел Российской Федерации. URL: https://mid.ru/ru/detail-material-

page/1103748/ (дата обращения: 20.11.2021).

Из интервью посла России в Словакии А. Л. Федотова 
международному информационному агентству 
«Россия сегодня». 21 мая 2019 г.

Вопрос: Словакия, как член Евросоюза и НАТО, солидарно с другими 
западными странами поддержала антироссийские санкции. Как это повли-
яло на развитие ее торгово-экономических отношений с Россией?

Ответ: Да, Словакия в рамках выполнения союзнических обязательств 
вынуждена была поддержать введение антироссийских санкций. Но в то 
же время руководители Республики неоднократно заявляли об их бессмыс-
ленности. Тем более что всем, думаю, понятно, что в политическом плане 
они абсолютно бесполезны и никоим образом не могут изменить решений, 
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принятых Россией, в частности по Крыму. Также всем понятно, что решения 
о санкциях могут приниматься лишь Совбезом ООН.

Кроме того, думаю, что у словацкой стороны есть понимание того, 
что санкции использованы Западом в качестве применения инструмента 
нечестной конкурентной борьбы. Они не отвечают никаким политическим 
реалиям. Поэтому с самого начала местные предприниматели вместе со 
своими российскими партнерами ищут новые пути для развития сотруд-
ничества. Оно идет на уровне отдельных предприятий и регионов, активно 
поддерживается различными общественными и профессиональными объ-
единениями. А также особая, ведущая роль в этом принадлежит Межпра-
вительственной комиссии…

После спада в 2014 году, вызванного антироссийскими санкциями, 
сейчас в развитии торгово-экономического сотрудничества между нашими 
странами наблюдается определенный подъем. Например, в 2018 году объем 
торговли возрос на 13,7 % и достиг примерно шести миллиардов долларов. 
Но это по-прежнему меньше, чем было в 2013 году, когда объем торговли 
составлял около восьми миллиардов долларов.

Когда мы говорим об экономическом сотрудничестве, то обычно под-
разумеваем взаимодействие, прежде всего, по линии правительств. Но я бы 
хотел отметить также тот большой вклад, который вносят и в эту, и в другие 
сферы парламентарии обеих стран, начиная с руководителей. Только в этом 
году по приглашению главы Госдумы В. В. Володина состоялось уже три 
визита его коллеги А. Данко в Москву, а сейчас, как я уже упомянул, гото-
вится еще один, на сей раз вместе со словацкими бизнесменами.

В обеих палатах российского парламента есть группы дружбы со Слова-
кией, которые насчитывают в общей сложности 53 человека. Очень активно 
проявляет себя группа дружбы с Россией в парламенте Словакии. Поездки, 
видеомосты и другие формы контактов помогают парламентариям обеих 
стран, выполняя наказы избирателей, создавать новые связи и проекты 
между предприятиями и регионами.

Недавно в торгпредстве Российской Федерации в Братиславе состоялась 
презентация Ульяновской области, которую проводил лично ее губернатор 
С. И. Морозов, с которым сюда приехало более 20 земляков-предпринима-
телей… Представители здешнего бизнеса проявили неподдельный интерес 
к возможностям для работы в этой волжской губернии, высказали множе-
ство конкретных вопросов, идей и пожеланий…

Можно рассказать о многих интересных идеях сотрудничества, которые 
уже реализуются на территории обеих стран. Например, словацкий завод 
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по производству автомобильных шин MATADOR создает производство 
в Нижнем Новгороде, активно работает на рынке Липецкой области ком-
пания ROKOSAN, производящая органические удобрения, плодотворно 
развивается сотрудничество в сфере металлообработки между словацкой 
компанией MASAM и «Аэрокомпозит-Ульяновск». Есть договоренность 
о строительстве в России предприятия для обновления нашего станкостро-
ительного парка, в котором примут участие также чешские специалисты.

В свою очередь, российские бизнесмены приходят с инвестиционными 
идеями в Словакию, создают здесь совместные предприятия, например, 
в сфере разработки программного обеспечения ООО «Компания “Циф-
ра”» и LPG Group, компания ВМ Group производит сенсорные терминалы, 
голографическое и проекционное оборудование, ЗАО «Завод “Изолятор”» 
активно сотрудничает со словацкой компанией VUJE. Примеров таких ста-
новится все больше. <…>

Вопрос: Не совсем понятная ситуация складывается в словацкой атом-
ной промышленности. На станции «Моховце» строятся 3-й и 4-й энер-
гоблоки по российской технологии, но силами местной фирмы Slovenské 
Elektrárne…

Ответ: Таково было решение мажоритарного владельца, компании 
Enel. Строительство новых блоков значительно запаздывает по срокам, 
очень серьезно подорожало по сравнению с первоначальным проектом. Но 
есть ожидания, что к концу этого года третий блок будет, наконец, готов, 
а четвертый, видимо, в будущем году.

В строительстве блоков отчасти задействовано и российское обору-
дование, поставленное предприятием «НИКИМТ-Атомстрой», которое 
входит в госкорпорацию «Росатом». К нему никаких вопросов у словацкой 
стороны нет.

Российские представители на всех уровнях, включая Министра 
Д. В. Мантурова, предлагали словакам по вопросам строительства новых 
блоков АЭС «Моховце» любую помощь на всех этапах реализации проек-
та, при приемке, опытных пусках и так далее. Мы рассчитываем, что пуск 
энергоблоков и сама их эксплуатация пройдут успешно и с точки зрения 
безопасности, и с репутационной стороны. Думаю, что непосредственная 
эксплуатация блоков все расставит по своим местам. Не будем забывать, 
что топливо для всех словацких АЭС поставляет российская фирма ТВЭЛ.

Вопрос: В последние годы руководители Словакии активно выступали 
против строительства газопровода Nord Stream – 2, опасаясь, что оно при-
ведет к прекращению поставок газа через территорию Украины и Словакия 
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таким образом потеряет многомиллионные доходы как транзитная страна. 
Каково сейчас в Братиславе отношение к Nord Stream – 2?

Ответ: Заявления еще делаются, но в целом риторики стало меньше, 
поскольку Россия на высоком уровне заявила о том, что транзит газа через 
Украину в Европу сохранится. В Братиславе есть понимание того, что проект 
Nord Stream – 2 обязательно будет реализован. Теперь идут обсуждения, 
как лучше использовать данную ситуацию, состоялись, в частности, ком-
мерческие переговоры с Газпромом. Меньше стало эмоций и подозрений, 
появилось больше ясности. <…>

Вопрос: По сравнению с некоторыми другими странами региона, в Сло-
вакии не то, что не уменьшается, но постоянно растет интерес к изучению 
русского языка в школах.

Ответ: Да, русский язык сейчас изучается более чем в одной тысяче 
школ, им охвачено около 60 тысяч учащихся. Три года назад в Республике 
было лишь две билингвальные гимназии, в которых преподавание пяти 
основных предметов велось и на русском языке. Сейчас уже пять таких 
гимназий и еще три готовятся к открытию.

Я был на занятиях в этих гимназиях, наладить работу в них весьма 
непросто. Сейчас мы готовим соглашение между Минобразования обеих 
стран, которое позволит лучше организовать сотрудничество в этой сфере.

Понятно, что конкретный иностранный язык для обучения выбирают 
в основном не сами дети, а их родители. Но в Словакии традиции изуче-
ния именно русского, близкого славянского языка очень давние и сильные. 
Здесь очень большой интерес к российской культуре, литературе. Взаимный 
интерес обоих народов насчитывает не одно столетие.

В советские времена существовала традиция побратимских связей меж-
ду областями, районами и городами. В начале 1990-х годов она оборвалась 
в силу известных причин, было не до международных контактов, свои бы 
проблемы решить. Но в течение последних лет эта традиция возобновля-
ется, причем не по указке из столиц, как когда-то, а по желанию властей 
и жителей самих населенных пунктов.

Сейчас насчитывается уже 26 побратимских пар, которые провели две 
общих встречи, первую в Братиславе, вторую, в 2018 году, в подмосковном 
городе Видное, третья пройдет в этом году здесь, в Братиславе. <…>

Никакой политической составляющей не имеет и сотрудничество вузов, 
в котором участвуют 90 российских и 30 словацких вузов, причем неко-
торые словацкие вузы сотрудничают одновременно с 10–12 российскими 
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партнерами. Идет широкий обмен между преподавателями и студентами, 
создаются интересные инновационные проекты.

Вопрос: В сфере туризма тоже наверняка не обходится без инноваций?
Ответ: Конечно. Все больше людей приезжают в Словакию или от-

правляются отсюда в Россию не по линии турагентств, а самостоятельно, 
подобрав интересный маршрут по отзывам, фотографиям или видеосъем-
кам, встреченным в интернете. <…>

Интервью Посла России в Словакии А. Л. Федотова 
международному информационному агентству 

«Россия сегодня» [Электронный ресурс] // 
Министерство иностранных дел Российской Федерации. 

URL: https://www.mid.ru/ru/maps/sk/-/asset_publisher/ 
0lKQvVKTWT1c/content/id/3654848 

(дата обращения: 15.11.2021).

3.2.20. Словения

Нота Министерства иностранных дел 
Российской Федерации Министерству 
иностранных дел Республики Словении. 
Москва, 14 февраля 1992 г.

Министерство иностранных дел Российской Федерации свидетельству-
ет свое уважение Министерству иностранных дел Республики Словении 
и имеет честь сообщить, что, исходя из права народов на самоопределение 
как основного принципа международного права, Правительство Российской 
Федерации настоящим признает государственную независимость Респу-
блики Словении и выражает надежду на сохранение и развитие отношений 
традиционной дружбы и всестороннего сотрудничества между народами 
России и Словении.

Эта дружба уходит корнями в многовековую историю широких связей 
народов нашей страны с народами Югославии.

Министерство иностранных дел Российской Федерации пользуется 
случаем, чтобы заверить Министерство иностранных дел Республики Сло-
вении в своем высоком уважении.

Внешняя политика России. 1990–1992 : сб. док. / 
ред.: А. С. Чернышев [и др.] ; М-во иностр. дел Рос. Федерации. 

М. : Междунар. отношения, 1996. С. 285–286.
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Декларация о дружественных отношениях 
и сотрудничестве между Российской Федерацией 
и Республикой Словенией. Москва, 12 сентября 2002 г.

Российская Федерация и Республика Словения, именуемые далее Сто-
ронами,

опираясь на традиции дружбы, сотрудничества, взаимопонимания, бога-
тых культурных связей между народами двух государств, а также на демо-
кратические ценности, которых придерживаются народы обоих государств;

осознавая историческое значение происходящих в Европе перемен;
принимая во внимание обоюдную заинтересованность в долгосрочном 

тесном сотрудничестве; <…>
выражая уверенность в том, что настоящая Декларация будет способ-

ствовать всестороннему взаимопониманию и развитию дружественных 
отношений между двумя государствами и их конструктивному сотрудни-
честву на международной арене,

заявляют следующее:
I

1. Стороны будут развивать отношения в духе равноправного взаимовы-
годного сотрудничества, взаимопонимания, обоюдного доверия и уважения 
национальных интересов обоих государств.

2. Стороны будут строить свои отношения на основе доброй воли в со-
ответствии с общепризнанными принципами и нормами международного 
права. Стороны особо подчеркивают свою приверженность одобренной 
Генеральной Ассамблеей ООН Декларации о принципах международного 
права, касающихся дружественных отношений и сотрудничества между 
государствами в соответствии с Уставом ООН от 24 октября 1970 года.

3. Стороны будут укреплять сотрудничество в рамках ООН, ОБСЕ, 
Совета Европы и других международных политических и экономических 
организаций универсального и регионального характера в контексте ми-
ровых интеграционных процессов с целью поддержания мира, стабиль-
ности и безопасности. Стороны, руководствуясь целями и принципами 
Устава ООН, будут взаимно и в сотрудничестве с другими государствами 
действовать в духе полного уважения и последовательного применения 
принципов территориальной целостности и нерушимости границ, обе-
спечения и защиты прав человека и национальных меньшинств, урегу-
лирования кризисов и спорных вопросов в международных отношениях 
мирными средствами.
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4. Стороны будут вести постоянный диалог в интересах построения 
целостной и демократической европейской архитектуры стабильности 
и безопасности, проведения в жизнь концепции всеобъемлющей и неде-
лимой безопасности. В этой связи Стороны придают особое значение взаи-
моукрепляющему характеру отношений между различными государствами 
и международными организациями, в том числе ООН, ОБСЕ, Советом 
Европы, Европейским союзом, НАТО, констатируют их вклад в укрепление 
европейской безопасности.

Стороны признают универсальное значение прав и основных свобод 
человека, отраженных в Уставе ООН, Всеобщей декларации прав человека, 
Заключительном акте СБСЕ и других документах ООН, ОБСЕ и Совета 
Европы. Стороны подчеркивают, что соблюдение прав человека имеет осно-
вополагающее значение для сохранения мира, общественного и социального 
развития и мирного международного сотрудничества. Стороны в своих 
взаимоотношениях будут стремиться к тому, чтобы посредством обмена 
опытом и использования других возможных форм сотрудничества уважать 
вышеупомянутые принципы и полностью выполнять их.

5. Стороны полны решимости объединять усилия в борьбе с новыми 
глобальными вызовами XXI века. Особую опасность для международной 
стабильности представляет международный терроризм и такие источники 
его финансовой поддержки, как транснациональная организованная пре-
ступность, незаконный оборот наркотиков, торговля людьми.

Стороны подтверждают свою приверженность курсу на создание гло-
бальной системы эффективного противодействия новым вызовам и угрозам 
под эгидой ООН и в сотрудничестве с другими международными органи-
зациями – ОБСЕ, Советом Европы, Европейским союзом, НАТО, иными 
многосторонними институтами.

II
6. В целях продвижения политического диалога и расширения взаимо-

понимания Стороны будут укреплять двустороннее сотрудничество в обла-
сти политических и экономических отношений, в сфере науки и культуры, 
поддерживать активные контакты на различных уровнях по всем вопросам, 
представляющим взаимный интерес, обмениваться мнениями по междуна-
родной проблематике и по вопросам безопасности и обороны.

7. Стороны в соответствии со своим законодательством будут поощ-
рять всестороннее развитие связей между государственными органами 
и организациями, между субъектами Российской Федерации и общинами 
Республики Словении, органами местного самоуправления, неправитель-
ственными организациями, а также между гражданами обоих государств.
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III
8. Стороны будут способствовать развитию взаимовыгодных связей 

в сфере экономики, финансов, строительства, промышленности, транспорта, 
связи, науки и технологии, а также в сфере обороны и безопасности, стре-
мясь максимально сохранить и усовершенствовать накопленный в пред-
шествующий период опыт в области двустороннего сотрудничества и обе-
спечить условия для решения правовых, финансовых и других вопросов.

9. Исходя из роли, которую играет частное предпринимательство в ус-
ловиях рыночной экономики, Стороны будут стремиться создавать в со-
ответствии со своим законодательством и действующими между ними 
международными договорами благоприятные условия для сотрудничества 
между предприятиями двух государств, включая вопросы защиты капита-
ловложений, технологий, охраны патентного и авторского права.

10. Стороны придают особое значение динамичной работе Межправи-
тельственной Российско-Словенской комиссии по торгово-экономическому 
и научно-техническому сотрудничеству, прежде всего в целях продвижения 
сотрудничества в областях, представляющих государственный интерес. Ко-
миссия в этом смысле уделит внимание развитию сотрудничества в области 
энергетики, транспорта, судостроения, здравоохранения, фармацевтики, 
строительства, пищевой промышленности и туризма путем содействия 
подготовке необходимой правовой базы, а также поощрения коммерческих 
договоров и других взаимовыгодных решений. В целях укрепления торго-
во-экономических связей Стороны будут поощрять сотрудничество между 
Торгово-промышленной палатой Российской Федерации и Хозяйственной 
палатой Словении, а также прямое сотрудничество других специализиро-
ванных учреждений и институтов Сторон.

11. Отмечая важность развития связей в топливно-энергетической сфере, 
расширения транспортных сетей и инфраструктуры, Стороны будут со-
действовать сотрудничеству между соответствующими государственными 
органами и предприятиями, представительствами и институтами, включая 
их сотрудничество с третьими сторонами.

12. Признавая значение развития связей в области транспорта для реги-
онального и межрегионального сотрудничества в Европе, Стороны будут 
укреплять и развивать взаимодействие в области автомобильного, желез-
нодорожного, воздушного и морского транспорта.

IV
13. Опираясь на богатое культурное наследие обоих государств и на-

родов и их вклад в мировую цивилизацию, Стороны будут содействовать 
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развитию всестороннего сотрудничества, укреплению обмена и связей 
в области культуры, науки, исторических и архивных исследований, об-
разования и спорта. Стороны будут уделять особое внимание изучению 
гражданами обеих стран языков друг друга. Важной правовой основой 
для развития культурных связей является Соглашение между Правитель-
ством Российской Федерации и Правительством Республики Словении 
о сотрудничестве в области культуры, науки и образования от 17 ноября 
1995 года.

14. Стороны будут также поощрять сотрудничество в таких областях, 
как:

а) защита окружающей среды, предотвращение ее загрязнения, улуч-
шение общей экологической обстановки;

б) борьба с последствиями стихийных и экологических бедствий, при-
родных и техногенных катастроф;

в) борьба с международным терроризмом и всеми видами преступности, 
в первую очередь с организованной преступностью, незаконным оборо-
том наркотических средств и психотропных веществ, торговлей людьми, 
незаконной торговлей человеческими органами, оружием и культурными 
ценностями, а также легализацией (отмыванием) доходов от преступной 
деятельности;

г) совершенствование транспортных путей и упрощение пограничных 
и таможенных формальностей в интересах повышения эффективности 
грузовых перевозок и облегчения контактов между людьми;

д) миграция населения и урегулирование связанных с этим проблем, 
а также предотвращение нелегальной миграции;

е) здравоохранение, социальное и пенсионное обеспечение, включая 
вопросы охраны материнства и детства;

ж) оказание взаимной правовой помощи по гражданским, семейным 
и уголовным делам.

15. Стороны в духе принципов, отраженных в настоящей Декларации, 
будут стремиться к совершенствованию договорно-правовой базы сотруд-
ничества между Российской Федерацией и Республикой Словенией в пе-
речисленных областях и заключат с этой целью соответствующие между-
народные договоры.

Электронный фонд правовых и нормативно-технических документов 
[Электронный ресурс]. URL: http://docs.cntd.ru/document/901856688 

(дата обращения: 30.11.2021).
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Из комментария Департамента информации и печати 
Министерства иностранных дел России в связи 
с рабочим визитом Министра иностранных дел 
Российской Федерации С. В. Лаврова в Словению. 
Москва, 27 мая 2019 г.

Отношения между Россией и Словенией носят конструктивный, пар-
тнерский характер. Поддерживается регулярный политический диалог. 
30 июля 2016 г. был осуществлен визит Президента Российской Федерации 
В. В. Путина в Словению, 10–12 февраля 2017 г. – ответная поездка в Рос-
сию словенского главы государства Б. Пахора. В октябре 2018 г. «на полях» 
саммита Форума «Азия – Европа» в Брюсселе Председатель Правительства 
Российской Федерации Д. А. Медведев провел встречу с Председателем 
Правительства Республики Словении М. Шарецем.

12 октября 2017 г. в Москве была организована встреча С. В. Лаврова 
с Министром иностранных дел Словении (в то время – К. Эрьявец). 21 фев-
раля 2018 г. состоялся рабочий визит С. В. Лаврова в Любляну.

Продолжаются контакты по парламентской линии. В ноябре 2018 г. 
Первый заместитель Председателя Совета Федерации Федерального Со-
брания Российской Федерации Н. В. Федоров принял участие в церемонии 
закладки на базе Центра космических технологий в г. Витанье (Словения) 
Аллеи основоположников космонавтики.

Укрепляются полезные межведомственные связи. Важными в плане 
предметного обсуждения перспектив двустороннего взаимодействия в пра-
воохранительной и судебной областях стали состоявшиеся в 2019 г. визиты 
в Любляну Генерального прокурора Российской Федерации Ю. Я. Чайки 
(февраль) и Председателя Верховного суда Российской Федерации В. М. Ле-
бедева (май).

…Россия остается одним из основных внешнеторговых партнеров Сло-
вении. Словенские компании работают более чем с 60 субъектами Россий-
ской Федерации.

В 2018 г. товарооборот увеличился на 9 % по сравнению с 2017 г. и со-
ставил 1,34 млрд долларов США. Этот результат во многом объясняется 
продуманной стратегией двустороннего взаимодействия, базирующегося 
на преимуществах локализации производства, подключения потенциала 
среднего и малого бизнеса, расширения межрегиональных контактов.

Значимым документом, определяющим приоритеты российско-словен-
ских торгово-экономических связей, является подписанная в 2010 г. и ре-
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гулярно актуализируемая Программа реализации межправительственного 
Меморандума о важных проектах для расширения двустороннего эконо-
мического сотрудничества. Существенную часть Программы составляют 
инновационные проекты в сфере телекоммуникаций. Отдельный раздел 
посвящен совместным инициативам на рынках третьих стран.

На повестке дня переговоров в Любляне – упрочение взаимного инве-
стиционного присутствия. Наращиваются российские капиталовложения по 
линии Промышленно-металлургического холдинга в предприятия «Словен-
ской стальной группы» (с 2008 г. они превысили 400 млн евро). Укрепляются 
позиции «Сбербанк банка» (дочерняя структура ПАО «Сбербанк»), зани-
мающего по активам 4,9 % словенского рынка. Расширяется производство 
на фармацевтической фабрике, построенной словенской фирмой «КРКА» 
в Московской области (общие затраты – 155 млн евро).

Успешно осуществляется сотрудничество в энергетике. Словения оста-
ется одним из постоянных потребителей российского природного газа 
в Юго-Восточной Европе. ПАО «Газпром» обеспечивает порядка 70 % об-
щих потребностей страны в природном газе (в 2018 г. из России поставлено 
458,2 млн куб. м газа).

В канун 15-летия основания многостороннего Форума славянских куль-
тур со штаб-квартирой в Любляне, созданного по инициативе президентов 
России и Словении в июне 2004 г., планируется подтвердить всемерную 
поддержку деятельности этой уникальной неправительственной органи-
зации, объединяющей видных деятелей культуры, науки и образования 
с целью сохранения и популяризации культурно-исторического наследия 
славянских народов.

Комментарий Департамента информации и печати МИД России в свя-
зи с рабочим визитом Министра иностранных дел Российской Федерации 

С. В. Лаврова в Словению [Электронный ресурс] // Министерство иностранных 
дел Российской Федерации. URL: https://www.mid.ru/web/guest/maps/si/-/asset_

publisher/WoZiTN0Oqzhu/content/id/3660238 (дата обращения: 18.12.2021).

Заявление Министерства иностранных дел России 
в связи с 30-летием установления дипломатических 
отношений между Российской Федерацией 
и Республикой Словенией. Москва, 25 мая 2022 г.

25 мая исполняется 30 лет со дня установления дипломатических отно-
шений между Российской Федерацией и Республикой Словенией.
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За этот период наши государства прошли большой путь от взаимного 
признания до формирования разветвленного комплекса взаимовыгодного 
сотрудничества в политической, торгово-экономической и гуманитарной 
областях. Отличительными чертами российско-словенского взаимодействия 
были стремление к учету интересов друг друга, укреплению атмосферы 
безопасности и сотрудничества в Европе, обоюдное желание сохранять 
и приумножать общее для наших народов историческое, культурное и ду-
ховное наследие. Беспрецедентным событием стало учреждение в 2021 г. по 
инициативе Любляны Дня российско-словенской дружбы. В России всегда 
высоко ценили взаимопонимание со Словенией, несмотря на расхождения 
в подходах к ряду международных проблем.

Тем большее разочарование и сожаление вызывают предпринятые в по-
следние месяцы правительством Словении ничем не оправданные недруже-
ственные шаги, нацеленные на разрушение двусторонних связей вопреки 
исторической логике их развития. Уверены, что подобная противоречащая 
глубинным интересам наших дружественных народов политика словенских 
властей в конце концов уступит место сбалансированной линии, естествен-
ной для российско-словенских отношений.

О 30-летии дипломатических отношений между Российской Федерацией 
и Республикой Словенией [Электронный ресурс] // Министерство 

иностранных дел Российской Федерации. URL: https://www.mid.ru/ru/foreign_
policy/news/1814700/ (дата обращения: 20.08.2022).

3.2.21. Финляндия

Договор между Российской Федерацией 
и Финляндской Республикой об основах отношений. 
Хельсинки, 20 января 1992 г.

(Извлечение)
Российская Федерация и Финляндская Республика, далее именуемые 

Сторонами, <…>
договорились о нижеследующем:

Статья 1
Отношения между Сторонами будут в соответствии с Уставом ООН 

и Заключительным актом СБСЕ строиться на таких принципах междуна-
родного права, как суверенное равенство, неприменение силы или угро-
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зы силой, нерушимость границ, территориальная целостность, мирное 
урегулирование споров, невмешательство во внутренние дела, уважение 
прав человека и основных свобод, а также равноправие и право народов 
распоряжаться своей судьбой. Стороны будут добросовестно выполнять 
свои обязательства по международному праву и содействовать в духе до-
брососедства взаимному партнерству и сотрудничеству со всеми странами.

Статья 2
Стороны будут проводить на регулярной основе диалог на уровне выс-

шего государственного руководства, а также на ином правительственном 
уровне о развитии своих стран, а также по двусторонним и международным 
вопросам.

Они будут содействовать контактам в различных областях деятельно-
сти между парламентами, а также между центральными, региональными 
и местными органами власти и управления.

Они будут проводить консультации по вопросам своих двусторонних 
отношений в конструктивном духе при уважении интересов друг друга.

Статья 3
Стороны обязуются сохранять границу между ними как границу до-

брососедства и сотрудничества в соответствии с Заключительным актом 
СБСЕ, уважая ее нерушимость и территориальную целостность друг друга.

Статья 4
Стороны будут воздерживаться от угрозы силой или применения силы 

против территориальной целостности или политической независимости 
другой Стороны и будут разрешать споры между ними мирными средствами 
в соответствии с Уставом ООН и Заключительным актом СБСЕ, а также 
другими документами СБСЕ.

Стороны не будут использовать или разрешать использовать свою тер-
риторию для вооруженной агрессии против другой Стороны.

В случае, если Россия или Финляндия станет объектом вооруженной 
агрессии, другая Сторона будет способствовать урегулированию конфликта 
в соответствии с принципами и положениями Устава ООН и документов 
СБСЕ и воздерживаться от оказания военной помощи агрессору.

Статья 5
Стороны будут решительно содействовать повышению эффективности 

ООН и СБСЕ в деле сохранения международного мира и безопасности. Они 
будут поддерживать международные усилия, направленные на разоружение, 
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контроль над вооружениями, а также укрепление доверия и безопасности 
в военной области.

При возникновении ситуаций, которые угрожают международному миру 
и безопасности либо, в особенности, безопасности одной из Сторон, Россия 
и Финляндия, в случае необходимости, вступят в контакт друг с другом 
с целью использования предусмотренных ООН и СБСЕ методов для уре-
гулирования конфликта.

Статья 6
Стороны будут уделять особое внимание развитию сотрудничества 

между Финляндией и прилегающими к ней Мурманским, Карельским 
и Санкт-Петербургским регионами.

Статья 7
Стороны будут развивать взаимное экономическое и научно-техниче-

ское сотрудничество на основе принципов рыночной экономики и взаимной 
выгоды.

Статья 8
Стороны будут активно сотрудничать в вопросах охраны окружающей 

среды, в решении экологических проблем и в рациональном использовании 
природных ресурсов в соответствии с принципом устойчивого развития.

Статья 9
Стороны будут содействовать взаимным обменам в областях культуры 

и науки на основе богатых традиций общения между своими народами, 
а также единых европейских и общечеловеческих ценностей.

Стороны будут поощрять контакты и общение между своими гражда-
нами в духе единой Европы. В этой связи особое внимание будет уделяться 
развитию и расширению молодежных контактов.

Они будут создавать условия для расширения прямых связей между людь-
ми, учреждениями и организациями на основе плюрализма и открытости.

Статья 10
Стороны будут поддерживать сохранение самобытности финнов и род-

ственных финнам народов и национальностей в России и, соответственно, 
выходцев из России в Финляндии. Они будут охранять языки, культуру 
и памятники истории друг друга.

Статья 11
Стороны будут заключать необходимые договоры и соглашения для 

содействия осуществлению целей настоящего Договора.
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Статья 12
Настоящий Договор подлежит ратификации и вступает в силу в день 

обмена ратификационными грамотами.
Договор будет действовать в течение десяти лет, после чего его действие 

будет продлеваться на каждые последующие пять лет, если ни одна из Сторон 
не денонсирует его, уведомив об этом в письменном виде другую Сторону не 
менее чем за один год до истечения соответствующего срока его действия…

Внешняя политика России. 1990–1992 : сб. док. / 
ред.: А. С. Чернышев [и др.] ; М-во иностр. дел Рос. Федерации. 

М. : Междунар. отношения, 1996. С. 173–176.

Из комментария Департамента информации и печати 
Министерства иностранных дел России в связи 
с переговорами министров иностранных дел России 
и Финляндии. Москва, 2 марта 2020 г.

…Регулярный насыщенный политдиалог на высшем и высоком уров-
нях является отличительной чертой российско-финляндских отношений 
добрососедства и активно развивается.

Как правило, дважды в год встречаются главы государств. В 2019 г. 
Президент Российской Федерации В. В. Путин и Президент Финляндии 
С. Ниинистё провели переговоры 9 апреля в г. Санкт-Петербурге «на полях» 
международной конференции «Арктика – территория диалога» и 21 августа 
в г. Хельсинки. При необходимости президенты общаются по телефону.

Регулярные контакты осуществляются по линии глав правительств. 
Очередные переговоры состоялись 25 ноября 2019 г. в г. Москве. <…>

Плотное взаимодействие осуществляется по линии министерств и ве-
домств. В 2019 г. наряду со встречами глав внешнеполитических ведомств 
проведены переговоры министров внутренних дел, природных ресурсов 
и экологии, транспорта, юстиции, руководителей таможенных ведомств 
и следственных органов.

Российско-финляндские отношения носят взаимовыгодный и многопла-
новый характер, опираются на прочные торгово-экономические связи, тесное 
межрегиональное и приграничное сотрудничество, прямые контакты между 
организациями и гражданами. 31 декабря 2020 г. будет отмечаться 100-летие 
установления дипломатических отношений между Россией и Финляндией.

Важная роль в координации двустороннего практического взаимодей-
ствия принадлежит Российско-Финляндской Межправительственной ко-
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миссии по экономическому сотрудничеству. <…> Прорабатывается вопрос 
о проведении в 2020 г. очередной, 16-й, сессии Межправкомиссии. Преды-
дущая сессия состоялась 31 октября 2018 г. в Санкт-Петербурге.

После двух лет роста отмечен некоторый спад товарооборота с Финлян-
дией – по итогам 2019 г. он составил 13,6 млрд долларов США (минус 8 %), 
российский экспорт – 10,1 млрд долларов (минус 11 %), импорт – 3,5 млрд 
долларов США (плюс 3 %). В настоящее время Россия занимает третье 
место после Германии и Швеции среди торговых партнеров Финляндии.

На российском рынке работает около 900 финских компаний, имеющих 
собственное производство, представительство или являющихся инвесто-
рами. Прямо или косвенно вовлечены в торговлю с Россией около 7 тыс. 
финских предприятий.

Крупнейший финский инвестор в российскую экономику – энергети-
ческий концерн «Фортум», общий объем вложений – свыше 5 млрд дол-
ларов. География присутствия концерна в России постоянно расширяется. 
«Фортум» владеет энергомощностями в Челябинской, Тюменской областях, 
Ханты-Мансийском автономном округе, долей в «ТГК-1» и контрольным 
пакетом акций в ПАО «Юнипро». Помимо этого, в сотрудничестве с «Ро-
снано» концерн участвует в строительстве ветряных электростанций в Мур-
манской, Ростовской, Саратовской и Ульяновской областях, Краснодарском 
и Ставропольском краях, Республике Татарстан.

Крупнейшим российским инвестиционным проектом на территории 
Финляндии является строительство АЭС «Ханхикиви-1» на северо-западе 
страны с участием Госкорпорации «Росатом» на основе российских техно-
логий. Завершить проект планируется в 2028 г.

В августе 2019 г. закончена прокладка в финской исключительной эко-
номической зоне Балтийского моря участка трубопровода «Северный по-
ток – 2» общей протяженностью 375 км…

Последовательно укрепляется договорно-правовая база двустороннего 
сотрудничества, насчитывающая в настоящее время порядка 90 межгосу-
дарственных и межправительственных документов.

Налажены тесные межрегиональные связи. В 2019 г. Финляндию посе-
тили главы Ямало-Ненецкого автономного округа (15–18 января), Ленин-
градской области (1 марта), Кировской области (22–24 мая), Архангельской 
области (23–25 мая), Республики Татарстан (3–5 июня), Республики Карелия 
(16–17 сентября), Республики Коми (16–17 сентября), Краснодарского края 
(20–23 октября) и Санкт-Петербурга (2 декабря).

Развиты побратимские связи, насчитывается порядка 130 пар горо-
дов-побратимов…
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Важным инструментом координации межрегиональных связей является 
Межправительственная Российско-Финляндская комиссия по пригранич-
ному сотрудничеству…

Россия и Финляндия активно взаимодействуют в рамках программ при-
граничного сотрудничества Россия – ЕС: «Карелия», «Коларктик» и «Рос-
сия – Юго-Восточная Финляндия».

Между Россией и Финляндией налажено эффективное культурно-гума-
нитарное сотрудничество. Ежегодно проводится Российско-Финляндский 
Культурный форум. Юбилейный, 20-й, форум на тему «Традиционная культу-
ра как базис современных трендов» прошел 27–28 сентября 2019 г. в г. Тула…

Высокой активностью отличаются взаимные поездки граждан. В по-
следние несколько лет количество пересечений российско-финляндской 
границы стабильно составляет около 9 млн человек в год.

Финляндия последовательно придерживается занятой Европейским сою-
зом позиции в связи с событиями на Украине. В Хельсинки условием разреше-
ния конфликта на Украине считают выполнение Минских договоренностей…

Россия и Финляндия конструктивно взаимодействуют на площадке 
ООН, в других международных организациях, а также в региональных 
форматах на севере Европы и в Арктике, таких как Совет государств Бал-
тийского моря, Совет Баренцева/Евроарктического региона, Арктический 
совет, «Северное измерение».

Комментарий департамента информации и печати МИД России 
в связи с переговорами министров иностранных дел России и Финляндии 

[Электронный ресурс] // Министерство иностранных дел Российской 
Федерации. URL: https://www.mid.ru/web/guest/kommentarii_predstavitelya/-/asset_

publisher/MCZ7HQuMdqBY/content/id/4067224 (дата обращения: 02.03.2020).

Заявление Министерства иностранных дел России 
о членстве Финляндии в НАТО. Москва, 12 мая 2022 г.

Заявление Президента Финляндии С. Ниинистё и Премьер-министра 
Финляндии С. Марин, высказавшихся сегодня в пользу присоединения 
Финляндии к НАТО, является радикальным изменением внешнеполити-
ческого курса страны.

В течение десятилетий политика военного неприсоединения служила 
основой стабильности в североевропейском регионе, обеспечивала на-
дежный уровень безопасности финляндского государства, была прочной 
основой для выстраивания взаимовыгодного сотрудничества и партнерских 



339

отношений между нашими странами, в которых роль военного фактора 
была сведена к нулю.

Ни заверения России об отсутствии каких-либо враждебных намерений 
в отношении Финляндии, ни долгая история добрососедского и взаимовы-
годного сотрудничества наших стран не убедили Хельсинки в преимуще-
ствах сохранения курса на военное неприсоединение.

Цель НАТО, страны – члены которой напористо убеждали финскую 
сторону в безальтернативности членства в альянсе, ясна – продолжить рас-
ширение к границам России, создать еще один фланг для военной угрозы 
нашей стране. Но зачем Финляндии превращать свою территорию в рубеж 
военного противостояния с Российской Федерацией, лишаясь при этом 
самостоятельности в принятии собственных решений, рассудит история.

Российская сторона неоднократно отмечала, что выбор путей обеспе-
чения своей национальной безопасности – за властями и народом Финлян-
дии. Однако в Хельсинки должны отдавать себе отчет об ответственности 
и последствиях такого шага. Присоединение Финляндии к НАТО нанесет 
серьезный ущерб двусторонним российско-финляндским отношениям, под-
держанию стабильности и безопасности в североевропейском регионе. Рос-
сия будет вынуждена предпринять ответные шаги как военно-технического, 
так и иного характера в целях купирования возникающих в этой связи угроз 
ее национальной безопасности.

Вступление в НАТО станет также прямым нарушением международ-
но-правовых обязательств Финляндии, прежде всего Парижского мирного 
договора 1947 г., предусматривающего обязательство сторон не заключать 
союзы или участвовать в коалициях, направленных против одной из них, 
а также Договора 1992 г. между Россией и Финляндией об основах отно-
шений, которым установлено, что стороны будут воздерживаться от угрозы 
силой или применения силы против территориальной целостности или 
политической независимости другой стороны, не будут использовать или 
разрешать использовать свою территорию для вооруженной агрессии против 
другой стороны. Впрочем, с учетом нынешнего безразличного отношения 
коллективного Запада к международному праву, такое поведение стало 
нормой.

Будем реагировать по ситуации.

Заявление МИД России о членстве Финляндии в НАТО [Электронный ре-
сурс] // Министерство иностранных дел Российской Федерации. 

URL: https://mid.ru/ru/press_service/spokesman/official_statement/1812971/ 
(дата обращения: 27.05.2022).
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Заявление Министерства иностранных дел 
России о прекращении сотрудничества с финской 
неправительственной организацией «Общество 
“Финляндия – Россия”». Москва, 24 июня 2022 г.

Отфиксировали занятую финской неправительственной организацией 
«Общество “Финляндия – Россия”» с началом специальной военной опе-
рации по защите ДНР и ЛНР откровенно антироссийскую позицию.

Руководство этой организации старательно повторяет в публичном про-
странстве русофобские пропагандистские клише коллективного Запада. 
В одностороннем порядке обществом было заморожено взаимодействие по 
линии Российско-Финляндского Культурного форума и Конгресса породнен-
ных городов. Под видом «поддержки антивоенного движения» фактически 
ведется работа по вмешательству во внутренние дела России.

Очевидно, что декларации данной организации о нацеленности на 
поддержание разносторонних связей с Россией, распространение знаний 
о нашей стране являются несостоятельными. С учетом этого российской 
стороной принято решение о прекращении сотрудничества с дискредити-
ровавшим себя Обществом «Финляндия – Россия», в том числе в рамках 
международного финно-угорского движения, в котором в последнее время, 
благодаря опять же стараниям финских участников, возобладали деструк-
тивные, политизированные тенденции.

Со своей стороны, мы не собираемся отказываться от диалога со здра-
вомыслящими общественными кругами Финляндии, в том числе региональ-
ными офисами Общества «Финляндия – Россия» и его рядовыми членами, 
в случае их готовности к развитию действительно конструктивного и вза-
имоуважительного сотрудничества между нашими народами.

Министерство иностранных дел Российской Федерации 
[Электронный ресурс]. URL: https://www.mid.ru/ru/maps/fi/1819336/ 

(дата обращения: 24.06.2022).

3.2.22. Франция

Договор между Россией и Францией. 
Париж, 7 февраля 1992 г.

(Извлечение)
Российская Федерация и Французская Республика,
опираясь на давние традиции согласия, дружбы и сотрудничества,
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констатируя, что Российская Федерация является государством – про-
должателем Союза Советских Социалистических Республик,

стремясь придать новое качество своим отношениям.
убежденные в необходимости сближения между ними на основе пар-

тнерства, взаимного доверия, приверженности общим ценностям свободы, 
демократии, справедливости и солидарности,

преисполненные решимости окончательно преодолеть последствия 
раскола мира и Европы на противостоящие блоки,

верные обязательствам, вытекающим из международного права и, 
в частности, Устава Организации Объединенных Наций, и подтверждая 
обязательства, взятые ими в рамках Совещания по безопасности и сотруд-
ничеству в Европе,

сознавая свою особую ответственность как постоянных членов Совета 
Безопасности ООН в деле поддержания международного мира и безопас-
ности,

принимая во внимание решение государств – членов Европейского 
Сообщества о создании Европейского Союза,

принимая во внимание создание Содружества Независимых Государств, 
договорились о нижеследующем:

Статья 1
Российская Федерация и Французская Республика, верные традици-

онной дружбе и взаимной симпатии между народами обеих стран, будут 
развивать новые взаимоотношения согласия, основанные на доверии, со-
лидарности и сотрудничестве.

Статья 2
Российская Федерация и Французская Республика объединят свои 

усилия с целью содействия обеспечению международной безопасности 
и предупреждению конфликтов, а также эффективному осуществлению 
положений Устава Организации Объединенных Наций и обеспечению при-
мата международного права.

Стороны будут взаимодействовать, в частности, в рамках компетентных 
международных организаций, в целях защиты прав человека и демократи-
ческих ценностей.

Статья 3
Российская Федерация и Французская Республика будут расширять 

и углублять консультации между двумя правительствами.
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Предметом этих консультаций будут украшение безопасности и сотруд-
ничества в Европе и мире, поиск решений крупных международных про-
блем, развитие двусторонних отношений, а также любые другие вопросы, 
представляющие взаимный интерес.

Стороны будут стремиться к максимально возможному согласованию 
своих позиций в этих областях с целью осуществления, когда они сочтут 
это необходимым, совместных или согласованных действий.

В случае возникновения ситуаций, создающих, по мнению одной из Сто-
рон, угрозу миру, нарушение мира или вызывающих международную на-
пряженность, правительства России и Франции незамедлительно вступят 
в контакт между собой с целью консультаций по всем аспектам этих ситуа-
ций, максимально возможного согласования своих позиций для достижения 
согласия и отношении тех мер, которые позволили бы улучшить положение 
или справиться с ситуацией, и для совместных действий.

Если одна из Сторон сочтет, что имеет место ситуация, затрагивающие 
высшие интересы ее безопасности, она может обратиться к другой Стороне 
с тем, чтобы между ними были незамедлительно проведены консультации 
по этому вопросу.

Статья 4
Российская Федерация и Французская Республика объединят свои усилия 

для установления между всеми европейскими государствами новых отно-
шений в области безопасности и построения мирной и солидарной Европы, 
наделенной постоянными механизмами безопасности и сотрудничества.

Стороны подчеркивают ту роль, которую должно сыграть в этом от-
ношении Совещание по безопасности и сотрудничеству в Европе. Они 
будут взаимодействовать в целях укрепления его институтов и придания 
ему соответствующих, в частности юридических, средств для обеспечения 
стабильности и безопасности на континенте.

Россия и Франция отмечают также соответствующий вклад в укрепле-
ние европейской безопасности, вносимый различными международными 
структурами, в частности Совещанием по безопасности и сотрудничеству 
в Европе, Западноевропейским Союзом и Североатлантическим Союзом.

Стороны будут сотрудничать между собой и с другими заинтересованны-
ми государствами в целях заключения договора о европейской безопасности.

Французская Республика подчеркивает важность формирования Ев-
ропейского Союза, который, предусматривая, в частности, проведение со-
вместной внешней политики и политики безопасности, позволит упрочить 
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сотрудничество между европейскими государствами и будет вносить суще-
ственный вклад в стабильность на континенте и в мире в целом. Российская 
Федерация принимает это к сведению.

Франция будет способствовать установлению отношений сотрудниче-
ства между Россией и Западноевропейским Союзом, а также другими меж-
дународными организациями, содействующими европейской безопасности.

Статья 5
Российская Федерация и Французская Республика убеждены в решаю-

щем вкладе соглашений в области разоружения в дело европейской и меж-
дународной безопасности. Они согласны с необходимостью того, чтобы 
вооружения, в частности ядерные, определялись уровнем минимальной 
достаточности.

Стороны будут продолжать участвовать в рамках Совещания по безопас-
ности и сотрудничеству в Европе в процессах сбалансированного сокраще-
ния обычных вооружений и способствовать выработке новых мер доверия 
между всеми государствами-участниками.

Стороны будут способствовать заключению соглашений такого же рода 
в других регионах мира.

Они придают особое значение мерам, направленным на предотвращение 
распространения оружия массового уничтожения, и будут согласованно 
действовать в этих целях в международных организациях.

Статья 6
Российская Федерация и Французская Республика будут способствовать 

преобразованию Европы в общее правовое и демократическое простран-
ство. Они будут содействовать предотвращению появления новых расколов 
на европейском континенте и укреплению между собой и всеми европей-
скими государствами уз солидарности в рамках конфедеративного подхода.

Французская Республика, принимая во внимание обязательства Россий-
ской Федерации в отношении соблюдения норм, установленных Советом 
Европы в области демократии и прав человека, поддерживает ее вступление 
в эту организацию.

Фракция обязуется способствовать сближению между Европейскими 
coобществами и Россией, в частности путем заключения между ними согла-
шения в целях содействия ее интеграции в европейскую экономику. Обяза-
тельства Франции по двусторонним российско-французским соглашениям 
находятся в соответствии с компетенцией, принадлежащей Европейскому 
Сообществу, и юридическими нормами, принятыми учреждениями этого 
Сообщества.
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Статья 7
Российская Федерация и Французская Республика обязуются развивать 

сотрудничество в рамках международной экономической системы.
Стороны будут взаимодействовать, в частности, в различных междуна-

родных финансовых учреждениях и экономических организациях, членами 
которых они являются, в целях налаживания эффективных механизмов 
стабилизации цен на сырьевые товары.

Франция окажет содействие участию или вступлению России в между-
народные финансовые учреждения и экономические организации, членом 
которых последняя не является.

Стороны будут тесно сотрудничать в рамках Европейского банка ре-
конструкции и развития.

Статья 8
Российская Федерация и Французская Республика договорились о том, 

что встречи на высшем уровне будут проводиться по меньшей мере один 
раз в год, а также всякий раз, когда в этом будет возникать необходимость, 
в частности путем осуществления неофициальных рабочих контактов.

Министры иностранных дел будут проводить консультации по мере 
необходимости и не менее, чем два раза в год. Будет установлено тесное 
сотрудничество между возглавляемыми ими ведомствами.

Будут проводиться встречи между другими членами правительств обоих 
государств по вопросам, представляющим взаимный интерес.

Статья 9
Российская Федерация и Французская Республика будут развивать 

и углублять контакты по военной линии. Стороны будут разрабатывать 
в этих целях двусторонние программы обменов. Они будут регулярно на 
двусторонней и многосторонней основе обмениваться мнениями по кон-
цепциям обороны и организации вооруженных сил.

Статья 10
Российская Федерация и Французская Республика будут развивать со-

трудничество в области демократических институтов и правового государ-
ства. Это сотрудничество будет налаживаться, в частности, по следующим 
направлениям:

 – конституционные, законодательные и административные нормы;
 – конституционный надзор и контроль за исполнением законов;
 – права граждан по отношению к административным органам;
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 – гражданские свободы; права человека; права национальных мень-
шинств;

 – избирательные системы.
Статья 11

Российская Федерация и Французская Республика будут развивать со-
трудничество в области экономики, промышленности, науки и техники.

Тесное сотрудничество будет осуществляться в сферах, имеющих осо-
бое значение для будущего обоих государств и для перспективы создания 
европейского пространства, в частности по следующим направлениям:

 – агропромышленный комплекс;
 – энергетика;
 – использование ядерной энергии в мирных целях, в частности безопас-

ность атомной энергетики;
 – транспорт, инфраструктура и соответствующее оборудование;
 – телекоммуникации и телевидение высокой четкости;
 – космос;
 – промышленная конверсия;
 – торговая сеть.

Стороны будут поощрять установление прямого сотрудничества между 
участниками экономической деятельности двух стран.

Статья 12
Желая содействовать переходу Российской Федерации к рыночной 

экономике, основанной на принципах свободы предпринимательства, со-
циальной справедливости и солидарности, а также убежденные в тесной 
взаимосвязи между ростом материального благосостояния общества и его 
демократизацией, Российская Федерация и Французская Республика дого-
ворились разрабатывать программы сотрудничества и подготовки кадров.

В этих целях они придают особое значение содействию модернизации 
органов государственного управления, предприятий, профсоюзов и других 
организаций социальной направленности. Стороны будут способствовать ре-
ализации программ подготовки кадров, которые могут осуществляться в рам-
ках усилий, предпринимаемых на европейском и международном уровнях.

Стороны будут также развивать сотрудничество в социальной сфере 
и в области здравоохранения.

Статья 13
Российская Федерация и Французская Республика будут прилагать уси-

лия к созданию благоприятных условий для деятельности предприятий 
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другой Стороны. Каждая Сторона будет поощрять и защищать капитало-
вложения другой Стороны на своей территории.

Они будут организовывать как можно более широкий обмен экономи-
ческой информацией и обеспечивать доступ к ней деловых людей и ученых 
обеих стран.

Статья 14
Российская Федерация и Французская Республика придают первосте-

пенное значение охране окружающей среды. Они будут укреплять двусто-
роннее сотрудничество и способствовать наращиванию согласованных 
действий в этой области в европейском и международном масштабе.

Статья 15
Российская Федерация и Французская Республика будут развивать со-

трудничество в области фундаментальных и прикладных исследований, 
в том числе с учетом возможности экономического и промышленного 
внедрения их результатов. Стороны будут способствовать продвижению 
совместных проектов, которые могли бы вписываться в европейские и меж-
дународные программы.

В области передовых технологий Стороны будут поощрять, при уваже-
нии их национальных правил, различные формы партнерства и совместные 
разработки, имея в виду, в частности, повышение уровня компетенции 
и эффективности участников промышленной деятельности.

Статья 16
Российская Федерация и Французская Республика будут налаживать 

тесное сотрудничество между научно-исследовательскими институтами, 
в частности путем обмена научными работниками.

Статья 17
Российская Федерация и Французская Республика будут развивать об-

мены области культуры, искусства, образования и информации, в частности 
аудиовизуальной.

Стороны будут уделять особое внимание проектам, которые могут спо-
собствовать созданию общеевропейского культурного пространства.

Они будут поддерживать всеми возможными средствами изучение и рас-
пространение французского языка в России и русского языка во Франции.

Будут поощряться прямые связи между высшими учебными заведени-
ями, исследовательскими центрами, организациями и людьми, участвую-
щими в культурной деятельности.
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Будут также поощряться инициативы сотрудничества новаторского пла-
на, такие как подготовка кадров в области культуры, охрана национального 
достояния, переводческая, издательская и совместная издательская деятель-
ность, а также сотрудничество между университетами.

Стороны будут содействовать созданию и деятельности культурных 
центров на их территориях.

Статья 18
Российская Федерация и Французская Республика будут поощрять кон-

такты между их народами, в частности обмены между российской и фран-
цузской молодежью.

Статья 19
Российская Федерация и Французская Республика будут способство-

вать контактам и сотрудничеству между парламентами и парламентариями 
обоих государств.

Статья 20
Российская Федерация и Французская Республика будут поощрять пря-

мые связи между административно-территориальными единицами, в част-
ности путем породнения, в соответствии с целями настоящего Договора.

Они будут развивать гуманитарное сотрудничество, в том числе способ-
ствуя деятельности благотворительных организаций обеих стран.

Статья 21
Российская Федерация и Французская Республика будут содействовать 

сотрудничеству между учреждениями юстиции обоих государств, в том 
числе в области взаимной помощи по гражданским делам.

Они наладят сотрудничество между правоохранительными органами 
в сфере общественной безопасности, в частности в деле борьбы с органи-
зованной преступностью, незаконным оборотом наркотиков, контрабандой, 
включая незаконные перемещения через границы произведений искусства. 
Стороны будут стремиться к организации соответствующего сотрудничества 
в борьбе с международным терроризмом.

Статья 22
Российская Федерация и Французская Республика обязуются, по воз-

можности в короткие сроки, договориться об урегулировании взаимных 
финансовых и имущественных претензий, касающихся интересов и соб-
ственности физических и юридических лиц обеих стран.
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Статья 23
Российская Федерация и Французская Республика обязуются принять 

необходимые меры с целью упрощения на основе взаимности процедур 
выдачи и продления виз.

Каждая Сторона будет оказывать на основе взаимности всемерное со-
действие деятельности на ее территории дипломатических представительств 
и консульских учреждений другой Стороны.

Статья 24
Российская Федерация и Французская Республика будут заключать по 

мере надобности отдельные соглашения и договоренности в целях реали-
зации положений настоящего Договора.

Они будут продолжать выполнение имеющихся двусторонних соглаше-
ний и в необходимых случаях производить их пересмотр.

Статья 25
Положения настоящего Договора ни в чем не затрагивают обязательств 

Сторон по отношению к третьим государствам и не направлены против 
какого-либо из них.

Статья 26
Настоящий Договор подлежит ратификации в соответствии с конститу-

ционными процедурами каждой из Сторон и вступит в силу через тридцать 
дней после обмена ратификационными грамотами.

Настоящий Договор заключается сроком на десять лет. Его действие 
будет автоматически продлеваться на следующие пятилетние периоды, 
если ни одна из Сторон не уведомит другую Сторону о своем решении 
денонсировать Договор путем письменного уведомления за один год до 
истечения соответствующего срока. <…>

Внешняя политика России. 1990–1992 : сб. док. / 
ред.: А. С. Чернышев [и др.] ; М-во иностр. дел Рос. Федерации. 

М. : Междунар. отношения, 1996. С. 248–255.

Из интервью посла России во Франции А. А. Авдеева 
РИА «Новости». Париж, 5 февраля 2004 г.

Вопрос: Чем, на ваш взгляд, отмечен ушедший год для российско-фран-
цузских отношений, какие черты присущи им в нынешний момент?

Ответ: 2003 год был одним из самых динамичных и насыщенных 
в истории наших отношений. Об этом свидетельствует внушительный 
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объем и многоплановость состоявшихся двусторонних контактов, совмест-
ных мероприятий. Российско-французское партнерство стало более зрелым 
и результативным. Важно, что это благотворно сказалось и на развитии 
связей, общей атмосфере отношений между нашими обществами.

Один из основных политических итогов года – демонстрация эффек-
тивности российско-французского взаимодействия в международных делах. 
Это касается, прежде всего, ключевых проблем безопасности и стратегиче-
ской стабильности, урегулирования кризисных ситуаций. В основе общно-
сти подходов Москвы и Парижа – сходное понимание основополагающих 
вопросов формирования нового миропорядка, главной характерной чертой 
которого становится многополярность. Твердая позиция России и Франции 
в поддержку международного права, многосторонних механизмов обеспе-
чения безопасности способствовала укреплению в международном сообще-
стве понимания контрпродуктивности попыток добиться устойчивого уре-
гулирования конфликтов и кризисов в обход ООН и ее Совета Безопасности.

Существенно укрепилось партнерство наших стран в сфере борьбы с но-
выми угрозами и вызовами, как в «Группе восьми», где председательство-
вала Франция, так и на двустороннем уровне. Хотел бы особо подчеркнуть 
тесный и эффективный характер российско-французского антитеррористи-
ческого взаимодействия. Укреплена договорно-правовая база сотрудниче-
ства в правоохранительной области. Подписано межправительственное 
соглашение о борьбе с преступностью и в области внутренней безопасности, 
двусторонняя Конвенция о передаче лиц, осужденных к лишению свободы, 
соглашение между Комитетом финансового мониторинга России и француз-
ским Бюро по борьбе с незаконными финансовыми потоками (ТРАКФИН) 
о взаимодействии в сфере борьбы с «отмыванием» доходов, полученных 
преступным путем.

Российско-французское сближение способствовало конструктивно-
му развитию отношений России с Евросоюзом. На саммите Россия – ЕС 
в Санкт-Петербурге – при инициативной роли Франции – была зафиксирова-
на задача формирования четырех европейских пространств, определяющая 
параметры взаимодействия на долгосрочную перспективу.

Разумеется, нынешний высокий тонус российско-французских отноше-
ний во многом обусловлен прекрасным уровнем взаимопонимания и дове-
рительности, установившимся между главами наших государств. Прези-
дент России В. В. Путин трижды посетил Францию: с государственным 
и рабочим визитами, а также для участия в саммите «восьмерки» в Эвиане. 
В свою очередь, Президент Ж. Ширак участвовал в саммите Россия – ЕС 
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в Санкт-Петербурге, для празднования трехсотлетия которого Франция 
подготовила насыщенную и разнообразную программу. Весьма плотны-
ми были российско-французские контакты на высшем и высоком уровне 
в период развития событий вокруг Ирака. Весомую роль в согласовании 
стратегических подходов России и Франции играл двусторонний Совет 
сотрудничества по вопросам безопасности.

Все это дает основания ожидать, что тот крупный политический задел, 
созданный в российско-французских отношениях в 2003 году, будет нара-
щиваться и укрепляться в наступившем году. <…>

Вопрос: Насколько общая положительная динамика российско-фран-
цузских отношений ощущается в торгово-экономической сфере?

Ответ: Минувший год характерен новыми позитивными подвижками 
в области двустороннего торгово-экономического сотрудничества. Продол-
жал расти объем взаимной торговли: за 9 месяцев 2003 г. ее оборот достиг 
6,37 млрд евро (за аналогичный период 2002 г. – 5,64 млрд). Размер положи-
тельного сальдо России оставался по-прежнему значительным (2,13 млрд), 
несмотря на сохранение неблагоприятной для нас структуры товарооборота 
(преобладание в российском экспорте сырьевых товаров).

Активнее пошел в российскую экономику крупный французский биз-
нес, в т. ч. такие компании, как «Рено», «Мишлен», «Алькатель», «Ошан», 
«Бондюэль». По нашим оценкам, общий объем французских капвложений 
составил на 2003 г. 3,4 млрд евро, хотя прямых инвестиций – лишь около 
280 млн евро, что пока не отвечает имеющимся возможностям.

Мы удовлетворены итогами прошедшего в Москве в октябре 2003 г. 
9-го заседания российско-французской Комиссии по вопросам сотрудни-
чества на уровне глав правительств, ключевой темой которого была про-
блематика энергодиалога, а также результатами переговоров по ряду стра-
тегических направлений двустороннего взаимодействия.

Ведется работа по повышению эффективности другого двустороннего 
механизма координации в экономической сфере – Совета по экономическим, 
финансовым, промышленным и торговым вопросам (СЕФИК).

Хотел бы выделить развитие сотрудничества в космической сфере. 
Европейское космическое агентство дало зеленый свет для ускоренной 
реализации проекта создания инфраструктуры запусков российских ра-
кет-носителей «Союз» с космодрома Куру во французской Гвиане (из общей 
суммы 314 млн евро половину расходов берет на себя Франция). В ноябре 
2003 г. в Париже подписано российско-французское Межправительствен-
ное соглашение о долгосрочном сотрудничестве в области разработки, 
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создания и использования ракет-носителей и размещении ракеты-носителя 
«Союз-СТ» в Гвианском космическом центре. Ожидается, что первые за-
пуски «Союза» с Куру будут осуществлены в конце 2006 г.

Успешно осуществляется программа сотрудничества компании «Снек-
ма» и рыбинского НПО «Сатурн» по созданию двигателя SM-146 для рос-
сийского регионального самолета. В Москве группой «Каскол» и компанией 
«Эрбас» создан совместный Инженерный центр. В декабре 2003 г. подписан 
первый контракт на поставку Россией комплектующих для производства 
«Аэробусов».

В рамках энергодиалога расширяются связи предприятий Минатома 
с французскими партнерами, что отвечает обоюдным интересам, в особен-
ности в плане использования передовых технологий. Россия поддержала 
позицию ЕС по размещению на территории Франции международного 
термоядерного реактора ИТЭР.

Наметилась активизация межрегиональных связей. В Париже состо-
ялись презентации экономических возможностей Республики Северная 
Осетия – Алания и Уральского федерального округа. Установлению пря-
мых контактов на уровне регионов способствовала прошедшая в Москве 
выставка французских технологий «ФрансТек». В рамках празднования 
своего 300-летия Санкт-Петербург участвовал в качестве почетного гостя 
в ряде крупнейших международных выставок-ярмарок во Франции.

Правительством Франции предпринимаются меры, направленные на 
углубление торгово-экономического сотрудничества с Россией. Так, под-
готовленный французской стороной специальный план на 2003–2005 гг. 
призван способствовать расширению присутствия французского бизнеса на 
российском рынке. Подобные документы Парижем приняты в отношении 
лишь двух других стран – США и КНР.

Вопрос: А как развиваются связи с Францией в традиционно сближав-
шей нас сфере культуры?

Ответ: Российская культура во Франции востребована и почитаема и, 
как нам говорят сами французы, «вновь вошла в моду». Наши культурные 
манифестации привлекают широкую аудиторию. Об этом свидетельствуют 
прошедшие в 2003 г. с огромным успехом гастроли Мариинского театра, 
многочисленные музыкальные и театральные представления, кинопоказы, 
выставки. В ходе состоявшегося в начале января этого года рабочего визита 
во Францию министра культуры России М. Е. Швыдкого подписан двусто-
ронний меморандум о сотрудничестве в области культуры, предусматрива-
ющий обширную программу мероприятий на 2004–2006 гг.
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Первой крупной акцией в этом году стали триумфальные гастроли 
балетной труппы Большого театра в Париже. Наряду с традиционными 
фестивалями русского искусства в Каннах, Марселе, Ницце намечено про-
ведение первого фестиваля творческой молодежи в Бордо, кинофестивалей 
российского кино в Онфлере, Лиможе и Париже. Так что развитие культур-
ных связей будет и далее оставаться фактором углубления российско-фран-
цузских отношений, позитивно влиять на их общую атмосферу.

Интервью посла России во Франции А. А. Авдеева РИА «Новости» 
[Электронный ресурс] // Министерство иностранных дел Российской 

Федерации. URL: https://www.mid.ru/web/guest/maps/fr/-/asset_publisher/
g8RuzDvY7qyV/content/id/486880 (дата обращения: 15.09.2021).

Из выступления Президента Российской Федерации 
В. Путина на совместной пресс-конференции 
с президентом Франции Н. Саркози. 
Москва, 10 октября 2007 г.

…Завершились наши переговоры с Президентом Франции господином 
Николя Саркози. Это его первый визит в Россию в качестве главы государ-
ства. И мы надеемся, что он станет важным этапом в развитии двусторон-
него сотрудничества.

За относительно короткий период времени мы встречаемся уже вто-
рой раз. Первая наша встреча проходила на «полях» саммита «восьмер-
ки» в Германии, и ее главным итогом стало подтверждение неизменности 
и преемственности российско-французского партнерства. Сегодняшний 
полноформатный саммит был посвящен доскональному, детальному и углу-
бленному обсуждению всех аспектов двустороннего сотрудничества: от 
обмена мнениями о нынешней ситуации в различных областях взаимодей-
ствия до определения конкретных перспектив развития наших отношений.

Сразу скажу, итоги состоявшихся переговоров мы оцениваем высоко. 
Мы обстоятельно обсудили ключевые региональные и мировые проблемы, 
важнейшие вопросы двусторонней повестки, отметили существенное про-
движение в политическом, гуманитарном и экономическом сотрудничестве 
России и Франции.

Напомню, что в прошлом, 2006 году наш товарооборот существенно уве-
личился. Его объем составил 13,5 миллиарда долларов. Это на 37,5 процента 
больше, чем в 2005 году. А в первом полугодии текущего года товарооборот 
достиг уже почти 7 миллиардов долларов, и этот показатель значительно 
выше того же периода прошлого года.
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При этом потенциал нашего взаимодействия далеко не исчерпан, и в ин-
тересах обеих стран – придать новый импульс всему деловому сотрудни-
честву. Сделать это возможно за счет реализации крупных совместных 
проектов, прежде всего в таких высокотехнологичных областях, как авиа- 
и автомобилестроение, освоение космоса, развитие телекоммуникаций 
и транспортной инфраструктуры. А объединение усилий на мировых рынках 
станет важным конкурентным преимуществом и российских, и французских 
производителей.

В этой связи хотел бы упомянуть наиболее значимые проекты. В первую 
очередь это создание комплекса по запуску российской ракеты-носителя 
«Союз» в Гвианском космическом центре. Коммерческий запуск спутников 
с космодрома Куру при помощи российских носителей может начаться 
уже в будущем году. И сегодня мы тоже говорили об этом с господином 
Президентом.

Хорошими темпами развиваются связи европейского концерна ЕАДС 
[EADS – Европейский оборонный авиакосмический концерн] с Объеди-
ненной авиастроительной корпорацией и российскими авиаперевозчиками. 
Полным ходом идет и совместная работа над программой создания регио-
нального российского самолета «Суперджет-100».

Значительные перспективы есть и в энергетике, в том числе атомной. Осо-
бо отмечу при этом подключение компании «Тоталь» к освоению Штокманов-
ского газоконденсатного месторождения. Мы говорили об этом с господином 
Президентом неоднократно, в том числе и в ходе телефонных разговоров.

Все более содержательным становится и российско-французское сотруд-
ничество в гуманитарной сфере. Как Вы знаете, в ближайшем будущем нам 
предстоит провести масштабные мероприятия в рамках национального Года 
России во Франции и соответственно Года Франции в России. В 2010 году 
мы договорились провести это мероприятие.

В летописи многовековой дружбы и взаимного притяжения наших наро-
дов немало ярких страниц. Одна из них – это общая борьба против нацизма. 
И в России, и во Франции бережно хранят память героев Второй мировой во-
йны. И сегодня мы с господином Саркози торжественно откроем монумент 
воинам легендарного российско-французского полка «Нормандия – Неман».

Важной частью переговоров стало обсуждение сотрудничества России 
и Франции на международной арене, прежде всего в рамках российско-ев-
ропейского взаимодействия.

Особое внимание было уделено предстоящему французскому предсе-
дательству в ЕС во второй половине 2008 года. Мы очень рассчитываем 
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на то, что в ходе работы с нашими европейскими партнерами Франция 
сыграет свою роль. Говорили много о международной проблематике, о си-
туации в Косово, по иранской ядерной программе, по ситуации на Ближнем 
Востоке.

Не сомневаюсь, что российско-французское партнерство будет и впредь 
уверенно развиваться, прирастая новыми и интересными проектами как 
в двухстороннем плане, так и на многосторонней основе.

Совместная пресс-конференция с Президентом Франции Н. Саркози 
[Электронный ресурс] // Президент Российской Федерации. URL: http://www.

kremlin.ru/events/president/transcripts/24587 (дата обращения: 12.12.2021).

Справка «Российско-французские отношения», 
подготовленная Министерством иностранных дел 
России. Москва, 2019 г.

Российская Федерация унаследовала развитый комплекс связей с Фран-
цузской Республикой (дипломатические контакты между СССР и Францией 
были установлены 28 октября 1924 г.).

7 февраля 1992 г. был подписан Договор между Россией и Францией, 
подтвердивший стремление обеих сторон развивать «отношения согласия, 
основанные на доверии, солидарности и сотрудничестве». За истекший 
период их договорно-правовая база пополнилась более чем 100 соглаше-
ниями и протоколами, затрагивающими различные сферы сотрудничества.

Двусторонний политический диалог носит регулярный и конструктив-
ный характер. По приглашению Президента Франции Э. Макрона 29 мая 
2017 г. В. В. Путин посетил Версаль, где провел переговоры, заложившие 
новый вектор развития российско-французских связей. В частности, была 
достигнута договоренность о запуске форума гражданских обществ «Три-
анонский диалог». 8 июля 2017 г. главы государств повторно встретились 
«на полях» саммита «Группы двадцати» в Гамбурге, где подтвердили стрем-
ление двигаться по пути восстановления полноформатного сотрудничества. 
В мае 2018 г. прошел ответный визит Э. Макрона в Россию, в ходе которого 
Президент Франции принял участие в качестве почетного гостя в работе 
Петербургского международного экономического форума.

Э. Макрон приезжал в Россию поддержать сборную Франции по фут-
болу, которая 10 июля 2018 г. играла в полуфинале в Санкт-Петербурге, 
а 15 июля 2018 г. победила в финале Чемпионата мира в Москве. В ходе 
последней поездки французский лидер был принят В. В. Путиным.
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Москва и Париж согласны с тем, что в настоящее время отсутствуют 
серьезные препятствия и для организации встречи глав Правительств Рос-
сии и Франции, последняя из которых датируется 13 февраля 2016 г., когда 
Д. А. Медведев провел переговоры с М. Вальсом «на полях» Мюнхенской 
конференции по безопасности.

Регулярные контакты поддерживаются на уровне министров иностран-
ных дел. 20 июня 2017 г. в Москве состоялась первая встреча С. В. Лаврова 
с Министром Европы и иностранных дел Франции Ж.-И. Ле Дрианом. Сто-
роны обменялись мнениями по актуальным вопросам двусторонней и меж-
дународной повестки дня. Диалог продолжился в рамках последующих 
переговоров, прошедших 6 июля и 8 сентября 2017 г. в Париже и в Москве 
соответственно. 27 февраля 2018 г. в ходе рабочего визита Ж.-И. Ле Дриана 
в Москву министры обсудили ситуацию в Сирии и на Украине, а также 
ключевые вопросы российско-французских отношений.

Основным руководящим органом, определяющим стратегию и направ-
ления развития отношений между двумя странами в торгово-экономической 
и научно-технической областях, является созданная в 1996 г. межправи-
тельственная российско-французская Комиссия по вопросам двустороннего 
сотрудничества (МПК), ежегодно проходящая под председательством глав 
правительств. Ее последнее (18-е) заседание прошло в Москве 1 ноября 
2013 г. С тех пор французская сторона отложила все консультации в данном 
формате до урегулирования украинского кризиса.

Главный рабочий орган Комиссии – Совет по экономическим, финан-
совым, промышленным и торговым вопросам (СЕФИК)…

Очередная 23-я сессия СЕФИК состоялась в Москве 19 декабря 2017 г. 
В рамках заседаний Совета обсуждаются наиболее актуальные темы дву-
стороннего экономического сотрудничества, в частности в области авиа-
строения, сельского хозяйства, в энергетике и космической сфере, а также 
ход реализации перспективных совместных проектов, вопросы развития 
партнерских связей в сфере высоких технологий, привлечения французских 
компаний к реализации инфраструктурных проектов в России.

Основным органом сотрудничества по парламентской линии явля-
ется Большая российско-французская межпарламентская комиссия 
(БМПК), возглавляемая председателями нижних палат парламентов двух 
стран…

В рамках контактов между верхними палатами парламентов 23–26 фев-
раля 2015 г. по приглашению В. И. Матвиенко состоялся визит в Россию 
Председателя Сената Франции Ж. Ларше. 4–5 апреля 2016 г. он повторно 
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посетил Москву. 16 сентября 2016 г. «на полях» Конференции председателей 
парламентов стран – членов Совета Европы В. И. Матвиенко встретилась 
к Председателем Национального Собрания Франции К. Бартолоном. 27 фев-
раля 2017 г. подписан Меморандум о парламентском сотрудничестве между 
Комитетом Совета Федерации по международным делам и Комиссией по 
международным делам, обороне и вооруженным силам Сената Франции.

5 апреля 2018 г. в Париже состоялось третье совместное заседание ко-
митетов по международным делам Совета Федерации и Сената Франции. 
Важный результат – презентация первого в практике взаимодействия двух 
палат с зарубежными парламентами совместного доклада «Россия – Фран-
ция: восстанавливая доверие через парламентский диалог».

По решению президентов двух стран Совместным заявлением мини-
стров иностранных дел России и Франции от 8 июля 2002 г. создан Рос-
сийско-Французский Совет сотрудничества по вопросам безопасности 
(ССВБ), в работе которого участвуют министры иностранных дел и оборо-
ны двух стран. Первое заседание Совета прошло 15 ноября 2002 г. в Париже, 
далее заседания проходили поочередно в России и Франции. Последнее 
11-е заседание состоялось 31 октября 2012 г. в Париже.

Важным органом взаимодействия в сфере обеспечения безопасности 
является двусторонняя межведомственная рабочая группа по новым 
вызовам и угрозам, последнее заседание которой состоялось 29 июня 
2015 г. в Париже.

12 июля 2018 г. в Москве состоялись консультации Секретаря Совета 
Безопасности Российской Федерации Н. П. Патрушева с Генеральным Се-
кретарем по вопросам обороны и национальной безопасности Французской 
Республики К. Ландэ, в ходе которых обсуждалась координация действий 
двух стран перед лицом вызовов и угроз в киберсфере.

Франция – двенадцатый торгово-экономический партнер России. 
Двусторонний товарооборот по итогам 2017 г. составил 15,5 млрд долл. США, 
увеличившись по сравнению с 2016 г. на 16,5 %. При этом российский экспорт 
увеличился на 22 % и составил 5,8 млрд долл. США, импорт увеличился на 
13,4 % до отметки 9,6 млрд долл. США. Отрицательное сальдо России в тор-
говле с Францией составило 3,7 млрд долл. США. По итогам ноября 2017 г. 
Франция занимает 10-е место во внешнеторговом обороте России.

По данным платежного баланса Российской Федерации, объем нако-
пленных в России прямых французских инвестиций по итогам первого 
полугодия 2017 г. составляет 14 млрд долл. США (8-е место среди ино-
странных инвесторов).
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Объем прямых российских инвестиций, накопленных во Франции, по 
итогам первого полугодия 2017 г. – 3,0 млрд долл. США. Франция тради-
ционно относится к числу ведущих европейских стран-инвесторов, рабо-
тающих на российском рынке.

Более 500 компаний с участием французского капитала работают на 
российском рынке в различных отраслях экономики. Наиболее сильные 
позиции у французских компаний в топливно-энергетическом секторе, 
автомобилестроении, фармацевтике, пищевой промышленности.

Научно-техническое сотрудничество охватывает практически все на-
правления науки и техники. Развиваются связи в области фундаментальных 
наук, физики, математики, химии, биологии, а также в прикладных областях: 
аэрокосмической, энергетике, океанологии, информатике и вычислительной 
технике, научно-технической информации. В сотрудничестве с французской 
стороной продолжается разработка новых инновационных проектов.

На 16-м заседании МПК 18 ноября 2011 г. в Москве была подписана 
Программа действий по реализации партнерства в интересах модернизации. 
Институциональные рамки и основные направления российско-французско-
го сотрудничества в высокотехнологичных отраслях заданы подписанной 
в Париже в декабре 2014 г. «Дорожной картой по развитию взаимодей-
ствия инновационных территориальных кластеров и французских полюсов 
конкурентоспособности». Эти документы ориентированы на совместное 
решение задачи укрепления позиций российских и французских компаний 
на мировом рынке. Французы наращивают взаимодействие с нами в рамках 
проекта создания инновационного центра «Сколково».

Авиационно-космическое сотрудничество остается одним из приоритет-
ных направлений нашего взаимодействия с Францией. Визитной карточкой 
здесь является проект «Союз» в Гвианском космическом центре (ГКЦ)». 
Первый запуск «Союза» состоялся 21 октября 2011 г. (на сегодняшний день 
имели место 17 запусков).

ОАО «Объединенная авиастроительная корпорация» и ее дочерние 
предприятия продолжают развивать взаимодействие с французскими ком-
паниями и, прежде всего, с одним из своих стратегических партнеров – 
фирмой «Эрбас». Среди новейших разработок российского авиастроения, 
осуществляемых совместно с французскими компаниями, – региональный 
самолет «Сухой Суперджет-100», а также среднемагистральный пассажир-
ский лайнер МС-21.

Приоритетное значение обе страны придают развитию кооперации 
и осуществлению совместных проектов в сфере атомной энергетики, 
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атомного машиностроения и ядерного топливного цикла. Сегодня около 
25 % потребностей Франции в обогащенном уране обеспечивает Государ-
ственная корпорация «Росатом». Ежегодный товарооборот в этой сфере 
составляет около 3 млрд долл. США.

Культурные связи между Россией и Францией имеют давнюю историю 
и весьма насыщены.

Базовое межправительственное соглашение о культурном сотрудниче-
стве заключено 6 февраля 1992 г. В декабре 2004 г. было подписано межпра-
вительственное соглашение об изучении русского языка во Франции и фран-
цузского языка в России. 29 июня 2015 г. подписано межправительственное 
российско-французское Соглашение о взаимном признании образования, 
квалификации и ученых степеней. 4 апреля 2016 г. в Париже прошла чет-
вертая (последняя на сегодняшний день) сессия Российско-Французской 
комиссии по сотрудничеству в области культуры, образования и молодеж-
ных обменов.

В 2010 г. под патронажем глав двух государств в России прошел Год 
Франции, а во Франции – Год России. Набранные темпы получили закре-
пление в 2012 г. в рамках «Сезонов русского языка и литературы во Фран-
ции и французского языка и литературы в России», а также в 2013–2015 гг. 
в рамках перекрестных «Сезонов кино, театра и изобразительных искусств». 
В 2016–2017 гг. проведен российско-французский Год культурного туризма, 
а 2018 г. объявлен Годом русского и французского языков, а также литера-
туры на русском и французском языках.

Палитра мемориальных событий была пополнена мероприятиями, при-
уроченными в 2012 г. к 200-летию Отечественной войны 1812 г., в 2014 г. – 
к 100-летию начала Первой мировой войны и 200-летию Зарубежного похода 
Русской армии, в 2015 г. – к 70-летию Победы во Второй мировой войне, 
в 2016–2017 гг. – к 100-летию прибытия во Францию Русского экспедици-
онного корпуса (РЭК) и его участия в сражениях Первой мировой войны.

19 октября 2016 г. в Париже был открыт Российский духовно-культур-
ный православный центр. Он предоставляет широкий спектр возможностей 
для реализации совместных проектов в культурно-гуманитарной и образо-
вательной сферах.

В Париже с 20 октября 2016 г. по 5 марта 2017 г. проходила подготовлен-
ная ведущими российскими музеями выставка «Сергей Щукин. Шедевры 
нового искусства». Ее посмотрело рекордное число посетителей – более 
1 млн 200 тыс. человек. С 3 марта по 4 июня 2017 г. в Одностолпной палате 
Московского Кремля состоялась выставка «Людовик Святой и реликвии 
Сент-Шапель».
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2017 г. проходил под знаком 300-летия визита в 1717 г. Петра I во Фран-
цию, положившего начало официальным отношениям между двумя страна-
ми. В этой связи в Париже и Реймсе (один из «петровских» городов) в апре-
ле 2017 г. прошел Международный петровский конгресс «Европейские 
маршруты Петра Великого (1701–1717)», а в Большом Трианонском дворце 
в Версале 29 мая 2017 года президентами России и Франции была открыта 
совместная выставка музеев Версаля и Государственного Эрмитажа «Петр 
Великий. Царь во Франции. 1717». Ряд памятных мероприятий в течение 
2017 г. приурочен к 100-летию Русской революции 1917 года.

Важным инструментом гуманитарного взаимодействия становится фо-
рум гражданских обществ «Трианонский диалог», инициатива создания 
которого была выдвинута В. В. Путиным и Э. Макроном в ходе переговоров 
в Версале в мае 2017 г. <…> В сферу диалога гражданских обществ плани-
руется вовлечь различные направления двустороннего взаимодействия от 
правочеловеческой тематики до молодежных обменов и бизнеса. Основным 
каналом взаимодействия между гражданами России и Франции является 
специально созданная для этих целей «цифровая платформа»…

В ходе визита Э. Макрона в Россию в 2018 г. на полях ПМЭФ состоялось 
первое совместное заседание российской и французской части Координа-
ционного совета «Трианонского диалога».

Российско-французские отношения [Электронный ресурс] // Министерство 
иностранных дел Российской Федерации. URL: https://mid.ru/ru/detail-material-

page/1103599/ (дата обращения: 12.12.2021).

Из вступительного слова Министра иностранных дел 
России С. В. Лаврова в ходе российско-французских 
переговоров на министерском уровне в формате «2 + 2». 
Москва, 9 сентября 2019 г.

…Прошло почти семь лет с последнего заседания формата «2 + 2» в Па-
риже. Министр иностранных дел Франции Ж.-И. Ле Дриан участвовал в нем 
в другом качестве – он тогда был Министром обороны Франции. Мы рады, 
что по решению Президента России В. В. Путина и Президента Франции 
Э. Макрона работа этого формата возобновляется.

Внимательно анализируем процессы, которые являются причиной ра-
дикальных изменений в глобальном порядке. Неоднократно выступали за 
то, чтобы все ведущие страны объединили свои усилия для того, чтобы 
обеспечить гармоничную трансформацию мироустройства, которое сло-
жилось после окончания «холодной войны».
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Мы поддерживаем в этой связи те инициативы, которые выдвигает 
Франция, которые обсуждались на встрече В. В. Путина и Э. Макрона 
в конце августа в Брегансоне. Позитивно восприняли те идеи, которые 
были выдвинуты Президентом Французской Республики 27 августа на 
совещании послов Франции за рубежом. Нацеленность этих инициатив на 
то, чтобы укреплять российско-французское взаимодействие на мировой 
арене в контексте наших усилий по коллективному урегулированию всех 
современных проблем, полностью отвечает позиции В. В. Путина, интере-
сам Российской Федерации.

Вступительное слово Министра иностранных дел России С. В. Лаврова 
в ходе российско-французских переговоров на министерском уровне в формате 
«2 + 2» [Электронный ресурс] // Министерство иностранных дел Российской 

Федерации. URL: https://www.mid.ru/web/guest/meropriyatiya_s_uchastiem_
ministra/-/asset_publisher/xK1BhB2bUjd3/content/id/3780365 

(дата обращения: 12.12.2021).

Из интервью директора Первого Европейского 
департамента Министерства иностранных дел России 
А. В. Парамонова МИА «Россия сегодня». 
Москва. 13 июня 2022 г.

Вопрос: Новая глава МИД Франции К. Колонна заявила, что считает 
необходимым поддерживать диалог с властями России по урегулированию 
ситуации на Украине. Президенты провели уже не один телефонный разго-
вор. Не пришло ли время для обстоятельного разговора на уровне мининдел 
для проработки конкретных деталей?

Ответ: Наш двусторонний диалог с Францией в текущем году не при-
останавливался. Достаточно сказать, что президенты В. В. Путин и Э. Ма-
крон провели уже почти два десятка телефонных разговоров, не считая 
рабочего визита французского президента в Москву 7 февраля с. г.

Интенсивные контакты на фоне кризиса вокруг Украины в целях по-
иска его взаимоприемлемого разрешения – наглядное подтверждение все 
еще живых традиций привилегированного партнерства России и Франции. 
Ведь наши отношения еще со времен Президента Ш. Де Голля являлись 
самостоятельным фактором разрядки общемировой обстановки в сложные 
периоды европейской и мировой истории.

Приходится, конечно, учитывать то обстоятельство, что Франция, 
к сожалению, не удержалась на позициях честного брокерства в ходе по-



361

средничества в урегулирования внутриукраинского конфликта на основе 
Минских договоренностей и в рамках «Нормандского формата». Она от-
кровенно потакала неконструктивной позиции Украины, присоединилась 
к антироссийским санкциям, включилась в тиражирование непроверенных 
и фальшивых сведений о происходящем в зоне конфликта, а сейчас еще 
оказывает и прямую военную помощь киевскому режиму…

Наши французские оппоненты пока не готовы прислушиваться к нашим 
многолетним предупреждениям о недопустимости игнорирования корен-
ных российских национальных интересов, в том числе в сфере обороны 
и безопасности в Европе. Мы все отчетливее видим, как самостоятельная 
роль Франции в многополярном мире, ее прежде особый, неповторимый 
голос в решении общемировых задач и противостоянии по-настоящему 
глобальным вызовам размывается, а зачастую и полностью теряется в хоре 
чужих голосов.

Однако это не означает, что контакты с Францией бесперспективны. 
В Париже уже осознают, что неизбежная адаптация архитектуры евро-
пейской безопасности к новым реалиям времени без России невозможна 
и бессмысленна. Это признает и Президент Франции Э. Макрон, который 
недавно заявил о необходимости сохранения диалога с Россией для поиска 
дипломатического решения конфликта и построения совместными уси-
лиями нового равновесия в сфере безопасности в Европе, не поддаваясь 
соблазну унижения и реваншизма.

Интервью Директора Первого европейского департамента МИД России 
А. В. Парамонова МИА «Россия сегодня» [Электронный ресурс] // 

Министерство иностранных дел Российской Федерации. 
URL: https://www.mid.ru/ru/maps/fr/1817369/ 

(дата обращения: 20.08.2022).

3.2.23. Хорватия

Нота Министерства иностранных дел Российской 
Федерации Министерству иностранных дел 
Республики Хорватия. Москва, 17 февраля 1992 г.

Министерство иностранных дел Российской Федерации свидетельству-
ет свое уважение Министерству иностранных дел Республики Хорватии 
и имеет честь сообщить, что, исходя из права народов на самоопределение, 
как основного принципа международного права, Правительство Российской 
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Федерации настоящим признает государственную независимость Респу-
блики Хорватии и выражает надежду на сохранение и развитие отношений 
традиционной дружбы и всестороннего сотрудничества между народами 
России и Хорватии.

Эта дружба уходит корнями в многовековую историю широких связей 
народов нашей страны с народами Югославии.

Министерство иностранных дел Российской Федерации пользуется слу-
чаем, чтобы заверить Министерство иностранных дел Республики Хорватия 
в своем высоком уважении.

Внешняя политика России. 1990–1992 : сб. док. / 
ред.: А. С. Чернышев [и др.] ; М-во иностр. дел Рос. Федерации. 

М. : Междунар. отношения, 1996. С. 286.

Из справки «Российско-хорватские отношения», 
подготовленной Министерством иностранных дел 
России. Москва, 2019 г.

Важное значение для развития российско-хорватских отношений имеют 
контакты на высшем уровне. В 2002–2003 гг. Президент Хорватии триж-
ды посещал Россию с визитами (в апреле 2002 г. – официальный визит, 
в феврале и декабре 2003 г. – рабочие визиты), в ходе которых встречался 
с Президентом Российской Федерации. Контакты президентов двух стран 
состоялись в 2005 г. в Кракове в рамках мероприятий, связанных с 60-летием 
освобождения Красной Армией узников нацистского концлагеря Освенцим, 
на саммите – 2005 г. в Нью-Йорке и в январе 2006 г. в Астане во время ина-
угурации президента Казахстана. 24 июня 2007 г. Президент Российской 
Федерации принял участие в Энергетическом саммите ЮВЕ в Загребе, 
в ходе визита состоялась его встреча с Президентом и премьер-министром 
Хорватии. Краткая встреча президентов двух стран состоялась в октябре 
2009 г. в ходе 64-й сессии ГА ООН в Нью-Йорке. 14 декабря 2009 г. Пре-
зидент Хорватии побывал в Москве с рабочим визитом, состоялись его 
встречи с Президентом России Д. А. Медведевым и Председателем Пра-
вительства России В. В. Путиным. 8–9 мая 2010 г. новый Президент РХ 
И. Йосипович и бывший Президент РХ С. Месич участвовали в Москве 
в мероприятиях, приуроченных к празднованию 65-летия Победы в Вели-
кой Отечественной войне 1941–1945 гг. 18–20 октября 2017 г. президент 
РХ К. Грабар-Китарович посетила с официальным визитом Россию, где 
была принята Президентом В. В. Путиным, Председателем Правитель-
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ства Д. А. Медведевым и Председателем Совета Федерации Федерального 
Собрания В. И. Матвиенко. Во время Чемпионата мира по футболу–2018, 
который проходил в России, Президент РХ К. Грабар-Китарович посетила 
Нижний Новгород, Сочи и Москву. В рамках этих визитов она встретилась 
с Президентом России В. В. Путиным и Председателем Правительства 
России Д. А. Медведевым…

Взаимодействие между внешнеполитическими ведомствами России 
и Хорватии осуществляется в соответствии с подписанным в июле 1995 г. 
Протоколом о межмидовском сотрудничестве. В декабре 2004 г. прошел 
рабочий визит в Хорватию мининдел России С. В. Лаврова. В ноябре 2006 г. 
мининдел Хорватии посетил с официальным визитом Россию. В феврале 
2017 г. «на полях» Мюнхенской конференции по безопасности президент 
РХ К. Грабар-Китарович и С. В. Лавров обсудили актуальные вопросы 
двустороннего взаимодействия. В мае 2017 г. Россию с рабочим визитом 
посетил вице-премьер, министр иностранных и европейских дел Д. Штир. 
В феврале 2018 г. в рамках Мюнхенской конференции по безопасности была 
проведена встреча на уровне мининдел России и Хорватии. 27 сентября 
2018 г. в Нью-Йорке «на полях» 73-й сессии Генеральной Ассамблеи ООН 
состоялась встречи С. В. Лаврова и Президента РХ К. Грабар-Китарович. 
22 марта 2018 г. состоялся телефонный разговор В. В. Путина с К. Гра-
бар-Китарович. На плановой основе ведутся консультации на уровне зам-
мининдел, руководителей подразделений МИД России и Хорватии.

В октябре 2010 г. в Москве с официальным визитом находился спикер 
Хорватского Сабора Л. Бебич. Проходят регулярные встречи на уровне за-
местителей глав парламентов и руководителей парламентских комитетов. 
В октябре 2009 г. прошел визит в Хорватию делегации Госдумы во главе 
с заместителем Председателя ГД Л. К. Слиской, которая провела в Загребе 
беседы со спикером Сабора, Президентом и премьер-министром страны. 
В сентябре 2013 г. с визитом в Москве находилась делегация хорватско-рос-
сийской парламентской группы дружбы. В июле 2017 г. Россию посетила 
делегация комитета Хорватского Сабора по внешней политике во главе 
с его председателем М. Ковачем, а 1–2 июня 2018 г. в Республике Хорватии 
с ответным визитом находилась делегация Комитета Совета Федерации по 
международным делам во главе с его председателем К. И. Косачевым. <…>

Развиваются контакты Хорватии с российскими регионами. В торго-
во-экономической сфере Хорватия сотрудничает с Москвой и Московской 
областью, Санкт-Петербургом, Краснодарским краем, Нижегородской, Ка-
лининградской областями и рядом других регионов. Особенно успешно 
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развиваются прямые контакты между Загребом и Санкт-Петербургом. 
В июне 2018 г. состоялся визит в Загреб губернатора Санкт-Петербурга 
Г. С. Полтавченко.

29–30 ноября 2018 г. в Москве состоялась 8-я пленарная сессия рос-
сийско-хорватской Межправительственной комиссии по экономическому 
и научно-техническому сотрудничеству.

Российско-хорватские отношения [Электронный ресурс] // 
Министерство иностранных дел Российской Федерации. 

URL: https://mid.ru/ru/detail-material-page/1103141/ 
(дата обращения: 18.12.2021).

Из интервью посла России в Республике Хорватии 
А. С. Азимова интернет-порталу «Директно». 
Загреб, 4 июля 2020 г.

Вопрос: В скорости у вас истекает мандат в Хорватии. Насколько вы 
довольны прошедшим периодом и сделанным?

Ответ: Сказать, что я полностью доволен, не могу, хотя сделано 
немало. Нам удалось придать дополнительный импульс и динамику дву-
сторонним отношениям, возобновить регулярные политические контакты 
между нашими двумя странами, которые оставались замороженными 
почти десять лет. Впервые с 2009 года состоялся официальный визит 
вашего президента в Россию. После многолетнего периода возобновила 
работу совместная межправкомиссия по торгово-экономическому и науч-
но-техническому сотрудничеству, активизировались межведомственные 
контакты, в том числе между МИДами и парламентами двух стран. Нам 
удалось обновить договорно-правовую базу. За последние четыре года 
были подписаны 11 документов, что немало. В общей сложности в на-
стоящее время действует 36 соглашений, заключенных между Россией 
и Хорватией с 1992 г.

Все это привело к заметному росту двустороннего товарооборота, кото-
рый превышает сейчас 2,5 млрд долл. США, с учетом поставок российского 
газа (более 2 млрд куб. м в год). Возросли российские инвестиции. Вместе 
с предоставленными концерну «Фортенова» средствами российских банков 
общий вклад России в хорватскую экономику составил свыше 2,5 млрд 
долл. Окончательно смогли решить вопрос с НПЗ «Брод», который, по мне-
нию хорватских экспертов, являлся одной из причин загрязнения воздуха 
в г. Славонски Брод.
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Заметных успехов удалось достичь в сфере культуры. Мы организовали 
беспрецедентную для всего региона выставку Эрмитажа «Екатерина Ве-
ликая», провели сотни культурно-развлекательных мероприятий, включая 
Дни Санкт-Петербурга и, впервые, Дни Москвы в Загребе. Мы привезли 
из России в Хорватию лучшие балетные труппы мира. Организовали показы 
лучших российских театральных постановок и впервые провели кинофе-
стиваль российских фильмов «Фильмушка». Впервые в Хорватии посоль-
ство установило памятники выдающимся российским личностям, в т. ч. 
Ю. А. Гагарину, А. С. Пушкину и С. А. Есенину. За последние четыре года 
мы отреставрировали все 13 памятников и мемориалов советским воинам, 
погибшим в годы Второй мировой войны при освобождении нынешней 
территории Хорватии.

Не все удалось. Не удалось открыть российский культурный центр 
в силу особенностей хорватского законодательства. Санкции и панде-
мия коронавируса помешали значительно нарастить товарооборот между 
нашими странами и осуществить ряд важных двусторонних контактов. 
Однако можно констатировать, что почти все проблемные вопросы нашей 
двусторонней повестки дня решены. Это является залогом для дальней-
шего поступательного развития взаимовыгодного двустороннего сотруд-
ничества. <…>

Вопрос: Довольны ли вы уровнем российских инвестиций в Хорватии?
Ответ: Согласно данным Банка России, по итогам 2019 года в Хорва-

тии накоплено свыше 500 млн долл. США российских прямых инвестиций. 
Безусловно, я считаю, что у нас имеется реальный потенциал в части увели-
чения уровня российских капиталовложений. Одной из таких возможностей 
могла бы быть предложенная нами инициатива относительно возможного 
подключения российских компаний к газификации ряда хорватских реги-
онов, в которых имеется потенциал для расширения распределительных 
сетей Хорватии. Данная инициатива была детально обсуждена 18 октя-
бря 2017 г. в Сочи в ходе переговоров Президента Российской Федерации 
В. В. Путина и Президента Хорватии К. Грабар-Китарович. Имеются также 
реальные примеры российских инвестиций, которые благоприятно воздей-
ствовали на вашу экономику. Так, российский «Сбербанк» инвестировал 
свыше 2 млрд долл. США в развитие хорватского гиганта «Агрокор», те-
перь – «Фортенова». Хочу также отметить, что ряд российских крупных 
предпринимателей ежегодно инвестируют крупные финансовые средства 
в вашу туристическую отрасль. Данные капиталовложения, к сожалению, 
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не отражаются в статистических данных обеих стран, так как инвестиции 
приходят из третьих государств.

Мы, в свою очередь, заинтересованы также в увеличении хорватских 
инвестиций в российскую экономику. Полагаем, что для этого есть все 
предпосылки, учитывая активную деятельность на российском рынке таких 
хорватских компаний, как «Подравка», «АД Пластик», «Ядран Галенски 
Лабораторий» и др. По состоянию на конец 2019 года в России накоплено 
порядка 100 млн долл. США прямых хорватских инвестиций. Надеемся, 
что они в будущем будут только расти.

Интервью российского посла в Республике Хорватии 
А. С. Азимова интернет-порталу «Директно» [Электронный ресурс] // 

Министерство иностранных дел Российской Федерации. 
URL: https://www.mid.ru/web/guest/nota-bene/-/asset_publisher/ 

dx7DsH1WAM6w/content/id/4217563 (дата обращения: 12.12.2021).

Заявление Министерства иностранных дел 
России по случаю 30-летия установления 
дипломатических отношений между 
Российской Федерацией и Республикой Хорватией. 
Москва, 25 мая 2022 г.

25 мая исполняется 30 лет со дня установления дипломатических отно-
шений между Российской Федерацией и Республикой Хорватией.

На протяжении трех десятилетий российско-хорватские связи отлича-
лись позитивной динамикой, поступательным развитием всего комплекса 
сотрудничества. Сформировалась солидная договорно-правовая база, охва-
тывающая широкий спектр направлений. Был налажен конструктивный 
политический диалог, позволявший с высокой степенью доверительности 
обмениваться мнениями по актуальным аспектам ситуации в Европе. Ак-
тивно развивалось торгово-экономическое и инвестиционное взаимодей-
ствие. Успешно реализовывались многочисленные совместные проекты 
в культурно-гуманитарной области.

Достойно сожаления, что в последние месяцы власти Хорватии пред-
почли занять в отношении России подчеркнуто недружественную линию, 
которая резко контрастирует с достигнутым качеством наших двусторонних 
связей, разрушает их ткань, наносит серьезный ущерб исконным интере-
сам народов двух стран. Под удар поставлены все позитивные достижения 
прошлого.
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Убеждены в бесперспективности и пагубности подобных деструктив-
ных подходов. Убеждены, что здравый смысл возобладает и Хорватия вер-
нется на путь конструктивного диалога и взаимовыгодного сотрудничества, 
основанного в том числе на осознании геополитических реалий и подлин-
ных национальных интересов.

О 30-летии дипломатических отношений между 
Российской Федерацией и Республикой Хорватией 

[Электронный ресурс] // Министерство иностранных дел 
Российской Федерации. URL: https://www.mid.ru/ru/foreign_policy/ 

news/1814695/ (дата обращения: 21.08.2022).

3.2.24. Чехия

Указ Президента Российской Федерации 
о признании Чешской Республики 
и Словацкой Республики. 
Москва, 28 декабря 1992 г.

Принимая во внимание, что в соответствии с Конституционным зако-
ном, принятым Федеральным собранием Чешской и Словацкой Федератив-
ной Республики 25 ноября 1992 г. Чехословацкая Федерация прекращает 
свое существование с 1 января 1993 г. и образуются два новых государства – 
Чешская Республика и Словацкая Республика, признать Чешскую Респу-
блику и Словацкую Республику в качестве самостоятельных, суверенных 
и независимых государств.

Министерству иностранных дел Российской Федерации провести пере-
говоры с Чешской Республикой и Словацкой Республикой об установлении 
дипломатических отношений с 1 января 1993 г. и оформить достигнутые 
договоренности соответствующими документами.

Преобразовать Генеральное консульство Российской Федерации в Бра-
тиславе в Посольство Российской Федерации в Словацкой Республике.

Назначить Генерального консула Российской Федерации в Братиславе 
впредь до назначения посла Временным Поверенным в делах Российской 
Федерации в Словацкой Республике.

Внешняя политика России. 1990–1992 : сб. док. / 
ред.: А. С. Чернышев [и др.] ; М-во иностр. дел Рос. Федерации. 

М. : Междунар. отношения, 1996. С. 590.
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Из информационного сообщения о визите Президента 
Российской Федерации Б. Ельцина в Чехию. 
Москва, 26 августа 1993 г.

По приглашению Президента Чешской Республики В. Гавела Президент 
Российской Федерации Б. Н. Ельцин 26 августа посетил Чехию с рабочим 
визитом.

Состоялись переговоры Б. Н. Ельцина с В. Гавелом, которые прошли 
в дружественной, откровенной и конструктивной атмосфере. Главы госу-
дарств высказались за активизацию и углубление российско-чешского поли-
тического диалога, обсудили основные вопросы двусторонних отношений, 
особое внимание уделив формированию их качественно новой договорно-пра-
вовой базы, затронули ряд международных проблем, прежде всего связанных 
с дальнейшим продвижением общеевропейского процесса, информировали 
друг друга о политической ситуации и ходе реформ в своих странах.

Рассматривая международную проблематику, стороны были едины 
в том, что целесообразно развивать сотрудничество с такими европейскими 
структурами, как Совет Европы, ЕС, НАТО и ЗЕС, в целях укрепления мира 
и безопасности на континенте. Было высказано обоюдное желание взаимо-
действовать в ООН, других международных организациях и в рамках СБСЕ.

Б. Н. Ельцин имел также беседу с Председателем Правительства Чеш-
ской Республики В. Клаусом, в ходе которой была подтверждена взаимная 
заинтересованность в налаживании и развитии более широких связей в эко-
номической сфере и достигнута договоренность о создании межправитель-
ственной комиссии по торгово-экономическому и научно-техническому 
сотрудничеству. <…>

Во время визита подписан Договор о дружественных отношениях и со-
трудничестве между Российской Федерацией и Чешской Республикой, за-
кладывающий, по мнению обеих сторон, хорошую основу для развития 
двусторонних политических, торгово-экономических, культурных, научных 
и других связей и взаимодействия на международной арене. При подписа-
нии Договора Б. Н. Ельциным было заявлено, что демократическая Россия, 
осудив недопустимое применение силы против Чехословакии 25 лет тому 
назад, за которое она не несет ответственности, полна решимости строить 
свои отношения с новой, независимой Чехией на принципах соблюдения 
суверенного равенства и взаимной выгоды. <…>

Внешняя политика России. 1993 : сб. док. : в 2 кн. / МИД РФ. 
М. : Междунар. отношения, 2000. Кн. 2. С. 175–176.
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Из интервью посла России в Чехии И. Савольского 
«Российской газете». Прага, 25 июля 2001 г.

Вопрос: …За прошедшие десять лет в отношениях Москвы и Праги 
поменялось практически все. Одно время – в начале и середине 90-х – ка-
залось, что Прага как-то исчезла из поля зрения московских политиков. 
Что мы имеем сейчас?

Ответ: Если сравнивать объем наших отношений с тем, что было 
в советские времена, то, конечно же, он существенно сократился. Но при 
этом нельзя забывать, что сегодня это совсем другие страны. И Москва, 
и Прага заново искали и, я думаю, нашли свое место в мире. Сегодня, 
после серьезного обвала в начале 90-х, в наших отношениях появились 
признаки не только восстановления добрых старых связей, но и прира-
щение новых.

Конечно, у нас были проблемы в политике в связи со вступлением 
Чехии в НАТО. Были проблемы и в экономике, отчасти по причине того, 
что чехи одно время совсем было потеряли российский рынок для своих 
товаров, отчасти из-за собственных сложностей. Я думаю, прошедшие 
10 лет позволили реалистичнее оценить то, что значит Россия для Чехии 
и что значит Чехия для России…

Вопрос: Можем ли мы, на ваш взгляд, говорить сейчас о новом дыхании 
в наших отношениях?

Ответ: …Приблизительно год назад произошел перелом и началась 
динамизация отношений с чехами во всех областях. Возьмем политику – 
визит в Прагу российского министра иностранных дел Игоря Иванова. 
Откровенный разговор по всему спектру вопросов. Визит председателя 
Совета Федерации Егора Строева, министров федерального Правительства 
и губернаторов, развитие региональных связей – все это говорит о том, что 
лед в наших отношениях тронулся и стал таять на глазах.

Торговля за первый месяц этого года выросла почти на четверть. Как 
импорт, так и экспорт сторон. Сейчас тенденция такова, что рост товаро-
оборота у нас опережает рост чешского экспорта в целом. Одним повыше-
нием цен на энергоносители это не объяснишь. После кризиса 1998 г. наши 
бизнесмены опять нашли дорогу друг к другу. В развитие этой тенденции 
в Москве уже побывали ключевые чешские министры. А в июне на Эконо-
мическом форуме в Санкт-Петербурге состоялась встреча премьеров двух 
стран, на которой прошел обстоятельный разговор по всей экономической 
проблематике…
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Вопрос: На фоне хорошей динамики тем не менее еще заметны оста-
ющиеся проблемы.

Ответ: Согласен, проблем еще немало. В экономике это, прежде всего, 
вопросы долга: 3,7 миллиарда долларов – сумма внушительная. Собственно 
говоря, это не российский долг, а наследство от СССР, от последних лет 
деятельности СЭВа. Россия четко заявила, что долги будут погашены. В свое 
время долг был реструктурирован на 20 лет, и до сих пор мы исправно вы-
полняли свои обязательства по его обслуживанию. Выплатили Праге около 
700 миллионов долларов только по процентам. Частично деньгами, частично 
товарами, в том числе и запчастями к советской спецтехнике, имеющейся 
на вооружении в армии Чехии. Весь последний год обсуждается вопрос 
более радикального сокращения долга… Ясно, что это не будет списание 
долга. Что касается дисбаланса в торговле, это, конечно, серьезная про-
блема. В прошлом году из 2,5 миллиарда долларов общего товарооборота 
российский экспорт составил 2,1 миллиарда, чешский – 400 миллионов. 
Для чешской стороны разница в 1,7 миллиарда долларов весьма болезнен-
на. С другой стороны, дисбаланс порожден структурой нашей торговли, 
где почти 90 процентов российского экспорта составляют энергоносители 
и сырье. Каков выход? Сокращать потребление нефти и газа нереально. Не 
нужны искусственные меры. Мы согласны с чешскими коллегами, что на 
путях простой торговли, обычной коммерции нам эту проблему не решить. 
Требуются новые подходы. Надо развивать кооперацию, создавать совмест-
ные предприятия, инвестировать в экономику друг друга, в те отрасли, где 
каждая сторона сильнее.

Вопрос: Коль речь зашла об инвестициях, как бы вы оценили чешский 
инвестиционный климат для российских компаний? Не боятся ли местные 
власти прихода российского капитала, а то в некоторых странах региона 
прямо-таки паника начинается, когда российские инвесторы говорят о том, 
что хотят купить те или иные предприятия? Какие из наших компаний могут 
рассчитывать на участие в чешской приватизации?

Ответ: Проектов немало, как по инвестициям чешского капитала в Рос-
сию, так и российского в Чехию. Скажем, «Шкода» (концерн «Фольксваген») 
настойчиво ищет варианты создания в России предприятия по производ-
ству своих легковушек. Завод грузовых автомобилей «Татра» планиру-
ет производить грузовики у нас в Омске. Реализуется проект по ремонту 
и модернизации электролокомотивов для пассажирских поездов чешского 
производства на совместном предприятии в Ярославле. По нашим рель-
сам бегает несколько тысяч таких локомотивов. Объем работ большой. 
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Идут переговоры о создании СП в области станкостроения на российской 
территории. Мы, естественно, заинтересованы в том, чтобы российские 
компании могли участвовать в кооперации с чешскими партнерами в самой 
Чехии, в приватизации.

Надо учитывать, что приватизация в Чехии еще не завершена. Остались 
отрасли, которые наиболее сложны для приватизирования. Энергетика, 
например. Сейчас готовится приватизация электроэнергетики как гене-
рирующих, так и распределительных сетей. На подходе газовая отрасль. 
Нефтехимия. Создан крупный холдинг «Унипетрол», а это и несколько 
нефтеперегонных заводов, и трубопроводы, и химические заводы, которые 
приватизируются в ближайшее время. Для наших крупных компаний-ин-
весторов здесь есть о чем подумать. Тем более что это профильные для 
нас отрасли.

Что очень важно, чешское правительство постоянно подчеркивает, что 
никаких политических ограничений в приватизации для иностранных инве-
сторов, включая российских, нет и не будет. Надеемся, что так получится на 
самом деле. «Газпром», кстати, уже подал заявку на участие в приватизации 
чешских газовых сетей, «ЛУКОЙЛ» давно высказывал заинтересованность 
в приватизации одного из нефтеперегонных заводов. Наша задача в этом 
плане – помогать российскому бизнесу.

Вопрос: Как меняется отношение чехов к России?..
Ответ: Я думаю, что, несмотря на все исторические сложности и по-

вороты, прежде всего события 1968 года, отношение большинства чехов 
к России было и остается доброжелательным.

Традиции наших добрых отношений все-таки имеют многовековую 
историю. Да, в начале 1990-х был период некоего отчуждения. Сейчас маят-
ник возвращается. Я бы сказал, традиционный интерес к России пробил себе 
дорогу. Частично это объясняется экономикой, но в основном это идет от 
желания больше знать о России. Это традиции культурных связей, которые 
снова возвращаются. В этом году только на фестивале «Пражская весна» 
были десятки деятелей культуры из России. На днях премию Т. Г. Масарика 
получила одна из лучших специалистов по чешскому театру – Л. Солнцева. 
А. П. Чехов в Чехии буквально не сходит со сцены, Н. В. Гоголь – тоже. 
Постановки Ю. Григоровича в Национальном театре в Праге («Щелкунчик» 
и «Раймонда») идут с аншлагом. Мне кажется, что чехи, как славяне, очень 
восприимчивы к русской культуре, как, впрочем, и россияне к чешской.

Другое дело – образ России в политических кругах, в печати. Пока здесь 
еще много стереотипов. Самый яркий пример – отношение к событиям на 
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Северном Кавказе. Одно время дело доходило чуть ли не до истерии. Сей-
час большее понимание проблем. Сыграло и то, что в самой России стало 
больше стабильности, идет укрепление государства. К нам относятся как 
к предсказуемому обществу, отсюда – больше уважения к нашей позиции.

Интервью посла России в Чехии И. Савольского «Российской газете» 
[Электронный ресурс] // Министерство иностранных дел 

Российской Федерации. URL: https://www.mid.ru/web/guest/maps/cz/-/asset_
publisher/k0a3O6Z8NHnZ/content/id/576262 (дата обращения: 15.11.2021).

Из справки «Российско-чешские отношения», 
подготовленной Министерством иностранных дел 
России. Москва, 2017 г.

Дипломатические отношения между Российской Федерацией и Чешской 
Республикой установлены 1 января 1993 г. (между СССР и Чехословаки-
ей – 9 июня 1934 г.). Помимо посольств в Москве и Праге, функционируют 
российские генеральные консульства в Брно и Карловых Варах, чешские – 
в Санкт-Петербурге и Екатеринбурге.

26 августа 1993 г. был подписан Договор о дружественных отношениях 
и сотрудничестве между Россией и Чехией. Договорно-правовая база двусто-
ронних отношений в целом сформирована и насчитывает порядка 80 межго-
сударственных, межправительственных и межведомственных документов.

Двусторонние связи до 2014 г. развивались достаточно динамично, 
поддерживался активный политический диалог, прежде всего на высшем 
уровне, чешские власти декларировали стремление выстраивать с Россией 
ровные отношения, основанные на принципах прагматического и взаи-
мовыгодного сотрудничества. Однако на фоне обострения противоречий 
Запада с Россией вследствие кризиса на Украине чешское руководство 
фактически свернуло политические контакты и механизмы экономического 
сотрудничества, а также поддержало санкции ЕС в отношении отдельных 
представителей российских властей и бизнес-сообщества. Двусторонний 
политдиалог поддерживается на уровне глав государств, на парламентском, 
правительственном и межведомственном уровнях.

Российско-чешское торгово-экономическое сотрудничество до 2014 г. 
характеризовалось положительной динамикой. Вследствие негативного 
влияния санкций ЕС, российских ответных мер, падения цен на энерго-
носители товарооборот между Россией и Чехией в 2014 г. по сравнению 
с 2013 г. снизился на 11 % и составил 10,06 млрд долл. США. Эта тенденция 
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продолжилась и в последующие годы: в 2015 г. показатели двусторонней 
торговли сократились на 39,3 % (до 6,1 млрд долл. США), в 2016 г. – на 
10,6 %, составив 5,46 млрд долл. США. При этом российский экспорт 
в Чехию в 2016 г. снизился на 17,4 % (до 2,69 млрд долл. США), а им-
порт из Чехии – на 2,8 % до 2,77 млрд долл. США. По итогам первого 
полугодия 2017 г. двусторонняя торговля демонстрировала позитивную 
динамику. Российско-чешский товарооборот увеличился на 44,3 % и со-
ставил 3,42 млрд долл. США, в том числе экспорт России вырос на 73,7 % 
до 1,94 млрд долл. США, а импорт из Чехии увеличился на 18 % и достиг 
1,48 млрд долл. США.

Важным инструментом развития взаимовыгодного сотрудничества слу-
жит Межправительственная комиссия по экономическому, промышленному 
и научно-техническому сотрудничеству между Российской Федерацией 
и Чешской Республикой (МПК), 10-е заседание которой прошло 29–30 мая 
2017 г. в Москве.

8 декабря 2011 г. в ходе официального визита Президента Российской 
Федерации в Чешскую Республику сторонами было подписано Совместное 
заявление о партнерстве для модернизации, на основе которого в 2012 г. 
составлен перечень конкретных двусторонних проектов в сфере энергети-
ческого, научно-технического, инвестиционного и инновационного сотруд-
ничества, в области промышленности и транспорта, сельского хозяйства 
и туризма, которые успешно реализуются. Регулярно собираются рабочие 
группы Межправкомиссии.

Насыщенным остается культурный обмен. Реализована подписанная 
в 2011 г. Программа сотрудничества между Министерством культуры Рос-
сийской Федерации и Министерством культуры Чешской Республики на 
2012–2015 гг. На основании этой программы в 2013 г. в Праге проходили 
гастроли МХТ им. А. П. Чехова, в Москве – гастроли пражского Националь-
ного театра. В ЧР выступали также коллективы других российских театров. 
Были осуществлены крупные выставочные проекты, в чешской столице 
установлены памятники А. С. Пушкину и Ю. А. Гагарину. Российские кол-
лективы и исполнители участвовали в проходящих в Чехии международных 
фестивалях классической музыки. Под патронатом М. Земана в Пражском 
Граде проведен концерт БСО им. П. И. Чайковского, приуроченный к юби-
лею Победы. При аншлагах выступает Краснознаменный академический 
ансамбль песни и пляски Российской Армии им. А. В. Александрова, ре-
гулярно гастролирующий в Чехии. Активно двустороннее взаимодействие 
в области кинематографии.
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Создана необходимая основа для научных и студенческих обменов. 
Между министерствами образования России и Чехии действует соглаше-
ние о сотрудничестве в области образования и науки. Широкое распро-
странение получила практика прямых межвузовских связей. В частности, 
Карлов университет и Чешское высшее техническое училище заключили 
соглашения с МГУ, Санкт-Петербургским госуниверситетом, Московским 
государственным педагогическим университетом, а также рядом факуль-
тетов российских вузов.

Взаимодействие в научной сфере проходит под эгидой академий наук 
двух стран. В феврале – марте 2016 г. в Праге состоялось очередное засе-
дание российско-чешской комиссии историков и архивистов.

Наблюдается устойчивый рост интереса к изучению в Чехии русского 
языка, который преподается в школах, гимназиях и вузах Чехии. Важную 
роль в пропаганде русского языка играет Российский центр науки и куль-
туры в Праге и действующие при нем языковые курсы. В городах Пльзень 
и Брно на базе университетов открыты Русские центры фонда «Русский 
мир». При активном участии Чешской ассоциации русистов проходит об-
щегосударственная олимпиада по русскому языку «АРС-поэтика. Памятник 
А. С. Пушкину».

Весомый вклад в развитие человеческого измерения двусторонних отно-
шений вносят проживающие в Чехии представители российской диаспоры, 
имеющие статус официально признанного национального меньшинства. 
На сегодняшний день ими создано около 30 организаций, в 2008 г. образован 
Координационный совет соотечественников. В стране выходит более десят-
ка русскоязычных изданий: газеты «Информ Прага», «Пражский телеграф», 
журналы «Чехия Панорама», «Чешский дом», «Пражский Парнас» и другие. 
Различные инициативы духовно-просветительской направленности осу-
ществляют подворье Русской православной церкви в Чехии и Православная 
церковь Чешских земель и Словакии.

Российско-чешские отношения [Электронный ресурс] // Министерство 
иностранных дел Российской Федерации. URL: https://mid.ru/ru/detail-material-

page/1103201/ (дата обращения: 18.11.2021).

Из интервью посла России в Чехии А. В. Змеевского 
чешскому изданию «Гало Новины». 
Прага, 22 июня 2021 г.

Российско-чешские отношения сейчас переживают глубокий кризис. 
Их нынешнее плачевное состояние стало результатом последовательных 
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недружественных действий, предпринимавшихся чешской стороной на про-
тяжении целого ряда лет. Достаточно вспомнить незаконную выдачу США 
россиянина Е. Никулина1, ничем не обоснованную высылку сотрудников 
российских загранучреждений по сфабрикованному «делу Скрипалей» 
в 2018 г., а также по «рициновому делу» в 2020 г.2, которое сам премьер-ми-
нистр ЧР А. Бабиш признал вымышленным. К таким недружественным 
действиям относятся и демонтаж со староместской ратуши мемориальной 
доски, посвященной освобождению Праги войсками Красной Армии, снос 
памятника маршалу И. С. Коневу в районе Прага-6, героизация «власовцев». 
Кульминацией антироссийской линии стало абсурдное обвинение России 
в причастности ко взрывам военных складов в Врбетицах семилетней дав-
ности с последующим объявлением персоной нон грата 18 сотрудников 
нашей дипмиссии. Ответные меры российской стороны стали вынужденной 
реакцией на происходящее, а включение Чехии в список государств, совер-
шающих недружественные действия в отношении России, к сожалению, 
лишь отражает действительность.

Прискорбно, но факт: основы двустороннего сотрудничества, кропот-
ливо десятилетиями выстраивавшиеся совместными усилиями, серьезно 
подорваны. Совершив беспрецедентный недружественный акт в отношении 
России, наши партнеры дают понять, что не намерены на этом останавли-
ваться. Крайне трудно, согласитесь, в таких условиях говорить о развитии 
отношений по восходящей… Урон нанесен обеим сторонам, поскольку речь 
идет о взаимовыгодном сотрудничестве. Тем не менее обоюдный интерес 
к взаимодействию в различных областях (будь то торговля, инвестиции, 
культура или образование) сохраняется.

Интервью Посла России в Чехии А. В. Змеевского изданию «Гало Новины», 
22 июня 2021 г. [Электронный ресурс] // Посольство Российской Федерации 

в Чешской Республике. URL: https://czech.mid.ru/ru/novosti/news/intervyu_posla_
rossii_v_chekhii_a_v_zmeevskogo_izdaniyu_galo_noviny_22_iyunya_2021_g/ 

(дата обращения: 02.06.2022).

1Е. Никулин был в 2016 г. задержан в Чехии по обвинению США во взломе 
компьютерных систем компаний LinkedIn, Dropbox и Formspring. В 2018 г. он был 
выдан США, несмотря на протест со стороны России, ссылавшейся на то, что 
Е. Никулин является российским гражданином.

2В 2020 г. правительство Чехии приняло решение о высылке двух сотрудников 
российского посольства, обвинив их в связи с российскими спецслужбами и намере-
нии отравить мэра Праги З. Гржиба и главу округа Прага-6 О. Коларжа, сыгравших 
активную роль в демонтаже памятника И. С. Коневу. 
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Из заявления Министерства иностранных дел России 
о российско-чешских отношениях. 
Москва, 4 апреля 2022 г.

4 апреля в МИД России был вызван Посол Чешской Республики в Рос-
сийской Федерации В. Пивонька.

Послу заявлен решительный протест в связи с очередной антироссий-
ской провокацией чешской стороны – объявлением 29 марта с. г. «persona 
nоn grata» советника-посланника Посольства России в Праге. Акцентиро-
вано, что этот очередной враждебный шаг, закрепляющий осознанно про-
водимую властями Чехии линию на разрушение двусторонних отношений, 
не останется без ответа.

В. Пивоньке также жестко указано на недопустимость состряпанной 
чешским МИД и растиражированной через соцсети, в том числе в русско-
язычной версии, низкопробной агитки под названием «Обращение к ра-
ботникам российской дипломатической службы» с призывом отказаться 
от наших позиций по Украине. До Посла доведено, что эту вызывающую 
выходку МИД Чехии рассматриваем как нарушающую все мыслимые пра-
вила и обычаи международного общения и граничащую с вмешательством 
во внутренние дела нашей страны.

Столь рьяно разрушая сегодня все связи с Россией, официальная Пра-
га должна осознавать, что своими действиями она создает долгосрочные 
негативные последствия для наших отношений.

О вызове в МИД России Посла Чешской Республики в Российской Федерации 
В. Пивоньки [Электронный ресурс] // Министерство иностранных дел 

Российской Федерации. URL: https://www.mid.ru/ru/foreign_policy/news/1807918/ 
(дата обращения: 21.08.2022).

3.2.25. Швеция

Российско-Шведская декларация. 
Москва, 4 февраля 1993 г.

Вводная часть
1. Россия и Швеция связаны многовековыми узами со времен возникно-

вения их государственности. Отношения между двумя странами существуют 
уже более 700 лет и отмечены как взаимовыгодными торгово-экономически-
ми, научными и человеческими контактами, так и военными конфликтами 
и серьезными политическими противоречиями.



377

С появлением нового российского государства, народ которого сделал 
решительный выбор в пользу демократии, свободы и рыночной экономики, 
начинается новый этап и в российско-шведских отношениях.

Двусторонние отношения
2. Россия и Швеция, вступая в новый этап развития двусторонних от-

ношений, желают жить как дружественные государства, партнеры по меж-
дународному сообществу и в решении общих региональных и глобальных 
проблем. Они разделяют уважение к принципам демократии, верховенства 
права, прав и свобод человека, социальной справедливости. Они поддержи-
вают социально и экологически ориентированную политику, экономическую 
либерализацию, свободу торговли и предпринимательства в рамках цивили-
зованного отношения к окружающей среде и рационального использования 
природных ресурсов.

Отношения между Россией и Швецией будут развиваться при строгом 
соблюдении норм международного права, в духе открытости и определяться 
прежде всего их обязательствами по Уставу ООН, документами Совеща-
ния по безопасности и сотрудничеству в Европе, включая Хельсинкский 
Заключительный акт и Хельсинкский документ 1992 года.

Стороны будут воздерживаться от любых действий, которые могут на-
нести ущерб территориальной целостности другой Стороны, и будут раз-
решать споры мирными средствами в соответствии с Уставом ООН и Хель-
синкским Заключительным актом, а также другими документами СБСЕ.

Основой двусторонних отношений между Сторонами также служат дей-
ствующие между Россией и Швецией соглашения. В целях интенсификации 
сотрудничества и контактов между Россией и Швецией будет продолжена 
работа над расширением и укреплением договорно-правовой базы двусто-
роннего и регионального сотрудничества. В частности, в ближайшее время 
будет завершена работа над:

 – Торговым соглашением;
 – Соглашением о двойном налогообложении;
 – Соглашением о таможенном сотрудничестве;
 – Соглашением о защите инвестиций;
 – Соглашением о воздушном сообщении;
 – Соглашением о сотрудничестве в области охраны окружающей среды.

Стороны желают стремиться к поддержанию диалога на уровне высшего 
политического руководства, на правительственном и ведомственном уровне 
по вопросам двустороннего и международного характера, представляющим 
взаимный интерес. Они будут содействовать контактам, сотрудничеству 
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и обмену опытом между центральными, региональными и местными ор-
ганами власти и управления.

3. С целью достижения полной ясности в вопросах российско-шведских 
отношений, возникших в результате Второй мировой войны и «холодной 
вой ны», − судьба Рауля Валленберга, а также судьба экипажей самолета ДС-3 
и шведских торговых и рыболовных судов, пропавших во время и после 
Второй мировой войны, − Стороны намерены продолжить и интенсифици-
ровать свое тесное сотрудничество, в частности путем изучения имеющих 
отношение к этим вопросам материалов в архивах обоих государств.

Стороны удовлетворены ходом обсуждения на экспертном уровне про-
блемы иностранных подводных лодок в шведских территориальных водах. 
Хотя окончательные выводы во всех отношениях еще предстоит сделать, 
эксперты пришли к заключению, что в шведских территориальных водах 
имела место активность подводных аппаратов. Стороны будут продол-
жать начатое сотрудничество с целью окончательного прояснения этой 
проблемы. Они намерены тем самым способствовать укреплению мира 
и безопасности в регионе Балтийского моря, а также углублению доверия 
между государствами.

Международное сотрудничество
4. Россия и Швеция, подтверждая свои обязательства по Уставу ООН 

и разделяя приверженность принципам, зафиксированным в Парижской 
хартии для новой Европы и в Уставе ООН, заявляют о своем намерении 
продолжать работать в интересах укрепления ООН и обеспечения эффектив-
ного реагирования этой международной организации на угрозы междуна-
родному миру и безопасности. Стороны выражают желание сотрудничать по 
основным международным проблемам, взаимодействовать на двустороннем 
уровне, а также в многосторонних рамках в поиске решений и мирного 
урегулирования споров и в обмене опытом касательно деятельности по 
поддержанию мира.

5. Стороны подчеркивают важность полномасштабного сотрудничества 
в рамках Совещания по безопасности и сотрудничеству в Европе с целью 
совершенствования и применения мер расширения открытости, укрепле-
ния безопасности и стабильности в военных делах, содействия мирному 
разрешению конфликтов, соблюдения принципов уважения прав человека 
и социальной справедливости, развития взаимодействия в экономической 
сфере. Они заявляют о своей приверженности мирному урегулированию 
споров политическими средствами, путем диалога без какого-либо при-
нуждения или незаконного давления. Стороны разделяют точку зрения, 
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что никакие иностранные войска не должны находиться на территории 
другого государства без согласия правительства этого государства. Они 
будут последовательно добиваться соблюдения и уважения прав человека 
и национальных меньшинств, а также содействовать бесконфликтному 
разрешению межэтнических проблем.

Стороны желают активно содействовать повышению эффективности 
механизмов СБСЕ в деле сохранения международного мира и безопасно-
сти. Они намерены поддерживать международные усилия, направленные 
на разоружение, контроль над вооружениями, а также укрепление доверия 
и безопасности в военной области.

Международная безопасность, 
контроль над вооружениями и разоружение

6. Россия и Швеция заявляют о своей готовности содействовать между-
народным усилиям, направленным на достижение эффективного контроля 
над вооружениями и укрепление доверия и безопасности в военной области. 
Стороны выражают желание развивать обмены между их вооруженными 
силами и Министерствами обороны.

7. Стороны заявляют о своем желании содействовать дальнейшим 
мерам по укреплению существующих режимов нераспространения ору-
жия массового поражения и боевых ракет, а также имеющейся технологии 
и предметов как военного, так и гражданского назначения. Эти меры вклю-
чают гармонизацию действующих механизмов экспортного контроля. Они 
будут содействовать на основе транспарентности осуществлению мер по 
регулированию передач обычных вооружений.

Стороны желают сотрудничать в поощрении присоединения новых 
участников к Договору о нераспространении ядерного оружия и во имя 
бессрочного продления его действия на Конференции 1995 года. Они будут 
работать в направлении заключения договора о всеобъемлющем запрете 
ядерных испытаний и призывают ядерные государства, которые не объ-
явили мораторий на испытания ядерного оружия, сделать это возможно 
скорее. Россия и Швеция готовы взаимодействовать в рамках имеющихся 
возможностей в целях содействия конверсии военного промышленного 
производства на выпуск гражданской продукции.

Стороны приветствуют Резолюцию Генеральной Ассамблеи ООН о Кон-
венции по химическому оружию и выражают готовность работать в направ-
лении скорейшего вступления Конвенции в силу, возможно более широкого 
присоединения государств к Конвенции и обеспечения ей международной 
поддержки.
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Сотрудничество в обеспечении ядерной безопасности
8. Россия и Швеция подчеркивают важность обеспечения высокого 

уровня безопасности на всех ядерных объектах. В то время как ответствен-
ность за ядерную безопасность является национальной, инциденты или 
несчастные случаи могут иметь трансграничные последствия. Стороны 
согласны продолжать тесно сотрудничать в укреплении ядерной безопасно-
сти как на двустороннем уровне, так и в рамках международных программ 
сотрудничества, разработанных с этой целью. Стороны подчеркивают не-
обходимость продвижения этого сотрудничества и содействия конкретным 
усилиям в этом контексте. Стороны выражают также свою поддержку ско-
рейшей разработке и вступлению в силу Конвенции по ядерной безопас-
ности в рамках МАГАТЭ.

Региональное сотрудничество
9. Россия и Швеция считают весьма важным развитие более тесных от-

ношений между всеми странами Европы. Швеция подала заявку о вступле-
нии в ЕС. Швеция с давних пор привержена полномасштабному и свобод-
ному международному сотрудничеству в экономической и других областях, 
включая участие России в европейском сотрудничестве.

Стороны, подчеркивая особую важность тесных связей между Швецией 
и Северо-Западным регионом России, а также поддержания стабильности 
в Северной Европе, намерены развивать различные аспекты регионального 
сотрудничества. Такое сотрудничество будет осуществляться в том числе при 
государственной поддержке. Оно может включать поддержку демократических 
институтов, экономического взаимодействия, культурных и научных контак-
тов, а также улучшения экологической и ядерной безопасности. Региональное 
сотрудничество может развиваться как в двусторонних, так и в многосторон-
них или субрегиональных рамках – таких, как Совет государств Балтийского 
моря, процесс Рованиеми и Международный научный комитет по Арктике.

Стороны выражают удовлетворение созданием Совета Баренцева / Евро- 
Арктического региона. Они разделяют мнение, что активное экономическое, 
экологическое, культурное и иное сотрудничество было бы важным вкладом 
в развитие и стабильность региона Баренцева моря.

Важно развивать и укреплять работу в рамках Стратегии защиты окру-
жающей среды в Арктике. Коренные народности требуют особого внимания 
в рамках арктического сотрудничества.

Стороны полны решимости интенсифицировать взаимодействие в обла-
сти охраны окружающей среды, где приоритет будет отдаваться реализации 
целей Конвенции по защите морской среды района Балтийского моря, а так-
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же выполнению Балтийской совместной комплексной программы действий 
по охране окружающей среды.

Экономическое сотрудничество
10. Россия и Швеция желают создать благоприятные условия для дол-

говременного развития торговли и экономического сотрудничества между 
двумя странами.

Принимая во внимание, что развитие двусторонней торговли и эконо-
мического сотрудничества способствует лучшему взаимопониманию между 
Россией и Швецией, а также повышению благосостояния народов двух 
стран, и сознавая, что нынешний уровень торговых связей и экономического 
сотрудничества не соответствует существующим возможностям, Стороны 
заявляют, что их целью является укрепление и расширение торгово-эко-
номического сотрудничества, в частности посредством следующих мер:

 – поощрение всех форм торгового обмена;
 – поощрение активного участия малых и средних предприятий в дву-

сторонней торговле и двустороннем экономическом сотрудничестве;
 – облегчение прямых контактов между бизнесменами и экономически-

ми организациями, в том числе путем упрощения процедур получения виз, 
видов на жительство и разрешений на работу;

 – упрощение обменов коммерческой и экономической информацией;
 – развитие обмена мнениями и опытом по вопросам финансовой и эко-

номической политики;
 – создание благоприятного климата для частных инвестиций, прежде 

всего посредством эффективного законодательства в области инвестиций, 
в частности регулирующего перевод прибылей и репатриацию инвестиро-
ванного капитала на основе принципов взаимности и недискриминации;

 – завершение работы над соглашениями, имеющими значение для вза-
имной торговли и экономического сотрудничества, – такими, как торговое, 
о таможенном сотрудничестве, о защите инвестиций и о воздушном сооб-
щении.

11. Стороны согласны в том, что успешное осуществление экономи-
ческих реформ в России, открытая российская экономика, интегрирование 
российской экономики в мировое хозяйство, решение проблемы россий-
ской внешней задолженности и гармонизация российского законодатель-
ства с международными нормами способствуют созданию предпосылок 
для более глубоких и эффективных двусторонних экономических связей, 
а также активного сотрудничества в рамках деятельности международных 
организаций в экономической и финансовой областях.
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Парламентские обмены
12. Россия и Швеция приветствуют обмены между членами их соот-

ветствующих законодательных органов, а также сотрудничество и обмен 
опытом в области парламентской процедуры и практики, в подготовке за-
конопроектов.

Сотрудничество в других областях
13. Швеция проявляет желание участвовать в определенных проектах, 

представляющих интерес для России. Это касается, среди прочего, созда-
ния Международного научно-технического центра в Москве, усилий по 
уничтожению химического оружия в России, программ решения проблем 
занятости, конверсии, продолжения оказания консультационных услуг от-
носительно управления финансами и регистрации недвижимости. Стороны 
будут поощрять сотрудничество между соответствующими властями двух 
стран в таких областях, как охрана окружающей среды от загрязнения и ее 
улучшение, а также сельское хозяйство.

Сферой особой важности является сотрудничество между полицей-
скими властями в борьбе с организованной преступностью, терроризмом, 
наркобизнесом, экономической преступностью, контрабандой оружия, рас-
щепляющихся веществ или сырья для их получения, противоправными 
сделками с культурными ценностями и незаконной иммиграцией.

14. Стороны подчеркивают важность контактов и обменов опытом 
в области гражданской администрации, юстиции и судебной деятельно-
сти, прессы и других средств массовой информации. Стороны желают 
содействовать контактам и сотрудничеству, обменам между организациями 
и частными лицами двух стран в области культуры и образования.

Стороны намерены содействовать более широкому изучению шведского 
языка в России и русского языка в Швеции. Они выражают желание развивать 
научно-техническое сотрудничество между соответствующими властями и ака-
демическими институтами, включая обмены информацией и специалистами.

Внешняя политика России. 1993 : сб. док. : в 2 кн. / 
МИД РФ. М. : Междунар. отношения, 2000. Кн. 1. С. 255–261.

Из справки «Российско-шведские отношения», 
подготовленной Министерством иностранных дел 
России. Москва, 2019 г.

До украинских событий отношения между Россией и Швецией развива-
лись в целом поступательно. В марте 2010 г. в Москве с визитом находился 
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Премьер-министр Швеции Ф. Рейнфельдт. В апреле 2011 г. В. В. Путин 
посетил Стокгольм. 13–15 марта 2013 г. официальный визит в Москву осу-
ществил Председатель Риксдага Швеции П. Вестерберг. 2–3 декабря 2013 г. 
Стокгольм с ответным визитом посетила Председатель Совета Федерации 
В. И. Матвиенко.

С началом украинских событий за исключением остававшегося регуляр-
ным диалога по линии первых заместителей министров иностранных дел 
(проводятся на ежегодной основе) двусторонние контакты осуществлялись 
лишь на уровне экспертов профильных ведомств.

В январе 2017 г. руководство Швеции заявило о готовности Стокгольма 
к восстановлению политического диалога с Россией.

21 февраля 2017 г. состоялся визит в Москву Министра иностранных 
дел Швеции М. Вальстрём.

9 апреля 2019 г. «на полях» V Международного арктического форума 
«Арктика – территория диалога» в Санкт-Петербурге Президент Российской 
Федерации В. В. Путин провел переговоры с Премьер-министром Швеции 
С. Лёвеном – первая с 2011 г. российско-шведская встреча на высшем уровне.

5 декабря 2019 г. в Братиславе «на полях» СМИД ОБСЕ состоялась крат-
кая встреча Министра иностранных дел Российской Федерации С. В. Лав-
рова с мининдел Швеции А. Линде.

Швеция является традиционным торговым партнером России в Европе. 
По итогам января – ноября 2019 г. объем двусторонней торговли сократился до 
4,16 млрд долл. США (минус 14,9 % по сравнению с аналогичным периодом 
2018 г.). Доля Швеции во внешнеторговом обороте России составляет 0,7 %.

По состоянию на 1 июля 2019 г. объем накопленных шведских инвести-
ций достиг 5 млрд долл. США. В России действуют около 500 шведских 
компаний. Крупнейшим шведским инвестором в России по сумме нако-
пленных инвестиций является компания IKEA.

Действует учрежденный в 1993 г. межправительственный Россий-
ско-Шведский Наблюдательный комитет по торговле и экономическому 
сотрудничеству (НК). Сопредседатель cо шведской стороны – Министр 
внешней торговли А. Хальберг, в связи с формированием нового Правитель-
ства России ожидается назначение сопредседателя с российской стороны. 
4 октября 2013 г. в Санкт-Петербурге проведена 16-я сессия Наблюдатель-
ного комитета. Функционируют рабочие группы НК, ведется подготовка 
его очередной сессии.

В сентябре 2011 г. образован Российско-Шведский Деловой совет. Сопред-
седатели – вице-президент Торгово-промышленной палаты Российской Фе-
дерации В. А. Дмитриев и президент концерна «Вольво Груп» М. Лундстедт.
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Имеется солидная договорно-правовая база двусторонних отношений 
(действует около 50 межправительственных соглашений). В числе послед-
них подписанных документов – Протокол о внесении изменений в Кон-
венцию между Правительством Российской Федерации и Правительством 
Королевства Швеции об избежании двойного налогообложения в отношении 
налогов на доходы от 1993 г. (вступил в силу 16 мая 2019 г.).

Более 25 российских городов и регионов поддерживают побратимские 
связи или имеют соглашения о сотрудничестве (всего около 70) с админи-
стративными образованиями Швеции.

Швеция участвует в природоохранных проектах на территории России 
через международные финансовые институты. Весомый вклад был внесен, 
в частности, в реконструкцию водоочистных сооружений и систем канали-
зации в Санкт-Петербурге и Калининграде.

Осуществляются связи в области науки, культуры, искусства и спорта. 
Наиболее заметными российскими культурными событиями в Швеции 
в 2018–2019 гг. стали традиционное выступление оркестра Мариинского 
театра под руководством В. А. Гергиева на фестивале Балтийского моря 
в Стокгольме, концерт хора мальчиков Хорового училища им. М. И. Глинки 
из Санкт-Петербурга, выставка природной фотографии в рамках Общерос-
сийского фестиваля «Первозданная Россия» (г. Хальстахаммар), экспозиция 
российского художника Д. Иванова в стокгольмской галерее «Риддарен», 
концерт молодых музыкантов из Московского общества им. Э. Грига в церк-
ви Св. Софии в Стокгольме, рождественские концерты мужского вокально-
го ансамбля «A’Capella Volga» и целый ряд других получивших высокую 
оценку общественности мероприятий.

Россия и Швеция осуществляют взаимодействие в региональных мно-
госторонних структурах на севере Европы – Совете государств Балтийского 
моря, Совете Баренцева/Евроарктического региона, Арктическом совете, 
«Северном измерении» и его партнерствах, а также по линии программ 
приграничного сотрудничества Россия – ЕС.

С 2003 г. в Швеции действует общешведская организация «Союз рус-
ских обществ», являющаяся координационным советом российских сооте-
чественников в Швеции. Русская православная церковь представлена при-
ходами в Стокгольме (Сергиевский), Гётеборге, Упсале, Лулео, Карлстаде, 
Вестеросе, Умео, Арбуге, Йенчепинге.

Российско-шведские отношения [Электронный ресурс] // 
Министерство иностранных дел Российской Федерации. URL: https://mid.ru/ru/

detail-material-page/1103107/ (дата обращения: 15.01.2022).
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Заявление Министерства иностранных дел России 
о членстве Швеции в НАТО. Москва, 16 мая 2022 г.

16 мая Правительством Швеции принято решение о направлении заявки 
о вступлении страны в НАТО.

Российская сторона неоднократно заявляла, что выбор путей обеспече-
ния национальной безопасности является внутренним делом любой страны.

Внешнеполитический курс Стокгольма, в основе которого лежала более 
чем 200-летняя традиция шведского нейтралитета, на протяжении десяти-
летий оставался важным фактором сохранения стабильности и доверия 
в регионе Балтийского моря.

Вступление Швеции в НАТО нанесет существенный ущерб безопасно-
сти Северной Европы и на европейском континенте в целом. Российская 
Федерация будет вынуждена предпринять ответные шаги как военно-тех-
нического, так и иного характера в целях купирования возникающих в этой 
связи угроз ее национальной безопасности. В этом плане многое будет за-
висеть от конкретных условий интеграции Швеции в Североатлантический 
альянс, включая перспективу размещения на шведской территории ударных 
систем вооружений этого военного блока.

В любом случае членство в НАТО не повысит уровень безопасности 
Швеции хотя бы потому, что стране никто не угрожает, но приведет, безус-
ловно, к утрате суверенитета в принятии внешнеполитических решений.

Со своей стороны убеждены: такой выбор находящихся сегодня у власти 
в Швеции политиков не отвечает долгосрочным интересам шведского народа.

Министерство иностранных дел Российской Федерации 
[Электронный ресурс]. URL: https://mid.ru/ru/press_service/spokesman/official_

statement/1813545/ (дата обращения: 27.05.2022).

3.2.26. Швейцария

Из справки «Российско-швейцарские отношения», 
подготовленной Министерством иностранных дел 
России. Москва, декабрь 2021 г.

В 2014 г. Россия и Швейцария отметили 200-летие установления дипло-
матических отношений… 23 декабря 1991 г. Швейцария одной из первых 
признала Российскую Федерацию в качестве государства – продолжателя 
СССР.
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Между Россией и Швейцарией поддерживаются регулярные политиче-
ские контакты на высшем уровне. 9 ноября 2007 г. состоялись переговоры 
Президента России В. В. Путина с Президентом Швейцарии М. Кальми-Ре 
во время ее рабочего визита в Москву. В рамках сессии Всемирного эко-
номического форума в Давосе 28 января 2009 г. прошла встреча Предсе-
дателя Правительства России В. В. Путина с Президентом Швейцарии 
Х.-Р. Мерцем.

21–22 сентября 2009 г. состоялся первый в истории российско-швей-
царских отношений государственный визит Президента России Д. А. Мед-
ведева в Швейцарию. Д. А. Медведев также встречался с Президентами 
Швейцарии П. Кушпеном (Эвиан, 8 октября 2008 г.), Д. Лойтхард (Сочи, 
26 августа 2010 г.) и М. Кальми-Ре (Коломна, 13 июля 2011 г.; Горки, 30 ок-
тября 2011 г.).

15 июня 2011 г. в ходе рабочей поездки в Женеву переговоры с Прези-
дентом Швейцарии М. Кальми-Ре провел В. В. Путин. 23 января 2013 г. на 
Всемирном экономическом форуме в Давосе состоялась встреча Д. А. Мед-
ведева с Президентом Швейцарии У. Маурером. 7 мая 2014 г. Москву с ра-
бочим визитом посетил Президент Швейцарии, Начальник Федерального 
департамента (министр) иностранных дел Д. Буркхальтер. Состоялись его 
встречи с В. В. Путиным и Министром иностранных дел Российской Фе-
дерации С. В. Лавровым. 24 июня 2014 г. В. В. Путин встречался с Д. Бурк-
хальтером в Вене «на полях» своего официального визита в Австрию. В рам-
ках саммитов АСЕМ Председатель Правительства России Д. А. Медведев 
встречался с Президентом Швейцарии Й. Шнайдер-Амманом (Улан-Батор, 
15 июля 2016 г.) и Президентом Швейцарии А. Берсе (Брюссель, 19 октября 
2018 г.). Еще одна беседа Председателя Правительства России с А. Берсе 
прошла в ходе Международной конференции по Ливии в Палермо (Ита-
лия) 13 ноября 2018 г. В ходе рабочего визита в Россию 21 ноября 2019 г. 
Президент Швейцарии У. Маурер был принят В. В. Путиным, состоялась 
встреча с Д. А. Медведевым. 19 июня 2021 г. «на полях» российско-амери-
канского саммита в Женеве состоялась встреча В. В. Путина с Президентом 
Швейцарии Г. Пармеленом.

Расширяются межпарламентские контакты. В мае 2013 г. Председатель 
Совета кантонов Ф. Ломбарди встретился в Москве с Председателем Со-
вета Федерации В. И. Матвиенко. В октябре 2014 г. в Женеве «на полях» 
заседания Парламентской Ассамблеи ОБСЕ Председатель Государственной 
Думы С. Е. Нарышкин провел беседу с Председателем Национального 
совета Швейцарии Р. Лустенбергером. В октябре 2015 г. в Женеве в ходе 
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133-й Ассамблеи Межпарламентского союза В. И. Матвиенко встретилась 
с Председателем Совета кантонов К. Эшем, С. Е. Нарышкин – с Председа-
телем Национального совета С. Россини. В октябре 2016 г. В. И. Матвиенко 
посетила Швейцарию с официальным визитом по приглашению Председа-
теля Совета кантонов Р. Конта. 14–19 мая 2017 г. состоялся официальный 
визит Председателя Национального совета Швейцарии Ю. Шталя в Россию, 
18–19 февраля 2018 г. ответный визит в Берн нанес Председатель Государ-
ственной Думы В. В. Володин, который провел переговоры с Председателем 
Национального совета Швейцарии Д. де Бюманом и мининдел И. Кассисом. 
28–30 июня 2019 г. В. И. Матвиенко посетила Швейцарию с рабочим ви-
зитом, состоялась встреча с Председателем Совета кантонов Ж.-Р. Фурнье. 
11–19 октября 2019 г. Ж.-Р. Фурнье нанес ответный визит в Россию. В июле 
2021 г. он посетил Россию с частным визитом, в ходе которого состоялась 
встреча с Председателем Государственной Думы В. В. Володиным. В октя-
бре 2013 г. был подписан Меморандум о межпарламентском сотрудничестве 
между Советом Федерации Федерального Собрания Российской Федерации 
и Советом кантонов Федерального Собрания Швейцарской Конфедерации – 
первый документ о сотрудничестве, заключенный швейцарским сенатом 
с иностранным партнером.

Совершенствуется договорно-правовая база двусторонних отношений. 
Подписаны Декларация о намерениях по сотрудничеству между Правитель-
ством Российской Федерации и Федеральным советом Швейцарии (1993 г.), 
соглашения о воздушном сообщении (1993 г.), о торговле и экономическом 
сотрудничестве (1994 г.), об избежании двойного налогообложения (1995 г.), 
Совместное заявление правительств двух стран о дальнейшем развитии со-
трудничества (1998 г.), Декларация о намерениях в сфере культуры (2009 г.), 
соглашения об упрощении выдачи виз (2009 г.), о реадмисии (2009 г.), об 
охране географических указаний и наименований мест происхождения то-
варов (2010 г.), о двустороннем сотрудничестве в сфере военной подготовки 
(2011 г.), о взаимном признании официальных клейм на изделиях часовой 
промышленности, изготовленных из драгоценных металлов (2011 г.) и про-
токол о внесении изменений (2021 г.), Декларация о сотрудничестве в целях 
модернизации экономики (2011 г.), Протокол о внесении изменений в Со-
глашение об избежании двойного налогообложения (2011 г.), Соглашение 
о научно-техническом сотрудничестве (2012 г.), обновленное Соглашение 
о международном автомобильном сообщении (2014 г.) и Протокол о вне-
сении изменений в него (2021 г.).

Ежегодно проводятся встречи министров иностранных дел. В 2021 г. 
состоялись две краткие встречи С. В. Лаврова и И. Кассиса: 16 июня в рам-
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ках беседы президентов России и Швейцарии «на полях» российско-аме-
риканского саммита в Женеве и 13 ноября на международной конференции 
по Ливии в Париже. 19 июня 2019 г. С. В. Лавров провел переговоры со 
швейцарским коллегой в Москве. Во исполнение подписанного в ноябре 
2007 г. Меморандума о содействии развитию двустороннего сотрудничества 
запущен механизм консультаций координаторов двустороннего сотрудни-
чества на уровне первого заместителя Министра иностранных дел России 
и статс-секретаря ФДИД Швейцарии (последние по времени – 6 октября 
2020 г. в Москве).

Регулярно проводятся межмидовские консультации по вопросам ев-
ропейской безопасности, деятельности ОБСЕ и ООН, ближневосточного 
урегулирования, международного права, экономической проблематике, 
консульским вопросам и др. За время действия Меморандума состоялось 
более 100 раундов подобных консультаций.

В контексте украинского кризиса официальный Берн ориентируется на 
есовские установки, рассматривая конфликт как противостояние «легитим-
ных» властей в Киеве и «сепаратистов, незаконно провозгласивших народ-
ные республики в Донецке и Луганске». Швейцарцы осудили «аннексию» 
Крыма Россией и отказались признать законность референдума о статусе 
полуострова. Федеральным советом (правительством) Конфедерации был 
введен ряд ограничительных мер в сферах политического, военно-техни-
ческого и торгово-экономического взаимодействия с Россией. При этом 
подчеркивалось, что Швейцария не вводит против Москвы собственных 
санкций, а лишь предпринимает шаги по недопущению использования 
своей территории «для обхода уже объявленных или будущих санкций 
международного сообщества». В рамках указанных ограничений была 
приостановлена выдача разрешений на экспорт в Россию (и на Украину) 
вооружений, продукции военного назначения и некоторых видов про-
дукции двойного назначения. Швейцарским банкам предписано в случае 
наличия у них счетов российских фигурантов санкционного списка ЕС 
информировать об этом Государственный секретариат по экономике в со-
ставе Федерального департамента (министерства) экономики, образования 
и исследований Швейцарии (осуществляет мониторинг соблюдения санкци-
онных режимов). Имеющиеся банковские счета, а также осуществляемые 
с их использованием финансовые транзакции блокировке не подлежат. 
Открытие новых банковских счетов, а также осуществление банковских 
переводов на имеющиеся счета из неесовских стран запрещаются (перево-
ды из стран ЕС невозможны, так как соответствующие банковские счета 



389

там заблокированы). Как участница Шенгенских соглашений Швейцария 
отказывает во въезде внесенным в санкционный список ЕС лицам. При 
этом практикуются исключения, обусловленные гуманитарными причина-
ми, посещением многосторонних мероприятий по линии международных 
организаций и национальными интересами Конфедерации. Реализуя меры, 
направленные на недопущение использования территории страны для обхо-
да санкций Евросоюза против отдельных секторов экономики России и ее 
финансовых институтов, швейцарское правительство тем не менее делает 
это менее жестко, устанавливает не запретительный, а уведомительный либо 
разрешительный порядок операций и сделок с российскими партнерами.

Швейцария добросовестно исполняет обязанности по представитель-
ству российских интересов в Грузии. Договоренности об осуществлении 
представительства интересов оформлены межправительственными согла-
шениями: российско-швейцарским от 13 декабря 2008 г. и грузино-швейцар-
ским от 4 марта 2009 г., заключенными в форме обмена нотами. Соглашения 
вступили в силу 4 марта 2009 г. 5 марта 2009 г. официально открылись 
секции интересов двух стран в Тбилиси и Москве.

Торгово-экономические отношения. По итогам января – сентября 
2021 г. стоимостной объем российско-швейцарского товарооборота вы-
рос по сравнению с аналогичным периодом 2020 г. на 11,2 % и составил 
4,4 млрд долл. При этом российский экспорт сократился на 6,2 % и составил 
1,97 млрд долл., импорт вырос на 31,1 % и составил 2,4 млрд долл. Отрица-
тельное сальдо России в торговле со Швейцарией составило 430,6 млн долл. 
В январе – июне 2021 г. в структуре российского экспорта в Швейцарию 
основная доля поставок приходилась на следующие товарные группы: мине-
ральные продукты, включая минеральное топливо, нефть и продукты их пе-
регонки (44,5 %), жемчуг, драгоценные камни и металлы (32,3 %), металлы 
и изделия из них (11,7 %), продукция химической промышленности (8 %), 
продовольственные товары и сельхозсырье (1,9 %). Структуру импорта 
формировала продукция химической промышленности (52 %), машины, 
оборудование и транспортные средства (25,7 %), продовольственные товары 
и сельхозсырье (9,4 %), металлы и изделия из них (3,1 %).

Инвестиционное сотрудничество между Россией и Швейцарией име-
ет устойчивый характер. Швейцария стабильно входит в число ведущих 
инвесторов в экономику России (в настоящее время – 9-е место), обгоняя 
таких крупных игроков, как Япония, Китай и отдельные государства ЕС. 
Сумма накопленных прямых швейцарских капиталовложений в российской 
экономике, по данным Банка России, составила по состоянию на 1 января 
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2021 г. 13 млрд долл. США, российских в швейцарской – 18,5 млрд долл. 
США. В России работает свыше 200 предприятий с участием швейцарского 
капитала, в Швейцарии – порядка 350 предприятий с российским капита-
лом. Швейцарскими производителями в нашей стране создано ок. 42 тыс. 
рабочих мест.

С 2014 г. ни одна из швейцарских фирм или компаний не приостановила 
свою деятельность в России. Крупнейшие швейцарские инвесторы в Рос-
сии – компания «Нестле» (пищевая промышленность), концерн «Асеа Браун 
Бовери (АББ)» (производство высоко- и низковольтного оборудования для 
промышленности, строительства и ЖКХ), концерн «Шиндлер» (лифтовое 
и эскалаторное оборудование), концерн «ЛафаржХольцим» (строймате-
риалы), концерн «Новартис» (фармакология). Среди крупных российских 
инвесторов в Швейцарии Группа компаний «Ренова», компания «РусАл». 
В настоящее время швейцарскими компаниями в России осуществляется 
ряд крупных инвестпроектов, в частности, компания «АВВ» ведет стро-
ительство второй очереди завода по производству распределительных 
устройств на территории ОЭЗ «Липецк» (объем инвестиций – 1,5 млрд руб.); 
ООО «Либхерр – Нижний Новгород» и швейцарская компания «Liebherr 
International AG» реализуют проект локализации производства машин-
но-технической продукции (сроки окончания – 2021 г., объем инвестиций – 
974,08 млн руб.); концерн «Нестле» расширяет фабрику «Нестле Пурина 
ПетКер» (производство кормов для домашних животных), расположенную 
в Калужской области (подписанное «на полях» Петербургского междуна-
родного экономического форума (ПМЭФ) 6 июня 2019 г. соглашение с Ка-
лужской областью предусматривает дополнительные инвестиции в размере 
4,6 млрд руб. до 2020 г, ранее поступивший объем инвестиций по аналогич-
ному соглашению, заключенному в 2017 г., – 10 млрд руб.). 27 июня 2019 г. 
введен в строй новый завод по производству сухих детских смесей «Нестле» 
в Вологодской области (поступивший с 2017 г. объем инвестиций составил 
более 1,9 млрд руб.). В рамках инвестиционного проекта между Рязанской 
областью, ООО «Скопинфарм» и швейцарским фармацевтическим концер-
ном «Новартис» планируется создание на базе завода ООО «Скопинфарм» 
нового производства современных высокотехнологичных препаратов для 
лечения онкологических заболеваний. Запуск локального производства 
из фармацевтических субстанций «Новартис» предварительно запланирован 
на 2023 г., инвестиции составляют более 3 млрд руб.

С января 1994 г. действует Смешанная Межправительственная ко-
миссия по торговле и экономическому сотрудничеству между Российской 
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Федерацией и Швейцарской Конфедерацией (СМПК). Сопредседателем 
с российской стороны является Министр финансов Российской Федерации 
А. Г. Силуанов, со швейцарской – руководитель управления двусторонних 
экономических отношений Госсекретариата экономики Швейцарии Э. Бол-
лингер. Последняя по времени, 21-я СМПК состоялась 19 ноября 2021 г. 
в Берне.

В 2009 г. при поддержке ТПП России создан Деловой совет по сотруд-
ничеству со Швейцарией. Цели Совета – содействие развитию деловых кон-
тактов между российскими и швейцарскими предпринимателями, защита 
прав и законных интересов российского бизнеса в Швейцарии, упрочение 
его позиций на швейцарском рынке. Председатель (с февраля 2021 г.) – пре-
зидент АО «Полиметалл УК» И. В. Финогенов. С декабря 2011 г. в Цюрихе 
действует представительство ТПП России.

Развиваются прямые межрегиональные связи. Субъекты Российской 
Федерации наращивают экономическое сотрудничество со швейцарскими 
кантонами в различных областях, в том числе в энергетике, производстве 
лифтового оборудования, лесопереработке, производстве мебели, строи-
тельстве, сельскохозяйственном производстве и пищевой промышленности. 
С российской стороны наиболее активны Москва, Санкт-Петербург, Воло-
годская, Ивановская, Калужская, Кировская, Костромская, Ленинградская, 
Московская, Нижегородская, Новосибирская, Рязанская, Самарская, Сверд-
ловская, Ульяновская, Челябинская, Ярославская области, Краснодарский, 
Пермский, Ставропольский края, республики Башкортостан, Татарстан 
и Чувашия, Ямало-Ненецкий автономный округ. Со швейцарской – канто-
ны Аргау, Базель-город, Берн, Во, Женева, Люцерн, Невшатель, Тичино, 
Ури, Фрибур, Цюрих. В Швейцарии регулярно проводятся экономические 
презентации российских регионов (6–8 декабря 2017 г. – презентация Мо-
сковской области; 22–23 марта 2018 г. – презентация Республики Татарстан, 
22–25 января 2019 г. – презентация Москвы).

В 2015 г. между региональными правительствами Самарской области 
и кантона Невшатель заключено Соглашение о развитии экономического 
сотрудничества. В 2016 г. подписаны протоколы о намерениях о сотрудни-
честве между Свердловской областью и кантоном Тичино (март) и между 
Краснодарским краем и кантоном Тичино (октябрь).

Весьма заметно российское культурное присутствие в Швейцарии, ко-
торое охватывает практически все основные жанры – музыкальное и изо-
бразительное искусство, балет, литературу, кинематограф, художествен-
ную и документальную фотографию и др. В течение 2011 г. в Швейцарии 
проводился Фестиваль российской культуры (всего ок. 80 мероприятий).
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В 2014 г. прошли «перекрестные» Сезоны культуры России и Швей-
царии, приуроченные к 200-летию установления российско-швейцарских 
дипломатических отношений. В 2015 г. акцент был сделан на праздновании 
70-летия Победы в Великой Отечественной войне: Россия в качестве Почет-
ного гостя развернула тематическую экспозицию на 29-м Международном 
Женевском салоне книги и прессы (29 апреля – 3 мая 2015 г.).

В 2017 г. основной темой стало столетие революционных событий 
в России: при участии российских музейных учреждений были разверну-
ты тематические экспозиции в Национальном музее Швейцарии в Цюрихе 
(«Революция 1917 года. Россия и Швейцария», февраль – июнь) и в Худо-
жественном музее Берна («Революция умерла. Да здравствует революция!», 
апрель – июль).

В 2019 г. Россия получила статус почетного гостя авторитетного фе-
стиваля классической музыки «Музыкальный сентябрь» (г. Монтрё, Веве, 
1–9 сентября). Российская музыкальная культура была представлена вы-
ступлениями на ведущих концертных площадках франкоязычной части 
Швейцарии таких именитых коллективов, как Симфонический оркестр 
Мариинского театра под управлением В. А. Гергиева и Российский на-
циональный оркестр под управлением М. В. Плетнева, ряда молодых ис-
полнителей.

Российско-швейцарские отношения [Электронный ресурс] // 
Министерство иностранных дел Российской Федерации. 

URL: https://mid.ru/ru/detail-material-page/1102971/ 
(дата обращения: 05.01.2022).

Из сообщения ТАСС о позиции России по вопросу 
нейтралитета Швейцарии. Москва, 20 апреля 2022 г.

Швейцария присоединилась к антироссийским санкциям, поэтому ее 
нейтралитет остается только на словах. Об этом заявил в среду статс-секре-
тарь, замглавы МИД РФ Евгений Иванов, выступая на пленарном заседании 
в Госдуме.

«Мы впервые видим, когда Швейцария, которая даже в годы Второй 
мировой войны сохраняла нейтралитет, сейчас полностью поддерживает 
санкции ЕС и других стран, введенные против России. Мы видим, что 
и Швейцария присоединилась к этим ограничениям в визовой области, по-
этому, да, нейтралитет Швейцарии только на словах остается», – сказал он.
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Швейцария, несмотря на свой нейтральный статус, поддержала санкции 
Евросоюза против Москвы, объявленные в связи со специальной военной 
операцией РФ на Украине. Российское правительство утвердило 7 марта пе-
речень иностранных государств и территорий, совершающих в отношении 
России, ее компаний и граждан недружественные действия. Швейцарская 
Конфедерация включена в этот список.

Замглавы МИД РФ заявил, что нейтралитет Швейцарии 
остается только на словах [Электронный ресурс] // 

ТАСС. URL: https://tass.ru/politika/14423885 
(дата обращения: 20.08.2022).

3.2.27. Эстония

Заявление Министерства иностранных дел 
Российской Федерации. Москва, 4 июля 1994 г.

30 июня Госсобрание Эстонии приняло закон о границе, в котором 
в очередной раз подтверждается ее прохождение в соответствии с Мирным 
договором 1920 года.

Мы уже заявляли, что данный договор не может служить правовой 
основой для решения вопроса о границах, поскольку он утратил силу с мо-
мента вхождения Эстонии в 1940 году в состав СССР. Такой вывод основан 
на общепринятой норме международного права, в соответствии с которой 
государство, становящееся частью другого государства, прекращает свое 
существование как субъект международного права. Соответственно, дого-
воры между двумя этими государствами прекращаются.

До признания независимости Эстонии в 1991 году ее граница с РСФСР 
формировалась на основе союзного законодательства и с обоюдного со-
гласия сторон. Аналогичным образом эти вопросы регулировались между 
другими союзными республиками. Выход же из состава СССР не дает права 
ни одной из них автоматически претендовать на изменение своих границ.

К сожалению, не ответив на неоднократные предложения России о кон-
структивном сотрудничестве в поиске решений по комплексу пограничных 
вопросов, Эстония пошла по пути конфронтации, выдвижения террито-
риальных притязаний к России, потакания экстремистским силам внутри 
страны, организующим провокационные мероприятия в непосредственной 
близости от российской территории.
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Таллин упорно продолжает игнорировать сложившиеся в Европе ре-
алии, попирать добровольно взятые по Хельсинкскому Заключительному 
акту и российско-эстонскому Договору об основах межгосударственных 
отношений от 12 января 1991 г. обязательства, создавая тем самым угрозу 
дестабилизации обстановки не только на границе, но и в регионе в целом.

Российская сторона вновь со всей определенностью заявляет, что пося-
гательствам Эстонии на исконно русские земли не суждено сбыться, а иной 
границы, кроме той, которая сегодня разделяет наши государства, нет и не 
будет. Только тогда, когда в Таллине откажутся от попыток гальванизации 
давно принадлежащего истории Юрьевского (Тартуского) мирного догово-
ра 1920 года, можно будет говорить о цивилизованном и трезвом подходе 
Эстонии к строительству нормальных отношений с Россией.

Таллин должен услышать наш призыв, внять голосу разума и присту-
пить к совместной работе по правовому оформлению и демаркации рос-
сийско-эстонской границы.

Внешняя политика России. 1994 : сб. док. : в 2 кн. / МИД РФ. 
М. : Междунар. отношения, 2000. Кн. 2. С. 178–179.

Комментарий Департамента информации и печати 
Министерства иностранных дел России по вопросу 
российских СМИ относительно высказываний премьер-
министра Эстонии Ю. Партса о «советской оккупации». 
Москва, 25 апреля 2003 г.

Выступая 23 апреля на «информационном часе» в Парламенте Эсто-
нии, Премьер-министр Ю. Партс заявил о «заинтересованности в разви-
тии долгосрочных и добрососедских отношений с Россией». С подобными 
высказываниями на днях выступила и Министр иностранных дел Эстонии 
К. Оюланд.

Такого рода настрой нового кабинета министров Эстонии можно толь-
ко приветствовать. Россия всегда выражала готовность к выстраиванию 
российско-эстонских отношений на основе добрососедства и взаимной 
выгоды.

В то же время, отметив стремление Таллина к улучшению двусторонних 
отношений с Россией, эстонский Премьер-министр… декларировал намере-
ние нового эстонского правительства поднять в рамках российско-эстонской 
Межправительственной комиссии (МПК) вопрос о последствиях «советской 
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оккупации» и выдвинуть в этом контексте требования «компенсации за 
причиненный ущерб».

Российская позиция по вопросу о т. н. «оккупации» хорошо известна 
и остается неизменной. Считаем, что заявления эстонских властей о наме-
рении развивать отношения с Россией, параллельно предъявляя ей поли-
тические и материальные претензии, лишены всякой логики. Очевидно, 
что постановка эстонской стороной вопроса о «последствиях советской 
оккупации» в рамках МПК или в любом другом формате межгосударствен-
ных российско-эстонских отношений способна привести лишь к серьезным 
негативным последствиям для их дальнейшего развития.

Министерство иностранных дел Российской Федерации 
[Электронный ресурс]. URL: https://www.mid.ru/web/guest/maps/ 

ee/-/asset_publisher/mo1LgbIkJbRf/content/id/522726 
(дата обращения: 15.12.2021).

Заявление Министерства иностранных дел 
Российской Федерации в связи с ратификацией 
эстонским парламентом пограничных договоров 
с Россией. Москва, 22 июня 2005 г.

В связи с ратификацией 20 июня эстонским парламентом (Рийгикогу) 
пограничных договоров с Российской Федерацией о российско-эстонской 
государственной границе и о разграничении морских пространств в Нарв-
ском и Финском заливах МИД России заявляет следующее.

Российская сторона действовала добросовестно, опираясь в том числе на 
неоднократные заверения официального Таллина, что с эстонской стороны 
не последует шагов, по сути торпедирующих этот процесс. К сожалению, 
эти заверения оказались невыполненными.

Текст закона о ратификации, принятый эстонским парламентом, 
содержит неприемлемые положения, увязывающие ратификацию упо-
мянутых договоров с внутригосударственными документами Эстонии, 
которые не соответствуют объективным реалиям, создают ложный кон-
текст для толкования и реализации положений этих договоров и, таким 
образом, лишают смысла многолетнюю работу, предшествовавшую их 
подписанию.

Та форма, в которой Эстония ратифицировала договоры о границе с Рос-
сией, получила однозначно негативную оценку в российском обществе.
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В свете позиции, занятой парламентом Эстонии, представление упо-
мянутых договоров на ратификацию в Федеральное Собрание Российской 
Федерации становится невозможным.

Министерство иностранных дел 
Российской Федерации [Электронный ресурс]. 

URL: https://www.mid.ru/web/guest/maps/ee/-/asset_publisher/ 
mo1LgbIkJbRf/content/id/434766 (дата обращения: 15.12.2021).

Из пояснительной записки к проекту Федерального 
закона «О ратификации Договора между Российской 
Федерацией и Эстонской Республикой о российско-
эстонской государственной границе и Договора между 
Российской Федерацией и Эстонской Республикой 
о разграничении морских пространств в Нарвском 
и Финском заливах». Москва, 19 марта 2015 г.

Проектом федерального закона предусматривается ратификация Дого-
вора между Российской Федерацией и Эстонской Республикой о россий-
ско-эстонской государственной границе и Договора между Российской Фе-
дерацией и Эстонской Республикой о разграничении морских пространств 
в Нарвском и Финском заливах, подписанных в Москве 18 февраля 2014 года 
(далее – Договоры).

Договоры являются базовыми документами, определяющими прохожде-
ние государственной границы между Российской Федерацией и Эстонской 
Республикой.

На сухопутном участке российско-эстонская государственная граница 
устанавливается в нынешнем начертании, то есть проходит по бывшей 
административной границе между РСФСР и Эстонской ССР с незначитель-
ными отклонениями на отдельных участках, вызываемыми необходимо-
стью учета сложившейся линии разграничения землепользования России 
и Эстонии и характера местности. Корректировка прохождения границы на 
сухопутном участке проведена на условиях адекватной территориальной 
компенсации.

Разграничение морских пространств осуществлено на основе положе-
ний Конвенции ООН по морскому праву 1982 года. Линия разграничения 
базируется на срединной линии с небольшими спрямлениями. В Нарвском 
и Финском заливах Российской Федерации и Эстонской Республике отходят 
равные по суммарной площади районы моря.
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Договоры соответствуют положениям Закона Российской Федерации 
«О Государственной границе Российской Федерации» и отвечают госу-
дарственным интересам России. Их вступление в силу приведет россий-
ско-эстонскую государственную границу в соответствие с реальной си-
туацией на местности и не повлечёт за собой каких-либо негативных для 
Российской Федерации последствий социально-экономического и иного 
характера…1

Владимир Путин внес в Госдуму на ратификацию договоры между Россией 
и Эстонией о российско-эстонской границе и о разграничении 

морских пространств в Нарвском и Финском заливах [Электронный ресурс] // 
Президент Российской Федерации. URL: http://www.kremlin.ru/acts/news/47886 

(дата обращения: 12.01.2022).

Из интервью посла России в Эстонии А. М. Петрова 
РИА «Новости». Таллин, 10 февраля 2020 г.

Вопрос: Как можно оценить современное состояние российско-эстон-
ских отношений?

Ответ: Истекший год принес немало перемен в самой Эстонии. 
По результатам прошедших в марте выборов обновился состав парламен-
та. Была сформирована новая правительственная коалиция, при этом пост 
премьер-министра сохранил за собой Ратас.

Можно, разумеется, говорить об определенных позитивных моментах. 
В апреле состоялся визит президента Эстонии Кальюлайд в Москву – пер-
вый контакт на уровне глав государств за последние 10 лет. Также впервые 
за много лет прошли встречи на министерском уровне. Министр экономики 
и инфраструктуры побывал в июне на ПМЭФ, где встретился с министром 
транспорта России, а министр образования и науки встретилась в августе 
в Казани с министром образования РФ.

С учетом возобновившихся такого рода контактов, казалось бы, можно 
было бы энергичнее продвигаться по пути укрепления взаимовыгодного 
двустороннего сотрудничества. Этого, к сожалению, не произошло. Бо-
лее того, впору говорить сейчас об определенном откате назад. Как иначе 
расценивать зазвучавшие в Таллине – также, впрочем, после достаточно 
длительного перерыва – заявления о том, что Россия, оказывается, по-преж-

1Договоры не были ратифицированы российским парламентом и не вступили 
в силу. В последующие годы их отказался ратифицировать и парламент Эстонии.
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нему «незаконно оккупирует часть эстонской территории». Неугоден стал 
подписанный еще в феврале 2014 года договор о границах между Россией 
и Эстонией, в котором, кстати, обе стороны заявляют об отказе от террито-
риальных претензий друг к другу. Вопрос о ратификации этого договора 
исчез из повестки дня работы парламента и правительства Эстонии. Зато 
не смолкали голоса, в частности, с осуждением решения ПАСЕ о восста-
новлении полномочий делегации России, призывами к ужесточению анти-
российских санкций. Приостановка в результате откровенного давления 
властей деятельности агентства «Sputnik Эстония» – еще один негативный 
пример, проявившийся в этот период.

Хотелось бы тем не менее предельно ясно подтвердить – российская 
сторона будет прилагать и впредь все необходимые усилия, чтобы добивать-
ся улучшения наших двусторонних отношений. Этого ждут от нас тысячи 
и тысячи людей по обе стороны совместной границы. Совсем свежий при-
мер – всплеск активности эстонских граждан с момента введения с 1 октя-
бря электронных виз для посещения Санкт-Петербурга и Ленинградской 
области. Эстония оказалась в числе рекордсменов среди соседних стран 
по числу оформленных за это время виз. Вот что можно считать истинным 
индикатором настроения рядовых эстонцев, которые не дают себя сбить 
с толку досужими рассуждениями о мнимой агрессивности восточного 
соседа. <…>

Вопрос: Вы упомянули начало действия электронных виз. Какая ста-
тистика есть на данный момент по посещению Санкт-Петербурга по элек-
тронным визам для жителей Эстонии?

Ответ: Полученные нами данные о туристах, воспользовавшихся элек-
тронными визами, превысили самые оптимистичные ожидания. С 1 октября 
2019 года по 30 января 2020 года МИД России оформил свыше 100 тысяч 
электронных виз для посещения Санкт-Петербурга и Ленинградской об-
ласти. Уже сейчас можно с полной уверенностью говорить о том, что эта 
инициатива себя полностью оправдала.

Мы фиксируем значительный рост интереса жителей Эстонии к посеще-
нию нашей страны – на них приходится около 30 % оформленных виз. Это 
не может не радовать. Ведь чем больше эстоноземельцев своими глазами 
увидят российские регионы, тем активнее будут развиваться экономические, 
гуманитарные и научные связи между нашими странами. Убежден, что лич-
ные контакты между людьми, принадлежащими ко всем слоям населения, 
идут только на пользу, надежно укрепляя основу двусторонних отношений. 
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Правомерным представляется вопрос, готов ли Евросоюз, а значит, и вхо-
дящая в его состав Эстония, ответить чем-то взаимным на проявленную 
российской стороной добрую волю?

Вопрос: Планируем ли мы наращивать приграничное сотрудничество 
с Эстонией?

Ответ: Несомненно, в наших общих интересах развивать взаимовы-
годное приграничное сотрудничество, к которому нас обязывает общая 
история и география. Для нас очевидно, что взаимодействие на уровне 
регионов способно внести значительный вклад в двусторонние отношения.

Эффективной платформой для этого выступает программа пригранич-
ного сотрудничества «Россия – Эстония» на 2014–2020 годы, реализуемая 
с привлечением средств России, Эстонии и ресурсов Евросоюза. Она ори-
ентирована на углубление экономических, транспортных и гуманитарных 
связей Ленинградской и Псковской областей с прилегающими эстонскими 
волостями. В настоящее время в рамках программы реализуется более 
20 совместных проектов на общую сумму более 22 миллионов евро, кото-
рые призваны повысить благосостояние жителей приграничных регионов, 
улучшить качество среды их проживания.

Не может не радовать позитивная динамика в сфере побратимских свя-
зей между регионами. Успешной моделью можно назвать сотрудничество 
между Санкт-Петербургом и Таллином, которое в прошлом году преодолело 
20-летний рубеж. Зримым подтверждением давней дружбы между двумя 
городами стало открытие в таллинском парке Паэ детской площадки, по-
даренной Санкт-Петербургом.

В сентябре 2019 года в Таллине после многолетней паузы прошли куль-
турные мероприятия в рамках «Дней Москвы в странах Балтии». Их успеш-
ные результаты проложили путь к организации насыщенной программы 
«Дни Москвы в Таллине», запланированной на конец марта.

Поступательно развиваются и межрегиональные связи между другими 
регионами России и Эстонии. Многим таллинцам запомнился прошедший 
в июне IV общеевропейский татарский Сабантуй, организованный совмест-
но властями Республики Татарстан и Таллина.

К нам поступают обращения как из России, так и от эстонских уездов 
по поводу установления партнерских связей. Мы оказываем и намерены 
и впредь оказывать всяческую поддержку подобным инициативам.

Вопрос: Как вы оцениваете так называемую «Инициативу трех морей» 
(Трехморья), куда входит в том числе Эстония? Согласны ли вы с оценка-
ми, что упомянутый проект призван переориентировать энергетические 
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рынки региона с российского трубопроводного газа на поставки амери-
канского СПГ?

Ответ: В контактах с нами эстонские коллеги сообщают, что целью 
данного проекта является наращивание экономической, транспортной 
и энергетической взаимосвязанности стран-участниц. Предполагается, что 
его реализация придаст импульс торгово-экономическому сотрудничеству 
в регионе, а это, в свою очередь, могло бы принести пользу и российской 
экономике. Вместе с тем не хотелось бы, чтобы этот формат был каким-либо 
образом искусственно политизирован. Рассчитываем, что его реализация 
не приведет к созданию новых барьеров в Европе. В любом случае будем 
с интересом следить за ходом дискуссии на предстоящем саммите «Ини-
циатива трех морей» в Таллине в июне этого года.

Что касается переориентации энергетического рынка на поставки угле-
водородов из США, то действительно, такая задача была озвучена Дональ-
дом Трампом на саммите инициативы в Варшаве в 2017 году. С другой 
стороны, в рамках этого формата предполагается создание инфраструктуры 
для приема и транспортировки СПГ, а уж чей газ покупать – это решение 
должны принимать сами государства, исходя из экономической целесо-
образности. Россия между тем за последние два года значительно нарастила 
производство и поставки СПГ, в том числе в страны ЕС. Готовится ввод 
в эксплуатацию новых мощностей, а значит, российские поставщики уве-
ренно закрепляются в этом секторе. Мы конкурентоспособны на этом рынке.

Важно, что, несмотря на сложности в двусторонних политических от-
ношениях, Россия на протяжении многих лет остается основным и надеж-
ным поставщиком магистрального газа в Эстонию с ежегодным объемом 
поставок порядка 500 миллионов кубометров.

Вопрос: Стоит ли ожидать в 2020 году ратификации российско-эстонского 
пограничного договора, или звучащие сейчас официальные заявления с эстон-
ской стороны отдаляют решение этого вопроса на неопределенный срок?

Ответ: Вопрос ратификации пограничных договоров между Рос-
сией и Эстонией, подписанных в феврале 2014 года и регламентирующих 
разграничение государственной границы на суше и морских пространств 
в Нарвском и Финском заливах, сохраняет свою актуальность. С нашей 
стороны готовность вести дело к завершению процесса ратификации была 
совсем недавно подтверждена председателем Комитета по международным 
делам Госдумы Леонидом Слуцким.

Это, похоже, только подхлестнуло противников ратификации в Эстонии. 
Еще громче зазвучали уже упомянутые мной территориальные претензии 



401

к России, заявления об отсутствии намерения выносить этот вопрос на об-
суждение в парламент и правительство. Хочется верить, что последнее слово 
в Таллине на этот счет еще не сказано. Урегулирование вопроса о границе, 
несомненно, отвечает интересам наших обеих стран.

Вопрос: Как идет совместное решение вопроса обводнения русла реки 
Нарва?

Ответ: Эта тематика предметно обсуждалась на заседаниях двусторон-
ней комиссии по охране и рациональному использованию трансграничных 
вод в 2018 и 2019 годах. Сейчас специалисты из России и Эстонии прора-
батывают соответствующие экологические и технические аспекты. Нет 
сомнений, что эта проблема будет решена, ведь сохранение биоразнообра-
зия трансграничной реки Нарвы и Чудско-Псковского водоема напрямую 
отвечает интересам населения, проживающего в этих районах и ведущего 
там рыболовный промысел. <…>

Интервью Посла России в Эстонии А. М. Петрова 
международному информационному агентству «РИА Новости» 

[Электронный ресурс] // Министерство иностранных дел 
Российской Федерации. URL: https://www.mid.ru/web/guest/maps/ee/-/asset_
publisher/mo1LgbIkJbRf/content/id/4032277 (дата обращения: 15.12.2021).

Из интервью посла России в Эстонии 
В. Г. Липаева информационному агентству 
ТАСС о состоянии российско-эстонских отношений. 
Таллин, 17 марта 2022 г.

Вопрос: 7 марта Правительство Российской Федерации расширило 
список недружественных стран, в который вошла в том числе и Эстония. 
Как это отразится на сотрудничестве Москвы и Таллина? Как к таким мерам 
относятся граждане Эстонии, представители бизнеса?

Ответ: К сожалению, сотрудничество между нашими странами прерва-
но по инициативе эстонской стороны практически во всех сферах: торговля, 
транспорт, культура, спорт и т. д. Эстонией был взят курс на конфронтацию, 
она ведет себя как враждебная страна по отношению к России. Неудиви-
тельно поэтому, что она попала в список недружественных государств, 
к чему, похоже, очень стремилась. Разумеется, российские экономоператоры 
понесут потери, однако и для эстонского бизнеса и рядового потребителя 
такая политика ничего хорошего не сулит. Выпадают существенные доходы 
в области транспортного транзита, энергетики, деревообрабатывающей 



промышленности. С трудностями из-за снижения поставок минеральных 
удобрений придется столкнуться сельскому хозяйству, страдает мелкий 
и средний бизнес. Хотелось бы напомнить нашим эстонским коллегам, что 
ситуация в мире, которой прикрываются деструктивные для двусторонних 
отношений решения, рано или поздно изменится и придет в норму, но вос-
становить то, что сегодня бездумно и легкомысленно разрушается в угоду 
сиюминутной конъюнктуре, будет очень непросто…

Посол РФ: Эстония ведет себя враждебно [Электронный ресурс] // ТАСС. 
URL: https://tass.ru/interviews/14103895 (дата обращения: 02.06.2022).



ЗАДАНИЯ ДЛЯ УПРАВЛЯЕМОЙ 
САМОСТОЯТЕЛЬНОЙ РАБОТЫ

1. С помощью документов и материалов пособия определите позицию 
Российской Федерации по вопросам участия в процессе европейской инте-
грации и взаимодействия с ЕС в 1990-х – начале 2020-х гг. Оцените измене-
ния, произошедшие в отношениях Российской Федерации с Европейским 
союзом в рассматриваемый временной период, и определите причины этих 
изменений.

2. С помощью документов и материалов пособия охарактеризуйте сущ-
ность и особенности политики Российской Федерации в отношении отдель-
ных европейских государств в 1990-х – начале 2020-х гг. Выделите основные 
формы взаимодействия Российской Федерации с государствами Европы.

3. Опираясь на документы и материалы пособия, оцените основные 
результаты взаимодействия Российской Федерации с отдельными государ-
ствами Европы в 1990-х – начале 2020-х гг.

4. С помощью документов и материалов пособия выявите проблемные 
элементы взаимодействия Российской Федерации с отдельными государ-
ствами Европы в 1990-х – начале 2020-х гг. Определите причины ухудше-
ния отношений Российской Федерации с ЕС и отдельными государствами 
Европы в рассматриваемый временной период.

5. С помощью документов и материалов пособия раскройте особенно-
сти взаимодействия Российской Федерации с Сербией в 2000-х – начале 
2020-х гг. Оцените результаты российско-сербского сотрудничества.



404

СПИСОК ИСТОЧНИКОВ

Сборники документов и хрестоматии
Внешняя политика России. 1990–1992 : сб. док. / ред.: А. С. Чернышев [и др.] ; 

М-во иностр. дел Рос. Федерации. – М. : Междунар. отношения, 1996. – 607 с.
Внешняя политика России. 1993 : сб. док. : в 2 кн. / МИД РФ. – М. : Междунар. 

отношения, 2000. – 536 с.
Внешняя политика России. 1994 : сб. док. : в 2 кн. / МИД РФ. – М. : Междунар. 

отношения, 2000. – 408 с.
Внешняя политика России. 1995 : сб. док. / МИД РФ. – М. : Междунар. отно-

шения, 2000. – 501 с.
Внешняя политика России. 1996 : сб. док. / МИД РФ. – М. : Междунар. отно-

шения, 2001. – 591 с.
Внешняя политика России. 1997 : сб. док. / МИД РФ. – М. : Междунар. отно-

шения, 2001. – 484 с.
Внешняя политика России. 1998 : сб. док. / МИД РФ. – М. : Междунар. отно-

шения, 2003. – 616 с.
Внешняя политика России. 1999 : сб. док. / МИД РФ. – М. : Междунар. отно-

шения, 2003. – 472 с.
Внешняя политика России. Сборник документов. 2000. – М. : Междунар. от-

ношения, 2004. – 448 с.
Внешняя политика России. Сборник документов. 2001. – М. : Междунар. от-

ношения, 2007. – 517 с.
Внешняя политика России. Сборник документов. 2002. – М. : Междунар. от-

ношения, 2008. – 640 с.
Внешняя политика России. Сборник документов. 2003. – М. : Междунар. от-

ношения, 2008. – 600 с.
Внешняя политика России. Сборник документов. 2004. – М. : Междунар. от-

ношения, 2008. – 656 с.
Внешняя политика и безопасность современной России. 1991–2002 : хрестома-

тия : в 4 т. / сост. Т. А. Шаклеина. – М. : РОССПЭН, 2002. – Т. 4. – 544 с.

Учебные пособия и монографии
Внешняя политика России. 1991–2016 / под общ ред. и с предисл. А. В. Торку-

нова. – М. : МГИМО-Университет, 2017. – 538 с.
Внешняя политика стран СНГ : учеб. пособие для студентов вузов / ред.-сост.: 

Д. А. Дегтерев, К. П. Курылев. – М. : Аспект Пресс, 2017. – 496 с.
Тренин, Д. Новый баланс сил: Россия в поисках внешнеполитического равно-

весия / Д. Тренин. – М. : Альпина Паблишер, 2021. – 471 с.
Энтин, М. Л. В поисках партнерских отношений-I: Россия и Европейский союз 

в 2004–2005 годах / М. Л. Энтин. – СПб. : СКФ «Россия – Нева», 2006. – 551 с.
Энтин, М. Л. В поисках партнерских отношений-II: Россия и Европейский союз 

в 2006–2008 годах / М. Л. Энтин. – М. : Зебра-Е, 2009. – 768 с.



Энтин, М. Л. В поисках партнерских отношений-III: Россия и Европейский 
союз в 2008–2009 годах / М. Л. Энтин. – М. : Зебра-Е, 2010. – 736 с.

Энтин, М. Л. В поисках партнерских отношений-IV: Россия и Европейский 
союз в 2010 – начале 2011 года / М. Л. Энтин. – М. : Зебра-Е, 2011. – 672 с.

Энтин, М. Л. В поисках партнерских отношений-V: Россия и Европейский 
союз в 2011–2014 годах : в 2 т. / М. Л. Энтин, Е. Г. Энтина, Н. И. Тнэлм. – М. : 
ЭКСМО, 2015. – 2 т.

Энтин, М. Л. В поисках партнерских отношений-VI: Россия и Европейский 
союз в 2015–2016 годах / М. Л. Энтин, Е. Г. Энтина, Н. И. Тнэлм. – М. : Зебра-Е, 
2017. – 672 с.

Энтин, М. Л. В поисках партнерских отношений-VII: Россия и Европейский союз 
в 2017 – первой половине 2018 годов / М. Л. Энтин, Е. Г. Энтина, Н. И. Тнэлм. – М. : 
Зебра-Е, 2018. – 816 с.

Энтин, М. Л. В поисках партнерских отношений-VIII: Россия и Европейский союз 
в 2018 – первой половине 2019 годов / М. Л. Энтин, Е. Г. Энтина, Н. И. Тнэлм. – М. : 
Зебра-Е, 2019. – 816 с.

Энтин, М. Л. В поисках партнерских отношений-IX: Россия и Европейский союз 
в 2019 – первой половине 2020 годов / М. Л. Энтин, Е. Г. Энтина. Н. И. Тнэлм. – М. : 
Зебра-Е, 2020. – 620 с.

Энтин, М. Л. В поисках партнерских отношений-Х: Россия и Европейский союз 
в 2020 – первой половине 2021 годов / М. Л. Энтин, Е. Г. Энтина, Н. И. Тнэлм. – М. : 
Зебра-Е, 2021. – 534 с.

Энтин, М. Л. В поисках партнерских отношений-XI: Россия и Европейский союз 
в 2021 – первой половине 2022 годов / М. Л. Энтин, Е. Г. Энтина, Н. И. Тнэлм. – М. : 
Зебра-Е, 2022. – 592 с.

Интернет-источники
http://www.kremlin.ru/ – Президент Российской Федерации
http://government.ru/ – Правительство Российской Федерации
http://www.mid.ru/ru/home – Министерство иностранных дел Российской Фе-

дерации
http://www/scrf.gov.ru – Совет безопасности Российской Федерации



406

СОДЕРЖАНИЕ

Введение ...........................................................................................................3

Тема 3. ОТНОШЕНИЯ РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ
С ЕВРОПЕЙСКИМ СОЮЗОМ И ОТДЕЛЬНЫМИ
ЕВРОПЕЙСКИМИ ГОСУДАРСТВАМИ ................................................14

3.1. Европейский союз ............................................................................14
3.2. Отдельные государства Европы ....................................................127

3.2.1. Австрия ..................................................................................127
3.2.2. Бельгия ...................................................................................133
3.2.3. Болгария .................................................................................140
3.2.4. Великобритания ....................................................................154
3.2.5. Венгрия ..................................................................................168
3.2.6. Германия ................................................................................179
3.2.7. Греция .....................................................................................190
3.2.8. Дания ......................................................................................201
3.2.9. Испания ..................................................................................209
3.2.10. Италия ..................................................................................221
3.2.11. Латвия ...................................................................................239
3.2.12. Литва ....................................................................................247
3.2.13. Нидерланды .........................................................................254
3.2.14. Норвегия ..............................................................................258
3.2.15. Польша .................................................................................267
3.2.16. Португалия ...........................................................................287
3.2.17. Румыния ...............................................................................294
3.2.18. Союзная Республика Югославия, Сербия ........................306
3.2.19. Словакия ..............................................................................320
3.2.20. Словения ..............................................................................326
3.2.21. Финляндия ...........................................................................333
3.2.22. Франция ...............................................................................340
3.2.23. Хорватия ...............................................................................361



3.2.24. Чехия ....................................................................................367
3.2.25. Швеция .................................................................................376
3.2.26. Швейцария ...........................................................................385
3.2.27. Эстония ................................................................................393

Задания для управляемой самостоятельной работы ..........................403

Список источников ....................................................................................404



Учебное издание

ВНЕШНЯЯ  ПОЛИТИКА
РОССИЙСКОЙ  ФЕДЕРАЦИИ

В  ДОКУМЕНТАХ
И  МАТЕРИАЛАХ

Пособие

В двух книгах
Книга 2

В трех частях
Часть 2

Составитель
Тихомиров Александр Валентинович

Ответственный за выпуск  М. К. Чернякевич
Художник обложки  Т. Ю. Таран

Технический редактор  В. П. Явуз
Компьютерная верстка  Е. В. Анискевич

Корректор  Н. А. Ракуть

Подписано в печать 30.05.2023. Формат 60×84/16. Бумага офсетная.
Печать цифровая. Усл. печ. л. 23,72. Уч.-изд. л. 25,19. 

Тираж 85 экз. Заказ 164.

Белорусский государственный университет.
Свидетельство о государственной регистрации издателя, изготовителя,

распространителя печатных изданий № 1/270 от 03.04.2014.
Пр. Независимости, 4, 220030, г. Минск.

Республиканское унитарное предприятие 
«Издательский центр Белорусского государственного университета». 

Свидетельство о государственной регистрации издателя, изготовителя, 
распространителя печатных изданий № 2/63 от 19.03.2014. 

Ул. Красноармейская, 6, 220030, Минск.


	ВВЕДЕНИЕ
	Тема 3
ОТНОШЕНИЯ РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ С ЕВРОПЕЙСКИМ СОЮЗОМ И ОТДЕЛЬНЫМИ ЕВРОПЕЙСКИМИ ГОСУДАРСТВАМИ
	3.1. Европейский союз
	3.2. Отдельные государства Европы
	3.2.1. Австрия
	3.2.2. Бельгия
	3.2.3. Болгария
	3.2.4. Великобритания
	3.2.5. Венгрия
	3.2.6. Германия
	3.2.7. Греция
	3.2.8. Дания
	3.2.9. Испания
	3.2.10. Италия
	3.2.11. Латвия
	3.2.12. Литва
	3.2.13. Нидерланды
	3.2.14. Норвегия
	3.2.15. Польша
	3.2.16. Португалия
	3.2.17. Румыния
	3.2.18. Союзная Республика Югославия, Сербия
	3.2.19. Словакия
	3.2.20. Словения
	3.2.21. Финляндия
	3.2.22. Франция
	3.2.23. Хорватия
	3.2.24. Чехия
	3.2.25. Швеция
	3.2.26. Швейцария
	3.2.27. Эстония


	ЗАДАНИЯ ДЛЯ УПРАВЛЯЕМОЙ САМОСТОЯТЕЛЬНОЙ РАБОТЫ
	СПИСОК ИСТОЧНИКОВ

